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Dla Dereka Frya
jednego ze Starej Gwardii Absolwentow

Kazda szkola to niekiedy niezla rzeznia.
Geoffrey Willans, ,,Down with Skool!”



PIONEK



Ostatnich pietnaécie lat nauczylo mnie jednego - morderstwo to zadne
wielkie halo. To jedynie abstrakcyjna bariera: arbitralna i pozbawiona jakie-
gokolwiek znaczenia, niczym linia wyrysowana patykiem na piasku lub wielki
napis: OBCYM WSTEP SUROWO WZBRONIONY, wymalowany na tablicy
wystrzelajacej w powietrze na podobienstwo gigantycznego wartownika,
ustawionej przed podjazdem prowadzacym do bramy szkoly imienia Swiete-
go Oswalda. Do naszego pierwszego spotkania doszlo w pare miesiecy po
moich dziewiatych urodzinach i tablica wydawala sie wowczas gérowaé nade
mna zlowieszczo, niczym okrutny dreczyciel.

OBCYM WSTEP SUROWO WZBRONIONY
NIEUPOWAZNIONE WTARGNIECIE POZA TE GRANICE
JEST POGWALCENIEM PORZADKU PUBLICZNEGO
I GROZI SANKCJAMI ADMINISTRACYJNYMI

Inne dziecko pewnie odstraszylyby podobne slowa. We mnie natomiast
ciekawo$¢ wziela gore nad instynktem samozachowawczym. Jakie sankcje? I
jaka granica? Ale przede wszystkim - co sie stanie, gdy ja jednak przekrocze?

Oczywi$cie szkola byta dla mnie obszarem zakazanym. Mieszkaliémy w jej
sasiedztwie od szeSciu miesiecy, a ta regula nalezala do najwazniejszych na
liscie przykazan ustanowionych przez Johna Snyde'a i rzadzacych moim
dziecihstwem. Nie badZz mazgajem. Pilnuj swego. Pracuj ciezko, baw sie na
calego. Kilka glebszych jeszcze nikomu nie zaszkodzilo. I, przede wszystkim:
Trzymaj sie z daleka od Swietego Oswalda, co niekiedy przybieralo bardziej
kwiecista forme: Trzymaj sie, do cholery, z dala od szkoly, bo gorzko pozalu-
jesz, gobwniarzu. Powyzszym przykazaniom towarzyszyl czesto prawy badz
lewy prosty w ramie. Owe proste mialy by¢ kumplowskimi gestami, ale i tak
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bolaly. Céz, rodzicielstwo nie nalezato do najmocniejszych stron Johna Snyde'a.

W kazdym razie przez kilka pierwszych miesiecy nie przyszto mi do glowy,
zeby wypowiedzie¢ postuszenstwo i ztama¢ zakaz. Ojciec byl niebywale dum-
ny z nowej pracy w charakterze Naczelnego Portiera. Powtarzal, ze Swiety
Oswald to taka wspaniala, wiekowa szkola z tradycjami, o doskonalej reputa-
cji, i ze na dodatek zamieszkamy w Starej Wartowni, w ktérej przed nami
mieszkaly niezliczone pokolenia portieréw. W letnie wieczory mieliSmy popi-
jaé herbate na trawniku, i w ogoble otwieralo sie przed nami nowe, piekne
zycie. Niewykluczone nawet, ze mama do nas powrdéci, gdy sie dowie, jak
Swietnie nam sie teraz powodzi.

Jednak mijaly tygodnie, a zadna z zapowiedzi sie nie spelniala. Stara War-
towania okazala sie budynkiem objetym nadzorem konserwatora, z niedu-
zymi oknami przeszklonymi szybkami w ksztalcie rombéw osadzonych w
metalowych ramkach, ktére wpuszczaly do §rodka bardzo malo §wiatla. We-
wnatrz zawsze cuchnelo wilgocia, a na dodatek nie pozwolono nam zainsta-
lowac¢ talerza do odbioru telewizji satelitarnej, bo obnizylby estetyke budyn-
ku. Wiekszoéé mebli byla wlasnoécia Swietego Oswalda - ciezkie debowe
krzesla i zakurzone kredensy - przy ktorych nasze wlasne meble, wyniesione
z obskurnego, socjalnego mieszkania na osiedlu Abbey Road, wygladaly tan-
detnie i nie na miejscu. John Snyde cale dnie poéwiecat pracy, wiec jego
dziecko w ekspresowym tempie musiato sie usamodzielni¢. Domaganie sie
czystej poScieli czy regularnych positkéw uchodzilo za mazgajstwo. Do tego
do$wiadczenie szybko mnie nauczylo, ze w sobotnie wieczory zawsze trzeba
zamyka¢ sie w pokoju na klucz i ze pod zadnym pozorem nie nalezy zawracaé
ojcu glowy w weekendy.

Mama nigdy nie napisala ani jednego listu. A poniewaz jakiekolwiek
wzmianki na jej temat takze uchodzily za mazgajstwo, wiec po pewnym cza-
sie twarz mamy stala sie w moich wspomnieniach niewyrazna, nieokreslona
plama. Ojciec trzymal pod materacem flakonik perfum, jakich zazwyczaj
uzywala, i kiedy robit obchéd terenu lub szedt do pubu z kumplami, niekiedy
udawalo mi sie zakrasé do jego pokoju i tymi perfumami - nazywaly sie ,,Cin-
nabar” - spryska¢ swoja poduszke. Potem latwiej mi bylo sobie wyobrazaé, ze
mama jest gdzie$ blisko - siedzi w pokoju obok i oglada telewizje albo na
chwile wyszla do kuchni, zeby przygotowaé dla mnie szklanke cieplego mle-
ka, i ze kiedy wroci, poczyta mi na dobranoc. Glupie mrzonki, przyznaje -
przeciez mama nigdy tego nie robila, nawet wtedy, gdy jeszcze mieszkaliSmy
wszyscy razem. Tak czy owak pewnego dnia perfumy zniknely spod materaca
- ojciec pewnie je wyrzucil - totez z czasem zapach mamy takze sie ulotnil z
mojej pamieci.

Zblizalo sie Boze Narodzenie zwiastowane paskudna pogoda i zwiekszona
iloscia pracy dla Portiera, wiec popijanie herbaty przed domem, na trawniku,
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pozostalo tylko niespelniona obietnica. Mimo to moje zycie nie nalezalo do
najgorszych. Takie przyzwyczajone do samotno$ci dziecko jak ja - czujace sie
nieswojo w towarzystwie innych, niewidzialne w szkole - przez pierwszy se-
mestr z nikim nie chcialo sie zaprzyjaznic, trzymalo sie jak najdalej od domu,
bawilo w énieznych lasach za Swietym Oswaldem i badalo, cal po calu, obszar
wokol szkoly, bardzo przy tym uwazajac, by pod zadnym pozorem nie prze-
kroczyt zakazanej granicy.

Wiekszo$¢ terenu nalezacego do Swietego Oswalda byla oslonieta przed
wzrokiem ciekawskiej gawiedzi. Glowny budynek - szpalerem lip, teraz na-
gich, porastajgcych obrzeza dlugiego podjazdu, natomiast boiska - murami
lub wysokimi zywoplotami. Przez bramy dalo sie jednak popatrzeé na traw-
niki - idealnie wypielegnowane przez mojego ojca - a takze na kawalek boiska
do krykieta oraz kaplice z wiatrowskazem na dachu i lacinskimi inskrypcjami
wykutymi w kamieniu. Kawalek dalej rozpoScieral sie §wiat rownie mi obcy i
niezwykly jak Narnia czy kraina Oz. Swiat, do ktérego dzieci takie jak ja nie
mialy wstepu.

Moja 6wczesna szkola nazywala sie Abbey Road Junior. Byl to niewielki,
przysadzisty budynek z dwoma wej$ciami, nad ktérymi, na sczernialej od
brudu i sadzy kamiennej $cianie, wymalowano stowa: CHLOPCY i DZIEW-
CZYNKI, oraz z wyboistym, piaszczystym boiskiem lezgcym na nieréwno
opadajacym terenie. Ta szkola nigdy nie wzbudzala mojego entuzjazmu, ale
prawdziwe przerazenie ogarnialo mnie dopiero na mysl, ze juz za rok znajde
sie w Sunnybank Park - olbrzymim molochu - moim rejonowym gimnazjum.

Od pierwszego dnia w Abbey Road widok uczniéw z Sunnybank wzbudzal
we mnie jak najgorsze uczucia. Chodzili w tanich, dresowych zielonych blu-
zach z logo szkoly nadrukowanym na piersiach, nosili ksigzki w nylonowych
plecakach, palili papierosy, a dziewczyny mialy tony lakieru na glowie. Oni
mnie znienawidza na dzien dobry. Tylko raz rzuca na mnie okiem i natych-
miast mnie znienawidza - za moj niski wzrost, za moja chuderlawo$¢ i zami-
lowanie do odrabiania prac domowych. To nie ulegalo najmniejszej watpli-
woéci - Sunnybank Park pozre mnie zywcem.

- Dlaczego? Dlaczego akurat Sunnybank? Dlaczego mam iS¢ wia$nie
tam?

Ojciec jednak pozostawal niewzruszony.

- Nie badZ mazgajem. Sunnybank to szkola jak kazda inna. Wszystkie
cholerne szkoly sg w gruncie rzeczy takie same.

O nie. Nawet wtedy, we wczesnym dziecinstwie, nie ulegalo dla mnie wat-
pliwoéci, ze to najzwyklejsze klamstwo. Swiadomoéé tego faktu pobudzila
moja ciekawos$é, a jednoczesnie gniew. I teraz, gdy wiosna nadciagala nad mar-
twe pola, a na tarninowych zywoplotach pojawialy sie biale paczki kwiatow,
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tablica z napisem OBCYM WSTEP SUROWO WZBRONIONY - wymalowa-
nym pracowicie przez mojego ojca - zaczela mnie intrygowac jak nigdy dotad.
Jakie sankcje? I jaka granica? A przede wszystkim: Co sie stanie, gdy jednak
ja przekrocze?

W poblizu nie bylo Zadnego ogrodzenia - zadnej widocznej bariery. Jedy-
nie droga, tarninowy zywoplot na poboczach, a kilka jardow* dalej, po lewej -
tablica. Stala tam arogancka, wyniosla, pewna swego autorytetu. Tuz za nig -
przynajmniej w mojej wyobrazni - rozciagalo sie niezbadane, niebezpieczne
terytorium. Tam mogly czyha¢ na mnie najprzer6zniejsze pulapki - miny,
wilcze doly, uzbrojeni straznicy, ukryte kamery.

*jard = 0,91 m (przyp. red.).

Na oko teren wygladal niegroznie: nie réznil sie niczym od polozonych
obok. Ale przeczyla temu tablica. Za nia rozciagala sie strefa PORZADKU
nieznoszacego chaosu. Krolestwo autorytetéw. Kazde naruszenie owego po-
rzadku grozito karami tak srogimi, ze az strach bylo je sobie wyobrazié¢. To
jedno nie ulegalo dla mnie watpliwoéci. Fakt, Ze owe kary pozostawaly w
sferze tajemnicy, nigdzie nie zostaly wymienione, tylko potegowal atmosfere
grozy.

Z poczatku moje eksploracje ograniczaly sie do siedzenia na ziemi i ob-
serwowania zakazanego terytorium. Pokrzepiajaco dzialala mysl, ze przy-
najmniej tam porzadek jest $wieta regula. Przed Sunnybank Park czesto za-
jezdzaly policyjne radiowozy. Sciany szkolnych budynkéw znaczyly niezliczo-
ne graffiti, a wyrostki z Sunnybank czesto obrzucaly kamieniami przejezdza-
jace ulica samochody i wyzywaly nauczycieli wychodzacych ze szkoly, a nad
parkingiem dla personelu klebily sie zwoje drutu kolczastego.

Kiedys, na moich oczach, pieciu uczniéw z Sunnybank dorwalo ktérego$
ze swoich kolegéw - chlopaka pare lat ode mnie starszego, ubranego porzad-
niej niz wiekszo$¢ dzieciakdéw z tej okropnej szkoly. Nie ulegalo najmniejszej
watpliwosci, ze niezle mu przytoza - chlopak niést pod pacha ksiazki z biblio-
teki. A przeciez ogblnie wiadomo, ze milo$nicy literatury sa zawsze zwierzyna
towna w miejscach takich jak Sunnybank.

Swiety Oswald to zupelnie inny §wiat. Swiat bez graffiti, bez §mieci, bez
aktow wandalizmu - najgorsze, co sie moglo tu zdarzy¢, to przypadkowo wy-
bita szyba. Tablica o tym zapewniala, i nagle ogarnelo mnie przemozne prze-
konanie, ze to wlasnie do takiego Swiata ja w rzeczywistosci przynaleze. Do
miejsca, gdzie mozna $émialo posadzi¢ mlode drzewka, bo nikt za chwile be-
stialsko nie wyrwie ich z korzeniami, gdzie nikogo nie porzuca sie krwawig-
cego na ulicy, gdzie co rusz nie musi zjawiaé sie policja i gdzie nie ma obwiesz-
czen nakazujacych uczniom pozostawianie nozy w domu. Swiata Swietego
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Oswalda strzegli surowi wykladowcy w staromodnych czarnych togach; gbu-
rowaci portierzy w rodzaju mojego ojca; oraz smukli, wysocy prefekci. Tutaj
kto$, kto pilnie odrabial lekcje, nie byl kujonem, fiutem czy ciotg. Tutaj bylo
bezpiecznie. Tutaj czekala na mnie szczesliwa przystan.

Moje sesje pod tablica zawsze odbywaly sie w samotnoSci - nikt inny nig-
dy nie zapuszczal sie tak daleko. Co prawda ptaki wyprawialy sie §miato w
glab zakazanego ladu i nigdy nic im sie nie stalo. Pewnego dnia spod zywo-
plotu wylazt spasiony kocur, usiadl, wbil we mnie §lepia, po czym spokojnie
zaczal liza¢ lape. Jemu tez nic sie nie stalo.

Najpierw starczyto mi odwagi, zeby przekroczy¢ linie wyznaczana cieniem
tablicy, w kilka dni p6zniej - by usia$é pomiedzy stupkami, na ktérych byta
umocowana. M6j wlasny cien znalazl sie na zakazanej ziemi. Mj cien wdarl
sie do innego $§wiata.

Przez jaki$ czas to mi wystarczalo. Wkroétce jednak pokusa wziela gore -
bylo we mnie zbyt wiele z buntownika, by zadowoli¢ sie tak czysto technicz-
nym zlamaniem regul. Zaczelo sie nieSmialo - od przydeptywania stopa trawy
po drugiej stronie, wzbudzajacego we mnie rozkoszny dreszcz, niczym u
dzieciaka pierwszy raz probujacego wej$¢ do oceanu. Ogarnialo mnie prze-
konanie, ze oto zanurzam sie w obcym mi zywiole, gdzie wszystko - ale to
wszystko - moze sie zdarzy¢.

Na razie jednak nic sie nie wydarzyto.

Kolejny krok. I nadal nic. Tablica majaczyla nade mna niczym potwoér z
nocnego horroru, ale pozostawala nieruchoma i lodowato wyniosla, jakby
gleboko oburzona bezceremonialnym zlamaniem zasad. Jej znieruchomienie
bylo moja szansg i nie wiedzie¢ kiedy nogi same mnie ponioslty poprzez sma-
gane wiatrem pole ku wysokiemu zywoplotowi. Gdyby kto$ teraz na mnie
popatrzyl, ujrzalby schylonego nisko, pedzacego galopem dzieciaka, szykuja-
cego sie do niespodziewanego ataku. Nareszcie zywoplot i jego cien, w kto-
rym mozna sie skry¢. Strach wysysal mi oddech z piersi. Granica zostala po-
gwalcona. Teraz na pewno po mnie przyjda.

Zaledwie pare metrow dalej w zywoplocie byla niewielka wyrwa. Dzieki
niej moze jako$ przetrwam. Udalo mi sie do niej dopelznac i wcisnaé w waska
przestrzen. Moga nadejs$¢ z kazdej strony, podchodzi¢ mnie z kilku kierun-
kéw naraz. W takim wypadku jedynym ratunkiem bylaby ucieczka. Do$wiad-
czenie mnie nauczylo, ze po jakim$ czasie doroéli zapominaja, czym sie ich
wkurzylo. Wiec jezeli uda mi sie szybko zwiaé, to moze nawet unikne strasz-
nej kary.

Czas mijal. Sciskanie w gardle powoli zanikalo. Tetno zwalnialo i zblizalo
sie do normy. Zaczelo do mnie docieraé, gdzie sie znajduje i ze bardzo mi
niewygodnie. W plecy wbijaly mi sie ostre ciernie. Dobiegal mnie zapach
potu, $wiezej gleby i kwaskowy aromat tarniny. Gdzie$ w poblizu rozlegt sie
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Swiergot ptaka, a z oddali dochodzito dudnienie kosiarki - lekko senne, przy-
pominajace brzeczenie owadow w trawie. I to wszystko. W pierwszej chwili
ogarnal mnie blogostan - za zlamanie zakazu nie spotkala mnie zadna kara -
ktory jednak wkrotce przeszedl w niezadowolenie, a potem w niemile tasko-
czaca ztosc.

Gdzie sg kamery? Gdzie miny? Gdzie straznicy? Gdzie ten PORZADEK
tak dumny, ze az zaslugujacy na wielkie litery na tablicy? A przede wszystkim
- gdzie jest mdj ojciec?

Moze udalo mi sie zbyt dobrze zakamuflowa¢ - moze musze wstac i wyjsc
z cienia zywoplotu? Slonce uderzylo mnie ostro w twarz, niemal oSlepilo.
Oslaniajac reka oczy, eksplorator ruszyl przed siebie.

Teraz juz z pewnoS$cia nadejda - nadejda sily pilnujagce PORZADKU,
strzegace autorytetdéw. Jednak sekundy przechodzily w minuty i nadal nic sie
nie dzialo. Nikt sie nie pojawil - ani nauczyciel, ani prefekt, ani nawet portier.

Wowezas ogarnela mnie panika - irracjonalny strach, ktory kazal mi wy-
biec na $rodek pola i wymachiwa¢ rekami na podobienstwo rozbitka z bez-
ludnej wyspy, usilujacego zwrdcié uwage przelatujacego samolotu. Czy niko-
go to nie obchodzi, ze kto§ wtargnal na u$wiecony teren? Przeciez jestem tu
intruzem. Czy nikt mnie nie widzial?

- Tutaj! - w moim histerycznym wrzasku pobrzmiewalo oburzenie. - Je-
stem tutaj! Tutaj! Tutaj!

Nic. Ani §ladu zywej duszy. Nie rozleglo sie choéby ujadanie psa ani dale-
kie wycie syreny ostrzegawczej. I wtedy do mnie dotarlo, ze to wszystko jest
jednym wielkim klamstwem. Kolosalna blaga. Wezbral we mnie bunt i ogar-
nela mnie piekaca furia - furia nabrzmiewajaca jak bolacy wrzod. Ta slynna
granica to jedynie krecha wyrysowana na piasku, wyzwanie dla ludzkiej od-
wagi. Mnie starczylo $§mialo$ci, by ja przekroczyé. By zbuntowa¢ sie przeciw-
ko PORZADKOWTL.

Ale jednoczeé$nie gdzies$ czailo sie prze$wiadczenie, ze ten wspanialy §wiat
mnie oszukatl - oszukal tak samo, jak zawsze oszukiwal dzieci §wiat doro-
stych, $wiat ich grdozb i zapewnien, ktore obiecywaly tak wiele, a przynosily
tak zalo$nie mato.

Oni klamia, dzieciaku. W glowie odezwal sie belkotliwy od nadmiaru piwa
glos ojca. Obiecuja ci gwiazdke z nieba, ale w gruncie rzeczy wszyscy sa tacy
sami. Klamia.

- Nie! Nieprawda! Nie zawsze...

W takim razie ruszaj naprzod. No juz, ruszaj przed siebie. Zobacz, jak da-
leko zdolasz zajéc¢, dzieciaku.

A wiec dzieciak ruszyl - wzdluz zywoplotu, w gbre niewielkiego wzniesie-
nia, az do samotnej kepy drzew. Tam znajdowala sie kolejna tablica: OBCYM
WSTEP SUROWO WZBRONIONY. Ale teraz juz ta grozba nie zmusila mnie
do zwolnienia kroku.
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Tymczasem za kepa drzew czekala mnie niespodzianka. Zgodnie z moim
wyobrazeniem miala sie tam znajdowa¢ droga, linia kolejowa, moze rzeka -
coé jasno wskazujacego, ze poza Swietym Oswaldem istnieje jeszcze inny
$wiat. Tymczasem wszystko, co udalo mi sie ogarna¢ wzrokiem, nalezalo do
$wiata Swietego Oswalda: pagorek, zagajnik, korty tenisowe, boisko do kry-
kieta, stodko pachnace trawniki i wielkie polacie lak rozciagajace sie ponize;j.

Zza drzew wylonili sie rowniez ludzie - cale rzesze chlopcow. Chlopcow w
roznym wieku - niektorzy byli niewiele starsi ode mnie, niektérzy budzili juz
groze swoja doroslo$cia. Czeéc z nich miala na sobie biale stroje do krykieta,
cze$t - szorty i podkoszulki z nadrukowanymi numerami. W oddali, na pelnej
piachu skoczni, jaka$ grupa ¢wiczyta skok w dal. A w tle, wyraZznie odcinajacy
sie od blekitu nieba, stal wielki budynek z kamienia pokrytego patyna czasu,
z rzedami tukowatych okien odbijajacych promienie slonica, z dlugim, tupko-
wym dachem upstrzonym $wietlikami, z wysoka wiezg zwienczong miedzia-
nym wiatrowskazem, z przybudéwkami, z kaplica i szerokimi schodami opa-
dajacymi wdziecznie ku trawnikom, drzewom, rabatom kwiatowym oraz
wyasfaltowanym dziedzincom oddzielonym od siebie wysoko wysklepionymi
podcieniami.

Tutaj tez byto pelno chlopcow. Niektorzy siedzieli na schodach. Inni, po-
grazeni w rozmowie, stali pod drzewami. Cze$¢ z nich byla ubrana w stosow-
ne stroje sportowe, wiekszoé¢ - w szare spodnie i granatowe marynarki. Od-
glosy, jakie wydawali - ktére dopiero po dtuzszej chwili dotarly do mojej
SwiadomoSci - zdawaly mi sie trzepotem skrzydel jakich$ fantastycznych,
egzotycznych ptakow.

Nie ulegalo watpliwoéci, ze nalezymy do réznych ras. Ich wyzlacaly nie
tylko promienie slonca i odbity blask cudownej budowli, ale co$ zdecydowa-
nie mniej uchwytnego - jakas gladka pewno$c¢ siebie, wewnetrzne 1$nienie.

Po6zniej udalo mi sie oczywiScie przejrzeé ten Swiat - zorientowac sie, ze
dostojna fasada skrywa gnicie i rozklad. Ale pierwsze zetkniecie ze Swietym
Oswaldem byto niczym dostapienie taski. Oto przede mng Xanadu, Asgard i
Babilon w jednym. To tu, na rozleglych, trawiastych przestrzeniach wyleguja
sie i swawolg bogowie.

W tym momencie uderzyla mnie réwniez Swiadomosé, ze owa granica nie
jest jednak zwykla krechg na piasku. To bariera, ktorej nie sposdb sforsowaé
dzieki szalenczej odwadze czy poboznym Zyczeniom. Nagle oblal mnie palgcy
wstyd, bo dotarlo do mnie, ze mam na sobie brudne dzinsy i znoszone teni-
sowki i ze moja twarz jest blada i chuda, a wlosy -cienkie i bez Zycia. Poczu-
cie, ze oto dokonuje wielkiego, Smialego odkrycia, natychmiast mnie opusci-
to. Ja, zwykly szary czlowiek, nie mam prawa przebywac¢ w tym miejscu. Ta
Swiadomos¢ zredukowala mnie do wymiaréw stworzenia niskiego i pospoli-
tego - szpiega, ciury, matego brudnego podgladacza o wyglodniatych oczach
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i lepkich palcach. I nie uchroni mnie juz tarcza niewidzialnoéci. Tak zawsze
beda mnie postrzegaé. Poniewaz tym wlasnie jestem. Dzieciakiem z Sunny-
bank.

Widzicie, to zaczelo sie wlasnie wtedy. Bo Swiety Oswald wyzwala w lu-
dziach najgorsze instynkty. Ogarnela mnie piekaca furia. Furia rozrastajaca
sie niczym bolesny wrzdd. I jednocze$nie obudzit sie bunt.

A wiec jestem intruzem. I co z tego? Reguly sa po to, zeby je tamaé. Wtar-
gniecie w zakazane rejony - podobnie jak inne zbrodnie - pozostanie bezkar-
ne, jesli tylko nikt cie na tym nie przylapie. A stlowa - choéby nie wiem jak
magiczne - pozostana na zawsze tylko stowami.

I wlaénie w owej chwili rozpoczela sie moja wojna ze Swietym Oswaldem,
chociaz jeszcze wtedy nie dotarlo to do mojej §wiadomoéci. Nie chca mnie
tam? W porzadku. I tak beda musieli znosi¢ moja obecno$¢. Nic ani nikt -
nawet moj ojciec - mnie od tego nie powstrzyma. Na piachu pojawila sie no-
wa linia - kolejna granica do przekroczenia. Wymagajaca bardziej wyrafino-
wanej taktyki, bo chroniona parowiekowa arogancja. Ale to wlaénie w owej
arogancji czail sie zalazek przyszlego upadku. A wiec przede mng kolejna
bariera, wprost proszaca sie, by ja przekroczy¢.

Tak samo banalna i nic nieznaczgca jak morderstwo.
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Prywatna Szkota dla Chtopcow im. Sw. Oswalda,
poniedzialek 6 wrzesnia. poczqtek semestru Sw. Michala.

Moéj dziewieédziesiaty dziewiaty semestr. Dziewieédziesiaty dziewiaty - a
kazdy z nich przesycony zapachem starego drewna, pytu kredowego i §rodka
dezynfekcyjnego oraz dziwacznym lekko herbatnikowym, lekko mysim zapa-
chem chlopcow. Dziewieédziesigt dziewie¢ semestréw nanizanych na nié
czasu na podobienstwo przykurzonych, papierowych lampionéw. TrzydzieSci
trzy lata. Niczym niekonczacy sie wyrok. Gdy sobie to u§wiadamiam, przy-
pomina mi sie stara anegdota o emerycie skazanym za morderstwo.

- TrzydzieSci lat, Wysoki Sadzie! - protestuje nieszczesnik. - To za wiele!
Juz nie zdotam ich odsiedzieé!

Na co sedzia odpowiada:

- Coz, prosze odsiedzie¢ tyle, ile pan zdola...

Gdy teraz mys$le o tym dowcipie, juz nie wydaje mi sie $mieszny. W li-
stopadzie sam skoncze szeSédziesiat piec lat.

Choé¢, oczywiécie, nic szczegodlnego z tego nie wynika. U Swietego Oswalda
nie istnieje co$ takiego jak przymusowa emerytura. My kierujemy sie wla-
snymi prawami i regulami. Tak bylo zawsze. I tak pozostanie.

A wiec jeszcze jeden semestr i dobije setki. Zostane centurionem i moje
nazwisko znajdzie sie na wielkiej Tablicy Honorowej. Juz widze 6w napis
oczyma duszy - wyryty pieknym odrecznym gotykiem: Roy Hubert Straitley,
byly absolwent i centurion szkoly.

Jednoczesnie ogarnia mnie pusty Smiech. Kto by przypuszczal, ze kiedy$
tak wyladuje? Skonczylem swoja dziesiecioletnig edukacje u Swietego Oswal-
da w 1954 roku i wowczas ani mi przez mys$l nie przeszlo, ze jeszcze kiedy-
kolwiek znajde sie w tych murach - i to na dodatek w roli belfra: stro6za dys-
cypliny, dystrybutora karnych prac domowych i odsiadek po lekcjach.
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Ku wlasnemu zdumieniu odkrytem w pewnym momencie, ze tych dziesie¢
pierwszych lat spedzonych w szkole bylo pogladowa i uzyteczna lekcja na
temat natury zawodu nauczyciela. Teraz nie istnieje juz zadna nieznana mi
sztuczka. Nieobcy mi zaden fortel czy trik. Ostatecznie sam w takim czy in-
nym czasie korzystalem z wiekszoSci z nich; najpierw jako uczen, potem na-
uczyciel. I tak oto dzié jestem tu znowu, z powrotem u Swietego Oswalda, by
odbebni¢ kolejny semestr. Niektorzy mogliby pomysleé, ze to jaki$§ rodzaj
niezdrowego uzaleznienia.

Zapalam gauloise'a - to jedno z moich nielicznych koncesji na rzecz wply-
wow Sekeji Jezykow Romanskich. Oczywiscie, formalnie rzecz biorac, palenie
jest surowo zakazane; jednak dzi$, gdy siedze w zaciszu swojej klasy, nikt nie
powinien zwrdci¢ uwagi na owo drobne uchybienie. Poniewaz dzisiaj, trady-
cyjnie, mamy dzien wolny od nauki, po§wiecony na kwestie administracyjne:
liczenie podrecznikéow, dystrybucje olowkow i zeszytow Ewiczen, ostatnie
nerwowe poprawki w planie, kompletowanie list klasowych i kompilacje list
lektur obowigzkowych, a takze wdrazanie do systemu nowych nauczycieli
oraz spotkania sekcji i katedr.

Ja, oczywiScie, jestem sekcja jednoosobowa - sekcja samg dla sobie. Ja -
niegdys$ filar Jezykow Klasycznych, przewodzacy kwitngcej katedrze, zalud-
nionej pelnymi rewerencji podwladnymi, obecnie relegowany do zakurzone-
go kata nowej Katedry Jezykowej, niczym antyczne, pierwsze wydanie nud-
nego podrecznika, ktérego jednak nikt nie ma $mialosci wyrzuci¢ na $miet-
nik.

Szczury opuscily moj okret - opuscili mnie wszyscy - to znaczy wszyscy z
wyjatkiem chlopcow. Bo nadal ucze w pelnym wymiarze godzin - ku nie-
zmiernemu zdumieniu Boba Strange'a, Trzeciego Mistrza, ktéry uwaza lacine
za przedmiot catkowicie bezuzyteczny, oraz ku nieustajgcemu zazenowaniu
Nowego Dyrektora. No c6z, chlopcy weiaz garng sie do nauki mojego bezuzy-
tecznego przedmiotu i do tego osiggaja bardzo zadowalajace wyniki. Lubie
mysleé, ze to zasluga mojej osobistej charyzmy.

Nie chcialbym przez to powiedzieé, ze zywie animozje do swoich kolegow
z Katedry Jezykdéw Nowozytnych - wrecz przeciwnie - cho¢ nie ukrywam, ze o
wiele cieplejszymi uczuciami darze obrazoburczych Galéw niz wypranych z
poczucia humoru Teutonéw.

Galowie to: Pearman - kierujacy sekcja francuska - okragly, pogodny,
chwilami wyjatkowo blyskotliwy, za to przerazajaco niezorganizowany; na-
stepnie Kitty Teague, od czasu do czasu, w porze lunchu, zajadajaca sie wraz
ze mna ciasteczkami nad kubkiem herbaty; a takze Eric Scoones, zwawy i
lotny sze$édziesieciodwulatek, pdlcenturion (i, podobnie jak ja, jeden ze Sta-
rej Gwardii Absolwentéw), niekiedy popadajacy w krotochwilny nastr6j i
wowcezas darzacy zgromadzonych niesamowitymi opowieSciami o moich, co
smakowitszych, ekscesach z czas6w jakze odleglej mlodosci.
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No i jest jeszcze Isabelle Tapi, dekoracyjna, acz raczej bezuzyteczna, dlu-
gonoga, galijska w typie urody - przedmiot rozlicznych, zdobiacych szafki
chlopcow graffiti uciele$§niajacych ich mlodziencze fantazje.

Niemniej, ogblnie rzecz biorac, Francuzi to jowialna sekcja, ktorej czlon-
kowie toleruja moje ekscentryczne zachowania z podziwu godna cierpliwo-
$cig oraz cieplym poczuciem humoru i w zasadzie nigdy nie proébuja kwestio-
nowa¢ moich nieortodoksyjnych metod.

Niemcy natomiast sa w swojej masie zdecydowanie mniej sympatyczni.
Mamy tu Geoffa Nation i jego zone Penny (zwanych kolektywnie ,,Liga Naro-
déw”) - mikst ostrzacy zeby na zajmowang przeze mnie sale; do tego Gerr-
y'ego Grachvogela, dobrodusznego osla z predylekcja do wszelkiego rodzaju
pomocy wizualnych; no i w koncu doktora ,,Kwasnogrona” Devine'a, kierow-
nika sekcji i zagorzalego bojownika o powiekszenie swojego Wielkiego Impe-
rium, ktéry widzi we mnie wywrotowego spiskowca, klusowniczymi meto-
dami polujacego na jego potencjalnych ucznidéw. Jezyki klasyczne nie intere-
suja go w najmniejszym stopniu, nie ma o nich zielonego pojecia i bez wat-
pienia zyje w blogim przekonaniu, ze carpe diem* znaczy mniej wiecej tyle
samo co ,,rybne danie dnia”.

* lac. carpe diem - uzywaj zycia, korzystaj z dnia, nie marnuj chwili (dosk. chwytaj dzien);
Horacy, ,Pie$ni” I 11,8 (przyp. red.).

Ma zwyczaj przechodzi¢ obok mojej sali z udawang zwawoScia, jednak
przy tym nigdy nie omieszka zajrze¢ do érodka przez okienko w drzwiach,
zapewne z zamiarem wytropienia jakich$§ oznak niemoralnego zachowania.
Nie mam wiec najmniejszych watpliwosci, ze to tylko kwestia czasu, a ujrze
dzi$ jego przygnebiajace oblicze wyzierajace na mnie zza szyby.

Oto6z to! A nie méwitem?

Jak na zawolanie.

- Witaj, Devine!

Z trudem powstrzymujac sie od salutowania i jednocze$nie chowajac na
wpdl wypalonego gauloise'a pod biurkiem, poczestowalem go falszywie rado-
snym u$miechem. Zakonotowalem przy tym, ze Kwasnogron taszczy przed
soba kartonowe pudlo wypelnione po brzegi ksigzkami i papierzyskami.
Spojrzal na mnie z dziwnym wyrazem twarzy, ktory - jak sie p6Zniej okazalo -
byt marnie maskowana, filisterska satysfakcjg, po czym ruszyt przed siebie z
werwa czlowieka, ktéry ma mnostwo waznych spraw do zatatwienia.

Zaciekawiony, poderwatem sie zza biurka i zerknglem w glab korytarza.
Dzieki temu zdazylem dojrze¢ Gerry'ego Grachvogela i Lige Narodow ukrad-
kiem podazajacych za Devine'em - réwniez taszczacych kartonowe pudla.
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Zdziwiony niecodziennym rozwojem wydarzen, zasiadlem ponownie za
biurkiem i w zadumie rozejrzatem sie po swoim skromnym kroélestwie.

Sala numer 59, moje wlasne terytorium od przeszlo trzydziestu lat. Przez
te lata niejednokrotnie musialem odpiera¢ rozmaite ataki, majace na celu
jego przejecie, ale zdolalem wyjsé zwyciesko ze wszystkich potyczek. W dzi-
siejszych czasach juz jedynie Niemcy podejmuja proby inwazji. To duza sala,
na swoj sposéb przyjemna, cho¢ raczej niedogodnie polozona na wyzynach
Dzwonnicy - nie do$é, ze od mojego niewielkiego gabinetu na Gérnym Kory-
tarzu jest oddalona o prawie mile* w linii prostej, to na dodatek prowadzi do
niej duzo wiecej schodéw, niz miatbym ochote pokonywac.

* mila = 1,61 km (przyp. red.).

Juz dawno temu bezsprzecznie udowodniono, ze z czasem psy i ich wla$-
ciciele upodabniajg sie do siebie nawzajem; tak samo ma sie sprawa z na-
uczycielami i ich salami wykladowymi. Moja klasa jest niczym moja ulubiona
tweedowa marynarka i nawet pachnie niemal identycznie - zetlalym papie-
rem starych woluminéw, kredowym pylem i zakazanym tytoniowym dymem.
Nad calym pomieszczeniem kroéluje wielka, sedziwa tablica. Stojace naprze-
ciwko niej lawki sg rownie wiekowe, poznaczone rozlicznymi bitewnymi bli-
znami. Z radoScia donosze, Ze opartem sie wszelkim naciskom, by zastapic je
wszechobecnymi, bezdusznymi stolikami z plastiku.

Dzieki temu, gdy sie nudze, zawsze moge postudiowaé radosng tworczoéé
ucznidw uwieczniong na lawkach. Liczba inskrypcji po$wieconych mojej
osobie doprawdy mile lechce ego. Ostatnio do moich ulubionych nalezy: Hic
magister podex est **- slowa wyskrobane przez ktérego$ z chlopcow tak
dawno temu, Ze az boje sie o tym my$lec. Za moich uczniowskich czaso6w nikt
nie oémielilby sie nazwac nauczyciela podex. Toz to hanba i sromota. Mimo
to, z jakiego$ blizej niezrozumiatego powodu, zawsze sie uémiecham na wi-
dok tego napisu.

** lac. Hic magister podex est - Ten oto nauczyciel to dupa (przyp. red.).

Moje biurko takze przedstawia soba sromotny widok. Jest to zwaliste,
sczerniale ze staro$ci mebliszcze z przepastnymi szufladami, poznaczone
wieloma inskrypcjami, usadowione na czym$ w rodzaju podium - pierwotnie
wybudowanym po to, by pewien mizernego wzrostu lacinnik byl w stanie
siegnat¢ do tablicy. Z wyzyn owego piedestalu moge toczy¢ laskawym wzro-
kiem po swoich pupilach, a takze niepostrzezenie rozwigzywaé trzymana na
kolanach krzyzowke z ,, Timesa”.

Za rzedem szafek mieszkaja myszy. Wiem o tym, w pigtkowe popoludnia
bowiem wylegaja w okolice grzejnika i obwachuja pobliskie rury, podczas gdy
chlopcy pisza swoj cotygodniowy test ze stowek. Osobiscie nie mam nic prze-
ciwko myszom - w zasadzie nawet calkiem je lubie. Niemniej Stary Dyrektor
pewnego razu postanowil je wytru¢. Efekt byl taki, ze juz nigdy wiecej nie
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powtodrzyl eksperymentu. Szybko sie bowiem okazalo, ze odor zdechlej myszy
jest zdecydowanie bardziej odrazajacy niz odor, jaki moglaby wyprodukowac
jakakolwiek zywa istota. Niezno$ny smrod unosit sie w powietrzu przez kilka
tygodni, az w koicu wezwano Johna Snyde'a, 6wczesnego Naczelnego Portie-
ra, zeby oderwat listwy podlogowe i usunal cuchnace truchto.

Od tamtego czasu ja i myszy wyznajemy zgodnie zasade ,zyj i daj zy¢ in-
nym”. Jaka szkoda, ze podobnego status quo nie udalo mi sie wypracowac z
Teutonami.

Z zadumy wyrwal mnie widok doktora Devine'a, ponownie mijajacego
moja sale w otoczeniu swojej Swity. Zerknal na mnie, po czym poklepat sie
wymownie po nadgarstku, jakby chcial mi uéwiadomic¢, kté6ra mamy godzine.
Dziesiata trzydzieSci. A! OczywiScie! Zebranie rady pedagogicznej. Niechet-
nie godzac sie z losem, wrzucilem peta do kosza na Smieci i ruszylem w stro-
ne drzwi, po drodze chwytajac zniszczona toge, wiszaca na haczyku obok
jednej z szafek.

Stary Dyrektor nalegal, zeby wszyscy stawiali sie przed jego obliczem w
togach. Obecnie tylko ja jeden wkladam toge na zebrania rady, chociaz cale
cialo pedagogiczne obleka sie w nie karnie na wszelkie oficjalne uroczystosci.
To podoba sie rodzicom. Przypomina o $wietlanych tradycjach szkoly. Lubie
toge, bo bywa Swietnym strojem maskujacym, a poza tym pozwala zaoszcze-
dzi¢ na marynarkach.

Kiedy znalazlem sie na korytarzu, Gerry Grachvogel wlaénie wychodzil ze
swojego gabinetu.

- 0! Czesc, Roy! - rzucil, uémiechajac sie jeszcze bardziej nerwowo niz
Zazwyczaj.

Gerry jest wysokim, chudym mlodzianem, pelnym dobrych intencji, ale
zupelnie niepanujacym nad dyscypling w klasie. Zanim zamknal drzwi, za-
uwazylem sterte kartonowych pudel ustawionych pod $ciang.

- Pracowity dzien, he? - zagadnalem, wskazujac glowa na pudla. - Co tym
razem szykujecie? Kolejng inwazje na Polske?

Przez twarz Gerry'ego przebiegl dziwny skurcz.

- Nie... ce... to tylko drobne przemeblowanie. Ee... przenosiny... do no-
wego gabinetu sekcji.

Whilem w niego uwazne spojrzenie. Te slowa zabrzmialy dosé¢ zlowro6zb-
nie.

- Jakiego nowego gabinetu sekcji?

- Ee... wybacz, musze lecie¢. Dyrektor zwolal zebranie. Nie moge sie
spoznic.

Wolne Zarty. Gerry sp6znia sie zawsze i wszedzie.

- Jakiego nowego gabinetu? Czyzby kto$ umart?

- Ee... wybacz, Roy. Pogadamy innym razem.
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Pomknat korytarzem w strone pokoju nauczycielskiego z chyzoscia gole-
bia pocztowego. Ja tymczasem wciagnatem swoja toge i podazylem za nim o
wiele dostojniejszym krokiem, kompletnie zdezorientowany i pelen jak naj-
gorszych przeczud.

Dotarlem do pokoju nauczycielskiego na czas - akurat w chwili gdy nad-
ciggal Nowy Dyrektor w towarzystwie Pata Bishopa, Drugiego Mistrza, oraz
jego sekretarki, Marlene, ktéra dolaczyla do nas po $mierci syna, onegdaj
jednego z naszych uczniéw. Nowy Dyrektor jest zimny, elegancki i roztacza
wokol siebie jaka$ ztowieszczg aure - niczym Christopher Lee w roli Draculi.
Stary Dyrektor byl wybuchowy, apodyktyczny, opryskliwy i autorytarny - a
wiec posiadal wszystkie te cechy, ktére najbardziej ciesza mnie u dyrektorow.
Minelo pietnascie lat od chwili, kiedy odszedl, a nieustajaco mi go brakuje.

Zmierzajac do swojego zwyczajowego miejsca, zatrzymalem sie na mo-
ment, zeby nalac sobie herbaty do kubka. Przy okazji z zadowoleniem zauwa-
zylem, ze cho¢ pokoj jest pelen ludzi i niektorzy z mlodszych nauczycieli tho-
czg sie pod Scianami, nikt nie zajal mojego miejsca - trzeciego od okna, do-
kladnie pod zegarem. Lawirujac kubkiem, opadlem na poduche fotela. Sie-
dzenie wydato mi sie cia$niejsze niz przed wakacjami.

Obawiam sie, ze w lecie przybylo mi pare kilograméw.

- Ehm-ehm.

Ostre, suche kaszlniecie Nowego Dyrektora przez wiekszo$¢ z nas cal-
kowicie zignorowane. Marlene - rozwiedziona, przed pieédziesigtka, pla-
tynowa blondynka o wagnerowskiej prezencji - podchwycita mdj wzrok i z
dezaprobatg Sciggnela brwi. Widzac jej niezadowolenie, towarzystwo zamil-
klo. Oczywiscie dla nikogo nie pozostaje zadng tajemnica, ze tak naprawde to
Marlene tu rzadzi. Jedyna osobg, ktéra przez pietnascie lat nie zdazyla tego
zauwazyc¢, jest Nowy Dyrektor.

- Witam wszystkich po wakacjach - zagail Pat Bishop, powszechnie uwa-
zany za humanitarng twarz szkoly. Potezny, pogodny, w wieku pie¢dziesieciu
pieciu lat wciaz absurdalnie mlodzieniczy. Ze zlamanym nosem rugbisty i
zdrowa, rumiang cera roztacza wokot siebie urok przero$nietego sztubaka.

Pat jest bardzo poczciwym, prawdziwie dobrym czlowiekiem. Zyczliwym,
pracowitym, do bdlu lojalnym wobec szkoly, ktérej sam byt kiedy$ uczniem -
jednak nieszczegoblnie blyskotliwym pomimo oksfordzkiego dyplomu. Praw-
dziwy czlowiek czynu z tego naszego Pata. Czlowiek czynu, nie intelektu. Jest
za to pelen empatii i wspodlczucia. O wiele lepiej pasuje do zaje¢ w klasie lub
na boisku niz do pracy w Radzie Szkoly czy wystapien na zebraniach Zarza-
du. Ale nikt z nas nie ma mu tego za zle. Ostatecznie u Swietego Oswalda
cierpimy na nadmiar intelektualnego potencjalu; natomiast bez watpienia
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przydaloby nam sie wiecej humanitaryzmu w Bishopowskim stylu.

- Ehm-ehm.

Ponownie Nowy. Trudno sie dziwié, Ze miedzy nim a Patem panuje pewne
napiecie. Bishop jak to Bishop- robi, co moze, zeby animozje nie rzucaly sie w
oczy. Jednakze jego popularno$éc zar6wno wérod uczniow, jak i pracownikow,
jest cierniem w boku Nowego, ktorego uchybienia w kwestii taktu i brak uro-
ku osobistego sa az nadto widoczne.

- Ehm-ehm!

Naturalne rumienice na twarzy Bishopa jeszcze bardziej pociemnialy.
Marlene, od pietnastu lat gleboko przywiazana do Pata (sekretnie, jak sadzi),
przybrala zniesmaczony wyraz twarzy.

Tymczasem kompletnie nie$wiadomy panujacych nastrojéw Dyrektor
rozpoczal swoja dretwa przemowe.

- Punkt pierwszy: zdobycie funduszy na rozbudowe nowego pawilonu
gimnastycznego. Zdecydowaliémy, ze stworzymy drugi administracyjny etat,
a osoba na nim zatrudniona zajmie sie wylgcznie pozyskiwaniem sponsoréow.
Odpowiedniego pracownika wybierzemy sposrdd starannie wyselekcjonowa-
nej szostki najlepiej przygotowanych do tego zadania kandydatéw. Nowy
pracownik otrzyma tytut samodzielnego specjalisty PR do spraw...

Szczesliwie udalo mi sie wylaczy¢ i pusci¢ mimo uszu kolejne watki. Teraz
monotonne kazanie Nowego bylo dla mnie jedynie lagodnym szumem tla.
Zapewne czestowal wszystkich ta samg odwieczna litanig - problemy niedo-
inwestowania; rytualna wiwisekcja wynikow letniego semestru; kolejny, cu-
downy nowy plan pozyskiwania uczniéw; ponowna préba wymuszenia na
wszystkich nauczycielach biegloéci w obstudze komputera; rozkoszna propo-
zycja wspolpracy ze strony szkoly dla dziewczat; zapowiedziana (i wzbudzaja-
ca powszechna panike) szkolna inspekcja w grudniu; krotki i zwiezly akt
oskarzenia pod adresem edukacyjnej polityki rzadu; jekliwe utyskiwania na
temat dyscypliny klasowej oraz starannoSci stroju nauczycieli (w tym mo-
mencie Kwasnogron postal ostre spojrzenie w mojg strone) i skargi przeciw-
ko szkole (jedynie trzy do tej pory, calkiem nieZle jak na wrzesien).

Umilalem sobie czas wyszukiwaniem w ttumie nowych twarzy. Nie ulega-
lo watpliwos$ci, ze w tym semestrze pojawi sie ich co najmniej kilka. Tuz
przed wakacjami niektorzy ze starych wyjadaczy wreszcie rzucili recznik na
ring, trzeba wiec ich bedzie zastapi¢ §wieza krwia. Kiedy wodzac wzrokiem po
zgromadzonych natknalem sie na Kitty Teague, puécila do mnie oko.

- Punkt jedenasty: zmiana przeznaczenia niektérych sal lekcyjnych i ga-
binetéw. Ze wzgledu na ukonczenie nowego kompleksu komputerowego,
zmieniona zostanie numeracja pomieszczen...
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A-ha! Oto i nowicjusz. Zazwyczaj latwo ich rozpoznac po sposobie, w jaki
stoja: sztywno, na baczno$¢, niczym armia kadetéow. No i po garniturach,
oczywiscie - idealnie odprasowanych, bez najmniejszego $ladu kredowego
pytu. Ten stan w zadnym razie nie potrwa dlugo. Pyl kredowy to wyjatkowo
perfidna substancja, wciskajaca sie nachalnie nawet do najbardziej politycz-
nie poprawnych zakatkéw szkoly, gdzie juz od dawna nie uzywa sie tradycyj-
nych tablic i kredy.

Nowicjusz stal obok komputerowcéw. Fatalny znak. U Swietego Oswalda
wszyscy informatycy sa brodaci - to juz niezlomna regula. Jedynym wyjat-
kiem jest kierownik sekeji, pan Beard, ktéry w nieSmialym odruchu buntu
przeciwko konwencji obnosi niewielki wasik.

- ...skutkiem czego sale od 24 do 36 otrzymaja numery od 114 do 126
wlacznie, sala 59 bedzie od tej pory salg 75, natomiast od dawna wymarly
gabinet Jezykow Klasycznych zostanie przydzielony Sekcji Jezyka Niemiec-
kiego.

- Co takiego?!

To kolejna zaleta noszenia togi na zebraniach rady: nerwowe, niepo-
hamowane drgnienie reki dzierzacej kubek i herbata wylewa sie na kolana,
nie pozostawiajac jednak zadnych rzucajacych sie w oczy plam.

- Dyrektorze, mam wrazenie, ze zaszlo powazne nieporozumienie. Gabi-
net Jezykow Klasycznych jest nadal intensywnie wykorzystywany. A wiec w
zadnym wypadku nie nazwalbym go wymarlym. To samo zresztg odnosi sie
do mojej osoby - dorzucilem sotto voce, piorunujgc przy tym wzrokiem Teu-
tonow.

Nowy postal mi lodowate spojrzenie.

- Panie Straitley. Wszystkie powyzsze administracyjne kwestie byly
szczegblowo omawiane w trakcie ostatniego przed wakacjami zebrania rady i
jezeli mial pan jakie$ zastrzezenia do proponowanych rozwiazan, nalezalo je
zglosi¢ wlasnie wtedy.

Wszyscy Niemcy obserwowali mnie w napieciu. Ale tylko prostoduszny
Gerry miat do§é przyzwoitoSci, zeby przybra¢ zmieszany wyraz twarzy.

Ja tymczasem zwrocitem sie w strone Devine'a.

- Dobrze wiesz, ze nie bralem udzialu w tym zebraniu. W owym czasie
dozorowalem przebieg egzaminow.

Kwasénogron uémiechnat sie triumfujgco.

- Osobiscie przestatem ci protokét zebrania e-mailem.

- Przeciez doskonale ci wiadomo, ze nie uznaje zadnych cholernych e-
maili!

Tak lodowatej maski na twarzy Nowego jeszcze nigdy wcze$niej nie wi-
dzialem. On sam jest milo$nikiem nowych technologii (a przynajmniej tak
utrzymuje) i przy kazdej mozliwej okazji z duma sie prezentuje jako zagorzaly
entuzjasta wszelkich mozliwych innowacji. Jednak za zaistniala sytuacje winie
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przede wszystkim Boba Strange'a, Trzeciego Mistrza, ktéry ochoczo glosi
wszem wobec, ze we wspoOlczesnym systemie edukacyjnym nie ma miejsca
dla komputerowych analfabet6w, a takze pana Bearda, ktory sie walnie przy-
czynit do stworzenia w szkole wewnetrznego systemu komunikacji sieciowej
o takim stopniu komplikacji i tak niespotykanej elegancji rozwigzan, ze w
jezyku potocznym wprost brakuje stow, by je adekwatnie opisaé. W kazdym
razie osoba przebywajaca w jednym gabinecie moze sie porozumieé z druga
osoba, przebywajaca w zupelie innym gabinecie, bez koniecznoéci odwoly-
wania sie do tak przyziemnych zachowan, jak podniesienie sie z krzesla,
otworzenie drzwi, wyjScie na korytarz i przeprowadzenie z kim§ rozmowy
twarza w twarz (dzieki czemu unika bezposredniego, a wiec odrazajaco per-
wersyjnego kontaktu z drugg istotg ludzka).

Tacy jak ja, kontestatorzy komputeréw, nalezg do gwaltownie wymieraja-
cego gatunku, a przez czynniki administracyjne sa otwarcie uwazani za $le-
pych, gluchych i dotknietych starczym otepieniem.

- Panowie! - wtracit ostro Nowy. - To nie jest odpowiedni moment na
prowadzenie podobnej dyskusji. Panie Straitley, proponuje, zeby wyrazil pan
swoje obiekcje w formie pisemnej i przestal je e-mailem panu Bishopowi. A
teraz czy mozemy kontynuowac nasze zebranie?

Opadlem na fotel.

- Ave caesar, morituri te salutant!*

* lac. Ave caesar, morituri te salutant! - Witaj cesarzu, idacy na $mier¢ pozdrawiaja cie
(slowa, ktérymi zwracali sie do cesarza gladiatorzy wychodzacy na arene); Swetoniusz, ,Zywoty
cezaréw. Klaudiusz” 21,6,6 (przyp. red.).

- Co to bylo, panie Straitley?

- Nie mam pojecia. Moze przypadkiem dobieglo pana echo upadku
ostatnich bastionéw cywilizacji, Dyrektorze.

Coz, nowy semestr nie zaczal sie dla mnie pod dobrymi auspicjami. Jako$
moglbym przezy¢ reprymende Nowego, ale Swiadomos$é, ze Kwasnogron
zdolal zagarna¢ mdj gabinet, i to tuz pod moim nosem, byla bole$nie niezno-
$na. Tak czy owak juz ja sie postaram, zeby ta okupacja byla dla Niemcow
wyjatkowo meczaca.

- A teraz czas powita¢ naszych nowych kolegéw. - Glos Dyrektora zabar-
wil sie minimalnie cieplejsza nuta. - Mam nadzieje, ze wszyscy postaramy sie,
by poczuli sie wérod nas jak w domu, i Ze oni sami po$wieca sie szkole z réw-
nie wielkim oddaniem jak reszta ciala pedagogicznego.

A to ci dopiero! Jezeli mieliby sie po§wiecac i to z oddaniem, najlepiej od
razu zamkna¢ ich w szpitalach dla psychicznie chorych.

- Co$ pan méwil, panie Straitley?

- To jedynie nieprecyzyjnie wyartykulowana aprobata, Dyrektorze.

- Mmm.
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- No wlasnie.

W sumie dolaczylo do nas piecioro nowicjuszy. Jeden, zgodnie z moimi
obawami, do sekcji komputeréw. Nie doslyszalem jego nazwiska, ale wszyscy
Brodacze wydaja mi sie tacy sami, podobnie zresztg jak Odprasowane Garni-
tury. Poza tym komputery to sekcja, w ktdrej labirynty praktycznie nigdy sie
nie zapuszczam. Kolejny nowy nabytek to mloda kobieta do Katedry Jezykow
Nowozytnych (ciemnowlosa, ladne zeby, niezle rokujaca); Odprasowany
Garnitur do Geograféw - nie pierwszy i nie ostatni w tej sekcji; do tego facet
od WF w jaskrawych, obcislych szortach z lycry oraz - do Katedry Jezyka
Angielskiego - milo wygladajacy mlody czlowiek, ktorego na pierwszy rzut
oka nie jestem w stanie przypisaé do okre$lonego typu.

Kiedy sie widzialo tyle pokojow nauczycielskich co ja, zazwyczaj bez trudu
sie rozpoznaje zaludniajgca je faune. Kazda szkola jest swoistym ekosyste-
mem i tyglem towarzyskim, jednak pewne gatunki wystepuja powszechnie w
kazdym $rodowisku. Oczywiécie sg Garnitury (w naszej szkole, od czasu po-
jawienia sie Nowego, wystepuja coraz liczniej i zazwyczaj polujg stadami).
Ich naturalnym wrogiem sa Tweedowe Marynarki - samotne i terytorialne
zwierzeta, choé¢ od czasu do czasu niestroniace od hulanek i swawoli. Ponie-
waz jednak rzadko laczymy sie w pary, liczebno$¢ naszej populacji nieustan-
nie sie kurczy. Nastepni w kolejce to Nadgorliwi Entuzjasci, ktérych typo-
wymi przedstawicielami sa moi niemieccy koledzy - Geoff i Penny Nation.
Obok nich mamy Wybitnych Specjalistow - czytujacych ,Mirror” w trakcie
rad pedagogicznych, rzadko widywanych bez kubka kawy w dloni i wiecznie
sp6znionych na zajecia - a takze Niskokaloryczne Jogurty (te okazy wystepu-
ja jedynie w rodzaju zenskim i zajmuja sie gtéwnie plotkami oraz odchudza-
niem). Natomiast Plochliwe Kroliki moga by¢ dowolnej plci, za to charakte-
ryzuja sie blyskawicznym czmychaniem do nory na widok pierwszej oznaki
cho¢by najblahszego nieporozumienia. Do tej calej menazerii dochodzg jesz-
cze Smoczyce, Kociaki, Dziwoptaki, Stara Gwardia, Mlodzi Gniewni, a poza
tym ekscentrycy wszelkiej mozliwej masci.

Z reguly potrafie trafnie zaszufladkowac¢ nowicjusza po kilku pierwszych
minutach znajomoSci. I tak geograf, pan Easy, jest bez watpienia Garnitu-
rem: elegancki, prostoduszny, z rzucajacym sie w oczy zamilowaniem do
biurokracji. Natomiast z calg pewnosScia facet od WF to - bogowie, miejcie
nas w swojej opiece - typowy okaz Wybitnego Specjalisty. Za pierzasta za$
broda pana Mecka, informatyka, kryje sie najprawdopodobniej Plochliwy
Krolik. Z kolei nowa podpora lingwistyczna, panna Dare, moglaby uchodzié
za material na Smoczyce, gdyby nie swoisty, §wiadczacy o poczuciu humoru
rys w okolicach jej ust. Koniecznie musze w najblizszym czasie podda¢ ja
testowi i osobiécie sprawdzié, z jakiego tak naprawde jest kruszcu.
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Gdy za$ chodzi o nowego nauczyciela angielskiego - pana Keane'a - przy-
znaje, ze na razie wymyka sie jednoznacznej klasyfikacji. Zdecydowanie nie
nalezy do typowych Garnituréw, ma niewiele wspoélnego z Nadgorliwymi
Entuzjastami, jest jednak zdecydowanie za mlody jak na Tweedowa Mary-
narke.

Nowy Dyrektor bardzo skwapliwie zabiega o mloda krew. Mawia, Ze przy-
szlo$¢ naszego zawodu zalezy od doplywu §wiezych pomystow i idei. Ale takie
stare wygi jak ja nie dajg sobie zamydli¢ oczu podobnymi truizmami. Mloda
krew jest po prostu duzo tansza.

I taka wlasnie opinie przedstawilem Patowi Bishopowi tuz po zebraniu
rady.

- Daj im szanse - odparl. - A przynajmniej pozwol, zeby sie tu nieco za-
domowili, zanim na dobre wezmiesz ich na zeby.

Pat oczywiScie uwielbia mtodziez - to istotna skladowa jego uroku. Chlop-
cy doskonale wyczuwaja ten sentyment; to ich do niego zbliza, skraca dy-
stans. Ale takze czyni z Pata niewiarygodnego naiwniaka. Jego nieumiejet-
noé¢ dostrzegania zla w jakiejkolwiek ludzkiej istocie bywala juz powodem
problemoéw w przeszto$ci.

- Jeff Light to sportsmen z krwi i ko$ci - zapewnil. Mnie za$ natychmiast
stanat przed oczami tepy osilek w szortach z lycry. - A Chris Keane ma do-
skonale referencje. - W to bylem sklonny o wiele szybciej uwierzy¢.

- Natomiast nasza nowa nauczycielka francuskiego wydaje sie wyjatkowo
inteligentna i sensowna.

No jasne. Nagle przypomnialem sobie, ze Bishop z urzedu uczestniczy we
wszystkich rozmowach kwalifikacyjnych.

- Co6z, mam nadzieje, ze sie nie mylisz - rzucilem pojednawczo, po czym
skierowalem sie w strone Dzwonnicy.

Po frontalnym ataku ze strony doktora Devine'a nie mialem najmniejszej
ochoty na kolejna konfrontacje.



I ¢c6Z mam wam powiedzie¢? To bylo wprost dziecinnie proste. Gdy tylko
ujrzeli moje dossier, wpadli w niemy zachwyt. To zabawne, jak wielkim za-
ufaniem niektorzy ludzie darza urzedowe papierki: certyfikaty, dyplomy i
referencje. U Swietego Oswalda za$ ta élepa wiara w moc dokumentu jest
jeszcze silniejsza niz gdzie indziej. Ostatecznie cala ich maszyneria napedza-
na jest biurokracja. Chociaz, jak mi sie zdaje, owa maszyneria ostatnio coraz
czesciej sie zacina i zgrzyta, szwankuja bowiem dostawy smaru niezbednego
do jej bezawaryjnego funkcjonowania. To forsa sprawia, ze tryby gladko sie
kreca - zwykl mawia¢ moj ojciec. I akurat w tym wypadku mial Swietg racje.

Otoczenie szkoly nie zmienilo sie zasadniczo przez tych pietnascie lat. Bo-
iska nie ciagna sie juz na tak rozleglej przestrzeni, poniewaz od kilku lat roz-
rasta sie nowa dzielnica mieszkaniowa; zapewne z tego tez powodu pojawilo
sie wysokie ogrodzenie - rzedy drutu rozpiete na betonowych slupach,
wzmacniajagce wymowe tablic z napisem OBCYM WSTEP SUROWO
WZBRONIONY. Ale duch Swietego Oswalda nie zmienil sie ani na jote.

Szkote po raz pierwszy nalezy koniecznie zobaczy¢ od frontu. Imponujacy,
dlugi podjazd, bramy z kutego zelaza i kamienna fasada zostaly tak zaprojek-
towane, by powala¢ $émiertelnikow na kolana. I rzeczywiScie, ten urok dziala
do dzi$ - przy akompaniamencie slodkiego szeptu: sze$¢ tysiecy od ucznia za
rok nauki. Nie da sie jednak ukry¢, ze owa mieszanka staro$wieckiej arogan-
cji i przyzwolenia na konsumpcyjne rozpasanie wciaz przyciaga bogatych
klientéw jak magnes.

Swiety Oswald nadal sie lubuje w napuszonych tytulach i nazwach. I tak
zastepcy Dyrektora to Drugi i Trzeci Mistrz, a praca domowa - repetytorium.
Nawet sprzatacze nosza szczytne miano Sypialnianych, mimo ze zlikwidowa-
no tu internat - a wiec i Sypialnie - kilkadziesiat lat temu, w 1918 roku. Fak-
tem pozostaje jednak, ze rodzice uwielbiaja podobne ceregiele. Stad w jezyku
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oswaldzkim, czyli Ozzie (tak naprawde wszystko i wszyscy zwiazani ze szkolg
bywaja okreslani tym mianem), wiekowa jadalnia wcigz nazywana jest No-
wym Refektarzem, natomiast budynki - powoli kruszejace, chylace sie ku
ruinie - s administracyjnie podzielone na wiele zacisznych zakatkoéw, nosza-
cych tak wydumane nazwy jak: Rotunda, Spizarnia, Kwatera Mistrzéw, Ob-
serwatorium czy Port-Cochere. Naturalnie obecnie rzadko kto uzywa tych
okreslen na co dzien, nie ulega jednak watpliwosci, ze doskonale sie prezen-
tuja we wszelkich broszurach promocyjnych.

MJj ojciec - to trzeba przyznaé - byl niebywale dumny ze swojego tytulu
Naczelnego Portiera. Tak naprawde byl najzwyklejszym woZnym, ale 6w tytul
- sugerujacy wladze i autorytet - pozwalal mu spokojnie znosi¢ upokorzenia i
drobne zniewagi, jakich nieustannie do$wiadczal w pierwszych latach pracy.
On sam zakonczyl edukacje w wieku lat szesnastu - nie mial zadnego solid-
nego wyksztalcenia, wiec w jego oczach Swiety Oswald reprezentowal wyzy-
ny, do ktérych nawet w najémielszych snach nie §miatby aspirowac.

W rezultacie do ztotych chlopcoéw ze szkoly odnosil sie z podziwem i po-
garda zarazem. Podziwem dla ich fizycznej sprawnosci, sportowej waleczno-
$ci, harmonijnej budowy i niekwestionowanej zamoznos$ci. Pogarda - dla ich
psychicznej wrazliwo$ci, samozadowolenia, zarozumialoséci i wychowu pod
kloszem. Nie ulegalo watpliwoSci, Ze nieustannie mnie do nich przyréwnuje -
i w miare uplywu lat coraz wyraZznie rzucalo sie w oczy, jak bardzo w jego
mniemaniu odbiegam od ideatu i jak gorzkim jestem dla niego zrédlem roz-
czarowania.

Bo widzicie, moéj ojciec marzyt o synu, ktoéry bylby stworzony na jego ob-
raz i podobienstwo. O dzieciaku dzielacym z nim pasje do futbolu, loterii-
zdrapek oraz ryby z frytkami; chlopaku tak samo nieufnym wobec kobiet i w
rownym stopniu kochajacym rézne formy aktywnos$ci na §wiezym powietrzu.
A jednoczeénie marzyl mu sie syn wstepujacy w mury Swietego Oswalda -
kapitan krykietowej druzyny Dzentelmendéw *, chlopak na tyle charakterny,
by wyrwac sie z ograniczen wlasnej kasty i dojsé do zaszczytéw, nawet za
cene odzegnania sie od wlasnego ojca.

* Dzentelmeni kontra Gracze - rozgrywki krykietowe, regularnie organizowane w latach
1908-1962. w ktoérych naprzeciwko druzyny ztozonej z profesjonalistow (Gracze) stawali amato-
rzy, zazwyczaj czlonkowie elitarnych klubow dla wyzszych sfer (Dzentelmeni) (przyp. thum.).

W zamian - mial mnie. Takie ni to, ni owo. Oddajacego sie bezuzytecznym
marzeniom, dzieciaka rozkochanego w ksigzkach i filmach klasy B - skrytego,
chudego, bladego, bezbarwnego, w ogole niewykazujacego zainteresowania
sportem, zamknietego w sobie wprost proporcjonalnie do ojcowskiego eks-
trawertyzmu.
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Niemniej robil, co moégt. Staral sie nawet wtedy, gdy mnie nie chcialo sie
staraé. Zabieral mnie na mecze pilkarskie, ktére wydawaly mi sie nudne jak
flaki z olejem. Kupil mi rower - a poczucie obowiazku kazalo mi codziennie
objezdza¢ na nim zewnetrzne mury szkoly. Ale co najwazniejsze - przez
pierwszy rok naszego pobytu w tym miejscu nie tracil umiaru i prawie nigdy
sie nie upijal. To, jak przypuszczam, powinno wzbudza¢ we mnie wdziecz-
no$¢ - jednak nie wzbudzalo. Zapewne dlatego, ze tak jak jego marzenia ogni-
skowaly sie na tym, by mie¢ syna dopasowanego do jego wyobrazen, tak moje
- na tym, by mie¢ ojca odpowiadajacego mojemu idealowi, stworzonemu ze
zlepku bohater6w rozlicznych ksiazek i komikséw. Przede wszystkim powi-
nien by¢ to czlowiek cieszacy sie nieklamanym autorytetem - surowy, ale
sprawiedliwy. Odznaczajacy sie fizyczna odwaga, a jednocze$nie nadzwyczaj-
na lotnoscig umystlu. W moich rojeniach jawit sie jako milo$nik ksigzek i
intelektualista. Kto$, kto bylby w stanie mnie zrozumiec.

Och, oczywiscie instynkt nakazywal mi doszukiwac sie tych cech u Johna
Snyde'a. Nawet raz czy dwa wydawalo mi sie, ze one gdzie§ w nim drzemig.
Droga do dorosltoéci najezona jest sprzeczno$ciami, nic dziwnego wiec, ze w
latach dziecinstwa zwodzily mnie ktamstwa, ktérymi owa droge wybrukowa-
no. Tata najlepiej wie, co dla ciebie najlepsze. Zostaw to mnie. Nalezy stlucha¢
starszych. Dzieci i ryby glosu nie maja. Rob, co kaze. Ale juz nawet wtedy
zaczynalo do mnie docieraé, ze rozziew miedzy mna a ojcem z dnia na dzien
sie poglebia. Mnie od najmlodszych lat do dzialania motywowala ambicja -
John Snyde, pomimo swojego zyciowego do§wiadczenia, zadowalal sie praca
Naczelnego Portiera.

Chociaz trzeba przyznac¢, ze naprawde byl dobrym portierem i z pelnym
po$wieceniem wypelnial swoje obowiazki. Wieczorami zamykal wszystkie
bramy i furtki, obchodzil teren, podlewat roéliny, sial trawe na boisku krykie-
towym, a potem starannie ja kosil, uprzejmie wital nauczycieli i gosci, prze-
prowadzal drobne naprawy, czy$cil rynny, spisywal dokladne raporty z wiek-
szych awarii, wymagajacych interwencji firm specjalistycznych, usuwat graf-
fiti, przenosil meble, wydawal chlopcom klucze do szafek i przyjmowatl wia-
domosci. W zamian niektorzy wykladowcy zwracali sie do niego per John, co
napelnialo go wdzieczno$cia i nieklamang duma.

Teraz pracuje tu caltkiem inny Portier - facet o nazwisku Fallow. Jest spa-
siony, niedbaly i wiecznie niezadowolony z zycia. Zamiast pilnowa¢ bramy,
siedzi w Portierni i stucha gloéno radia. John Snyde nigdy by sobie na to nie
pozwolil.

Zgodnie z polityka Swietego Oswalda tak wyznaczono terminy rozméw
kwalifikacyjnych kandydatom, Zeby sie ze soba nie spotkali, a w komisji kwa-
lifikacyjnej zasiadali: Kierownik Sekcji, Dyrektor oraz Drugi Mistrz.
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Te twarze naturalnie byly mi doskonale znajome - nikt nie zmienil sie na
tyle, by nie mozna go rozpozna¢. Pat Bishop przytyl, jest bardziej rumiany i
jowialny - jakby przeistoczyl sie w sympatyczng parodie samego siebie z
przeszloSci, ale juz Bob Strange wyglada w zasadzie tak samo: to nadal
szczuply mezczyzna o ostrych rysach, ciemnych oczach i marnej cerze - tylko
wlosy mu sie przerzedzily. Pietnascie lat temu byl mlodym, nad wyraz ambit-
nym anglista, rozmilowanym w biurokracji. Teraz jest tutaj szara eminencja -
sprawnym manipulatorem, weteranem niezliczonych kurséw metodycznych i
komputerowych, poza tym odpowiada za ukladanie planu.

Dyrektor tez niewiele sie zmienil. W owych czasach byt Nowym Dy-
rektorem - facetem po trzydziestce, przedwczeénie siwiejacym, wysokim,
sztywnym i dostojnym. Nie rozpoznal mnie - bo i jakim cudem mialby rozpo-
znac? - niemniej miekko ujat moja dlon zimnymi palcami.

- Mam nadzieje, ze nasza szkola robi jak najlepsze wrazenie? - Nikt nie
mialby watpliwosci, Ze stowo ,szkola” wymawia od wielkiej litery.

- O, tak. Jest imponujgca. - Na moich ustach zagoscilt szeroki u§miech. -
W szczegblnosci nowy kompleks komputerowy. Piekne polaczenie szlachet-
nej, akademickiej tradycji z nowa, dynamiczna technologig.

Dyrektor z powaga pokiwal glowa. Nie ulegalo watpliwoéci, ze zakonoto-
wal moje zdanie w pamieci, by wykorzystaé je w najnowszym prospekcie
reklamowym. Za jego plecami Pat Bishop wydal z siebie pomruk, ktéry mogt
by¢ rownie dobrze drwina jak i akceptacja. Bob Strange natomiast jedynie
whbijal we mnie baczne spojrzenie.

- Przede wszystkim uderzyto mnie... - Otworzyly sie drzwi i na widok se-
kretarki wchodzacej z taca zastawiong filizankami glos na moment uwigzl mi
w gardle. Po prostu zdumiala mnie jej obecno$¢ w tym miejscu, nic wiecej,
istnialo bowiem nikle prawdopodobienstwo, ze mnie rozpozna. - Przede
wszystkim uderzylo mnie... - po chwili udalo mi sie zebraé¢ mysli - ...jak har-
monijnie udalo sie tu polaczyé nowoczesno$é z tradycja, nie tracac najlep-
szych cech obu tych §wiatéw. Swiety Oswald to szkola majaca odwage jasno
wyrazic, ze cho¢ stacja na wszelkie nowinki, nie zamierza przy tym poddawac¢
sie §lepo dyktatowi nowych technologii - wykorzystuje je tylko w celu
wzmocnienia akademickiej perfekc;ji.

Dyrektor ponownie kiwnal glowa, podczas gdy sekretarka - dlugonoga, ze
szmaragdem na palcu, rozsiewajgca subtelng won Chanel nr 5 - napelniala
filizanki herbata. W moim podziekowaniu pobrzmiewata rezerwa subtelnie
pomieszana z wdziecznoécia. Serce walilo mi jak mlotem, co nie zmienialo
faktu, ze cala ta sytuacja ekscytowala mnie w pewien perwersyjny sposob.

Spotkanie z sekretarka to moj pierwszy powazny test - i do tego test zdany
celujaco.
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Kiedy sekretarka zbierala sie do wyjécia, Bishop mruknat: , Dziekuje, Mar-
lene”, po czym zajat sie swoja herbata. Podobnie jak moj ojciec wrzucil do
niej cztery kostki cukru, a srebrne szczypce w jego wielkich dloniach zdawaly
sie mikroskopijna pesetks. Strange przez caly czas pozostawal milczacy, Dy-
rektor natomiast §widrowal mnie oczami, przywodzacymi na mysl okraglaki
wyrzucone na morski brzeg, i sprawial wrazenie czajacego sie drapieznika.

- No, dobrze - odezwal sie w koncu Bishop, mierzac mnie uwaznym spoj-
rzeniem. - A teraz zajmijmy sie proza zycia, dobrze? Wiemy juz, Ze stojaca
przed nami osoba umie blysna¢ elokwencjg i znajomoécia odpowiedniego
zargonu. Chcialbym jednak co$ uslysze¢ o koncepcji praktycznego zastoso-
wania wiedzy w Kklasie.

Dobry stary Bishop. M6j ojciec go lubil, uwazal za ,réwnego goscia” i po-
zostawal §lepy na jego przebiegloéc. Slyszac ten akcent rodem z Yorkshire i
patrzac na rumiang twarz rugbisty, latwo mozna zapomnieé, ze Drugi Mistrz
jest absolwentem Oksfordu i ze w zadnym razie nie nalezy go lekcewazy¢.

- W Kklasie stosuje wlasne metody, jak zapewne i pan, sir. - Na moich
ustach pojawil sie uémiech. - Uwazam, ze jezeli znajdzie sie wspoélny jezyk z
uczniami, zawsze osiagnie sie dobre rezultaty. I zupelnie nieistotne, czy do
pozadanego celu dochodzi sie, stosujac najnowsze wytyczne rzadowe, czy
wrecz przeciwnie. Wiekszo$¢ rodzicow nie ma pojecia o metodyce i techni-
kach nauczania. Interesuje ich jedynie, czy za swoje pienigdze dostaja to,
czego oczekuja. MySle, Ze sie pan ze mna zgodzi?

Bishop mruknal co§ pod nosem. Szczeroéé- niewazne, czy udawana, czy
rzeczywista - zazwyczaj trafia mu do przekonania. Wyraz jego twarzy suge-
rowal niechetny podziw. A wiec test numer dwa takze zdany pomyslnie.

- Mnie natomiast zazwyczaj interesuje, gdzie aplikanci widza siebie za
piec lat - odezwal sie milczacy do tej pory Strange.

To ambitny facet, za wszelka cene dazacy do powiekszenia swojego male-
go imperium. A za jego surowa jezuicka ming kryje sie inteligencja, przebie-
glos¢ i zimna bezwzgledno$é.

- Ja widze siebie w klasie, sir - padla moja natychmiastowa odpowiedz. -
Nic nie sprawia mi wiekszej przyjemnosci jak nauczanie.

Wyraz twarzy Strange'a pozostal niewzruszony, kiwnal jednak z aprobata
glowg, upewniony, ze nie siedzi przed nim niebezpiecznie ambitna jednostka.
A wiec test numer trzy takze zaliczony.

Nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, ze wéréd kandydatéow nie znajda
nikogo lepszego ode mnie. Moje kwalifikacje ol$niewaly - podobnie jak moje
referencje. I trudno, zeby bylo inaczej: podrobienie tych wszystkich doku-
mentdw zajelo mi wiele godzin. Najwieksza frajde sprawialo mi moje nowe
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nazwisko - starannie wybrane spo$réd nazwisk wyrytych na jednej z po-
mniejszych Tablic Honorowych wiszacych w Srodkowym Korytarzu. Mam
wrazenie, ze do mnie pasuje. Poza tym moj ojciec z pewnoScia by sie ucieszyl,
ze w nowym wecieleniu zostat jednym z Ozzie - czlonkiem Starej Gwardii Ab-
solwentow Swietego Oswalda.

Afera Johna Snyde'a miala miejsce wiele lat temu i z pewnoscia nawet
najstarsi weterani - jak Roy Straitley czy Hillary Monument - juz nie pa-
mietaja jej szczegdlow. Tato-absolwent szkoly byl mi potrzebny jednak w
innych celach - dzieki temu latwo przyjdzie mi sie wytlumaczy¢ ze zna-
jomosci zwyczajow panujacych u Swietego Oswalda, milosci do tego miejsca
oraz pragnienia, by uczyé akurat tutaj. Poza tym ojciec-Ozzie daje mi prze-
wage nad innymi kandydatami - przemawia na moja korzy$¢ nawet bardziej
skutecznie niz dyplom z wyrdéznieniem uniwersytetu w Cambridge, niena-
ganny akcent czy dyskretnie kosztowny ubior.

Tak wytrawny gracz jak ja opracowal rowniez szczegdlowa historie swojej
rodziny - ot, na wszelki wypadek. Matka Szwajcarka, dziecinstwo na konty-
nencie. Ojciec - pedantyczny mezczyzna o delikatnych palcach pianisty, roz-
milowany w podrézach. Wyro6zniajacy sie student w oksfordzkim Trinity -
gdzie notabene poznal moja matke - oraz wybitny specjalista w swojej dzie-
dzinie. Niestety, oboje rodzice zgineli tragicznie w wypadku kolejki linowej w
poblizu Interlaken w zeszle Boze Narodzenie. Dla réwnowagi nalezalo takze
doda¢ jakie$ rodzenstwo. I tak mam siostre w St. Moritz oraz brata na uni-
wersytecie tokijskim. Na staz przyjela mnie prywatna szkola Harwooda w
Oxfordshire, ale gdy chodzi o stala posade, moim marzeniem jest praca tu,
na poéocy, w szkole Swietego Oswalda.

Wszystko poszlo jak z platka. Kilka listéw na firmowym papierze z sza-
cownymi nagléwkami, barwne CV, pare banalnie prostych do podrobienia
referencji. I wiecie co? Nikt nawet nie pofatygowal sie, zeby cokolwiek
sprawdzié. Przyznaje, ze to mnie nieco rozczarowalo, wiele trudu i czasu
kosztowalo bowiem sfabrykowanie szczegolow. Wprost nie do wiary, jak
latwo tym ludziom zamydli¢ oczy. Ich glupote przewyzsza jedynie ich arogan-
cja - pewno$é, ze nikt sie nie odmieli przekroczy¢ pewnej granicy.

Poza tym cala ta zabawa to jeden wielki blef. Gra pozoréw. Gdyby stanal
przed nimi kandydat z plebejskim akcentem i w tanim garniturze, to choéby
przedstawil najwspanialsze referencje na Swiecie, nie mialby szans na prace u
Swietego Oswalda.

Telefon zadzwonit jeszcze tego samego wieczoru.

Przyjeli mnie.



Prywatna Szkota dla Chtopcow im. Sw. Oswalda,
poniedzialek 6 wrzesnia

Po rozstaniu z Patem udalem sie na poszukiwania Pearmana. Nie zajely
mi zbyt wiele czasu. Znalazlem go w gabinecie Sekcji Jezykowej w towa-
rzystwie nowej nauczycielki francuskiego, Dianne Dare.

- Nie przejmuj sie Straitleyem - zwr6cil sie Pearman radosnym tonem do
owej mlodej panny tuz po tym, jak dokonat prezentacji. - Z lubo$cia bawi sie
nazwiskami. Twoje dostarczy mu wielu krotochwilnych uciech, tego mozesz
by¢ pewna.

Calkowicie zignorowalem jego niegodziwa uwage.

- Dopusciles, by sekcje galijska do szczetu zdominowaly kobiety - rzuci-
lem surowo. - Jeszcze chwila, Pearman, a zaczniesz biega¢ za kretonem na
zaslonki.

Panna Dare poslala mi rozbawione spojrzenie.

- Wiele o panu styszalam - wyznala.

- Zapewne nic dobrego?

- Jakikolwiek komentarz w tej sprawie wskazywalby na brak profe-
sjonalizmu z mojej strony.

- Hm. - Dianne to bardzo szczupla dziewczyna o inteligentnych bra-
zowych oczach. - Coz, teraz juz za pdzno, zeby mogla sie pani wycofaé -
oéwiadczylem. - Gdy czlowiek raz znajdzie sie w murach Swietego Oswalda,
zazwyczaj wsigka tu na cale zycie. Ta szkola wysysa z czlowieka wszystkie
soki. Prosze tylko spojrze¢ na Pearmana - jest cieniem samego siebie sprzed
lat. Oslabl tak znacznie, ze pozwolil Szwabom na okupacje mojego gabinetu.

- Wiedzialem, ze nie przypadnie ci to do gustu - westchnat zaloénie Pe-
arman.

- Wiedziale$? Co ty powiesz?
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- Posluchaj, Roy. W gre wchodzila albo utrata gabinetu, albo sali 59. A
skoro prawic nigdy z tego gabinetu nie korzystasz...

Mial racje oczywiscie, ale w zadnym razie nie zamierzalem tego przyznac.

- Utrata sali 59? Co ty bredzisz? To moja klasa od trzydziestu lat. Jestem
z nig niemal organicznie zroéniety. Czy wiesz, jak nazywaja mnie chlopcy?
Quaz. Quasimodo. Quasimodo - bo wygladam jak maszkaron i wiode zywot w
Dzwonnicy.

Panna Dare zdotala zachowaé powage, widzialem jednak, ze przyszlo jej to
z najwiekszym trudem.

Pearman potrzasnal smetnie gtowa.

- Jezeli nie mozZesz sie z tym pogodzi¢, podejmij negocjacje z Bobem Stra-
nge'em. Ja doprawdy nic wiecej nie moglem dla ciebie zrobi¢. W obecnym
ukladzie obejmiesz sale 59 w niemal wylaczne wladanie, a kiedy kto$ inny
bedzie tam prowadzil zajecia, zawsze pozostanie ci do dyspozycji Sala Cichej
Pracy, gdzie bedziesz mogl w spokoju sprawdzaé prace.

To zabrzmialo wyjatkowo zlowieszczo. Do tej pory w wolnym czasie zaw-
sze sprawdzalem prace w swojej klasie.

- Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze bede musiat z kim§ dzieli¢ sale 59?

Pearman przybral przepraszajaca mine.

- Coz, wiekszo$¢ z nas musi z kim$ dzieli¢ klasy. Inaczej nie zdolaliby$my
sie pomiesci¢. Czyzby$ nie przestudiowal swojego planu zajeé?

Jasne, Ze nie przestudiowalem. Przeciez kazdy doskonale wie, ze nigdy nie
zagladam do planu, jesli nie jestem do tego bezwzglednie zmuszony. Kipiac z
oburzenia, zaczalem grzeba¢ w swojej przegrodce na korespondencje, by po
chwili wyciagnaé stamtad zmietoszony wydruk z komputera i odreczna no-
tatke od Danielle, sekretarki Strange'a. Na wszelki wypadek zebralem sie w
sobie, by meznie znie$¢ jak najgorsze i przygnebiajace wiesci.

- Cztery osoby? Mam dzieli¢ sale z czworka nieokrzesanych uzurpatoréow,
zwyklych parweniuszy, a do tego raz w tygodniu udostepnia¢ ja na spotkania
jednego z domow?

- Obawiam sie, ze mam dla pana jeszcze gorsze wieéci - wtracila potul-
nym tonem panna Dare. - Jednym z tych nieokrzesanych parweniuszy jestem
ja.

To wyjatkowo dobrze §wiadczy o Dianne Dare, ze wybaczyla mi moje 6w-
czesne stowa. OczywiScie wypowiedzialem je w uniesieniu wyrzucilem z sie-
bie pod wplywem chwili, bez zastanowienia i tak dalej. Ale niekt6ére inne
osoby - na przyklad Isabelle Tapi - moglyby sie poczu¢ do glebi urazone, co z
kolei groziloby dalekosieznymi konsekwencjami. Isabelle odznacza sie staba
konstytucja nerwowa, a tymczasem kazde zgloszenie uszczerbku na zdrowiu -
na przyklad wskutek emocjonalnej traumy - jest wyjatkowo powaznie trak-
towane przez Kwestora.
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Na szczeécie panna Dare wykazala sie hartem ducha. I nie zrejterowala -
prowadzila zajecia w mojej sali. Musze jednak oddaé jej sprawiedliwo$é -
nigdy nie pozostawiala po sobie balaganu, nigdy nie grzebata w moich papie-
rach, nie piszczala histerycznie na widok myszy i nigdy nie skomentowala
faktu, ze tyly mojej szafki okupowala butelka leczniczej sherry. Doszedlem
wiec do wniosku, ze nasze pierwsze spotkanie nie wywarlo na niej az tak fa-
talnego wrazenia, jak mi sie pierwotnie zdawalo.

Niemniej wciaz nie moge sie pogodzi¢ z frontalnym atakiem na moje
skromne imperium; oczywiScie doskonale wiem, kto za tym wszystkim stoi.
Doktor Devine, kierownik Sekeji Niemieckiej, a na dodatek - co w tej sytuacji
zdaje sie nawet bardziej istotne - opiekun domu Amadeus, ktoéry to dom - c6z
za niezwykly zbieg okolicznoéci! - ma mie¢ zebrania w mojej sali kazdego
czwartkowego poranka.

Zdaje sie, ze w tym miejscu winien jestem pewne wyja$nienie. Ot6z szkola
Swietego Oswalda jest historycznie podzielona na pie¢ doméw: Amadeus,
Parkinson, Birkby, Christchurch i Stubbs. Oczywiécie od czasu rezygnacji z
internatu ten podzial zatracit swdj pierwotny sens i teraz odnosi sie jedynie
do systemu organizacji zaje¢ sportowych, kolek zainteresowan i modlitw w
Kaplicy, wiec mnie w zaden sposob nie dotyczy. Ostatecznie nie mam nic
wsp6lnego ani z modlami, ani z zimnymi tuszami po lekcjach WF. Nie zmie-
nia to faktu, ze w kazdy czwartek rano wszystkie domy spotykaja sie w naj-
wiekszych dostepnych salach, by oméwi¢ wydarzenia nadchodzacego tygo-
dnia, a ja teraz kipie z wécieklo$ci, ze jedno z owych spotkan ma sie odbywaé
akurat w mojej klasie. Po pierwsze oznacza to, ze Kwa$nogron moze bez
przeszkdéd myszkowaé po szufladach mojego biurka, po drugie - stloczenie
ponad stu chlopcow w klasie przeznaczonej dla trzydziestu musi prowadzi¢
do niewyobrazalnego balaganu.

Powtarzam sobie ponuro, ze owa inwazja barbarzyncéw bedzie naste-
powala tylko raz w tygodniu, ale nie przynosi mi to ulgi. Wciaz czuje sie nie-
swojo. Przede wszystkim niepokojem napawa mnie §wiadomo$¢, ze Kwaséno-
gronowi z taka latwosScia udalo sie poczyni¢ wyrwe w moich liniach obron-
nych.

Pozostali intruzi nie wzbudzaja we mnie az tak negatywnych uczué. Panne
Dare zdazylem juz poznac. Pozostala tréjka to rowniez nowicjusze: Meek,
Keane i Easy. To do$é¢ naturalne, Ze nowi nauczyciele ucza w najrozmaitszych
salach. U Swietego Oswalda zawsze brakowalo przestrzeni, a juz tego roku,
po adaptacji kilku pomieszczen na kompleks komputerowy, przezywamy
prawdziwy kryzys. Z niechecia przygotowalem sie wiec na otwarcie bram
swojej fortecy dla wrogich formacji. Nie spodziewalem sie zadnych proble-
moéw ze strony nowicjuszy. Czlowiekiem, ktérego musialem sie strzec, byl
Devine.
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Reszte dnia spedzilem w swoim sanktuarium, smetnie zadumany nad ofi-
cjalnymi dokumentami. Zadziwil mnie plan - jedynie dwadzieScia osiem jed-
nostek lekcyjnych w tygodniu w poréwnaniu z trzydziestoma czterema w
ubieglym roku. Nadto w moich klasach bedzie mniejsza liczba uczniow.
Oznacza to, oczywiScie, mniej przygotowan i sprawdzania prac. Ale w zamian
z pewnoscig dorzuca mi dyzury w czasie przerw i repetytoriow.

Poza tym odwiedzilo mnie tez kilka oséb. Najpierw Gerry Grachvogel
wsadzil glowe w drzwi i o maly wlos jej nie stracit (zapytal, kiedy zamierzam
usunac swoje rzeczy z mojego dawnego gabinetu). Po nim zjawil sie Fallow,
Portier, by zmienié¢ tabliczke z numerem na drzwiach. Hillary Monument,
kierownik Sekcji Matematyki, wpadl, zeby w spokoju ducha wypali¢ papiero-
sa, z dala od pelnych dezaprobaty spojrzen swoich zastepcow. Pearman pod-
rzucit mi kilka podrecznikéw, a przy okazji przeczytal obsceniczny wiersz
Rimbauda; Marlene przyniosla dziennik; natomiast Kitty Teague przyszla
tylko po to, zeby zapyta¢, jak sie miewam.

- Chyba nie najgorzej - odparlem ponuro. - Ale idy marcowe dopiero
przed nami. I tylko bogowie wiedzg, co nas wowczas spotka.

Powiedziawszy to, zapalilem gauloise'a. Pomy$lalem, ze pouzywam sobie,
poki jeszcze moge. Kiedy Devine sie tu wmelduje, nieczesto uda mi sie w
spokoju rozkoszowaé papierosem.

W oczach Kitty dojrzalem wspdlczucie.

- Zejdz ze mna do holu - zaproponowala. - Kiedy co$ przegryziesz, od ra-
zu poczujesz sie lepie;j.

- Co takiego? Mam tam zej$¢ i przez caly lunch znosi¢ chelpliwe spoj-
rzenia Kwasnogrona?

Wezeéniej postanowilem, ze w czasie lunchu wybiore sie do ,,Spragnio-
nego Bakalarza” na male piwo, ale teraz jako$ stracitem na to ochote.

- IdZ koniecznie - zaczela namawia¢ mnie Kitty. - Na pewno od razu po-
czujesz sie lepie;j.

-Bakalarz”, przynajmniej z zalozenia, jest miejscem zakazanym dla
uczniéw. Jednak lezy zaledwie pol mili od Swietego Oswalda i doprawdy
trzeba by¢ dziecinnie naiwnym, by wierzy¢, ze przynajmniej polowa szdsto-
klasistow nie przesiaduje tam w przerwie na lunch. Pomimo srogich kazan
Dyrektora Pat Bishop, odpowiedzialny za dyscypline, przymyka oczy na te
drobng niesubordynacje. Ja takze, wszakze pod warunkiem, ze chlopcy zdej-
muja szkolne krawaty i marynarki. Wowczas z czystym sumieniem mozemy
udawac, ze sie nie dostrzegamy nawzajem.

Tego dnia bylo tu wyjatkowo cicho jak na pore lunchu - zaledwie kilka
0s6b siedzialo przy barze. Zawazylem Fallowa - Portiera, pana Roacha - hi-
storyka, ktory nosi dlugie wlosy i pozwala chlopcom, zeby zwracali sie do
niego per Robbie, oraz Jimmy'ego Watta, nasza szkolna zlota raczke, czlowieka
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wyjatkowo sprawnego manualnie, ale nienalezgcego do najbardziej lotnych.

Jimmy wprost rozpromienil sie na moj widok.

- Pan Straitley! Jak sie udaly wakacje?

- Doskonale, dziekuje, Jimmy. - Juz dawno temu sie nauczylem, ze nie
nalezy nadwereza¢ jego intelektu zbyt dlugimi frazami. Niektorzy jednak nie
sa réwnie uprzejmi; bo tez kiedy sie patrzy na pyzata twarz Jimmy'ego i jego
gapowato rozdziawione usta, latwo zapomnie¢, ze to czlowiek o golebim ser-
cu. - Czego sie napijesz?

Jimmy ponownie uémiechnat sie od ucha do ucha.

- Jejku, dzieki, szefie. Poprosze male shandy*. Musze jeszcze po po-
ludniu pogrzebaé przy elektryce.

* Orzezwiajacy napdj bedacy mieszaning piwa i lemoniady (przyp. thum.).

Zanioslem jego i swoja szklanke do wolnego stolika. Nieopodal, w kacie,
siedzieli: Easy, Meek, Keane i Light - nowy facet od WF - a wraz z nimi Isa-
belle Tapi, zawsze chetnie socjalizujaca sie z nowymi, oraz panna Dare za-
chowujaca sie wobec reszty z pewna rezerwa. Nie zdziwilem sie, widzac ich
wszystkich razem. W iloéci sila, a atmosfera u Swietego Oswalda zazwyczaj
wplywala onie§mielajaco na nowicjuszy.

Odstawiwszy shandy Jimmy'ego, podszedlem powolnym krokiem do ich
stolika, by sie wszystkim przedstawic.

- Zdaje sie, ze niektorzy z was beda pracowaé¢ w mojej sali - napomkna-
tem. - Chociaz przyznaje, ze nie mam pojecia, jak pan zdola tam nauczac
wiedzy o komputerach... - Zwrécilem sie do brodatego Meeka. - A moze to
kolejny etap w waszym przemy$lnym planie calkowitego zawladniecia nasza
planeta?

Keane uémiechnal sie szeroko. Natomiast Light i Easy sprawiali wrazenie
kompletnie skolowanych.

- Ja... ja za-zatrudnilem sie tylko na p6t etatu - wydukal nerwowo Meek.
- W piatki... w piatki ucze... ma-matematyki.

O bogowie. Jezeli ja wprawiam go w przerazenie, to piata F po prostu po-
zre go zywcem. Az boje sie mysle¢, co beda wyczynia¢ w mojej sali. Zakono-
towalem w mysSlach, by w czasie jego zaje¢ miec¢ sie na bacznos$ci i wkroczy¢
do akeji, gdy tylko dobiegna mnie pierwsze odglosy rewolty.

- Za to pub nie moglby sie znajdowaé w lepszym miejscu - zawyrokowal
Light, wielkimi haustami zlopiac piwo. - Czuje, ze to wlasnie tutaj bede sie-
dzial w porze lunchu.

Easy uniosl w zdziwieniu brew.

- Nie masz w tym czasie jakich$ treningéw, dodatkowych dyzuréw, roz-
grywek rugby czy czego$ w tym rodzaju?

- Przeciez wszyscy mamy prawo do czasu wolnego na lunch, no nie?
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Wielkie nieba. Wybitny Specjalista i Zwigzkowiec na dodatek. Tylko tego
nam brakowalo.

- Uch... ale Dyrektor powiedzial... to znaczy, ja sie zgodzilem poprowa-
dzi¢ Kotko Geograficzne. Myélalem, ze kazdy powinien sie zobowigzaé¢ do
jakich$ pozalekeyjnych zajec.

Light wzruszyt ramionami.

- Oni przeciez zawsze tak moéwia. Ja w kazdym razie absolutnie nie za-
mierzam prowadzi¢ dodatkowych zaje¢ sportowych czy sobotnich rozgrywek
i jednoczesnie rezygnowaé z przerwy na lunch. Co to ma by¢, do diabla? Ja-
kie$ cholerne wiezienie Colditz?

- No c6z, ty ostatecznie nie musisz przygotowywaé konspektéow ani
sprawdzaé testow czy prac domo... - podjal Easy.

- 0, jakze to typowe - wtracil Light z poczerwienialg twarza. - Jakze cho-
lernie typowe dla nadetych belfrow. Jezeli co$ nie sprowadza sie do papier-
kéw, to juz sie nie liczy, tak? Ja natomiast powiem ci - i o§wiece cie za darmo,
przyjacielu: moje zajecia o wiele bardziej sie przydadza tym chlopakom niz
wkuwanie, jak brzmi nazwa jakiej$§ cholernej stolicy Kazachstanu czy czego$
w tym rodzaju...

Easy sprawial wrazenie czlowieka, ktéremu nagle zabraklo jezyka w gebie.
Meek natomiast wcisnal twarz w szklanke z lemoniada i za zadne skarby nie
podnibstby teraz wzroku. Tylko panna Dare, niewzruszona, spogladala bez-
namietnie przez okno, podczas gdy Isabelle posylala Lightowi pelne podziwu
spojrzenia spod smolistych rzes.

Keane za$ jedynie u$émiechat sie szeroko. Owa utarczka sprawiala mu wy-
razng przyjemnosc.

- A pan? - zwrécilem sie w jego strone. - Co pan sadzi o Swietym Oswal-
dzie?

Spojrzal na mnie uwaznie. Byl szczuply, ciemnowlosy, z grzywka, tuz
przed trzydziestka, w czarnym T-shircie pod ciemna marynarka. Jak na tak
mlodego czlowieka zdawal sie wyjatkowo pewny siebie, a w jego glosie po-
brzmiewala autorytatywna nuta.

- W dziecinstwie, przez kréotka chwile, mieszkalem niedaleko stad i przez
rok chodzilem do pobliskiej panstwowej szkoly — Sunnybank Park. W po-
réwnaniu z owym molochem Swiety Oswald to zupelnie inny §wiat.

Akurat ta uwaga wcale mnie nie zdziwila. Sunnybank Park to szkola mie-
laca dzieciaki na sieczke - szczego6lnie te inteligentne.

- Dobrze wiec, ze udalo sie panu stamtad uciec.

- Aha - uémiechnal sie szeroko. - Przenies$liSmy sie do poludniowej dziel-
nicy, wiec zmienilem szkole. Mialem szczeScie. Jeszcze rok, a Sunnybank by
mnie wykonczyla. Niemniej 6wczesne przezycia to wyjatkowo dobry material
na ksigzke, jezeli - oczywiScie - zdecyduje sie w koncu cokolwiek napisaé.
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O nieba. Tylko nie Ambitny Literat. Trafiaja sie tacy w szkole od czasu do
czasu, z reguly wérdd anglistow, i cho¢ nie sa tak beznadziejni jak Zwiazkow-
cy czy Wybitni Specjalisci, zazwyczaj sprowadzajg na siebie i innych same
klopoty. Robby Roach, w czasach mlodosci, uwazal sie - ni mniej, ni wiecej -
tylko za poete. I nawet Eric Scoones pewnego razu napisal sztuke dramatycz-
na. Problem w tym, ze Zaden z nich do tej pory nie zdolal sie otrzasnaé po
owych do$wiadczeniach.

- Pan jest pisarzem? - zapytalem.

- Traktuje sktadanie zdan jedynie jako hobby - odpar} Keane.

- No c6z. Obawiam sie, ze horrory nie sa juz tak lukratywnym gatunkiem
jak onegdaj - rzeklem, zerkajac na Lighta, ktory akurat, positkujac sie szklan-
ka z piwem, demonstrowal Easy'emu ¢wiczenia na biceps.

Szybko zerknalem z powrotem na Keane'a, wyraznie wedrujacego wzro-
kiem za moim spojrzeniem. Na pierwszy rzut oka Keane przedstawial sie
obiecujaco. Mialem wiec nadzieje, Ze nie przepoczwarzy sie w kolejnego Ro-
acha. U humanistéw bowiem, a nauczycieli angielskiego w szczegblnosci,
czesto mozna, o zgrozo, zaobserwowaé pewna fatalng tendencje - zgubna
ambicje bycia kim§ szczegdlnym, kim§ wiecej niz tylko prozaicznym belfrem.
Oczywiscie podobne nastawienie zazwyczaj konczy sie lzami - ostatecznie
ucieczka z Alcatraz jest dziecinng igraszka w pordéwnaniu z szansami na wy-
rwanie sie z okow zawodu nauczyciela. Przyjrzalem sie uwazniej Keane'owi,
szukajgc jakichkolwiek oznak zepsucia. Musze przyzna¢, ze nie dojrzatem ani
jedne;j.

- Kie-kiedy$ ja tez napisalem ksig-ksigzke - wyznal Meek. - Dotyczyla te-
teorii gier Java oraz...

- Ja natomiast kiedy$ przeczytalem ksigzke. - Light uSmiechnal sie kpia-
co. - Od tej pory nie mam najlepszego zdania o literaturze...

Easy wybuchngl Smiechem. NajwyraZniej juz sie otrzasngl po poczat-
kowym faux pas Lighta. Jednocze$nie siedzacy nieopodal Jimmy u$miechnat
sie od ucha do ucha i przysunal blizej do naszej grupy, ale Easy odwrdcil
twarz, unikajac z nim wzrokowego kontaktu.

- Za to w Internecie... - Light przesunal sie z krzeslem, calkowicie odci-
najac od naszego towarzystwa Jimmy'ego, po czym siegnal po swoje na wpdl
wypite piwo - ... to dopiero mozna znalez¢ interesujaca lekture, o ile kto$ sie
nie boi, ze oSlepnie... jezeli rozumiecie, co mam na mysli...

Jimmy pociagnal lyk swojej shandy z bardzo zgnebiong ming. Jimmy nie
jest tak tepy, jak sie niektorym wydaje, a afront ze strony Lighta byl malo
subtelny i oczywisty dla wszystkich. Niespodziewanie przyszedl mi na mysl
Anderton-Pullitt, chlopiec z mojej klasy, samotnie pochlaniajacy kanapki w
sali, podczas gdy jego koledzy rado$nie kopali pitke na boisku.
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Zerknalem ponownie na Keane'a, uwaznie przygladajacemu sie calej sce-
nie. Jego mina nie wyrazala ani aprobaty, ani dezaprobaty, jednak w jego
oczach dostrzeglem blysk zainteresowania. Kiedy napotkal mo6j wzrok, mru-
gnal do mnie szelmowsko, a ja uSmiechnalem sie w odpowiedzi, rozbawiony
faktem, ze nasz najbardziej obiecujacy nowicjusz okazal sie dzieciakiem z
Sunnybank.



Zawsze najtrudniej wykonaé pierwszy krok. Moje nielegalne wypady na
zakazane terytorium stawaly sie coraz czestsze, a kazdy z nich dodawal mi
pewnosci siebie. Po jakim$ czasie eksploracje nie ograniczaly sie juz tylko do
lak, zywoplotow i zagajnika, ale objely takze boiska i dziedzince, a w koncu - i
glowny gmach. Mijaly miesigce, mijaly semestry; ojciec z kazdym dniem sta-
wal sie mniej czujny.

Sprawy nie potoczyly sie dokladnie po jego mys$li. Nauczyciele, ktorzy
zwracali sie do niego po imieniu, zachowywali sie w rzeczywistoSci rownie
pogardliwie, jak uczniowie wolajacy do niego ,,Snyde”; zimg w Starej War-
towni panowala nieznoéna wilgo¢, a pieniedzy z ledwoscia starczalo na piwo,
mecze pitkarskie i zdrapki. Wbrew dumnemu tytulowi i wielkim oczekiwa-
niom ojca praca u Swietego Oswalda okazala sie zwykla praca woznego, nie-
szczedzacg codziennych upokorzen. A na dodatek bardzo czasochlonna. Nig-
dy wiec nie mieli$my okazji, by wypic¢ herbate przed domem, no i mama nig-
dy nie wrocila.

Wreszcie ojciec zaczal sie zadawacé z nieokrzesana i bezczelna dziewietna-
stolatka, zwana Pepsi, ktéra prowadzila salon kosmetyczny, zawsze miala na
ustach za duzo blyszczyku i uwielbiala imprezowaé. Miala wlasne mieszkanie,
ale czesto zostawala u nas na noc. Nastepnego ranka po takiej nocy ojciec
chodzil poirytowany i z zapuchnietymi oczami, a w calym domu $mierdzialo
pizza i piwem. W takie dni - jak i w wiekszo§¢ pozostalych - nalezalo mu pil-
nie schodzi¢ z drogi.

Najgorsze byly sobotnie noce. Piwo i kieszenie opréznione po wie-
czornych szalenstwach na mieécie wzmagaly jego agresje, ktéra zazwyczaj
wyladowywal na mnie.

- Ty maly bekarcie - zza zamknietych drzwi dochodzil mnie jego pijacki
belkot - skad mam wiedzieé, ze jeste§ moim dzieciakiem? Skad mam to wie-
dzie¢, ty pomiocie, he?
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Jezeli skrajna glupota pchnela mnie do otworzenia drzwi, zaczynalo sie
pieklo: szarpanie, wrzaski, przeklenstwa, a w koncu wyprowadzane z calej
sily ciosy, ktore dziewieé¢ razy na dziesie¢ trafialy w Sciane i po ktorych ojciec
padat jak dlugi na podloge.

Nie wzbudzal we mnie strachu. Wtedy juz nie. Z czasem czlowiek jest w
stanie przywyknac¢ do wszystkiego, wiec jego ataki szalu staly sie dla mnie
mniej wiecej tym samym, czym dla pompejanczykdéw pomruki wulkanu, kto-
ry w konicu miat doprowadzi¢ do ich zguby. Jezeli co$ sie powtarza raz za
razem, staje sie rutyna - zycie wiec szybko mnie nauczylo, ze w soboty trzeba
zawsze zamyka¢ sie na klucz w pokoju i nie wylazi¢ z niego, cokolwiek by sie
dzialo, nastepnego ranka za$ nie pcha¢ sie ojcu przed oczy.

Z poczatku Pepsi probowata zyska¢ sobie moja sympatie. Przynosila
drobne prezenty, gotowala od czasu do czasu domowy obiad, chociaz w
kuchni nie radzila sobie najlepiej. Ale wszystkie jej starania spotykaly sie
niezmiennie z mojg zimna wynioslo$cia. I nie chodzilo o jaka$ nienawisé¢ ani
cho¢by nieche¢ z mojej strony - ze swoimi sztucznymi paznokciami i wysku-
banymi brwiami Pepsi byla za glupia, zeby wzbudzaé jakiekolwiek uczucia.
Ale zrazala mnie swoja bezbarwnos$cig i tandetnoécia - a przede wszystkim
niemym domniemaniem, ze mamy ze sobg co$ wspoélnego i ze z czasem moze
nawet udaloby sie nam zaprzyjaznié.

To wlasnie w owym okresie Swiety Oswald stal sie gléwnym miejscem
moich zabaw. Oficjalnie byl nadal terenem zakazanym, ale ojciec powoli tra-
cil swdj nabozny stosunek do szkoly i coraz czesciej przymykal oczy na moje
okazjonalne pogwalcenie reguly, byle nikt mnie na tym nie przylapal.

John Snyde oczywiScie zyt w przekonaniu, ze zapuszczam sie jedynie na
boiska i dziedzince. Problem w tym, ze starannie oznakowane klucze do
wszystkich pomieszczen w gmachu wisialy w oszklonej szafce tuz za drzwia-
mi Wartowni i im bardziej rosla moja obsesja na punkcie Swietego Oswalda,
tym bardziej nieodparta stanowily dla mnie pokuse.

Jedna drobna kradziez i szkola byla moja. Wszystkie drzwi stanely przede
mna otworem. Cale weekendy uplywaly mi na wedréwkach po wyludnionym
budynku, podczas gdy ojciec ogladal telewizje lub szedt do pubu ze swoimi
kumplami. W rezultacie jeszcze przed dziesigtymi urodzinami udalo mi sie
zglebi¢ wszystkie tajemnice Swietego Oswalda.

Szybko przestalo by¢ dla mnie zagadka, w ktérych szafkach trzymane sa
srodki czyszczace, gdzie jest gabinet lekarski, gdzie archiwum i jak sa roz-
mieszczone kontakty. Potem przyszed} czas na poznawanie klas. Sale do geo-
grafii wychodzily na potudnie i w lecie panowal w nich niezno$ny upal; a dla
odmiany w wylozonych stara boazeria salach do nauk Scislych zawsze bylo
chlodno. Skrzypigce schody prowadzily na Dzwonnice, gdzie znajdowaly sie
pomieszczenia o dziwacznych ksztaltach. Moje wyprawy zaprowadzily mnie
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takze na strych, do Kaplicy i Obserwatorium o szklanym suficie oraz do ma-
lefikich gabinetow i graciarni zastawionych metalowymi pétkami. Czesto czas
mijal mi na odcyfrowywaniu efemerycznych zdan z niedokladnie wytartych
tablic. Na otwieraniu szafek kluczem uniwersalnym. Przymierzaniu porzuco-
nych tam sportowych strojow. A takze na czytaniu nigdzie indziej niedostep-
nych dla mnie ksiazek, podczas gdy w powietrzu unosil sie zapach kredy i
skory, pasty do podlog i gotowanej kapusty.

Ale do moich ulubionych i duzo niebezpieczniejszych zabaw nalezaly
eskapady na dach. Dach Swietego Oswalda jest ogromny, pelen zalomoéw,
przypominajacy skore brontozaura swoimi zachodzacymi jedna na druga
lupkowymi plytkami. To swoiste male miasteczko z wiezyczkami i czworo-
bocznymi dziedzincami bedacymi lustrzanym odbiciem wiezyczek i dziedzin-
cow lezacej ponizej szkoly. Olbrzymie kominy, po krélewsku zwienczone
czym$ na ksztalt koron, wznosily sie dumnie ponad wiezbe. W ich poblizu
ptaki wily gniazda, a nieposkromione krzewinki czarnego bzu wciskaly sie
korzeniami w wilgotne szczeliny, kwitly obficie i sypaly platki pomiedzy tup-
kowe dachéwki. Znajdowaly sie tam kanaly i wawozy, dziwnie pokrecone,
spadziste balustrady ciggnace sie do samego szczytu dachu, a takze $wietliki i
balkoniki, na ktore - z narazeniem zycia - mozna sie byto wdrapaé z niekt6-
rych parapetow.

Z poczatku Swiadomo§é marnych wystepéw na lekcjach WF kazala mi sie
mie¢ na baczno$ci. Ale po pewnym czasie utrzymanie réwnowagi przestalo
mi sprawia¢ najmniejsze trudnosci - i wowczas godziny schodzily na bezsze-
lestnym przemykaniu po lupkowych dachowkach i dzwigarach, gladkim
wspinaniu sie po wysokim parapecie na niewielki balkonik oraz spuszczaniu
po grubym pnaczu na maly plytki komin obro$éniety bluszczem i mchem.

Dach stal sie moja miloscia. Nic nie zachwycalo mnie tak jak jego lekko
pieprzowy zapach, aksamitny poblysk w deszczu czy widok rozety zottych
porostow rozpelzajacych sie po kamieniu. Tutaj wreszcie taki dzieciak jak ja
mogt poby¢ sam ze sobg w spokoju. OczywiScie na dach mozna sie bylo do-
sta¢ po zelaznych drabinkach, ale znajdowaly sie one w fatalnym stanie -
wiekszo$§¢ przypominala delikatne pajeczyny metalu i rdzy. Dlatego wiele
czasu zajmowalo mi wynajdowanie wlasnych drég prowadzacych do pod-
niebnego kroélestwa - co z reguly sprowadzalo sie do odblokowania okien,
ktore nie otwieraly sie od lat, bo ich zawiasy okrywaly wieloletnie warstwy
farby, lub motania lin wokét komindw, by latwiej mi bylo spuszczaé sie w dol,
bada¢ ciasne przejécia oraz wielkie, wykladane olowiem kamienne rynny. Lek
wysokosci byl mi obcy. I po pewnym czasie zdumieniem napelnilo mnie od-
krycie, ze jestem wyjatkowo zrecznym dzieckiem. W wedréwkach po dachu
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drobna budowa ciala okazala sie wielka zaleta, no i nie bylo tu zadnych prze-
Sladowcow, ktorzy wysmiewaliby sie z moich chudych nég.

Szybko okazalo sie, ze konserwacja tej cze$ci budynku nalezy do naj-
bardziej znienawidzonych obowiazkéw mojego ojca. Mgl od biedy wymienié¢
potrzaskana dachowke (jesli udalo sie do niej siegnac z okna), ale czyszczenie
rynien i dbalo$¢ o ich olowiana wySciolke to juz byla zupelnie inna historia.
By sie do nich dostaé, nalezalo przeczolgac sie po lukowej pochylosci do wre-
bu dachu, gdzie znajdowat sie kamienny parapet otaczajacy rynny i stamtad,
na kolanach, sprawdzaé stan olowiu, na wysoko$ci ponad trzystu st6p* nad
ziemia. Ojciec nigdy nie wywigzywal sie z tego obowiazku; wykrecal sie jak
mogl i podawal tysigce wymowek, az w koncu jego gleboko skrywany sekret
przestal by¢ dla mnie sekretem. John Snyde cierpiat na lek wysoko$ci.

* stopa = 30,48 cm (przyp. red.).

Cobz, przyznaje, ze juz wtedy fascynowaly mnie tajemnice. Butelka sherry
wetknieta gdzie$ na dno szafki, pakiet listow w metalowej puszce wsunietej w
szpare w boazerii, czasopisma dla doroslych zamkniete w szafce z dokumen-
tami, lista nazwisk w starym terminarzu. Zaden sekret nie byl dla mnie zbyt
trywialny ani przyziemny; zaden drobiazg zbyt nieistotny, by przyciagnac
moja uwage. Szybko wiec udalo mi sie odkry¢, ktéry z nauczycieli szkoly
zdradza zone, kto cierpi na rozstr6j nerwowy, kto jest chorobliwie ambitny,
kto czytuje ckliwe romanse, a kto nielegalnie korzysta z fotokopiarki.

Jezeli wiedza to wladza - szkola byla moja.

MJj ostatni semestr w Abbey Road Juniors ciaggnal sie niemilosiernie. Nie
nalezal do najbardziej udanych. Mimo wysilkéw nie udalo mi sie z nikim
zaprzyjazni¢. Zalosne proby pozbycia sie plebejskiego akcentu ojca, pchnely
mnie do naéladowania wymowy i manieryzméw chlopcow ze Swietego
Oswalda. Rezultaty byly katastrofalne i wkrotce przylgnela do mnie ksywka
»Snyde z pretensjami”. Nawet niektorzy nauczyciele tak o mnie méwili. Kiedy
pewnego razu otworzyly sie ciezkie drzwi pokoju nauczycielskiego i ze Srodka
buchnely kleby papierosowego dymu, dobiegt mnie wysoki, kobiecy $miech.
»Snyde z pretensjami! - zaéwierkatl wysoki glos. - To doprawdy paradne. Sny-
de z pretensjami”.

Nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, ze w Sunnybank Park bedzie jeszcze
gorzej. Wiekszo$¢ uczacych sie tam dzieciakdw pochodzila z osiedla Abbey
Road - przygnebiajacych komunalnych blokéw z mikroskopijnymi balkona-
mi, zawsze zawieszonymi suszacym sie praniem i z ciemnymi klatkami scho-
dowymi cuchngcymi sikami. Wczesne lata dziecinstwa uplynely mi w takim
wlasnie miejscu. Kazdy, kto kiedykolwiek mieszkal w podobnych blokach,
dobrze wie, czego mozna sie spodziewa¢ po zaludniajgcych je dzieciakach. W
piaskownicach walaly sie twarde psie kupy; podwdrka z rachitycznymi
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hustawkami byly zarzucone pottuczonym szklem; $ciany pokrywaly graffiti; a
wokol walesaly sie gangi chlopakéw i dziewczyn o niewyparzonych gebach i
brudnych, brzydkich twarzach potomkéw wielu pokolenh chowu wsobnego.

Ich ojcowie pili z moim ojcem w pobliskim pubie, a matki swego czasu
chodzily razem z Sharon Snyde do dyskoteki w sobotnie wieczory.

- Musisz sie bardziej stara¢ - napominal mnie ojciec. - Daj im szanse, a
wkroétce zostaniesz takim samym dzieciakiem jak oni.

Chodzilo o to, ze nie chcialo mi sie staraé. A na my$l o integracji z motto-
chem z Sunnybank Park robito mi sie niedobrze.

- Czego ty w ogble chcesz?!

Ba, to dopiero pytanie.

Lazac po korytarzach Swietego Oswalda latwo bylo marzyé - marzyé, ze
przerzucam sie zartami z chtopakami ze szkoly, ze zamiast rysunku technicz-
nego i obrobki drewna ucze sie laciny i greki i ze pewnego dnia moje nazwi-
sko zostanie umieszczone na Tablicy Honorowej Absolwentow. W trakcie
ostatnich osiemnastu miesiecy moja niewidzialno$¢ z wielkiej zalety zmienila
sie w przeklenstwo. Nagle ogarnelo mnie jedno przemozne pragnienie: zeby
wreszcie kto§ mnie dostrzegl. Moze, jezeli podejme ryzyko, to pewnego dnia
Swiety Oswald sie zorientuje, ze tutaj jest moje miejsce i wreszcie przygarnie
mnie pod swoj dach.

Co$ mnie podkusilo, by w debowej boazerii Refektarza wyryé swoje inicja-
ly obok inicjaléw wielu pokolen oswaldczykéw. Potem brawura pchnela mnie
do obserwacji weekendowych zajeé¢ sportowych zza zalomu pawilonu gimna-
stycznego oraz wdrapywania sie na olbrzymi jawor rosnacy na gléwnym
dziedzincu i strojenia min do maszkaronéw przycupnietych na dachu. Po
szkole natychmiast gnalo mnie do domu, by jeszcze cho¢ przez chwile popa-
trze¢ na chlopcow wychodzacych ze Swietego Oswalda; postucha¢ ich $mie-
chu i wyrzekan, podpatrzy¢ ich boéjki czy powdycha¢ spaliny kosztownych
samochodéw ich rodzicow, jakby to byly opary najwonniejszych kadzidel.

Biblioteka w mojej szkole miala bardzo liche zasoby - gléwnie tanie wyda-
nia w miekkich okladkach i komiksy - za to wielka, arkadowa biblioteka
Swie;tego Oswalda oferowala cuda. ,Ivanhoe” i ,Wielkie nadzieje”, ,,Basnie z
tysigca i jednej nocy” czy ,, Kopalnie krdéla Salomona”. Czesto udawalo mi sie
przemyci¢ jakie$ ksigzki do domu - niektérych z nich nie wynoszono z biblio-
teki od lat czterdziestych. Moja ulubiong powiescia byt ,Niewidzialny czlo-
wiek”. Nikt ode mnie nie wiedzial lepiej, jak musiat sie czué 6w nieszczesnik.

Bo widzicie, przynalezno$é do tego wspanialego miejsca stala sie moja ob-
sesja. Abbey Road Juniors byla paskudnym, zrujnowanym pomnikiem libe-
ralizmu lat szeSédziesiatych. A Sunnybank Park okazalo sie nieskonczenie
gorszym koszmarem. Niemal codziennie kto§ mnie tlukl z powodu mojej
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skorzanej teczki (w owym roku wszyscy nosili torby Adidasa), pogardy dla
sportu, inteligentnych uwag, zamilowania do ksigzek i niemodnych ciuchéw -
oraz dlatego, ze moj ojciec pracowal ,w tej szpanerskiej szkole” (i fakt, ze byl
tam zaledwie woznym, nie mial Zadnego znaczenia). Zycie szybko mnie na-
uczylo, ze trzeba blyskawicznie uciekaé i nisko trzymac glowe. A nadzieja
kazala mi wierzy¢, ze jezeli sie sprawdze, udowodnie swoja silte, zniose boha-
tersko szykany i drobne upokorzenia, Swiety Oswald pewnego dnia przyjmie
mnie w swoje progi z otwartymi ramionami.

Kiedy po jedenastych urodzinach lekarz orzekl, ze musze nosi¢ okulary,
ojciec 0 moja krotkowzroczno$c¢ zaczat obwiniaé ksigzki. Mnie jaki$ cichy glos
podpowiadat za$, ze to kolejny kamien milowy na drodze do Swietego Oswal-
da. I cho¢ wkrotce ,Snyde z pretensjami” przeszlo w ,Snyde z brylami”,
gdzie§ w glebi duszy rozpierala mnie rado$¢. Tym bardziej ze uwazne ogle-
dziny twarzy w lustrze utwierdzily mnie w przekonaniu, iz okulary przydaly
mi intelektualnej aury, wiec niemal juz wygladam jak na ucznia szkoly przy-
stalo.

Weciaz nie widze najlepiej; tyle ze teraz okulary zostaly zastapione szktami
kontaktowymi (tak na wszelki wypadek). Wlosy mam nieco ciemniejsze niz
wowczas i o wiele lepiej ostrzyzone. Nosze eleganckie ubrania - jednak nie-
zbyt formalne w kroju, by nie sprawia¢ wrazenia osoby nieprzystepne;j.
Szczegblnym powodem do dumy jest dla mnie méj glos - nie ma w nim ani
§ladu akcentu ojca czy tez tandetnej sztuczno$ci dzieciaka przezywanego
niegdy$ ,Snyde z pretensjami”. Sprawiam wrazenie osoby przyjaznej, ale
respektujacej granice prywatnosci, a ponadto potrafie uwaznie, z zaintereso-
waniem sluchaé innych. A wiec posiadam cechy pozadane u mordercow i
szpiegow.

Ogolnie rzecz biorac, wysoko oceniam swoj poranny wystep. Byé moze
gdzie§ w glebi duszy nadal marze, by mnie dostrzezono i rozpoznano, bo w
trakcie oprowadzania po Swietym Oswaldzie chodzil mi po plecach dreszcz
niezdrowej ekscytacji. Niekiedy wrecz mnie kusilo, by zdradzi¢, ze znam
Swietnie topografie szkoly, jej rytualy i uczacych w niej ludzi.

O dziwo okazuje sie, ze najlatwiejsze bedzie dla mnie samo nauczanie.
Mam uczy¢ tylko nizsze klasy dzieki szczegdlnym metodom ukladania planu
przez Strange'a (starsi wykladowcy prowadzg zajecia w najlepszych i najstar-
szych klasach, nowicjuszom trafiaja sie plewy). Dlatego, cho¢ zatrudniono
mnie na caly etat, nie czekajg mnie powazne wyzwania intelektualne. Znam
sie na przedmiocie, ktéorego mam uczy¢ na tyle dobrze, zeby zamydli¢ oczy
chlopcom, a jezeli ogarng mnie jakiekolwiek watpliwosci, odwolam sie do
podrecznika dla nauczyciela.

To wystarczy, by osiagnaé cel. Nikt niczego nie podejrzewa. Nie czekaja
mnie zajecia z szostoklasistami, ktérzy mogliby by¢ dla mnie powaznym
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wyzwaniem. Nie spodziewam sie tez zadnych probleméw z dyscypling. Te
dzieciaki sa zupelnie inne niz uczniowie z Sunnybank Park, poza tym stoi za
mna caly system dyscyplinowania chlopcéw, od lat funkcjonujacy sprawnie u
Swietego Oswalda.

Cho¢ watpie, czy kiedykolwiek sytuacja mnie zmusi do odwolania sie do
wyzszej instancji. Te dzieciaki placa i wymagaja. Przyzwyczaily sie do postu-
szefistwa wobec nauczycieli. Ich wykroczenia sprowadzaja sie do okazjonal-
nych wagarow z repetytorium lub szeptanek w czasie lekeji. Kara chlosty juz
przed laty zostala zniesiona - jest zreszta zupelnie zbedna w obliczu potez-
niejszych, blizej niesprecyzowanych zagrozen. Ta cala sytuacja wydaje mi sie
komiczna. Komiczna i idiotyczna zarazem. To oczywidcie gra - wojna woli
pomiedzy mng a uczniami. I ja, i dzieciaki mamy pelng swiadomoéé, ze nic
nie bede w stanie zrobi¢, jezeli wszyscy postanowia wstac i wyj$é z zaje¢. Obie
strony wiedza o tym doskonale, ale zadna z nich nie ma odwagi krzyknaé:
»Sprawdzam”.

Jednakze nie wolno mi popada¢ w samozadowolenie. Ostatecznie gram o
duza stawke - maly pionek ma przeistoczy¢ sie w potezng figure. M6j kamu-
flaz jest bardzo dobry, ale na tym etapie rozgrywki jeden falszywy ruch moze
doprowadzi¢ do katastrofy. Ta sekretarka, na przyklad. Nie znaczy to, ze jej
obecno$¢ cokolwiek zmienia, ale jasno dowodzi, ze nawet najlepszy strateg
nigdy nie jest w stanie wszystkiego przewidzie¢.

Obawiam sie takze Roya Straitleya. Dyrektorowi, Bishopowi czy Stra-
nge'owi moja twarz najwyrazniej nic nie méwi. Ale Straitley to zupelnie inna
historia. Jego wzrok jest rownie bystry jak pietnascie lat temu - podobnie jak
jego intelekt. Chlopcy zawsze darzyli go wielka estyma, cho¢ nie mozna tego
samego powiedzie¢ o jego wszystkich kolegach. Wiele plotek zaslyszanych
przeze mnie w czasie tamtych lat u Swietego Oswalda w mniejszym czy wiek-
szym stopniu dotyczylo Straitleya. } cho¢ w dawnych wydarzeniach odegral
on drobna role, byla to jednak rola znaczaca.

Postarzal sie oczywiScie. Teraz juz musi zblizaé¢ sie do emerytury. Ale poza
tym wcale sie nie zmienil. Wciaz te same afektacje, ta sama toga, tweedowa
marynarka, lacinskie wtrety. Dzisiaj budzi we mnie niemal ciepte uczucia -
jak stary dobry wujaszek niewidziany od lat. Niemniej za owymi maskami i
kostiumami latwo przychodzi mi dostrzec prawdziwego Straitleya. Znam
swojego wroga na wylot.

Przez chwile roilo mi sie nawet, ze odszed!} juz na emeryture. To z pewno-
Scig ulatwiloby rozgrywke. Ale dzi$ juz sie ciesze, ze wciaz tu pracuje. Dzieki
temu gra stanie sie bardziej emocjonujaca. Poza tym chce, zeby Roy Straitley
zobaczyl na wlasne oczy, jak doprowadzam Swietego Oswalda do upadku i
ruiny.



Prywatna Szkota dla Chtopcow im. sw. Oswalda,
wtorek 7 wrzesnia

Pierwszego dnia nauki w szkole zawsze panuje chaos. Chlopcy sie spdz-
niaja, gubia w korytarzach, trzeba porozdawac zeszyty ¢wiczen oraz odebrac z
sekretariatu podreczniki. W tym roku zmiana numeracji sal dodatkowo
zwiekszyla balagan, w planie lekeji nie uwzgledniono bowiem owej doniostej
reformy, a tylko wywieszono na tablicy ogloszen notatke, ktorej i tak nikt nie
przeczytal. Nic dziwnego wiec, ze kilka razy tego dnia musialem zawracac
kolumny chlopcow maszerujacych w strone nowego gabinetu germanistow
zamiast w strone Dzwonnicy.

Doktor Devine chodzi rozsierdzony i miota oczami pioruny. Bo, oczywi-
Scie, nie zabralem swoich rzeczy z gabinetu, a na dodatek wszystkie szuflady
wcigz trzymam pozamykane na cztery spusty, jedyny za$ do nich klucz tkwi w
mojej kieszeni. Do tego wszystkiego doszla sprawa wypelnienia nowych
dziennikéw, zebrania prac wakacyjnych oraz potwierdzen wplat czesnego,
ktore musialy jak najszybciej znaleZ¢ sie na biurku Kwestora, a takze odbior
kluczy do szafek chlopcow, usadzanie uczniéw w lawkach oraz wylozenie
regul obowigzujacych w szkole.

Na szczeScie w tym roku nie mialem dodatkowego wychowawstwa.
Uczniowie z mojej klasy - w liczbie trzydziestu jeden - sa starymi wyjada-
czami i dobrze wiedza, czego sie moga spodziewaé. Zdazyli sie juz do mnie
przyzwyczaic i vice versa. Jest wérdd nich Pink, cichy, ekscentryczny chlo-
piec o nadzwyczaj dojrzalym poczuciu humoru oraz jego kumpel Tayler. Poza
tym moi ,Brodie Boys”* - Allen-Jones i McNair - dwoéjka niespozytych dow-
cipnisiow, ktorzy nigdy nie siedza w kozie tak dtugo i czesto, jak powinni,

* Aluzja do postaci z powiesci Muriel Spark ,,Peia zycia panny Brodie”, ktorej akcja roz-
grywa sie w elitarnej szkole dla dziewczat (przyp. thum.).
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tylko dlatego ze mnie szczerze rozbawiaja. Do nich dochodzi rudowlosy Sutc-
liff, a takze Niu, dzieciak japonskiego pochodzenia, bardzo aktywnie udziela-
jacy sie w szkolnej orkiestrze; nastepnie Knight, ktory nigdy nie zdotal wzbu-
dzi¢ mojego zaufania, oraz maly Jackson, przekonany, ze wlasna wartosé
mozna udowodni¢ tylko wtedy, gdy wszczyna sie rozliczne bojki; potem thu-
stawy Brasenose, latwo dajacy sie zastraszy¢ innym chlopcom i Anderton-
Pullitt - inteligentny, nieruchawy samotnik cierpigcy na zadziwiajaca liczbe
alergii, miedzy innymi takich, ktére wymagaja zwolnienia ze wszystkich zajeé¢
sportowych, a ponadto z matematyki, francuskiego, religii, zebran domu,
porannych apeli i modlitw w Kaplicy, a takze z odrabiania prac domowych w
poniedzialki. Anderton ma poza tym zwyczaj podazania za mna krok w krok
(co prowokuje Kitty Teague do produkcji niezliczonych dowcipéw dotycza-
cych ,mojego malego pupila”) i zameczania mnie entuzjastycznymi opowie-
Sciami na temat swoich rozlicznych zainteresowan (maszyny latajace z okre-
su I wojny Swiatowej, gry komputerowe oraz utwory Gilberta i Sullivana).
Staram sie znosi¢ te wynurzenia ze stoickim spokojem - ostatecznie to dzi-
waczny chlopiec, samotny, odrzucony przez rowie$nikow- niemniej nigdy nie
pozwalam, by trwaly zbyt dlugo, nie mam bowiem ochoty po$wiecaé wszyst-
kich wolnych chwil na towarzyskie pogawedki z Andertonem-Pullittem.

Naturalnie slabo$¢ uczniow do okreslonych nauczycieli to chleb po-
wszedni tego fachu, i wiekszo$é z nas bez trudu radzi sobie z owym pro-
blemem. Ostatecznie kazdy z belfrow w pewnym momencie byl obiektem
niepozadanych atencji, nawet kto$ taki jak ja czy Hillary Monument - a wiec
juz bardzo nieliczne z przedpotopowych bestii jeszcze grasujgcych na wolno-
Sci. W kazdym razie wszyscy mamy wlasne sposoby postepowania w takich
wypadkach i tylko Isabelle Tapi, jak sadze, balamutnie zacheca chlopcow do
adoracji i stad moze sie pochwali¢ wyjatkowa kolekcja ,,swoich matych pupi-
l6w”. Tuz za nia plasuja sie Robbie Roach i Penny Nation. Ja natomiast daw-
no temu odkrylem, Ze energiczny sposéb bycia i dobroduszne lekcewazenie
zazwyczaj zniechecaja do familiarno$ci wszystkich Andertonow-Pullittow
tego Swiata.

Niemniej 3 S to, ogélnie rzecz biorac, niezle dzieciaki. Wystrzelili w gore i
zmeznieli w czasie wakacji, i niektorzy wygladali juz niemal jak dorosli. Po-
winienem z tego powodu poczuc sie staro, ale wcale tak sie nie czuje; ogarnia
mnie wrecz szczegélna duma. Lubie mySle¢, ze traktuje wszystkich chtopcow
jednakowo, ale do tej klasy - w ktérej od dwoch lat sprawuje wychowawstwo
- mam jaka$ wyjatkowa slabosé. Chee wierzyé, ze dobrze rozumiemy sie na-
wzajem.

- O, nieee, siiiir! - rozlegly sie jeki protestu, gdy rozdalem wszystkim te-
sty.

- Przeciez to pierwszy dzien, sir!

- Czy nie mozemy zamiast tego pobawic sie w wisielca?
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- Kiedy juz poznacie doglebnie lacine, wowczas niewykluczone, ze znaj-
dziemy troche czasu na trywialne rozrywki umyslowe, panie Allen-Jones.

Allen-Jones u$miechnat sie szelmowsko, a ja zauwazylem, ze na naklejce
podrecznika, w rubryce ,,Numer sali”, wpisal: ,Klasa uprzednio znana jako
59"

Niemal w tej samej chwili rozleglo sie glosne pukanie i w drzwiach po-
jawila sie twarz doktora Devine'a.

- Panie Straitley?

- Quid agis, medice?*

* fac. Quid agis, medice?- Co czynisz, medyku? (przyp. red.).

Chlopcy parskneli §miechem, Kwasnogron za$, ktory nie ma pojecia o je-
zykach klasycznych, popadt w gniewng konsternacje.

- Prosze wybaczy¢, ze przeszkadzam, panie Straitley, ale czy mogtbym
zamienic¢ z panem slowo?

Wyszliémy na korytarz, lecz ja wcigz obserwowalem chlopcow przez
okienko w drzwiach. McNair juz zaczal co$§ skrobaé¢ na lawce, postukalem
wiec ostrzegawczo w szybke.

Kwasnogron obrzucil mnie pelnym dezaprobaty spojrzeniem.

- Mialem nadzieje, ze dzisiejszego ranka wreszcie bede mdg} sie zabraé
do reorganizacji nowego gabinetu. Tymczasem twoje szafki z dokumentami...

- Och, wkrotce sie nimi zajme. Mozesz by¢ pewien - odparlem.

- Do tego dochodzi jeszcze biurko oraz ksigzki, nie wspominajac juz o tej
gigantycznej roélinie...

- Nie przejmuj sie i czuj tam jak u siebie - rzucilem lekkim tonem. -Po
prostu nie zwracaj uwagi na moje rzeczy. - Papiery zapelniajace szafki i biur-
ko gromadzily sie tam od ponad trzydziestu lat. - A moze zechcesz wygospo-
darowa¢ sobie chwilke czasu i przenie$¢ czes¢ dokumentéw do archiwum? -
podsunalem ustluznie.

- Nie zechce - warkngl Kwasnogron. - A skoro juz jesteSmy przy spra-
wach porzadkowych, moze ci wiadomo, kto zdjal z drzwi naszego $wiezo po-
zyskanego gabinetu nowg tabliczke z numerem i zastgpit ja czym$ podob-
nym?

Wreczyl mi kartonik, na ktérym widnialo: ,Sala uprzednio znana jako 757,
wypisane zamaszystym (i skadinad dobrze mi znanym) charakterem pisma.

- Przykro mi, Devine, ale nie mam pojecia.

- Chce zwr6ci¢ twoja uwage na fakt, ze to najzwyklejsza kradziez. Pla-
kietki z numerami kosztujg 4 funty za sztuke, co daje 113 funtéw za wszystkie
dwadzieScia osiem nowych plakietek, a sze$¢ z nich juz zdazylo znikna¢. Nie
rozumiem, czemu to cie tak bawi, Straitley...
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- Bawi? Alez w zadnym razie. Zamiana numeréw sal? Toz to hanba - ab-
solutne horrendum.

Tym razem udalo mi sie zachowaé powage, mimo to Kwa$nogron wciaz
spogladal na mnie podejrzliwie.

- Coz, zapewniam, ze przeprowadze $ledztwo w tej sprawie - oznajmit -
wdzieczny jednak bede, jezeli i ty rozejrzysz sie za winowajca. Nie mozemy
dopuscié, by w naszej szkole dochodzilo do podobnych eksces6w. To skandal.
System monitoringu i zabezpieczen od lat wprost wotla o pomste do nieba.

Doktor Devine domaga sie zainstalowania kamer w Srodkowym Ko-
rytarzu - niby dla poprawy bezpieczenstwa, ale tak naprawde tylko po to,
zeby moc nas wszystkich bez przeszkod szpiegowaé: sprawdzaé, kto pozwala
chlopcom oglada¢ rozgrywki krykieta w czasie przewidzianym na repetyto-
rium; kto rozwiazuje krzyzowki w trakcie testow; kto sie zawsze sp6znia na
zajecia; kto wymyka sie z klasy po kubek kawy; kto toleruje brak zdyscypli-
nowania na lekcjach czy tez kto z wyprzedzeniem przygotowuje zajecia, a kto
wymySla je na poczekaniu.

O, Kwasnogron marzy, by mie¢ to wszystko na tasmie i dysponowac nie-
podwazalnymi dowodami naszych niewielkich potknie¢, drobnych przeja-
wow niekompetencji. Nie moze sie doczeka¢, by wykazaé czarno na bialym
(najlepiej w trakcie szkolnej inspekeji), ze Isabelle zazwyczaj sp6Znia sie na
lekcje, a Pearman niekiedy catkiem o nich zapomina. Ze Eric Scoones od
czasu do czasu daje sie wyprowadzi¢ z réwnowagi i wtedy potrafi trzepnaé
ucznia po glowie; Ze ja w ogodle nie korzystam z pomocy audiowizualnych,
natomiast Grachvogel, pomimo swoich nowoczesnych metod nauczania, nie
potrafi zapanowa¢ nad klasg. Jestem o tym wszystkim doskonale poinfor-
mowany, podczas gdy, przynajmniej na razie, Devine zywi tylko niejasne
podejrzenia.

Ale ja wiem takze, ze matka Erica cierpi na chorobe Alzheimera, on za$
stara sie jak moze, zeby nie zabrano jej do zakladu; ze zona Pearmana ma
zaawansowanego raka; natomiast Grachvogel jest homoseksualistg i Zyje w
cigglym strachu przed zdemaskowaniem. Kwa$nogron nie ma o tych spra-
wach zielonego pojecia, bo i jak moze mie¢, zyjac w tej wiezy z koSci slonio-
wej, w ktora przeksztalcil swoj gabinet. Ponadto ma gdzie$ cudze problemy.
Wspblczucie i zrozumienie sa mu calkiem obce - dla niego licza sie jedynie
uzyteczne informacje, a wiec takie, ktére moga da¢ mu wladze nad bliZznimi.

Po lekcji, positkujac sie uniwersalnym kluczem bedacym w posiadaniu
kazdego nauczyciela, dyskretnie zajrzalem do szafki Allena-Jonesa. Zgodnie z
przypuszczeniami znalazlem tam sze$¢ plakietek z numerami sal, zestaw
malych narzedzi oraz kilka $rubek. Szybko wyjalem $rubki i plakietki, po
czym schowalem je do kieszeni. Poprosze Jimmy'ego, by w czasie lunchu z

54



powrotem przykrecit numerki na wlasciwe miejsca. Fallow zadawalby zbyt
wiele pytan i moze nawet ztozyt szczegolowy raport doktorowi Devine'owi.

Nie widzialem powodu, by podejmowa¢ jaka$ dyscyplinarna akcje. Jezeli
Allen-Jones ma cho¢ odrobine oleju w glowie, nikomu stlowem nie wspomni
o swoim wyczynie. Gdy juz przymykalem drzwiczki szafki, zauwazylem pacz-
ke papierosow i zapalniczke wetkniete za egzemplarz ,Juliusza Cezara”, po-
stanowilem jednak udawac¢, ze ich nie widzialem.

Popoludnie mialem w zasadzie wolne. Chetnie posiedzialbym w swojej
Kklasie, ale akurat Meek miat tam lekcje matematyki z trzecig klasa, wycofa-
tem sie wiec do Sali Cichej Pracy (miejsca, gdzie niestety obowiazywal Scisly
zakaz palenia), by ucigé sobie mila pogawedke z moimi aktualnie urzeduja-
cymi tam kolegami.

Sala Cichej Pracy to oczywiscie nazwa bledna i gleboko mylaca. Jest
czym$ w rodzaju wspdblnego gabinetu, z biurkami posrodku i szafkami roz-
stawionymi wokol $cian, i wlaénie tutaj rodza sie wszelkie pogloski krazace
potem po szkole. Pod pozorem sprawdzania testéw czy prac domowych pod-
daje sie tu wiwisekcji wszelkie bardziej i mniej sensacyjne wiesci oraz roz-
puszcza rozmaite, mniej lub bardziej soczyste plotki. Dla mnie to miejsce ma
tez inna, wyjatkowa zalete - cudownym zrzadzeniem losu znajduje sie do-
kladnie pod moja sala, moge wiec zada¢ chlopcom samodzielng prace, a sam
zejéc, by w milej, towarzyskiej atmosferze wypié¢ herbate lub poczytaé , Time-
sa”. Dochodzi tu kazdy najlzejszy odglos z gory, nawet dZwiek pojedynczych
glosow, blyskawicznie jestem wiec w stanie zareagowac i niezwlocznie ukarac
ucznia odpowiedzialnego za zamet. Dzieki temu ciesze sie reputacja wszech-
obecnego i wszystkowiedzacego, co zazwyczaj bardzo ulatwia mi zycie.

W Sali Cichej Pracy zastalem Chrisa Keane'a, Kitty Teague, Robbigo Ro-
acha, Erica Scoonesa i Paddy'ego McDonaugha, nauczyciela religii i etyki.
Keane co$ czytal, a takze od czasu do czasu czynil zapiski w oprawnym na
czerwono notesie. Kitty i Scoones uzupekiali ubiegloroczne raporty sekcji.
McDonaugh popijal drobnymi lykami herbate, wertujac przy tym opasla
sEncyklopedie demondéw i demonologii”. Niekiedy odnosze wrazenie, ze ten
facet traktuje swoj przedmiot z przesadna powaga.

Roach zdawal sie pochloniety lekturg ,Mirror”.

- Jeszcze trzydzieSci siedem do odbebnienia - mruknatl po chwili ponuro.

Odpowiedzialo mu milczenie. Kiedy w koncu do niego dotarlo, ze nikt nie
zamierza sie zainteresowaé owym enigmatycznym stwierdzeniem, postanowit
nas os$wiecic.

- TrzydzieSci siedem pracowitych dni do polowy semestru.

McDonaugh parsknat glo$no.
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- A od kiedy dla ciebie sa one pracowite?

- Ja juz zdazylem sie naharowac - odparl wynioéle Roach, odwracajac
strone gazety. - Nie zapominaj, ze w sierpniu prowadzilem obo6z.

Wakacyjne obozy to wklad Roacha w zajecia pozalekcyjne. Na trzy tygo-
dnie wyjezdza minibusem pelnym chtopcow do Walii, gdzie prowadzi piesze
wycieczki, wyprawy kajakowe, organizuje wy$cigi na gokartach i walki paint-
ballu. Bawi sie przy tym przednio; codziennie nosi dzinsy i rado$nie zacheca
chlopcow, by zwracali sie do niego po imieniu, po czym zawsze utrzymuje, ze
to dla niego straszne po$wiecenie, wiec w ciggu roku moze juz dziala¢ na
zwolnionych obrotach.

- Oboz, tez mi co$ - zachnal sie McDonaugh.

Scoones oderwal sie od swoich raportéw i spiorunowal obu mezczyzn
wzrokiem.

- Zdaje sie, ze ma to by¢ Sala Cichej Pracy - zauwazyt lodowatym tonem,
po czym znowu pochylil sie nad raportami.

Zapadlo milczenie. Eric to porzadny chlop, ale o zmiennych nastrojach.
Czesto sam chetnie dzieli sie plotkami, dzi$§ jednak przywodzil na mysl gra-
dowa chmure. Zapewne z powodu nowego nabytku do francuskiej sekcji,
pomy$lalem. Panna Dare jest mloda, ambitna i blyskotliwa - kolejna osoba,
mogaca stanowié realne zagrozenie dla jego pozycji. Na dodatek jest kobieta,
a taki konserwatysta jak Scoones nie lubi pracowac z kobietami, i to mlod-
szymi od siebie o jakie$ trzydziesci lat. Scoones od pietnastu czeka na awans,
ale teraz juz na pewno sie nie doczeka. Jest za stary - a do tego nie dos¢ po-
korny. Wiedza o tym wszyscy z wyjatkiem samego Scoonesa; niemniej kazda
zmiana personalna w sekcji dobitnie u§wiadamia mu, ze lata leca nieublaga-
nie, a on nie staje sie mtodszy.

Kitty postala mi rozbawione spojrzenie, co jeszcze bardziej utwierdzito
mnie w stuszno$ci moich przypuszczen.

- Musimy nadrobi¢ sporo papierkowej roboty - szepnela. - W ubieglym
semestrze doszlo do drobnego nieporozumienia i jako$ zapomnieliSmy o tych
raportach.

Tak naprawde chciala powiedzie¢, ze Pearman o nich zapomnial. Wielo-
krotnie mialem okazje ogladaé jego gabinet - niemilosiernie zawalony papie-
rami. Wazne dokumenty tong w morzu nieprzeczytanych notek z sekretaria-
tu, starych podrecznikow, jednorazowych kubkéw po kawie, testow egzami-
nacyjnych, kserokopii materialéow lekcyjnych oraz karteluszkéw z wymysl-
nymi gryzmolami, ktére Pearman produkuje w zastraszajacym tempie, gdy
rozmawia przez telefon. M6j gabinet moze i wyglada podobnie, ja jednak
doskonale wiem, gdzie co znaleZ¢. Natomiast Pearman dawno zginalby mar-
nie, gdyby Kitty nie wspierala go na kazdym kroku i nie kryla, przed kim sie
da.

- Jak tam wasza nowa dziewczyna? - spytalem prowokacyjnie.
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- Na jej wlasne nieszczeScie nazbyt inteligentna - sapngl gniewnie Scoo-
nes.

Kitty uémiechnela sie przepraszajaco.

- Ma mnoéstwo nowych pomystow i awangardowe podejscie do nauczania
- wyjasénila. - Wkrotce sie jednak u nas zaaklimatyzuje.

- Pearman jest nig zachwycony - kpiaco dorzucil Scoones.

- I nic dziwnego.

Pearman bardzo sobie ceni kobieca urode. WieS¢ gminna niesie, ze Isa-
belle Tapi nigdy w Zyciu nie zostalaby zatrudniona u Swietego Oswalda, gdy-
by na rozmowe kwalifikacyjna nie wlozyla wyjatkowo krotkiej sukienki.

Kitty potrzasnela uparcie glowa.

- Jestem pewna, ze Swietnie sobie poradzi. Tryska entuzjazmem.

- Juzja bym ci powiedzial, czym ona tryska - mruknal Scoones. - Ale c6z,
ostatecznie jest tania, no nie? Ani sie obejrzymy, a zaczng nas wszystkich
zastepowaé pryszczatymi, aroganckimi mlokosami, absolwentami marnych
uczelni. Dzieki temu szkola zaoszczedzi fortune.

Zauwazylem, ze Keane bacznie sie przystuchuje naszej rozmowie, a kiedy
ponownie zajal sie notowaniem, caly czas u§émiechat sie pod nosem. Zapewne
zbieral materialy do swojej wiekopomnej powieéci. McDonaugh nadal pilnie
studiowal demony, natomiast Robbie Roach oderwal sie od gazety i z kwa$na
ming pokiwal glowa.

Kitty, jak zwykle, przyjela pojednawcza postawe.

- Coz, wszyscy musimy sie pogodzi¢ z cieciami budzetowymi. Nawet na-
klady na podreczniki...

- I komu ty to mowisz! - wszedt jej w slowo Roach. - Historia dostala w
tym roku o czterdzieSci procent mniej pieniedzy, stan mojej sali wykladowej
wola o pomste do nieba - woda literalnie leje sie z sufitu. Ja zaharowuje sie
jak wol, a oni co wyprawiaja? Pakuja trzydzie$ci kawatlkéw w komputery,
ktore nikomu nie sa potrzebne. A moze by tak zamiast tego wreszcie zalataé
dach? Czy odnowié¢ Srodkowy Korytarz? Ze nie wspomne juz o odtwarzaczu
DVD, ktérego nie moge sie doprosié od niepamietnych czasow.

McDonaugh chrzaknal znaczaco.

- Kaplica takze wymaga renowacji - przypomnial cicho. - Trzeba bedzie
podnie$¢ czesne, ot co. Tym razem juz tego nie unikniemy.

- Podwyzka czesnego nie wchodzi w gre - o$wiadczyl autorytatywnie
Scoones, zapominajac nagle o potrzebie zachowania ciszy. - Jezeli to zro-
bimy, stracimy polowe ucznidéw. Ostatecznie istnieja na Swiecie inne pry-
watne szkoly. I, prawde powiedziawszy, lepsze od naszej.

- Slyszalem, ze wywiera sie naciski na dyrekcje, zeby sprzedac czesé
szkolnych terendw - powiedzial Roach, dopijajac kawe.

- Co takiego? Chca sie pozby¢ boisk? - Scoones, zapalony milosnik rugby,
byt autentycznie wstrzaéniety.
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- Nie, nie boisk - uspokoil go Roach - ale lgk za kortami tenisowymi. I tak
nikt z nich nie korzysta - moze poza chlopcami, ktérzy urywaja sie na papie-
rosa. Zreszta te laki nie nadaja sie na tereny sportowe, sa zbyt podmokle.
MoglibySmy je wiec z powodzeniem sprzedac¢ pod komercyjna zabudowe czy
co$ w tym rodzaju.

Pod komercyjna zabudowe. To zabrzmialto zlowieszczo. Jakie$ kolejne Te-
sco albo kregielnia, gdzie po szkole przesiadywalyby dzieciaki z Sunnybank,
przy okazji gry ochoczo raczace sie piwem.

- Dyrektor nigdy sie na to nie zdecyduje - rzucil sucho McDonaugh. - Nie
bedzie chcial przejéé do historii jako ten, co rozprzedal Swietego Oswalda.

- To moze staniemy sie wreszcie szkola koedukacyjna? - rozmarzyl sie
Roach. - Tylko wyobrazcie sobie... te wszystkie mtodziutkie panny w mun-
durkach...

Scoones az sie wzdrygnal.

- Uch! Po moim trupie.

W ciszy, ktbéra zapadla po tym o§wiadczeniu, nagle zdalem sobie sprawe z
hatasu dochodzacego z gory: z tupania nogami, szurania krzestami i mocno
podniesionych glos6w. Zaniepokojony zerknatem na sufit.

- To twoi chlopcy?

Pokrecilem przeczaco glowa.

- Nowy Brodacz z sekcji komputeré6w ma tam zajecia. Facet o nazwisku
Meek, jak mi sie zdaje.

Trzaskanie i tupanie przybieralo na sile, osiagajac niepokojace crescendo,
przez ktore niekiedy przebijalo sie nieSmiale, zalosne pobekiwanie nieszcze-
snego bakalarza.

- Moze jednak pojde i sprawdze, co sie tam dzieje.

Dyscyplinowanie uczniéw podczas zaje¢ innego nauczyciela jest zawsze
doéé¢ deprymujace. Normalnie bym tego nie zrobil - u Swietego Oswalda za-
zwyczaj nie wtykamy nosa w cudze sprawy - ale poniewaz harmider do-
chodzil z mojej sali, obudzilo sie we mnie jakie§ absurdalne poczucie odpo-
wiedzialnosci. Ruszytem wiec schodami w gore Dzwonnicy.

W polowie drogi natknalem sie na doktora Devine'a.

- Czyzby to twoja klasa dopuszczala sie tak karygodnego zachowania?

Poczulem sie gleboko urazony.

- W zadnym razie - sapnalem gniewnie. - W mojej sali urzeduje wta$nie
Meek. Oto do czego dochodzi, gdy prdobuje sie zaprowadzi¢ komputery pod
strzechy. Kompletna degrengolada.

- Co6z, mam nadzieje, ze zrobisz tam porzadek - mruknal, Kwasnogron. -
Juz w Srodkowym Korytarzu dobiegaly mnie te przerazajace wrzaski.
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Tupet tego faceta byl doprawdy zdumiewajacy.

- Musze tylko zlapaé oddech - oswiadczylem z godnoscia.

Te cholerne schody z kazdym rokiem robia sie coraz bardziej strome.

Devine poczestowal mnie kpigcym u§mieszkiem.

- Gdyby$ mniej palil, nie mialby$ problemu z pokonaniem kilku stopni -
rzucil, po czym z typowa dla niego werwa ruszyl przed siebie.

Spotkanie z Kwasnogronem nie poprawito mi humoru. Wparowalem wiec
jak burza do sali, calkowicie ignorujac nieszczesnego krélika za katedra, a
moja wscieklo$¢ jeszcze przybrala na sile, gdy wérdd uczniow dojrzalem kilku
swoich chlopcow. Podloga byla zastana samolocikami z papieru. Jedna z
tawek lezala wywrécona na bok. Przy oknie natomiast stal Knight, niewatpli-
wie odgrywajacy jakas farse, wszyscy bowiem skrecali sie w paroksyzmach
$miechu.

Kiedy przekroczylem prog, niemal natychmiast zalegla idealna cisza. Po-
slyszalem syk: ,Quaz!”, i w tym samym momencie Knight zaczal - duzo za
po6zno - $ciggac z siebie moja toge.

Zastygl w bezruchu, wybaluszyl oczy i zdawal sie szczerze przerazony. Bo i
mial ku temu powazne powody. Przylapany w mojej todze, w mojej sali, pa-
rodiujgcy moja osobe - nie ulegalo bowiem najmniejszej watpliwoSci, co mia-
ta wyrazaé ta malpia mina i kolyszacy krok - zapewne modlil sie teraz goraco,
by zywcem zapa$c sie pod ziemie.

Musze przyznaé, ze ta sytuacja mnie zadziwila. Knight - przebiegly, ale
nieSmialy i zakompleksiony chlopak - nigdy nie przyjmowal na siebie roli
prowodyra, a jedynie po cichu delektowal sie wyglupami innych. Fakt, ze
nawet on o$mielil sie na podobny wybryk, fatalnie §wiadczy} o dydaktycznych
i wychowawczych kompetencjach Meeka.

- Knight. Wyjdz. - W podobnych sytuacjach nabrzmialy oskarzeniem
szept jest czesto o wiele bardziej efektywny od krzyku.

Chlopak zawahal sie przez moment.

- Sir, to nie...

- WyjdZ natychmiast!

Bez slowa czmychnagl za drzwi, ja tymczasem zwrécitem sie do pozo-
stalych. Pozwolitem, by na moment zawisla miedzy nami ciezka cisza. Nikt
nie mial odwagi spojrze¢ mi w oczy.

- Gdy za$ chodzi o reszte, jezeli jeszcze raz bede musial sie tu zjawic, je-
zeli uslysze choéby o ton uniesiony glos dobiegajacy zza tych drzwi, wszyscy
wyladujecie po lekcjach w kozie - winowajcy, wspolsprawcy jak i milczacy
poplecznicy. Czy to jasne?

Wszyscy karnie pokiwali glowami. Poéréd chlopcow dostrzeglem Allena-
Jonesa i McNaira, Sutcliffa, Jacksona i Andertona-Pullitta. Polowe mojej
klasy. Z niesmakiem potoczylem po nich wzrokiem.

- Coz, widze tu panéw z 3 S. Przyznaje, ze mialem o was duzo lepsze zda-
nie. Uwazalem was za dzentelmendw.
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- Przepraszamy, sir - mrukngl Allen-Jones, uparcie wbijajac wzrok w
pulpit lawki.

- Mysle, ze to raczej pan Meek powinien uslysze¢ stowa przeprosin.

- Przepraszamy, sir.

- Sir.

- Sir.

Meek stal sztywno wyprostowany na podium. Wielkie biurko sprawialo,
ze wydawal sie jeszcze mniejszy i jeszcze bardziej bezuzyteczny. Jego zalosna
twarz zdawala sie zredukowana do oczu i brody - przypominal teraz smetna
malpke kapucynke.

- Ja... hm... c6z... dziekuje, panie Straitley. Sadze... urn... ze juz teraz ...
hm... zapanuje nad sytuacja. Chlopcy... hm...

Wyszedlszy z sali, zerknalem jeszcze przez okienko. Spostrzeglem, ze
Meek spoglada za mna z wysoko$ci swojej grzedy. Niemal natychmiast sie
odwrdcil, jednak nie dos¢ szybko, bym nie dostrzegl wyrazu jego twarzy.

Nie ulegalo najmniejszej watpliwos$ci - dzisiaj dorobilem sie nowego wro-
ga. Cichego i malo wojowniczego - niemniej wroga. Meek pdzniej przyszedt
do Sali Cichej Pracy i podziekowat za interwencje, jednak zadna maskarada z
jego czy mojej strony nie byla w stanie zatrze¢ faktu, ze zostal on dzisiaj upo-
korzony przez swoich uczniéw, a ja statem sie §wiadkiem zdarzenia.

Mimo to jego mina mnie zaskoczyla. Jakby zza komicznej brodki i wy-
trzeszczonych oczu, wylonila sie inna, sekretna twarz wyrazajaca czysta nie-
nawisé.



Czuje sie jak dzieciak w sklepie z cukierkami tuz po wyplacie kieszonko-
wego. Od kogo by tu zaczaé? Od Pearmana? Bishopa? Straitleya? Czy raczej
Strange'a? A moze od kogo$ z dotu drabiny - na przyklad tlustego Fallowa,
ktory objal posade mojego ojca z taka arogancka dezynwolturg? A moze od
przyglupiego Jimmy'ego? Lub jednego z nowicjuszy? Czy raczej od samego
Dyrektora?

Musze przyznac, ze kusi mnie ta ostatnia my$l, ale to bytoby zbyt proste.
Poza tym zalezy mi, by uderzy¢ w samo serce Swietego Oswalda, nie w jego
glowe. Chce, zeby cala szkola rozpadta sie w proch - nie zadowala mnie stra-
cenie kilku gargulcow z dachu. Miejsca takie jak Swiety Oswald maja niezwy-
kla zdolno$¢ odradzania sie i podnoszenia z upadku. Wojny mijaja, skandale
blakna i nawet morderstwa zapadaja w koficu w mroki niepamieci.

W oczekiwaniu na przeblysk inspiracji musze uzbroié sie w cierpliwosé.
Okazalo sie, ze pobyt w murach Swietego Oswalda sprawia mi tyle samo
przyjemnosci, co w czasach dziecifistwa i ze tak samo jak wowczas odczuwam
ow rozkoszny dreszczyk, jaki przejmuje kazdego intruza na terenie zakaza-
nym. Bardzo niewiele sie tu zmienilo. Jedynie nowe komputery tkwia w za-
klopotaniu na plastikowych stolikach, podczas gdy nad nimi goruja surowo
nazwiska starych oswaldczykéw wyryte na Tablicach Honorowych zlotymi
literami. Zapach unoszacy sie w powietrzu ulegl nieznacznemu przeobraze-
niu - mniej tu woni gotowanej kapusty i kurzu, a wiecej - plastiku i dezodo-
rantu, chociaz w Dzwonnicy (dzieki Straitleyowi) wciaz kroluje stara mie-
szanka woni - gryzoni, kredy i rozgrzanej stoncem gumy trampek.

Sale natomiast pozostaly takie same. Sa tu nadal podesty, po ktérych
dumnie przechadzaja sie wykladowcy, niczym kaperzy po pokladzie fregaty, a
takze drewniane podlogi, mocno Sciemniale ze starosci, co piatek froterowa-
ne do idealnego, zagrazajacego zyciu blysku. W pokoju nauczycielskim stoja
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te same stare krzesla. Nic a nic nie zmienily sie i hol, i Dzwonnica. Dystyn-
gowana deterioracja, tak holubiona u Swietego Oswalda, ma przekonywa¢
stono placacych rodzicow, ze oto staja przed obliczem wielowiekowej trady-
cji.

W dziecinstwie ciezar owej tradycji niemal fizycznie mnie przygniatal.
Swiety Oswald dramatycznie roznil sie od szkoly Sunnybank Park z jej po-
zbawionymi wyrazu klasami i ohydnym odorem snujacym sie po korytarzach.
Ten moloch wzbudzal we mnie tylko nienawi$é. PrzeSladowali mnie inni
uczniowie i z pogarda traktowali nauczyciele przychodzacy do pracy w dzin-
sach i zwracajacy sie do nas po imieniu.

A tymczasem mnie sie marzylto, aby méwili do mnie ,,Snyde”, tak jak by to
robili wykladowcy Swietego Oswalda; énilo mi sie, ze mam elegancki mundu-
rek i zwracam sie do nauczycieli per ,sir”. W tamtych czasach u Swietego
Oswalda nadal istniala kara chlosty. Na tym tle Sunnybank zdawala sie zalo-
$nie poblazliwa i liberalna. Wychowawstwo w mojej klasie sprawowata kobie-
ta - niejaka Jenny McCauleigh - mloda, bezposrednia i calkiem atrakcyjna.
Wielu chlopakéw sie w niej podkochiwalo, we mnie jednak wzbudzala jedy-
nie zywa niecheé. U Swietego Oswalda nie uczyly kobiety. A wiec znowu
przypadl mi w udziale marny substytut.

Przez cale miesiace przychodzilo mi znosi¢ fizyczne dreczenie, kpiny i
upokorzenia, pogarde zar6wno uczniéw jak i nauczycieli. Kradziono mi pie-
niagdze na lunch, rozdzierano ubrania, stragcano moje podreczniki z lawki na
podloge. Bardzo szybko zycie w Sunnybank stalo sie¢ nie do zniesienia. Po
krotkim okresie symulowania chorob pojawily sie te prawdziwe. W pierw-
szym roku nauki grypa dopadala mnie czeSciej niz przez cale dotychczasowe
zycie. Przesladowaly mnie rwace boéle glowy, koszmary senne, a w kazdy po-
niedzialek zaczynaly mna szarpaé¢ tak gwaltowne torsje, ze w koncu nie
umknelo to nawet uwagi ojca.

Przypominam sobie, ze pewnego razu doszlo miedzy nami na ten temat
do rozmowy. Byl piatkowy wieczoér, jednak ojciec dla odmiany postanowil
zosta¢ w domu. To zdarzalo sie nieslychanie rzadko, ale Pepsi wlasnie przyje-
la prace na pol etatu w pubie w centrum miasta, mnie od jakiego$ czasu me-
czyta grypa, wiec nie wyszed} nigdzie, a nawet przygotowal obiad - nic wy-
mySlnego, gotowe danie do podgrzania, a do tego frytki - dla mnie stanowilo
to jednak wystarczajacy dowod, ze sie postaral. Wyjatkowo tez byl mily i ta-
godny. Trzy piwa, ktore do tej pory wypil, wygluszyly jego bezustanna wécie-
klos¢. W telewizji leciat kolejny odcinek jakiego$ serialu. OgladaliSmy go w
milczeniu, ktére tym razem jednak wydawalo sie przyjazne, a nie ponure.
Wlasnie zaczal sie weekend - cale dwa dni bez Sunnybank Park - wiec mnie
tez ogarnal niespodziewanie blogi nastréj. Zdarzaly sie niekiedy takie dni -
dni, kiedy prawie udawalo mi sie wierzy¢, ze bycie dziedzicem Snyde'a to nie
jest koniec $wiata, ze gdzie$§ w czelusciach tunelu o nazwie Sunnybank maja-
czy nikle §wiatelko, i ze pewnego dnia to wszystko przestanie mie¢ jakiekolwiek
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znaczenie. W pewnym momencie, trzymajac butelke w swoich grubych pal-
cach, ojciec postal mi szczegdlne spojrzenie.

- Moge tez sie napié¢? - Jego lagodno$¢ mnie oémielila.

Zerknal, ile piwa zostalo jeszcze w butelce, i wyciagnal ja w moja strone.

- OK. Ale pamietaj, ze nie dostaniesz wiecej. Nie moge przeciez schla¢
wlasnego dzieciaka.

Gorzki smak rozlal sie milo po jezyku. Oczywiscie zdarzylo mi sie juz po-
cigga¢ piwo, ale nigdy dotad za wiedza i zgoda ojca, ktéry - ku memu zdu-
mieniu - uSmiechnal sie do mnie pogodnie. Ten uSmiech natychmiast go
odmlodzit. Ojciec wygladal teraz niemal jak chlopak, ktérym byt w czasach,
gdy poznal mame. I mial w sobie co$, za co go pokochala. Po raz pierwszy w
zyciu przemknelo mi przez glowe, ze gdybySmy sie spotkali wlaénie wtedy, to
moze nawet by$my sie polubili i zostali przyjaciolmi.

- Calkiem niezZle sobie bez niej radzimy, co, dzieciaku? - rzucil niespo-
dziewanie ojciec, a mnie natychmiast serce podjechato do gardla. On czytal w
moich my$lach!

- Wiem, ze nie jest ci latwo. Sprawa z mama i tak dalej - a teraz nowa
szkola na dodatek. Troche ciezko ci sie przyzwyczaic, co?

W tym momencie obudzila sie we mnie iskierka nadziei.

- Te bole glowy i tak dalej. Te ciagle zwolnienia. Masz klopoty w szkole?
Czy tak? Inne dzieciaki ci dokuczaja?

Nie pozostalo mi nic innego, jak tylko potaknaé. Cho¢ konsekwencje za-
pewne nie beda przyjemne - ojciec na dobre sie ode mnie odwréci. Bo John
Snyde pogardzal mieczakami i tchérzami. Uderz najpierw, potem pytaj. Im
sa wieksi, tym bardziej ich boli, jak padaja. Szybciej skonam, niz dam sie
pokonaé. Jednak, o dziwo, tym razem sie ode mnie nie odwrdcil, za to spoj-
rzal mi prosto w oczy i powiedzial:

- Nie martw sie, dzieciaku. Jako$ to zalatwie. Obiecuje.

To niezwykle zachowanie ojca wzbudzilo we mnie mnéstwo emocji. Ulge,
nadzieje, zalazek radosci. M6j ojciec wreszcie sie domy$lil. Wreszcie zrozu-
mial. Obiecal, ze polozy kres wszystkim problemom. Nieoczekiwanie w mojej
wyobraZni powstala nastepujaca wizja: tato buniczucznie wkracza do Sunny-
bank Park - ma osiemnascie stop wzrostu i jest wspanialy w swoim stusznym
gniewie i determinacji. Podchodzi do moich naczelnych dreczycieli i thucze
glowg jednego o glowe drugiego. Potem podbiega do pana Braya, nauczyciela
WF, i poteznym ciosem powala go na ziemie. A na koncu - i to byl najwspa-
nialszy, najrozkoszniejszy moment tej wizji - staje naprzeciw pani McCaule-
igh, mojej wychowawczyni, po czym oznajmia: ,,MozZesz sobie wsadzi¢ gdzie$
te swoja szkole, zlotko - znalazlem dla mojego dzieciaka o wiele odpowied-
niejsze miejsce”.

Tymczasem ojciec wcigz wpatrywal sie we mnie z uSémiechem.

- Pewnie nigdy nie przyszloby ci to do glowy, dzieciaku, aleja kiedys tez
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znajdowalem sie w podobnym polozeniu. Silniejsi, wieksi zawsze czaja sie
gdzie$ za rogiem, zawsze gotowi, by sprawdzic, co czlowiek jest wart. W dzie-
cinstwie tez bylem maly i chuderlawy, i z poczatku nie mialem wielu kolegow.
Mozesz wierzy¢ lub nie, wiem, jak sie czujesz. I wiem, co zrobi¢, zeby to na-
prawic.

Do dzi$ zywo pamietam tamta chwile, gdy ogarnela mnie bloga pewnosé,
ze oto porzadek zostanie wreszcie przywrdcony $wiatu. Jakby czas sie cofnal i
znowu powroécila wiara, ze tata wie najlepie;j.

- A co? - Moj szept byl ledwo styszalny.

Ojciec mrugnal zawadiacko.

- Musisz i$¢ na lekcje karate.

- Lekcje karate?!

- Wlaénie. Kung-fu, Bruce Lee, pojmujesz? Znam takiego jednego goscia
- od czasu do czasu przychodzi do naszego pubu. Prowadzi zajecia z karate w
soboty rano. Och, tylko pomysl, dzieciaku - dorzucil na widok mojej miny. -
Kilka tygodni tych lekeji i natychmiast wszystko sie ulozy. Uderz najpierw,
potem pytaj. Nie pozwol, by jaki§ gowniarz ci podskakiwal.

Az mi glos odebralo z niedowierzania. Pamietam, ze po lodowatej butelce
spltywaly drobne kropelki, a na ekranie Bodie i Doyle rozprawiali sie brutal-
nie z gangsterami. Naprzeciw, na sofie, siedzial John Snyde i wpatrywat sie
we mnie w radosnym oczekiwaniu wybuchu euforii i wdziecznoSci.

A wiec to mialo by¢é owo cudowne rozwiazanie? Lekcje karate? Pro-
wadzone przez goscia poznanego w pubie? Gdyby nie to, ze wladnie pekalo
mi serce, trudno by mi bylo zapanowaé nad wybuchem histerycznego $mie-
chu. Przed oczami stanely mi te sobotnie lekcje - dwa tuziny dzieciakdow z
komunalnego osiedla, wychowanych na ,,Ulicznym wojowniku” i ,,Kickbokse-
rze”. Przy odrobinie szczeScia zapewne znalezliby sie wéroéd nich moi gléwni
oprawcy z Sunnybank, zachwyceni, ze moga mi sprawi¢ manto w calkiem
nowych okolicznos$ciach.

- Icotynato? - dopytywat sie ojciec.

Weciaz sie uémiechatl i wciaz dalo sie dostrzec w nim chlopaka, jakim z
pewnoscia byl przed laty - miernego, tepego ucznia i przyszltego dreczyciela
slabszych. Teraz za$ zdawal sie tak absurdalnie zadowolony z siebie, a przy
tym tak strasznie rozmijat sie z realiami, ze - 0, dziwo - nie wzbudzil we mnie
pogardy ani gniewu, ale gleboki, bardzo niedziecinny smutek.

- Jasne. W porzadku - udalo mi sie wymamrotac.

- Mowilem, ze co§ wymy$le, no nie? - ucieszyl sie.

Tymczasem mnie sie robito coraz bardziej gorzko w ustach.

- No, chod? tu, dzieciaku, i uéciskaj swojego staruszka.

Nie pozostalo mi nic innego, jak go usciskac - wbié¢ twarz w jego welniany
sweter - chociaz gorycz w gardle wcigz narastala. Dobiegl mnie zapach dymu
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papierosowego i ojcowskiego potu, odoér zatechlego piwa i naftaliny, i wtedy
uderzyla mnie tez pewna przykra mysl: nie ma bardziej samotnego dziecka
ode mnie.

O dziwo, ta $wiadomo$¢ nie zabolala mnie wtedy zbyt mocno. Znowu za-
jeliSmy sie ogladaniem serialu. A potem przez kilka dni udawalo mi sie wy-
wolywaé wrazenie, ze ciesze sie na mys$l o lekcjach karate. Na szczedcie
wkrétce ojciec o nich zapomnial.

Mijaly miesigce i zycie w Sunnybank Park stalo sie ponura rutyna. Najlep-
sza technika przetrwania bylo unikanie szkoly. Ledwo wybijala godzina lun-
chu, a mnie juz nioslo na wagary, na teren Swietego Oswalda. Popoludnia
uplywaly mi na obserwowaniu rozgrywek sportowych Ozzich lub podglada-
niu badZ podstluchiwaniu zaje¢ przez okna. Niekiedy brawura pchala mnie,
by wej$¢ do $rodka w czasie trwania lekcji. Ostatecznie nikt tak jak ja nie znal
miejsc, w ktérych mozna sie tam bylo bezpiecznie ukryé¢; poza tym w mun-
durku Ozziego, skompletowanym z pogubionych lub podkradzionych sztuk,
nawet dzieciak Johna Snyde'a mo6g} uchodzi¢ za ucznia szkoly.

Z czasem odwaga pchala mnie do coraz bardziej szalonych wyczynow.
Pewnego razu, dzieki o wiele za duzej koszulce jednego z domdw, ukradzionej
z szafki w Gérnym Korytarzu, udalo mi sie dolaczy¢ do reszty chlopcow w
Dniu Sportu, a nawet wziaé¢ udzial w biegu na 800 metréw i przy okazji pobic
rekord klas mlodszych domu Amadeus. Nigdy nie zapomne tych okrzykow
radosci, jakimi mnie fetowano tuz po przekroczeniu linii mety. Dyzurny wy-
kladowca - wtedy akurat byt to Bishop, duzo mlodszy niz dzis, bardzo atle-
tyczny w sportowych spodenkach i bluzie z logo szkoly - przyjaznie zmierzwit
moje krotko przyciete wlosy i powiedzial: ,,Brawo, chlopcze. Dwa punkty dla
domu. I zglo$ sie do druzyny przelajowej w poniedzialek”.

Oczywi$cie dolgczenie do druzyny w zadnym razie nie wchodzilo w gre.
Bylo to szalenie kuszace, ale na az tak brawurowy krok nie starczylo mi od-
wagi. W owym czasie co prawda wiekszo$¢ czasu uplywata mi na wycieczkach
na teren szkoly i cho¢ rysy mojej twarzy byly wyjatkowo nieokreslone - czy-
nigce mnie kim§ niemal niewidzialnym - nie ulegalo watpliwo$ci, Ze jesli nie
bede sie mie¢ na bacznos$ci, w koncu kto§ mnie zdemaskuje.

Problem w tym, ze wedréwki po Swietym Oswaldzie staly sie dla mnie jak
narkotyk. A z czasem brawura pchala mnie do coraz bardziej ryzykownych
wyczynow. Kupowanie stodyczy w sklepiku podczas dlugiej przerwy wkrotce
przerodzilo sie w zwyczaj - podobnie jak ogladanie meczoéw futbolowych i
powiewanie szalikiem z logo Swietego Oswalda przed nosem kibicoéw rywali-
zujacej z nami szkoly. Wiele godzin uplynelo mi na siedzeniu w cieniu pawi-
lonu krykietowego - nieodmiennie w roli dwunastego gracza, wiecznego
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rezerwowego. Pewnego razu co$§ mnie nawet podkusilo, zeby ustawi¢ sie wraz
z innymi do fotografii grupowej wszystkich uczniéw i wykladowcéw szkoly.
Do dzi§ mozna mnie tam zobaczy¢ - blisko zalomu, w gronie pierwszorocz-
niakow.

W drugim roku tych eskapad coraz wiecej czasu udawalo mi sie spedzaé w
budynku w czasie zaje¢. Odbywalo sie to kosztem moich lekcji WF, ale cala
operacja przebiegala nad podziw gtadko. W poniedzialki w planie byt zawsze
pieciomilowy bieg przelajowy, ktérego trasa wiodla wzdluz zywoplotow od-
dzielajacych Swietego Oswalda od reszty §wiata. Inne dzieciaki z Sunnybank
nienawidzily tego miejsca. Jakby juz same boiska szkoly byly dla nich $émier-
telng obraza i zastlugiwaly na gwizdy i wyzwiska. Po przebiegnieciu tej hala-
stry na ceglanym murze czesto pojawialy sie graffiti, a mnie woéwczas ogar-
nial okropny wstyd na my$l, ze gdyby kto§ nas obserwowal, méglby mnie
uznac za jednego z winowajcow. Wkrotce sie okazalo, ze jezeli sprytnie skryje
sie za krzaki i przeczekam, az wszyscy przebiegna obok, wowczas moge spe-
dzié cale popoludnie u Swietego Oswalda.

Z poczatku przezorno$¢ nakazywala duza ostroznoéé: drobiazgowe pla-
nowanie, ukrywanie sie w trawie, czekanie, az przebiegnie cala klasa. Zanim
ostatnie fajtlapy zjawialy sie z powrotem w Sunnybank, mijaly ponad dwie
godziny, wiec zostawalo mi do$¢é czasu, zeby niepostrzezenie do nich dola-
czyc.

Towarzyszylo nam zawsze dwoje nauczycieli. Pan Bray, niespelniony
sportsmen, facet o monstrualnej pr6znoéci i ciezkim dowcipie, biegal z przo-
du z najsprawniejszymi chlopakami i najladniejszymi dziewczynami, a
wszystkich innych mial w glebokiej pogardzie. Panna Potts, praktykantka,
zazwyczaj biegla w ogonie, otoczona wianuszkiem zapatrzonych w nig panie-
nek. Zadne z nauczycieli nigdy nie zwracalo na mnie uwagi, zadne wiec nigdy
nie zauwazalo mojej nieobecnosci.

Moéj skombinowany mundurek - szary pulower w serek, szare spodnie,
szkolny krawat i granatowy blezer (z herbem szkoly i jej mottem - Audere,
agere, auferre* - wyhaftowanymi na kieszonce zlota nicig), czekal na mnie
pod schodami pawilonu gimnastycznego. Nikt mnie nigdy nie przytapat na
przebieraniu - rozgrywki i zawody u Swietego Oswalda odbywaly sie zawsze
w $rody i czwartki, wiec w poniedzialki nikomu nie przyszloby do glowy za-
puszcza¢ sie w rejony dalekich boisk.

* fac. Audere, agere, auferre - odwazyc¢ sie, zrobié, osiagnaé (przyp. red.).

Z poczatku wystarczalo mi, ze moge sie pojawiac na terenie szkoly w cza-
sie lekcji i spokojnie wtoczy¢ po korytarzach. W niektérych klasach panowal
harmider, w innych - zlowroga cisza. Jezeli dyskretnie zajrzalo sie przez
szybke w drzwiach, mozna bylo zobaczy¢ rzedy gtow pochylone nad lawkami,
papierowe samolociki rzucane ukradkiem za plecami wykladowcow czy
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potajemnie przekazywane pisemne wiadomosci. Zeby postuchaé, co sie dzieje
na lekcji - wystarczyto mocno przycisnac ucho do drzwi.

Moim ulubionym miejscem byla jednak Dzwonnica z meandrami nie-
wielkich, rzadko uzywanych pomieszczen - stryszkow i skladzikow - oraz z
dwoma salami wykladowymi, jedna bardzo duza, druga mala, obiema nale-
zacymi do Sekcji Jezykow Klasycznych, a takze niebezpiecznie kruszacym sie,
kamiennym balkonem, z ktérego mozna bylo sie wdrapaé na dach, a potem
leze¢ tam na cieplych tupkowych dachéwkach, wstuchiwaé w glosy dochodza-
ce z otwartych okien Sredniego Korytarza i wypelniaé¢ ukradzione zeszyty
¢wiczen. Dzieki tym sesjom na dachu udato mi sie pilnie §ledzic lekcje taciny
dla pierwszoroczniakdéw, prowadzone przez pana Straitleya; lekcje fizyki pa-
na Bishopa dla drugiej klasy i lekcje historii sztuki pana Langdona. Wraz z
trzecia klasa Boba Strange'a przeprowadziliSmy doglebng analize ,Wladcy
much”. Zuchwalo$¢ sklonila mnie nawet do tego, by podrzuci¢ kilka esejow
na temat owej powiesci do przegrodki anglisty (i odebraé je po kilku dniach -
ocenione, poprawione, z wielkim stowem NAZWISKO? wymalowanym czer-
wonym flamastrem na gorze arkusza). A wiec w koncu, dzieki wytrwaloSci,
udalo mi sie odnalezé swoje miejsce na ziemi. Byt to 1ad samotnoSci, ale nie
mialo to wowezas dla mnie wiekszego znaczenia. Swiety Oswald - i wszystkie
jego skarby - znalazly sie w zasiegu mojej reki. Czegdz wiecej moglby pragnaé
taki dzieciak jak ja?

Ale wlasnie wtedy w moim zZyciu pojawit sie Leon. I nagle wszystko sie
zmienilo.

Byl senny, stoneczny, péZnowiosenny dzien - jeden z tych, gdy moja mi-
loéé do Swietego Oswalda zdawala sie tak dojmujaco gleboka, ze z pewnoécig
nigdy czego$ podobnego nie doswiadczyt Zaden z uczeszczajacych tu uczniow.
I moze wihaénie dlatego owego dnia wstapila we mnie jaka§ nadzwyczajna
odwaga. Od czasu naszego pierwszego spotkania moja jednostronna wojna
wypowiedziana szkole zdazyla juz przej$¢ przez rozmaite fazy: nienawisci,
uwielbienia, gniewu i euforii. Tej wiosny jednak doszlo miedzy nami do za-
wieszenia broni. Ogarnelo mnie przeczucie, ze powoli Swiety Oswald akcep-
tuje moja obecnos¢ w swoich murach, ze przestaje by¢ tu intruzem, a staje sie
niemal przyjacielem - niczym domieszka toksycznej materii, ktora z czasem
okazuje sie cenna dla szlachetnej substancji.

Oczywiscie wciaz do szalu doprowadzala mnie niesprawiedliwo$¢ losu,
wysokie czesne, na ktéore mdj ojciec nigdy nie moglby sobie pozwoli¢, a
przede wszystkim fakt, ze - z czesnym czy bez - i tak by mnie tu nie przyjeli.
Mimo to miedzy mna a szkola zawiazal sie szczeg6lny rodzaj wiezi - tagodnej
symbiozy, jak miedzy rekinem a ryba-czyScicielem. W koncu dotarlo do mnie,
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ze nie musze odgrywaé roli pasozyta - moge odwdziecza¢ sie Swietemu
Oswaldowi za wszystko, co biore. Przyszlo mi do glowy, by spisywaé, co nale-
zy najpilniej nareperowac w szkole - i tak rosla lista peknietych plyt boazerii,
obluzowanych dachéowek, uszkodzonych lawek. Potem wystarczylo przepisaé
wszystko do Dziennika Napraw lezacego w Portierni i parafowaé inicjalami
roznych nauczycieli, by odsuna¢ od siebie podejrzenia. Ojciec sumiennie
przegladal dziennik i wypelnial swoje obowiazki, mnie za$§ przepelniala du-
ma, ze mam swoj niewielki wklad w poprawe stanu szkoly. Swiety Oswald
traktowal mnie taskawie - w konicu zaaprobowat moja obecnosé.

Tak sie zlozylo, ze tym pieknym dniem byl poniedzialek. Po popotu-
dniowej lekeji taciny trudno bylo mi sie zdecydowaé, czy wystuchac zajec ze
sztuki, czy i$¢ do biblioteki i wtopic sie w grupe uczacych sie tam chlopcow.
Niezla opcja byl tez wypad do Refektarza - o tej porze personel kuchenny juz
od dawna znajdowal sie w domu - bez trudu mozna by wiec podkrasc¢ kilka
biskwitow przygotowanych na p6Znopopotudniowe zebranie nauczycieli.

Tak pochlanialy mnie wlasne mysli, ze po wejéciu w Gorny Korytarz led-
wie udalo mi sie unikna¢ zderzenia z chlopakiem stojacym z rekami w kie-
szeniach pod jedna z Tablic Honorowych. Byt troche starszy ode mnie - mial
moze jakie§ czternascie lat, wyraziste rysy i inteligentny wyraz twarzy. Do
tego - blyszczace szare oczy i brazowe wlosy, zdecydowanie za dlugie jak na
ucznia Swietego Oswalda. Jezor jego krawata, bezceremonialnie uciety no-
zyczkami, wychylal sie bezwstydnie znad swetra. W tym momencie dotarlo
do mnie, ze oto stoi przede mng prawdziwy buntownik.

- Patrz, gdzie leziesz - rzucil leniwie chtopak.

Po raz pierwszy w moim zyciu uczen szkoly raczyl sie zwrdci¢ bezpo-
Srednio do mnie, wiec trudno mi bylo zapanowa¢ nad entuzjazmem.

- Aty wladciwie dlaczego tu tkwisz?

Od dawna nie byto dla mnie tajemnicg, ze pomieszczenie na krancu kory-
tarza jest gabinetem ktorego$ z wykladowcow. Nawet pare razy udalo mi sie
wejsé do $rodka. Gabinet okazal sie matym, dusznym miejscem, zarzuconym
papierami, w ktéorym krblowaly olbrzymie, niezniszczalne rosliny, zlowiesz-
czo rozpelzajace sie na wszystkie strony z parapetu wysokiego, waskiego
okna.

Chlopak wyszczerzyl zeby w u§miechu.

- Quaz kazal mi tu przyjsé. Ale skonczy sie jedynie na ostrzezeniu lub za-
trzymaniu po lekcjach. Quaz nigdy nie korzysta z trzcinki.

- Quaz?

To stowo brzmialo znajomo, czesto padalo w rozmowach pomiedzy chlop-
cami. Nie ulegato watpliwosci, Ze to przezwisko - pozostawalo jedynie pytanie
czyje.
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- Siedzi w Dzwonnicy? Wyglada jak gargulec? - Chlopak ponownie
u$miechnal sie radoénie. - Troche podex z niego, ale ogdlnie jest w porzadku.
Na pewno uda mi sie tanio wywingg.

Moéj trwozliwy podziw dla chlopaka rost z kazda sekunda. Jego pewnosé
siebie byla fascynujaca. Juz sam fakt, ze méwil o wyktadowcy nie jak o wzbu-
dzajacym lek autorytecie, ale postaci raczej komicznej, zaparl mi z wrazenia
dech w piersiach. Co wiecej, ten chlopak - ten buntownik, ktéry miat odwage
kpié ze Swietego Oswalda - zwracal sie do mnie, jak do réwnego sobie, i na
dodatek nie mial pojecia, ze oto stoi przed nim uzurpator!

Do tej pory nie przyszloby mi do glowy, ze akurat w tym miejscu znajde
sprzymierzenca. Moje wizyty w murach szkoly pozostawaly pilnie strzezona
tajemnica. Nie bylo u mego boku ani jednego kolegi czy kolezanki, ktérym
mozna by o tym opowiedzieé. A o zwierzaniu sie Pepsi czy ojcu wprost strach
bylo mysleé. Natomiast ten chlopak...

Po dluzszej chwili udalo mi sie znalez¢ jezyk w gebie i wydusié:

- A coto jest podex?

Chlopak nazywal sie Leon Mitchell. Gdy przyszla kolej na mnie, zeby sie
przedstawié, niespodziewanie przyszlo mi do glowy: Julian Pinchbeck,
pierwszoroczniak. Drobna budowa pozwalala mi sie troche odmtodzi¢, i w
ten sposdb bez watpienia znalezé sie w innej grupie wiekowej niz Leon. Dzie-
ki temu mdj nowy kolega nie bedzie nigdy mial podstaw, by sie dziwi¢, ze nie
widuje mnie na apelach czy w czasie rozgrywek sportowych.

Niewiele brakowalo, a bezczelno$é wlasnej uzurpacji przyprawilaby mnie
o omdlenie. A jednocze$nie rozpierala mnie radosna euforia. Bo nagle
wszystko okazalo sie tak dziecinnie proste. Jezeli ten chlopak dal sie oszukaé,
to czemu nie mieliby sie nabra¢ inni - moze nawet wykladowcy?

A w takim razie, co stalo na przeszkodzie, by zostaé czlonkiem kolek zain-
teresowan i druzyn sportowych czy tez zaczaé otwarcie uczeszczaé na zajecia?
Ostatecznie zaden z uczniéw nie znal Swietego Oswalda lepiej ode mnie. Tu-
taj zawsze mam na sobie przepisowy strdj. Czemu ktokolwiek mialby kwe-
stionowaé moja obecno$é? Do szkoly musi uczeszczaé z tysiac uczniow. Wiec
nikt - nawet Dyrektor - nie moze zna¢ kazdego z nich. Co wiecej, szacowna
tradycja Swietego Oswalda mogla niespodziewanie staé sie moja ochronng
tarczg - z pewno$cig w calej historii szkoly nikt nie o$mielit sie posunaé¢ do
takiego oszustwa jak moje. Nikomu wiec nie przyszloby do glowy podejrze-
nie, ze kto§ powazyl sie na rownie haniebna uzurpacje.

- A czy ty przypadkiem nie musisz siedziec¢ teraz na jakichs lekcjach? - W
oczach chlopaka pojawil sie zlo§liwy blysk. - Jezeli sie spéznisz, niezle cie
uziemia.
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To najwyrazniej byto wyzwanie.

- Mam to gdzie$ - padla moja blyskawiczna odpowiedz. - Pan Bishop ka-
zal mi przekaza¢ pewna wiadomo$¢ do biura. Zawsze moge powiedzieé, ze
sekretarka wisiala na telefonie i ze musialem czekac.

- Niezle. Musze to zapamietad.

Aprobata Leona zawrdcila mi w glowie.

- Ja sie ciagle z czego$ urywam. - Zabrzmialo to nawet przekonujaco. - I
jak do tej pory nikt mnie nie przylapal.

Kiwnal glowa z uémiechem.

- Ateraz z czego sie urwates?

Niemal wyrwalo mi sie, ze z WF, ale w pore przyszlo otrzezwienie - prze-
ciez dzi$ jest dopiero poniedzialek.

- Zreligii.

Leon wykrzywit sie komicznie.

- Vae!*. Wcale ci sie nie dziwie. Osobiscie marze o poganskich czasach.
Wtedy przynajmniej mozna bylo do woli uprawiaé seks.

* fac. vae - biada (przyp. red.).

Z ust wyrwal mi sie glupawy chichot.

- Kto jest twoim wychowawca?

Jezeli dowiem sie, u kogo jest w klasie, zdotam z cala pewno$cig ustalié, z
jakiego jest rocznika.

- Oflizly Snyde. Anglista. Istny cimex. A twoim?

Ogarnela mnie panika. Czyje podaé nazwisko, a jednoczeénie sie nie zde-
konspirowac? Zanim jednak cokolwiek sensownego przyszto mi do glowy, w
korytarzu, za naszymi plecami, rozleglo sie echo powtdéczacych krokow. Ktos
bez watpienia nadchodzit.

Leon natychmiast wyprostowal sie jak struna.

- To Quaz - ostrzegl przyciszonym glosem. - Lepiej sie zmywaj.

Ogarnela mnie ulga, ze nie musze odpowiada¢ na pytanie o wychowawce,
a jednoczeénie straszne rozczarowanie, ze nasza rozmowa trwata tak krotko.
Teraz musze za wszelka cene dokladnie zapamieta¢ wyglad Leona - kosmyk
wlosoéw opadajacy nonszalancko na czolo, intrygujacy blysk w oku, ironiczne
wygiecie ust. Chociaz wlaéciwie po co mam to robi¢? Zapewne juz nigdy wie-
cej nie spotkam tego chlopaka. To mogloby by¢ dla mnie wrecz niebezpieczne
- a wiec zdecydowanie niewskazane.

Tymczasem wykladowca podchodzit coraz blizej.

Do tej pory udalo mi sie tylko poznac¢ glos Roya Straitleya - dono$ny, wy-
razisty, o przyjemnym brzmieniu. Teraz wreszcie nadarzylta sie okazja, zeby
przyjrzet sie stynnemu Quazowi. Moim oczom ukazala sie przygarbiona syl-
wetka obleczona w zniszczona toge. Instynkt kazal mi spusci¢ glowe na ten
widok, ale musialo w mojej postawie byé co$§ podejrzanego, bo lacinnik za-
trzymal sie i spojrzal na mnie z uwaga.
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- Czemu nie jestes$ na zajeciach, chlopcze?

Nie pozostalo mi nic innego, jak wspomnie¢ o Bishopie i wiadomo$ci. Ale
moje wyjaénienia najwyrazniej nie przekonaly pana Straitleya.

- Przeciez biuro znajduje sie w Dolnym Korytarzu. To kilka mil stad!

- Tak jest, sir. Ale musialem jeszcze p6j$¢ po cos do szafki, sir.

- Co takiego? W trakcie lekcji?

- Sir.

Nie ulegalo watpliwoSci, ze nie wierzy w ani jedno moje stowo. Serce za-
czelo wali¢ mi jak mlotem. Jednak po chwili ciekawosé wziela gore nad stra-
chem i kazala raz jeszcze zerkna¢ na twarz nauczyciela - brzydka, in-
teligentng, dobroduszna, pomimo Ze Straitley wpatrywal sie we mnie z groz-
nie $ciggnietymi brwiami. W tym momencie przez moj strach przebilo sie
jeszcze inne uczucie - irracjonalna, zapierajaca dech w piersiach nadzieja.
Czyzby ten czlowiek mnie naprawde dostrzegl? Czyzby kto$ tak wazny wresz-
cie zdal sobie sprawe z mojego istnienia?

- Jak sie nazywasz, synu?

- Pinchbeck, sir.

- Pinchbeck, he?

Widaé bylo, ze sie zastanawia, co ze mng poczac. Czy dalej prowadzié
§ledztwo, jak podpowiadal mu instynkt, czy po prostu pusci¢ mnie wolno i
zajac sie wlasnym uczniem. Jeszcze przez kilka chwil badawczo spogladat mi
w twarz - mial wyblakle niebieskozdlte oczy, przypominajace barwa brudne
dzinsy - wida¢ juz jednak bylo, ze jego zainteresowanie slabnie. Zdecydowal,
ze nie ma problemu. Jestem jakim$ dzieciakiem z nizszych klas, ktéry urwal
sie z lekcji. Nie stanowie zagrozenia. Niech kto$ inny zawraca sobie mna glo-
we. Przez chwile gniew wzigl gére nad ostroznos$cig. Nie stanowie zagroze-
nia? Nie jestem dla niego uczniem wartym zachodu? Czyzby te wszystkie lata
krycia sie po katach i przemykania pod $cianami rzeczywiScie uczynily ze
mnie istote nieodwracalnie niewidzialng?

- No dobrze, synu. Ale zebym cie tu wiecej nie widzial. A teraz zmykaj.

Nie pozostalo mi nic innego jak tylko ruszy¢ biegiem przed siebie.

Wezeéniej jednak dobiegl mnie szept Leona:

- Hej, Pinchbeck, do zobaczenia po szkole. OK?

Co$ kazalo mi raz jeszcze spojrze¢ przez ramie na nowego znajomego i
wtedy Leon mrugnat do mnie porozumiewawczo.



Prywatna Szkota dla chtopcow im. sw. Oswalda,
sroda 8 wrzesnia

Dramat i panika pod pokladem; wielka, niezdarnie dryfujaca fregata, jaka
jest Swiety Oswald wyjatkowo szybko tego roku zderzyla sie z raf. Po pierw-
sze, data nieuniknionej inspekeji szkolnej zostala wyznaczona na szostego
grudnia. Perspektywa inspekcji zazwyczaj wzbudza panike na kosmiczna
skale, szczegblnie wéréd wysokich eszelonéw administracji. Poza tym - a to z
mojego punktu widzenia bylo o wiele bardziej destrukcyjne - owego dnia
poranna poczta wszyscy rodzice otrzymali zawiadomienie o podwyzce cze-
snego od nastepnego semestru, co wywolalo niemala konsternacje przy wielu
$niadaniowych stolach jak hrabstwo dlugie i szerokie.

Kapitan naszej fregaty utrzymuje, ze to calkowicie naturalne posuniecie,
majace na celu zniwelowanie inflacji, cho¢ na wszelki wypadek tego ranka by}t
nieosiggalny, tak wiec nie mogl najbardziej zainteresowanym jasno wylusz-
czy¢ swoich racji. Niektorzy zatwardziali buntownicy szeptali po katach, ze
gdybySmy my, nauczyciele, zostali odpowiednio wcze$nie poinformowani o
nadchodzacej podwyzce, bylibySmy lepiej przygotowani na poranny zalew
telefon6w od rozwscieczonych rodzicow.

Bishop, zlapany w krzyzowy ogien pytan, udawal, ze szczerze popiera Dy-
rektora. Kiepski jednak z niego klamca. Aby wiec nie patrze¢ nam w oczy w
pokoju nauczycielskim, az do apelu cwalowat po biezni, ttumaczac, ze stracit
forme i potrzebuje wiecej ¢wiczen fizycznych. Nikt nie uwierzyl w te wyja-
$nienia, cho¢ gdy wspinalem sie po schodach Dzwonnicy, ujrzalem go przez
okno - z perspektywy wiezy malenka, zapomniang przez Boga i ludzi postac,
niestrudzenie pokonujaca kolejne okrazenia.

Moi chlopcy przyjeli wiadomos$é o podwyzce z typowa dla nich doza zdro-
wego cynizmu.
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- Sir, czy to oznacza, ze w tym roku zaczng nas wreszcie ksztalci¢ na-
uczyciele z prawdziwego zdarzenia? - Allen-Jones zdawal sie niewzruszony
zaré6wno incydentem z plakietkami, jak i moimi wezorajszymi straszliwymi
grozbami.

- Nie. To oznacza lepiej zaopatrzony barek w sekretnym gabinecie Dy-
rektora.

Rozlegly sie $émiechy. Tylko Knight mial nadal ponurg mine. Z powodu
wczorajszego wybryku z toga drugi dzien odbywal karny dyzur i juz zdazyl
sta¢ sie po$miewiskiem swoich kolegow, gdy w jaskrawopomaranczowym
uniformie obchodzit teren podczas dlugiej przerwy i zbieral $émieci do wiel-
kiego worka. Dwadzieécia lat temu dostalby kare chlosty i zyskal szacunek
calej klasy, co jasno wskazuje, ze nie wszystkie innowacje sa fatalne w skut-
kach.

- Moja mama twierdzi, Ze to skandal - odezwal sie Sutcliff. - Ostatecznie
sa jeszcze inne szkoly.

- Owszem, jednak ciebie ochoczo przyjma tylko do zoo - odpartem z roz-
targnieniem, patroszac biurko w poszukiwaniu dziennika. - Do diabla, gdzie
sie podzial ten dziennik? Przeciez wiem, ze lezal dokladnie w tym miejscu.

Od zarania dziejow trzymam dziennik w gornej szufladzie. Moge sprawiac
wrazenie niezorganizowanego, ale zawsze wiem, gdzie co mam.

- A czy panska pensja tez wzro$nie, sir? - Tym razem Jackson.

- Nasz pan juz jest milionerem! - To znowu Sutcliff.

- Bo nigdy nie marnuje pieniedzy na ubrania - wtracil Allen-Jones.

- Anina mydlo - dorzucit cicho Knight.

Wyprostowalem sie i spojrzalem surowo na Knighta. Jakims$ cudem udalo
mu sie przybrac bezczelna, a jednoczeénie zalosng mine.

- Jak ci sie podoba zbieranie §mieci? - spytalem. - Moze mialby$ ochote
na kolejny tydzien dyzuru?

- Innym pan nie grozit - wymamrotal Knight.

- Bo inni dostrzegaja subtelna réznice pomiedzy zartem a grubianstwem.

- Pan sie na mnie wyzywa. - Knight méwil prawie szeptem i nie patrzyl
mi w oczy.

- Shucham? - Jego stlowa mnie szczerze zdumialy.

- Pan sie na mnie wyzywa. Pan sie na mnie wyzywa, bo...

- Bo co? - warknaglem.

Bo jestem Zydem.

- Co takiego?!

Zirytowalem sie sam na siebie. Tak bardzo zaprzatneta mnie sprawa zagi-
nionego dziennika, ze zlapalem sie na najbanalniejsza sztuczke - dalem sie
wciagnac uczniowi w publiczng konfrontacje.

Reszta klasy siedziala w milczeniu, przygladajac sie scenie z zafascy-
nowaniem.
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Na szczescie szybko odzyskatem rezon.

- Bzdura. Nie wyzywam sie na tobie, dlatego Ze jeste$ Zydem. Mam do
ciebie zastrzezenia, masz bowiem stercus* zamiast moézgu.

* fac. stercus - gnoj (przyp. red.).

McNair, Sutcliff i Allen-Jones zgodnie z przewidywaniami parskneli
$miechem, wszystko wiec powinno wréci¢ do normy. Nawet Tayler sie roze-
$mial, a on nigdy sie nie rozstawal ze swoja jarmulka.

Tymczasem wyraz twarzy Knighta nie ulegl zmianie. Dojrzalem w niej tez
co$, czego nigdy wczeSniej nie widzialem - jaki§ nowy, tepy upoér. Po raz
pierwszy patrzyl mi prosto w oczy. Sadzilem nawet, ze podejmie temat, w
konicu jednak spuscit swoim zwyczajem wzrok i wymamrotal co$ pod nosem.

- Co mowiles?

- Nigc, sir.

Jeste$ pewien?
Absolutnie, sir.

- To dobrze.

Odwrdcilem sie w strone biurka. Dziennik moze i gdzie$ sie zawieruszyl,
ale ostatecznie Swietnie znam swoich chlopcow, wiec gdy tylko wejde do kla-
sy, od razu widze, ktérego z nich brakuje. Z pamieci jednak wyrecytowatem
liste - nauczycielska mantre - bo to zawsze ich uspokaja.

Potem raz jeszcze zerknalem na Knighta, ale siedzial z tradycyjnie opusz-
czong glowa i nic juz teraz nie wskazywalo, by tlil sie w nim bunt. Wszystko
wiec wrécilo do normy. Kolejny maly kryzys zostal zazegnany.



Decyzja, zeby spotkac sie z Leonem, zajela mi sporo czasu - gléwnie stra-
wionego na wewnetrzng debate. Nic w zyciu bardziej by mnie nie uszczesliwi-
to niz przyjazn z tym chlopakiem, ale ryzyko byto wyjatkowo duze. Przewazyt
fakt, ze Leon oczarowal mnie, ale i zaakceptowal od pierwszego wejrzenia. W
Sunnybank kazdy, kto choé¢by sie do mnie odezwal, musial sie liczy¢ z szyka-
nami ze strony najgorliwszych oprawcoéw. Ale Leon nalezal do zupelnie inne-
go $wiata. Pomimo krzywo obcietego krawata i dlugich wltos6w nie mial nic
wspolnego z holota ze szkolnego molocha.

Tak wiec tego popoludnia nauczyciel WF nie zobaczy mnie po biegu prze-
lajowym. Tylko jak sie z tego wywine? Nagle mnie o$wiecilo - wystarczy jutro
podrobi¢ pismem ojca notatke z o$wiadczeniem, ze poprzedniego popotu-
dnia, w czasie biegu, jego dziecko zlapal ciezki atak astmy, uniemozliwiajacy
dalszy udzial w zajeciach tego typu.

Stabrykuje te notatke bez najmniejszych wyrzutéw sumienia. Lekcje WF
byly dla mnie istnym koszmarem, przede wszystkim z powodu nienawisci do
pana Braya - jego sztucznej opalenizny, zlotego lancucha na szyi i dowcipéw
na poziomie neandertalczyka, wyglaszanych na uzytek grona akolitow, a wy-
mierzonych zawsze przeciwko najstabszym, najmniej zwinnym i wygadanym.

W kazdym razie owo poniedzialkowe popoludnie uplynelo mi na skry-
waniu si¢ w cieniu bramy Swietego Oswalda, w oczekiwaniu na dzwonek
oznajmiajacy koniec zaje¢. Nikt nie zakwestionowal mojej obecnoSci, i wresz-
cie wokdl mnie zaroilo sie od chlopcow - w marynarkach lub tylko w samych
koszulach - ktérzy po chwili od wyjscia wskakiwali do samochodéw rodzicow,
potykali sie o kije krykietowe, przerzucali sie dowcipami, wymieniali ksiazki i
notatki. Potezny, zywiolowy mezczyzna dogladal kolejki do autobusu - nazy-
wal sie Bishop i wykladal fizyke - natomiast na schodach Kaplicy stal starszy
czlowiek w czarno-czerwonej todze.
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Byl to doktor Shakeshafte, dyrektor. M6j ojciec wyrazal sie o nim z sza-
cunkiem i podziwem - ostatecznie to on zatrudnil go na stanowisku Naczel-
nego Portiera. ,,Go$¢ ze starej, dobrej szkoly - mawial John Snyde. - Surowy,
ale sprawiedliwy. Miejmy nadzieje, ze nowy dyro bedzie cho¢ w polowie tak
dobry”.

Oczywiécie oficjalnie nic mi nie bylo wiadomo o wypadkach, ktére do-
prowadzily do nominacji nowego dyrektora. Ojciec w niektoérych sprawach
wykazywal sie dziwacznym purytanizmem, a na dodatek najprawdopodob-
niej doszedl do wniosku, ze omawianie ze mna pewnych kwestii Swiadczytoby
o braku lojalnoéci wobec Swietego Oswalda. Niemniej niektére lokalne gaze-
ty juz zdazyly co§ zwachaé, a poza tym cennym zrédlem informacji staly sie
dla mnie uwagi wymieniane pomiedzy ojcem a Pepsi. By uniknaé zlej prasy,
ustalono, ze Stary Dyrektor pozostanie na stanowisku do konca semestru -
pod pretekstem wdrazania Nowego Dyrektora do systemu - po czym przej-
dzie na zasluzong, zawrotnie wysoka emeryture ustanowiong przez Zarzad.
Emeryture wysoce satysfakcjonujaca, Swiety Oswald bowiem od zarania
dziejow troskliwie dbal o swoich. W zwiazku z tym strony poszkodowane
mialy dosta¢ wyjatkowo hojne rekompensaty, wynegocjowane na zasadzie
ugody pozasadowej - naturalnie pod warunkiem, Ze wszyscy zainteresowani
zachowajg dyskretne milczenie.

W zaistnialych okoliczno$ciach trudno sie dziwi¢, ze posta¢ doktora Shak-
eshaftse'a wzbudzila moja ciekawo$é. Byl to mezczyzna okoto szesédziesiatki,
o wyrazistych, acz nieregularnych rysach twarzy, nie tak potezny jak Bishop,
ale budowa takze przywodzacy na mys$l rugbiste. W owym momencie géorowat
nad chlopcami niczym potezny gargulec. Wszyscy wiedzieli, ze Swiecie wie-
rzyl w zbawienna moc chlosty. ,I dobrze - zwykl mawia¢ mdj ojciec - w ten
spos6b nauczy gbwniarzy dyscypliny”.

W mojej szkole kary cielesne zniesiono wieki temu. Teraz osoby pokroju
panny Potts czy McCauleigh staly sie oredowniczkami empatycznego pode;j-
Scia do mlodziezy, w ramach ktérego wzywaly na pogadanki najwiekszych
oprawcow i ciemiezycieli stabszych i namawialy do opowiesci o uczuciach, po
czym odprawialy ich z ustnym ostrzezeniem.

Natomiast pan Bray, sam swego czasu z upodobaniem przesladujacy stab-
szych i mlodszych, zdecydowanie - podobnie jak méj ojciec - nie tolerowal
zadnych ceregieli. ,Przestan jeczec i przychodzi¢ do mnie na skarge. Naucz
sie radzié sobie w Zyciu, na Boga!”, zwykl mawiaé rozmaitym nieszcze$nikom.

Mnie za$ zaczelo nagle nurtowaé, jak wygladala rozgrywka, ktéra do-
prowadzila do wymuszenia na Starym Dyrektorze przejécia na emeryture.
Jaka taktyke zastosowali jego oponenci? Ta my$l wcigz mnie zaprzatala, gdy
nagle pojawil sie przede mna Leon.

- Cze$c¢, Pinchbeck. Co zamierzasz robié? - Stal z koszula wyciagnieta ze
spodni i marynarka zarzucong na ramie.
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- Nie mam zadnych specjalnych planéw. - Chyba nikt w zyciu tak sie nie
staral, zeby przybra¢ nonszalancki ton glosu. - No i jak sie zakonczyla kon-
frontacja z Quazem?

- Pactum factum*. - Leon wyszczerzyt zeby w uémiechu. - Odsiadka w
piatek po lekcjach. A wiec wszystko zgodnie z przewidywaniami.

* fac. Pactum factum - uklad zawarty (przyp. red.).

- Fatalnie. Ale tak wlasciwie za co cie uziemil?

- Za nic szczegblnego. - Machnal lekcewazaco reka. - Zaledwie za drobna
ekspresje wlasnego ego na blacie mojej tawki. Masz ochote i§¢ na miasto?

Moéj umyst zaczal natychmiast pracowaé na przyspieszonych obrotach.
Alez tak, dzisiaj moge spokojnie przyj$¢ godzine p6zniej. Ojciec musi zrobic
obchdd terenu, pozamykaé wszystkie bramy i furtki, odebraé klucze od gabi-
netow i szafek - a wiec z pewno$cia nie pojawi sie w domu przed pigta. Na-
tomiast Pepsi, jezeli w ogole sie zjawi, bedzie ogladala telewizje lub pichcila
co$ w kuchni. Poza tym ona juz dawno temu zarzucita pomyst zaprzyjaznie-
nia sie ze mng. Co oznaczalo tylko jedno - niczym nieskrepowana wolnos¢.

Sproébujcie sobie wyobrazi¢ te godzine na miescie, jezeli tylko potraficie.
Leon mial przy sobie sporo pieniedzy, wiec najpierw poszliSmy na kawe i
paczki do malego bistro przy dworcu, a potem zaczeliémy koledowaé po
wszystkich pobliskich sklepach plytowych. Leon odrzucil moje gusty mu-
zyczne jako ,banalne” i wyjasnil, ze najbardziej kultowymi kapelami sa obec-
nie ,Stranglers” i ,,Squeeze”. Przez chwile az mnie zatchnelo, gdy natkneli-
$my sie na grupe dziewczyn z mojej szkoly, a potem zrobilo mi sie jeszcze
gorzej na widok bialego forda capri pana Braya, zatrzymujgcego sie na §wia-
tlach. Szybko jednak dotarto do mnie, ze w mundurku Swietego Oswalda dla
tych ludzi rzeczywiscie jestem niewidzialnym czlowiekiem.

Przez chwile pan Bray i ja znajdowaliSmy sie tak blisko siebie, ze bez tru-
du moglibyémy sie dotknaé. I wtedy uderzyla mnie szczegblna mysl - co by
bylo, gdyby dzieciak, ubrany jak ja w tej chwili, zapukal w szybe jego auta, po
czym powiedzial: - Pan i podex to jedno i to samo, sir.

Ten koncept doprowadzil mnie do tak histerycznego $miechu, ze az do-
stownie zabraklo mi tchu.

- Kto to taki? - zapytal Leon, szybko sie orientujac, ze patrze na faceta w
biatym capri.

- Nikt szczeg6lny. Po prostu jakis§ palant - padla moja blyskawiczna od-
powiedz.

- Mam na mys$li dziewczyne, ty glupku.

- Ach, tak.
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Dziewczyna siedzaca na fotelu pasazera nieznacznie nachylala sie w stro-
ne Braya. Byla to niejaka Tracey Delacey, pare lat ode mnie starsza, obiekt
westchnien wiekszosci czwartoklasistow. Teraz trzymala noge zalozona na
noge i miala na sobie krociutka spédniczke do tenisa.

- Jest strasznie banalna. - Nic nie moglo mnie powstrzymaé od uzycia
ulubionego slowa Leona.

- Jatam bym ja przelecial - oznajmit Leon.

- Naprawde?

- Atynie?

Przed oczami stanela mi Tracey z zawsze postawionymi na lakier wlosami
i unoszacym sie wokdl zapachem owocowej gumy do zucia.

- Hm. Moze i tak. - W moim glosie trudno byloby sie doszukaé entuzja-
zmu.

Chwile pdzniej mate autko ruszylo spod Swiatel, a Leon poczestowal mnie
szerokim u$miechem.

Moéj nowy przyjaciel nalezal do domu Amadeus. Jego rodzice - szefowa
dziekanatu na uniwersytecie i wysoki urzednik panstwowy - byli juz od kilku
lat rozwiedzeni (,po prostu rewelacja, dzieki temu dostaje podwdjne kie-
szonkowe”)- Leon mial poza tym mlodsza siostre o imieniu Charlotte, psa,
ktory wabit sie Kapitan Sensible, a na dodatek elektryczng gitare, osobista
terapeutke, i - jak mi sie zdawalo - niczym nieograniczona swobode.

- Mama utrzymuje, ze powinienem posmakowaé zycia nieskrepowanego
regulami judeochrze$cijanistwa. Tak naprawde nie podoba jej sie, ze chodze
do Swietego Oswalda, ale to ojciec placi czesne. Sam skonczyl Eton i uwaza,
ze panstwowe szkoly sa odpowiednie jedynie dla proletow.

- Rozumie sie.

Sumienie nakazywalo mi, zeby powiedzie¢ choé trzy szczere stowa na te-
mat swoich rodzicow, okazalo sie to jednak niemozliwe, w przeciagu bowiem
zaledwie paru godzin ten chlopak stal mi sie blizszy niz John i Sharon Snyde
razem wzieci.

Okrutnie i bezwzglednie zostali wiec pozbawieni wlasnej historii i toz-
samoS$ci. Moja matka umarla; ojciec za$ byl inspektorem policji (to najdo-
stojniej brzmigca posada, jaka mi w owej chwili przyszla na mysl). Spedzali-
$my razem tylko cze$¢ roku, w pozostale miesiace za§ wychowywal mnie wu-
jek, mieszkajacy w tym mieécie.

- Musialem sie przenies¢ do Swietego Oswalda po polowie semestru. - To
zabrzmialo sensownie i wiarygodnie. - Jestem tu od niedawna.

Leon w zamy$leniu pokiwal glowg.

- Hm. Od razu sobie pomy$lalem, Zze mozesz by¢ u nas nowy. A co z po-
przednia buda? Wyrzucili cie?

Ta sugestia catkiem przypadta mi do gustu.
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- Nie. Moja poprzednia szkola byla beznadziejna nora. Ojciec mnie stam-
tad zabral.

- Mnie natomiast wywalili z poprzedniej szkoly - powiedzial Leon. -
Ojciec sie strasznie wsciekl. Placil im trzy kawalki rocznie, a oni mnie od-
prawili za jedno przewinienie. To dopiero banal. Za taka kase powinni sie
lepiej staraé. Tak czy owak St. Oz to niezle miejsce. MogliSmy duzo gorzej
trafi¢. No a gdy teraz odejdzie jeszcze ten stary sukinsyn, Shakeshafte...

Oho, wreszcie mam szanse uslyszeé co$ konkretnego!

- A wlasciwie dlaczego on odchodzi?

Leon wytrzeszczyl zabawnie oczy.

- Jezu, ty naprawde nie masz pojecia, co sie dzieje w szkole. Pozwol wiec,
ze ujme to nastepujaco... - Leon znizyl glos - ...doszly mnie stuchy, ze nie
tylko wlasnorecznie zabawial sie swoim fiutem...

Pod tym wzgledem wiele sie zmienilo, nawet u Swietego Oswalda. W tam-
tych czasach wystarczyla odpowiednio duza suma pieniedzy, zeby zatuszowac
skandal. Ale dzisiaj by to nie przeszlo. My, zwykli $miertelnicy, przestaliémy
juz patrzeé z trwoznym podziwem na pozlacane wiezyce przybytkow wiedzy -
odkryliSmy doé¢ dawno temu, ze za owym l$nigcym blaskiem kryje sie znie-
prawienie i korupcja. Te piekne wieze sa poza tym wyjatkowo kruche - ni-
czym krysztalowe iglice. Wystarczy dobrze rzucony kamien, a runa i roztrza-
skaja sie w proch. Kamien lub co$ innego.

Latwo przychodzi mi identyfikowa¢ sie z chlopcem pokroju Knighta. Ni-
ski, chudy, bez polotu, na pierwszy rzut oka autsajder. Odrzucony przez kole-
gbw z klasy nie z racji przekonan religijnych czy tez jakichkolwiek innych, ale
z o wiele glebszych przyczyn, ktérych w zaden sposoéb nie uda mu sie zwal-
czy¢. Problemem bowiem sa jego mysie, cienkie wlosy, rysy i kontur twarzy,
proporcje ko$éca. Knightowie moze i naleza teraz do zamoznych, ale z calej
postaci tego dzieciaka wyzieraja niezliczone, wczeéniejsze pokolenia biedoty.
W dobie finansowego kryzysu jemu podobnych chlopcoéw przyjmuje sie - acz
niechetnie - do Swietego Oswalda, oni jednak zawsze wydaja sie tu nie na
miejscu. Nazwisko Knighta nie ma szans znaleZ¢ sie na Tablicy Honorowe;j.
Wykladowcy wiecznie zapominaja, jak mu na imie. Koledzy nie chca go mie¢
w skladzie sportowych druzyn. Kazda proéba, jaka kiedykolwiek podjal, aby
zyskaé ich akceptacje, konczyta sie spektakularng klapg. Nic wiec dziwnego,
ze gdy patrze mu w oczy, dostrzegam az nazbyt dobrze mi znany wyraz: po-
dejrzliwej ostroznoéci i glebokiej urazy dziecka, ktore juz dawno temu prze-
stalo szukaé aprobaty. Ktore teraz potrafi juz tylko nienawidzic.

Oczywiscie blyskawicznie dobiegly mnie sluchy o jego scysji ze Strait-
leyem. U Swietego Oswalda wieéci rozchodza sie z predkoécig $wiatla; gdy
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tylko dojdzie do cho¢by najblahszego incydentu, cala szkola jest o nim poin-
formowana jeszcze przed konicem zajec.

Ogolnie rzecz biorac, dzisiejszy dzien mial sie okaza¢ wyjatkowo pechowy
dla Colina Knighta. W trakcie sprawdzania obecno$ci - utarczka ze Straitley-
em; w czasie dlugiej przerwy - niemila konfrontacja z Robbym Roachem z
powodu braku pracy domowej; natomiast w porze lunchu - bojka z Jackso-
nem, rowniez uczniem 3 S, w rezultacie ktorej Jackson zostal odestany do
domu ze zlamanym nosem, Knight za$ zarobil tydzien zawieszenia w zaje-
ciach.

Cale zajscie zdarzylo sie na dziedzincu, w trakcie mojego dyzuru. Trudno
bylo nie dostrzec Knighta - ubrany w ochronny kombinezon z posepna mina
wybieral $émieci z r6zanego klombu. Byla to przemys$lna i okrutna kara, o
wiele bardziej upokarzajaca niz dodatkowa praca domowa czy zatrzymanie
po lekcjach. O ile mi wiadomo, jedynie Roy Straitley odwoluje sie jeszcze do
tej sankcji. Knight miat na sobie taki sam kombinezon, jaki przed laty nosit
moj ojciec i jaki teraz czesto wklada przyglupi Jimmy: bardzo luzny, jaskra-
wopomaranczowy, wyraznie widoczny z najodleglejszego zakatka terenu.
Kazdy, kto ma na sobie co$ podobnego, z miejsca staje sie zwierzyna lowna.

Knight proébowal sie skry¢ za zalomem budynku, jednak bezskutecznie.
Wokoél niego szybko zebral sie thumek mlodszych chlopeow, szydzacych, pil-
nie wskazujacych S$mieci, ktérych jeszcze nie dostrzegl. Jackson, bardzo
drobny, agresywny dzieciak, doskonale zdajacy sobie sprawe, ze tylko obec-
no$¢ w klasie takich odmiencéw jak Knight chroni go przed prze§ladowania-
mi kolegbw, wykazywat sie wyjatkowa aktywno$cia prze$miewczg. Poza mna
dyzur pelnil jeszcze Pat Bishop, ale on stal na odleglym koncu boiska do kry-
kieta, otoczony wianuszkiem uczniéw. Roach, wykladowca historii, rowniez
byl na dyzurze, ale o wiele bardziej niz pilnowanie dyscypliny pochlaniala go
dyskusja z pigtoklasistami.

Ze wzgledow strategicznych nalezalo wiec podej$¢ do Knighta.

- To chyba nie najlepsza zabawa? - W moim glosie pobrzmiewala nuta
wspolczucia.

Knight smetnie pokrecil glowa. Mial bladg, lekko z6ttawa cere i tylko wy-
soko na ko$ciach policzkowych wykwitaly dwie czerwone plamy. Jackson,
pilnie obserwujacy kazdy moj ruch, odlaczyt sie od grupy i ostrozne podszedt
blizej. Uwaznie mierzyl mnie wzrokiem, jakby kalkulujac, czy moge stanowic
dla niego realne zagrozenie. Podobnie zachowuja sie szakale krazace wokol
zdychajacego zwierzecia.

- Masz ochote do niego dolgczy¢?

Na dZwiek mojego ostrego tonu Jackson czmychnat w strone grupy, Kni-
ght za$ postal mi ukradkowe, pelne wdzieczno$ci spojrzenie.

- To niesprawiedliwe - mruknal cicho. - Wszyscy sie na mnie wyzywaja.
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- Tak, wiem.

- Naprawde?

- Naprawde. Od jakiego$ czasu uwaznie cie obserwuje.

Spojrzal na mnie swoimi ciemnymi, gorejacymi oczami. Wyzierala z nich
absurdalna nadzieja.

- Posluchaj, Colin. Bo tak masz na imie, prawda?

Potaknal skinieniem glowy.

- Musisz sie nauczy¢ odpowiadac ciosem na cios. Nie badz ofiara. Odpla-
caj pieknym za nadobne.

- Odplacac? - Knight zdawat sie wstrzaéniety.

- A czemu nie?

- Bo bede miat klopoty.

- A teraz ich nie masz? - Spojrzal na mnie uwaznie. - Co wiec zostalo ci
do stracenia?

Odezwal sie dzwonek zwiastujacy koniec przerwy, nie bylo wiec czasu na
dalsze urabianie Knighta, ale w zasadzie stalo sie ono juz zbedne. Ziarno
zostalo posiane. Knight odprowadzal mnie pelnym nadziei wzrokiem, a nim
minela pora lunchu, zdolal dopehi¢ dziela; natarl na Jacksona, powalil go na
ziemie i zaczal okladaé pieéciami. Roach popedzil w ich strone z gwizdkiem
dyndajacym u szyi, natomiast pozostali chlopcy przygladali sie calej scenie,
rozdziawiajgc usta ze zdumienia - oto ofiara zdecydowatla sie w koncu ruszyé¢
do boju.

Bo widzicie, ja potrzebuje sojusznikéw. I to nie wérdd kolegéw po fachu,
ale w najnizszych warstwach struktury Swietego Oswalda. Uderz celnie w
baze, a runie zwieficzenie. Przyznaje, ogarnia mnie drobne wspolczucie na
my$l o nic niepodejrzewajgcym Knighcie, ktérego - zgodnie z zaloZeniami
taktyki - ostatecznie zloze w calopalnej ofierze, jednak w takich chwilach
zawsze przypominam sobie, ze w kazdej wojnie ging niewinni i ze jeszcze
trup posypie sie gesto, zanim Swiety Oswald runie z hukiem, pociagajac za
soba w otchlan niespelnione marzenia i falszywych idoli.
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Prywatna Szkota dla Chtopcow im. sw. Oswalda.
czwartek 9 wrzesnia

Kiedy tego dnia zapisywalem liste obecnych na $wistku papieru (dziennik
wciaz przebywat w nieznanych mi rejonach), w klasie panowat iécie minoro-
wy nastréj. Jackson nieobecny, Knight zawieszony, a trzech innych uznanych
za zamieszanych w incydent, ktoéry szybko rozrastat sie do rozmiaréw niemi-
lej afery.

Oczywi$cie ojciec Jacksona zlozyl formalna skarge. Podobnie ojciec Kni-
ghta: wedlug relacji jego syna chlopak jedynie zareagowal na skandaliczng
prowokacje ze strony innych uczniéw, podjudzanych - jak utrzymywat - przez
wychowawce klasy.

Dyrektor - wcigz wstrzasniety liczebno$cig zazalen na podwyzke czesnego
- podwinal ogon pod siebie i obiecal osobiécie zbada¢ sprawe, w rezultacie
czego Sutcliff, McNair i Allen-Jones spedzili wiekszo$¢ mojej lekcji pod
drzwiami gabinetu Pata Bishopa, Knight umiescil ich bowiem na li$cie swo-
ich naczelnych prze$ladowcoéw. Ja natomiast otrzymalem - via Devine - za-
proszenie do stawienia sie przed obliczem Dyrektora, w najszybszym mozli-
wym terminie, celem wyjaénienia calej sytuacji.

Naturalnie zignorowalem wezwanie. Niektorzy z nas w tej szkole zajmuja
sie jeszcze nauczaniem; poza tym maja inne rozliczne obowiazki: dyzury,
poprawe testow i prac domowych - nie wspominajac juz o koniecznos$ci
oprdznienia z dokumentéw nowego gabinetu Niemcéw, jak nie omieszkatem
przypomnie¢ Devine'owi, gdy przyszed}l oznajmi¢ mi hiobowg wies¢.

Co nie zmienia faktu, Ze zirytowala mnie niepotrzebna i bezpodstawna in-
gerencja Nowego. To byl incydent czysto wewnetrzny i powinien pozostaé¢ w
gestii wychowawcy. Boze, chron nas od urzednikéw, ktérzy maja za duzo
wolnego czasu; kiedy Dyrektor zaczyna sie miesza¢ do spraw dyscypliny,
czesto prowadzi to do katastrofalnych rezultatow.
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Allen-Jones wyrazil podobna opinie w czasie lunchu.

- My$my tylko sie z nim draznili, sir - powiedzial z niewyrazng ming. -
Moze jedynie troche przesadziliSmy. Wie pan, jak jest.

Wiem doskonale. Wic réwniez Bishop. Ale Dyrektor nie ma o tym pojecia.
Dziesie¢ do jednego, ze weszy jaki§ przemys$lnie skonstruowany spisek. Juz
widze te ciggnace sie tygodniami dyskusje telefoniczne z rodzicami, listy z
naganami, karne zatrzymania po lekcjach, zawieszenia w zajeciach i wiklanie
sie w rozliczne administracyjne bzdury, zanim sprawa wreszcie umrze Smier-
ciag naturalna. To mnie niepomiernie irytuje. Sutcliff otrzymuje stypendium,
ktore moze zostaé cofniete za razace uchybienie dyscyplinie. Ojciec McNaira
nalezy do pieniaczy i tak latwo sie nie pogodzi z zawieszeniem syna. Nato-
miast Allen-Jones senior, wysokiej rangi wojskowy, czesto reaguje na wybry-
ki swojego blyskotliwego, zbuntowanego syna przemoca fizyczna.

Gdyby sprawa pozostala w moich rekach, szybko i skutecznie rozpra-
wilbym sie z winowajcami, bez koniecznoS$ci rodzicielskiej interwencji - bo
cho¢ wdawanie sie w dyskusje z chlopcami jest zazwyczaj niewskazane, pro-
wadzenie pertraktacji z rodzicami czesto bywa zabodjcze. Teraz juz jednak za
p6zno, sprawa wymknela sie spod kontroli. Nic dziwnego wiec, ze w ponu-
rym nastroju schodzilem po schodach i zmierzalem w strone pokoju nauczy-
cielskiego, a gdy ten idiota, Meek, wpad}l na mnie w korytarzu i niemal powa-
lit na ziemie, wystalem go do wszystkich diabléw, positkujac sie soczystym
epitetem.

- Jasny szlag, kt6z to doprowadzil pana do takiej furii? - zainteresowal
sie Jeff Light, facet od WF, rozparty na fotelu za plachta ,Mirror”.

Spojrzalem uwazniej na zajmowane przez niego miejsce. Trzecie od okna,
dokladnie pod zegarem. To glupie, zdaje sobie z tego sprawe, jednak Twe-
edowe Marynarki to terytorialne zwierzeta, a ja juz bylem powaznie wytraco-
ny z rownowagi. OczywiScie nie oczekuje, ze nowicjusze w lot polapia sie w
naszych obyczajach, ale i Pearman, i Roach popijali nieopodal kawe, Kitty
Teague poprawiala prace, McDonaugh za$ siedzial na swoim zwyczajowym
miejscu zatopiony w lekturze. W tym momencie, niemal jak na komende,
wszyscy czworo spojrzeli na Lighta, jakby byl paskudng plamg, ktéra kto$
jakim$ cudem zapomnial wytrzeé z podlogi.

Roach odchrzaknal znaczgco.

- Siedzisz na fotelu Roya - poinformowal Lighta.

Light wzruszyl ramionami i nie wykazal najmniejszej gotowosci do opusz-
czenia mojego miejsca. Siedzacy tuz przy nim Easy, geograf, pochlanial zim-
ny pudding ryzowy z plastikowego pojemnika. Natomiast Keane, nasz powie-
Sciopisarz in spe, wygladal leniwie przez okno, z ktérego widaé¢ bylo samotna
posta¢ Pata Bishopa wcigz torturujgcego sie na biezni.
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- Posluchaj, przyjacielu. Chyba nie zrozumiate$. Roy zawsze tu siedzi. On
iten fotel to praktycznie jednos¢.

Light wyciagnal przed siebie nieprzyzwoicie dlugie nogi, a Isabelle Tapi, z
jogurtowego kata, natychmiast postala mu ogniste spojrzenie aksamitnych
oczu.

- Lacina, tak? - rzucil glosno Light. - Dziwadla w togach. I po co wlasci-
wie czlowiekowi lacina? O wiele lepsze sa biegi przelajowe.

- Ecce stercus pro cerebro habes*.

* fac. Ecce stercus pro cerebro habes - Oto masz gnoj zamiast mozgu (przyp. red.).

Slyszac moja odpowiedZz, McDonaugh $ciggnal w zamys$leniu brwi, a Pe-
arman pokiwal powoli glowa, jakby cytat wzbudzal w nim jakie$§ niejasne
wspomnienia. Penny Nation natomiast poczestowala mnie wspolczujacym
u$miechem i poklepala stojace obok niej krzesto.

- Nie ma o czym méwic - zbylem ja pospiesznie. - Nie zabawie tu dlugo.

Wielki Boze, az tak bardzo nie bylem jeszcze zdesperowany. W zamian
wlaczytem czajnik i otworzylem szafke nad zlewem, Zeby odnaleZ¢ swoj ku-
bek.

Wiele mozna powiedzie¢ o osobowoéci nauczyciela, patrzac jedynie na to,
z czego pije kawe. Geoff i Penny Nation majg bliZniacze kubki: jeden z napi-
sem CAPITAINE, drugi - SOUS-FIFRE. Na kubku Roacha widnieje Homer
Simpson, a Grachvogela - logo ,Archiwum X”. Pozornej zrzedliwosci Hill-
ary'ego Monumenta codziennie zadaje klam wielki kubek ze stowami wypi-
sanymi niewprawnym dzieciecym pismem: NAJLEPSZY DZIADZIO NA
SWIECIE. Pearman kupil swbj w czasie wycieczki do Paryza i jest na nim
zdjecie poety Jacques'a Préverta z lubo$cia zaciagajacego sie papierosem.
Doktor Devine zdecydowanie pogardza prostackimi kubkami i popija kawe
tylko z porcelanowych filizanek z dyrektorskiej zastawy. Jest to przywilej
zarezerwowany dla goéci, szeféw sekcji oraz samego Dyrektora. Pat Bishop
natomiast - ulubieniec wielu pokolen uczniéw - co semestr ma kubek z inng
postacig z kreskéwek (aktualnie Mi$ Jogi). Sa to nieodmiennie prezenty od
chlopcow.

Moj kubek to specjalny kubek jubileuszowy szkoly Swietego Oswalda, z
limitowanej serii wypuszczonej w 1990 roku. Eric Scoones tez zaopatrzyl sie
w taki, podobnie jak paru innych nauczycieli ze starej gwardii, ale m6j ma
nieznacznie wyszczerbione ucho i to pozwala mi go odr6zni¢ od wszystkich
pozostalych. Zyski ze sprzedazy kubkoéw zostaly przeznaczone na budowe
nowego pawilonu gimnastycznego, dlatego obnosze sie z moim pelen dumy.
A raczej obnosilbym sie, gdybym maogl go znalez¢.
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- Szlag by to trafil! Najpierw cholerny dziennik, teraz cholerny kubek.

- Pozycz sobie moéj - zaproponowat McDonaugh (z Charlesem i Diang,
lekko obtluczony).

- To nie o to chodzi.

Bo i nie chodzilo. Podebranie kubka jednego ze starszych wykladowcow
jest niemal takim samym $wietokradztwem jak zajecie jego fotela. Fotel, ga-
binet, sala, i jeszcze kubek na dodatek. Poczulem sie niespodziewanie jak w
oblezonej twierdzy.

Keane postal mi rozbawione spojrzenie, gdy nalewalem sobie herbaty do
jakiego$ obcego mi naczynia.

- Dobrze wiedzie¢, ze nie dla mnie jednego to kiepski dzien.

- Hm?

- Musialem sie pozegna¢ z dwoma okienkami. 5 G. Literatura angielska
w zastepstwie Boba Strange'a.

Uch. Oczywiscie kazdy wiedzial, ze Strange ma zawsze mnostwo pracy na
glowie. Byl przeciez Trzecim Mistrzem, odpowiadal za uktadanie planu, a na
dodatek przez te wszystkie lata zdolal skonstruowaé dla siebie wymyslny
system kurséw, zebran, spotkan, godzin zarezerwowanych na obowiazki ad-
ministracyjne tudziez inne powinnoéci, tak ze wlasciwie juz prawie nie mial
czasu na bezposredni kontakt z uczniami. Keane jednak sprawial wrazenie
twardego, kompetentnego i zupelnie niewstrzadnietego lekcjami w klasie
Strange'a. Ale coz, ostatecznie przetrwal w buszu Sunnybank Park. Z drugiej
strony ja juz widywalem prawdziwych twardzieli zredukowanych do stanu
trzesacej sie galarety po godzinie wérdd piatoklasistow.

- Wszystko poszlo gladko - zapewnit mnie Keane, gdy przekazalem mu
wyrazy wspolczucia. - Poza tym takie zajecia to Swietny material do mojej
powiesci.

A, tak, wielka powies¢.

- Jezeli ta $wiadomo$¢ pozwala panu przetrwac kolejny dzien... - mruk-
nalem, zastanawiajac sie przy tym, czy Keane moéwil powaznie. Otacza go
ledwo uchwytna aura krotochwilnosci, kazaca mi podchodzi¢ z rezerwa do
kazdego jego stowa. Mimo to wole go nieskonczenie bardziej od cierpiacego
na przerosty mie$niowe Lighta, przypochlebiajacego sie wszystkim Easy'ego
czy bojazliwego Meeka.

- A tak przy okazji, poszukiwal pana doktor Devine - poinformowal mnie
Keane. - Chodzi o jakie$ stare szafki na dokumenty.

- Doskonale. - To byla najlepsza wiadomo$¢ tego dnia. Choé prawde
moéwiac, po awanturze z trzecia S nawet zatruwanie zycia Niemcom stracilo
wiele ze swojego uroku.

- Kazal Jimmy'emu wystawi¢ je na dziedziniec - podjgl Keane. - Po-
wiedzial, Ze trzeba sie ich jak najszybciej pozbyc¢.
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- Co takiego?!

- Zastawiaja ciag komunikacyjny, tak zdaje sie powiedzial. Ma to co$
wspolnego z przepisami BHP.

Zaklalem szpetnie pod nosem. Kwasnogronowi musialo rzeczywiscie wy-
jatkowo zalezeé¢ na moim gabinecie. Odwolywanie sie do przepiséw BHP to
manewr, do ktérego niewiele os6b ma odwage sie posuwac. Szybko dopilem
herbate i zdecydowanym krokiem ruszylem w strone dawnego gabinetu Je-
zykow Klasycznych, przed ktérym natknalem sie na Jimmy'ego ze Srubokre-
tem w reku, mocujacego do drzwi jakie$ elektroniczne urzadzenie.

- To brzeczyk z blokada, szefie - poinformowal Jimmy, widzac moje za-
skoczenie. - Zeby doktor Devine wiedzial, ze kto§ chce wejéé do gabinetu.

- Ach tak.

Za starych dobrych czas6w po prostu pukalo sie do drzwi. Jimmy jedna-
kowoz zdawat sie zachwycony.

- Jezeli pali sie czerwone $wiatlo, to znaczy, ze doktor Devine jest zajety,
bo ma goscia - ciagnal z entuzjazmem. - Jezeli pali sie zielone, doktor Devine
moze zwolni¢ blokade od §rodka i pana wpuscié.

- Ajak pojawi sie zblte?

Jimmy $ciagnal brwi w bolesnym skupieniu.

- Jezeli jest z0lte - odezwal sie w koncu - doktor Devine pyta ,kto tam?”...
- urwal i ponownie sie zatroskal. - A jezeli to kto§ wazny, woéwczas wpuszcza
go do Srodka!

- Typowo teutonskie - orzeklem i wyminawszy Jimmy'ego, wszedlem do
swojego gabinetu.

W $rodku panowal idealny, odrazajacy porzadek. Pojawily sie nowe szafki
na dokumenty - kazda w innym kolorze, w zaleznoS$ci od przeznaczenia: ele-
gancki pojemnik na butle z woda mineralng oraz duze mahoniowe biurko, a
na nim komputer, dziewicza suszka i oprawne w ramke zdjecie pani Kwasno-
gronowej. Kto$§ doszorowal wykladzine, moje za$ zielistki - poznaczone bli-
znami, pokryte kurzem weteranki suszy i wieloletniego zaniedbania - zostaly
po cichu relegowane do blizej nieznanej mi strefy. Na Scianie wisiala tablicz-
ka z zakazem palenia oraz zalaminowany wykaz dat oraz godzin zebran sek-
¢ji, klubéw i grup jezykowych oraz wykaz podzialu obowigzkow.

Doprawdy nie wiedzialem, co powiedzie¢.

- Sa u mnie pana rzeczy, szefie - odezwal sie Jimmy. - Czy zanie$¢ je do
sali w Dzwonnicy?

Po co mialbym go fatygowac? Dobrze wiem, kiedy przyzna¢ sie do poraz-
ki. Powloklem sie wiec do pokoju nauczycielskiego, by topi¢ swoje smutki w
herbacie.



Kilka tygodni p6Zniej moja przyjazn z Leonem kwitla w najlepsze. Nie by-
lo to tak ryzykowne, jak mogloby sie wydawaé na pierwszy rzut oka, miedzy
innymi dlatego, ze teoretycznie nalezeliémy do réznych doméw: Leon do
Amadeus, ja - do Birkby (do dzi$ nie wiem, czemu akurat ten dom przyszed}
mi wowczas do glowy), a poza tym byliémy z réznych rocznikéw. Spotykali-
$my sie co rano, cho¢ oznaczalo to weigganie mundurka Swietego Oswalda
na wlasne ubranie, a potem dziki bieg do Sunnybank i wymyslanie coraz to
nowych usprawiedliwienn sp6Znienia.

Lekcje WF juz calkiem przestaly dla mnie istnie¢ - blef z astma zrobil swo-
je - wiec wszystkie dlugie przerwy i pore lunchu spedzaliémy razem z Leonem
u Swietego Oswalda. Coraz mniej mnie dzielilo od przedzierzgniecia sie w
prawdziwego Ozzie - Leon raczyl mnie zabawnymi dykteryjkami o pelniacych
dyzur wykladowcach, przekazywal wszystkie plotki, mimowolnie uczy} szkol-
nego slangu. Razem chodziliémy do biblioteki, graliSmy w szachy, wysiady-
waliémy na lawkach na gléwnym dziedzincu - podobnie jak wszyscy inni
chlopcy. W towarzystwie Leona kto$ taki jak ja moégl funkcjonowaé w tym
$wiecie niemal na réwnych prawach z pozostalymi uczniami.

Oczywiécie moja mistyfikacja blyskawicznie wzielaby w leb, gdyby Leon
byt bardziej towarzyski i popularny wsréd kolegéw. Szybko jednak udato mi
sie odkry¢, ze on tez jest tu swoistym odmiencem - cho¢ w odrdznieniu ode
mnie zachowywal wyniosly dystans nie z koniecznosci, ale z wyboru. W Sun-
nybank w ciggu tygodnia postradalby zycie. U Swietego Oswalda przede
wszystkim jednak ceni sie inteligencje, a Leon - bystry i blyskotliwy - dosko-
nale wiedzial, jak wykorzystaé te zasade dla swoich celow. Do wykladowcow
odnosit sie uprzejmie i z szacunkiem - przynajmniej w ich obecnosci - co
dawalo mu wielkie fory, gdy popadal w tarapaty. A zdarzalo sie to czesto, bo
tez Leon robil wszystko, zeby $ciagnac na siebie klopoty: specjalizowat sie w
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psotach i kawalach, drobnych, precyzyjnie skonstruowanych aktach zemsty,
ledwo maskowanej przekorze. O ile mnie mozna by przyréwnaé¢ do Knighta, o
tyle Leon byl Allenem-Jonesem: czarodziejem, urokliwym oszustem, pokret-
nym buntownikiem. A jednak to mnie lubil. Mimo to chcial mnie za przyja-
ciela. Szczerze bawily go opowiastki o mojej niby poprzedniej szkole - szcze-
gblnie jesli wymyslane przez mnie wyczyny pasowaty do jego wizji mojej oso-
by. Od czasu do czasu w tych dykteryjkach pojawialy sie autentyczne osoby z
mojego drugiego zycia: panna Potts, pani McCauleigh, pan Bray. Wzmianki o
tym ostatnim byly pelne nienawiéci - bo i jak inaczej moéowi¢ o kim$ tak
okrutnie zatruwajacym zycie - a wowczas w oku Leona zapalal sie szczegdlny
blysk, niemajacy jednak nic wspo6lnego ze wspdlczuciem.

- Szkoda, Ze nie mogle$ odegraé sie na tym facecie - rzucil pewnego razu.
- No wiesz, odplaci¢ mu pieknym za nadobne.

- A jak niby mialbym to zrobic¢? Ulepi¢ lalke wudu?

- Nieee - odpart Leon. - Prawde m6wiac, nie to miatem na mysli.

Semestr wiosenny zblizat sie ku koncowi, a moja przyjazn z Leonem trwa-
la juz od ponad miesigca. W powietrzu unosit sie zapach $wiezo skoszonej
trawy i nadchodzacej stodkiej wolnosci. W przyszlym miesiacu wszystkie
szkoly zamkna swoje podwoje na ponad osiem tygodni - co woéwczas wyda-
walo sie niewyobrazalnie dlugim czasem niczym niezmaconej radosSci - i
zniknie konieczno$c¢ ciaglego zmieniania mundurkéw, wagarowania grozace-
go powaznymi konsekwencjami, falszowania usprawiedliwienn i wymys$lania
idiotycznych wymowek.

Z Leonem juz zaczeliémy snué plany wakacyjne: wyprawy do kina, wio-
czegi po lesie, wypady na miasto. Egzaminy w Sunnybank - o ile mozna to w
ogoble nazwaé egzaminami - juz sie zakonczyly, wiec lekcje odbywaly sie na
pot gwizdka, a dyscyplina byla jeszcze bardziej rozluzniona niz zwykle. Nie-
ktorzy nauczyciele zamiast prowadzié¢ zajecia, pozwalali uczniom ogladac
Wimbledon, inni za§ zadawali samodzielna prace lub organizowali rozgrywki
sportowe. Ucieczka do Oz nigdy nie byla latwiejsza. I nigdy jeszcze Zycie nie
wydawalo mi sie tak piekne.

I wlaénie wtedy wydarzyta sie katastrofa. Wynikla z idiotycznego zbiegu
okoliczno$ci i nagle zagrozila zawaleniem calego mojego Swiata, moich
wszystkich nadziei. A §ciggnal ja na mnie nauczyciel WF, pan Bray.

W tych dniach euforii Bray przestal dla mnie istniec. Podobnie jak lekcje
WF, ktore wczesniej doprowadzaly mnie do rozpaczy. Logika podpowiadala,
ze ten niedorobiony sportsmen tez o mnie zapomnial i nie zauwazal mojej
nieobecno$ci. Nawet bez niego WF byl dla mnie istng tortura: moje ubrania
ladowaly pod prysznicem; zawsze kto§ okradal mnie ze stroju gimnastyczne-
go i thukl mi okulary; a moje niezbyt gorliwe starania, by jako$ tam uczestni-
czy¢ w zajeciach, spotykaly sie z pogarda i kpinami.
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Sam Bray we wlasnej osobie byl glownym inicjatorem owych sesji drwin,
ciggle wybieral mnie bowiem do ,demonstracji”, w czasie ktérych z bez-
wzgledng i bezlitosng precyzja obnazal wszelkie moje slabosci i nie-
dociagniecia.

Wszyscy kpili z moich chudych nég i sterczacych kolan, a gdy jeszcze ko-
nieczno$¢ zmusila mnie do éwiczenia w stroju pozyczonym z magazynu
szkolnego (po tym jak moéj wlasny ,zniknal” po raz nie wiadomo ktory, ojciec
odmoéwit zakupu nowego zestawu), Bray wreczyt mi pare gigantycznych, fla-
nelowych szortéw, ktérych nogawki lopotaly gloéno na wszystkie strony, w
efekcie czego juz po kilkunastu minutach wszyscy zaczeli wolaé na mnie
»Grzmotogacie”.

Ulubiency Braya uznali, Ze to rozkosznie zabawne i ,,Grzmotogacie” przy-
lgnely do mnie na dobre. Oczywiscie pozostale dzieciaki zalozyly natych-
miast, ze mam problem z nadmiarem gaz6ow i szybko ukuto przezwisko ,,Sny-
de z wiatrami”. Codziennie bombardowano mnie dowcipami o grochu i faso-
li, a w czasie rozgrywek druzynowych (mnie zawsze wybierano do druzyny na
konicu) Bray wykrzykiwal radoénie do moich kolegdéw: ,Uwaga! U naszej
gwiazdy zndw wezoraj byla na kolacje fasola!”.

W zwiazku z tym logika podpowiadala, ze skoro na WF szlo mi tak mar-
nie, nauczyciel z ulga przyjat moje nieobecnosci i szybko o mnie zapomnial.
Niestety, te kalkulacje nie uwzglednialy jednego waznego czynnika - wyjat-
kowej zlosliwoéci Braya. Nie wystarczalo mu przewodzenie kohorcie swoich
pretorianéw, wodzenie lakomym wzrokiem za co ladniejszymi dziewczynami
i obmacywanie ich pod pozorem ,demonstracji” lub upokarzanie co drob-
niejszych chlopakéw swoimi troglodyckimi dowcipami. Ostatecznie kazdy
kabotyn potrzebuje widowni, Brayowi jednak wciaz bylo mato. Bray do pelni
szczeScia potrzebowal ofiary.

Po czterech opuszczonych przeze mnie zajeciach przed oczami stanagl mi
nastepujacy dialog:

- A wiec gdzie sie podziewajg nasze ,,Grzmotogacie”?

- Nie wiemy, psze pana. W bibliotece, psze pana. Albo w toalecie. Ma
zwolnienie z WF, psze pana. Astma.

- Astma? Co$ podobnego!

Tak czy owak mozna bylo zalozy¢, ze skoro tak marnie szlo mi na lekcjach
WF, Bray chetnie o mnie zapomni. Szybko znajdzie sobie jaka$ inng ofiare -
ostatecznie wokot ich nie brakowalo: gruba Peggy Johnsen, pryszczaty Ha-
rold Mann, pyzata Lucy Robbins czy Jeffrey Stuarts, ktory biegal jak baba. W
konicu Bray skieruje swojg uwage na ktére§ z owych nieszcze$nikow. Oni
oczywiscie doskonale o tym wiedzieli, wiec spogladali na mnie z rosnaca
wrogo$cig w czasie lekcji i apeli, nienawidzac mnie za to, ze udalo mi sie wy-
winad.
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I to wlaénie oni, te najgorsze lamagi, pilnowaly, zeby temat nie umarl
$miercig naturalna; to oni niestrudzenie produkowali i kolportowali dowcipy
o ,Grzmotogaciach”, to oni wcigz poruszali temat fasoli i astmy, az kazda
lekcja W F przeradzata sie w cyrk osobliwosci, z ktorego rzeczona osobliwo$¢
nagle sie ulotnila. Nic dziwnego wiec, ze w Brayu w koncu obudzily sie pode;j-
rzenia.

Nie wiem, gdzie tak naprawde mnie przyuwazyl. Moze kazal mnie szpie-
gowat i dowiedzial sie, ze zwiewam z zaje¢, wymykajac sie tylnymi drzwiami
biblioteki. W owym czasie brawura wziela juz nade mna goére - w moim zyciu
liczyt sie tylko Leon; w poréwnaniu z nim Bray i jemu podobni stali sie dla
mnie jedynie niklymi cieniami. Tak czy owak moj prze$ladowca zaczait sie na
mnie nastepnego ranka. Potem sie okazalo, ze nawet zamienil sie z innym
nauczycielem na dyzury, byle tylko mnie przytapac.

- Prosze, prosze, jak na ofiare tak strasznej astmy tryskasz wyjatkowa
energia dzisiejszego ranka - powiedzial, zatrzymujac mnie w drzwiach dla
spo6znialskich.

Ogarnat mnie paralizujacy strach. Bray tymczasem szczerzyl zlowieszczo
zeby, niczym pokryty brazem totem jakiego§ wymagajacego ludzkich ofiar
kultu.

- Noi co sie tak gapisz? Zapomniale$ jezyka w gebie?

- Jestem troche za p6Zno, prosze pana, bo... - Co by tu powiedzie¢? Co
powiedzie¢? - Bo wlasénie tato...

Gdy nachylat sie nade mna, wyraznie byto wida¢ pogarde w jego wzroku.

- Moze twdj tata opowie mi co$§ wiecej o tej twojej astmie — wycedzil
przez zeby. - Zdaje sie, ze jest woznym w tej snobistycznej, prywatnej szkole,
prawda? I o ile sie nie myle, wpada czasami do pobliskiego pubu.

Z przerazenia zaparto mi dech w piersiach. Przez chwile nawet prze-
mknelo mi przez glowe, ze moze naprawde cierpie na astme i ze za chwile
rozerwie mi pluca. Oby wladnie tak sie stalo - bo juz pod kazdym wzgledem
lepsza $émier¢ niz to, co mnie moglo spotkac.

Bray dostrzegl moéj strach i jego uémiech stal sie lodowaty.

- Masz czekaé na mnie przed szatniami tuz po lekcjach - zarzadzit. - I tyl-
ko przypadkiem sie nie sp6znij.

Swiat stal sie nagle ciemng, rozedrgang plamg. Zzerala mnie panika; jelita
zmuszaly do przesiadywania w toalecie, o jakiejkolwiek koncentracji nie mo-
glo by¢ mowy, mylily mi sie sale, na my$l o lunchu robilo sie niedobrze. W
czasie duzej przerwy moje przerazenie osiagnelo taki stopien, ze nie umknelo
to uwagi panny Potts, naszej stazystki.

- To nic takiego, prosze pani. - Desperacko mi zalezalo na tym, zeby nie
Sciagaé na siebie niczyjego zainteresowania. - Jedynie drobny bél glowy.
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- Przeciez widze, ze co§ o wiele powazniejszego - powiedziala, pod-
chodzac blizej. - Ta straszna blado$c...

- To nic, prosze mi wierzy¢.

- Wrydaje mi sie, ze powinnam jednak odestaé¢ cie do domu. Obawiam sie,
ze to moze by¢ poczatek jakiej$ wirusowej infekcji...

- Nie! - Poniewczasie dotarto do mnie, ze krzycze. Ale przeciez musze sie
stawi¢ przed obliczem Braya; w przeciwnym razie on wezwie ojca i wtedy cala
moja subtelna gra wyjdzie na jaw.

Panna Potts Sciggnela brwi i zaczela mnie mierzy¢ uwaznym wzrokiem.

- Spobjrz na mnie, prosze. Czy stalo sie co$ zlego?

Nie pozostalo mi nic innego, jak tylko w milczeniu pokreci¢ glowg. Panna
Potts jest mloda, niewiele starsza od dziewczyny mojego ojca. Chce by¢ lu-
biana przez ucznioéw, czué sie wazna i potrzebna. Kiedy odkryla, ze jedna
dziewczyna z mojej klasy w czasie lunchu zawsze doprowadza sie do wymio-
tow, natychmiast zadzwonila do Centrum Leczenia Zaburzen w Odzywianiu.

Czesto rozwodzila sie na temat rownouprawnienia kobiet, byla ekspertka
w sprawach rasizmu, uczeszczala na kursy zwalczania przemocy w szkole,
asertywnos$ci i psychologii uzaleznien. Nietrudno bylo zgadnaé, ze panna
Potts szuka jakiej$s Wielkiej Sprawy, ktorej moglaby sie poswieci¢ bez reszty,
ale tez wszyscy wiedzieli, ze z koncem semestru skonczy staz i zniknie ze
szkoly.

- Prosze, nie méwmy juz o tym. - Z moich ust wyrwatl sie cichy szept.

- Alez, kochanie - w glosie panny Potts pojawila sie przymilna nuta -
mnie przeciez mozesz wszystko powiedziec.

Tajemnica byla trywialna, jak wszystkie tajemnice. Miejsca takie jak Swie-
ty Oswald - a nawet do pewnego stopnia Sunnybank Park - maja wlasne sys-
temy zabezpieczen oparte nie na detektorach dymu czy ukrytych kamerach,
ale na gestych pokladach blefu.

Zaden uczen nie dazy do zniszczenia nauczyciela - nikomu nie przyjdzie
do glowy, zeby doprowadzi¢ do ruiny szkole. A dlaczego? Poniewaz wladza i
autorytet budza w nas instynktowny lek - lek, daleko przewyzszajacy nasz
strach przed zdemaskowaniem. Wykladowca to zawsze bedzie ,sir” dla swo-
ich uczniéw, bez wzgledu na to, ile lat uplynelo od czasu, gdy ukonczyli szko-
te. Bo nawet kiedy juz jesteSmy dorosli, nie potrafimy sie uwolni¢ od daw-
nych odruchdéw - tkwia w nas gleboko i wynurzaja sie na powierzchnie na
brzmienie odpowiedniego hasta. Kt6z wiec o$mielilby sie przelamac te barie-
re? Obnazy¢ odwieczng maskarade? To po prostu niewyobrazalne.

Ale moja sytuacja byla rozpaczliwa. Z jednej strony Swiety Oswald, Leon,
najglebsze tesknoty, wszystko, co udalo mf sie tak mozolnie zbudowac.
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Z drugiej - pan Bray wiszacy nade mng niczym miecz Damoklesa. Czy sie
oémiele? Czy uda mi sie wcieli¢ brawurowy plan w zycie?

- No juz, skarbie - odezwala sie panna Potts lagodnie, dostrzegajac swoja
szanse. - Nikomu nie powiem ani slowa.

Najpierw dobrze odegrana chwila zawahania, spojrzenie pannie Potts
prosto w oczy, a potem z moich ust poplynely ciche slowa:

- Chodzi o pana Braya, prosze pani. O pana Braya i Tracey Delacey.



Prywatna Szkota dla Chtopcow im. Sw. Oswalda,
piqtek 10 wrzesnia

To byl wyjatkowo dlugi tydzien. Pierwszy tydzien zawsze sie wlecze, jed-
nak w tym roku ciggnal sie bardziej niz zazwyczaj, sezon glhupoty zaczal sie
bowiem nad wyraz wcze$nie. Anderton-Pullitt jest dzi§ nieobecny (z powodu
jednej ze swoich dziwacznych alergii, jak twierdzi jego matka), za to Knight i
Jackson znowu pojawili sie w szkole - Jackson ze spektakularnie podbitym
okiem, dobrze sie komponujacym ze zlamanym nosem. McNair, Sutcliff i
Allen-Jones zostali podani do karnego raportu (Allen-Jones z wyraznym
sinym odbiciem czterech palcow na policzku - jak uparcie utrzymuje, kontu-
zji odniesionej na futbolowym boisku).

Meekowi zostala przydzielona opieka nad Koétkiem Geograficznym, ktoére -
z rozporzadzenia Boba Strange'a - zbiera sie raz w tygodniu w mojej sali.
Bishop naderwal $ciegno Achillesa w trakcie jednej ze swoich frenetycznych
sesji biegowych. Isabelle Tapi namietnie kreci sie w poblizu pawilonu gimna-
stycznego, kazdego dnia w coraz krétszych spédniczkach i bardziej obcistych
sweterkach. Inwazja doktora Devine'a na mdj dawny gabinet zostala chwilo-
wo op6zniona z powodu wykrycia gniazda myszy za boazeria. Do tej pory nie
odnalaz} sie m6j kubek. Nie odnalazl sie réwniez dziennik, co spotkalo sie z
wyrazna dezaprobata ze strony Marlene. Na domiar zlego, gdy w czwartek
powroécitem do swojej sali po lunchu, odkrylem, ze z szuflady zniknelo moje
ulubione pidro - stary parker w zielonej obsadce ze zlota stalowka.

Zaginiecie pidra wyprowadzilo mnie z réwnowagi. CzeSciowo dlatego, ze
nie bylo mnie w sali zaledwie p6l godziny, ale przede wszystkim dlatego, ze
wydarzylo sie to w porze lunchu, co sugerowalo, ze zlodziej byl uczniem z
mojej klasy. Mojej wlasnej trzeciej S - a wiec wywodzil sie sposrdd tych, jak mi
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sie zdawalo, dobrych i lojalnych wobec mnie chlopcow. W tym czasie dyzur
na korytarzu pehit Jeff Light razem z - c¢6z za zrzadzenie losu! - Isabelle Ta-
pi, jednak zadne z nich (to dopiero niespodzianka) nie zauwazyto, by ktokol-
wiek wchodzit do sali 59.

Tego popotudnia wspomnialem o zgubie mojej trzeciej S w nadziei, ze
moze ktory$ z chlopcow z jakich$ wzgleddw pozyczyt pidro i najzwyczajniej w
Swiecie zapomnial oddaé. Wszyscy wpatrywali sie we mnie jednak pustym
wzrokiem.

- Zaden z was niczego nie widzial? Tayler? Jackson?

- Niczego, sir. Nie, sir.

- Pryce? Pink? Sutcliff?

- Nie, sir.

- Knight?

Knight odwrécit wzrok z bezezelnym u$mieszkiem na ustach.

Czyzby Knight?

Zapisalem obecno$¢ na $wistku papieru i odestalem chlopcoéw na boisko.
Czulem sie nieswojo. I cho¢ zzymalem sie na te my$l, uznalem, ze tylko w
jeden sposoéb zdolam zdemaskowac winnego - przeszukujac szafki uczniow.
Tak sie zlozylo, ze to popoludnie mialem wolne, wzialem wiec klucz uniwer-
salny, liste z numerami szafek i ruszylem w strone Srodkowego Korytarza i
szafek trzecioklasistow, powierzajac sale 59 pieczy Meeka, ktéry aktualnie
mial lekcje z mala, spokojna grupa, nie nalezalo sie wiec spodziewac¢ powaz-
niejszych probleméw z dyscypling.

Postanowilem przeszuka¢ szafki w porzadku alfabetycznym, powoli i sta-
rannie, zwracajac szczeg6lna uwage na kazde etui z przyborami do pisania. W
szafce Allena-Jonesa nie znalazlem nic inkryminujacego - jedynie na wpdl
wypalona paczke papieros6w. Podobnie u Jacksona - nic poza paroma pi-
semkami z rozneglizowanymi modelkami.

Nastepnie przyszla kolej na Knighta. Jego szafka byla niemal do cna za-
pchana ksigzkami, papierzyskami i r6znymi innymi $mieciami. Spomiedzy
kartek wysunelo sie srebrne etui na dlugopisy w formie kalkulatora. Otwo-
rzylem je, ale nie bylo tam mojego piéra. Potem przejrzalem szafke Lemona;
nastepnie Niu, Pinka oraz Andertona-Pullitta, gdzie natknglem sie na stos
ksiazek dotyczacych jego wielkiej pasji - maszyn latajacych z okresu I wojny
Swiatowej. Przeszukalem wszystkie szafki. Znalazlem kilka zakazanych w
szkole talii kart i pare plakatéw z nagimi kobietami, natomiast nigdzie nie
natknatem sie na swojego parkera.

Grzebanie w szafkach zajeto mi ponad godzine, zdazyl wiec juz zabrzmiec
dzwonek i na korytarzach zaroito sie od uczniéw. Na szczeScie zaden z trze-
cioklasistow nie poczul potrzeby poszperania w swojej szafce podczas prze-
rwy.

Wyszedlem z boksu z szafkami jeszcze bardziej rozjuszony niz po-
przednio. I nie tyle z powodu utraty piora - ostatecznie mozna bez problemu

97



kupié nowe pioro - ile dlatego, ze 6w incydent w znacznym stopniu zepsul mi
przyjemno$¢ obcowania z moimi chlopcami. Wiedzialem, ze dopoki zlodziej
nie zostanie wykryty, juz nigdy nie bede w stanie zadnemu z nich zaufac.

Tego dnia przypadl mi w udziale ostatni dyzur, a wiec pilnowanie po-
rzadku w kolejce do autobusu; Meek mial monitorowaé gléwny dziedziniec,
ale zginal zupelnie w masie opuszczajacych szkole chlopcéw, natomiast Mo-
nument stal na schodach do Kaplicy i dogladal wszystkiego niejako z lotu
ptaka.

- Do widzenia, sir! Milego weekendu! - McNair przebiegl obok mnie ni-
czym szaleniec z rozwigzanym krawatem i koszulg wyciggnieta ze spodni. Tuz
za nim Allen-Jones gnal, jak zwykle, na ztamanie karku.

- Nie tak szybko! - wykrzyknalem za nimi. - Bo sie pozabijacie.

- Przepraszamy, sir! - wrzasnal Allen-Jones, ale ani na jote nie zwolnil
kroku.

Mimowolnie u§émiechnatem sie pod nosem. Pamietam, jak sam tak pe-
dzilem po szkole - przeciez jeszcze calkiem niedawno temu, gdy weekendy
zdawaly sie bezkresne niczym boiska u Swietego Oswalda. Teraz natomiast
weekendy mijaja blyskawicznie i niepostrzezenie - podobnie jak tygodnie,
miesigce, lata; wszystkie wpadaja do przepastnego cylindra tego samego
prestidigitatora. Tak czy owak nagle naszla mnie pewna refleksja. Dlaczego
chlopcy zawsze poruszaja sie biegiem? I kiedy to ja przestalem biegaé?

- Panie Straitley.

Wokoét panowal tak wielki harmider, ze nie doslyszalem krokéw Nowego.
Nawet w piatkowe popoludnie prezentowal sie nienagannie: biala koszula,
szary elegancki garnitur i krawat z wezlem umieszczonym pod idealnym ka-
tem.

- Dyrektorze.

Nowy zawsze sie irytuje, jak kto$ sie do niego zwraca w podobny sposdb.
Uéwiadamia sobie wowcezas, ze w dhugiej historii Swietego Oswalda nie jest
ani osobnikiem wyjatkowym, ani tym bardziej niezastapionym.

- Czy to uczen panskiej klasy wlaénie mingl nas galopem z koszula wy-
ciggnieta ze spodni?

- W zadnym razie - sklamalem gladko.

Nowy ma typowa dla urzednikéw obsesje na punkcie koszul, skarpetek i
innych banalnych szczegblow stroju. Mimo mojego stanowczego za-
przeczenia obrzucil mnie bardzo sceptycznym wzrokiem.

- W tym tygodniu zauwazylem pewne uchybienia regulaminowe, gdy
chodzi o szkolne uniformy. Mam nadzieje, ze dobitnie wyja$ni pan chlopcom,
jakie to wazne, by sprawiali najlepsze wrazenie i godnie reprezentowali szko-
te réwniez poza jej murami.

- OczywiScie, Dyrektorze.
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Z racji nieuchronnie zblizajacej sie inspekcji Sprawianie jak Najlepszego
Wrazenia znalazlo sie na li$cie gléwnych priorytetow Nowego. Lezaca nie-
opodal szkola dla chlopcow im. Swietego Henryka szczyci sie surowymi i
tradycyjnymi regulacjami w kwestii stroju (na przyklad czlonkowie chéru w
lecie obowigzani sa nosi¢ stomiane kapelusze, w zimie za$ cylindry), i w opi-
nii Nowego ten fakt walnie sie przyczynia do ich wyzszych notowan w rozma-
itych rankingach. Moi uwalani atramentem zloczyncy maja o wiele mniej
pochlebne zdanie o swoich rywalach -”Henriettach”, jak zgodnie z wieloletnia
tradycja ich nazywaja - z ktorym, musze przyznaé, osobiScie sie solidaryzuje.
Bunt przeciw mundurkom i ogblnie pojetej uniformizacji jest nieodlacznym
elementem rytuatu dojrzewania, i uczniowie naszej szkoly - a 3 S w szczego6l-
nosci - wyrazaja 6w sprzeciw poprzez wywlekanie koszul ze spodni, obcinanie
krawatow czy wkladanie wywrotowych skarpetek.

Probowalem spokojnie wyluszczyé te prawde Nowemu, jednak obrzydze-
nie w jego wzroku sprawilo, ze natychmiast pozalowalem swojego pochopne-
go kroku.

- Skarpetki, panie Straitley? - odezwal sie takim tonem, jakbym wlasnie
go wprowadzil w tajniki jakiejs nowej odrazajacej perwers;ji.

- Owszem - odparlem. - No wie pan, z wizerunkiem Homera Simpsona,
Scooby'ego-Doo czy postaci z ,,South Park”.

- Alez w naszej szkole rodzaj i wyglad skarpetek jest okreSlony regu-
laminem. Szare, weklniane, do p6t tydki, z z6tto-czarnym paskiem. Koszt 8,99
funta za pare w specjalistycznym sklepie z umundurowaniem szkolnym.

Wzruszylem bezradnie ramionami. PietnaScie lat na stanowisku Dy-
rektora Swietego Oswalda, a on jeszcze nie zdazyl sie zorientowaé, ze nikt -
ale to absolutnie nikt! - nigdy nie wktadal regulaminowych skarpetek.

- Co6z, mam nadzieje, ze niezwlocznie ukréci pan te wybryki - oznajmil
Dyrektor, wciaz do glebi wstrzaséniety. - Wszyscy chlopcy powinni nosi¢ uni-
formy w kazdym calu zgodne z regulaminem, w szkole i poza szkola. Bede
musial w tej sprawie wydaé okodlnik.

Zastanawialem sie, czy Dyrektor, gdy byl jeszcze chlopcem, sam przez caly
czas chodzil w regulaminowym mundurku, i nagle ze zdziwieniem sie zorien-
towalem, ze moge to sobie bez trudu wyobrazic.

- Fac, ut vivas*, Dyrektorze - powiedzialem z ciezkim westchnieniem.

* fac. Fac, ut vivas - Dzialaj tak, aby$ przezyt (przyp. red.).

- Co takiego?

- Ma pan absolutna racje, sir.

- Hm... A gdy juz o okélnikach mowa... Moja sekretarka wystala dzi§ do
pana trzy e-maile z prosbg, by stawil sie pan w moim gabinecie.

- Doprawdy, Dyrektorze?
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- Owszem, panie Straitley. - Jego ton byt lodowaty. - ZloZzono formalna
skarge.

Knight, oczywiScie. A raczej jego matka, nachalnie tleniona blondynka w
blizej nieokre$lonym wieku, o wybuchowym temperamencie. Jest benefi-
cjentka wyjatkowo wysokich alimentow i dzieki temu ma wiele wolnego cza-
su na cosemestralne sktadanie takich czy innych zazaleni. Tym razem utrzy-
mywala, ze prze$laduje jej syna z powodu zydowskiego pochodzenia.

- Antysemityzm to bardzo powazne oskarzenie - oznajmil Nowy. -
Dwadzieécia piec procent naszych klientow - znaczy sie rodzicow - przynalezy
do spolecznosci zydowskiej, nie musze wiec panu przypominad...

- Nie, nie musi pan, Dyrektorze.

Tego juz bylo za wiele. Opowiadanie sie po stronie ucznia, a wiec tym sa-
mym wystepowanie przeciwko jednemu z wykladowcéw - na dodatek w pu-
blicznym miejscu, gdzie nasza rozmowe moglo pochwyci¢ wiele par uszu -
bylo juz czym$ wiecej niz tylko brakiem lojalno$ci. Poczulem, jak wzbiera we
mnie gniew.

- Cala sprawa sprowadza sie do niezgodno$ci charakteréw, to wszystko,
wiec oczekuje panskiego wsparcia, Dyrektorze, tym bardziej ze mamy do
czynienia z absurdalnym i golostownym oskarzeniem. A gdy juz o skargach
mowa, chcialbym panu przypomniec, ze w sprawach dyscypliny mamy od
dawna wypracowany hierarchiczny system rozwigzywania probleméw, a
pierwsza instancja jest w nim wychowawca klasy. I osobiscie nie zycze sobie,
zeby kto$ ingerowal w moje kompetencje, nawet mnie o tym nie informujac.

- Panie Straitley! - Dyrektor byt w szoku.

- Shucham, Dyrektorze.

- To nie wszystko. - Wciaz gotujac sie w $rodku, czekalem na kolejne re-
welacje. - Pani Knight utrzymuje, ze wczoraj po potudniu z szafki syna zgine-
lo cenne pidro, prezent z okazji bar micwy. A pana widziano otwierajacego
szafki trzecioklasistow mniej wiecej w tym wtasnie czasie.

Vae! Przeklatem sie szpetnie w duchu. Powinienem by¢ bardziej ostrozny.
Zgodnie z regulaminem wolno mi przeszukiwaé szafki chlopcow jedynie w
obecno$ci zainteresowanego. Ale trzecia S to moja klasa - pod wieloma
wzgledami klasa ulubiona. Wolalem wiec zalatwiaé sprawy tak jak dotad, po
swojemu: przeszukaé po cichu szafke ewentualnego winowajcy, usungé do-
wody zbrodni i na tym poprzestac. Moja metoda sprawdzila sie idealnie w
wypadku Allena-Jonesa i plakietek z numerami sal; zadzialalaby rownie sku-
tecznie w wypadku Knighta. Tyle ze w jego szafce nie znalazlem zadnych
obcigzajacych dowodow - chociaz caly czas instynkt mi podpowiadal, ze to
wlasnie on jest zlodziejem - no i absolutnie niczego stamtad nie zabralem.
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Ale Dyrektor jeszcze nie skonczyt.

- Pani Knight nie tylko zarzuca panu nieustanne przesSladowanie i upo-
karzanie jej syna, ale takze utrzymuje, ze bezpodstawnie oskarzyl go pan o
kradziez. Gdy za$ chlopak zaprzeczyl, usunat pan potajemnie warto$ciowy
przedmiot z jego szafki... by¢ moze po to, by zmusi¢ chtopaka do przyznania
sie do winy.

- Ach, tak. A wiec pozwoli pan, Dyrektorze, ze teraz ja powiem, co sadze
o pani Knight...

- OczywiScie, towarzystwo ubezpieczeniowe, z ktérym szkola podpisala
umowe, pokryje materialng warto$¢ utraconego przedmiotu. Niemniej pozo-
staje pytanie...

- Co takiego?! - Teraz juz mnie zatkalo. Chlopcy kazdego dnia co$ gubia,
a wyplata rekompensaty bylaby praktycznie rownowazna z przyznaniem, ze
ja jestem winny kradziezy. - W Zadnym razie sie na to nie zgadzam. Jestem
gotow sie zalozy¢, ze za kilka dni to cholerne piéro znajdzie sie pod t6zkiem
Knighta czy w jakim$ podobnie nonsensownym miejscu.

- Co0z, panie Straitley. Ja jednak wolalbym zalatwi¢ te sprawe polu-
bownie w zaproponowany przeze mnie sposo6b i nie narazaé sie na skarge do
Zarzadu Szkoly.

- W to nie watpie - odpartem. - Ale jezeli pan tak postapi, w poniedzialek
na swoim biurku znajdzie pan moja rezygnacje.

Dyrektor poblad} jak plétno.

- Alez, Roy.. .panie Straitley... prosze nie traktowac tego tak powaznie...

- Ja jednak tak wlasnie zamierzam to potraktowaé. Obowiazkiem dy-
rektora jest wspieranie swoich podwladnych. A nie podkulanie ogona i czmy-
chanie do nory z powodu jakich$ niedorzecznych zlosliwych pomoéwien.

Zapadla lodowata cisza. Zdalem sobie nagle sprawe, ze moj glos - ¢wiczo-
ny w czeluSciach Dzwonnicy - niesie sie nadspodziewanie dono$nym echem.
Kilku chlopcow oraz ich rodzicow znajdowalo sie dosé blisko, by uslyszeé
niemal kazde stlowo, natomiast Meek, wciaz pelnigcy dyzur na dziedzihcu, z
rozdziawionymi ustami wlepial we mnie pelen niedowierzania wzrok.

- Przyjalem do wiadomos$ci, panie Straitley - rzucil chlodno Nowy.

Po czym ruszyl przed siebie, pozostawiajac mnie w przeswiadczeniu, ze w
najlepszym razie odniostem wlaénie pyrrusowe zwyciestwo, w najgorszym
za$ - gladko i celnie sam strzelilem sobie w stope.



Biedny stary Straitley. Wygladal na szczerze przybitego, gdy opuszczal
szkole tego popotudnia. Nawet tak zimny gracz jak ja nie mégt w tym mo-
mencie wyzby¢ sie wspolczucia. Ale trudno, dlugofalowe zalozenia strate-
giczne kazaly mi zwina¢ to piéro.

Niemniej kazdemu zrobiloby sie go zal. Nagle wydal mi sie bardzo stary -
juz nie przerazajaco wszechmocny, ale wlaénie stary - smetny komik o obwi-
slej twarzy, ktéry dawno temu powinien pozegnaé sie ze scena. Z drugiej
strony mam pelna swiadomo$¢, ze to jedynie pozory. Roy Straitley jest groz-
nym przeciwnikiem o wybitnej, niebezpiecznej inteligencji. Mimo wszystko -
nazwijcie to sentymentem czy moze perwersja - nigdy przedtem nie wzbudzal
we mnie tak cieplych uczué jak dzisiaj. Moze wiec nalezaloby mu wy$wiad-
czy¢ jaka$ drobna przystuge? Ze wzgledu na pamie¢ dawnych dni?

Hm... Niewykluczone, Ze tak wlaénie postapie.

Moéj pierwszy tydzien w szkole zaslugiwal na uczczenie butelka szampana.
Oczywi$cie to dopiero sam poczatek rozgrywki, zaledwie otwarcie, mnie juz
jednak udalo sie rzuci¢ na podatny grunt kilka trujacych nasion. Knight oka-
zal sie bardzo uzytecznym narzedziem - stal sie teraz niemal ,moim malym
pupilem”, jak okresSla to Straitley. Przykleja sie do mnie prawie na kazdej
przerwie i lapczywie spija kazde stowo z moich ust. Och, oczywiScie nigdy nie
moéwie niczego, co mogloby $ciggnac¢ na mnie jakiekolwiek podejrzenia - je-
stem na to zbyt wytrawnym taktykiem - ale positkujac sie anegdotami i drob-
nymi aluzjami, popycham go nieustannie w pozadanym kierunku.

Naturalnie jego matka nie zlozyla skargi do Zarzadu Szkoly. Mnie osobi-
Scie ani przez chwile nie zwiodly jej operowe gesty. Niemniej wszelkie tego
typu awantury zapadaja gleboko w pamiec.

Skandal to zgnilizna, ktéra rozklada podwaliny. U Swietego Oswalda
skandali nie brakowalo - cho¢ udawalo sie je elegancko wyrugowaé - wyciaé
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niczym wrzod przez przemy$lne dzialania Zarzadu i Rady. Na przyklad ta
afera z Shakeshafte'em. Czy tez paskudna historia z woznym pietnaécie lat
temu. Jak to on sie nazywal? Snyde? Nie pamietam szczeg6low, przyjacielu,
ale stanowila jawny dowod, ze nikomu nie mozna ufa¢. W wypadku pana
Braya i mojej szkoly nie bylo Zarzadu, ktory gladko i bezbolesnie zalatwilby
sprawe. Gdy panna Potts stuchala mojej krotkiej, zwiezlej relacji, jej oczy
coraz bardziej sie rozszerzaly, a usta wykrzywialy w dziwnym grymasie.

- Alez Tracey ma zaledwie pietnadcie lat! - powiedziala panna Potts (kt6-
ra zawsze ladnie sie ubierala na lekcje prowadzone razem z panem Brayem i
ktorej twarz wyrazala teraz najszczersze oburzenie). - Zaledwie pietnascie!

- Prosze nikomu nie méwi¢. - W moim glosie pobrzmiewalo drzenie. -
Pan Bray mnie zabije, jezeli sie dowie, od kogo pani o tym ustyszata.

To byla przyneta i zgodnie z moimi przewidywaniami panna Potts od razu
dala sie na nig zlapac.

- Zapewniam, ze wlos ci z glowy nie spadnie - oznajmila stanowczo. -
Musisz mi tylko doktadnie o wszystkim opowiedzieé.

Oczywi$cie tego popoludnia nie doszlo do spotkania z Brayem przed szat-
niami. Za to przyszlo mi siedzie¢ pod drzwiami dyrektora i wstuchiwac sie -
ze strachem i radosng ekscytacja zarazem - w dramat rozgrywajacy sie za
drzwiami. Bray naturalnie wszystkiemu zaprzeczyl, ale zadurzona w nim po
uszy Tracey wybuchnela histerycznym placzem w obliczu tak jawnego za-
przanstwa ,,ukochanego”, przyréwnala sie do Szekspirowskiej Julii, zagrozila,
ze popelni samobodjstwo, a na ostatku oznajmila, ze jest w ciazy. Po tym
o$wiadczeniu zebranie przeksztalcilo sie w podsycana panika batalie wza-
jemnych oskarzen. W koncu Bray popedzit do telefonu, zeby skontaktowaé
sie ze swoim przedstawicielem Zwigzkéw, panna Potts o$wiadczyla za$, ze
poinformuje o wszystkim lokalng prase, je$li natychmiast nie poczyni sie
stanowczych krokéw, majacych na celu ochrone innych niewinnych dziew-
czat przed zdeprawowaniem przez tego zboczenca (ktérego skadinad od
dawna podejrzewala o perwersje), zastugujacego na wieloletnie wiezienie.

Nazajutrz Bray zostal zawieszony w obowiazkach na czas prowadzonego
postepowania dyscyplinarnego i juz wiecej nie pokazal sie w szkole. W na-
stepnym semestrze Tracey rado$nie oznajmila, ku nieskrywanemu zachwy-
towi kilku piatoklasistow, ze jednak nie byla w ciazy, my za$ dostaliSmy no-
wa, bardzo mloda nauczycielke WF, panne Applewhite, ktéra bez slowa
sprzeciwu czy zdziwienia zaakceptowala moje zwolnienie z zaje¢ z powodu
astmy. Nagle tez okazalo sie, ze nawet bez dobroczynnego wpltywu lekeji ka-
rate udalo mi sie wzbudzi¢ pewien respekt wsrdd réwiesnikoéw za postawienie
sie temu sukinsynowi Brayowi.
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Cbz, dobrze rzucony kamien moze powali¢ giganta. Bray byl pierwszy.
Mozna go wiec uznac¢ za przypadek testowy. By¢ moze moi szkolni koledzy
zaczeli podskornie wyczuwac, ze nagle obudzila sie we mnie gotowo$é¢ do
rewanzu, poniewaz po tej aferze znecanie, ktore czynilo szkolne Zycie tak
niezno$nym, niespodziewanie i niepostrzezenie ustalo. Oczywiscie nadal nikt
mnie nie lubil, jednak tak jak kiedy$ rozmaite typy dwoily sie i troily w wy-
my$laniu rozmaitych tortur, tak teraz wszyscy schodzili mi z drogi oraz po-
zwalali sie zajmowac¢ wlasnymi sprawami - i to zarébwno uczniowie, jak i na-
uczyciele.

To nie zmienilo mojego stosunku do Sunnybank, za to pozwalalo juz nie-
mal codziennie urzedowa¢ na terenie Swietego Oswalda - czai¢ sie w koryta-
rzach czy gadaé z Leonem podczas przerw i w porze lunchu. Rozpierala mnie
odwaga i ekstatyczne szczeScie. Nadszedl czas egzamindéw i gdy Leon nie
musial akurat czego$ zdawaé, mog}l siedzieé i uczy¢ sie w bibliotece. Wtedy
natychmiast wyrywaliémy sie razem do miasta, ogladaliSmy plyty, a czasami
nawet je kradliSmy - chociaz Leon wcale nie musial tego robi¢, bo mial zaw-
sze bardzo duzo forsy.

Mnie natomiast ciagle jej brakowalo. Wszystkie moje dochody, co do gro-
sza - zardbwno mizerne kieszonkowe, jak i drobne na lunch (teraz juz niewy-
dawane w Abbey Junior) - szly na podtrzymywanie mistyfikacji u Swietego
Oswalda.

Wprost nie do wiary, jak wielkich nakladow wymagaly najbardziej pod-
stawowe artykuly - ksigzki, zeszyty, olowki, przekaski i napoje ze szkolnego
sklepiku, bilety autobusowe na wyjazdowe mecze, no i oczywiécie mundurek.
Szybko sie okazalo, ze chociaz wszyscy uczniowie maja identyczne ubrania,
nie wolno nigdy zej$¢ ponizej pewnego standardu. Leon widzial we mnie
Pinchbecka - nowego ucznia, syna inspektora policji. Niepodobna wiec, by
mnie ogladal w zniszczonym blezerze skradzionym z biura rzeczy znalezio-
nych czy w zniszczonych, ubloconych trampkach, jakie staly w domu. Nie-
zbedna byta calkiem nowa garderoba, blyszczace buty, skérzany plecak.

Niektore z tych rzeczy udato mi sie ukraéc z szafek wieczorem, po lekcjach
- wystarczylo tylko potem odprué naszywki z nazwiskami i zamieni¢ je na
wlasne. Mimo to moje skromne oszczednoSci nie wystarczaly na reszte arty-
kuléw, nie moéwigce juz o rozrywkach koniecznych do podtrzymywania Fikcji.
Kilka razy brawura pchnela mnie do podebrania ojcu pieniedzy odkladanych
na piwo - ale tylko w te dni, gdy nie ulegalo watpliwoéci, ze wroci pijany i
najprawdopodobniej nie bedzie pamietal, ile tak naprawde wydal w pubie.
Pare razy zadzialalo, ale ojciec szybko stal sie bardziej czujny, niz mozna by
przypuszczaé, i pewnego razu niewiele brakowalo, a przylapalby mnie na
goracym uczynku. Na szczes$cie w poblizu znajdowat sie kto$ bardziej podej-
rzany ode mnie. Rozpetala sie karczemna awantura i przez nastepne dwa
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tygodnie Pepsi nie zdejmowala z nosa ciemnych okularéw. Mnie natomiast
wiecej nie przyszlo do glowy, zeby podkradaé pieniadze ojca.

Pozostalo mi wiec tylko zabra¢ sie do kradziezy w sklepach. Nie wolno mi
bylo zdradzi¢ sie przed Leonem, ze dla mnie to co§ duzo wiecej niz tylko za-
bawa. Uprawialiémy zatem zawody - kto ukradnie wiecej plyt. Potem uczci-
wie dzieliliSmy sie zdobytym lupem w naszym ,klubie” w lesie, tuz na tytach
szkoly. Okazalo sie, ze jestem calkiem wprawnym zlodziejem, Leon jednak
mial do tego prawdziwy talent. Nie bal sie nikogo i niczego. Nawet zaadapto-
wal do tych celow dlugi plaszcz, w ktorego podszewke wszyl dlugie, wielkie
kieszenie, a potem wrzucal do nich kompakty i plyty, tak ze czesto ledwo
mogl chodzi¢ z powodu ich ciezaru. Pewnego dnia niemal nas przylapano.
Jak juz dochodziliémy do drzwi, pekla podszewka w plaszczu Leona i wszyst-
kie plyty rozsypaly sie po ziemi. Dziewczyna przy kasie wgapiala sie w nas z
niedowierzaniem, inni klienci takze wytrzeszczali oczy i nawet ochroniarz
zdawat sie sparalizowany wlasnym oslupieniem. Mnie od razu poderwato do
biegu, tymczasem Leon u$miechnal sie przepraszajaco, zebral starannie
wszystkie plyty i dopiero z nimi w reku wypadl ze sklepu, a gdy pedzil, glo$no
powiewaly za nim poly obszernego plaszcza. Dlugo trwalo, zanim znowu
odwazyliSmy sie p6j$¢ do tamtego sklepu. W koncu sie tam wybraliémy, na
skutek usilnych nalegan Leona, ktéry jednak juz na miejscu stwierdzil, ze i
tak do tej pory wyniesliémy stamtad wszystko, co bylo warte zabrania.

Sukces zalezy od umiejetnosSci stwarzania pozoréw. Tego nauczyt mnie
Leon, cho¢ nie ma watpliwosci, ze gdyby wowczas wiedzial o mojej uzurpacji,
nawet on uznalby moja wyzszo$¢ w tej grze. Chodzilo o to, ze pod zadnym
pozorem nie wolno mi sie bylo przed nim zdradzié¢. Leon wiekszo$¢ ludzi
uwazal za ,banalnych”. Dzieciaki z Sunnybank nazywal ,holota”, a wszystkich
mieszkajacych na komunalnych osiedlach (do ktorych zaliczaly sie domy na
Abbey Road, gdzie ja i rodzice mieszkaliémy za dawnych czaséw) ,motlo-
chem” i ,tepymi proletami”.

Moja pogarda dla nich byla nie mniejsza; ale w rezultacie narastala we
mnie nienawi$é. Leon, ze swoim pieknym domem, lekcjami laciny i elek-
tryczna gitara, ani w polowie nie znal tak dobrze ciemnych stron zycia jak ja.
Nasza przyjazn nie miala nic wspolnego z przyjaznia ludzi sobie rownych. W
Swiecie, jaki stworzyliémy na wlasny uzytek, nie bylo tak naprawde miejsca
dla dziecka Johna i Sharon Snyde'ow.

Niekiedy ogarnial mnie wielki smutek na mys$l, ze nasza gra nie moze
trwaé w nieskonczonoé¢. Ale kiedy ma sie dwanascie lat, rzadko wybiega sie
wyobrazniag w przyszlo$c i jezeli nawet juz wtedy na moim horyzoncie zbiera-
ly sie czarne chmury, oszolomienie nowa przyjaznia wcigz mnie za$lepialo.



Prywatna Szkota dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda,
$roda 15 wrzesnia

Kiedy wczoraj wrocilem z lunchu, na tablicy ogloszen w sali 59 znalaztem
rysunek przypiety pinezka: moja kilkoma kreskami naszkicowana kary-
kature, z wasikiem a la Hitler i z dymkiem wychodzacym z ust, w ktéry wpi-
sano stowa: Juden raus!

Kazdy moégl tam umiescié owa karykature: jeden z akolitow Devine'a, ja-
kis kumpel Meeka, a nawet ktory$ z prefektébw o wypaczonym poczuciu hu-
moru - ja jednak bylem przekonany, ze to sprawka Knighta. Utwierdzalo
mnie w tym samozadowolenie malujace sie na jego twarzy, sposéb, w jaki
umykal wzrokiem przed moim spojrzeniem, drobna pauza miedzy ,tak” i
,Sir” oraz podobne drobne impertynencje - niuanse, ktére tylko ja potrafitem
wychwycic.

OczywiScie natychmiast usunatem rysunek. Udajac, ze nawet na niego nie
spojrzalem, zmiglem kartke i wrzucilem do kosza. Czulem jednak, ze w po-
wietrzu wisi rewolta. Niby wokol panuje spokoéj, jednak ja jestem zbyt starym
wyga, zeby dac sie zwie$¢ pozorom. W tej chwili po prostu znalezliémy sie w
oku cyklonu, co oznacza, ze wkrotce nadciagnie kataklizm.

Nie odkrytem, kto w ubieglym tygodniu przyuwazyt mnie szperajacego w
szafkach chlopcow i donibst o tym Dyrektorowi. Teoretycznie mogl to byé
kazdy, kto chcialby upiec wlasna pieczen przy tym ogniu. Na przyklad Geoff i
Penny Nation. Podobne postepowanie jest bardzo w ich stylu. Zawsze gorli-
wie skladaja raporty o wszelkich ,proceduralnych anomaliach”, $wietoszko-
wato zaslaniajac sie dobrem szkoly. Ale w istocie kieruje nimi jedynie bezin-
teresowna zlo$liwosé¢ i zawiéc¢. Tak sie zlozylo, ze w tym roku ucze ich syna -
inteligentnego, bezbarwnego pierwszoroczniaka - i od kiedy okazalo sie, ze
bede jego belfrem, zaczeli wykazywac chorobliwe zainteresowanie moim
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podejéciem metodologicznym do przedmiotu. Ale mogta by¢ to réwnie do-
brze Isabelle Tapi, ktéra nigdy nie darzyta mnie sympatia, albo Meek czy
nawet jeden z chlopcow.

Oczywi$cie nie ma to teraz zadnego znaczenia. Niemniej w tym roku, od
pierwszego dnia szkoly, odnosze nieprzyjemne wrazenie, ze kto§ mnie wciaz
obserwuje - bacznie i nieprzyjaznym okiem. Zapewne podobnie czul sie Ju-
liusz Cezar, kiedy zblizaly sie idy marcowe.

Gdy chodzi o lekcje - tocza sie w miare normalnym rytmem. Grupa rozpo-
czynajaca nauke laciny wciaz zyje w zgubnym prze$wiadczeniu, ze czasownik
to wyraz, ktory moéwi o ,robieniu”. Grupa szostoklasistow skladajaca sie z,
delikatnie rzecz ujmujac, bardzo przecietnych uczniéw, brnie z pelnym do-
brej woli samozaparciem przez IX ksiege ,,Eneidy”. Moja wlasna 3 S zmaga
sie z gerundium (juz po raz trzeci w swojej karierze), przy akompaniamencie
blyskotliwych komentarzy ze strony Sutcliffa i Allena-Jonesa (jak zwykle
nieokielznanych) oraz bardziej doniostych uwag Andertona-Pullitta, przeko-
nanego, ze przez bezuzyteczng lacine nie ma dosé czasu na doglebne studia
nad konstrukcjami maszyn latajacych z okresu I wojny Swiatowe;.

Kiedy jednak pod koniec tygodnia przeprowadzilem drobny test, z satys-
fakcja zauwazylem, ze wiekszo$¢ chlopcow juz calkiem niezle opanowata
tajniki gerundium - w kazdym razie na przyzwoitym poziomie jak na trzecio-
klasistow. W ramach szczeg6lnego bonusu Sutcliff zuchwale dotgczyt do swo-
jego testu kilka rysunkéw przedstawiajacych ,,okazy gerundium w ich $rodo-
wisku naturalnym” oraz ilustracje tego, ,,co moze sie wydarzyé¢, gdy gerun-
dium spotka gerundivum”. Musze pamietaé, zeby w najblizszym czasie prze-
prowadzi¢ z Sutcliffem powazng rozmowe. Tymczasem jednak przykleilem
jego rysunki taéma do blatu biurka jako drobne, radosne antidotum na wy-
czyny tajemniczego karykaturzysty.

W katedrze bywa réznie. Dianne Dare doskonale radzi sobie z uczniami
oraz innymi obowigzkami, i laska boska, Pearman bowiem jeszcze nigdy nie
byt tak bardzo rozkojarzony i niezorganizowany. Prawde méwiac, nie ma w
tym tylko jego winy - choé¢ by¢ moze nie jestem calkiem obiektywny, bo -
przyznaje otwarcie - mam do niego slabo$¢. On przynajmniej jest inteligent-
ny i blyskotliwy. Teraz jednak, gdy zbliza sie okres nominacji na wyzsze sta-
nowiska, Scoones stat sie tak humorzasty i uszczypliwy, ze z natury spokojny
Pearman z trudem powstrzymuje sie od wybuchu, i nawet Kitty Teague stra-
cila wiele ze swojej promiennosci. Jedynie Tapi zdaje sie niewzruszona sytu-
acja - by¢ moze z powodu swojej rozkwitajgcej zazytoéci z odrazajacym Ligh-
tem, z ktorym wielokrotnie byla widywana w ,Spragnionym Bakalarzu” w
godzinach lunchu. Czesto tez - co wymowne - dzieli sie z nim kanapka w Re-
fektarzu.

Niemcy natomiast rozkoszuja sie swoja chwilg triumfu. Dlugo to jednak
nie potrwa. Myszy moze i zniknely - padly ofiara obsesji Devine'a na punkcie
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przepiséw sanitarnych - ale duch Straitleya wciaz snuje sie po katach i po-
trzasajac lancuchami, od czasu do czasu zadaje dotkliwe ciosy.

Za cene piwa w ,Bakalarzu” zdobytem klucz do nowego gabinetu Teuto-
néw, do ktbérego zawsze sie udaje, gdy Devine przewodniczy zebraniom do-
mu. Wiem, moge tam posiedzie¢ zaledwie dziesie¢ minut, jednak nawet w tak
krotkim czasie potrafie przeprowadzi¢ udang akcje dywersyjna: wystawiam
filizanki na biurko, przesuwam telefon, rozwiazuje krzyzoéwke w ,Timesie”
Devine'a, i w ten sposéb wciaz przypominam o swojej obecnosci.

Moje szafki z dokumentami ostatecznie znalazly sie w skladziku bi-
bliotecznym, co réwniez spedza Kwasnogronowi sen z powiek. Do niedawna
byt on calkowicie nie§wiadomy istnienia drzwi laczacych 6w skladzik z jego
gabinetem, ja juz jednak sie postaralem, zeby staly sie az nadto widoczne.
Teraz Kwasnogron utrzymuje, ze ze skladziku przenika dym palonych przeze
mnie papierosdw i nieustannie, z faryzeuszowska ming odwotuje sie do prze-
pisbw BHP: utrzymuje, ze palenie w pomieszczeniu tak pelnym ksigzek sta-
nowi powazne zagrozenie pozarowe i w zwigzku z tym zapowiada, ze zainsta-
luje czujniki dymu.

Na szczeScie Bob Strange, z racji pelnienia funkcji Trzeciego Mistrza od-
powiedzialnego za wydatki katedr, jasno wylozyl Devine'owi, ze do czasu
inspekcji nie ma mowy o zadnych zbednych nabytkach, wiec Kwa$nogron
musi znosi¢ mojg obecno$¢ za drzwiami, co niewatpliwie sktania go do kon-
struowania kolejnych taktycznych posunie¢ w antystraitleyowskiej kampanii.

Dyrektor tymczasem na calego rozpetal batalie przeciwko nieregulami-
nowym skarpetkom. Wokol tej donioslej kwestii skonstruowal calg swoja
przemowe wygloszona w czasie poniedziatkowego apelu, wskutek czego teraz
juz wszyscy chlopcy w mojej klasie wkladaja do szkoly najdziwaczniejsze
skarpetki, a niektérzy z nich nawet nosza specjalne podwigzki do skarpet w
najdzikszych i najjaskrawszych barwach.

Do tej pory naliczylem: jednego Kroélika Bugsa, trzech Bartéw Simp-
sonéw, czterech Beaviséw i Buttheadéw oraz pare wizerunkéw postaci z ,,So-
uth Park”. Wszystkich jednak przebil Allen-Jones, obnoszacy dumnie skar-
petki w zjadliwie r6zowym kolorze z Atoméwkami wyszytymi cekinami. Do-
brze wiec sie sklada, ze m6j wzrok nie jest juz tak sokoli jak onegdaj i ze z
tego powodu nie jestem w stanie dostrzec podobnych szczeg6low.

Oczywiscie kazdy doskonale wiedzial, skad sie wzielo to nagle zaintere-
sowanie Dyrektora trywialnymi detalami ubioru. Data inspekcji zblizala sie
wielkimi krokami, a po do§¢ mizernych rezultatach letnich egzaminéw (spo-
wodowanych przeladowaniem programowym i absurdalnymi wytycznymi
rzadowymi) Nowy ma $wiadomo$¢, ze nie moze sobie pozwoli¢ na chocby
najdrobniejsze uchybienia. Wiadomo juz wiec, ze skarpetki, krawaty i koszule
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beda w tym semestrze gtéwnymi lejtmotywami jego wystapien, podobnie jak
graffiti, przepisy BHP, myszy, biegloé¢ w obstudze komputeréw oraz bez-
wzgledny nakaz poruszania sie zawsze lewa strong korytarza. Czekaja nas tez
wewnetrzne hospitacje oraz ocena kompetencji wszystkich nauczycieli. Nowa
reklamowa broszura jest juz niemal gotowa do druku; utworzono specjalny
podkomitet majacy przedyskutowaé wszelkie mozliwe strategie poprawy
wizerunku szkoly; wygospodarowano tez dodatkowe idiotycznie ciasne miej-
sca parkingowe w sektorze przewidzianym dla goSci.

Nadzwyczajna aktywno$¢ w szkole wyzwolita w naszym Portierze, Fal-
lowie, niespotykana nadgorliwoé¢. Obdarzony umiejetnoScia wywolywania
wrazenia, ze jest strasznie zapracowany, podczas gdy tak naprawde patrzyl
tylko, jak uniknaé pracy, gonil Jimmy'ego do najrozmaitszych napraw i re-
nowacji, a do tego nabral zwyczaju czajenia sie po katach i pod drzwiami sal z
podkladka z klipsem w dloni. Dzieki temu mial okazje podstuchiwac rozmo-
wy nauczycieli, ktérych treéc, jak przypuszczam, ustuznie przekazywal Dev-
ine'owi. Bo jak inaczej wytlumaczy¢ fakt, ze Kwasnogron, otwarcie pogardza-
jacy plotkami krazacymi po pokoju nauczycielskim, stal sie ni stad, ni zowad,
nadzwyczaj dobrze poinformowany?

Dzisiejszego popotudnia w mojej sali zajecia prowadzila panna Dare w za-
stepstwie Meeka, ktory podobno legl zlozony niemoca. Zapadl na jaka$ zo-
ladkowa grype, tak przynajmniej twierdzi Bob Strange, ja jednak zywie zu-
pelnie inne podejrzenia. Niektorzy ludzie sg stworzeni do zawodu nauczycie-
la, inni za$ wcale. I cho¢ Meek z pewnoscia nie pobije juz szkolnego rekordu -
6w nalezy do niejakiego Jerome'a Fentimanna, nauczyciela matematyki,
ktory zniknal pierwszego dnia w trakcie duzej pauzy i wszelki stuch po nim
zaginal - nie zdziwilbym sie, gdyby Meek nas opuscil po pierwszej polowie
semestru z powodu jakiej$ blizej nieokreslonej, tajemniczej przypadlosci.

Na szcze$cie panna Dare jest jego przeciwienstwem. Siedzac w Sali Cichej
Pracy, slyszalem ja przemawiajaca do komputerowcow Meeka. Nie nalezy
dac¢ sie zwies¢ jej tagodnej beznamietnosci - pod ta maska kryje sie wybitnie
inteligentna i kompetentna kobieta. Szybko zdalem sobie sprawe, ze jej re-
zerwa nie ma nic wspolnego z nieSmialoScia. Ona po prostu dobrze sie czuje
w swoim wlasnym towarzystwie, a poza tym nie ma wiele wspodlnego z pozo-
stalymi nowicjuszami. Widuje ja doé¢ czesto - ostatecznie mamy lekcje w tej
samej sali - i juz w pierwszym tygodniu uderzylo mnie, jak blyskawicznie
rozgryzla zawilo$ci topografii Swietego Oswalda, jak szybko zaadaptowala sie
do tradycji szkoly i polapala w naszych rozlicznych tabu. Jej stosunek do
chlopcow jest przyjazny, daleki jednak od niezdrowej familiarno$ci; dobrze
wie, jak kara¢, nie wzbudzajac przy tym zapieklej urazy; poza tym jest dobra
merytorycznie.

Dzisiaj, przed lekcjami, zastalem ja w swojej sali, poprawiajaca prace do-
mowe, i zanim zorientowala sie, Ze nie jest sama, moglem ja przez chwile
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poobserwowaé. Szczupla, drobna, prezentujaca sie bardzo profesjonalnie w
idealnie odprasowanej bialej bluzce i §wietnie skrojonych szarych spodniach
oraz naturalnie ciemnych, elegancko ostrzyzonych wlosach. Postgpilem krok
naprzdd, wowczas mnie zauwazyla i natychmiast sie poderwala, zwalniajac
krzeslo.

- Dzien dobry, sir. Nie spodziewalam sie pana tak weczeénie.

Byla za pietnascie 6sma. Light, jak wszyscy Wybitni Specjalisci, pojawia
sie co rano dopiero za pie¢ dziewiata; Bishop przyjezdza skoro $wit, ale tylko
po to, by nie wiadomo ile razy okrazy¢ przed zajeciami bieznie, ale nawet
pilny Geny Grachvogel nie pokazuje sie w szkole przed 6smg. Tymczasem
ona juz siedziala pograzona w pracy. A na dodatek owo ,,sir” - mam nadzieje,
ze ta dziewczyna nie okaze sie wazeliniarg. Z drugiej strony faktem jest, ze
nie lubie, gdy nowicjusze bezceremonialnie zwracajg sie do mnie po imieniu,
jakbym byl hydraulikiem lub przygodnym jegomosSciem, ktérego wlasnie
poznali w pubie.

- Czy co$ nie tak z Sala Cichej Pracy? - spytalem.

- Pan Pearman omawia tam z panem Scoonesem niedawne nominacje.
Uznalam, ze taktowniej bedzie sie wycofac.

- Rozumiem. - Usiadlem i zapalilem gauloise'a.

- Prosze mi wybaczy¢, sir. Powinnam byla wcze$niej uzyskaé panskie po-
zwolenie.

Ton jej glosu byl uprzejmy, ale w oczach dojrzalem przewrotny blysk.
Uznalem, ze jest na swdj sposéb arogancka i od razu bardziej ja za to po-
lubitem.

- Papierosa?

- Dziekuje, nie pale.

- Kobieta bez wad, he?

Bogowie, blagam, tylko nie kolejny Kwasnogron.

- Prosze mi wierzyé¢, mam ich bez liku.

- Hm.

- Jeden z panskich uczniéw zdradzil mi, ze uczy pan w tej sali od ponad
dwudziestu lat.

- Duzo dluzej, jezeli wliczy¢ w to lata mojego nowicjatu.

W owych starych dobrych czasach istnialo wielkie imperium jezykow kla-
sycznych; sekcja francuska ograniczala sie do jednej jedynej Tweedowej Ma-
rynarki wychowanej jeszcze na méthode assimil; niemieckiego za$ nie na-
uczano w ogoble, bo uwazano to za niepatriotyczne.

O tempora! O mores!*. Wydalem z siebie glebokie westchnienie. I na co
mi przyszlo? Jestem Horacjuszem samotnie powstrzymujacym barba-
rzynskie hordy.

* fac. O tempora! O mores! - O czasy, o obyczaje! (przyp. red.).

Panna Dare u$miechnela sie szeroko.
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- Coz, ta sala to mila odmiana po plastikowych stolikach i bialych ta-
blicach. Uwazam, ze ma pan racje, broniac swojego bastionu. Poza tym lubie
panskich lacinnikéw. Nie musze im thuc gramatyki do glowy. No i nie maja
zadnych problemoéw z ortografia.

Niewatpliwie inteligentna dziewczyna, pomys$lalem. Zastanawialem sie
przy tym, czego tak naprawde ode mnie chce. Do blyskotliwej kariery prowa-
dzily lepsze drogi niz via Dzwonnica, no a jezeli rzeczywiécie miala wybujale
ambicje, pochlebstwem wskoralaby o wiele wiecej u Boba Strange'a, Pear-
mana czy Devine'a.

- W tym miejscu trzeba sie mie¢ na bacznosci - powiedzialem. — Bo ina-
czej pewnego dnia obudzi sie pani i niespodziewanie odkryje, ze jest pokryta
kredowym pylem szesédziesieciopieciolatka z nadwaga.

Panna Dare odpowiedziala na moje slowa u$Smiechem i szybko zebrala
swoje zeszyty.

- Jestem pewna, ze ma pan duzo pracy - powiedziala i ruszyla w strone
drzwi. Przed progiem jednak zatrzymala sie i odwroécila. - Prosze wybaczyc¢,
ze pytam, sir... Ale chyba pan nie zamierza przej$¢ w tym semestrze na eme-
ryture?

- Na emeryture? Chyba pani Zartuje. Musze przedtem zostaé centu-
rionem. - Spojrzalem na nig uwazniej. - A o co chodzi? Czy kto$ co§ wspomi-
nal na méj temat?

Panna Dare zdawala sie zmieszana.

- Nie, nie, tyle ze... - wyraZnie sie zawahala. - Jako jednego z mlodszych
nauczycieli pan Strange poprosil mnie, zebym zajela sie ostateczng redakcja
szkolnego magazynu. I gdy przegladalam listy nauczycieli oraz sekcji, zauwa-
zylam...

- Coz takiego? - Jej ukladnoé¢ zaczynala mi gra¢ na nerwach. - Och, na
Boga, wydus to wreszcie z siebie, dziewczyno!

- Chodzi o to... ze nie ma laciny w wykazie zaje¢ oferowanych w in-
formatorze na nastepny semestr - wyjawila panna Dare. - Sprawia to takie
wrazenie, jakby Sekcja Jezykow Klasycznych... - Znowu urwala, najwyrazniej
szukajgc wlasciwego slowa, podczas gdy moja cierpliwo$c szybko sie wyczer-
pywala.

- Co takiego? Co? Zostala calkowicie zmarginalizowana? Wchlonieta? Do
diabla z grzecznoéciowa terminologia! Prosze mi powiedzieé, o co chodzi! Co
sie stanie z cholerng Sekcja Klasyczng?

- To dobre pytanie, sir- odparla panna Dare opanowanym glosem. -
Jezeli przejrze¢ wszystkie pozycje wydawnicze przygotowywane przez szkole:
broszury reklamowe, wykazy nauczycieli i katedr... jej tam nie ma. - Ponow-
nie urwala. - I, sir... w spisie wykladowcéw nie ma takze panskiego nazwiska.



Poniedzialek 20 wrzes$nia

Pod koniec tygodnia wiedzieli juz wszyscy. Biorac pod uwage okoliczno-
$ci, mozna by sie spodziewaé, ze stary Straitley przez jaki$§ czas bedzie sie-
dzial cicho, by w spokoju przeanalizowa¢ wszystkie opcje i opracowaé prze-
mySlny ruch, ale to nie lezy w jego naturze, nawet jezeli rozsadek nakazywal-
by wlasnie takie dzialanie. Wiec Straitley jak to Straitley, gdy tylko potwier-
dzil fakty, wparowat do biura Strange'a i zmusil go do konfrontacji.

Strange oczywiScie zaprzeczyl, izby ktokolwiek podjal jakie$ zakulisowe
dzialania. Wyjasnil, ze nowa katedra bedzie po prostu nosila nazwe Jezykow
Obcych i obejmowata zar6wno jezyki nowozytne jak i klasyczne. Do jej obo-
wiazkow dojdzie réwniez nauczanie dwoch nowych przedmiotéw - konstruk-
cji lingwistycznych i uwrazliwienia jezykowego - raz w tygodniu, w sali kom-
puterowej, kiedy tylko nadejdzie odpowiednie oprogramowanie (zapewnil, ze
bedzie zainstalowane do 6 grudnia, dnia nieszczesnej inspekeji).

Sekcji Klasycznej nikt nie zamierza ani marginalizowaé, ani tym bardziej
likwidowaé, zapewnil Strange. Po prostu caly program Katedry Jezykéw Ob-
cych zostal zmodernizowany, by dostosowaé go do nowych wytycznych rza-
dowych. U Swietego Henryka zrobiono to juz cztery lata temu, a przeciez na
tak konkurencyjnym rynku...

OdpowiedZz Roya Straitleya nie zachowala sie w annalach. Doszly mnie
tylko shuchy, ze na szczeScie wiekszo$¢ wyzwisk wykrzyczal po lacinie. Nie
zmienia to jednak faktu, iz od tamtej pory obaj dzentelmeni odnosza sie do
siebie z chlodng rezerwa.

Zamiast ,Boba” jest ,pan Strange”. A poza tym po raz pierwszy w swojej
karierze Straitley podjal strajk - w jego wypadku strajk wloski. Wykonywat
swoje obowiazki, §cidle trzymajac sie litery prawa; zazadal na przyklad, by w
wypadku gdy ma podjaé zastepstwo w czasie okienka, byl o tym informowany
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nie p6zniej niz do 6smej trzydzie$ci danego dnia, co - cho¢ w idealnej zgodzie
z przepisami - zmusza Strange'a do przyjazdu ponad dwadzieScia minut
wczesniej niz zazwyczaj. W odwecie Straitley czeSciej niz inni bywa wyzna-
czany do dyzuréw w czasie dlugiej przerwy oraz w czasie pigtkowych repety-
toridow, co oczywiScie nie przyczynia sie do zmniejszenia napiecia pomiedzy
dwoma panami.

Jasne, cala ta sytuacja jest zabawna, jednak to w gruncie rzeczy drobiazg.
Swiety Oswald przetrwal tysiace banalnych dramatéw tego samego cigzaru
gatunkowego. Przede wszystkim jednak wlasnie minal mo6j drugi tydzien
pracy i cho¢ milo by bylo jeszcze przez jakis czas cieszy¢ sie obecng sielanka,
wiem, ze to najlepszy moment na przeprowadzenie pierwszego powaznego
ataku. Tylko w kogo uderzy¢?

Bishop odpada. Podobnie Dyrektor. Straitley? Brzmi kuszaco i wczeéniej
czy p6zniej dam mu mata, ale rozgrywka sprawia mi zbyt wiele przyjemnosci,
by rozprawia¢ sie z nim tak szybko. Nie. Strategia zmusza mnie do innego
posuniecia. Na razie nie przypuszcze ataku na figury. Z wielu wzgledow na
pierwszy ogien powinien p6j$¢ Fallow.

Poczatek tego lata nie nalezat do najlepszych w zyciu Johna Snyde'a. Od
jakiego$ czasu pil duzo wiecej niz zwykle i powoli stawalo sie to dla wszyst-
kich widoczne. Zawsze potezny, przez kilka ostatnich lat przybierat stopnio-
wo i niemal niezauwazalnie na wadze, az nagle okazalo sie, ze jest spasiony.

Dotarlo to do mnie pod koniec wiosny - ojciec stal sie powolny, mial zaw-
sze nabiegle krwia oczy i na wszystko reagowal posepnym gniewem. Chociaz
rzadko objawiatl agresje w godzinach pracy, nie ulegalo watpliwoéci, Zze ona
sie nieustannie w nim gotuje, na podobienstwo podziemnego gniazda os,
ktore moze stac sie $miertelnym zagrozeniem, gdy kto$ przypadkiem je poru-
Szy.

Doktor Tidy, Kwestor, niekiedy czynil na ten temat uwagi, chociaz do tej
pory udawato sie ojcu unikna¢ oficjalnej nagany. Chlopcy takze $wietnie wy-
czuwali jego slaboéci, szczeg6lnie ci najmlodsi. Z nadej$ciem pierwszych
letnich dni zaczeli prowokowa¢ go bezlitosnie, wykrzykujac nieustannie
~John! Hej, John!”, swoimi dziewczecymi glosami. Snuli sie za nim niewiel-
kimi grupkami, gdy wykonywal swoje obowiazki lub biegali za kosiarka, gdy
jezdzil nia po boiskach do krykieta i futbolu, a jego tlusty tylek wylewat sie na
boki waskiego siodelka.

Mial mnéstwo przezwisk: Gruby Johnny, Johnny Glaca (stal sie bardzo
wrazliwy na punkcie lysiejacego placka na czubku glowy i staral sie go zama-
skowac¢ dlugim wypomadowanym kosmykiem wloséw), Paczu$ Joe, Wielki
John Fryturowy Don. Kiedy wsiadal na kosiarke, uczniowie pekali ze Smie-
chu. Chlopcy nazywali ja Wredota lub Gruchotem Johnny'ego, bo nieustan-
nie sie psula. Wszyscy zartowali sobie, ze jest napedzana nie benzyna, ale
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fryturg, ktérg John przylizuje sobie wlosy; ze John jeZdzi na niej, bo jest
szybsza od jego samochodu. Dzieciaki w koncu wyczuly, ze rankami od ojca
zalatuje zatechlym piwem i wowczas rozwigzal sie wor dowcipéw na temat
cuchnacego oddechu. Chlopcy udawali, Ze po przejSciu obok woznego juz
kreci im sie w glowie; pytali, o ile przekroczyl norme lub czy w takim stanie
moze legalnie prowadzi¢ Wredote.

Oczywi$cie rozsadek nakazywal mi trzymac¢ sie od tych chlopcow z daleka
w trakcie moich wypadéw na teren Swietego Oswalda. I chociaz nie ulegalo
watpliwoéci, ze dla ojca istnialy tylko mundurki i ze nie dostrzegal poza nimi
pojedynczych twarzy, jego blisko$¢ wpedzala mnie w konsternacje. Wowczas
tak naprawde nie udato mi sie zauwazy¢, jaki w gruncie rzeczy jest moéj ojciec.
A kiedy pewnego dnia zostal w koncu sprowokowany do gwaltownej reakeji -
najpierw bluznal wyzwiskami, a potem rzucil sie na dzieciaki z pieSciami -
zalala mnie fala palacego wstydu i ogarnela pogarda dla wlasnego zycia.

Oczywiscie moje odczucia byly tez pochodng przyjazni z Leonem. Moze i
w $wiecie Oz nalezal do buntownikéw - ze swoimi dlugimi wlosami i nalota-
mi na sklepy muzyczne, ale przede wszystkim pozostawal wytworem swojego
srodowiska, wzgardliwie traktujacym ,proletéw” i ,matolow”, wykpiwajacym
z bezlitosna celnoscig moich rowieénikow z Sunnybank.

Jesli o mnie chodzi - nic by mnie nie powstrzymalo od sekundowania mu
w przeSmiewczych drwinach. Sunnybank zawsze wzbudzala moja nienawisc;
z jej uczniami nie laczylo mnie zadne poczucie lojalno$ci. Natomiast zupelnie
inaczej przedstawiala sie sprawa ze Swietym Oswaldem. Tak naprawde to
tutaj byl méj $wiat - stad tez instynkt podpowiadal, by calym swoim wygla-
dem - fryzura, sposobem moéwienia i bycia - podkresla¢ 6w alians. Nigdy tak
bardzo jak wowczas nie marzylo mi sie, zeby fikcja stala sie rzeczywisto$cia;
nigdy az tak bardzo nie odzywala sie tesknota za ojcem-inspektorem z moich
fantazji. Ale najsilniejszym uczuciem byla chyba nienawi$é do woznego, jego
grubianstwa i obwistego brzucha. Moja obecno$¢ nieustannie wzbudzala w
nim irytacje; rezygnacja z lekcji karate jeszcze tylko poglebila jego niechec i
kilkakrotnie dato sie zauwazy¢, ze patrzy na mnie z nieukrywang niechecia.

Mimo to jeszcze niekiedy podejmowal - choé bez entuzjazmu - jakie§ pro-
by pojednania. Zabral na mecz futbolowy, dawatl pieniagdze na kino. To jed-
nak zdarzalo sie juz bardzo rzadko. Z kazdym dniem ojciec pograzal sie coraz
bardziej w przygnebiajacej rutynie: telewizja, piwo, tanie jedzenie na wynos
oraz nieporadny, glo$ny (i zazwyczaj zakonczony fiaskiem) seks. Po jakim$
czasie nawet i te zalosne podrygi ustaly, Pepsi za$ coraz rzadziej zjawiala sie
w naszym domu. Kilka razy mignela mi na mieScie, a pewnego razu udalo mi
sie ja przyuwazyc¢ z mlodym mezczyzna w parku. Mial na sobie skorzang
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kurtke i jedna reka gmeral pod r6zowym, angorowym sweterkiem Pepsi. Po
tym spotkaniu w zasadzie w ogole przestala sie u nas pokazywac.

Na ironie losu zakrawatl fakt, Ze w owym czasie ojciec nie stoczyl sie do-
szczetnie tylko dzieki miejscu, ktore darzyl coraz glebsza nienawiécig. Swego
czasu Swiety Oswald byl jego Zyciem, duma i nadzieja; teraz zdawal sie nie-
ustannie przypominaé ojcu o jego brakach i nieuctwie. Mimo to jako$ znosit
wszystkie przykro$ci. Nadal pilnie wypelial obowiazki, cho¢ juz nie wkladal
w nie serca. A kiedy mali chlopcy biegajacy po boiskach wyzywali go i rzucali
obrazliwe uwagi pod jego adresem, odwracal sie i odchodzil przygarbiony.
Robit to wszystko dla mnie. Dla mnie godzil sie na upokorzenia. Dla mnie
wytrwal niemal do konca. Niestety, zdaje sobie sprawe z tego dopiero teraz -
teraz, gdy juz jest za pdzno. Kiedy czlowiek ma dwanascie lat, wiele spraw
tego Swiata pozostaje dla niego w ukryciu i trzeba czasu, by dostrzec ich ist-
nienie i doceni¢ wage.

- Hej, Pinchbeck! - SiedzieliSmy pod bukami na gléwnym dziedzincu. Z
nieba lal sie zar, a John Snyde kosil trawnik. Do tej chwili Zywo pamietam
ten zapach - zapach szkoly, $wiezo skoszonej trawy i kurzu. - Zdaje sie, ze
Wielki John ma klopoty.

I rzeczywiécie. Na skraju boiska do krykieta Wredota znowu odméwila
posluszenstwa i moj ojciec walczyl, by ja ponownie uruchomic¢, klngc przy
tym siarczyScie i pocac sie obficie. Mali chlopcy juz zaczeli sie do niego zbli-
zac - calym kordonem, niczym Pigmeje podchodzacy rannego nosorozca.

~John! Hej, John!”.

Ich cienkie, wibrujace w goracym powietrzu glosy niosly sie po boisku do
krykieta. Podchodzili blizej ojca, odskakiwali, jednak za kazdym razem znaj-
dowali sie coraz blizej celu.

- Wynocha stad!

John Snyde zaczal wymachiwaé rekami jak szaleniec opedzajacy sie od
krukow. Jego wrzask dotarl do nas pare sekund pdzniej, a zaraz po nim pi-
skliwy $émiech ucznidéw. Pokrzykujac, chlopcy rozbiegli sie na wszystkie stro-
ny, by jednak za chwile podpelzna¢ z powrotem, chichoczac przy tym jak
dziewczyny.

Leon uSmiechnat sie szeroko.

- Idziemy - zarzadzil. - Troche sie zabawimy.

Nie pozostalo mi nic innego jak niechetnie ruszy¢ za przyjacielem. Prze-
zornoé¢ jednak kazala mi trzymaé sie z tylu i na wszelki wypadek Sciagnaé
okulary, by w zaden sposéb nie wyr6zniaé sie z thumu. Ostatecznie okazalo
sie, ze nie warto bylo sie trudzi¢ - mdj ojciec ledwo trzymal sie na nogach.
Pijany, wéciekat sie teraz bezsilnie na upal i dzieciaki, ktére draznily go i nie
chcialy zostawi¢ w spokoju.

- Przepraszam, panie Snyde, sir - rzucil Leon uprzejmym tonem.
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Ojciec odwrocil sie z rozdziawionymi ustami - owo ,,sir” kompletnie go za-
skoczylo.

Tymczasem Leon patrzyl na niego z przyjaznym u$miechem.

- Doktor Tidy chce pana widzie¢ w Kwesturze. Powiedzial, ze w pilnej
sprawie.

Moéj ojciec nienawidzit Kwestora - blyskotliwego mezczyzny o cietym jezy-
ku, rzadzacego finansami szkoly z glebi slynacego z ladu i czystosci biura
znajdujgcego sie niedaleko Portierni. Wszyscy wiedzieli o wzajemnej niecheci
obu mezczyzn. Tidy byl wymuskany, obsesyjny i nadzwyczaj drobiazgowy. Co
rano pojawial sie w Kaplicy, dla ukojenia nerwéw popijal rumianek, a poza
tym w przyszkolnej oranzerii hodowal orchidee, ktére zdobywaly nagrody na
wszelkich mozliwych wystawach. Nic wiec dziwnego, ze niemal wszystko u
Johna Snyde'a dzialalo mu na nerwy - przygarbione ramiona, gburowato$¢ i
prostactwo, dzinsy spadajace ponizej brzucha, odslaniajace brzeg pozotklych
majtek.

- Doktor Tidy? - zdziwil sie ojciec i spojrzal na Leona zwezonymi oczami.

- Tak jest, sir.

- A, niech to szlag!

Przygarbiony, powl6kl sie w strone biura. Leon wyszczerzyl zeby w szero-
kim u$miechu.

- Ciekawe, jak zareaguje Tidy, gdy Gruby John chuchnie mu w nos? -
rzucit i dotknal poobijanego boku Wredoty, po czym zwrécil sie w moja stro-
ne ze zlo§liwym blyskiem w oku. - Hej, Pinchbeck. Mialby$ ochote na prze-
jazdzke?

Nieche¢ walczyta we mnie z ekscytacja.

- No co ty, Pinchbeck. To zbyt dobra okazja, zeby ja przepuscic.

Jednym skokiem znalaz} sie na siodelku, po czym szybko uruchomit silnik
i dodal gazu.

- Ostatnia szansa, Pinchbeck.

Nikt na moim miejscu nie zrezygnowalby z takiego wyzwania. Ledwo Le-
on poczul, Ze siedze z tylu, ruszyl jak szalony przed siebie. Mlodsi chlopcy z
piskiem rozbiegli sie na wszystkie strony, trawa wypryskiwala na boki trium-
falng zielong mgla, a poprzez boisko biegl w nasza strone John Snyde, zbyt
wolno, by nas dogonié¢, za to oszalaly z wécieklosci.

- Zatrzymajcie sie! Zatrzymajcie sie natychmiast, pieprzeni gbwniarze!

Leon zerknal na mnie przez ramie. Zblizaliémy sie do skraju boiska. Wre-
dota wydawala z siebie przerazajace dzwieki. Za nami gonil John Snyde -
wciaz bardzo od nas oddalony - a za nim biegl doktor Tidy z twarza wykrzy-
wiong oburzeniem.

Na chwile owladnela mna niewypowiedziana rado$éc¢. ByliSmy jakim§ ma-
gicznym tworem. Byliémy Butchem Cassidym i Sundance Kidem rzucajacymi
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sie w dot urwistego kanionu - a wlaéciwie zeskakujacymi z kosiarki w glorii
trawiastego pylu i pedzacymi co sil w nogach przed siebie, podczas gdy
opuszczona Wredota powoli, acz nieuchronnie zmierzala w strone pobliskich
drzew.

Nigdy nie wykryto, kto dopuscil sie tego wyczynu. Uczniowie z naj-
nizszych klas nas nie zidentyfikowali. Poza tym Kwestor byl tak rozwscieczo-
ny zachowaniem ojca - nawet nie tyle jego pijanstwem czy zaniedbaniem
obowiazkdw, ile przeklenstwami wykrzykiwanymi w obecnos$ci chlopcow - ze
nawet nie zarzadzil wéréd ucznidéw zbyt dokladnego Sledztwa. Pan Roach,
pelniacy wéwcezas dyzur na dziedzificu, zostal rozgrzeszony przez Dyrektora,
natomiast moj ojciec otrzymal oficjalng nagane i rachunek za szkody mate-
rialne.

Na mnie to wszystko nie wywarlo zadnego przykrego wrazenia. Wrecz
przeciwnie. Rozpierala mnie rado$¢, ze udalo mi sie przekroczy¢ kolejna gra-
nice. Nawet zemsta na tym sukinsynie, Brayu, na dala mi takiej satysfakcji.
Przez wiele nastepnych dni wydawalo mi sie, ze unosze sie na cudownym
obloku plynacym przez r6zowa mgietke przestaniajaca wszystko i wszystkich
oprocz Leona.

I mojej do niego mitosci.

Wowezas nie starczyloby mi $miatoSci, zeby cho¢ przed soba przyznaé sie
do tego uczucia. Leon byl moim przyjacielem. I wykluczone - wprost nie do
pomy$lenia, zeby kiedykolwiek stal sie kim$ wiecej. A jednak, gdy patrze na
to z perspektywy czasu, nie moge swojego stanu nazwaé inaczej jak plomien-
na, zaSlepiajaca, zadajaca poéwiecen i sprowadzajaca bezsenne noce milo-
$cig. Moim zyciem owladnela jaka$ nie do konca uswiadomiona nadzieja.
Leon - to byla moja pierwsza mysl po przebudzeniu i ostatnia przed snem. A
jednak - mimo glebi mojego uczucia - ani przez moment nie przyszlo mi do
glowy, ze moje uczucia kiedykolwiek zostang odwzajemnione. Leon widziat
we mnie jedynie niedojrzalego pierwszoroczniaka, moze nawet do§¢ zabaw-
nego, niemniej pod kazdym wzgledem niedorastajacego mu do piet. W nie-
ktore dni spedzal ze mng calg przerwe na lunch, w inne - nie raczyl sie poja-
wic¢, mimo ze wczes$niej kazal na siebie czekaé. OczywiScie nie miat przy tym
pojecia, jak wiele ryzykuje, zeby zapewnic sobie cho¢by szanse na kilka minut
w jego towarzystwie.

Z drugiej strony, do szcze$cia nie byla mi potrzebna nieustanna obecno$c¢
Leona. Czesto wystarczala $§wiadomos$é, ze jest gdzieS w poblizu. Instynkt
podpowiadal, ze musze wykazaé sie sprytem i cierpliwoécia. No i ze musze
zrobi¢ wszystko, zeby nie staé sie dla Leona nuzacym ciezarem, co wigzalo sie
z koniecznoécia ukrywania uczué za maska krotochwilnos$ci i wynajdowania
coraz przemySlniejszych sposobow kultywowania swojego uwielbienia w
sekrecie.
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Pewnego dnia Leon pozyczyl mi na tydzien swoj sweter - to byla pelnia
szczeScia. Wieczory upltywaly mi na przegladaniu zawartosci szafki Leona -
czytaniu jego notatek i ksigzek, zadémiewaniu sie z niewprawnych karykatur,
ktore rysowal, gdy sie nudzil, a takze na éwiczeniu jego podpisu. Kazdy pre-
tekst byl dobry, zeby popatrzeé¢ na niego choéby z daleka. Stad wiele godzin
strawionych w okolicach jego domu w nadziei, ze przynajmniej gdzie§ mignie
w polu mojego widzenia - a jak nie on, to przynajmniej jego siostra, ktéra z
racji pokrewienstwa z Leonem stala sie takze przedmiotem mojej adoracji.
Numery rejestracyjne samochodu jego matki nie wiedzieé¢ kiedy wryly mi sie
w pamiec. Potajemne dokarmianie psa Leona bylo na porzadku dziennym.
Rano wiele minut uptywalo mi przed lustrem na ukladaniu brazowych, cien-
kich wloséw tak, by przypominaly fryzure obiektu moich uczué, a takze na
¢wiczeniu jego min. A znaliSmy sie zaledwie od szeéciu tygodni.

Nadchodzace wakacje byly dla mnie Zrodlem radoéci i niepokoju zarazem.
Radoéci - bo uczeszczanie do dwoch szkoél naraz zaczynalo stanowic problem.
Pani McCauleigh coraz czesciej wytykala mi brak prac domowych i czeste
nieobecnosci. I chociaz podpisu Johna Snyde'a w moim wykonaniu nikt nig-
dy nie odro6zniltby od oryginalu, istnialo niebezpieczenstwo, ze kto$ z nauczy-
cieli natknie sie na ojca w miescie i cala historia sie wyda. Niepokoju - bo
cho¢ wkrétce nic i nikt nie bedzie mi ograniczac¢ czasu spedzanego z Leonem,
ryzyko zdemaskowania poza murami Swietego Oswalda znacznie wzrastalo.

Oczywiscie wszystko polegalo na zgraniu pewnych posunie¢ w odpo-
wiednim czasie i miejscu, a takze na trafnym doborze rekwizytow - gléwnie
kostiumoéw, ktére mialy utwierdzi¢ Leona w przekonaniu, ze jestem zamoz-
nym chlopcem z dobrego domu.

Pierwszym do tego krokiem byla kradziez kosztownych adidaséw ze skle-
pu sportowego i nowiutkiego roweru wyScigowego sprzed domu potozonego
w bezpiecznie odleglej dzielnicy. Rower naturalnie natychmiast trzeba bylo
przemalowac, tak na wszelki wypadek, a starego pozbyé sie na niedzielnej
wyprzedazy. Jezeli ojciec co§ zauwazy, powiem, ze dawny rower wymagal
zamiany na inny, stal sie bowiem dla mnie za maly. To doskonata historyjka,
ktora ojciec z pewno$cia kupilby bez zastrzezen, jednak z nadejSciem lata
zaczynal juz pograzac sie w depresji i przestat w ogole cokolwiek dostrzegac.

Teraz funkcje Portiera sprawuje Fallow. Tlusty Fallow o mokrych, rybich
wargach, codziennie obnoszacy starg, zniszczong kufajke. Po latach jezdzenia
na kosiarce garbi sie tak samo jak mdj ojciec i podobnie jak u mojego ojca
ohydnie tlusty brzuch wylewa mu sie znad cienkiego, blyszczacego paska. To
juz chyba tradycja, ze Portier ma na imie John - dotyczy to takze Fallowa,
chociaz jego chlopcy nie obrzucaja wyzwiskami i nie draznia go tak, jak swego
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czasu Johna Snyde'a, co mnie akurat cieszy, bo pewnie trudno byloby mi sie
powstrzymac od interwencji, a na tym etapie rozgrywki rzucanie sie komu-
kolwiek w oczy nie nalezatoby do rozsadnych posuniec.

Niemniej uwazam Fallowa za odrazajaca postac. Z uszu wystaja mu kepki
wlosow, cale dnie przesiaduje w Portierni, w bamboszach wsunietych na gole
stopy, i zaczytuje sie w artykulach z ,News of the World”, popijajac przy tym
bawarke i ignorujac wszystko, co dzieje sie wokdl. Cala prace odwala za niego
polgtowek Jimmy - sprzata, wykonuje drobne naprawy, wymienia zaréwki,
czySci rynny. Fallow jedynie odbiera telefony. I z lubo$cia przetrzymuje
dzwonigcych na linii - niespokojne matki, ktérych synowie nagle zaniemogli,
bogatych ojcow spieszacych na wazne spotkania - czesto nawet przez kilka
minut, sam za$§ w tym czasie popija bawarke i bazgrze co§ w brulionie o z61-
tych kartkach. Poza tym lubi podrézowac i czesto wypuszcza sie na jedno-
dniowe wycieczki do Francji, organizowane przez lokalny klub robotniczy.
Podczas owych wypadéw chodzi po supermarketach, zazera chipsy, opierajac
sie o autokar i nieustannie narzeka na tubylcow.

W pracy bywa na przemian arogancki badz ustuzny - w zaleznoSci, z kim
ma do czynienia. Bierze od chlopcow funta za otwarcie szafki uniwersalnym
kluczem, z oble$Sng ming gapi sie na nogi kobiet wchodzacych po schodach.
Gdy ma do czynienia z pracownikami gospodarczymi, jest nadety i autoryta-
tywny. Uzywa wyrazen w rodzaju: ,Pojmujecie?” oraz ,Shuchajcie uwaznie,
bo oéwiece was za darmo”.

W stosunku do dyrekcji jest stuzalezy, do weteranéw odnosi sie z obrzy-
dliwg poufaloécia, do nowicjuszy za$, takich jak ja - z pewnym lekcewaze-
niem, by da¢ nam niedwuznacznie do zrozumienia, ze nie ma czasu na jalowe
pogawedki. W pigtkowe wieczory zawsze urzeduje w kompleksie kompute-
rowym - niby po to, zeby wszystko posprawdzaé i powylaczac, ale tak na-
prawde spedza tam czas na przegladaniu stron z pornografia, podczas gdy za
drzwiami Jimmy doprowadza do idealnego polysku podlogi, przejezdzajac
starannie i powoli froterka po starych deskach, pdoki nie nabiora cieptej bar-
wy ciemnego miodu.

Nastepnego ranka wystarczy zaledwie minuta, by cala jego praca obrdcita
sie wniwecz. W poniedzialek o 6smej trzydziesci podlogi sg tak brudne i zma-
towiale, jakby Jimmy nigdy sie nimi nie zajmowal. Fallow $wietnie zdaje
sobie z tego sprawe. I chociaz sam nigdy nie zajmuje sie sprzataniem, zawsze
chodzi obrazony, najwyrazniej przekonany, ze wszystko funkcjonowaloby bez
zarzutu, gdyby tylko ze szkoly usunaé nauczycieli i uczniéw - jego gléwnych
Wrogow.

Nic dziwnego, ze gdzie moze, probuje bra¢ drobny odwet. Nikt tak na-
prawde nie zwraca na niego bacznej uwagi - ostatecznie Portier to jeden z
najnizszych szczebli w hierarchii - pozwala wiec sobie na rézne naduzycia.
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Wiekszo$¢ nauczycieli nie zdaje sobie z tego sprawy, ja jednak pilnie go ob-
serwuje. Z Dzwonnicy widaé¢ Portiernie jak na dloni. Wiem wiec dobrze, co
sie tam wyprawia.

Tuz za brama szkoly czesto parkuje furgonetka lodziarza. Mj ojciec nigdy
by na to nie pozwolil, Fallow jednak ze spokojem toleruje obecno$c¢ furgonet-
ki, przed ktéra w czasie przerwy na lunch ustawiaja sie dlugie kolejki chlop-
cow. Niektorzy kupuja lody, inni za$§ odchodzg z wypchanymi kieszeniami i
przebieglym u$mieszkiem spryciarza, ktéremu wilaénie udalo sie wykiwac
system. Formalnie uczniom z mlodszych klas nie wolno wychodzi¢ poza teren
szkoly, ale furgonetka stoi zaledwie kilka metréw od bramy, wiec Pat Bishop
przymyka na te drobng niesubordynacje oczy, przynajmniej dopdty, dopoki
chlopcy nie musza przechodzi¢ przez ruchliwa jezdnie. Poza tym sam lubi
lody, wiec gdy akurat ma dyzur na dziedzincu, czesto mozna go zobaczy¢ z
rozkiem w dloni.

Fallow takze czesto odwiedza lodziarza. Robi to jednak rano, tuz po roz-
poczeciu lekcji, uwaznie okrazajac budynek - zawsze od lewej do prawej, by w
ten sposéb uniknaé defilowania pod oknem pokoju nauczycielskiego. Niekie-
dy niesie ze soba plastikowg torbe - na oko doé¢ lekka, za to bardzo pekatg -
ktora lodziarz wsuwa pod kontuar. Niekiedy Portier wraca z powrotem z
lodami, niekiedy bez.

W ciggu pietnastu lat wymieniono wiekszo$¢ uniwersalnych kluczy. Tego
z pewnoScia wymagaly wzgledy bezpieczenstwa - ostatecznie niejednokrotnie
préobowano okraéé Swietego Oswalda, jednak Portiernia nalezy do nielicz-
nych wyjatkéw, ktorych nie uwzgledniono w owych kalkulacjach. Bo i c6z
mozna by stamtad zabra¢? Nie ma tam nic oprocz starego fotela, grzejnika
gazowego, czajnika, telefonu i kilku pornograficznych pisemek, wetknietych
pod kontuar. Znajduje sie tam jeszcze inny schowek, o wiele bardziej prze-
myS$lny, za panelem maskujacym szyb wentylacyjny. Jego istnienie jest pilnie
strzezonym sekretem przekazywanym jedynie z Portiera na Portiera. Nie jest
to zbyt duza przestrzen, ale latwo mozna tam pomiescié¢ pare sze$ciopakow
piwa - jak odkryl méj ojciec, dodajac przy okazji, ze przeciez grube ryby nie
zawsze muszg wiedzieé, co sie kryje w r6znych zakamarkach szkoly.

Caly dzien dopisywal mi dobry humor. Lato szybko odchodzi, a powietrze
nabiera szczegblnej zoltawej, ziarnistej po$wiaty, przywodzacej na mysl pro-
gramy telewizyjne z okresu mojej wczesnej mlodoSci. Noce sa juz jednak
chlodne, wiec w moim wynajmowanym mieszkanku, sze$¢ mil od centrum,
przyjdzie mi wkrotce wlaczaé ogrzewanie. To lokum nie nalezy do szczeg6lnie
atrakeyjnych - sktada sie z pokoju, aneksu kuchennego i maciupkiej lazienki,
ale bylo najtansze ze wszystkich ofert, no a ja przeciez nie zabawie tu dtugo.
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Jest praktycznie nieumeblowane. Stoi tu rozkladana sofa, biurko, a na
nim lampa i komputer. Prawdopodobnie nie zabiore go juz ze soba. Kompu-
ter jest czysty - a wlaSciwie bedzie, gdy wyczyszcze dokladnie twardy dysk.
Samochod pochodzi z agencji wynajmu, wiec zanim policja wpadnie na mdj
trop, tez zapewne zostanie starannie wyczyszczony.

Starsza pani, od ktérej wynajmuje mieszkanie, ponad wszystko uwielbia
plotki. Wciaz sie dopytuje, dlaczego kto$ tak mily i wyksztalcony jak ja zde-
cydowal sie wynaja¢ mieszkanie w obskurnym bloku pelnym narkomanoéw,
beneficjentow opieki spolecznej i ludzi po odsiadkach. Uslyszala ode mnie, ze
pracuje dla duzej miedzynarodowej firmy zajmujacej sie oprogramowaniem,
ktora kupila mi dom w ekskluzywnej dzielnicy, ale z powodu op6znien w
pracach budowlanych musze chwilowo co§ wynajmowaé na wlasng reke.
Staruszka w odpowiedzi jeknela glosno i zaczela zalo$nie potrzasaé glowa,
pomstujac przy tym na wszystkich budowlancéow i wyrazajac nadzieje, ze
Boze Narodzenie spedze juz w nowym, wlasnym domu.

- Musi by¢ ci ciezko, dziecko, zy¢ w takiej prowizorce. Szczeg6lnie ze
nadchodza $wieta...

Jej niedowidzgce oczy zamglily sie z rozczulenia, mnie za$ kusito, by jej
powiedzieé, ze wiekszoé¢ starych ludzi umiera zima i ze trzy czwarte wszyst-
kich préb samobdjczych podejmowanych jest w okresie Gwiazdki. Szybko
jednak dotarlo do mnie, Ze przynajmniej na razie musze zachowaé pozory.
Uprzejmie wiec odpowiadam na jej pytania i wystuchuje wspomnien - jed-
nym slowem zachowuje sie bez zarzutu. W odruchu wdziecznoéci starsza
pani przyozdobila moéj niewielki pokéj perkalowymi zastonami i wazonem
przykurzonych, papierowych kwiatow.

- To sprawi, ze bardziej poczujesz sie jak w prawdziwym domu, skarbie -
o$wiadczyla. - I pamietaj, jezeli czegokolwiek bedzie ci potrzeba, moje drzwi
stoja dla ciebie otworem.



Prywatna Szkota dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda,
czwartek 23 wrzesnia

Klopoty zaczely sie w poniedzialek, ale gdy dzi§ rano zobaczylem sa-
mochody, zrozumialem, ze dopiero teraz wydarzylo sie co§ powaznego. Do-
strzeglem volvo Pata Bishopa, ale w tym akurat nie bylo nic dziwnego - zaw-
sze zjawial sie pierwszy, a kiedy mial nawal pracy, nawet nocowal w swoim
gabinecie - jednak jeszcze nikt nie widzial samochodu Boba Strange'a przed
6sma. Poza tym ujrzalem audi Dyrektora, jaguara Kapelana oraz z pél tuzina
innych aut, wliczajac w to czarno-bialy policyjny radiow6z - wszystkie zapar-
kowane nieopodal budynku Portierni.

Ja wole jezdzi¢ autobusem. W godzinach wzmozonego ruchu tak jest po
prostu szybciej, pomijajac juz fakt, ze tych pare mil dzielagcych méj dom od
szkoly zawsze bez problemu moge pokonaé na piechote. No i przystuguja mi
teraz znizkowe oplaty za przejazdy, cho¢ ilekro¢ to sobie u§wiadamiam, do-
chodze do wniosku, ze musiala zaj$¢ jakas pomytka (sze$cdziesiat cztery lata
- jak, na Boga, to mozliwe, ze mam juz sze$édziesiat cztery lata!), niemniej
dzieki temu sporo zaoszczedzam.

Wedrowalem wiec dlugim podjazdem prowadzacym do wrét Swietego
Oswalda. Na niewielkim zakrecie wszedlem w szpaler lip wyzloconych na
przyjecie jesieni, wynurzajacych sie z bialego oparu $cielacego sie nad pokry-
tymi rosa trawami boisk. Kiedy przechodzilem kolo Portierni, zajrzalem do
Srodka. Ani §ladu Fallowa.

W pokoju nauczycielskim nikt nie mial pojecia, co tak naprawde sie stalo.
Strange i Bishop siedzieli u Dyrektora wraz z doktorem Tidym i sierzantem
Ellisem, funkcjonariuszem majacym pod opieka nasza szkole. Natomiast
Fallowa nie bylo nigdzie w zasiegu wzroku.

Zastanawialem sie, czy przypadkiem nie doszlo do wlamania. Zdarza sie
to niekiedy, chociaz, ogdlnie rzecz biorac, Fallow w miare solidnie doglada
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szkoly i jej terendw. Przypochlebna sie nieco dyrekeji i oczywiscie od lat pod-
skubuje nas na rézne sposoby. Sa to doprawdy drobiazgi - torba wegla czy
paczka biskwitéw z kuchni. Ma poza tym maly nielegalny interes na boku:
otwieranie chlopcom szafek za funta. Fallow jest jednak lojalny, a poniewaz
zarabia ledwie jedna dziesigta tego, co poczatkujacy nauczyciel, kazdy przy-
myka oczy na jego grzeszki. Mialem szczerg nadzieje, ze nic zlego nie spotka-
to naszego Portiera.

Chlopcy, jak zwykle, wszystko wiedzieli najlepiej. Przez caly ranek powie-
trze bylto az geste od plotek: Fallow dostal zawalu; Fallow rzucal grozby pod
adresem Dyrektora; Fallow zostal czasowo zawieszony w obowiazkach. Ale to
Sutcliff, McNair i Allen-Jones odnaleZli mnie podczas duzej przerwy i zapyta-
li obludnie radosnym tonem - ktéry zazwyczaj przybieraja, gdy kto$ inny
znalazl sie w opalach - czy to prawda, ze Fallow zostal aresztowany.

- Skad to wiecie? - zapytalem, celowo u$miechajgc sie z wystudiowana
dwuznaczno$cia.

- Slyszalem, jak kto$ o tym wspominal.

Sekrety i poufne informacje to wyjatkowo cenna waluta w kazdej szkole,
nie spodziewalem sie wiec, ze McNair zdradzi tozsamoé¢ osoby, z ktorej ust
to uslyszal. Oczywidcie nie wszystkie zrodla sa jednakowo miarodajne, jednak
patrzac na mine chlopca, szybko doszedlem do wniosku, ze ta wiadomos$é
pochodzila od kogo$ wysoko postawionego w szkolnej hierarchii.

- Oderwali kilka desek od boazerii w Portierni i znalezli cala mase rézne-
go towaru - oznajmil Sutcliff.

- A jakiego mianowicie?

- Kto to wie? - Allen-Jones wzruszyl nonszalancko ramionami.

- Moze papierosy?

Chlopcy ukradkiem spojrzeli po sobie. Sutcliff lekko sie zarumienit, ale Al-
len-Jones rzucil tylko lekkim tonem:

- To mozliwe.

Wkrotce wszystko stalo sie jasne. Okazalo sie, ze slawetne jednodniowe
wyprawy Fallowa do Francji stuzyly mu do szmuglowania papieroséw, ktore
potem - poprzez swojego przyjaciela, lodziarza - rozprowadzal wéréd naszych
uczniow.

Ciagnal z tego imponujace zyski - cena jednego papierosa (w zaleznosci od
wieku chlopca) dochodzila nawet do funta. Ale ostatecznie nasze dzieciaki
pochodzily z zamoznych rodzin, a na dodatek niewielu z nich potrafilo sie
oprze¢ dreszczykowi emocji towarzyszacemu lamaniu regulaminu tuz pod
nosem samego Drugiego Mistrza, Proceder kwitl wiec w najlepsze od wielu
miesiecy, a niewykluczone, ze nawet lat. Policja znalazla ponad cztery tuziny
kartonow ukrytych za boazerig, a kilka dodatkowych setek upchnietych za
starymi szafkami w garazu Fallowa.
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Zaréwno Fallow jak i lodziarz przyznali sie do historii z papierosami. Fal-
low jednak zarzekal sie na wszystkie §wieto$ci, ze nie ma pojecia, jakim cu-
dem w schowku w Portierni znalazly sie inne przedmioty. Wéréd nich Knight
zidentyfikowal swoje pidro otrzymane z okazji bar micwy; ja natomiast, cho¢
z duza niechecia, przyznalem, Ze stary, zielony parker jest moja wlasnos$cia. Z
jednej strony poczulem ulge, ze zlodziejem nie okazal sie Zaden z moich
chlopcow; z drugiej - mialem Swiadomosé, ze te piora to kolejne gwozdzie do
trumny Johna Fallowa, ktéry za jednym zamachem stracil dach nad glowa,
prace i najprawdopodobniej rowniez wolno$c.

Nigdy sie nie dowiedzialem, kto powiadomil policje. Pono¢ byl to anoni-
mowy list; w kazdym razie nikt sie nie przyznal do donosu na Portiera. Rob-
bie Roach (palacz, wiec dotychczas w dobrej komitywie z Fallowem) utrzy-
muje, ze 6w ,podly kapu$” musi by¢ Scisle zwigzany ze szkola. Najprawdopo-
dobniej Rob ma racje, chociaz trudno mi sie pogodzi¢ z faktem, ze za dono-
sem mogt sie kry¢ ktorys z moich kolegow.

A moze jeden z chlopcow? Z jakiego§ powodu podobne przypuszczenie
jeszcze bardziej nie przypadlo mi do gustu. Mys$l, ze jaki$ z naszych dziecia-
kéw moglby zlodliwie Sciggnac na Fallowa tyle powaznych klopotow, wpra-
wiala mnie w przygnebienie.

Ale czy taki Knight nie bylby przypadkiem do tego zdolny? - przebieglo mi
przez glowe. Ostatnio na jego twarzy rysowal sie dziwnie chelpliwy wyraz,
ktory nie podobal mi sie jeszcze bardziej niz typowa dla niego posepnosé.
Czyzby donosicielem naprawde byt Knight? Nie mialem powodoéw, by tak
sadzi¢. A mimo to tak wlasnie sadzilem; w glebi serca bylem nawet o tym
przekonany. Nazwijcie to uprzedzeniem. Lub instynktem. Jedno nie ulegalo
watpliwoéci - ten chlopak co$ ukrywat.

Tymczasem skandal nie chcial przyschnaé. Urzad Celny i Izba Skarbowa
zapowiedzialy inspekcje i wnikliwe §ledztwo. Szkola, oczywiécie, nie zamie-
rzala wystepowac z oficjalnym oskarzeniem przeciwko Fallowowi - na sama
myS$l, ze cala historia moglaby sie dosta¢ do gazet i zaszkodzié¢ wizerunkowi
szkoly, Nowy dostaje spazméw - jednak pani Knight kategorycznie odmoéwita
wycofania skargi. Sprawa wiec trafi do Zarzadu i wowczas posypia sie niewy-
godne pytania dotyczgce roli Portiera w calej aferze oraz jego kompetencji i
okoliczno$ci zatrudnienia (doktor Tidy juz okopal sie na defensywnych pozy-
cjach i zazadal raportéow policyjnych na temat wszystkich pracownikéow po-
mocniczych i gospodarczych). Kogo$ tez trzeba bedzie zatrudnié na stanowi-
sku Portiera. Jednym stowem, incydent z Fallowem wciaz niésl sie nieprzy-
jemnym echem po korytarzach Swietego Oswalda - od biura Kwestora po-
czynajac, a na Sali Cichej Pracy konczac.

Chlopcy nie pozostali glusi na 6w zlowieszezy poglos i stali sie wyjatkowo
niezno$ni - jakby nieustannie testowali, czy nadal obowiazuja ich wcze$niej
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wytyczone ramy dyscypliny. Coz, ostatecznie niestawa zostal okryty pracow-
nik szkoly - co prawda zaledwie Portier, ale to wystarczylo, by wzniecié za-
rzewie rewolty. We wtorek, po zakonczeniu zaje¢ z informatyki z pigta klasa,
Meek wyszedl z sali blady jak pldétno i calkiem roztrzesiony; McDonaugh
zarzadzil wiele bezlito$nie dlugich zatrzyman w kozie; a Robbie Roach na
wszelki wypadek zapadl na jaka$ tajemnicza chorobe, doprowadzajac do
szalu wszystkich humanistow, ktorzy musieli prowadzic za niego lekcje. Jed-
noczeénie Bob Strange bez skrupuléw z gbéry wyznaczyl zastepstwa na
wszystkie swoje godziny lekcyjne, gloszac wszem wobec, Ze jest zbyt zajety
Innymi Sprawami Najwyzszej Wagi. Jakby tego bylo malo, na dzisiejszym
apelu Dyrektor (ku ogoélnemu, cho¢ starannie skrywanemu rozbawieniu)
wyglosil katastrofalne os§wiadczenie, w ktorym utrzymywal, ze nie ma ziarna
prawdy w zlosliwych plotkach krazacych na temat pana Fallowa i ze kazdego
ucznia, rozpowszechniajacego owe klamliwe pomodwienia, spotkaja Najsu-
rowsze Konsekwencje.

Jednak Fallowgate - jak Allen-Jones blyskawicznie ochrzcil calg te nie-
szczesna afere - najbardziej dotknela Pata Bishopa, Drugiego Mistrza. Cze-
Sciowo dlatego, ze podobne historie po prostu nie mieszcza mu sie w glowie -
Pat od ponad trzydziestu lat wykazuje sie niezwykla lojalnoécia wzgledem
szkoly i jest przy tym krysztalowo uczciwy. Jego cala zyciowa filozofia (ter-
min nieco na wyrost, nasz Pat nie ma w sobie bowiem nic z my$liciela) zasa-
dza sie na przekonaniu, ze wszyscy ludzie sa fundamentalnie przyzwoici i w
glebi serca pragna czynié¢ jedynie dobro, nawet jezeli chwilowo zostali spro-
wadzeni na zla droge. Na tej umiejetnosSci dostrzegania dobra w kazdej isto-
cie zasadzaja sie jego relacje z chlopcami - i to z bardzo pozytywnym rezulta-
tem; slabi duchem i zloczyncy palg sie ze wstydu i szybko nawracaja w obli-
czu takiej szlachetnoéci.

Ale afera z Fallowem wywolala u Pata duchowy kryzys. Po pierwsze dlate-
go, ze Pat dal sie tak bardzo wywie$¢ w pole - teraz nieustannie sie obwinia,
ze nie spostrzegl, co sie Swieci. Po drugie - poniewaz gdzie§ w podtekscie
oszustwa Fallowa czaila sie pogarda dla warto$ci szkoly i samego Drugiego
Mistrza. Fakt, ze rzeczony Fallow - ktoérego Pat zawsze traktowal uprzejmie i
z szacunkiem - odplacil mu tak falszywa moneta, zawstydza Pata i wprawia w
konsternacje. Przypomina mu tez zapewne historie z Johnem Snyde'em i
prawdopodobnie zmusza do pytania, czy i wowczas nie popeknil jakiego$
powaznego bledu. Pat, oczywiscie, nic nie méwi na ten temat, zauwazytem
jednak, ze ostatnio o wiele rzadziej sie uémiecha, a w ciggu dnia siedzi za-
mkniety w gabinecie, co rano pokonuje jeszcze wieksza liczbe okrazen i cze-
sto zostaje w szkole do p6zna.

Gdy chodzi o Katedre Jezykoéw - musze przyznaé, ze wyszliSmy z calej tej
sprawy w miare obronna reka. Po czeSci dzieki przyrodzonemu cynizmowi
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Pearmana, stanowigcemu jakze pozadana przeciwwage dla hieratycznej wy-
niosloéci Strange'a i podszytego strachem belkotu Nowego. Na zajeciach
Gerry'ego Grachvogela panuje nieco wiekszy rejwach niz zazwyczaj, jednak
nie tak nieprzyzwoity, by wymagal mojej interwencji. Geoff i Penny Nation
twierdza, ze cala ta afera srodze ich zasmucila, ale nie zdziwila, potrzasaja
wiec tylko glowami na mysl o zezwierzeceniu natury ludzkiej. Doktor Devine
bezlitoénie wykorzystuje incydent z Fallowem do terroryzowania biednego
Jimmy'ego, Eric Scoones za$ chodzi rozdrazniony, jednak nie duzo bardziej
niz zazwyczaj. Za to Dianne Dare, podobnie jak nasz kreatywny Keane, $ledza
rozwo6j wypadkoéw z jawnym zafascynowaniem.

- Akcja przypomina zawilg intryge z opery mydlanej - oznajmila mi dzi-
siaj Dianne w pokoju nauczycielskim. - Nikt nie jest w stanie przewidzie¢, co
sie wydarzy w nastepnym odcinku.

Przyznalem, Ze od czasu do czasu nasza droga stara buda potrafi do-
starczy¢ przezy¢ niepozbawionych rozrywkowego waloru.

- Czy wlasnie dlatego pan jeszcze tu tkwi? To znaczy, chcialam po-
wiedzieé... - urwala, zapewne Swiadoma malo pochlebnych implikacji swoje-
go pytania.

- Tkwie tu, jak to pani subtelnie ujela, jestem bowiem na tyle staro-
Swiecki, by wierzy¢, ze chlopcy moga odnie$¢ pewne drobne korzySci z nauki
mojego przedmiotu oraz - co nawet istotniejsze - poniewaz moja obecno$é
dziala na nerwy Strange'owi.

- Przepraszam - baknela.

- Prosze nie przepraszac. To do pani nie pasuje.

Trudno obja$ni¢ komu$ z zewnatrz fenomen Swietego Oswalda; a jest to
juz prawie niemozliwe z przepastnej perspektywy ponad czterdziestu lat.
Panna Dare jest mloda, atrakcyjna, blyskotliwa; pewnego dnia sie zakocha,
bedzie miala dzieci. Dorobi sie przyjemnego domku, ktory stanie sie praw-
dziwym rodzinnym ogniskiem, a nie aneksem do skladziku bibliotecznego, i
bedzie wyjezdzac¢ na wakacje do dalekich, egzotycznych krajow. A przynajm-
niej mam taka nadzieje. W przeciwnym razie dolaczy do grona niewolnikow i
zywot spedzi przykuta do galery, na koncu za$ zostanie bez pardonu wy-
pchnieta za burte.

- Nie chcialam pana urazic, sir.

- Wecale mnie pani nie urazila. - By¢ moze miekne na stare lata lub tez
afera z Fallowem wytracila mnie z rdbwnowagi bardziej, niz sadzilem. - Po
prostu od rana ogarngl mnie kafkowski nastrdj. To bez watpienia wina dok-
tora Devine'a.

Jak mozna bylo przypuszczaé, rozbawily ja moje slowa. Musze przyznaé,
ze ta dziewczyna $wietnie sie przystosowala do zycia u Swietego Oswalda.
Czesto jej sie przygladam, jak idzie na lekcje z teczka w reku i sterta podrecz-
nikéw pod pachg; stucham, jak przemawia do chlopcéw raznym, stanowczym
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tonem szpitalnej pielegniarki. Podobnie jak Keane'owi, nie brakuje jej zimnej
krwi, co dobrze stluzy w miejscu takim jak Swiety Oswald, gdzie kazdy musi
walczy¢ o swoje, a pro$ba o najbanalniejsza pomoc jest uznawana za oznake
stabo$ci. Dianne umie udawac gniew lub w miare potrzeby umiejetnie skry-
waé emocje. Doskonale wie, ze nauczyciel musi byé¢ przede wszystkim do-
brym aktorem - zawsze panujacym nad widownig i niepodzielnie wladajacym
scena. To niezwykle cechy u tak mlodego nauczyciela; podejrzewam wiec, ze
zaré6wno Dianne, jak i Keane urodzili sie do tego zawodu - w odréznieniu od
nieszczesnego Meeka.

- Nie da sie ukry¢, ze dolaczyla pani do nas w bardzo interesujacym mo-
mencie - powiedzialem. - Inspekcje, restrukturyzacje, zdrady i intrygi. Chleb
powszedni u Swietego Oswalda. Jezeli to zdola pani przetrwaé...

- Moi rodzice byli nauczycielami. Wiem, czego sie spodziewac.

Ha! To wszystko wyjaénia. Powinienem byl wcze$niej zgadnaé. Z suszarki
przy zlewie chwycilem kubek (nie swdj - mo6j nadal pozostaje na liScie zagi-
nionych).

- Herbaty? - zaproponowalem.

- Poprosze. To nauczycielska kokaina - odparta z uémiechem.

Sprawdzilem stan metalowego termosu i napelnilem dwa kubki. Przez la-
ta przywyklem do pijania herbaty w jej najbardziej elementarnej postaci.
Jednak ta brunatna ciecz, ktéra pociekla z naczynia, wygladala na substancje
wysoce toksyczna, wiec na wszelki wypadek - wzruszajac filozoficznie ramio-
nami - dodalem do niej mleka i cukru. Co cie nie zabije, to cie wzmocni. Wy-
jatkowo trafne motto dla takiego miejsca jak Swiety Oswald, nieustannie
niebezpiecznie balansujacego pomiedzy tragedia a farsa.

Powiodlem powoli wzrokiem po moich kolegach siedzacych w pokoju na-
uczycielskim i poczulem nieoczekiwany przypltyw glebokich, cieplych uczué.
McDonaugh, w swoim kacie, czytal ,Mirror”, a obok niego Monument chlo-
nalt z uwaga jakis artykul z ,,Telegrapha”; Pearman prowadzit ozywiona dys-
kusje z Kitty Teague na temat dziewietnastowiecznej francuskiej pornografii,
Isabelle Tapi poprawiala szminke, Liga Narodow za$ dzielila sie dziewiczym
bananem. Moi starzy przyjaciele, koledzy, wéréd ktorych czulem sie swojsko i
swobodnie.

Jak juz wspomnialem, trudno objaéni¢ fenomen Swietego Oswalda -
opisac¢ echo tupotu chlopiecych stép na kamiennych schodach; zapach przy-
palonych tostéw dobiegajacy z Refektarza; szczegélny odglos prze-
tadowanych workéw sportowych ciagnietych po $wiezo wyfroterowanej
drewnianej podlodze. Nie spos6b oddaé¢ slowami powagi bijacej z Tablicy
Honorowej z rytowanymi, barwionymi na zloto nazwiskami datujacymi sie
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jeszcze sprzed czas6w mojego prapradziadka, czy wymowe obelisku ku czci
poleglych na wojnie lub zdje¢ druzyn sportowych, na ktérych mlode, zuchwa-
te twarze pokryly sie sepia znaczaca przemijanie czasu. Metafora wiecznoéci.
Bogowie, staje sie sentymentalny; a wszystkiemu winien moéj zaawan-
sowany wiek - jeszcze chwile temu uzalalem sie nad wlasnym losem, teraz za$
popadam w nostalgiczne roztkliwienie. To musi mieé tez jaki§ zwiazek z po-
goda. Z drugiej strony, Camus twierdzi, ze powinniémy uwazac¢ Syzyfa za
szczeSliwea. A ja? Czy czuje sie nieszczeSliwy? Wiem jedynie, ze przezyliémy
wstrzas - wstrzas tak potezny, ze az zadrzaly posady. W powietrzu wisi at-
mosfera przewrotu, a ja gdzie§ w glebi serca przeczuwam, ze rzecz jest o wiele
powazniejsza niz sama afera Fallowa. A przeciez dopiero mamy wrzesien.



EN PASSANT



Poniedziatek 27 wrzesnia

Pomimo ekwilibrystycznych zabiegéw i staran Dyrektora sprawa Fallowa
trafila jednak do gazet. Nie do ,News of the World” - to bylyby zbyt wygoro-
wane oczekiwania - ale do naszego lokalnego ,Examinera”, co jednak jest
niemal rownie satysfakcjonujace. Tradycyjny antagonizm pomiedzy szkolg a
miastem ma taki skutek, ze wiesci stawiajace w niekorzystnym $wietle Swie-
tego Oswalda rozprzestrzeniaja sie niczym pozar buszu ku niepohamowanej i
zgola niechrze$cijanskiej radosci dobrych obywateli. Artykul w gazecie byl
triumfalistyczny i zarazem zjadliwy w tonie. Z jednej strony przedstawial
Fallowa jako wieloletniego pracownika szkoly, zwolnionego (w trybie doraz-
nym, bez konsultacji ze Zwiazkiem), zanim sad orzekl o winie; z drugiej za$ -
autor niedwuznacznie sugerowal, ze Fallow to jednak przestepca, aczkolwiek
wzbudzajacy sympatie, bo od lat odgrywajacy sie na systemie stworzonym
przez i dla beztroskich prézniakéw z wyzszych sfer, bezdusznych, anoni-
mowych biurokratéw i oderwanych od zycia akademikow.

Historia nabrala wymiaru biblijnej przypowieéci o Dawidzie i Goliacie, w
ktorej Fallow zostal obsadzony w roli symbolu klasy pracujacej, walczacego z
monstrualng maching bogactwa i nieuzasadnionych przywilejow. Autor tego
kawalka, podpisujacy sie pseudonimem ,Kret”, zdolal ponadto wzbudzi¢ w
czytelniku prze$wiadczenie, ze u Swietego Oswalda bez przerwy zdarzaja sie
podobne drobne przekrety, ze system nauczania jest beznadziejnie przesta-
rzaly, uczniowie nagminnie pala papierosy (i zapewne réwniez odurzaja sie
narkotykami), natomiast sam budynek szkoly jest w tak optakanym stanie, ze
powazna katastrofa jest praktycznie nieunikniona. Artykutowi towarzyszyt
edytorial zatytulowany ,Prywatne szkoly - czy nadal maja racje bytu?”, w
ktorym naczelny gazety zachecal czytelnikow, by dzielili sie z redakcja swoimi
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opiniami oraz wszelkimi zastrzezeniami pod adresem Swietego Oswalda oraz
Starej Gwardii broniacej status quo.

Ten artykut jest dla mnie powodem do dumy. Wydrukowali go niemal bez
skrotow. Otrzymali tez ode mnie zapewnienie, ze beda informowani na bie-
Z3aco o rozwoju sytuacji. Z mojego e-mailu jasno wynikalo, ze naleze do kot
zblizonych do szkoly - niewykluczone, ze jestem renegatem ze Starej Gwardii
albo uczniem, czlonkiem Zarzadu czy nawet jednym z nauczycieli. Strategia
nakazywala powsciagliwo$¢ w kwestii szczegolow, na wypadek gdyby trzeba
byto wprowadzaé modyfikacje w miare postepéw w rozgrywce.

Do komunikacji z redakcja postuzyl mi jeden z moich zapasowych adre-
sOw - kret@hotmail. com - dajacy pewnosé, ze unikne identyfikacji. Co praw-
da nie istnialy powazne powody do obaw, bo to raczej nieprawdopodobne,
zeby kto$ w ,,Egzaminerze” podjal sie roli detektywa - ostatecznie pracujacy
tam ludzie zajmuja sie jedynie lokalnymi wiadomoSciami i wystawami psow
rasowych, nie maja wiec zadnego doswiadczenia w dziennikarstwie §ledczym
- jednak nie wiadomo, czym zakonczy sie ta cala historia i jakie zatoczy kregi.
Ba, nawet ja tego nie wiem, co zresztg dostarcza mi dodatkowego dreszczyku
emocji.

Dzi$ od rana padalo, w zwiazku z czym samochody poruszaly sie wolniej
niz zazwyczaj. To z6lwie tempo doprowadzalo mnie do szalu, wiec z trudem
przychodzilo mi zachowanie spokoju. Jedng z przyczyn niecheci mieszkan-
céHw miasta do Swietego Oswalda s korki, jakie za sprawg szkoly tworzg sie
w godzinach porannego szczytu. Setki czy$ciutkich, odpicowanych jaguaréw,
solidnych volvo, ekskluzywnych terenéwek i minivanéw, ze swoim cargo
czy$ciutkich, odpicowanych chlopcoéw w charakterystycznych czapkach i ble-
zerach co rano niemilosiernie zapychaja ulice.

Niektorzy transportuja pociechy autem nawet wtedy, gdy ich dom jest po-
lozony zaledwie mile od szkoly. Bo przeciez, Boze uchowaj, by ich czySciutki,
odpicowany chlopiec musial przeskakiwa¢ przez kaluze, wdycha¢ zanieczysz-
czone powietrze czy tez (o, zgrozo!) naraza¢ sie na odrazajacy kontakt z
brudnymi, niechlujnymi dzieciakami z pobliskiej Sunnybank Park: z wulgar-
nymi chlopaczyskami w nylonowych kurtkach i znoszonych adidasach czy tez
krzykliwymi pannicami o farbowanych wlosach, odzianymi w nieprzyzwoicie
krotkie spédnice. Mnie w ich wieku nikt nigdy nie dowozil do szkoly, nato-
miast tanie, znoszone buty i opadajace skarpety byly moim chlebem powsze-
dnim, wiec gdy teraz jezdze do pracy wypozyczonym samochodem, niekiedy
wciagz wzbiera we mnie wécieklo$c - straszliwa wécieklo$¢ - na moje 6wezesne
zycie i 6wczesne marzenia.

Pamietam pewien cieply, letni dzien pod koniec roku szkolnego. Leon byt
znudzony; lekcje sie skonczyly i siedzieliSmy na terenie miejskiego placu
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zabaw (do dzi$ staje mi przed oczami karuzela z farba miejscami wytarta do
golego metalu przez niezliczone generacje dzieciecych rak), zaciggaliSmy sie
camelami (Leon palil, wiec ja tez) i przygladaliSmy przechodzacym nieopodal
dzieciakom z Sunnybank.

- Barbarzyncy. Motloch. Proleci.

Palce Leona byly dlugie i wysmukle, wiecznie poplamione atramentem i
pozolkle od nikotyny. Na §ciezce pojawila sie grupka w bluzach Sunnybank -
ciggnaca za soba szkolne torby, glo$na, pokrzykujaca, w butach pokrytych
brudem i pylem suchego, upalnego dnia. Te dzieciaki nie stanowily dla nas
zagrozenia, chociaz zdarzalo sie i tak, ze musieliSmy zwiewaé przed gangami
holoty ze szkolnego molocha.

Pewnego razu, gdy mnie nie bylo z Leonem, dorwali go przy $mietnikach
za szkola i niezle skopali. Wowczas moja nienawi$é do nich jeszcze bardziej
wzrosla - przerastala nawet nienawis$¢ Leona, ale to ostatecznie byly dzieciaki
z mojego Srodowiska. W tej grupce jednak szly tylko dziewczyny - cztery w
zwartej gromadzie, a z tylu za nimi fajtlapa z mojego rocznika. Dziewczyny
zuly gume, chichotaly, darly sie ochryple, a gdy podbiegaly, wiatr unosil im
spodnice, odslaniajac odrapane, chropowate nogi.

Fajtlapa ciagnaca sie w ogonie byla Peggy Johnsen - grubaska z lekcji WF
w klasie Braya - i na jej widok instynkt kazal mi sie odwrécié, tuz po tym, jak
Leon spojrzal na mnie znaczaco i mrugnal.

- Noi?- spytal.

Jakze dobrze bylo mi znane to spojrzenie. Leon czestowal mnie nim wiele
razy w czasie naszych wypadéw na miasto, podczas kradziezy w sklepach
plytowych oraz innych drobnych aktow buntowniczej dywersji. W oczach
Leona czaila sie psotna zlosliwos¢ - w jego blyszczacych oczach, skierowa-
nych teraz na Peggy zalo$nie podrygujaca, by dotrzymac kroku kolezankom.

- Co ,noi”? - To byla z mojej strony gra na zwloke.

Cztery dziewczyny wysforowaly sie znacznie do przodu i nagle Peggy - o
spoconej twarzy i zaleknionym spojrzeniu - zostala sama na placu boju.

- Och, daj spokdj, Leon.

Prawde powiedziawszy, Peggy nie wzbudzala nigdy we mnie szczegolnie
zlych uczué. Byla powolna, nieszkodliwa dziewczyng, balansujaca na granicy
uposledzenia umyslowego. Nawet czasami robito mi sie jej zal.

Leon obrzucil mnie pogardliwym spojrzeniem.

- Kim ona niby jest, Pinchbeck, twoja dziewczyng? Nie oslabiaj mnie!

I ruszyl przed siebie biegiem, na przelaj, z wojowniczym okrzykiem.

Nie pozostalo mi nic innego jak tylko ruszy¢ za nim - do dzi$§ sobie po-
wtarzam, ze Leon nie dal mi zadnego wyboru. Wyrwaliémy jej z rak torby -
Leon chwycil za reklam6wke Woolwortha, w ktorej znajdowal sie stroj
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gimnastyczny. W moich dloniach pozostal plécienny plecak z malymi ser-
duszkami wymalowanymi bialym korektorem. A potem pusciliémy sie galo-
pem zygzakami - pedziliSmy zbyt szybko, by Peggy zdotala nas dogoni¢. Mo-
gla jedynie sie wydziera¢ i wdychaé unoszacy sie za nami pyt. Moim marze-
niem bylo jak najszybciej znikna¢ jej z oczu, jednak, przy zataczaniu kolejne-
go kolka, sila od$rodkowa rzucita mnie prosto na te grubaske, ktora bez-
wladnie zwalila sie na ziemie.

Leon zani6st sie Smiechem; z mojego gardla takze wyrwal sie histeryczny
chichot, bo nagle dotarlo do mnie, ze réwnie dobrze los Peggy moglby staé sie
moim udzialem. Darla sie: ,,Wy gnoje, wy zawszone sukinsyny”, i patrzyla
przez lzy, jak jej trampki, zwigzane sznurowadlami, laduja na najwyzszych
galeziach starego drzewa, a jej podreczniki lopoca stronami na podobienstwo
confetti opadajacego w cieplym, letnim powietrzu. O tak. Roéwnie dobrze
mogly by¢ to moje trampki i moje ksigzki.

Przepraszam, Peggy. Niemal naprawde ogarnelo mnie pragnienie, by mi
wybaczyla. W Zadnym razie nie byla najgorszym dzieciakiem z mojej szkoly,
nie nalezala do zatwardzialych przesladowcow. Ale znalazla sie akurat pod
reka, a poza tym wydala mi sie odrazajaca - z tymi tlustymi wlosami i czer-
wona, wykrzywiona furig twarza moglaby w zasadzie uchodzi¢ za dziecko
mojego ojca. Obudzily sie wiec we mnie najgorsze instynkty - to one pchnely
mnie do tego, by zdeptaé ksigzki Peggy, wyrzucic¢ wszystko z jej plecaka, po-
rozwldczyé po placyku czeéci jej gimnastycznego stroju (do dzi§ widze wyraz-
nie granatowe szorty, réwnie szerokie i workowate jak moje legendarne
grzmotogacie), po czym wdeptac je w zokty piach.

- Ozzie, wy skurwysyny!

Walka o byt. Przetrwaja tylko najlepsi, zadzwieczalo mi w glowie. Ogarne-
ta mnie wscieklo§é na Peggy, wscieklo$é na siebie, ale jednocze$nie rozsadza-
ta mnie euforia i duma, jak gdyby udalo mi sie zda¢ jakis trudny egzamin; jak
gdyby przez ten akt agresji udalo mi sie znacznie zmniejszy¢ przepasé dzielg-
ca mnie od Swietego Oswalda, od tego, kim jestem, a kim pragne sie stac.

Swiatla zmienily sie na zielone, ale sznur samochodéw przede mna dawal
male nadzieje na pokonanie skrzyzowania jednym skokiem. Tymczasem,
wykorzystujac stagnacje na jezdni, kilku chlopcow postanowito przejs¢é na
druga strone - udalo mi sie dostrzec McNaira, jednego z ulubiefcéw Stra-
itleya, oraz miniaturowe, dokuczliwe po6ldiable, Jacksona - réwniez z trzeciej
S. Gdy chwile p6zniej w polu mojego widzenia pojawil sie Anderton-Pullitt,
samochody stojace przede mng akurat ruszyly z miejsca.

Jackson pokonal jezdnie kilkoma susami. Podobnie McNair. I wtedy tuz
przed maska mojego auta ukazalo sie piecdziesiat jardow wolnej przestrzeni.
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Wrystarczylo wiec dodaé gazu i udaloby mi sie blyskawicznie pokona¢ skrzy-
zowanie. W innym wypadku czekalo mnie kolejne pie¢ minut §limaczenia sie
w korku. Niestety, Anderton-Pullitt nie zerwal sie do biegu. Nieruchawy,
ociezaly, w wieku trzynastu lat juz podstarzaly, szed} przez jezdnie leniwym
krokiem, przypominajac opasltego kraba. Nie raczyl na mnie spojrzeé, nawet
gdy zawyl moj klakson, jak gdyby ignorujac moja obecno$é, mogl zakwestio-
nowaé¢ samo moje istnienie. Dzierzac teczke w jednej, a pudelko na lunch w
drugiej dloni, ze skwapliwym rozmysltem obszed} kaluze, tak ze gdy wreszcie
zszedt z jezdni, Swiatla znow sie zmienily i czekaly mnie kolejne, wlokace sie
minuty sterczenia na skrzyzowaniu.

Tak, wiem. Ow incydent sam w sobie by} najtrywialniejszy z trywialnych.
Jednak arogancja Andertona, jego nonszalancka pogarda stanowily istng
kwintesencje ducha Swietego Oswalda. Ciekawe, co zrobilby ten spasiony
chlopak, gdyby po prostu ruszyé ostro na niego - z rozmystem, bezpardonowo
staranowac go samochodem. Czy rzucilby sie do biegu? A moze tkwilby upar-
cie w miejscu i z tepym wyrazem twarzy do ostatka powtarzal: ,Nie oSmielisz
sie... nie wolno ci...!”.

Niestety, przejechanie Andertona-Pullitta nie wchodzilo w gre. Przede
wszystkim dlatego, ze samochod byt mi niezbedny. Poza tym agencja wynaj-
mu moglaby nabra¢ dziwnych podejrzen, gdyby wypozyczone auto wrdcito do
nich z kompletnie strzaskanym przodem. Ale, co tam. Znajde inny spos6b
odplacenia pieknym za nadobne, tym bardziej ze wlasnie nadszed} czas na
jakie$ godziwe uczczenie dotychczasowego pomyslnego przebiegu rozgrywki.
Na sama my$l o tym usta rozciagnely mi sie w zimnym uémiechu, a z radia,
jak na zawolanie, poplynela $wietna muzyka, pozwalajaca zapomnieé o $wia-
tlach zastyglych na ostrej czerwieni.

Moéj dyzur w sali 59 przypadal na pierwsza potowe lunchu. Dzieki Bobowi
Strange'owi Straitleya nie bylo w poblizu - albo czail sie w tym swoim skla-
dziku bibliotecznym, albo znowu przypadt mu w udziale obowigzek patrolo-
wania korytarzy. W klasie natomiast wprost roilo sie od chtopcow. Niektorzy
odrabiali prace domowe; inni grali w szachy lub plotkowali, od czasu do cza-
su pojadajac chipsy lub przysysajac sie do puszek z gazowanymi napojami.

Nauczyciele - jak jeden maz - nienawidza deszczowych dni. Uczniowie nie
moga wyj$¢ na dwor, a wiec trzeba ich nieustannie pilnowaé. Wszedzie jest
pelno blota, stad nietrudno o wypadek. W kazdym pomieszczeniu panuje tlok
i halas. Drobne utarczki blyskawicznie przeksztalcaja sie w bojki. Nie obeszlo
sie wiec bez mojej interwencji - gdy maly Jackson rzucil sie na Brasenose'a,
tlustego, zwalistego chlopca, ktory jeszcze sie nie nauczyl, jak skutecznie
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wykorzystywaé przewage masy i wzrostu. Ale potem bylo juz spokojnie. Czas
do konica dyzuru uplyngl mi na dozorowaniu sprzatania klasy, wskazaniu
Taylerowi bledu ortograficznego w jego pracy domowej, przyjeciu mietéwki
od Pinka i fistaszka od Knighta oraz na krotkiej, meskiej pogawedce z chlop-
cami pochlaniajacymi przyniesiony z domu lunch.

Starannie opracowany plan nakazywal mi, by - po odbebnieniu panszczy-
zny - zaszy¢ sie w Sali Cichej Pracy i tam czeka¢ na rozwoj wypadkoéw przy
kubku brunatnej herbaty.

Oczywiscie nowicjusze, tacy jak ja, nie dostaja wychowawstwa. Dlatego
mamy sporo wolnego czasu. To pozwala nam po$wieci¢ wolne chwile na ob-
serwacje i analize wielu zwyczajow oraz procedur, widzianych z odpowiedniej
perspektywy. Dzieki temu szybko udalo mi sie zorientowaé w stabo$ciach
systemu - odkry¢ istnienie minut, a niekiedy zaledwie sekund, kiedy pod-
brzusze giganta jest nieosloniete i wystawione na ciosy. W takich chwilach
wlasnie zdarzaja sie katastrofy, wtedy tez najlepiej uderzy¢.

Dzwonek oznajmiajacy koniec lunchu jest jednocze$nie zwiastunem owe-
go groznego dla systemu momentu. Popoludniowe sprawdzanie listy obecno-
Sci jeszcze sie nie rozpoczelo, chociaz oficjalnie pora przerwy juz minela.
Teoretycznie dzwiek dzwonka sygnalizuje, ze w ciaggu pieciu minut powinny
zacza¢ sie zajecia - tak wiec wykladowcy siedzacy w pokoju nauczycielskim
powoli zbieraja sie do wyjécia, natomiast ci, ktérzy w czasie lunchu penili
dyzur, pakujg swoje manatki (czesto tez przegladaja szybko gazete), po czym
opuszczajg lekeyjne sale.

W rzeczywistoSci jest to pieciominutowe okienko chaosu w skadinad
gladko przebiegajacej operacji. Nikt de facto nie pelni dyzuru i nie pilnuje
dyscypliny, wiekszo§¢ bowiem nauczycieli - podobnie jak i uczniéw -odbywa
zmudng wedrowke z jednego miejsca w drugie. Nic dziwnego wiec, ze wlaénie
w owym czasie dochodzi do najwiekszej liczby wykroczen. Na porzadku
dziennym s3 przepychanki, kradzieze, drobne przejawy wandalizmu i inne
uchybienia wszelkiego rodzaju, ktoére latwo przeoczy¢ w tym tranzytowym
przelocie na moment przed popotudniowymi lekcjami. I dlatego tez uplynelo
cale pie¢ minut, zanim ktokolwiek sie zorientowal, ze Anderton-Pullitt stracil
przytomnosc.

Zapewne nie zajeloby to tak wiele czasu, gdyby chodzilo o kogo$ lubianego
i popularnego wsrdd chlopcow. Ale Anderton do takich nie nalezal. Zawsze
siedzial nieco na uboczu, oddalony od kolegéw i zajmowal sie swoimi kanap-
kami (dzieh w dzien takimi samymi - pasta Marmite i kremowy twarozek na
bezglutenowym chlebie). Gdy powolnie i pracowicie przezuwal kes po kesie,
bardziej przypominal wiekowego z6twia niz trzynastoletniego chtopca. Okazy
jemu podobne wystepuja w kazdym roczniku. Tacy chlopcy sa do przesady
ostrozni, hipochondryczni, krotkowzroczni i tak niegodni uwagi, ze nawet nie
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bywaja nekani przez innych - moze tez i dlatego, ze pozostaja calkiem nie-
wrazliwi na zniewagi czy odrzucenie; poza tym holduja pedantycznej wymo-
wie, co sprawia, ze ciesza sie reputacja inteligentnych i do tego sa uprzejmi
dla nauczycieli, co czyni z nich pupili wiekszoSci belfrow.

Straitley uwaza, ze Anderton-Pullitt jest zabawny. I nic w tym dziwnego -
jako chlopiec zapewne nalezal do tego samego gatunku. Mnie osobicie ten
gbwniarz irytuje i drazni; gdy pelnie dyzur na dziedzificu, a w poblizu nie ma
Straitleya, Anderton lazi za mna krok w krok i raczy rozwleklymi wykladami
na temat swoich rozmaitych pasji (SF, komputery, samoloty z okresu I wojny
Swiatowej) oraz rzeczywistych czy tez wyimaginowanych przypadlosci (ast-
ma, nietolerancje pokarmowe, agorafobia, alergie, ataki leku, a do tego bro-
dawki).

No i teraz wreszcie nadeszla sposobnoéé, by sie przekonaé, czy jedna z
wielu jego slynnych dolegliwoéci jest prawdziwa czy tez urojona. Odglosy
dochodzace z géry do Sali Cichej Pracy, z klasy Straitleya, pozwola mi to usta-
li¢ bez najmniejszych watpliwosci.

Nikt poza mna nie wytezal stluchu, nie wydawal sie w najmniejszym stop-
niu zainteresowany tym, co sie dzieje powyzej. Robbie Roach, ktory akurat
mial okienko, a takze nie byl obarczony wychowawstwem (zbyt wiele zajeé
wakacyjnych), zajadle grzebal w swojej szafce. Przez chwile na wierzch wysu-
nela sie paczka francuskich papieroséw (prezent od Fallowa), ktéra Rob bly-
skawicznie wepchnat za stos podrecznikéw. Isabelle Tapi, zatrudniona na pét
etatu, a wiec takze niesprawujgca wychowawstwa, czytala jakas powieS¢ w
miekkiej oprawie, drobnymi lykami popijajac wode Evian.

Zabrzmial dzwonek, a chwile pézniej z gory dobiegt rejwach - rytualna
kakofonia pozbawionych dozoru chlopcéw - i huk czego$ (krzesla?) przewra-
cajacego sie na podloge. Zaraz potem mocno podniesione glosy - Jackson i
Brasenose podjeli przerwana bodjke - kolejny huk walacego sie krzesla i...
nagla cisza. Pewnie w tym momencie do sali wkroczyl Straitley. I rzeczywi-
Scie. Niemal natychmiast doszedl mnie dzwiek jego glosu - po nim cichy po-
mruk chlopcéw, i zaraz potem rytmiczna kadencja listy obecnoSci.

- Adamczyk?

- Sir.

- Almond?

- Sir.

- Allen-Jones?

- Obecny, sir.

- Anderton-Pullitt?

Bingo!

- Anderton-Pullitt?



Prywatna Szkota dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda,
$roda 29 wrzesnia

Nadal nie ma wieéci od Andertonéw-Pullittéw. Biore to za dobry omen -
dowiedzialem sie bowiem, ze w ekstremalnych przypadkach $mieré moze
nastapi¢ w przeciagu zaledwie kilkunastu sekund - mimo to $wiadomo$¢, ze
jeden z moich chlopcow mogl umrzeé, naprawde umrzeé, w mojej sali, gdy
znajdowal sie pod moja opieka, sprawia, ze dlonie mi potnieja, a serce wali
jak mlotem.

W okresie tych trzydziestu lat trzech moich uczniéw stracito zycie. Ich
twarze wyzieraja na mnie codziennie z fotografii wiszacych w Srodkowym
Korytarzu: Hewitt - zmarl na zapalenie opon mézgowych podczas zimowych
ferii w 1972; Constable - zgingl w 1986 pod kolami samochodu, na swojej
ulicy, gdy rzucil sie w pogon za pilka; oraz Mitchell - w 1989 - Mitchell, kto6-
rego przypadek do dzi$§ nie daje mi spokoju. Wszystkie te tragedie wydarzyly
sie w czasie wolnym od zajeé, mimo to za kazdy z tych wypadkéw (a w szcze-
gblnosci Mitchella) nieustannie obwiniam sam siebie - nie moge sie pozbyé
uczucia, ze czego$ zaniedbalem, ze nie bylem doé¢ czujny.

Do tej smutnej statystyki dochodza chlopcy ze Starej Gwardii Absol-
wentdéw. Jamestone - zlodliwy nowotwor w wieku trzydziestu trzech lat; De-
akin - guz moézgu; Stanley - kraksa samochodowa; Poulson - z niewiadomych
przyczyn dwa lata temu popelnil samobdjstwo, pozostawiajac zone i o$mio-
letnia coreczke z zespolem Downa. Wszyscy oni byli ,moimi chlopcami”,
wecigz tak o nich myéle i kiedy staja mi przed oczami, ogarnia mnie zalo$¢ i
wielka pustka polgczona z niewytlumaczalnym, bolesnym prze$wiadczeniem,
ze powinienem by¢ przy nich w krytycznej chwili i jakim$§ cudem zapobiec
katastrofie.

W pierwszej chwili uznalem, ze Anderton sie wyglupia. Chlopcy byli roz-
brykani; Jackson kotlowal sie w kacie z jednym z kolegow, wiec ja jak najszybciej
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chcialem zabra¢ sie do sprawdzania obecnoéci. Niewykluczone wiec, ze gdy
wszedlem do sali, Anderton juz lezal nieprzytomny, a cenne sekundy umyka-
ly, gdy uciszalem klase i szukalem pidra. Szok anafilaktyczny - te fachowa
nazwe wielokrotnie styszalem z ust nieszczesnego chlopca, ale zawsze przy-
puszczalem, ze owe dolegliwos$ci sa gléwnie wymyslem nadopiekunczej matki
inie maja wiele wspdlnego z jego aktualnym stanem fizycznym.

Zbyt p6zno odkrylem, ze wszystkie medyczne dane znajduja sie w teczce z
dokumentami Andertona-Pullitta, lacznie z rozlicznymi, spisanymi przez
matke zaleceniami dotyczacymi diety, éwiczen fizycznych, ubioru (tworzywa
sztuczne wywolywaly u chlopca bolesna wysypke), fobii, antybiotykdow, religii
oraz integracji towarzyskiej. Pod haslem ,Alergie” widnialy: pszenica (nieto-
lerancja o tagodnym przebiegu) oraz - wielkimi literami z kilkoma wykrzyk-
nikami - ORZECHY!!!

Anderton-Pullitt oczywiécie nigdy nie tyka zadnych orzechéw. Jada tylko
to, co zostalo uznane za bezpieczne przez jego matke i co, na dodatek, idzie w
parze z jego do$¢ ograniczonym kulinarnym gustem. W rezultacie kazdego
dnia zawarto$¢ jego pudelka na lunch wyglada identycznie: dwie, pokrojone
na ¢éwiartki, kanapki z pasta Marmite i kremowym twarozkiem na bezglute-
nowym chlebie; jeden pomidor; jeden banan; paczka Zelkow Maynarda (z
ktorych wyjada tylko czerwone i czarne cukierki, reszte za§ wyrzuca); a do
tego puszka Fanty. Pochloniecie tego positku zajmuje mu calg godzine prze-
znaczong na lunch; Anderton poza tym nigdy nie kupuje niczego w szkolnym
sklepiku i nigdy nie przyjmuje poczestunku od kolegéw.

Nie mam pojecia, jakim cudem udalo mi sie znie$¢ go z Dzwonnicy. Kosz-
towalo mnie to wiele wysitku; chlopcy krecili sie woko6t podekscytowani badz
kompletnie zdezorientowani. Zaczalem wzywaé pomocy, nikt jednak sie nie
pojawilt oprécz Gerry'ego Grachvogela, ktory wychynal z pobliskiej sali, zbladl
tak, jakby za chwile sam mial zemdle¢, po czym zaczal jeczeé: ,0, Boze! O,
Boze”, zacierajac przy tym swoje krolicze lapki i rozgladajac sie nerwowo na
wszystkie strony.

- Gerry, sprowadZz pomoc - zarzadzilem energicznie, niezdarnie ba-
lansujac Andertonem na ramieniu. - Wezwij karetke. Modo fac!*

* fac. Modo fac! - No, rob! (przyp. red.).

Ale Grachvogel tylko wgapial sie we mnie przerazony, z szeroko roz-
dziawionymi ustami. Na moje slowa natomiast blyskawicznie zareagowat
Allen-Jones. Ruszyl biegiem po schodach, przeskakujac po dwa stopnie, przy
okazji nieomal zwalajac z nog Isabelle Tapi, wlaénie wspinajaca sie na gore.
McNair tymczasem popedzil w strone gabinetu Pata Bishopa, a Pink i Tayler
pomogli mi podtrzymywa¢ omdlalego Andertona. Gdy wreszcie dotarliSmy
do Dolnego Korytarza, mialem wrazenie, ze moje pluca wypehia rozzarzony,
plynny oldéw, wiec z prawdziwa ulga przekazalem swoj ciezar Bishopowi,
ktory z kolei najwyrazniej poweselal, gdy stanelo przed nim konkretne
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zadanie do wykonania. Uni6st Andertona-Pullitta w ramionach, jakby ten
opasly trzynastolatek byt zaledwie niemowleciem.

Chwile pdzniej zdalem sobie sprawe, ze za moimi plecami Sutcliff wlasnie
skonczyl sprawdzanie obecnosci, Allen-Jones za$ dzwonil po karetke.

- Powiedzieli, ze bedzie szybciej, jezeli kto§ go przywiezie na oddzial ra-
tunkowy, sir!

Grachvogel rozpaczliwie probowat zapanowaé nad swoimi uczniami, kto-
rzy gremialnie wylegli na korytarz, zeby osobiScie ustali¢ powdd zamieszania,
a na dodatek z gabinetu wyskoczyt ostupialy Dyrektor wraz z Marlene wyzie-
rajgca z niepokojem zza jego ramienia.

- Panie Straitley! - Nawet w tak dramatycznym momencie Nowy byl
dziwnie sztywny, jakby zostal stworzony z innej materii niz cialo i skéra - z
gliny lub moze fiszbinu. - Czy laskawie zechcialby mi pan wyjaénic ...

Jego slowa utonely jednak w masie innych dzwiekéw, nad ktérymi domi-
nowalo walenie mojego serca. Niespodziewanie stanely mi przed oczami
epickie opisy przygod dzielnych podréznikow, w gestwinie dzungli wspinaja-
cych sie po zboczach wulkanéw przy zlowieszczym akompaniamencie tubyl-
czych tam-tamow.

Opartem sie o éciane, zaczalem bowiem odnosi¢ nieprzyjemne wrazenie,
ze koSci, miesnie i $ciegna w moich nogach przeksztalcajg sie w trzesaca gala-
rete. Na domiar zlego co$ od $rodka rozrywalo mi pluca, a do tego wydawalo
mi sie, ze gdzieS w okolicach gérnego guzika kamizelki jaki§ olbrzym nie-
ustannie dZga mnie brutalnie palcem, jakby dla podkreélenia swojego wazne-
go argumentu. Zaczalem sie rozgladac za krzestem, na ktérym moégltbym spo-
czaé, jednak bylo juz za pézno. Swiat wokol zawirowat i bezwolnie zaczalem
sie osuwaé w dot Sciany.

- Panie Straitley!

Z odwroconej perspektywy Nowy zdawal sie jeszcze bardziej zlowrogi niz
zazwyczaj. ,Spreparowana, skurczona glowa - zamajaczyto mi w myslach. -
Wyjatkowo odpowiednia ofiara, by przeblaga¢ Boga Wulkan6w”. I pomimo
ostrego bolu w piersiach nie moglem sie powstrzymacé od $émiechu.

- Panie Straitley! Panie Bishop! Czy kto$ z taski swojej zechce mi wresz-
cie wytlumaczy¢, co tu sie dzieje?

Niewidzialny paluch na nowo podjal swoje bezlitosne dZganie, bezce-
remonialnie wiec usiadlem na podlodze. Marlene, zawsze wyjatkowo przy-
tomna i kompetentna, zareagowala pierwsza. Bez wahania przykleknela
obok, rozpiela mi koszule i wsluchala sie w bicie serca. Bebny nadal walily jak
oszalale; teraz juz bardziej wyczuwalem, niz odbieralem $wiadomie, jakis
ruch wokél mnie.

- Panie Straitley, prosze sie nie poddawadé!

Nad Marlene unosit sie kwiatowy, typowo kobiecy aromat. Wiedzialem, ze
powinienem poczynié jaka$ blyskotliwg uwage, ale jak na zto$¢ nic odpowiedniego

140



nie przychodzilo mi do glowy. Piersi przeszywat ostry bol, a w uszach pulso-
walo niezno$ne dudnienie. Proébowalem wstac, ale nie bylem w stanie sie
podnieéc. W efekcie jeszcze bardziej osunalem sie na ziemie, a wtedy nad-
zwyczaj wyraziScie ujrzalem cekinowe Atomowki na rézowych skarpetkach
Allena-Jonesa i... znowu wybuchnatem $§miechem.

Ostatnia rzecz, jaka pamietam, to twarz Nowego wpelzajaca w pole wi-
dzenia oraz moje wlasne slowa: ,Bwana, tubylcy nigdy nie zdolajg sie we-
drze¢ do Zakazanego Miasta”.

Chwile p6zniej stracilem przytomno$é.

Ocknalem sie w szpitalu. Doktor oznajmil mi, ze mialem wiele szczeécia;
wlasnie przeszedlem drobny incydent kardiologiczny, wywolany przez stres i
nadmierny wysitek fizyczny. Chcialem natychmiast poderwac sie z 16zka, ale
lekarz na to nie pozwolil, utrzymujac, ze musze pozosta¢ pod obserwacja
przez nastepne trzy do czterech dni.

Zaraz tez pielegniarka w $rednim wieku, o ré6zowych wlosach i manierach
dobrotliwej przedszkolanki, zaczela mi zadawa¢ mnostwo pytan, moje odpo-
wiedzi za$ zapisywala z ming wyrazajaca lagodng dezaprobate, jak gdybym
byt dzieckiem moczacym sie po nocach.

- No dobrze, panie Straitley. To teraz prosze mi powiedziec, ile papiero-
sow wypalamy tygodniowo?

- Przykro mi, ale nie mam pojecia. Nie zostalem wtajemniczony w szcze-
g6bly pani nalogu. - Twarz siostry wyrazala skrajna irytacje. - Ach, pani ma na
myS$l moja skromna osobe? Przepraszam, przez chwile sadzilem, ze nalezy
pani do rodziny krélewskie;j.

- Panie Straitley, ja musze wykonac okre$long prace - wysyczala, patrzac
na mnie zwezonymi oczami.

- To zupelnie tak samo jak ja - odparlem. - Zajecia z laciny z trzecio-
klasistami na piatej godzinie lekcyjne;.

- Jestem pewna, ze szkola jako$ obejdzie sie bez panskiej obecnoéci.
Ostatecznie nie ma ludzi niezastapionych.

Cbz za przygnebiajaca konkluzja.

- Czy przypadkiem nie powinna pani sprawi¢, zebym sie poczut duzo le-
piej?

- I tak tez sie stanie, gdy tylko uporamy sie z tg papierkowa robota -
odrzekla.

W rezultacie, mniej wiecej pét godziny p6zniej, Roy Hubert Straitley zo-
stal zredukowany do kilkunastu rubryk, bardzo zblizonych w charakterze do
zapiskow w dzienniku szkolnym - pewnej liczby tajemniczych skrotow i
ptaszkow w odpowiednich kratkach, ktorych rozmieszczenie dostarczylo
indagujacej mnie pielegniarce az nadto widocznej satysfakcji. Co6z, musze
przyznaé, ze obraz wylaniajacy sie z owych danych nie przedstawial sie najle-
piej. Wiek: lat szeSédziesiat cztery, nalogowy palacz, tygodniowe spozycie
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alkoholu wahajace sie od umiarkowanego do lagodnie nadmiernego, waga
natomiast plasujaca sie gdzie$ pomiedzy embonpoint a avoirdupois.

Prowadzacy mnie lekarz wodzit wzrokiem po wynikach pielegniarskiego
wywiadu z wyrazem ponurej protekcjonalnosci. Ow incydent byl powaznym
ostrzezeniem - zawyrokowatl - byt palcem Bozym.

- Nie ma pan przeciez dwudziestu lat - wypowiedzial takim tonem, jakby
wtajemniczal mnie w jedna z prawd objawionych. - Wiec, niestety, pewne
rzeczy pozostaja juz w strefie zakazane;j.

To stara §piewka, ktora slyszalem wiecej razy, niz mialbym ochote zliczy¢.

- Tak, tak. Wiem. Zadnego palenia, picia, frytek ze smazona ryba, zad-
nych jardowych sprintéw czy seksownych kobiet, poza tym ani odrobiny...

- Rozmawialem z panskim lekarzem domowym - wszedt mi w stowo me-
dyk. - Z niejakim doktorem Bevansem. Zgadza sie?

- A, Bevans. Znam go bardzo dobrze. M6j wychowanek w latach 1975-
1979. Szo6stka z laciny. Studiowal medycyne na uniwersytecie w Durham.

- Hm. - Nie wiedzialem, ze jedna drobna zgloska moze nie$¢ w sobie az
tak wielki ladunek dezaprobaty. - W kazdym razie powiedzial mi, ze juz od
dluzszego czasu bardzo sie martwi panskim stanem zdrowia.

- Doprawdy?

- Owszem.

Do wszystkich diabléw! Oto rezultat zapewnienia mlokosom klasycznego
wyksztalcenia. Zanim sie czlowiek obejrzy, obracaja sie przeciwko niemu -
obracaja sie przeciwko niemu, te male prosiaki - i ni stad, ni zowad, zarza-
dzaja beztluszczowa diete, wbijanie sie w luZzne dresy i poszukiwanie odpo-
wiedniego domu tak zwanej pogodnej staroéci.

- No, dobrze. Prosze mnie nie oszczedzaé¢ i oznajmi¢ mi najgorsze. Co
tym razem zaleca ten huncwot? Grzane piwo? Magnetyzm? Przystawianie
pijawek? Pamietam go, gdy byl jeszcze uczniem Swietego Oswalda - maly,
pyzaty rozrabiaka ciagle pakujacy sie w klopoty. I teraz to on ma mi dykto-
waé, jak powinienem postepowaé?!

- On darzy pana wyjatkowa sympatia, panie Straitley.

Aha, zblizamy sie do bolesnego meritum, pomysSlalem.

- Ale ma pan juz przeciez sze$¢dziesiat pie¢ lat...

- Jeszcze wciaz sze$édziesiat cztery. Moje urodziny przypadaja dopiero
na pigtego listopada. Na Dzieni Spisku Prochowego. Wieczor Ognisk*.

* Spisek zawigzany w celu wysadzenia parlamentu, w czasie gdy krol Jakub I mial otwieraé
obrady Izby. Spiskowcy zamierzali przywr6ci¢ w Anglii katolicyzm. Afere jednak wykryto i poj-
mano wielu sprzysiezonych, m.in. Guy Fawkesa. Dzief ten obchodzi sie w Anglii jako $wieto -
wystrzeliwuje sie wowczas fajerwerki, a przede wszystkim pali ogniska, do ktorych wrzuca sie
kukly Fawkesa (przyp. ttum.).
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Na haslo ,Spisek Prochowy” zareagowal poblazliwym potrzasaniem glo-
wy.

- A mimo to chce pan prowadzi¢ tryb zycia trzydziestolatka...

- A c6z innego mi pozostaje? Mam sie rozlozy¢ plackiem na jalowej ska-
le?

Doktor westchnal gleboko.

- Jestem przekonany, ze tak wyksztalcony czlowiek, jak pan, bylby w sta-
nie w pelni cieszy¢ sie emerytura. Moglby pan sie oddac jakiemus$ hobby...

Hobby! To dopiero paradne!

- Nie zamierzam w najblizszym czasie zasila¢ szeregu emerytow.

- Panie Straitley, prosze sie wykaza¢ rozsadkiem...

Szkola Swietego Oswalda od ponad trzydziestu lat jest calym moim $wia-
tem. Poza nig nie mam nic. Energicznie wiec poderwalem sie z l6zka szpital-
nego i zdecydowanie postawilem stopy na ziemi.

- Czuje sie juz doskonale - oznajmilem.



Czwartek 30 wrzesnia

Biedny stary Straitley. Strategia nakazywala odwiedzi¢ go w szpitalu tuz
po zakonczeniu lekeji, tam jednak mi powiedziano, ze juz wyszed! na wlasne
zyczenie, ku wielkiemu niezadowoleniu personelu oddzialu kardiologicznego.
Ale skoro jego adres oficjalnie umieszczono w spisie wykladowcéw szkoly,
ciekawo$¢ pchnela mnie do zlozenia mu wizyty w domu.

Nigdy weze$niej nie nadarzyla mi sie okazja, zeby zetknaé sie ze Straitley-
em poza terenem Swietego Oswalda. Jego widok uswiadomil mi, ze to juz
sterany zyciem mezczyzna, z typowym dla leciwego czlowieka bialym cieniem
zarostu na brodzie i starczymi, ko$cistymi stopami wsunietymi w podnisz-
czone, skérzane pantofle. Zdawal sie przyjemnie zaskoczony moja wizyta i z
wdziecznoScia przyjal mala, doniczkowa roslinke kupiong w przyszpitalnej
kwiaciarni.

- Alez nie trzeba sie bylo fatygowaé - powiedzial. - Ostatecznie juz jutro
zjawie sie w szkole.

- Naprawde? Tak szybko?

Ujal mnie ta deklaracjg za serce, ale jednocze$nie obudzil we mnie niepo-
kéj. Ta gra sprawiala mi zbyt wiele przyjemnosci, by pozwoli¢ Straitleyowi
wymknaé sie w zaswiaty z powodu jakich$ idiotycznych zasad.

- Czy nie powinien pan solidnie wypoczaé? Przynajmniej przez kilka dni?

- Och, prosze nie zaczynaé - odpart zniecierpliwiony. - Juz sie do$¢ na
ten temat nastuchalem w szpitalu. ,Prosze odda¢ sie jakiemus hobby”, zalecil
lekarz. Najlepiej czemus$ spokojnemu - jak wypychanie zwierzat czy makrami.
Bogowie, czemu od razu nie wreczyl mi czarki z cykuta i wszystkim przy oka-
zji zaoszczedzit zachodu?

Wyraznie dramatyzowal.

- Coz - Straitley wykrzywil sie zabawnie, uslyszawszy moja opinie - osta-
tecznie dramatyzowanie to moja specjalnos$é.
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Jego dom jest niewielkim, pietrowym szeregowcem lezacym mniej wiecej
dziesie¢ minut drogi od Swietego Oswalda. W holu niepodzielnie kréluja
ksiazki, cze$¢ z nich na poétkach, cze$¢ nie - w kazdym razie jest ich tak wiele,
Ze nie mozna sie zorientowac, jaki wlasciwie jest kolor tapety pokrywajacej
Sciany. Chodniki s wytarte niemal do osnowy - z wyjatkiem saloniku, gdzie
na podlodze lezy brazowy axminster. W powietrzu unosi sie zapach kurzu,
pasty do podlég i sierSci psa, ktory zdecht ponad pieé lat temu. W przedpoko-
ju stoi wielki szkolny kaloryfer wydzielajacy potezne iloéci ciepla. Posadzka w
kuchni ulozona jest z ceramicznej mozaiki, a wszystkie skrawki $cian, nieza-
stawione ksigzkami, s pokryte zdjeciami grupowymi uczniéw Swietego
Oswalda.

Straitley zaserwowal mi herbate w jubileuszowym kubku szkoly i zaofe-
rowal podejrzanie wygladajace czekoladowe herbatniki, ktére przechowuje w
metalowe]j puszce stojacej na podlce kominka. Po pewnej chwili dotarto do
mnie, ze w domu lacinnik wydaje sie nizszy i drobniejszy niz w szkole.

- Jak sie miewa Anderton-Pullitt? - O ile mi wiadomo, w szpitalu za-
dawal wszystkim to pytanie mniej wiecej co dziesie¢ minut, nawet wtedy,
kiedy juz bylo wiadomo, ze zyciu chlopca nie zagraza zadne niebezpie-
czenstwo. - Czy odkryli juz, co tak naprawde sie wydarzylo?

- Nie. Ale jedno jest pewne. Nikt pana za to nie wini, panie Straitley.

- Nie o to chodzi.

Rzeczywiscie. By to zrozumieé, wystarczylo rozejrze¢ sie po $cianach, z
ktorych wyzieraly rzedy mlodych, chlopiecych twarzy. Ciekawe, czy gdzie$
wsrdd nich jest Leon. I jakie ogarnelyby mnie uczucia, gdyby udalo mi sie
dojrzet jego twarz tutaj, w domu Straitleya? A na dodatek obok Leona mnie -
a wlaSciwie Pinchbecka z baseballowka naciagnieta mocno na oczy, w mary-
narce ciasno sie opinajacej na cudzej, uzywanej koszuli?

- Nieszcze$cia nie chadzaja parami, a trojkami - oznajmil Straitley. Od-
ruchowo siegnal po herbatnika, szybko jednak cofnal reke. - Najpierw Fal-
low, teraz Anderton-Pullitt - ciekawe, co nas czeka w najblizszych dniach.

- Nigdy weze$niej nie przysztoby mi do glowy, ze jest pan przesadny, sir.

- Przesadny? - W koncu jednak wzigl herbatnika i umoczyt w herbacie. -
Cbz, jezeli sie pracuje w miejscu takim jak Swiety Oswald, nie sposéb uwolnié
sie od wiary w znaki, omeny i...

- Duchy? - To byla przemy$lna sugestia z mojej strony.

Nie odpowiedzial u§miechem na moj usmiech.

- Naturalnie - odpart. - W tym cholernym miejscu az roi sie¢ od duchéw.

Ciekawe, czy mdwiac to, mial na mysli takze mojego ojca. Lub Leona. Nie-
spodziewanie przez glowe przebieglo mi pytanie, czy przypadkiem i ja nie
jestem jednym z duchéw snujacych sie po korytarzach Swietego Oswalda.



To wlasnie owego lata John Snyde - powoli i niepostrzezenie - zaczal sie
rozsypywaé psychicznie. Pierwsze sygnaly zupelnie mi umknely, Leon bo-
wiem tak zawladngl moimi myslami i wyobraznia, ze wszystko inne zostalo
zredukowane do niewyraznych ksztaltéw majaczacych gdzie§ na krancu ho-
ryzontu. Gdy jednak zblizal sie lipiec, a ostatni semestr mial sie ku koncowi,
nie sposodb juz bylo nie zauwazac kipigcych w ojcu negatywnych emocji.

Najbardziej utkwil mi w pamieci jego gniew. Tego lata ojciec byl jedna
wielka chodzaca furia. Wsciekal sie na mnie, na szkole, na tajemniczych i
nieuchwytnych tworcow graffiti zamalowujacych sprayowa farba Sciany pa-
wilonu gimnastycznego. Na chlopcéw z mlodszych klas, ktorzy obrzucali go
wyzwiskami, gdy zasiadal na duzej kosiarce. Na dwbch starszych uczniow,
ktorzy wypuscili sie na rajd owa kosiarka i przez ktérych otrzymat oficjalna
nagane. Na okoliczne psy, pozostawiajace niechciane prezenty na boisku
krykietowym, ktore musial potem usuwaé, positkujac sie specjalnym worecz-
kiem i higienicznymi chusteczkami. WSciekat sie na konserwatywny rzad, na
wlasciciela pubu i na ludzi, ktorzy ostentacyjnie przechodzili na druga strone
ulicy, gdy mamroczac do siebie, wracal z supermarketu.

W pewien poniedzialkowy poranek, zaledwie kilka dni przed zakon-
czeniem roku, przylapal pierwszoroczniaka grzebiacego pod kontuarem w
Portierni. Dzieciak pono¢ szukal zagubionej torby, ale John Snyde byt zbyt
starym wyga, zeby nabra¢ sie na takie wykrety. Prawdziwe intencje chlopca
byly wypisane na jego twarzy - kradziez, akt drobnego wandalizmu czy tez
inny paskudny psikus majacy przysporzy¢ klopotow Portierowi - tym bar-
dziej ze smarkacz juz zdolal znalez¢ malg butelke irlandzkiej whisky pod ster-
ta starych gazet, a w jego oczach migotaly iskierki zlosliwej satysfakcji. A
przynajmniej tak wydawato sie mojemu ojcu - widzial przed soba paskudne-
go, aroganckiego smarkacza, wiec postanowil udzieli¢ mu lekcji.
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W zadnym razie nie wierze, zeby go uderzyl. Mimo ze podszyta gorycza,
jego lojalnoéé w stosunku do Swietego Oswalda byla niezachwiana. I chociaz
nie znosil wielu os6b - Kwestora, Nowego, a przede wszystkim uczniéw -
instytucja jako taka wciaz cieszyla sie jego szacunkiem. Problem w tym, ze
chlopak probowat sie stawiaé. ,Nie ma pan prawa tknaé mnie palcem”,
o$wiadczyl chelpliwie, a potem zaczat sie domagaé, by wypuscié¢ go z Portier-
ni, a w konicu glosem tak piskliwym, ze az ojcu przewiercalo mézg (w nie-
dzielny wieczor zabalowal, co tym razem bylo widac¢ i czué), zaczal sie wy-
dziera¢: ,Wypué¢ mnie, wypué¢ mnie, wypué¢ mnie! ,” az jego wrzaski za-
alarmowaly doktora Tidy'ego urzedujacego w pobliskiej Kwesturze.

Kiedy Tidy wpadl do Portierni, bezczelny dzieciak - do dzi§ pamietam, ze
nazywatl sie Matthews - juz zalewal sie lzami. John Snyde byl poteznym mez-
czyzng, mogacym wzbudzaé lek, nawet kiedy zachowywat sie spokojnie, a
tego dnia wprost kipiala w nim furia. Tidy natychmiast zauwazyl, Ze ojciec
ma przekrwione oczy, a na sobie zmiete ubranie; ujrzat zalang lzami twarz
ucznia i mokra plame rozkwitajaca na przodzie jego szarych, regulamino-
wych spodni, i wnioski narzucily mu sie same. To byla kropla, ktéra przepel-
nila miare. John Snyde zostal wezwany przed oblicze Dyrektora jeszcze tego
rana i w obecnoSci Pata Bishopa (jego obecno$¢ miala gwarantowac zacho-
wanie zasady bezstronnos$ci) otrzymal nastepng nagane. Kazda kolejna miala
by¢ réwnoznaczna z natychmiastowym dyscyplinarnym zwolnieniem z pracy.

Stary Dyrektor nigdy by tak nie postgpil. M6j ojciec byl o tym przekonany.
Shakeshafte zdawat sobie sprawe, jak wiele stresow przysparza praca w szko-
le - umialby rozladowaé sytuacje bez niepotrzebnego rozdmuchiwania incy-
dentu. Ale Nowy przyszed! z sektora szkolnictwa panstwowego i lubowal sie
w politycznie poprawnej frazeologii. Pod maska jego surowosci kryl sie w
gruncie rzeczy stabeusz, wiec gdy nadarzyla sie okazja, zeby wystapié¢ w roli
silnego, zdecydowanego lidera (nie ponoszacego przy tym zadnego profesjo-
nalnego ryzyka), postanowil w pelni ja wykorzystacé.

Oznajmil, Ze zostanie przeprowadzone drobiazgowe dochodzenie w spra-
wie. Na razie Snyde mial nadal wykonywaé swoje obowiazki, stawia¢ sie co-
dziennie przed obliczem Kwestora po instrukeje, jednak pod zadnym pozo-
rem nie wolno mu bylo kontaktowaé sie z uczniami. Kazde nastepne wykro-
czenie - wypowiedziat to stowo z faryzeuszowska satysfakcja dewota holduja-
cego abstynencji - poskutkuje natychmiastowym zwolnieniem.

Ojciec byt przekonany, ze Bishop stoi po jego stronie. ,Dobry stary Bis-
hop, to on powinien zosta¢ Dyrektorem”, mawial. Oczywiscie mdj ojciec wy-
jatkowo lubil tego poteznego faceta ze zlamanym nosem rugbisty, holdujace-
go proletariackim gustom. Jednakze Bishop byl niezwykle lojalny wobec
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Swietego Oswalda. Mégl wspolczué ojcu i rozumieé¢ jego problemy, jednak
nie ulegalo dla mnie najmniejszej watpliwosci, ze gdyby musial sie jedno-
znacznie opowiedzie¢ po czyjej$ stronie, szkola moglaby liczy¢ na jego pelne
wsparcie.

Niemniej Bishop wzial ojca na bok i powiedzial, ze nadchodzace wakacje
to dobry moment, aby wreszcie wzia¢ sie w gar$c. Wiedzial, ze ojciec pije za
duzo, zauwazyl, jak bardzo sie zapuScil. Ale mial tez Swiadomos$é, ze John
Snyde jest w glebi serca porzadnym czlowiekiem, od pieciu lat lojalnie wy-
pelniajacym swoje obowiazki, i Ze z pewnos$cig ma dos§¢ sily charakteru, by sie
wykaraskac z obecnego dotka.

Typowo Bishopowskie powiedzenie: ,wykaraska¢ sie z dolka”. Do chlop-
cow przemawial w identyczny spos6b - niczym trener rugby motywujacy
druzyne do walki. Jego dialogi pelne byly podobnych komunatéw. ,,Z pewno-
$cig uda ci sie wykaraskaé z dotka”. ,Zachowuj sie, jak na dzentelmena przy-
stalo”, ,Mezczyzna musi by¢ twardy”.

Ojciec uwielbial podobna retoryke - przemawiala do jego wyobrazni - na
jaki$ czas nawet zmotywowala go do dzialania. Ze wzgledu na Bishopa zde-
cydowanie ograniczyl picie. Poszedt sie ostrzyc do fryzjera i zaczal przyktadaé
wiekszg wage do starannosci i schludnoé$ci stroju. Wzial sobie do serca uwa-
ge, ze ,sie zapuscil” i wieczorami robil pompki przed telewizorem, podczas
gdy jego dziecko czytalo ksiazke na sofie i marzylo, zeby mie¢ innego ojca niz
ten tlusty, tepy facet.

Wkroétce nadeszly wakacje i Portier mial mniej stresow. Ubylo mu tez wie-
le obowigzkéw. Poza tym nie bylo chlopcow tak nieznoénie uprzykrzajacych
mu zycie. W spokoju ducha kosil trawe, samotnie patrolowat teren i pilnie
wypatrywal nieuchwytnych grafficiarzy oraz biegajacych samopas psow.

W owym czasie wydawal sie niemal szczeSliwy. Z kluczami w jednym re-
ku, z puszka piwa w drugiej, obchodzil swoje niewielkie krolestwo z przeko-
naniem, ze chot jest tylko drobnym, to jednak bardzo istotnym trybikiem
wspanialej machiny.

Mnie tymczasem zajmowaly zupelnie inne sprawy. Rozsadek podpo-
wiadal, Zeby odczekaé pelne trzy dni od zakonczenia szkoly i dopiero wow-
czas zadzwonic¢ do Leona w celu umoéwienia sie na spotkanie. Leon byl przy-
jazny, ale nie spieszylo mu sie do spotkania. Thumaczyt sie, ze matka zaprosi-
la na jaki$ czas znajomych i ze on musi ich zabawiac. Po wielu dniach ukla-
dania precyzyjnych, wakacyjnych planéw byl to dla mnie bolesny cios, ale
instynkt podszeptywal, zZe nie wolno sie skarzy¢ ani jecze¢. Najodpowiedniej-
sza reakcja na przewrotno$c czy upor Leona byta obojetnosé i zgoda na to, by
sprawy toczyly sie zgodnie z jego widzimisie.

- Czy to bliscy znajomi twojej mamy? - To pytanie nie wynikalo w zasa-
dzie z mojej ciekawosci, jedynie z checi podtrzymania rozmowy.
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- Aha. Niejacy Tynanowie ze swoim dzieciakiem. Zawracanie glowy, ale
razem z Charlie bedziemy musieli sie troche powysila¢. Sam rozumiesz -
podawa¢é kanapki z ogoérkiem, nalewaé sherry i takie tam bzdury. - W jego
glosie brzmiala nuta utyskiwania, mnie jednak przez caly czas nie opuszczalo
wrazenie, ze Leon u$miecha sie pod nosem.

- Dzieciakiem? - Przed oczami stangl mi inteligentny, wesoly chlopak,
przy ktéorym natychmiast zblakne w oczach Leona.

- Uhm. Z Francesca. Malg, gruba dziewczyng zwariowang na punkcie ku-
cow. Laska boska, ze Charlie jest na miejscu - w innym wypadku pewnie mu-
sialbym ja nianczyc¢.

- Ach tak. - Mimo starahh w moim tonie pojawil sie cien smutku.

- Nie przejmuj sie - rzucitl radoénie Leon. - To nie potrwa dlugo. Za-
dzwonie, jak juz bede wolny. OK?

To mna wstrzasnelo. Nie istniat zaden sensowny powdd, by nie podaé Le-
onowi mojego numeru telefonu. Chociaz na my$l, ze ojciec moglby podniesé
shuchawke, az ciarki przeszly mi po plecach.

- Eh, nie ma sprawy. - Nic lepszego nie przyszlo mi do glowy. — To do
uslyszenia.

Nie pozostalo wiec nic innego jak tylko czeka¢. Mijaly dni, a mnie meczy}
niepokdj i zzerala niewyobrazalna nuda. Nieustannie walczyly we mnie dwa
impulsy: jeden, by tkwi¢ ciurkiem przy telefonie, na wypadek gdyby Leon
jednak zadzwonil; i drugi - rownie silny - by pokreci¢ sie na rowerze w pobli-
zu jego domu w nadziei na ,przypadkowe” spotkanie. Nie bylo w moim zyciu
zadnych innych przyjacidl, czytanie wprawialo mnie w zniecierpliwienie.
Nawet stuchanie plyt nie wchodzilo w rachube, bo kazdy kawalek natych-
miast kojarzyl mi sie z Leonem. A lato tego roku bylo wyjatkowo piekne, ta-
kie, jakie wystepuje tylko we wspomnieniach z dziecinstwa lub w niektérych
powieSciach - gorace, blekitno-zielone, przepelnione brzeczeniem pszczodl i
szeptami zakochanych. Tymczasem dla mnie rownie dobrze dzien w dzien
mogl la¢ deszcz. Bez Leona wszystko tracito swoj urok. Dni uplywaly mi na
snuciu sie po katach lub drobnych kradziezach w sklepach, dokonywanych
jedynie z checi wyladowania wlasnej frustracji.

Po jakim$ czasie ojciec zauwazyl, ze dzieje sie ze mna co$ zlego. Jego
Swiezo podjete zobowigzania chwilowo uczynily go bardziej przytomnym.
Zaczal wiec coraz czeéciej rzuca¢ uwagi na temat mojej apatycznosci i zlych
nastrojow. Uwazal, ze to wynik dojrzewania i nieustannie zalecal wiecej ru-
chu na $wiezym powietrzu.

Rzeczywiscie, co do jednego mial racje - dojrzewanie weszlo u mnie w
do$c¢ przyspieszona faze. Zblizaly sie moje trzynaste urodziny, konczyny wy-
dluzaly mi sie w szybkim tempie. I chociaz kazdy, patrzac na mnie, wciaz
widzialby chude, drobnokoSciste dziecko, to méj regulaminowy mundurek

149



Swietego Oswalda stal sie dziwnie przyciasny, szczegdlnie marynarka (co
oznaczalo, ze wkrotce trzeba bedzie pomysle¢ o nowej), nogawki spodni na-
tomiast konczyly sie na dwa cale nad kostkami.

Minal tydzien. Potem polowa nastepnego. Wakacje umykaly, przeciekaly
miedzy palcami. Czy to mozliwe, ze Leon gdzie$ wyjechal? W koncu niepokdj
kazal mi pojecha¢ na rowerze pod jego dom. Zza otwartej furtki prowadzacej
na patio dobiegal Smiech i gwar gloséw, lecz trudno mi bylo stwierdzi¢, jak
wiele 0s6b tam siedzi i czy jest wérdd nich moj przyjaciel.

Ciekawilo mnie, jak wygladaja tajemniczy goScie. Leon nadmienil, ze pan
Tynan jest bankierem, a jego zona jaka$§ wysoko postawiona urzedniczka -
podobnie jak matka Leona. Swietnie wyksztalceni ludzie jadajacy tartinki z
ogoérkiem i popijajacy drinki na werandzie. Ludzie, ktérymi nigdy nie mogli-
by sie sta¢ John i Sharon Snyde'owie, nawet gdyby mieli fure pieniedzy. Lu-
dzie bedacy rodzicami z moich marzen.

Goécie obecni w domu Leona obsesyjnie narzucali sie moim my$lom. Wy-
obraznia podsuwala mi rézne obrazy. Oto Tynanowie: on w lekkiej Inianej
marynarce, ona - w bialej zwiewnej sukience, obok pani Mitchell stoi z
dzbankiem Pimm's nr 5 i taca zastawiong wysokimi szklankami, a nieopodal,
na trawie, siedza Leon i jego siostra, Charlie, wyzloceni sloficem i tym we-
wnetrznym blaskiem, pierwszy raz widzianym przeze mnie u Swietego
Oswalda tego dnia, gdy zuchwalo$¢ pchnela mnie do ztamania zakazu i prze-
kroczenia niewidzialnej granicy.

Ta niewidzialna granica... Znowu pojawila sie w polu mojego widzenia i
jak poprzednio kusila swojg blisko$cia. Teraz niemal stala sie namacalna -
waska, zlota linia odgradzajaca mnie od wszystkich cudéw bedacych przed-
miotem mojego pozadania. C6z jeszcze musze zrobi¢? Przeciez przez ostatnie
trzy miesiagce udawalo mi sie funkcjonowaé w obozie przeciwnika na podo-
bienistwo wilka-przybledy, ktéry przylaczyt sie do sfory mysliwskich psow i
po kryjomu podbieral im tup. Czemu wiec ogarnialo mnie takie przygnebia-
jace poczucie wyobcowania? I dlaczego, dlaczego Leon nie zadzwonil?

Moze sz6stym zmyslem wyczul moja odmienno$c¢ i zrozumial, ze przeby-
wanie ze mna przynosi mu ujme? Wiele godzin spedzonych samotnie w War-
towni uplynelo mi na rozmyslaniu nad ta kwestig. By¢ moze moja diagnoza
byla trafna. By¢ moze bylo we mnie co$ taniego, tandetnego - i to wlasnie
odstraszylo Leona. Nie udalo mi sie stanaé¢ na wysoko$ci zadania. Leon mnie
przejrzal. A moze jednak nie? Ta niepewno$¢ doprowadzala mnie do szalu.
Bylo tyko jedno wyjscie z sytuacji - wybadanie, jak jest naprawde.

W niedziele niespodziewany przyplyw odwagi natchnal mnie do tego, by
pojechaé na rowerze pod dom Leona. Byla to przestronna edwardianska bu-
dowla, z podwoéjnym frontonem, duzym trawnikiem, zadrzewionym ogro-
dem, duzg altang i sadem otoczonym kamiennym murem.
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»Stare pienigdze”, jak zwykl mawia¢ moj ojciec z zawiscia i pogarda zara-
zem na widok podobnych doméw. Dla mnie by} to natomiast $wiat, o jakim
czytalo sie w powieéciach takich jak ,Jaskotki i Amazonki”. Swiat, w ktorym
popijalo sie lemoniade na trawniku, posylalo dzieci do prywatnych szkoét z
internatem, organizowalo pikniki nad morzem, zabierajac ze soba pyszne
babeczki upieczone przez pulchna, wesola kucharke. W owym $wiecie ele-
ganckie matki wylegiwaly sie popoludniami na kosztownych szezlongach, a
palacy fajke ojcowie byli nieomylni i zawsze wyrozumiali, chociaz niewiele
czasu spedzali w domu. Mimo ze do moich trzynastych urodzin pozostal jesz-
cze miesigc, gnebilo mnie przykre poczucie, ze jestem juz kim$ bardzo sta-
rym, jakby okradziono mnie z dziecifstwa - a przynajmniej z takiego dziecin-
stwa, jakie powinno by¢ moim udzialem.

Nie udalo mi sie opanowac drzenia reki podczas otwierania furtki i puka-
nia do drzwi. Zza domu dochodzil odglos rozmowy. Matka Leona méwila co$
na temat pani Thatcher i zwigzkéw zawodowych, na co meski gtos odpowie-
dzial: ,Jedynym sposobem rozwiazania tego problemu...”, a w tle rozlegl sie
delikatny brzek kostek lodu uderzajacych o szklo. Gdzie$ z bliska dobiegly
mnie stowa Leona: ,,Vae! Blagam, méwmy o wszystkim, tylko nie o polityce.
Czy kto$ mialby ochote na lemoniade z wodka?”.

- Jasne! - wykrzyknela Charlie, siostra Leona.

Potem odezwal sie inny dziewczecy glos - niski, starannie modulowany.

- OczywiScie, czemu nie.

To zapewne Francesca. Teraz juz to imie nie wydawalo mi sie tak glupie
jak wowczas, gdy Leon wymowit je przez telefon. Nie wzbudzalo rozbawienia,
ale dziwny niepokéj. Nagle odezwal sie we mnie silny, niepowstrzymany
przymus, by podejéc blizej patio i niepostrzezenie przyjrze¢ sie ludziom sie-
dzacym w ogrodzie.

Wszystko wygladalo tak, jak w moich wyobrazeniach. Za domem rozcig-
gala sie weranda, a nieopodal stalo potezne drzewo. Promienie sloneczne
przesiane przez jego liScie ukladaly sie w kunsztowng mozaike Swiatla i cienia
na stojacych pod drzewem stolikach i krzestach. Siedziala tam pani Mitchell,
jasnowlosa, bardzo mtodo wygladajaca w dzinsach i bialej sportowej koszuli;
obok niej - pani Tynan, w delikatnych sandalach i eleganckiej Inianej sukien-
ce; dalej Charlotte, usadowiona na hustawce, a u jej boku, zwroécony twarza w
moja strone, Leon - w zniszczonych trampkach i wyplowialym T-shircie
LStranglersow”.

Uroést. Zmeznial. W przeciagu zaledwie trzech tygodni zdecydowanie wy-
ostrzyly mu sie rysy twarzy, a jego wlosy, zawsze mocno przydlugie jak na
standardy Swietego Oswalda, teraz juz wpadaly mu w oczy. Bez mundurka
moglby byé nawet jednym z dzieciakow z mojej szkoly, gdyby nie 6w blask;
pozlocista patyna, jakiej mozna nabra¢ tylko wtedy, gdy sie mieszka w takim
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pieknym domu, uczy sie laciny w Dzwonnicy pod okiem Quaza, jada bliny z
wedzonym lososiem i popija lemoniade z wodka - a nie rybe z frytkami i pi-
wo. No i przede wszystkim nie zyje sie w prze$wiadczeniu, ze w sobotnie wie-
czory zawsze trzeba sie zamykaé w pokoju na klucz.

W owej chwili ogarnela mnie wielka tesknota - nie tylko za Leonem, ale za
tym wszystkim, co uosabial. Moje doznania byly tak silne, ze umknela mojej
uwagi obecno$¢ dziewczyny siedzacej u jego boku- Franceski, grubaski
uwielbiajacej kuce, o ktéorej dos¢ pogardliwie Leon moéwil przez telefon.
Chwile po6zniej jednak modj wzrok powedrowal w jej strone i woéwczas tak
mnie zamurowalo, ze nawet nie przyszto mi do glowy, by dobrze sie skryé¢
przed wzrokiem obecnych na werandzie ludzi.

Kiedy$ moze i byla postrzelona grubaska. Jednak teraz... teraz... Wprost
brakowalo stow, zeby ja opisa¢. Nie przypominala jakiejkolwiek znanej mi
osoby. Z moich doswiadczen wynikalo, ze mezczyzni pozadaja dziewczyn
takich jak Pepsi, jak modelki z pisemek ojca czy tez podobnych do Tracey
Delacey. Mnie co prawda zadna z nich nie wydawatla sie pociagajaca, no ale
akurat w tym nie bylo przeciez nic dziwnego, prawda?

Stanela mi przed oczami Pepsi ze sztucznymi paznokciami i towarzy-
szacym jej odorem taniego lakieru do wlosdéw; potem nieustannie zujaca
gume Tracey o odrapanych kolanach i wiecznie nachmurzonej twarzy; w
konicu kobiety z pisemek, niby potulne, a jednocze$nie dziwnie zarloczne,
roztozone niczym zwloki na stole patologa. Przyszla mi takze na my$l moja
matka, pachnaca cinnabarem.

Ta dziewczyna, Francesca, byla istota wywodzaca sie z zupelnie innej rasy.
Miala czternascie, moze pietnaécie lat, byla smukla i opalona na zlocisty braz.
Od niej dopiero bil niewyobrazalny blask - od miodowych wlosow, zwiaza-
nych luzno w konski ogon, szczuplych, dtugich n6ég, wynurzajacych sie z szor-
tow koloru khaki. W zaglebieniu szyi potyskiwal maly zloty krzyzyk, a na jej
twarzy klad! sie cieply cien. I nagle wszystko stalo sie dla mnie jasne. A wiec
dlatego moj przyjaciel nie dzwonil. Z powodu tej dziewczyny - tej niezwyklej
pieknosci.

- Hej, Pinchbeck!

O, Boze! Leon mnie zauwazyl! Musze uciekac!

Bylo juz jednak za p6zno - Leon szedl w mojg strone, zdziwiony, ale wcale
nie wkurzony. Pare krokéw za nim postepowala dziewczyna. Serce skurczylo
mi sie do rozmiar6w malego orzecha, mimowolnie twarz zastygla w nieru-
choma maske.

- Cze$c¢, Leon - udalo mi sie wydusi¢ po chwili. - Dzieri dobry, pani Mi-
tchell. Wlasnie przejezdzalem nieopodal...

Sprébujcie sobie wyobrazi¢ tamto koszmarne popotudnie. Moim jedynym
marzeniem byla jak najszybsza ucieczka do domu, ale Leon mi na to nie po-
zwolil. Skonczylo sie wiec na dwdch godzinach istnych tortur - popijaniu
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lemoniady z wodka, wywolujacej zgage, odpowiadaniu na pytania mamy
Leona, gléwnie dotyczace mojej rodziny, i znoszeniu nieustajacego poklepy-
wania mnie po ramieniu przez pana Tynana, snujgcego jednocze$nie domy-
sly, jakich to wspélnie z Leonem dopuszczamy sie w szkole wybrykow.

To byl koszmar. Bl rozsadzal mi glowe i meczyly mnie mdlosci, a tym-
czasem sytuacja bezwzglednie wymagala, by sie uémiechac, uprzejmie odpo-
wiada¢ na pytania, i do tego patrzeé, jak Leon i jego dziewczyna - bo nie ule-
galo najmniejszej watpliwosci, ze Francesca jest jego dziewczyna - wyleguja
sie w cieniu, szepcza co$ sobie do ucha i trzymaja sie za rece, nie odrywajac
od siebie wzroku.

Do dzi§ nie wiem, co tego dnia uslyszala ode mnie matka Leona. Pa-
mietam natomiast, ze byta dla mnie wyjatkowo mila. Robita wszystko, by
mnie wlaczy¢ do rozmowy, wypytywala o moje hobby i plany na wakacje,
interesowaly ja moje opinie na rézne poruszane w rozmowie tematy. Choé
instynkt kazat mi zmyka¢ do mysiej dziury, a udzielane przeze mnie odpo-
wiedzi pewnie nie zawsze trzymaly sie kupy, matka Leona wyraznie mnie
zaakceptowala. Tylko Charlotte obserwowala calg sytuacje uwaznie, w mil-
czeniu, ktére mogloby mi sie wydaé¢ podejrzane, gdyby tak bardzo nie po-
chlanialo mnie wéwczas wlasne cierpienie.

W koncu pani Mitchell musiala zauwazy¢, ze co$ jest nie w porzadku, bo
zatroskala sie moja blado$cia.

- To tylko lekki bdl glowy. - Moze i udatoby mi sie uémiechna¢, gdyby w
owej chwili Leon nie bawit sie dlugim, miodowobezowym kosmykiem wlosow
Franceski. - Od czasu do czasu cierpie na te przypadlosé. - To juz byla despe-
racka improwizacja. - MyS$le, ze powinienem wré6ci¢ do domu i przez jakis
czas poleze¢ w spokoju.

Mama Leona najwyrazniej nie miala ochoty mnie wypuscic. ,Moze pole-
zysz w pokoju Leona”, zaproponowala. Chciala poda¢ mi aspiryne. Otoczyla
taka troskliwo$cia, ze az lzy naplynely mi do oczu. Musiala to zauwazy¢, bo
u$miechnela sie cieplo i poglaskala po ramieniu.

- W takim razie jedZ do domu i wypocznij. Mam nadzieje, ze od razu po-
czujesz sie lepie;j.

- Dziekuje, pani Mitchell. - Jakim§ cudem udalo mi sie kiwnac¢ z
wdziecznoS$cia glowa, chociaz tak naprawde chcialo mi sie rzygaé. - To bylo
doprawdy urocze popotudnie. Wprost cudowne.

Leon zamachal na pozegnanie reka, a pani Mitchell na sile wcisnela mi w
dlon kawal lepkiego ciasta, owiniety w papierowa serwetke. Ledwo weranda
zniknela mi z oczu, dobiegl mnie jej niski glos o nienagannej dykcji.

- Coz za zabawny maly chlopiec, Leonie. Taki grzeczny i zdystansowany.
Czy blisko sie przyjaznicie?



Prywatna Szkota dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda,
wtorek 5 pazdziernika

Oficjalna, przestana przez szpital, diagnoza medyczna brzmiala: szok ana-
filaktyczny wywolany spozyciem orzechéw arachidowych badZz produktu
skazonego arachidami, zapewne na skutek nieszczesliwego zbiegu okoliczno-
Sci.

OczywiScie nie obylo sie bez burzy. Pani Anderton-Pullitt oznajmila Pa-
towi Bishopowi, ktory akurat nawinat sie jej pod reke, ze to cale wydarzenie
wola o pomste do nieba, albowiem szkola jest miejscem zobowigzanym do
zagwarantowania pelnego bezpieczenstwa jej synowi. Czemu wiec w trakcie
nieszczedliwego wydarzenia zawiddl nadzor nad dzieémi? I w ogole jakim
cudem wychowawca klasy nie zauwazyl, iz biedny James stracil przytom-
nosc¢?

Pat staral sie spacyfikowa¢ sfrustrowana matke najlepiej, jak umial. A
wlaénie tego typu sytuacje sprawiaja, ze wreszcie czuje sie jak ryba w wodzie.
Pat wie, jak rozbraja¢ antagonizmy; zawsze chetnie stuzy ramieniem, na kto-
rym mozna sie wyplaka¢; ponadto - az emanuje sila autorytetu. W zwiazku z
tym obiecal, ze caly ten przykry incydent zostanie doglebnie zbadany, a jed-
noczeénie zapewnil panig Anderton-Pullitt, iz pan Straitley jest wyjatkowo
sumiennym pedagogiem, ktéry bez watpienia zrobil wszystko, co w jego mo-
¢y, zeby zapewnic jej synowi pelne bezpieczenstwo.

Tymczasem mlodzian znajdujacy sie w centrum zainteresowania, roz-
pieral sie na szpitalnym 16zku i z pelna zadowolenia ming rozczytywal w
»Praktycznej Aeronautyce”.

Natomiast pan Anderton-Pullitt, jeden z czlonkow Zarzadu Szkoly (a przy
okazji eksreprezentant Anglii w krykiecie), zazadal od wladz szpitala prze-
prowadzenia analiz resztek kanapek spozywanych feralnego dnia przez jego
syna, po czym - rozsierdzony - zapowiedzial, ze jezeli zostana tam wykryte
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choc¢by $§ladowe iloéci orzechéw arachidowych, pozwie do sadu odpo-
wiedzialnego wytworce ekologicznej zywnoS$ci, nie wspominajac juz o sieci
dystrybucji detalicznej, a takze solennie zapewnil, ze wszystkich winnych
ostatecznie puéci z torbami. W koncu jednak testéw nie przeprowadzono,
zanim bowiem sie do nich zabrano, odkryto pojedynczego fistaszka plywa-
jacego, niemal w swej dziewiczej postaci, w resztkach napoju Jamesa.

Na poczatku Andertonowie byli kompletnie zdezorientowani. Jakim cu-
dem orzech znalaz} sie w fancie ich syna? Gdy jednak otrzasneli sie z pierw-
szego szoku, postanowili zaskarzyé o odszkodowanie producenta napoju. Ku
ich rozczarowaniu kompetentni prawnicy wkrotce stwierdzili, Ze trudno be-
dzie udowodni¢ wielkiej korporacji jakiekolwiek zaniedbania. Przede wszyst-
kim dlatego, ze puszka stala przez dluzszy czas otwarta, teoretycznie wiec
wszystko moglo wpas¢ do jej wnetrza.

Wpasc lub zostac tam z rozmystem wrzucone.

Podobna konkluzja byta nieunikniona. Jezeli manipulowano przy napoju
Jamesa, winowajca musial by¢ kolega z klasy. Co wiecej, zloczynica z pewno-
Scig zdawatl sobie sprawe, ze jego czyn doprowadzi do powaznych, a nawet
potencjalnie $émiertelnych skutkéw. Ostatecznie rozw$cieczeni Andertonowie
zlekcewazyli nawet samego Bishopa i zwrdcili sie bezposrednio do Dyrektora,
grozac, ze jezeli Nowy energicznie nie zabierze sie do dzialania, wlacza do
sprawy policje.

Powinienem byl uczestniczy¢ w mediacjach. Nie moge sobie wybaczy¢, ze
mnie wowczas zabraklo w szkole. Kiedy jednak obudzilem sie nazajutrz po
swoim szpitalnym antrakcie, czutem sie tak strasznie wyczerpany - tak zalo-
$nie stary - ze zadzwonilem do Boba Strange'a i oznajmilem, ze nie jestem w
stanie przyjsé tego dnia do pracy.

- Alez nikt nie $mialby od ciebie wymagaé czego$ podobnego. - Strange
okazal najwyzsze zdumienie. - Bylem przekonany, Ze przynajmniej przez
weekend zatrzymaja cie w szpitalu. - Oficjalny, falszywie stodki ton z trudem
skrywal jego rozczarowanie, ze wlaénie tak sie nie stalo. - Chce, by$ wiedzial,
ze bez problemu moge ci zalatwic zastepstwo na najblizszych szeé¢ tygodni.

- To nie bedzie konieczne. W poniedzialek stawie sie w szkole.

Jednak mleko sie rozlalo jeszcze przed poniedzialkiem. Zanim sie zja-
wilem, przeprowadzono dochodzenie wérod uczniéw mojej klasy; powotano i
przestuchano §wiadkow; przeszukano szafki ucznidéw oraz odbyto dziesigtki
rozmoé6w telefonicznych. Doszlo do konsultacji z doktorem Dvine'em - jako
ekspertem w sprawach BHP - po czym 6wze Devine wraz z Bishopem, Stra-
nge'em, Nowym i doktorem Pooleyem, przewodniczacym Zarzadu Szkoly,
zamkneli sie na wiele godzin w dyrektorskim gabinecie z Andertonami-
Pullittami.

Rezultat: gdy wrécilem do pracy w poniedzialek, zastalem swoja klase w
stanie najwyzszej dezorientacji i totalnego wzburzenia. Ta afera przy¢mila
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nawet niedawny - i wyjatkowo niemily - incydent z artykulem w ,Examine-
rze”, niedwuznacznie i zlowieszczo Swiadczacym o tym, ze oto w sercu szkoly
zagniezdzil sie tajemniczy szpieg. W obecnie zajmujacej wszystkich sprawie
wyniki §ledztwa Nowego okazaly sie niepodwazalne i druzgocace. Feralnego
dnia Knight kupil paczke fistaszkow w szkolnym sklepiku i przyniost ja do
klasy w godzinie lunchu. W pierwszym odruchu chlopiec temu zaprzeczyl,
jednak 6w fakt zapamietalo kilka osbb, lgcznie z jednym z nauczycieli. Osta-
tecznie Knight przyznal, ze rzeczywiscie przynidst do klasy orzeszki, jednak
stanowczo zaprzeczyl jakimkolwiek manipulacjom przy czyimkolwiek napo-
ju. Ze zami w oczach zapewnial, ze przeciez bardzo lubi Andertona-Pullitta, i
w zwigzku z tym nie zrobilby niczego, co mogloby zaszkodzic koledze.

Niemniej natychmiast wyciagnieto protokoét z zawieszenia Knighta, w kt6-
rym zostali wymienieni §wiadkowie jego bojki z Jacksonem. I oczywiscie
wérdd owych $wiadkoéw znajdowal sie rowniez Anderton-Pullitt. Uznano to
za motyw zbrodni i na tej podstawie wydano werdykt.

Cbz, bez watpienia podobne argumenty upadlyby w murach Old Bailey.
Ale szkola to nie sala sadowa - rzadzi sie wlasnymi prawami i swoistymi spo-
sobami wprowadzania tych praw w zycie. Podobnie jak Ko$cidl czy Armia,
Swiety Oswald dba przede wszystkim o wlasny wizerunek. Zanim wiec wroci-
lem do pracy, Knight zostal osadzony, uznany za winnego i zawieszony w
prawach ucznia az do polowy semestru.

Ja jednak nie moglem uwierzy¢ w wine tego chlopca.

- Nie chodzi o to, ze uwazam go za niezdolnego do popelnienia po-
dobnego czynu - oznajmilem Dianne Dare, gdy oboje znalezliSmy sie w porze
lunchu w pokoju nauczycielskim. - To przebiegle dziecko, z pewno$cia sklon-
ne do podstepnych dziatan, jednak... - westchnalem gleboko - ...ta cala spra-
wa bardzo mi sie nie podoba. Nie lubie Knighta, niemniej nie wierze, ze po-
sunglby sie do czego$ az tak idiotycznego.

- Glupota jest wszechobecna i wszechogarniajaca. Nigdy nie nalezy o tym
zapomina¢ - wtracil stojacy nieopodal Pearman.

- To prawda - zgodzila sie Dianne - ale tutaj mamy tez do czynienia ze
zbrodniczym zamiarem. Jezeli ten chlopiec mial swiadomosé tego, co czyni...

- Jezeli rzeczy wiscie jg mial - wtracit Light z fotela pod zegarem - to, do
cholery, nalezaloby go natychmiast wtraci¢ za kratki. Obecnie wcigz sie czyta
o jemu podobnych mtodocianych typkach - gwalty, morderstwa, rozboje i nie
wiadomo co jeszcze. I nawet nie mozna sie na dobre z nimi rozprawic, bo
jacy$ popieprzeni liberalowie na to nie pozwalaja.

- Za moich czaséw problemy rozwigzywala kara chlosty - zauwazyl po-
sepnym glosem McDonaugh.

- Chrzanic chloste - zdecydowal Light. - Nalezy przywrdci¢ obowigzkowa
shuzbe wojskowa. To by wreszcie nauczyto gbwniarzy dyscypliny.
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Bogowie, c6z to za osiol, pomy$lalem. Tymczasem rzeczony osiot przez
kilka kolejnych minut prezyl muskuly i ciagnal bezsensowna tyrade, za co
zostal nagrodzony ognistym spojrzeniem smolistych oczu Isabelle Tapi, Sle-
dzacej rozwoj sytuacji z jogurtowego kata.

Mlody Keane, rowniez pilnie przystluchujacy sie rozmowie, za plecami Li-
ghta wykrzywil swoja inteligentna, wyrazista twarz w fenomenalng parodie
mimiki nauczyciela WF. Udawatem, Ze tego nie widze, z trudem jednak udalo
mi sie sttumi¢ Smiech.

- Latwo snu¢ gadki na temat dyscypliny - odezwal sie spoza plachty
sMirror” Roach. - Ale w gruncie rzeczy jakie sankcje pozostaly nam do dys-
pozycji? Jezeli zrobig co$ paskudnego - zatrzymanie w kozie. A jezeli co$
jeszcze gorszego - zawieszenie, a wiec kompletne przeciwienstwo pierwszej
kary. I gdzie w tym jakikolwiek sens?

- Nie ma zadnego - zawyrokowal Light. - Niemniej musimy sprawiaé
wrazenie, ze jako$ reagujemy na durne wybryki. Tak czy owak, bez wzgledu
na to, czy Knight jest winien czy nie...

- Ajezeli nie? - zatroskal sie Roach.

McDonaugh machnatl lekcewazaco reka.

- To nieistotne. Najwazniejsze, by nauczy¢ moresu. Ktokolwiek popei
wykroczenie, musi wiedzie¢, ze nie omina go baty.

Light skinal glowa, Keane wykrzywil twarz w kolejnym szyderczym gry-
masie, Dianne wzruszyla ramionami, Pearman za$ uSmiechnal sie z pelng
wyzszo$ci ironig.

- Chociaz z pewnoScia byt to Knight - zawyrokowal Roach. - Podobny
idiotyzm jest bardzo w jego stylu.

- Mnie jednak wydaje sie to nieprawdopodobne. Instynkt podpowiada
mi, ze co$ jest w tej sprawie nie w porzadku - oznajmilem.

Chlopcy zachowali nietypowe dla nich milczenie. Normalnie podobna hi-
storia powinna stanowi¢ dla nich jakze pozadane przelamanie szkolnej ruty-
ny, podobnie jak wszystkie drobne skandale i nieszczeScia, tajemnice i bojki -
klasyczne przestepstwa wezesnej mlodoéci. Ta sprawa jednak niespodziewa-
nie okazala sie wyjatkowa. Naruszono jaka$ nieprzekraczalnag granice i nawet
chlopcy, w wiekszoéci przeciez niedarzacy Andertona-Pullitta sympatia, pa-
trzyli na 6w przykry incydent ze zmieszaniem i dezaprobata.

- On ma troche nieréwno pod sufitem, sir - zauwazyl Jackson. - To zna-
czy, nie mozna powiedzie¢, by byl kompletnym §wirem czy co$, ale calkiem
normalny to tez nie jest.

- Czy wszystko z nim bedzie w porzadku, sir? - Tayler, réwniez cierpiacy
na rozne alergie, zdawal sie szczerze zaniepokojony.

- Na szczeScie tak. - Anderton juz wroécil do domu i w zgodnej opinii le-
karzy zdazyt catkowicie doj$¢ do siebie. - Ale moglo sie to okaza¢ dla niego
tragiczne w skutkach.
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Chlopcy patrzyli po sobie i wygladali na skonsternowanych. Do tej pory
niewielu z nich zetknelo sie ze $émiercia - zaledwie paru stracilo ukochanego
psa, kota czy ktéregos$ z dziadkdéw. My$l, ze jeden z nich mogt umrze¢ - na-
prawde umrzeé, na ich oczach, w ich klasie - wzbudzila ogélne przerazenie.

- To musial by¢ wypadek - po chwili stanowczo orzekl Tayler.

- Jatez jestem tego zdania.

A przynajmniej taka mialem nadzieje.

- Doktor Devine powiedzial, ze w razie potrzeby mozemy sie zglosi¢ po
pomoc do szkolnego psychologa - poinformowat mnie McNair.

- A czujecie taka potrzebe?

- Czy z tego powodu bedziemy sie mogli zwolnic z lekeji, sir?

Spojrzalem na niego i zobaczylem, ze uSmiecha sie szelmowsko.

- Po moim trupie - o§wiadczylem.

W ciggu dnia niepokdj chlopcow narastal. Allen-Jones okazywal nad-
zwyczajng nadpobudliwo$é; Sutcliff zdawat sie mocno przygnebiony; Pink
zdenerwowany; natomiast Jackson popadt w klétliwy nastréj. Ja takze czu-
lem sie podminowany, a podminowanie nauczyciela, jak ogblnie wiadomo,
udziela sie uczniom i doprowadza do zamieszania w klasie. Do tego wszedzie
wokol trzaskaly drzwi; drzaly szyby; pazdziernik przyzeglowal na fali porywi-
stych wiatréow i nagle nastala jesien.

Lubie 6w szczegdlny dramatyzm tej pory - jest niczym plowy lew po-
trzasajacy grzywa plomiennych lisci, zwiastujacy swym rykiem nieuchronny
schylek roku. Jest to tez czas niebezpieczny: gwaltownych wybuchdéw aury
przeplatanych zwodniczym spokojem; fajerwerkéw w kieszeniach chlopcow i
kasztanéw $ciskanych w dloniach. To pora, ktéra najbardziej zbliza mnie do
odleglych lat chlopiecych, a jednoczesnie - paradoksalnie - do émierci. W tym
tez okresie Swiety Oswald nabiera szczegélnej urody - wyzlocony przez lipy, z
wystrzelajaca w niebo Dzwonnica zdajaca sie wydawaé wlasne, §wiszczaco-
zawodzace tony.

No i w tym roku dochodzi co$ jeszcze. Dziewietdziesiat dziewie¢ seme-
strow; trzydzieSci trzy jesienie; polowa mojego zycia. Niespodziewanie te
wszystkie semestry zaczely mnie dziwnie przyttacza¢ i nawet ostatnio prze-
bieglto mi przez mys$l, czy przypadkiem mlody Bevans nie mial racji. Emery-
tura nie musi by¢ réwnoznaczna z wyrokiem $mierci. Jeszcze jeden semestr i
stane sie centurionem - wycofanie sie w takim momencie nikomu nie przy-
niosloby ujmy. Poza tym wszystko sie zmienia - i tak w istocie by¢ powinno.
Chodzi jednak o to, ze ja juz jestem za stary na zmiany.

W poniedzialek wieczorem, wracajac do domu, zerknalem w glab Portier-
ni. Nie znaleziono jeszcze nikogo na miejsce Fallowa, wiec na razie Jimmy
Watt przejal cze$é jego obowiazkéw. Jednym z nich jest przyjmowanie tele-
fon6w w centralce, ale Jimmy nie ma odpowiedniej oglady, a na dodatek
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czesto przez pomylke rozlacza rozmowy zamiast przelaczac je na wewnetrzny
numer lub kierowa¢ na miasto. W zwigzku z tym wiele os6b nie moze sie
dodzwonic¢ do Szkoly, polaczenia nie wychodza na zewnatrz i poziom frustra-
cji gwaltownie wzrasta.

Niewatpliwie jest to wina Kwestora. Jimmy robi to, co mu kazano, ale on
nie umie pracowaé samodzielnie. Ten chlopak bez problemu moze wymienié
bezpiecznik czy zalozy¢ zamek w drzwiach, zagrabi¢ opadle liScie, a nawet
wdrapaé sie na shup telefoniczny, by $ciggnaé z drutéw pare zwiazanych
sznurowadlami butéw, rzuconych tam przez ktorego$ z oprawcow slabszych
chlopcow. Light nazywa Jimmy'ego ,Czterdzistowatowka” i szydzi z jego
pyzatej twarzy oraz powolnego, rozwleklego sposobu moéwienia. Oczywicie
Light jeszcze kilka lat temu sam byl oprawca stabszych: wskazuje na to wy-
raznie jego czerwona twarz oraz agresywny, a jednoczes$nie dziwnie ostrozny
sposob stgpania, trudno jednak orzec, czy to sterydy, czy hemoroidy. W kaz-
dym razie Jimmy nigdy nie powinien zosta¢ obarczony obowigzkami Portiera
i doktor Tidy doskonale o tym wie. Chodzi o to, ze latwiej (i oczywiécie taniej)
wykorzystywaé¢ Jimmy'ego w roli zapchajdziury do czasu znalezienia odpo-
wiedniego pracownika na stale. Poza tym Fallow pracowal w szkole od ponad
pietnastu lat, nie mozna go wiec tak z dnia na dzien wyrzucic ze stuzbowego
mieszkania na bruk, bez wzgledu na okoliczno$ci. O tym wszystkim duma-
tem, kiedy zblizalem sie do portierni. Ztapalem sie tez na mysli, ze cho¢ nie-
specjalnie lubilem Fallowa, stanowil on do$¢ wazny trybik w machinie Swie-
tego Oswalda i jego nieobecnoé¢ dawala sie wyraznie odczué.

Przechodzgc obok siedziby Portiera, dojrzalem w Srodku kobiete. Nie
zdziwila mnie jej obecno$é¢, z gory bowiem zalozylem, ze jest to sekretarka
przystana przez wspoélpracujaca ze szkola agencje, i zapewne ma tymczasowo
odbiera¢ telefony i zastepowaé Jimmy'ego, gdy wzywaja go inne rozliczne
obowiazki. Kobieta o siwiejacych wlosach miala na sobie szarg garsonke i
byla zdecydowanie starsza niz typowe, przysylane przez agencje pracownice
zastepcze, a na dodatek jej twarz wydawala mi sie dziwnie znajoma. Powi-
nienem byl zapytaé, kim jest i co tu robi. Doktor Devine zawsze uczula
wszystkich wokol na intruzéw, rozwodzi sie na temat strzelanin w amerykan-
skich szkolach i utrzymuje, ze pierwszy lepszy szaleniec moéglby bez trudu
wtargnaé do naszych budynkéw i urzadzi¢ spektakularna krwawa jatke - ale
to przeciez caly Devine. Jest u nas specjalista od BHP, wiec musi jako$ uza-
sadnié¢ swdj wysoki dodatek do pensji wykladowcy.

Ja jednak sie spieszylem, wiec nie zagadnalem siwowlosej kobiety. A roz-
poznalem ja dopiero wtedy, gdy w ,Examinerze” ujrzalem artykut jej autor-
stwa, opatrzony nazwiskiem i zdjeciem - ale wowczas juz bylo za pézno. Ta-
jemniczy informator znowu zaatakowal, i tym razem to ja bylem celem.



Poniedzialek 11 pazdziernika

Jak mozecie sie spodziewaé, pani Knight nie pogodzila sie latwo z zawie-
szeniem swojego jedynaka. Znacie zapewne ten typ kobiety: bogata, aro-
gancka, lekko neurotyczna i dotknieta szczegélnym rodzajem Slepoty, na
ktbra zapadaja jedynie matki nastoletnich chlopcow.

Wmaszerowala w mury Swietego Oswalda nastepnego ranka po decyzji o
zawieszeniu jej syna i zazadala natychmiastowego spotkania z Dyrektorem.
Dyrektora, oczywiScie, nie bylto, zwolano wiec napredce komitet kryzysowy, w
sklad ktérego weszli: Bishop (zdenerwowany i niezdrowy), doktor Devine
(specjalista od BHP) oraz - z powodu absencji Roya Straitleya - ja we wlasnej
osobie.

Pani Knight, obleczona w kostium Chanel, byla niczym $miercionoény po-
cisk. Usiadla sztywno na twardym krzesle w gabinecie Bishopa i przygwoz-
dzila nas morderczym spojrzeniem swoich oczu miotajacych blyski twarde
niczym cyrkon.

- Pani Knight - zagail Devine. - Ow chlopiec még} stracié zycie.

Jego stowa nie wywarly na pani Knight najmniejszego wrazenia.

- Rozumiem panstwa niepokdj - odparta chlodno. - Szczego6lnie ze w cza-
sie wypadku chlopcy byli pozbawieni nadzoru. Jednakze gdy chodzi o powia-
zanie mojego syna z ta przykra sprawa...

- Cbz, to nie bylo dokladnie tak, jak pani relacjonuje - przerwal jej Bis-
hop. - W trakcie przerwy opieke nad uczniami sprawowalo kilkoro pedago-
gbw, chociaz...

- A czy ktokolwiek widzial, by moj syn wrzucatl fistaszka do napoju inne-
go chlopca?

- Pani Knight, to nie jest...

- Chwileczke. Czy kto$ to widzial?

Bishop popadl w konsternacje. Ostatecznie to Dyrektor zdecydowal o za-
wieszeniu Knighta; mnie za$ ogarnelo nieodparte wrazenie, ze gdyby to
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zalezalo od Bishopa, zupelnie inaczej zatatwilby problem.

- Poszlaki wskazuja, ze wlasnie on to zrobil. Nie zamierzam przez to po-
wiedzie¢, ze kierowaly nim najgorsze intencje...

- Moj syn nie klamie - padla sucha odpowiedz.

- Wszyscy chlopcy klamia - o§wiadczylt Devine.

Swieta prawda, jednak raczej trudno uznaé, by przyczynila sie do zla-
godzenia wéciekloéci pani Knight, ktéra tez natychmiast obrzucila Devine'a
morderczym spojrzeniem.

- Ach tak? - rzucila lodowatym tonem. - Moze w takim razie nalezy zwe-
ryfikowaé zeznania Andertona-Pullitta, dotyczace bdjki pomiedzy moim sy-
nem a Jacksonem.

Devine zdawal sie wstrza$niety.

- Alez pani Knight, doprawdy nie widze zwiagzku...

- Nie widzi pan? A ja jak najbardziej. - Zwrocila sie w strone Bishopa. -
Widze réwniez, ze moj syn jest poddawany w tej szkole cigglym i powszech-
nym szykanom. Ogoélnie wiadomo, ze pan Straitley ma w klasie swoich ma-
tych pupiléw - nazywa ich Brodie Boys, o ile sie nie myle - ktérzy zrobiliby
dla niego wszystko i powiedzieli, co im kaze. Nie spodziewalam sie jednak, ze
i panstwo opowiecie sie tak jednoznacznie po jego stronie. M6j syn od dluz-
szego czasu spotyka sie z przemoca fizyczng i psychiczng ze strony kolegbow,
pare razy wysunieto pod jego adresem bezpodstawne oskarzenia, bywal upo-
karzany, a teraz na dodatek zostal zawieszony - co znajdzie odzwierciedlenie
na $wiadectwie i mozne nawet zamknie mu droge na niektore uczelnie. I przy
tym wszystkim nie dano mu najmniejszej szansy na oczyszczenie sie z zarzu-
tow. A wie pan czemu, panie Bishop? Czy ma pan pojecie dlaczego?

Bishop byl zupelnie bezradny w obliczu tak frontalnego ataku. Absolutnie
niekwestionowany urok osobisty jest jego najsilniejsza i jedyna bronia, tym-
czasem pani Knight byla calkowicie na 6w urok uodporniona. USmiech, na
ktorego widok moj ojciec natychmiast sie rozplywal, nie byt w stanie stopic
jej lodowatej powloki; prawde powiedziawszy, zdawal sie jeszcze bardziej
wzmagac jej furie.

- A wiec wyjaénie to panu, dobrze? - rzucila wojowniczo. - M4j syn zostal
oskarzony o kradziez, potem o czynna napa$é, a teraz - o ile dobrze rozu-
miem - o usilowanie morderstwa... - w tym momencie Bishop prébowat jej
wejsé w stowo, zostal jednak uciszony wymownym gestem dloni - ...a wie pan
z jakiej przyczyny? Czy zapytal pan o to jego wychowawce? - Zawiesila glos
dla wzmocnienia dramatycznego efektu, a gdy jej wzrok spotkal sie z moimi
oczami, strategia nakazala mi kiwna¢ zachecajaco glowa i woéwczas pani Kni-
ght obwiescila rownie triumfalnie jak jej syn na lekcji Straitleya: - Bo jest
Zydem! Moje dziecko stalo sie ofiara rasowej dyskryminacji! Zadam wiec
doglebnego dochodzenia w tej sprawie - spiorunowala Bishopa pelnym furii
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wzrokiem - w przeciwnym razie skontaktuje sie z panstwem maj adwokat.

Zapanowala ogluszajaca cisza, po czym pani Knight poderwala sie z krze-
sta i w kanonadzie stukotu obcaséw wymaszerowala z pokoju. Doktor Devine
nadal byl wstrzaéniety, Pat Bishop zakryl oczy dlonia, na moich ustach za$
zago$cil nieznaczny uSmieszek.

Oczywi$cie rozumialo sie samo przez sie, ze tre$¢ i przebieg spotkania nie
wyjda poza $ciany tego gabinetu. Devine oznajmil to bez ogrodek, a wzgledy
taktyczne sklonily mnie do tego, by zgodzic sie z nim gorliwie i z okazaniem
pelnego szacunku. Devine zaznaczyl z moca, ze mnie w ogdle nie powinno
by¢ na tym posiedzeniu - zaproszono mnie jedynie w charakterze $wiadka z
powodu absencji wychowawcy ucznia. Naturalnie nikt nie zalowal, ze kon-
frontacja z panig Knight odbyla sie pod nieobecno$¢ Straitleya. Zaréwno
Bishop jak i Devine byli przekonani, ze stary wyga, cho¢ bardzo oddany szko-
le, jedynie pogorszylby juz i tak paskudna sytuacje.

- W tych wymystach nie ma ani krztyny prawdy. - Bishop zaczal do-
chodzi¢ do siebie nad filizanka herbaty. - U Swietego Oswalda nigdy nieist-
nial problem antysemityzmu. Przenigdy.

Jednak mina Devine'a nie sugerowala juz tak zdecydowanego prze-
konania.

- Przepadam za Royem Straitleyem, jak zreszta kazdy w tej szkole -
oznajmil. - Nie da sie jednak ukry¢, ze niezly z niego dziwak. Tylko dlatego,
ze pracuje tu dluzej od innych uwaza, ze to on rzadzi szkola.

- Z pewnoé$cig nie miat zadnych zlych zamiaréw. - Przyszedl czas, by
wiracié swoje trzy grosze. - To wyjatkowo stresujaca praca dla kogo$ w jego
wieku, no i kazdy od czasu do czasu moze popelnié btad w ocenie sytuacji.

Bishop postal mi ostre spojrzenie.

- Jak mam to rozumie¢? Czyzbym o czyms§ nie wiedzial?

- Alez skad, sir.

- Na pewno? - Devine wprost sie palil, zeby uslysze¢ co$ inkryminujacego
Straitleya.

- Absolutnie, sir. Mam jedynie na mysli... - w moim glosie pojawilo sie
trwozne wahanie.

- O co chodzi? Prosze to wreszcie z siebie wydusic!

- Zapewne to nic waznego, sir. Jak na swoje lata pan Straitley jest nad
wyraz zywotny. Niemniej ostatnio dalo sie zauwazy¢...

Chwile p6zniej z moich ust - z ledwo skrywang niechecig - poplynely uwa-
gi o zagubionym dzienniku, zamieszaniu z e-mailami, idiotycznym rabanie,
ktory lacinnik wszczal w zwigzku z utrata swojego starego zielonego piéra. W
owej przemowie udalo mi sie takze przemyci¢ zdumienie, ze Straitley nie
zauwazyl lezacego bez przytomnosci chlopca, z trudem lapiacego powietrze i
ostatkiem sit walczacego o zycie.
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Pelne emfazy zaprzeczenie jest najlepsza taktyka oczernienia wroga. I tak,
powolujac sie nieustannie na najwyzszy szacunek i podziw dla Roya Stra-
itleya, z niewinng ming pionek - majacy wkrotce stac sie kluczowa figurg -
wyjawil w konicu wszystko, co bylo do wyjawienia. W ten sposob okazal sie
lojalnym, cho¢ moze nieco naiwnym czlonkiem spolecznoéci szkolnej i, co
najwazniejsze, zasial ziarno watpliwosci w umystach Bishopa i Devine'a -
ziarno, ktére mialo im doskwiera¢ jak kamyk w bucie, a jednoczesnie odpo-
wiednio przygotowac na kolejny artykul w ,Examinerze”, majacy sie ukazac
jeszcze w tym tygodniu.

NIECHZE SIE PAN OPAMIETA, SIR!

Colin Knight jest rozmilowanym w nauce, nieSmiatym chlopcem,
ktéremu coraz trudniej przychodzi radzenie sobie ze stresami, jakie
przezywa w szkole imienia Sw. Oswalda. ,Wielu z nas jest przesla-
dowanych przez réwiesnikow - powiedzial Colin naszej gazecie - ale
wiekszo$é nie ma odwagi o tym doniesé. U Swietego Oswalda nie-
ktorzy chlopcy mogq robi¢ wszystko, na co majq ochote, bo pewni
nauczyciele zawsze biorq ich strone i kazdy, kto by sie na nich po-
skarzyt, wpadtby w powazne klopoty”.

Z pewnosciq Colin Knight nie ma w sobie nic z agresywnego wi-
chrzyciela. Jednak jezeli wierzyé zarzutom wysuwanym wobec niego
przez wychowawce (Roya Straitleya, tat 65), w ciggu zaledwie ostat-
nich trzech tygodni Colin dopuscil sie kradziezy, ktamstw, fizycznej
przemocy wobec kolegéw, co znalazlo swojq kulminacje w zawiesze-
niu go w prawach ucznia po surrealistycznym oskarzeniu o targnie-
cie sie na zdrowie 1 zycie kolegi (Jamesa Andertona-Pullitta, lat 13),
ktory zadlawit sie fistaszkiem.

W zwiqzku z tq bulwersujqgcq sprawq przeprowadziliSmy rozmo-
we z Johnem Fallowem, zwolnionym ze Swietego Oswalda dwa ty-
godnie temu, po pietnastu latach sumiennej pracy i lojalnej stuzby.
,Ciesze sie, ze Knight wreszcie sie postawil - powiedzial Fallow
»Examinerowi”. - Chodzi o to, ze to Andertonowie-Pullittowie siedzq
w zarzqdzie szkoly, natomiast Knightowie sq zwyczajnq, przecietng
rodzing”.

Pat Bishop (lat 54), Drugi Mistrz i rzecznik prasowy szkoty,
oznajmit, co nastepuje: ,, Owa sprawa jest przedmiotem wewnetrzne-
go postepowania dyscyplinarnego i zostanie doglebnie zbadana
przed poczynieniem jakichkolwiek dalszych krokéw”.

Tymczasem Colin Knight musi sie uczyé w domu, pozbawiono
bowiem go prawa uczeszczania na zajecia, za ktére jego rodzice pla-
cq rocznie 7000 funtéw. I choé dla rodziny przecietnego ucznia Swie-
tego Oswalda ta suma zapewne nie jest wygorowana, dla zwyklych
ludzi, takich jak Knightowie, to co$ znacznie powazniejszego niz kie-
szonkowe na orzeszki.
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Byl to kolejny artykut stanowiacy dla mnie pow6d do dumy: mieszanina
faktow, domystow i niewybrednego humoru, slowem ostra szpila wbita
wprost w aroganckie serce Swietego Oswalda. Zalem przejmowal mnie jedy-
nie fakt, ze pod artykulem nie moglo widnie¢ moje nazwisko, nawet to fal-
szywe, cho¢ przeciez Kret w znacznym stopniu przyczynil sie do powstania
tego tekstu.

Przezornoé¢ nakazywala jednak, by do zadania wykorzystac reporterke z
~Examinera” - wiec tak jak poprzednio, Kret wyslal jej e-mailem caly artykul,
dorzucajac gars¢ istotnych informacji, mogacych znacznie ulatwi¢ reporter-
skie dzialania. Do wydrukowanego w gazecie artykulu dolaczono zdjecie Kni-
ghta - czy$ciutkiego i wymuskanego w szkolnym uniformie, a takze zamazana
zbiorowa fotografie absolwentéw rocznika 1997, na ktoérej twarz Straitleya,
otoczona przez $wieze buzie chlopcow, zdawala sie nabrzmialg geba starego
rozpustnika.

Naturalnie kazda krytyka pod adresem Swietego Oswalda to mlyn na wo-
de ,Examinera” i miéd na serce jego czytelnikow. Jeszcze przed weekendem
urywki owego artykulu znalazly sie w dwoch ogélnonarodowych pismach: w
formie humorystycznego streszczenia na dziesigtej stronie ,News of the
World” oraz w formie cytatdbw w bardziej refleksyjnym eseju ,Guardiana”,
zatytulowanym ,Watpliwa sprawiedliwo§¢ w elitarnych szkolach prywat-
nych”.

Ogolnie rzecz biorac, doskonale wykonane zadanie. Na tym etapie naleza-
to sie powstrzymaé od wszelkich wzmianek o antysemityzmie, skupi¢ za$ na
wzruszajacym opisie Knightéw, rodziny uczciwej, lecz niezbyt majetnej. Bo
tego przede wszystkim oczekiwali czytelnicy - historii o ludziach takich (w ich
naiwnym prze$wiadczeniu), jak oni sami, urabiajacych rece po lokcie i
oszczedzajacych kazdego pensa, by wysla¢ dzieci do mozliwie najlepszych
szkol-chociaz juz widze, jak chocby jeden z owych wspolczujacych czytelni-
kow wywala siedem patykow, ktore mozna radodnie przepi¢é w pubie, na
szkole dla géwniarza, gdy - na Boga - rzad jest obowigzany kazdemu dziecia-
kowi zapewni¢ bezplatng nauke.

Moéj ojciec rowniez czytywat ,News of the World” i §wiecie wierzyt w owe
przyciezkie truizmy w rodzaju: ,,Szkola to najpewniejsza inwestycja” i ,Nauka
to klucz do lepszego Zycia”, cho¢ oczywiScie nigdy tej wiary nie przekul w
czyn. A je$li nawet dostrzegal w tym fakcie jakas$ ironie, nigdy sie z tym nie
zdradzil.



Prywatna Szkota dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda,
Sroda 13 pazdziernika

Knight pojawil sie juz w poniedzialek z ming meczennika, niczym ofiara
zbrodniczego napadu, oraz z glupawym, ironicznym uémieszkiem na ustach.
Inni chlopcy przyjeli go z pewna nieufnoscia, pozbawiona jednak wrogosci.
Zauwazylem nawet, ze Brasenose, ktory zazwyczaj unikal Knighta, teraz ro-
bil, co mogl, zeby zaskarbié sobie przychylno$c¢ kolegi - przysiadt sie do niego
w czasie lunchu i na dodatek zaoferowal polowe czekoladowego batona.
Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze Brasenose, etatowa ofiara klasowa, do-
strzegl w oczyszczonym z zarzutéw Knighcie potencjalnego obronce i posta-
nowil za wszelka cene zastuzyé na jego przyjazn.

Anderton-Pullitt takze juz wrocil. Ani przez chwile nie wygladal na chlo-
paka, ktory cudem uniknal $§mierci, za to przyni6st ze soba nowa ksigzke na
temat maszyn latajacych z I wojny Swiatowej, ktérej treScia bez watpienia
zacznie nas wszystkich zadrecza¢ na kazdej mozliwej przerwie. Jezeli za$
chodzi o mnie - nie czulem sie najlepiej. Wyznalem to nawet Dianne Dare,
kiedy napomknela, ze chyba nie postapilem zbyt rozsadnie, tak blyskawicznie
wracajac do pracy. Co$§ podobnego powiedzialem réwniez Patowi Bishopowi
tuz po tym, jak imputowal mi marny wyglad.

Prawde powiedziawszy, Pat sam nie wyglada najlepiej. Najpierw ciezko
przezyt sprawe Fallowa, potem konfrontacje z Andertonami-Pullittami, a w
koncu spadla mu na glowe ta afera z Knightem... Dowiedzialem sie od Mar-
lene, ze ostatnio Pat czesto zostawal na noc w swoim gabinecie, teraz za$
mialem okazje sie przekonaé, ze jego twarz jest bardziej czerwona niz zazwy-
czaj, natomiast oczy - nabiegle krwia i podkrazone. Ze sposobu, w jaki sie
zblizal, latwo wywnioskowalem, ze Nowy wyslal go z misja wybadania moich
intencji, i na pierwszy rzut oka wida¢ bylo, ze Bishopowi nie przypadlo do
gustu to zadanie. Jest jednak Drugim Mistrzem, wiec musi wypelniaé
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polecenia Dyrektora, bez wzgledu na wlasne odczucia.

- Wygladasz na wyczerpanego, Roy. Jeste§ pewien, ze powiniene$ w tym
stanie przychodzié do szkoly?

- Nie dolega mi nic, czego nie moglyby uleczy¢ zabiegi kompetentnej pie-
legniarki.

Pat nawet sie nie uSmiechnat.

- Sadzilem, ze po tym, co sie wydarzylo, wezmiesz przynajmniej pare ty-
godni wolnego.

Doskonale widzialem, dokad zmierza ta rozmowa.

- Nic takiego sie nie stalo - o§wiadczylem stanowczo.

- Nieprawda. Miale$ atak...

- To tylko drobne niedomaganie wywolane silnym zdenerwowaniem. Nic
poza tym.

Westchnat ciezko.

- Roy, wykaz cho¢ odrobine rozsadku...

- Nie pouczaj mnie, Pat. Nie jestem jednym z twoich chlopcow.

- Daj spokoéj, Roy. My jedynie doszliSmy do wniosku...

- To znaczy ty, Strange i Dyrektor?

- ...jedynie doszliémy do wniosku, ze potrzebujesz wypoczynku.

Spojrzalem na niego uwaznie, ale szybko umknatl ze wzrokiem.

- Wypoczynku? - powtérzytem. Zaczela mnie ogarniac irytacja. - Tak,
oczywiscie rozumiem, ze wam byloby wygodniej, gdybym usunat sie na kilka
tygodni ze sceny. MielibyScie czas na wyciszenie sprawy? Zatuszowanie kon-
fliktu? Moze takze wprowadzenie kilku nowych projektéw pana Strange'a w
zycie?

Trafitem w dziesiatke, wiec sie wéciekl. Nie skomentowal moich stow,
chociaz widzialem, ze ma na to szczera ochote. Jego twarz, juz zaczerwie-
niona, przybrala jeszcze ciemniejszy odcien.

- Powiedzmy sobie szczerze, tracisz pare, Roy - odezwal sie po chwili. -
Nie da sie ukryé, ze coraz czeSciej zapominasz o réznych drobiazgach, nie
stajesz sie z kazdym dniem mlodszy.

- A znasz kogo$ takiego?

- Mowi sie o twoim zawieszeniu w obowigzkach. - Sciagnal gwaltownie
brwi.

- Doprawdy? - Zapewne to pomyst Strange'a albo Devine'a, ktory ostrzyt
sobie zeby na sale 59, ostatni skrawek mojego niegdysiejszego imperium. -
Zawieszenie bez oficjalnego ostrzezenia? Nie naleze do zwiazkowych aktywi-
stow, ale Kwa$nogron jak najbardziej, podobnie zreszta Dyrektor. ,Kto prze-
pisami wojuje, od przepisow ginie”. Obaj doskonale o tym wiedza.

Po raz kolejny Pat nie mial odwagi spojrze¢ mi w oczy.

- Mialem nadzieje, Ze nie zostane zmuszony, by ci to powiedzie¢ - wyce-
dzil. - Jednak nie pozostawiasz mi wyboru.
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- Powiedzie¢ o czym? - zapytalem, chociaz Swietnie znalem odpowiedz.

- Sporzadzono projekt pisemnego ostrzezenia.

- Sporzadzono? Kto mianowicie to zrobil?

Jakbym nie wiedzial. Oczywiscie Strange - facet, ktory juz zdegradowal
moja sekcje, obcial mi godziny i ktéry teraz mial nadzieje, ze odeéle mnie na
szastuzony odpoczynek”, by wreszcie Garnitury i Brodacze mogly zapanowaé
nad Swiatem.

- Postuchaj, Roy. Nie ty jeden masz problemy - westchnal smetnie Pat.

- W to nie watpie. Jednakowoz niekt6rzy z nas...

Jednakowoz niektérzy z nas dostaja duzo wyzsza pensje wlasnie za to, by
sie zmaga¢ z rozmaitymi problemami. Chociaz prawda tez jest, ze rzadko
widzimy w naszych kolegach zwyklych ludzi. Nie my$limy o ich prywatnym
zyciu. O ich dzieciach, kochankach i domowych pieleszach. Chlopcy sa zaw-
sze zdumieni, gdy spotykaja nas poza murami Swietego Oswalda, widza w
sytuacji zupelnie niezwigzanej z nauczaniem - robiagcych zakupy w super-
markecie, siedzacych u fryzjera czy w pubie. Sa wtedy zawsze zdumieni i
przejeci, jakby spotkali jaka$ slawe z pierwszych stron gazet. ,Widzialem
pana w sobote na mieScie, sir!”, oznajmiaja z radoécia, jakby wyobrazali so-
bie, ze od piatku do poniedzialku wisimy na kotkach tuz obok naszych to6g.

Prawde powiedziawszy, ja czasami podobnie traktuje swoich kolegow -
przyznaje sie do tego bez bicia. Kiedy jednak dzisiaj zobaczytem Bishopa,
zobaczytem go naprawde: faceta o posturze rugbisty, ktérego cialo (pomimo
codziennych biegow) w gléwnej mierze skladalo sie teraz z ttuszczu, faceta o
obwislej twarzy, czlowieka, ktory nigdy nie pojal, jakim cudem w tak szybkim
tempie przeistoczy! sie z nastolatka w czlowieka po piec¢dziesigtce.

Stuchaj, Pat. Wiem przeciez, ze ty...

Ale Bishop juz sie odwroécil i powlokt Gornym Korytarzem z rekami w kie-
szeniach, pochylajac swoje szerokie ramiona. Wiele razy widzialem, jak
przyjmowal podobna postawe, gdy nasza druzyna rugby przegrywala z ,Hen-
riettami”, zbyt dobrze jednak znalem Bishopa, by wierzyé, ze teraz ta poza
takze wyrazala smutek. Nie. Pat byl wéciekly. Zapewne na siebie - bo jest z
gruntu dobrym czlowiekiem, mimo ze nalezy do ludzi Dyrektora - ale przede
wszystkim na mnie, bo odméwilem wspoélpracy, a tym samym sprzeniewie-
rzylem sie idealom szkoly i postawilem Pata w trudnej sytuacji.

Tymczasem ja mu jak najszczerzej wspoélczulem - nie mozna byé jednak
Drugim Mistrzem w szkole takiej jak Swiety Oswald i jednocze$nie nie mieé
do czynienia z zadnymi problemami. Pat doskonale wie, ze Nowy z najwiek-
sza rozkosza zrobilby ze mnie kozla ofiarnego. Ostatecznie nie czeka mnie
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juz blyskotliwa kariera, zblizam sie do emerytury i jestem kosztowny. Wiele
0s6b z ulga powitaloby kogo$ innego na moim stanowisku - typowy Garnitur,
mlodzienca bieglego w obsludze komputera, weterana rozlicznych kursow,
wrecz stworzonego do szybkiego awansu. Moja drobna niedyspozycja musia-
la napelni¢ wiele serc nadzieja. Wreszcie pojawil sie pretekst pozwalajacy
pozby¢ sie starego Straitleya bez zbytniego zamieszania. Godne przejscie na
emeryture z powodu zlego stanu zdrowia; srebrna plakietka pozegnalna,
zaklejona koperta, pelna pochlebstw przemowa na do widzenia.

Wina za afere z Knightem, i wszystkie inne przy okazji, mozna by obciazy¢
emerytowanego nauczyciela. Relikt dawnych czaséw, jeden ze Starej Gwardii,
sami rozumiecie, chlop do rany przyl6z, ale niereformowalny i zdziwaczaly.
Zero umiejetnoéci pracy zespolowej. Ekscentryk niepasujacy do naszego
szczesliwego kolektywu.

Ha! Tym razem grubo sie pan przeliczyl, Dyrektorze. Nie zamierzam od-
plynaé po cichu i dyskretnie na emeryture. Gdy za$ chodzi o pisemne ostrze-
zenie - pone ubi sol non lucet*. Dobije do setki, zostane centurionem lub
polegne w tej walce. Czas wychyli¢ glebszego za inskrypcje na Tablicy Hono-
rowej.

* fac- pone ubi sol non lucet- pol6z tam, gdzie stonice nie dochodzi (przyp. red).

Kiedy dotarlem tego wieczoru do domu, wciaz bytem w wojowniczym na-
stroju, a niewidzialny paluch znowu dal o sobie zna¢, dZgajac mnie de-
likatnie, acz nieublaganie gdzie§ w okolice mostka. Polknaglem dwie z pa-
stylek przepisanych mi przez Bevansa, popilem kieliszkiem leczniczego sher-
ry, po czym zabralem sie do poprawiania testow pigtoklasistow. Zanim skon-
czytem, zapadl gesty mrok. O sibdmej podniostem sie z fotela, zeby zaciagnaé
zaslony, i wowczas mojg uwage przykul niezwykly ruch w ogrédku. Natych-
miast przywarlem nosem do szyby.

Moéj ogrdd nalezy do dlugich, waskich splachetkéw wyznaczonych zywo-
plotem z jednego, a murem z drugiego boku. Przestrzen miedzy nimi wypel-
niaja posadzone na chybil trafil rozmaite krzewy i warzywa. W najodleglej-
szym krancu ro$nie rozlozysty stary kasztanowiec, wyciagajacy konary az
ponad Dog Lane - uliczke oddzielona od ogrédka drewnianym plotem. Pod
kasztanowcem znajduje sie kepa poprzerastanej mchem trawy, na ktorej
chetnie siaduje latem (a raczej siadywatem, zanim proces wstawania stal sie
tak klopotliwy), a takze popadajaca w ruine szopa, w ktérej przechowuje
rozne rupiecie.

W tym momencie zdalem sobie sprawe, ze jeszcze nigdy w zyciu nikt sie
do mnie nie wlamal. Pewnie dlatego, Ze nie posiadam nic wartego uwagi, jesli
nie liczy¢ ksiazek, one jednak uwazane sa przez zlodziejska bra¢ za bezwarto-
Sciowe Smieci. Niemniej Dog Lane nie ma dobrej reputacji. Na rogu miesci
sie pub, generujacy mnostwo halasu; na koncu ulicy - bar z frytkami i
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smazonymi rybami, generujacy mnostwo $mieci; no i oczywiécie nieopodal
znajduje sie szkola Sunnybank Park, generujaca wszystko, co tylko mozliwe,
lacznie z halasem, $émieciami i nieokielznanymi hordami przebiegajacymi
obok mojego domu dwa razy dziennie w tak dzikim pedzie, jaki nawet naj-
bardziej niesfornego Ozzigo wprawilby w zawstydzenie. Ja jednak zazwyczaj
wszystko to znosze cierpliwie. Nawet przymykam oczy, gdy jaki§ nieproszony
intruz przeskakuje przez plot w poszukiwaniu kasztanéow. W pazdzierniku
kasztany naleza do calej ludzkos$ci, nie wylaczajac dzieciakow z Sunnybank
Park.

To jednak, co sie teraz dzialo, z pewno$cia nie mialo nic wspoélnego z kasz-
tanami. Po pierwsze, zajecia w szkole dawno sie skonczyly. Panowaly ciem-
noéci i przejmujacy chldd, a do tego ruch, ktory dostrzeglem, byl podejrzanie
ukradkowy.

Przyciskajac twarz mocniej do szyby, ujrzalem trzy lub cztery postaci na
przeciwleglym krancu ogrodu, nie do$¢ jednak roste, by mogliby to by¢ mez-
czyzni. A wiec chlopcy; gdy nadstawilem ucha, z oddali dobiegly mnie nawet
ich zduszone glosy.

To mnie zaskoczyto. Amatorzy kasztandéw zazwyczaj dzialaja z predkoscia
blyskawicy i bardzo sie staraja, zeby nie zdradzi¢ swojej obecnoéci. Wiekszo$¢
mieszkajacych w poblizu ludzi wie, jaki wykonuje zaw6d i darzy mnie sza-
cunkiem - nawet dzieciaki z Sunnybank, gdy zwracam im uwage, zeby nie
$miecily, bardzo rzadko reaguja arogancko.

Glosno zapukalem w szybe. Teraz na pewno uciekng, pomyslalem. Jednak
postaci tylko na chwile zastygly w bezruchu, po czym spod kasztanowca za-
czal dochodzié szyderczy $miech i jakie$ - zapewne niewybredne - komenta-
rze.

Tego juz za wiele. Wystarczyly cztery susy, bym znalazl sie przy drzwiach.

- Ejze! - wykrzyknalem swoim najbardziej belferskim z tonéw. — Co wy
tam, do diabla, wyprawiacie?

Rozlegly sie jeszcze glosniejsze §miechy, po czym dwoch intruzéw umkne-
to - przez moment w odblasku neonu zamigotaly ich sylwetki, gdy przeskaki-
wali plot - dwoch jednak pozostato, przekonanych, ze chroni ich ciemnos$é i
spora dlugos$é ogrodu.

- Pytalem, co tam wyprawiacie? - Po raz pierwszy od trzydziestu lat jacy$
chlopcy, nawet z Sunnybank, postawili mi sie okoniem. Poczulem gwaltowny
przyplyw adrenaliny, a niewidzialny paluch znéw rozpoczal swoje dzganie. -
Marsz tu do mnie! Natychmiast!

- Bo co? - rzucil zaczepnie mlody, bezczelny glos. - MySlisz, ze uda ci sie
mnie zlapac, ty stary, gruby sukinsynu?

- Go6wno, a nie zlapaé! On jest, kurwa, za stary!
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Wiécieklo§¢ dodala mi przyspieszenia. Ruszylem $ciezka niczym roz-
juszony bawdl, ale Sciezka byla tlusta od mazistego blota - czego nie za-
uwazylem w egipskich ciemnosciach - i skdrzana podeszwa mojego pantofla
zeSliznela sie w bok, pozbawiajac mnie rownowagi.

Nie upadlem, ale niewiele brakowalo. Nadwerezylem za to lekko noge w
kolanie, a gdy spojrzalem przed siebie, obaj chlopcy juz przeskakiwali przez
plot, przy akompaniamencie rechotliwego $émiechu, na podobiefistwo pa-
skudnych ptakéw podrywajacych sie do lotu.



Prywatna Szkota dla Chtopcow im. Sw. Oswalda,
czwartek 14 pazdziernika

To byl banalny incydent. Zupelny drobiazg. A mimo to... Swego czasu bez
trudu dopadibym tych géwniarzy i solidnie wytargal za uszy. Teraz byla to juz
piesn przeszloéci. Dzieciaki z Sunnybank znaja swoje prawa, wiedza, ze s3
fizycznie nietykalne. Mimo to nie pamietam, by kiedykolwiek moéj autorytet
zostal tak bezceremonialnie i z rozmyslem zlekcewazony. Chodzi o to, ze
chlopcy wyczuwaja slabo$c. Wszyscy bez wyjatku. Powaznym bledem byt
sprint w ciemnoSciach, szczegélnie po tym, czego dowiedzialem sie od
Bevansa. Ow nieszczesny galop uchybial mojej godnosci, zachowalem sie jak
narwany nowicjusz. Powinienem byl zakrasé sie po cichu od strony Dog Lane
i przylapa¢ mlokoséw, jak przechodzili przez plot na ulice. To przeciez byli
jedynie chlopcy - sadzac po glosach - trzynasto-, czternastoletni. A od kiedy
to Roy Straitley pozwala, by jakie$ dzieciaki mu sie stawialy?

Roztrzasalem ten zalosny incydent w my$lach o wiele dluzej, niz na to za-
shugiwal. I moze wlaénie z tego powodu bardzo Zle spalem tej nocy; niewy-
kluczone jednak, ze winne bylo sherry lub podskorny niepokdj wywolany
rozmow3 z Bishopem. Tak czy owak, obudzilem sie zmeczony; umylem sie,
ubralem, przyrzadzilem sobie tosta, po czym nad kubkiem herbaty czekalem
na nadejécie listonosza. Dokladnie o wpdt do 6smej zaklekotala klapka szpary
na listy i, jak sie mozna byto tego spodziewaé, do érodka wpadta dluga koper-
ta. Wyjalem z niej arkusz papieru z oficjalnym nagléwkiem Swietego Oswal-
da, opatrzony u dolu dwoma podpisami: E. Gray (dyrektor) oraz Dr B. D.
Pooley (przewodniczacy Zarzadu). W piSmie informowano mnie miedzy in-
nymi, ze jego duplikat zostanie wciggniety do moich akt na okres 12 (dwuna-
stu) miesiecy. Po uplywie tego czasu moze on zosta¢ usuniety pod warun-
kiem, ze pod moim adresem nie wplyna zadne inne skargi. Decydujacy glos w
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sprawie beda jednak mieli czlonkowie Zarzadu, i tak dalej, i tak dalej, bla,
bla, bla, cholerne bla, bla.

Kazdego normalnego dnia kompletnie bym zlekcewazyt calg sprawe. Ale
zmeczenie obnizylo moja odpornosé, dlatego - a takze z powodu kolana do-
kuczajacego mi po wieczornej niefortunnej przygodzie - bez entuzjazmu ru-
szytem do pracy. Zanim jednak skierowalem sie w strone szkoly, co§ mnie
tknelo, by zapuéci¢ sie w Dog Lane - pewnie pod$wiadomie chcialem spraw-
dzié, czy nie pozostaly jakie$ §lady wczorajszej wizyty intruzow.

I wowczas zauwazylem co$ bardzo niemilego. Trudno zreszta bylo tego nie
zauwazy¢: na plocie widniala swastyka wymalowana czerwonym grubym
flamastrem, a ponizej stowo HITLER wypisane zamaszystymi literami. Graf-
fiti bylo éwieze - niemal z pewnoScia wyszlo spod reki wieczornych ,gosci”.
Teraz jednak zaczalem sie zastanawia¢, czy aby na pewno do mojego ogrodu
wtargnely dzieciaki z Sunnybank. Nie zapomnialem jeszcze o karykaturze
przypietej do klasowej tablicy ogloszen, przedstawiajacej mnie jako naziste w
akademickim birecie, ani o0 moim przeSwiadczeniu, ze byla to sprawka Kni-
ghta.

Czy Knight mog} sie dowiedzie¢, gdzie mieszkam? Naturalnie. Bez naj-
mniejszego problemu. Mo6j adres znajduje sie w almanachu szkolnym, poza
tym dziesigtki chlopcow wielokrotnie widywaly mnie zmierzajacego w strone
domu. A jednak nie bylem w stanie uwierzy¢, ze Knight - wlaénie Knight! -
powazyl sie na podobny wybryk.

Relacje nauczyciel-uczen w duzej mierze opieraja sie na sztuce blefu, jed-
nak trzeba o wiele wytrawniejszego gracza niz Knight, zeby da¢ mi szacha.
Nie, to zapewne dziwny zbieg okolicznos$ci; jaki§ dzieciak z Sunnybank, za-
chwycony swoim mazakiem, wlokac sie do domu na obiad -codzienna, mono-
tonng kombinacje frytek i smazonej ryby - nie mogl znies¢ widoku mojego
dziewiczego plotu i postanowil go skalac.

W weekend wyszlifuje deski i pociagne gladkim, zmywalnym lakierem.
Ostatecznie ogrodzenie i tak wymagalo odmalowania, a poza tym kazdy na-
uczyciel dobrze wie, ze jedno graffiti jest zaproszeniem do nastepnych. Zmie-
rzajac powoli w strone szkoly, nie moglem sie jednak oprzec¢ irracjonalnemu
prze$wiadczeniu, ze wszystkie przykre wydarzenia ostatnich tygodni - Fal-
lowgate, wroga kampania ,Examinera”, incydent z wczorajszego wieczoru,
idiotyczny fistaszek Andertona-Pullitta, a nawet poranny, afektowany list od
Nowego - byly w jaki§ niejasny sposéb powiazane, sprowokowane z zimna
premedytacjg.

W szkolach, jak na pokladach okretéw, kroluja przesady, a u Swietego
Oswalda wierzymy w nie nawet bardziej niz gdzie indziej. Moze po koryta-
rzach snuje sie zbyt wiele duchéw; a moze nadmierng wage przykladamy do
rytualéw i tradycji. Tak czy owak od poczatku semestru wisi nad nami jakie$
fatum. Nie ulegalo juz dla mnie watpliwoS$ci, ze mamy Jonasza na pokladzie.
Gdybym tylko wiedzial, kto nim jest.
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Kiedy wszedlem do pokoju nauczycielskiego, powitala mnie nienaturalna
cisza. Wiadomo$¢ o ostrzezeniu musiala sie roznie$¢ lotem blyskawicy, bo w
ciggu dnia, kiedy tylko wchodzitem do pokoju, natychmiast milkly rozmowy,
a w oku Kwasnogrona pojawial sie zloSliwy blysk, niewrdzacy niczego dobre-
go.

Liga Narodow starannie mnie unikala; Grachvogel kryt sie po katach;
Scoones byt wyniosly jak nigdy dotad i nawet Pearman zatracil swoja typowa
pogode ducha. Kitty natomiast sprawiata wrazenie wyjatkowo zapracowanej
- ledwo odpowiedziala na moje powitanie, co mnie lekko stropilo. Kitty i ja
zawsze byliémy dobrymi kumplami, mialem nadzieje, ze nic tego nie zmieni-
lo. Nie. Przeciez to niemozliwe - ostatecznie zadna z tych drobnych przykro-
Sci nie dotknela jej osobiscie - a jednak kiedy na mnie spojrzala, dostrzeglem
na jej twarzy jakis szczeg6lny wyraz. Przysiadlem sie obok z herbata (jubile-
uszowy kubek, ktéry wyparowal, zastgpitem gladkim, brazowym, przyniesio-
nym z domu), ale Kitty zdawatla sie calkowicie zatopiona w jakich$ ksigzkach
i praktycznie nie odezwala sie do mnie ani stfowem.

Zszedlem do Refektarza i zjadlem lunch - na skutek méciwoéci Bevansa
zlozony ze smetnej mieszaniny gotowanych warzyw oraz niestodzonej herba-
ty - po czym z kubkiem w reku udalem sie do sali 59. Wiekszo$¢ chlopcow
przebywala na boiskach. Wyjatek stanowili: Anderton-Pullitt, z bloga ming
zatopiony w ksigzce o aeronautyce, oraz usadowieni w kacie Waters, Pink i
Lemon, spokojnie grajacy w karty.

Zabralem sie do sprawdzania prac, a gdy po dziesieciu minutach uniosltem
wzrok, ujrzalem przed soba tego nieszczesnego kroélika, Meeka, z rézowym
Swistkiem w dloni i wyrazem nienawiéci pomieszanej z respektem na bladej,
brodatej twarzy.

- Dostalem ten arkusz dzisiejszego ranka, sir - oznajmil, wyciagajac Swi-
stek w moja strone.

Nigdy mi nie wybaczyt interwencji w trakcie swoich zaje¢, a raczej tego, ze
stalem sie mimowolnym $wiadkiem jego upokorzenia. W efekcie zwraca sie
do mnie per ,sir”, niczym sztubak, a wszystkie stowa wypowiada plaskim,
bezbarwnym tonem, takim samym jak Knight.

- Coz to takiego?

- Arkusz hospitacyjny, sir.

- 0, bogowie. Na §émier¢ zapomniatem.

Oczywiscie, przed nami niekonczacy sie cigg wewnetrznych hospitacji i
nie daj Bog, by kto$ nie zatatwil papierkowej roboty przed grudniowa oficjal-
ng inspekcja. Mnie zapewne tez kto§ przyjdzie oceni¢. Nowy nalezy do zago-
rzalych entuzjastow wewnetrznych hospitacji od czasu, gdy z tym konceptem
zapoznal go Bob Strange, marzacy réwniez o wprowadzeniu na szeroka skale
wiekszej liczby kurséw metodycznych, corocznych kurséw menedzerskich, a
takze systemu plac zaleznego od wynikéw pracy. Raczej nie jestem w stanie
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sobie tego wyobrazi¢ - ostatecznie nasze wyniki zaleza jedynie od talentu i
pracowito$ci chlopcoéw - ale snucie tych wszystkich planéw trzyma Boba z
dala od ucznidéw i w rzeczy samej wlasnie o to chodzi.

Ogodlna zasada wewnetrznych hospitacji jest prosta: kazdy mlodszy na-
uczyciel jest hospitowany i oceniany przez ktbérego$§ ze starszych wy-
kladowcow; kazdy kierownik sekcji - przez opiekuna rocznika; kazdy opiekun
rocznika - przez zastepce dyrektora, to znaczy przez Pata Bishopa lub Boba
Strange'a. Natomiast Drugi i Trzeci Mistrz sa oceniani przez samego dyrekto-
ra (chociaz Strange spedza tak §ladowa ilo§¢ czasu na nauczaniu, ze w jego
wypadku nie ma sensu, by Nowy zawracal sobie glowe hospitacjami). Dyrek-
tor, z wyksztalcenia geograf, praktycznie nie uczy wcale, za to spedza wiele
czasu na rozmaitych szkoleniach oraz prowadzi pogadanki dla studentow
pedagogiki (PGCE) na temat probleméw rasizmu oraz narkomanii.

- Tutaj napisano, ze ma pan hospitowaé¢ moja lekcje dzi$§ po potudniu -
powiedzial Meek, najwyrazniej niezadowolony z takiego obrotu sprawy. -
Trzecia klasa, informatyka.

- Dziekuje, panie Meek.

Ciekawe, jaki to dowcipni$ zdecydowal, bym to wlasnie ja hospitowal lek-
cje z informatyki. Hm, nietrudno zgadnaé. Na domiar zlego, chodzilo o zaje-
cia Meeka. Och c6z, pomyslalem z rezygnacja, moje okienko wlasnie diabli
wzieli.

Kazdemu nauczycielowi przytrafiaja sie takie dni, gdy wszystko idzie jak
po grudzie. Powinienem o tym pamietaé; w ciggu tych trzydziestu kilku lat i
ja mialem pare takich dni, kiedy najsensowniej byloby wréci¢ do domu i po-
lozy¢ sie do l6zka. Dzisiaj wladnie nadszed! jeden z nich - absurdalny ciag
drobnych incydentéw: bardziej niz zwykle zaémiecone klasy i zapodziane nie
wiadomo gdzie podreczniki, drobne utarczki pomiedzy chlopcami i niemile
widziane administracyjne zajecia, a do tego dodatkowe obowigzki i niewy-
bredne komentarze na korytarzach.

Spiecie z Erikiem Scoonesem z powodu niestosownego zachowania Sutc-
liffa; moéj dziennik (wciaz na liécie zaginionych); przeciek w toalecie uczniow,
na skutek ktorego czesciowo ulegl zalaniu Srodkowy Korytarz; Knight (z nie-
wiadomych przyczyn niebywale zadowolony z siebie); doktor Devine (jak
wyzej); irytujace przeprowadzki do innych sal w zwigzku z zalaniem, o kto-
rych poinformowano wszystkich prowadzacych zajecia droga e-mailowa (a to
dopiero farsa!). W rezultacie sp6znitem sie na poranne zastepstwo - zajecia z
angielskiego za nieobecnego Roacha.

Pozycja starszego wykladowcy niesie ze soba wiele korzySci. Jedna z nich
jest wlasna legenda - w moim wypadku belfra surowego, dzieki czemu rzadko
kiedy musze wprowadzaé drakonskie kary w zycie. Wszyscy szepcza po katach:
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Nie zadzieraj ze Straitleyem, i z reguly na moich zajeciach panuje idealny
spokoj. Dzisiaj jednak sprawy wygladaly inaczej. Och, co$ podobnego zdarza
sie od czasu do czasu, i gdyby zaszlo to innego dnia, na pewno zareagowal-
bym inaczej. Klasa Roacha byla liczna - trzydziestu pieciu chtopcéw, mimo to
wsrdd nich nie znajdowal sie ani jeden lacinnik. Znali mnie wiec wylacznie ze
slyszenia, a niedawny artykul w ,,Examinera” zapewne nie poprawil moich
notowan.

Spdznilem sie dziesie¢ minut i w klasie panowal juz harmider. Nikt nie
zadal uczniom zadnej pracy. Na dodatek kiedy wszedlem do sali, chlopcy -
zamiast natychmiast stangé przy lawkach w milczeniu - zerkneli jedynie nie-
dbale w moja strone i nadal zajmowali sie tym, czym przedtem: grali w karty,
gadali, kto$ sie z kims$ klocil, podkreslajac wage argumentéw przewracaniem
krzesel kopniakami, w powietrzu za$ unosit sie duszacy zapach gumy do zu-
cia.

To w zadnym razie nie powinno mnie wyprowadzi¢ z rownowagi. Dobry
nauczyciel doskonale wie, ze istnieje co$ takiego jak gniew udawany i gniew
autentyczny. Udawany jest niekiedy pozadany - musi sie znajdowaé w arse-
nale trikow kazdego belfra. Jednak prawdziwy gniew nalezy skrywac za
wszelka cene, zeby chlopcy, ci mistrzowie manipulacji, nie zorientowali sie,
ze zdobyli punkt.

Ja jednak bylem bardzo zmeczony. Dzien zaczal sie jak najgorzej, ucznio-
wie Roacha mnie nie znali, a na dodatek wcigz kipialem w §rodku z powodu
wieczornego incydentu w swoim ogrodzie. Te wysokie, mlodziencze glosy:
Goéwno, a nie zlapaé! On jest, kurwa, za stary!, swoim tembrem wzbudzily
zbyt wiele skojarzen, bym moégl tatwo o nich zapomnieé. Jeden z chtopcow
spojrzal na mnie, po czym nachylil sie do kolegi z lawki. Wydawalo mi sie, ze
uslyszalem: ,Niechze sie pan opamieta, sir!”, w akompaniamencie paskudne-
go rechotu.

I w ten sposéb dalem sie ztapaé- jak nowicjusz, jak nieopierzony stazysta -
w jedna z najstarszych pulapek tego zawodu. Poniosly mnie nerwy.

- Panowie, cisza.

To zazwyczaj skutkuje, dzisiaj jednak nie poskutkowalo. Widzialem, ze
chlopcy nasmiewaja sie otwarcie z wystuzonej togi, ktorej nie zdjalem po
dyzurze na dlugiej przerwie. ,,Niechze sie pan opamieta, sir!”, uslyszalem (a
przynajmniej tak mi sie zdawalo), i jednocze$nie odnioslem wrazenie, ze
poziom halasu zamiast opa$¢, jeszcze nieznacznie sie zwiekszyl.

- Powiedzialem ,cisza”! - zdecydowalem sie wrzasnac¢ na cale gardto.

W normalnych okoliczno$ciach méj wrzask wywolywal piorunujgce wra-
Zenie na uczniach, tym razem zapomniatem jednak o Bevansie i jego stanow-
czym zaleceniu, by unika¢ zdenerwowania, na skutek czego niewidzialny
paluch dZgnal mnie w mostek w polowie mojego pelnego rozjuszenia ryku.
Chlopcy w tylnych lawkach zaczeli podémiewac sie szyderczo, a ja - zupelnie
irracjonalnie - zaczalem sie zastanawiaé, czy przypadkiem to nie ktorys$ z
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nich byt w moim ogrédku wczorajszego wieczoru. MySlisz, ze uda ci sie mnie
zlapad, ty stary, gruby sukinsynu?

Cbz, w podobnych sytuacjach ofiary sa nieuniknione. W tym konkretnym
wypadku - siedem zatrzyman w kozie na czas lunchu, co chyba jednak bylo
drobng przesadg z mojej strony. Niemniej kazdy nauczyciel ma prawo wy-
mierzac¢ kary i wprowadza¢ dyscypline wedlug wlasnego uznania, wiec Stran-
ge nie powinien byt interweniowa¢. Tymczasem to zrobil. Przechodzil obok
klasy w niewlasciwej chwili, uslyszal mo6j wrzask i zajrzal przez szybke w
drzwiach dokladnie w tym momencie, jak szarpnaltem ostro jednego z na-
Smiewajacych sie chlopcow za rekaw marynarki.

- Panie Straitley!

Oczywiscie w dzisiejszych czasach nie wolno nam tknaé ucznia choéby
jednym palcem.

Zapadla cisza. Rekaw marynarki delikwenta pek} na szwie pachy.

- Sam pan widzial, sir! Wykladowca mnie uderzy!!

Dla kazdego bylo jasne, ze go nie uderzytem. Nawet dla Strange'a, ktéry
jednak wcigz patrzyl na mnie z kamienng twarza. Niewidzialny palec znéw
dal o sobie znaé. Tymczasem chlopak - nazwiskiem Pooley - uniost w gore
Swoja rozerwana marynarke.

- Bytla calkiem nowa!

Wszyscy widzieli, ze to nieprawda. Material wy$wiecil sie od dlugiego no-
szenia, rekawy byly za krétkie. Chlopak trzymal nad glowa zeszloroczny ble-
zer, ktory nalezalo w najblizszym czasie wymieni¢ na nowy. Mimo to posung-
tem sie za daleko. Teraz jasno to widzialem.

- Moze zrelacjonujesz panu Strange'owi przebieg wydarzen - zapropo-
nowalem, odwracajac sie plecami do pograzonej w milczeniu klasy.

Trzeci Mistrz postal mi bazyliszkowe spojrzenie.

- Panie Strange, gdy juz pan skonczy z panem Pooleyem, moze laskawie
zechce go pan przystaé do mnie z powrotem - rzucilem od niechcenia. - Mu-
sze wymierzy¢ mu kare.

W tej sytuacji nie pozostalo Strange'owi nic innego jak tylko wraz z Po-
oleyem opusci¢ klase. Zapewne nie spodobalo mu sie, ze zostal tak bezcere-
monialnie odprawiony przez kolege - ale z drugiej strony nie powinien byl
ingerowa¢ w moje kompetencje. Niemniej nie opuszczalo mnie prze$wiad-
czenie, Ze on nie pudci mi tego ptazem. To dla niego zbyt wielka gratka. Co
gorsza, jak uéwiadomilem sobie poniewczasie, ten chlopak, Pooley, byl naj-
starszym synem doktora B. D. Pooleya, przewodniczacego Zarzadu - tego
samego, ktérego nazwisko widnialo na moim oficjalnym pisemnym ostrzeze-
niu.

Ow incydent tak bardzo wyprowadzil mnie z réwnowagi, ze pomylilem sa-
le i spdznilem sie dwadzieScia minut na hospitacje. Kiedy wszedlem do klasy,
wszyscy zwrocili sie w moja strone, z wyjatkiem Meeka, ktory stal sztywno
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przed biurkiem z wyrazem dezaprobaty na bladej twarzy.

Usiadlem z tylu - kto§ przygotowal dla mnie krzeslo, na ktérym polozyl
rozowy arkusz oceny. Rzucilem na kartke okiem. Zwyczajowy formularz z
okienkami, w ktoérych trzeba bylo wpisaé odpowiednie cyferki. Nalezalo
zwroci¢ uwage na plan zajeé, prowadzenie lekcji, zaangazowanie nauczyciela,
utrzymanie dyscypliny, umiejetnoé¢ zainteresowania uczniéw przedmiotem.
Skala ocen od zera do pieciu, plus kilka linijek na komentarz - tak samo jak w
ankiecie hotelowe;.

Zastanawialem sie, jak powinienem oceni¢ te zajecia. Uczniowie siedzieli
spokojnie - oprocz paru poszturchujacych sie chlopcoéw w ostatnim rzedzie;
piskliwy glos Meeka docieral do kazdego zakatka sali; ekrany komputerowe
zachowywaly sie bez zarzutu, migajac przyprawiajacymi o bl glowy, koloro-
wymi wzorami, ktore najwyrazniej stanowily temat lekcji. Ogélnie rzecz bio-
rac, nie zauwazylem powazniejszych uchybien. USmiechnalem sie zachecaja-
co do wyraznie nieszczesliwego Meeka, po czym wymknatem z klasy nieco
przed dzwonkiem w nadziei, ze przed kolejna lekcja uda mi sie w spokoju
napic¢ herbaty. Gdy tylko wszedlem do pokoju nauczycielskiego, wsunalem
rozowy arkusz do przegrodki Trzeciego Mistrza i niemal w tym samym mo-
mencie ujrzalem, ze na podlodze, tuz obok mojej nogi, lezy kieszonkowy no-
tes w czerwonej oprawie. Otworzylem go na chybil trafil - byt do polowy zapi-
sany drobnym maczkiem, na wklejce zas widnialo nazwisko wlasciciela: C.
KEANE.

A tak, Keane. Rozejrzalem sie po pokoju nauczycielskim, ale anglisty nie
bylo nigdzie w zasiegu wzroku. Schowalem wiec notes do kieszeni z mys$la, ze
przy najblizszej okazji zwroce go Keane'owi. Jak sie p6zniej okazalo, popelni-
tem powazny blad.

Kazdy nauczyciel ma podobny notes. Zapisuje tam rozmaite spostrzezenia
- na temat uczniéw, swoich obowiazkow, drobniejszych lub powazniejszych
skarg i zazalen. Owe diariusze méwiag o nauczycielach niemal tak wiele jak
ich kubki. Grachvogel, goniacy za ladem i porzadkiem, ma notes o kartkach
w réznych barwach i prowadzi w nim zapiski wedle kodu koloréw; Kitty ma
najzwyklejszy kalendarzyk kieszonkowy; Devine - imponujace, czarne tomi-
sko, prawie pozbawione wpisoéw. Scoones od 1961 roku uzywa tych samych
zielonych terminarzy; Liga Narodéw korzysta z terminarzy, z ktérych dochéd
zasila fundusz pewnej chrzescijanskiej organizacji charytatywnej; natomiast
Pearman prowadzi zapiski na odwrocie starych dokumentéw, na samoprzy-
lepnych karteczkach oraz zuzytych kopertach.

Kiedy juz otworzylem notes mlodego Keane'a, nie moglem sie oprzeé po-
kusie i zerknalem na pare stron. A zanim dotarto do mnie, Ze nie powinienem
czytac cudzych spostrzezen, lektura zdazyta pochlongé mnie bez reszty.
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Oczywi$cie od poczatku wiedzialem, ze ten chlopak ma zaciecie literackie.
Dalo sie to zauwazy¢ nawet w jego sposobie bycia - swoistym dystansie przy-
padkowego obserwatora $ledzacego wydarzenia ze spokojem i spora doza
humoru w prze$wiadczeniu, ze dlugo nie zagrzeje tu miejsca. Nie mialem
jednak pojecia, ze Keane jest tak wnikliwym obserwatorem; nie umknela mu
najsubtelniejsza utarczka czy rozgrywka personalna, bezblednie rozszyfrowal
napiecia panujace w pokoju nauczycielskim. Zapiski na ten temat ciggnely sie
przez wiele stron, sporzadzone pismem tak drobnym i pajeczym, ze prawie
nieczytelnym. Analizy charakteréw, szkice, zaslyszane uwagi i plotki, naj-
Swiezsze nowiny.

Przerzucalem kartki, wytezajac wzrok, by odcyfrowa¢ malenkie litery.
Znalaztem wzmianke o Fallowgate, o Fistaszku i Pupilach. By}l tam réwniez
passus dotyczacy historii szkoly - ujrzalem nazwiska: Snyde, Pinchbeck i
Mitchell, a obok wklejony wycinek z gazety relacjonujacy te smutng historie.
Na nastepnej stronie - skserowany fragment fotografii przedstawiajacej fasa-
de Swietego Oswalda, poza tym kolorowe zdjecie z Dnia Sportu w jakiej$
nieznanej mi szkole, na ktérym chlopcy i dziewczynki siedzieli po turecku na
trawie, a takze marna odbitka fotografii Johna Snyde'a, na ktérej wygladat
jak zatwardzialy kryminalista, czemu trudno sie dziwié, byla to bowiem po-
dobizna zamieszczona w lokalnej gazecie, a na takich zdjeciach kazdy wygla-
da jak zloczynca.

Kilka nastepnych stron, jak zauwazylem, zajmowaly rysunki, gtéwnie ka-
rykatury. A wiec Nowy, sztywny i lodowaty, jako Don Kichot, a tuz przy nim
Bishop w roli Sancho Pansy. Nastepnie Bob Strange - przedziwna, na wpdt
ludzka hybryda podlaczona do terminala komputerowego. Anderton-Pullitt -
mo6j Anderton-Pullitt - w goglach i czapce-pilotce; obok za$ bezlito$nie obna-
zona szczenieca milo§é Knighta do jednej z nauczycielek. Panna Dare zostala
przedstawiona jako belferka w binoklach i frywolnych ponczochach, obszcze-
kiwana przez rottweilra-Scoonesa. Nawet ja sie tam znajdowatem - garbaty,
w czarnej todze, zwisalem z Dzwonnicy pod reke z Kitty-Esmeralda.

USmiechnalem sie na ten widok, a jednocze$nie ogarnelo mnie lekkie za-
zenowanie. Pewnie dlatego, ze zawsze mialem slabosé¢ do Kitty. Bez zadnych
grzesznych my$li, naturalnie - nie zdawalem sobie jednak sprawy, ze jest to
tak cholernie widoczne. Zaczalem sie przy okazji zastanawiac, czy i Kitty zo-
rientowala sie w sytuacji.

A niech diabli porwa tego Keane'a. Czyz od poczatku nie utrzymywalem,
ze jest bezczelnym mlokosem? A mimo to polubilem go od pierwszej chwili.
Prawde moéwigce, nadal darzylem go wyjatkowa sympatig.

R. Straitley - lacinnik. Catkowicie oddany pracy, jeden ze Starej Gwardii
Absolwentéw. Po szes$édziesiqtce, z nadwagq, sam strzyze sobie wilosy. Co-
dziennie nosi te samq marynarke - brqzowgq, tweedowq z tatami na re-
kawach (ha! to akurat nieprawda, madralo; na szkolne uroczysto$ci i pogrzeby
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wkladam granatowy garnitur); hobby - granie na nerwach wyzszej kadrze
oraz flirtowanie z nauczycielkq francuskiego. Darzony przez chlopcow
szczerym uwielbieniem (zapomniale$ o Colinie Knighcie, kochany); kamien
u szyi B. Strange'a. Ogélnie rzecz biorqc - niegrozny.

Zaiste! Niegrozny!

Ale ogdlnie rzecz biorac, mogloby by¢ duzo gorzej. Pod nazwiskiem Penny
Nation widniato: stodka trucizna, a Isabelle Tapi - francuska zdzira. Temu
mlodziencowi nie mozna odmoéwié polotu i blyskotliwoéci. Chetnie poczytal-
bym dalej, ale w tym momencie rozlegl sie dzwonek zapowiadajacy spraw-
dzanie obecno$ci, niechetnie wiec schowalem notes do szuflady biurka, w
nadziei ze w wolnej chwili zdolam dokonczy¢ lekture.

Tak sie jednak nie stalo. Kiedy po zakonczeniu zaje¢ zajrzalem do szufla-
dy, byta pusta - notes znikngl. Automatycznie zalozylem, ze Keane, ktory -
podobnie jak Dianne - od czasu do czasu ma lekcje w mojej sali, znalazt i
zabral swoje zapiski. Z przyczyn oczywistych nigdy go o to nie zapytalem. I
dopiero duzo p6zniej, gdy jeden za drugim zaczely wybuchaé skandale, zo-
rientowalem sie, ze istnieje zwigzek pomiedzy malym, czerwonym notesem a
wszechobecnym Kretem, tak $wietnie znajacym szkole i wszystkie nasze
drobne stabosci.



Piqtek 15 paZdziernika

Za mna kolejny, pelen sukcesow tydzien. Jednym z nich bylo z pewnoscia
znalezienie czerwonego kajecika z jego inkryminujaca zawartoScia. Niewy-
kluczone, ze Straitley przeczytal pare fragmentéw, choé to raczej malo praw-
dopodobne. Litery sa zbyt male i cienkie jak na jego starczy wzrok, poza tym
gdyby powzial jakiekolwiek podejrzenia, do tej pory juz by sie zdradzil swoim
zachowaniem. A jednak zatrzymanie notesu byloby nieroztropne. I choé¢ mysl
o zniszczeniu tych notatek przyprawiala mnie o drobny skurcz serca, zdrowy
rozsadek nakazywatl je spali¢, zanim ktokolwiek mialby okazje pilnie przestu-
diowac ich tre$c. Niewykluczone, ze sytuacja zmusi mnie, by jeszcze, w takiej
czy innej formie, wréci¢ do owych zapiskow - jednak nie dzisiaj. Dzisiaj mam
co innego na glowie.

Przerwa miedzysemestralna zbliza sie wielkimi krokami, a to oznacza dla
mnie okres wzmozonej pracy (i bynajmniej nie mam tu na my$li sprawdzania
prac uczniéw). Nie, w przyszlym tygodniu bede sie zjawia¢ w szkole niemal
kazdego dnia. Zostalo to juz uzgodnione z Patem Bishopem oraz panem Be-
ardem, kierownikiem sekcji informatyczne;j.

Wszystko wygladalo calkiem niewinnie - ostatecznie moje zaintere-
sowanie nowymi technologiami jest ogdlnie znane, a z do$wiadczenia wiem,
ze najbardziej niewidocznym jest sie wtedy, gdy z rozmysltem wystawia sie na
widok publiczny. Bishop oczywiécie w pelni popiera moje zapedy. Sam ma
do$c¢ mgliste pojecie o komputerach, ale na swbj dobroduszny sposoéb probu-
je mi pomagaé - od czasu do czasu wyskakuje ze swojego gabinetu, zeby
sprawdzié, czy przypadkiem nie potrzebuje pomocy.

Nikt nie posadza mnie o szczeg6lna blyskotliwosé. Kilka szkolnych bledow
wystarczylo, zeby zyskaé opinie osoby pelnej entuzjazmu, ale malo utalento-
wanej, co daje Bishopowi poczucie wyzszoS$ci, a mnie zapewnia dodatkowe
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alibi na wypadek, gdyby kiedykolwiek okazalo mi sie potrzebne. Watpie, by
do tego doszlo - jednak jezeli kto§ w jakim§ momencie zainteresowalby sie
moimi poczynaniami w sali komputerowej, Pat Bishop pierwszy zaswiadczy,
ze po prostu nie mam do$¢ umiejetnosci, zeby poradzi¢ sobie z pewnymi
skomplikowanymi operacjami.

Kazdy nauczyciel u Swietego Oswalda ma swbéj wlasny adres e-mailowy.
Zazwyczaj sklada sie on z pierwszych liter imienia/imion i nazwiska oraz
domeny szkoly. Teoretycznie wszyscy powinni sprawdzaé swoje skrzynki dwa
razy dziennie, na wypadek gdyby akurat Bob Strange przystal jakas pilna
wiadomos$¢, ale w praktyce rzadko kto to robi. Roy Straitley i Eric Scoones
nigdy nawet nie wlaczaja swoich komputeréw. Natomiast wielu nauczycieli
korzystajacych z Internetu nie zadalo sobie trudu, by zabezpieczyé¢ dostep do
pecetéow indywidualnymi hastami. I nawet tacy - jak na przyklad Bishop -
ktorzy uwazaja sie za specjalistow w dziedzinie IT, sg do bolu przewidywalni.
Haslem Bishopa jest imie jego ulubionego sportowca. Dla odmiany Strange -
ktory przeciez calkiem nieZle orientuje sie w zasadach funkcjonowania i pu-
tapkach sieci, powinien wiec mie¢ wiecej zdrowego rozsadku - zabezpiecza
swoj komputer latwymi do odgadniecia sekwencjami kodoéw (nazwisko pa-
nienskie zony, jego data urodzenia i tym podobne).

Ale nawet tak banalny wysilek intelektualny zostal mi oszczedzony. Fal-
low, ktory korzystal ze szkolnych komputeréw kazdego piatkowego wieczoru,
trzymal w budynku Portierni notes ze wszystkimi kodami dostepu oraz pu-
detko pelne dyskietek (materialy Sciagniete z Internetu), ktérymi policja ja-
ko$ nie miala ochoty zawracac¢ sobie glowy. Wystarczyto odtworzyé¢ kroki
Fallowa (pod innym nickiem), by sfabrykowaé bardzo przekonujacy i intry-
gujacy trop. Potem nalezalo tylko zablokowaé firewall sieci szkoly zaledwie
na kilka minut, a nastepnie wysla¢ starannie dobrane zalaczniki na ad-
min@saintoswalds.com z jednego z moich zapasowych adreséw, by wprowa-
dzi¢ do systemu prostego wirusa-§piocha, ktéry mial sie uaktywnié dopiero
po kilku tygodniach i dramatycznie wplynac¢ na bieg wydarzen.

Tak, wiem. Trudno nazwac te przygotowania szczeg6lnie ekscytujacymi.

Mnie jednak sprawily duzo przyjemno$ci. W sumie - satysfakcjonujace za-
planowanie kolejnych ruchéw zaslugiwalo na uczczenie. Jak najlepiej to zro-
bi¢? Niezlym pomystem wydalo mi sie wychylenie kilku drinkéw w ,,Bakala-
rzu”.
Wybor okazal sie pomyltka. Ale kto by przypuszczal, ze tak wielu moich
kolegbow - i réwniez uczniéw - przesiaduje wieczorami w tym pubie. Pierwszy
drink stal przede mng ledwo tkniety, gdy w oczy rzucila mi sie znajoma grupa
- Jeff Light, Gerry Grachvogel i Robbie Roach, a obok nich dlugowlosy geo-
graf i kilku siedemnasto- lub osiemnastolatkow, ktorzy wedtug wszelkiego
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prawdopodobienstwa byli széstoklasistami ze Swietego Oswalda.

W zasadzie nie powinno mnie to zdziwi¢ - ostatecznie nie jest dla nikogo
tajemnicg, ze Roach lubi spedzaé czas w towarzystwie chlopcow. Podobnie
jak Light. Grachvogel co prawda sprawial wrazenie nieco sploszonego, ale
przeciez on zawsze sprawia takie wrazenie. Ma za to do$¢ zdrowego rozsadku,
by wiedzie¢, ze (jak to ujmuje Straitley) nie nalezy sie zbytnio spoufala¢ z
podkomendnymi.

Kusilo mnie, by zosta¢. Nie bylo powodu, zeby kry¢ sie po katach. Jednak
my$l o socjalizowaniu sie z nimi wszystkimi, o ,wyluzowaniu sie”, jak to
oslabiajaco ujmuje Light i ,wlaniu w siebie kilku browaréw” byla mi wyjat-
kowo niemila. Na szczeScie moj stolik znajdowal sie tuz przy drzwiach, wiec
udalo mi sie niepostrzezenie wymkna¢ z ,,Bakalarza”.

W alejce, nieopodal pubu stal czarny ford probe Lighta i przez chwile
chodzilo mi po glowie, czyby nie wybi¢ bocznej szyby. Szybko jednak dotarlo
do mnie, ze na uliczce moga by¢ zainstalowane kamery policyjne, nie bylo
wiec sensu w tak glupi sposob naraza¢ sie na zdemaskowanie. Rozsadniej
wiec odby¢ wieczorny spacer. Pogoda byla ladna, a na dodatek korcilo mnie,
zeby raz jeszcze zerknaé na plot Straitleya.

Okazalo sie, ze juz usunal graffiti. To mnie nie zaskoczylo. Chociaz Roy
nie widzial tego dzielka z okien swojego domu, sama §wiadomo$¢ jego istnie-
nia zapewne nie dawala mu spokoju - podobnie jak mys$l, ze chlopcy, ktorzy
wtargneli do jego ogrodu, moga w kazdej chwili wrécié. Niewykluczone, ze
zorganizuje ten powr6t w najblizszym czasie - tylko dlatego, zeby zobaczyé¢
mine Straitleya - ale nie dzisiaj. Tego wieczoru czekaly mnie wieksze atrakcje.

Po powrocie do pokoju z perkalowymi zaslonkami i otworzeniu szampana
(mam ich karton - sze§¢ butelek, ktére zamierzam oprézni¢ przed Bozym
Narodzeniem), nadszed}l czas na zalatwienie najpilniejszej korespondencji.
Potem drobny przeblysk geniuszu pchnal mnie do budki telefonicznej stoja-
cej przed domem. Po chwili dyzurny pobliskiego posterunku policji dowie-
dzial sie, ze nieopodal ,Spragnionego Bakalarza” widziano czarnego forda
probe (o numerze rejestracyjnym LIT 3) jadacego zygzakiem od kraweznika
do kraweznika.

Moja terapeutka nie pochwala podobnych zachowan. Utrzymuje, ze nie
potrafie zapanowac¢ nad swoimi impulsami i mam sklonnoé¢ do wydawania
zbyt surowych sadéw moralnych, a do tego nie licze sie z uczuciami innych.
Twierdzi, ze kiedy$§ moze mnie to slono kosztowa¢. Tym razem jednak nic mi
nie grozilo. Policja nie znala mojego nazwiska, a poza tym to jasne dla kazde-
g0, ze Light sobie zastuzyl na kare. Podobnie jak swego czasu Bray, Light jest
nieokrzesanym fanfaronem, podnieca go lamanie regul dla samego ich lama-
nia, a na dodatek $wiecie wierzy, ze po kilku piwach staje sie lepszym kierowca.
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Jest zalo$nie przewidywalny. Jak oni wszyscy.

To ich staboé¢. Oswaldezykow. Light oczywiscie jest zadowolonym z sie-
bie, zarozumialym kretynem; ale nawet Straitley, ktorego w zadnym razie nie
mozna nazwaé ghupcem, ma w sobie te samg idiotyczna zarozumialoéc. Kt6z
by sie oémielil mnie zaatakowaé? Przypuéci¢ atak na Swietego Oswalda?

Cbz, panowie. Ja.



SZACH



Tamto lato, gdy moj ojciec przechodzit zalamanie psychiczne, nalezalo do
najgoretszych w historii. Z poczatku tropikalna aura podnosita ojca na du-
chu, jakby upal przenosil go do legendarnych letnich miesiecy jego dzie-
cinstwa, kiedy to - o ile wierzy¢ jego opowieSciom - przezyl najszczesliwsze
chwile swojego zycia. Jednak gdy mijaly tygodnie i zar nadal lal sie z nieba, a
trawa na boiskach blyskawicznie zmieniala kolor z z6tto-zielonego na brazo-
wy - zgorzknial i stal sie jeszcze bardziej drazliwy niz zazwyczaj.

Oczywiscie dbanie o trawe nalezalo do jego obowigzkéw. Zainstalowal
wiec spryskiwacze, ale teren byl zbyt rozlegly, zeby w ten sposéb go nawod-
ni¢, a poniewaz przede wszystkim musial utrzymaé¢ w dobrej kondycji boisko
do krykieta, reszta trawnikow wypalala sie do szczetu pod bezpowiekim
okiem slonca. Ale to nie bylo jedyne zmartwienie ojca. Tajemniczy artysta
uderzyl ponownie i tym razem zaatakowat w technikolorze - na Scianie pawi-
lonu gimnastycznego pojawilo sie wielobarwne graffiti o powierzchni pelnych
szeSciu stop.

Ojciec przez dwa dni zdrapywat je ze Sciany, a potem przez tydzien odma-
lowywal pawilon, przysiegajac raz po raz, ze nastepnym razem dorwie male-
go gnojka i stlucze go tak, ze gdwniarz popamieta do konca zycia. Mimo to
winowajca pozostawal nieuchwytny - jeszcze dwukrotnie sprayowe obrazki
pojawily sie na budynkach Swietego Oswalda. Stworzone w podstawowych
kolorach, odznaczajace sie pewnym artyzmem, oba byly karykaturami wy-
kladowcow. Wowezas moj ojciec zaczgl pilnowaé szkoly po nocach - czaitl sie
za zalomem pawilonu z dwoma sze$ciopakami piwa pod reka, a mimo to nie
udalo mu sie przytapaé zloczyncy. Johnowi Snyde'owi wprost nie miescilo sie
w glowie, jakim cudem 6w niedorostek zdotal uniknaé zasadzki.

Na dodatek pojawit sie problem myszy. W kazdym wielkim budynku
gniezdzg sie szkodniki - a u Swietego Oswalda chetniej niz gdzie indziej - ale od
zakonczenia roku szkolnego myszy hasaly po korytarzach w nie przyzwoitych
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wprost hordach. Nawet na mojej drodze pojawily sie kilka razy, zazwyczaj w
okolicach Dzwonnicy, wiec w koncu juz i dla mnie nie ulegato watpliwosci, ze
trzeba co$ zrobi¢, by przestaly sie tak pieni¢ - nalezy wytozy¢ trutki i pousu-
wa¢ martwe sztuki przed rozpoczeciem semestru, zeby rodzice nie mogli
narzekad.

Ojciec wéciekal sie z powodu tej mysiej plagi. Byl przekonany, ze chlopcy
pozostawiali resztki jedzenia w swoich szafkach, narzekal na niedbalstwo
sprzataczy, calymi dniami sprawdzal wszystkie zakamarki w szkole, jego
rozjuszenie powoli siegalo zenitu - jednak te zabiegi na niewiele sie zdaly.

Do tego wszystkiego dochodzily psy. Upal wplywal na nie mniej wiecej tak
samo jak na mojego ojca - byly letargiczne w ciggu dnia i agresywne wieczo-
rami. Ich wladciciele - niechetnie wyprowadzajacy pupiléw na palgcy zar -
wraz z zapadnieciem ciemno$ci ochoczo spuszczali czworonogi za smyczy na
lakach przylegajacych do Swietego Oswalda. Cale sfory biegaly wiec tam w
ciemnosciach, ujadajac gtoéno i roznoszac na pazurach resztki trawy. Psy nie
respektowaly zadnych granic i pomimo nadludzkich wysitkow mojego ojca
zawsze kilka z nich przeciskalo sie przez ogrodzenie na teren szkoly i z lubo-
Scig sralo na $wiezo spryskane boisko do krykieta. Zwierzaki instynktownie
wybieraly to miejsce, jakby wiedzialy, ze w ten sposéb najbardziej rozwscie-
cz3 mojego ojca, ktory potem, o poranku, chodzil po boisku ze specjalnym
workiem i szufelka, wyglaszajac gniewne monologi i pociagajac piwo z pusz-
ki.

Z powodu zauroczenia Leonem dopiero po jakim$ czasie dotarto do mnie
- a jeszcze pOZniej w ogole zaczelo mnie to obchodzic - ze John Snyde zaczyna
popadaé w szalenstwo. Nigdy nie laczyly mnie z ojcem serdeczne wiezy, pew-
nie dlatego wysylane przez niego sygnaly pozawerbalne dlugo pozostawaly
dla mnie nieczytelne. W koncu jednak wida¢ bylo na pierwszy rzut oka, ze
twarz ojca zastygla w wyrazie wscieklosci. Kiedy$ moje oczekiwania wobec
niego zapewne bylyby wieksze. Ale czego mozna sie spodziewaé po facecie,
ktory uwazal, ze rozwigzaniem problemoéw towarzyskich jego dziecka bylyby
lekcje karate? A przeciez moja obecna sytuacja miata bardziej zlozony i sub-
telny charakter, czy wiec moéwienie mu o niej mialoby jakikolwiek sens?

Tato, kocham chlopaka imieniem Leon.

Az strach pomysle¢, jak by zareagowal.

Jednakze resztki przywigzania kazaly mi sie o niego troszczyé. On przeciez
tez byl kiedy$ mlody. Byl zakochany, odczuwal pozadanie, odczuwal. .. co-
kolwiek. Badz wiec dobrym dzieckiem, dZzwieczalo mi w glowie. Dono$ piwo z
lodéwki, parz herbate, siedZ godzinami przed telewizorem i ogladaj jego ulu-
bione programy, a moze wyrwiesz go z tego przerazajacego marazmu. Jednak
John Snyde szybko osuwal sie w depresje - w jego oczach odbijaly sie w kon-
cu tylko kolory migajace na ekranie. Podobnie jak reszta $wiata, przestal mnie
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dostrzegaé - i w ten sposéb juz nie tylko w murach Swietego Oswalda, ale i
we wlasnym domu pionek stal sie Niewidzialnym Czlowiekiem.

Po dwoch upalnych tygodniach wakacji doszto do podwdjnej katastrofy.
Za pierwsza moge mieé pretensje tylko do siebie: w trakcie mojej ulubionej
wyprawy przez okno na dach szkoly wlaczyl sie alarm antywlamaniowy i za-
czal wyt ogluszajaco. Ojciec zareagowal nadspodziewanie szybko i niemal
przylapal mnie na goracym uczynku. Tylko tak wysportowany dzieciak jak ja
mogl dopaéc Portierni w réwnie rekordowym tempie, ale zabraklo mi juz
czasu, zeby odlozy¢ klucze na miejsce i ojciec przylapal mnie z nimi w dloni.

Strach zaczal podpowiadac rozne wymowki: rozlegt sie alarm, a on, tato,
zapomnial kluczy, kazde dziecko spostrzeglszy to, zachowaloby sie identycz-
nie na moim miejscu - chcialoby jak najszybciej pospieszy¢ z kluczami, zeby
rodzic nie musial wracac.

Tym razem jednak ojciec mi nie uwierzyl. Caly dzien chodzil podmi-
nowany, a na dodatek juz od jakiego$ czasu podejrzewal, ze kto§ podwedza
mu klucze. C6z, nie ulegalo watpliwosci, ze tym razem nie uda mi sie wywi-
na¢ od kary. Co gorsza, jedyna droge ucieczki zastawial soba ojciec, wiec nie
bylo dla mnie zadnej nadziei.

Oczywi$cie nie po raz pierwszy mnie wtedy uderzyl. John Snyde bez wat-
pienia nalezal do pierwszej ligi domowych bokseréw. Co prawda na dziesiec¢
jego ciosdw zazwyczaj najwyzej trzy byly celne, ale kazde trafienie sprawialo
takie wrazenie, jakby spadala na mnie skamieniala kloda. Normalnie udawa-
to mi sie umkna¢ przed nim w newralgicznym momencie. Gdy natykal sie na
mnie jaki$§ czas p6zniej, to albo alkohol zdazyl z niego wyparowaé, albo nie
pamietal juz, co go rozwscieczylo.

Teraz jednak sprawa przedstawiala sie inaczej. Po pierwsze, ojciec byl
trzezwy. Po drugie, jego wlasny dzieciak dopuscit sie niewybaczalnego prze-
stepstwa - wtargngl bezprawnie na teren szkoly imienia §w. Oswalda i tym
samym rzucil wyzwanie Naczelnemu Portierowi. W jego oczach wyraznie
wida¢ bylo frustracje i furie - przylozyly sie do tego psy, graffiti i wylysiale
trawniki; uczniowie, ktorzy wytykali go palcami i obrzucali wyzwiskami;
niema pogarda ludzi takich jak Kwestor i Nowy Dyrektor. Trudno zliczy¢, ile
razy mnie wtedy uderzyl, ale zanim skonczyl, z mojego opuchnietego nosa
ciurkiem leciala krew, a na policzkach wykwitly siniaki. Stal nade mna -
drobng istota skulong w kacie i oslaniajacg rekami glowe - z grymasem sza-
lefistwa na swojej szerokiej twarzy, z rekami rozpostartymi szeroko na boki,
niczym sceniczny morderca.

- Moj Boze. Och, moj Boze. Wielki Boze.

Gadal tak do siebie, mnie jednak w owej chwili interesowal jedynie try-
skajacy krwig nos. Na dodatek bolal mnie brzuch i zbieralo mi sie na wymioty

189



- prawde moéwiac, do dzi$ nie wiem, jak udato mi sie je powstrzymac.

Ojciec odsunal sie ode mnie, po czym usiadl przy stole i schowal twarz w
dlonie.

- 0O, Boze. Przepraszam. Tak mi przykro - powtarzal w kotko, ale nie bar-
dzo mozna bylo wywnioskowaé, czy jego stlowa sa skierowane do mnie, czy
tez do Wszechmogacego. Nie patrzyl w moja strone, tylko caly czas wyrzucal
w dlonie stlowa przeprosin. Normalnie w takich sytuacjach nalezalo sie trzy-
ma¢ od niego z daleka, bo w kazdej chwili mégl znowu wybuchngé, jednak
tym razem intuicja mi podpowiadala, ze jest inaczej niz zwykle - w ojcu jakby
co$ peklo.

- Przepraszam - jeknal, wstrzasany tkaniem. - Ale juz nie moga tego dlu-
zej znosié, dzieciaku. Juz... kurwa... nie daje rady.

I wowczas wreszcie wszystko z siebie wyrzucil. Byl to dla mnie najgorszy
cios tego katastrofalnego popotudnia. Kiedy zaczela do mnie w pelni docieraé
tres$¢ jego stow, najpierw ogarnelo mnie zdumienie, potem przerazenie, a w
konicu nie ulegalo juz dla mnie watpliwoSci, ze za chwile jednak sie porzy-
gam, i wtedy instynkt kazal mi wybiec za drzwi, wprost w piekacy skwar lata.
Przede mna boiska Swietego Oswalda rozciggaly sie bezkresnie az po biekitny
horyzont, goragce promienie stonca przewiercaly mi czaszke, spalona trawa
wydzielala won podobna do zapachu cinnabaru, a do tego wszystkiego wokot
Spiewaly jakie$ glupie ptaki - Spiewaly i Spiewaly, jakby nigdy nie mialy za-
miaru skonczy¢.



Tak bystry dzieciak jak ja powinien wpasé na to od razu. OczywiScie cho-
dzilo o moja matke. Trzy miesiace wczeé$niej zaczela pisywaé do ojca - i choé z
poczatku jej listy byly dosé ogoélnikowe, jednak w miare uplywu czasu zaczela
przechodzié¢ do konkretéw. Ojciec z poczatku stowem mi nie wspomnial o tej
korespondencji, ale z jego opowiesci nietrudno bylo wydedukowac, ze pierw-
sze wiesci od matki nadeszly mniej wiecej w tym samym czasie, gdy w moim
zyciu pojawil sie Leon, a ojciec zaczal sie stacza¢ po réwni pochyle;j.

- Nie chcialem ci tego méwi¢, dzieciaku. Nawet nie chcialem o tym my-
Sle¢. Wierzylem, ze jezeli zignoruje problem, to on po prostu zniknie. A twoja
matka zostawi nas w spokoju.

- O czym nie chciale$ mi mowié?

- Tak mi przykro.

- Oczym?

I wtedy mi powiedzial, a jego slowa mieszaly sie ze $wiergotem idio-
tycznych ptakéow. Przez trzy miesiace probowal ukry¢ przede mna prawde.
Kiedy wszystko z siebie wyrzucil, nagle stalo sie jasne, skad ostatnio braly sie
jego napady wsciekloSci, pijackie ciagi, irracjonalne, mordercze zmiany na-
stroju. Teraz nie ukrywal przede mng niczego - wyrzucat z siebie rwane zda-
nia, wciaz trzymajac sie za glowe, jakby bat sie, ze mu za chwile czaszka pek-
nie, a gdy snul swa opowie$¢ famiacym sie glosem, we mnie narastalo przera-
Zenie.

Okazalo sie, ze los potraktowal Sharon Snyde o wiele laskawiej niz reszte
rodziny. Wyszla za maz bardzo mlodo, urodzila mnie na kilka tygodni przed
swoimi siedemnastymi urodzinami, a miala zaledwie dwadzie$cia piec lat,
kiedy od nas odeszla. Podobnie jak mdj ojciec, Sharon lubowata sie w wy-
Swiechtanych komunalach i truizmach, stad jej listy byly pelne pseudopsy-
chologicznego belkotu. A wiec twierdzila, ze ,musiala odnalez¢ siebie”, ze
sjak to zazwyczaj bywa, wina lezala po obu stronach” i ze ,znajdowala sie w
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emocjonalnym dolku”. Tym wlaénie probowala usprawiedliwi¢ swoja dezer-
cje.

Jednocze$nie zapewniala, ze bardzo sie zmienila - w konicu wydoro$lala i
dojrzata. To brzmialo tak, jakbySmy my byli zabawka, z ktorej sie wyrasta,
jakim$ rowerkiem na trzech koétkach, kiedy$ kochanym i ulubionym, teraz
jednak zalo$nie §miesznym. Ciekawe, czy nadal uzywala wody Cinnabar, czy
z niej takze juz wyrosla.

W kazdym razie ponownie wyszla za maz, za studenta obcokrajowca, kto-
rego poznala w Londynie, w barze, a potem razem z nim wyjechata do Pary-
za. Xavier to cudowny czlowiek i zapewne oboje - i ja, i ojciec - bardzo by$my
go polubili. Tak sie sklada, Ze i on marzy o tym, zeby nas pozna¢. Xavier pra-
cowal jako nauczyciel angielskiego w liceum w Marne-la-Vallée, byl milo$ni-
kiem sportu i uwielbial dzieci.

Po tym wyznaniu gladko przeszla do sedna sprawy. Chociaz z Xavierem
bardzo sie starali, do tej pory nie dorobili sie wlasnego dziecka. I cho¢ Sharon
nie miala odwagi, zeby napisa¢ do mnie bezposrednio, musze wiedzieé, ze
nigdy nie zapomniala o swoim Skrzacie, najdrozszym skarbie - szczerze mo-
wiac, nie ma dnia, by o mnie nie myslala.

W koncu przekonala Xaviera do swojego pomyshu. Mieli duze mieszkanie;
ja jestem bystrym, inteligentnym dzieckiem, wiec szybko naucze sie jezyka; a
co najwazniejsze, bede znowu mie¢ prawdziwa, kochajaca rodzine, niecier-
piaca na brak pieniedzy, dzieki ktérym Sharon wynagrodzi mi te wszystkie
lata zycia w niedostatku.

Zdjela mnie zgroza. Po calych pieciu latach moja tesknota za matka zdazy-
la sie juz przerodzi¢ w calkowita obojetnoé¢, wrecz graniczaca z niechecia. Na
myS$l, Ze znowu ja zobacze - ze ma doj$¢ miedzy nami do pojednania, o kto-
rym ona ponoé¢ marzy - robilo mi sie niedobrze. Sharon Snyde, teraz pokryta
tanim werniksem pozornego wyrafinowania, obiecywala mi nowe, banalne,
gotowe Zycie w zamian za lata cierpien. Problem w tym, zZe mnie juz to nie
interesowalo.

- Alez z pewnoécia tego chcesz, dzieciaku - powiedzial ojciec. Przemoc
ustapila miejsca ckliwemu uzalaniu nad samym soba, ktére bylo dla mnie tak
samo obrzydliwe. Mnie nielatwo oszuka¢. To bylo jak banalny sentymenta-
lizm zbira, ktéry na zakrwawionych klykciach rgk ma wytatuowane: MAMA i
TATA; oburzenie oprycha, stuchajacego w wiadomosciach o jakim$ pedofilu;
lzy tyrana przelewane nad przejechanym psem.

- Z pewnoscia tego chcesz. Bo, widzisz, to jak druga szansa. A ja? Gdy-
bym mégl, jutro przyjalbym ja pod swéj dach. A nawet dzisiaj.

- Ajanie. Poza tym dobrze mi tu, gdzie jestem.

- Dobrze? Tez mi co$. Dzieki temu mozesz miec¢ to wszystko ...

Jakie wszystko?
- Paryzi tak dalej. Pienigdze. Zycie.
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- Jajuz mam zycie.

- Ipieniadze.

- Moze sobie wsadzi¢ swoja forse gdzie$. To, co mamy, nam wystarczy.

- Taa. No niech ci bedzie.

- Naprawde, tato. Nie pozwol, zeby wygrala. Ja naprawde chce tu zostaé.
Przeciez nie mozesz mnie zmusic...

- Powiedzialem: ,Niech ci bedzie”.

Obiecujesz?

- Taa.

- Naprawde?

- Tak.

Jednak moéwiac to, nie patrzyl mi w oczy, a jeszcze tego samego wieczoru
kosz na $mieci byl pelen loteryjnych zdrapek - lezalo ich tam co najmniej
dwadzieScia, moze wiecej, $wiecacych niczym ozdobki choinkowe wéréd her-
bacianych fuséw i puszek po konserwach.



Historia z Sharon Snyde byla dla mnie ciosem. Z listow, ktore ojciec do tej
pory przede mna ukrywal, jasno wynikalo, ze jej plany sa juz w bardzo za-
awansowanej fazie. Ogolnie rzecz biorac, Xavier wyrazil zgode na adopcje.
Sharon rozgladala sie za odpowiednia dla mnie szkolg, a nawet skontaktowa-
la sie z miejscowymi pracownikami socjalnymi, Zeby zasiegna¢ informacji na
temat moich wynikéw w nauce i ogblnego stosunku do zycia - a to w poszu-
kiwaniu ewentualnych hakéw na ojca, ktére moglaby wykorzystac przeciwko
niemu w sadzie.

Chociaz tak naprawde wecale ich nie potrzebowala. Po latach zmagan ze
soba i $wiatem ojciec w konicu sie poddal. Rzadko sie myl, jezeli gdzies wy-
chodzil, to tylko do baru z frytkami i ryba lub do chinskiej knajpki, zeby ku-
pi¢ co$ na wynos, a poza tym wydawal wiekszo§¢ naszych pieniedzy na
zdrapki i alkohol. I z kazdym dniem coraz bardziej zamykat sie w sobie.

W innych okolicznoéciach zachwycaloby mnie, ze z powodu depresji ojca
moge sie cieszy¢ niemal nieograniczong swoboda. Niespodziewanie niewazne
sie stalo, o ktorej wracam do domu i jak spedzam cale dnie. Wieczorne kino,
przesiadywanie w pubie - wszystko bylo dozwolone. Dzieki kluczom dorobio-
nym po ostatniej katastrofalnej wpadce takze podwoje Swietego Oswalda
staly przede mna otworem. Ale bez mojego przyjaciela nawet najbardziej
ulubione rozrywki stracily swoj urok, wiec zostaly przeze mnie szybko zarzu-
cone na rzecz zabawy w towarzystwie (jeSli mozna to tak nazwaé) Leona i
Franceski.

Kazda para kochankéw potrzebuje kogo$ do roli przynie$, wynie$, poza-
miataj. Kogo$, kto dla nich stanie na czatach albo, gdy trzeba, odegra role
przyzwoitki. Niekiedy moja obecno$é przyprawiala ich o mdloéci, ale jedno-
cze$nie nie mogli sie beze mnie obejéc. Potrzebowali wygodnego pionka, by
go dowolnie przestawia¢ - w zalezno$ci od okoliczno$ci. A 6w pionek leczyt
zranione serce §wiadomoscia, ze tym razem Leon naprawde go potrzebuje.
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MieliSmy wlasny szalas (Leon nazywal go klubem) w lesie przylegajacym
do boisk Swietego Oswalda. Wznie$liémy go z dala od §ciezki, na pozostato-
Sciach czyjej$§ dawno porzuconej chaty. To bylo przyjemne miejsce, dobrze
zakamuflowane, o Scianach z kawalkow bali i suficie z grubych sosnowych
konaréw. Tam wlaénie spedzaliémy wiekszo$¢ dni. Cho¢ akurat moéj czas
uplywal gtéwnie na staniu na czatach, paleniu papieroséw i usilnych prébach
odciecia sie od odgtos6w dochodzacych z wnetrza niewielkiego szalasu.

W domu Leon rozgrywal sytuacje z zimna krwia. Ja, a w zasadzie Pinch-
beck zjawial sie codziennie rano na rowerze, pani Mitchell wreczala nam
koszyk piknikowy z jedzeniem, po czym wyruszaliSmy do lasu. Dzieki mojej
obecno$ci wszystko wygladalo bardzo niewinnie, nikt by wiec nie zgadl, ze te
leniwe godziny pod sosnowym baldachimem wypelnione byly sttumionym
$miechem, nagoS$cia brazowych plecéw i kremowych posladkéw odcinajacych
sie wyraznie od pélmroku szatasu.

Tak przedstawialy sie dobre dni. W te zle Leon i Francesca, chichoczac,
biegli w glab lasu, pozostawiajac mnie przy szalasie z poczuciem, ze jestem
kim$ nudnym i kompletnie bezuzytecznym. Bo tez tak naprawde nigdy nie
tworzyliémy zgranego trio, a jaki§ niesymetryczny, niezrozumialy twor. Z
jednej strony byla ta zlocista dziewczyna i Leon tworzacy przedziwng hybry-
de, wstrzgsang gwaltownymi zmianami nastroju, euforycznymi wzlotami i
zdumiewajacymi aktami okrucienistwa; z drugiej za$ ja - bezbarwny, przepel-
niony uwielbieniem, caltkowicie uzalezniony od Leona pionek.

Francesca nigdy w pelni nie zaaprobowala mojej obecnos$ci. Starsza ode
mnie - miala jakie$ pietnaScie lat - nie byla juz dziewica (ale ostatecznie cze-
go innego mozna sie spodziewaé po uczennicy katolickiej szkoly?), za to po
uszy zakochala sie w Leonie. On za$ sprytnie podsycatl jej uczucia - przema-
wial do niej czule i czesto doprowadzat ja do Smiechu. Z jego strony byta to
jedynie poza - ale Francesca, ktora przeciez w ogole go nie znala, nie mogla o
tym wiedzie¢. Nie widziala przeciez, jak jej ukochany zarzuca trampki Peggy
Johnsen na druty telefoniczne, jak kradnie plyty ze sklepu muzycznego czy
rzuca bombami atramentowymi w jakiego$§ dzieciaka z Sunnybank, ktory
akurat wlozyl nowiutka koszule. Leon méwil jej o rzeczach, o jakich nigdy ze
mna nie rozmawiat - snul opowieéci o muzyce i o astronomii, odkrywatl przed
nig tajniki filozofii Nietzschego, mnie za§ w tym czasie nie pozostawalo nic
innego, jak wlec sie za nimi z koszykiem piknikowym, nienawidzac ich, a
jednak nie majac dos¢é sily, by odejéc.

Oczywiscie w gruncie rzeczy to Francesca wzbudzala moja nienawisé.
Chociaz wilasciwie nie wiadomo czemu, bo zawsze traktowala mnie milo -
prawdziwie paskudne odzywki i zachowania byly zwykle autorstwa Leona.
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Ale wystarczylo, ze docieraly do mnie ich szepty i ich $miech, ze sie ku sobie
nachylali, tworzac wlasny intymny $wiat, a juz wszystko sie we mnie burzylo.

I to dotykanie. Oni sie nieustannie dotykali. I nie chodzilo mi nawet o ca-
lowanie czy uprawianie seksu, ale o te tysiace drobnych mus$nie¢ - reka na
ramieniu, ocieranie sie kolanami, jej jedwabiste kosmyki wloséw zwiewane
przez wiatr na jego twarz. Kazdy taki gest palit mnie zywym ogniem, prze-
szywal nieznanym dotad dreszczem.

Byla to dziwna rozkosz, gorsza jednak niz tortura. Po tygodniu platania
sie przy Leonie i Francesce w roli piatego kola u wozu chcialo mi sie wy¢ z
nudoéw, a jednocze$nie serce walitlo mi w desperackim rytmie. Na my$l o ko-
lejnym spotkaniu we troje ogarnialy mnie mdtoéci, a jednoczeénie jakas sita
kazala mi co noc godzinami odtwarzaé kazdy szczegdl wspolnego dnia z bole-
sna drobiazgowos$cig. To bylo jak choroba. Liczba wypalanych przeze mnie
papieros6w rosla w zastraszajagcym tempie, moje paznokcie byty poobgryzane
do krwi. Nie chcialo mi sie je$¢, na twarzy pojawila sie paskudna wysypka, a
do tego nekalo mnie przykre uczucie, ze stapam po ttuczonym szkle.

Najgorsze jednak bylo to, ze Leon doskonale widzial, co sie ze mna dzieje.
Ktos$ tak bystry jak on nie mog} tego przeoczy¢. No i bawit sie mna jak kocur
bezbronng mysza - z tym samym nonszalanckim okrucienstwem.

~Popatrz! Popatrz, kogo poderwalem!”.

- No i co sadzisz? - spytal, gdy Francesca oddalila sie od nas na chwile,
zeby nazbieraé¢ kwiatkow czy sie wysikac, teraz juz nie pamietam.

- Oczym?

- O Frankie, ty kretynie. Co o niej mys$lisz?

Policzki zaczely mnie nagle pali¢. Wypadki toczyly sie w oszalamiajacym

tempie.
- Jest mila.
- Mila... - Leon u$miechnal sie szeroko.
- Uhm.

- Chcialby$ jej wsadzi¢, co? Gdybys$ tylko mial szanse, natychmiast bys ja
przelecial. - W jego oczach pojawil sie zlosliwy blysk.

- Bo ja wiem... - Teraz zadna sila by mnie nie zmusila, zeby spojrzec Le-
Onowi w oczy.

- ,Bojawiem”...?! Jezu, Pinchbeck? Jeste$ ciota czy co?

- Odpieprz sie, Leon. - Policzki palily mnie coraz mocniej, a Leon przez
dluzsza chwile przygladal mi sie z uémiechem.

- Nie zalewaj - odezwal sie w koncu. - Widzialem, jak sie nam przy-
gladasz, gdy jesteémy z Frankie w klubie. Nigdy sie do niej nie odzywasz.
Chocby jednym slowem. Widze jednak, jak na nig patrzysz. Jak nas ob-
serwujesz. Obserwujesz i uczysz sie, co?
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On myséli, ze pozagdam Franceski! - dotarto do mnie niespodziewanie. Sa-
dzi, Zze mu zazdroszcze! Z trudem udalo mi sie zapanowaé nad $§miechem.
Leon sie mylil. Mylil sie tak kosmicznie, tak piramidalnie, ze az zakrawalo to
na groteske.

- Posluchaj, to fajna dziewczyna. Tyle Ze... nie w moim typie, OK?

- Nie w twoim typie? - powtorzyl i wybuchnal §miechem. Teraz juz jed-
nak nie szydzacym, ale radosnym i zaraZliwym.

- Hej, Frankie! - wykrzyknat. - Pinchbeck twierdzi, ze nie jeste$ w jego
typie!

A potem odwrdcil sie do mnie i dotknal koniuszkami palcow mojej twarzy
- niemal czule i pieszczotliwie.

- Posluchaj, chlopie. Jezeli za piec lat nie uda ci sie jeszcze zadnej przele-
cieé, zglo$ sie do mnie - powiedzial z zartobliwie powazna mina.

A potem ruszyl przez siebie - wbiegl jak szalony pomiedzy drzewa. Wiatr
rozwiewal mu dlugie wlosy, trawy smagaly jego gole kostki. Tym razem nie
uciekal przede mna - pedzil, bo rozsadzala go rado$c zycia. Bo miat czterna-
Scie lat i rzadzito nim pozadanie. Wygladal niemal jak niematerialna postac,
efemeryczna w grze cieni rzucanych przez licie drzew - chlopiec utkany z
powietrza i promieni slofica, nie$miertelna, piekna istota. Nikt nie mogl za
nim nadazy¢. Francesca protestowala, chciala, zeby sie zatrzymal. On jednak
gnal przed siebie wielkimi susami i pokrzykujac rado$nie, przedzieral sie
przez mleczny, srebrzysty opar, by po chwili znikna¢ w mroku.

Bardzo wyraziécie pamietam 6w moment. Chwile najczystszej radosci -
jakby prosto z pieknego snu - nieskazong logika i realiami. Wéwczas wyda-
walo sie, ze bedziemy zy¢ wiecznie. Nic nie burzylo szczescia. Nic nie mialo
znaczenia - ani mdj ojciec, ani matka, ani nawet Francesca. Wtedy, w lesie,
objawilo mi sie co$ szczegoélnego - cudowny byt, ktéremu nigdy nie zdotam
dotrzymac kroku, ale ktory pozostanie ze mna do konica moich dni.

- Kocham cie, Leon.

Pamietam jak dzi$ ten moj szept. I moje éwczesne przekonanie, ze ta mi-
toé¢ wystarczy mi za wszystko.



Sprawa byla beznadziejna. Nigdy nie stane sie dla Leona tym samym, kim
on dla mnie. Leon nigdy nie potraktuje mnie inaczej niz z laskawa wyzszo-
$cig. A mimo to rozpieralo mnie szczeScie - zadowalaly najdrobniejsze okru-
chy serdecznoéci. Poklepanie po ramieniu, szeroki u§émiech, kilka stow - ,Je-
ste$ calkiem w porzadku, Pinchbeck” - wystarczaly, zeby wprawi¢ mnie w
euforie, niekiedy nawet na pare godzin. Daleko mi bylo do Franceski. Z dru-
giej strony, Francesca wroci wkrotce do swojej katolickiej szkoly, natomiast
ja...ja...

No wlasnie, a co ze mng? To bylo powazne pytanie. W ciaggu dwbch tygo-
dni, ktére nastapily po wyznaniach ojca, Sharon Snyde dzwonila co drugi
dzien. Zadna sila by mnie nie zmusila, zeby podejé¢ do telefonu i z nig po-
rozmawiac. Czy tez odpowiedzie¢ na ktory$ z jej rozlicznych listoéw lub po-
dziekowac za prezenty.

Nie mozna jednak na zawsze odcia¢ sie od §wiata dorosltych. Bez wzgledu
na to, jak gloéno gralo radio w czasie jej telefonéw, na jak wiele godzin uda-
walo mi sie znikngé z domu, od machinacji Sharon nie bylo ucieczki.

Ojciec, jedyna osoba, ktora jeszcze mogla mnie ocali¢, kompletnie sie juz
wypalil. Godzinami siedzial przed telewizorem, popijajac piwo i pochlaniajac
wielkie porcje pizzy, i calkowicie zaniedbywal wszystkie swoje obowigzki. A
tymczasem moj czas - jakze cenny, cudowny czas - dramatycznie sie kurczyl.

Najdrozszy Skrzacie,

czy podobaty Ci sie ubrania, ktore Ci wystatam? Nie bardzo wie-
dzialam, jaki wybraé¢ rozmiar, ale Twéj ojciec moéwi, ze jak na swoj
wiek jestes$ wciqz bardzo drobnym dzieckiem. Mam nadzieje, ze udato
misie trafi¢. Tak bardzo mi zalezy, zeby wszystko wyglgdato idealnie,
gdy sie znéw spotkamy. Wprost nie moge uwierzyé, ze za chwile
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skoniczysz trzynascie lat. Na szczeScie juz niedtugo sie zobaczymy, ko-
chanie. Twdj bilet powinien nadejs$¢é w ciqgu kilku dni. Czy cieszysz
sie na te wizyte tak bardzo jak ja? Xavier nie moze sie juz doczekaé,
zeby cie poznaé, choé jest tez troche zdenerwowany. Pewnie sie boti,
ze zupelnie o nim zapomnimy, gdy bedziemy nadrabia¢ te pie¢ lat
roziqgki!

Twoja kochajgca matka

Sharon

Nieprawdopodobne. Ona naprawde wierzyla, ze nic sie przez te pie¢ lat
nie zmienilo, ze moze wkroczy¢ w moje zycie tak, jakby mnie nigdy nie opu-
Scila, ze wciaz bede jej Skrzatem, jej kochaniem, jej malym manekinem do
przystrajania. Co gorsza, ojciec tez zdawal sie w to wierzyé. Ba, wrecz spra-
wial takie wrazenie, jakby wlasnie tego pragnal. W pewien perwersyjny spo-
séb zachecal mnie do wyjazdu - moze zdawalo mu sie, ze pozbycie sie klopo-
tliwego problemu skieruje jego zycie na inng droge, przyniesie mu ratunek -
niczym zrzucenie balastu z tonacego okretu.

- Przynajmniej sprobuj. - Ojciec byl teraz ugodowym, poblazliwym ro-
dzicem krngbrnego dzieciaka. Od dnia, gdy mnie pobil za klucze, ani razu nie
podnidst na mnie glosu. - Przynajmniej sprébuj, dzieciaku. Moze ci sie tam
spodoba.

- Na pewno nie. Poza tym nie chce ogladac jej na oczy.

- Polubisz Paryz. Wiem, co mdwie.

Nie polubie.

- Przyzwyczaisz sie do nowego zycia.

- Nie ma o tym, kurwa, mowy. Poza tym to jedynie krotka wizyta. Nie
zamierzam tam zosta¢ na zawsze.

Cisza.

- To jedynie wizyta.

Cisza.

- Tato?

Nie pozostalo mi nic innego, jak tylko na wszelkie sposoby zacheca¢ go do
dzialania. Ale co§ w nim bezpowrotnie peklo. Agresja i gniew ustgpily miejsca
obojetnoéci. Znowu zaczal obrastaé tluszczem; nie pilnowal kluczy; trawniki
przeistaczaly sie w wysuszony step; boisko do krykieta, niespryskiwane od
wielu dni, stalo sie jalowa ziemia. Mozna bylo odnie$é wrazenie, ze jego apa-
tia ma uzmyslowi¢ mi bezsens pozostania w Anglii i przekona¢ do nowego
zycia, ktére Sharon z Xavierem tak drobiazgowo dla mnie zaplanowali.

Jednak owego lata przede wszystkim dopadla mnie konieczno$¢ wyboru
pomiedzy lojalnoscia wobec Leona a rosnaca potrzeba krycia ojca. Kilka noc-
nych godzin uplywalo mi zawsze na podlewaniu trawy, a nawet na probach
jej koszenia. Ale Wredota miala swoje narowy i humory, wiec moje wysitki
doprowadzily w konicu do ostatecznego oskalpowania trawnikéw, przez co

199



wygladaly gorzej niz kiedykolwiek, a boisko do krykieta, pomimo moich sta-
ran, uparcie nie chciato powréci¢ do dawnej Swietnosci.

W koncu dotarlo do mnie, Ze to juz tylko kwestia czasu, az kto$§ zauwazy,
co sie dzieje. I rzeczywiscie pewnego dnia, po powrocie z wyprawy do lasu,
zdarzylo mi sie natknaé na Pata Bishopa. Tkwil z niewyrazng ming w jedy-
nym nierozpadajacym sie fotelu, a naprzeciwko, na sofie, siedzial ojciec. W
powietrzu niemal iskrzyto. Bishop odwrdcil sie szybko, gdy dotarl do niego
odglos moich krokéw. Instynkt podpowiadal mi, zeby przeprosi¢ i natych-
miast sie wycofaé, ale jeden rzut oka na twarz Drugiego Mistrza sprawil, ze
nogi sie pode mna ugiely. Jego mina wyrazala poczucie winy i lito$¢, i gniew,
ale przede wszystkim - gleboka ulge. Byl to wyraz twarzy czlowieka, ktory
skorzystalby z kazdego pretekstu, byle tylko uciec od nieprzyjemnej sceny. I
chociaz powital mnie tym samym co zwykle serdecznym uémiechem, na-
tychmiast udalo mi sie przejrzec jego gre.

Ciekawe, kto zlozyl skarge. Sasiad, przypadkowy przechodzien czy moze
ktory$s z wykladowcoéw? Niewykluczone, ze doniesienie zlozyl jakis rodzic -
placacy, wiec wymagajacy najwyzszej jakoéci. Z pewnoscia bylo teraz na co
narzekaé. A poniewaz szkola zawsze budzila powszechna ciekawo$é, jej oto-
czenie powinno nieodmiennie imponowac¢ nienagannym wygladem. Réwnie
nienaganne powinno by¢ takze zachowanie pracownikéw - napiecia miedzy
Swietym Oswaldem a miastem dla nikogo nie pozostawaly tajemnicg, wiec
nie nalezalo ich jeszcze zaostrzaé, dostarczajac pozywki dla nowych zjadli-
wych plotek. Kazdy Portier ma tego $wiadomo$c. Z tego tez powodu w szkole
zatrudnia sie Portierow.

Moje spojrzenie powedrowato w strone ojca. On jednak wciaz wpatrywal
sie w Bishopa, ktéry tymczasem poderwat sie z fotela i ruszyl w strone wyj-
Scia.

- To nie moja wina - jeknal John Snyde. - Ja... ja i méj dzieciak ostatnio
przechodzimy ciezki okres. Prosze im to wytlumaczyé¢, sir. Pana wystuchaja.

- Nie jestem pewien, John. Dostale$ juz dwie nagany. Po tej ostatniej hi-
storii - gdy uderzytes chlopca...

Ojciec z wysitkiem zaczal gramoli¢ sie na nogi. Wiele go to kosztowalo.
Mial mine zbitego psa i na ten widok ogarnal mnie wstyd.

- Prosze, sir...

Bishop tez byl zazenowany blagalnym tonem ojca. Wypelniajac swoja po-
tezng postacig cale drzwi, przeni6st na mnie wzrok, i wtedy wyraznie dotarlo
do mnie, ze moja twarz jest mu calkiem obca, pomimo Ze wielokrotnie widy-
wal mnie w szkole. W pewien sposéb wlasnie fakt, Ze mnie nie rozpoznal, nie
dojrzal we mnie jednego z ucznidéw - byl gorszy niz wszystko, co sie tu dzialo.
Korcilo mnie, zeby wykrzyknaé: ,Sir, czy naprawde mnie pan nie poznaje? To
ja, Pinchbeck. Kiedy$ osobiécie przyznal mi pan dwa punkty dla mojego domu
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i nawet kazal sie zglosi¢ do druzyny przelajowej! Nie pamieta pan?”.

To jednak nie wchodzilo w rachube. Moja mistyfikacja okazala sie tak do-
skonala, ze nie bylo juz odwrotu. Oni dali sie zwie$¢. Ci wszyscy wykladowcy
Swietego Oswalda, ktérzy wydawali sie tak wspaniali, tak dalece mnie prze-
wyzszajacy. Dali sie oszukac. A teraz na dodatek stal przede mna Bishop z
rownie glupia ming jak pan Bray w dniu, gdy udalo mi sie doprowadzi¢ do
jego upadku. I wtedy mnie o$wiecilo - Drugi Mistrz w zaden sposé6b nie byt w
stanie nam pomoc. Pozostaliémy osamotnieni na placu boju, tyle ze ojciec
jeszcze nie zdawal sobie z tego sprawy.

- Pilnyj sie teraz, John. Zobacze, co da sie zrobic.

- Dziekuje, sir. - Ojciec trzast sie na calym ciele. - Wiem, ze moge na pa-
na liczy¢.

Bishop polozyt wielka dlon na ramieniu ojca. Byl przeciez dobrym czto-
wiekiem. W jego glosie pobrzmiewala ciepla, serdeczna nuta, a z ust caly czas
nie schodzit u§miech.

- Glowa do gory, John. Jestem pewien, ze sobie poradzisz. Zdolasz sie
wziaé w garsé, a przy odrobinie szczeScia do wrzeénia doprowadzisz teren do
porzadku i problem sam zniknie. Niemniej... doé¢ juz z ta degrengolada, do-
brze? I, John... - poklepal ojca po ramieniu tak, jak klepie sie ulubionego
labradora - .. .trzymaj sie z daleka od alkoholu, OK? Jeszcze jedna wpadka, a
nawet ja nie zdotam ci pomoc.

Do pewnego stopnia Bishop dotrzymat stowa. Skarge odrzucono - a przy-
najmniej odlozono na pélke. Bishop wpadat co kilka dni, zeby sprawdzi¢, jak
sie wiedzie ojcu, a ojca te wizyty autentycznie podnosily na duchu. Co waz-
niejsze, Kwestor zatrudnil dodatkowa pomoc - pélgléwka o nazwisku Jimmy
Watt, ktory mial pomagaé Portierowi w najtrudniejszych pracach.

Sprawy przybraly niezwykle grozny obro6t. Gdyby John Snyde stracil po-
sade, nie byloby dla mnie ucieczki przed Sharon i Xavierem. Jednak ojcu
musialoby jeszcze zaleze¢, zeby zatrzymaé mnie przy sobie. Zeby go do tego
zachecic, jego dziecko powinno sta¢ sie takie, jakim chcial je widzieé. Stad nie
pozostalo mi nic innego, jak godzinami ogladaé¢ mecze futbolowe w telewizji,
wsuwac rybe z frytkami prosto z gazety, porzuci¢ ksigzki i zabra¢ sie ochoczo
do wszelkich prac domowych. Z poczatku ojciec patrzyl na moje entuzja-
styczne wysilki z podejrzliwoécia, potem z rozbawieniem, w koncu za$ - ze
smetna aprobata. Fatalizm, ktéry nim owladnal, gdy dowiedzial sie o dobro-
bycie mojej matki we Francji, szcze$liwie powoli znikal. Ojciec zaczal sie wy-
razac z sarkazmem o paryskim zyciu Sharon, o frymu$nym francuskim faga-
sie i aroganckim prze$wiadczeniu mojej matki, ze moze burzy¢ nasz spokoj,
bo akurat taki wlasnie cholerny pomyst strzelil jej do glowy.
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Instynkt kazal mi go utwierdza¢ w przekonaniu, ze musimy zrobi¢ wszyst-
ko, by pokrzyzowaé plany Sharon, pokaza¢ jej, kto tu naprawde rzadzi - a
wiec w tym celu przez chwile schlebiaé jej zalosnym ambicjom, ale tylko po
to, zeby ostatecznie zadaé jej bolesny, $miertelny cios. Moje argumenty tra-
fialy do jego mentalno$ci mezczyzny zarazonego gleboka nieufnoscia wobec
kobiet i ich, w jego przekonaniu, niecnych machinacji.

- Wszystkie sg wredne - oznajmil mi kiedy$, nie zwazajac na to, do kogo
zwraca sie ze swoja gniewna tyrada. - Wszystkie sa nedznymi sukami. W
jednej chwili rozplywaja sie w u$miechach, a w nastepnej lapia néz i wbijaja
ci go w plecy. I na dodatek uchodzi im to na sucho - ostatecznie codziennie
pisza o tym w gazetach. I co taki biedny facet ma zrobi¢, gdy zostanie wro-
biony? Rosly, tegi chlop, a tu biedna, mala kobietka - kazdy dochodzi do
wniosku, ze musial jej zrobi¢ co$ okropnego, no nie? Stosowal przemoc czy
jak sie tam to gdwno nazywa. No i kilka dni p6Zniej ona zjawia sie w sadzie,
trzepoce rzesami i juz przyznajg jej opieke nad dzieémi, niebotyczne alimenty
i Bog wie co jeszcze...

- W wypadku twojego dziecka tak nie bedzie!

- Och, daj spokdj - zachnat sie John Snyde. - Na pewno nie mowisz tego
powaznie. Przed toba Paryz, dobra szkola, nowe zycie...

- Przeciez w kélko ci powtarzam, ze nie zamierzam tam zostacé.

- Ale dlaczego? - Patrzyl na mnie ze smetnym zdumieniem, niczym pies,
ktorego niespodziewanie nie zabrano na spacer. - Matka da ci wszystko, cze-
go zapragniesz. Ubrania, plyty...

- Niczego od niej nie chce! Nie ma prawa zjawiac¢ sie tu ni stad, ni zowad
po cholernych pieciu latach i wyobrazaé sobie, ze moze mnie kupi¢ za pienia-
dze tego francuskiego fagasa. - Ojciec parzyl na mnie oniemialy swoimi nie-
bieskimi oczami, z bolesnym skupieniem na twarzy. - To ty byle$ przy mnie
przez te wszystkie lata. Dbale$ o mnie. Starales sie, jak umiale$. - Skingl nie-
znacznie glowg, jakby dajac do zrozumienia, ze mnie uwaznie slucha. - Noiw
gruncie rzeczy calkiem niezle sobie radzimy, prawda, tato? Matka i jej facet
nie s nam potrzebni do szczescia.

Przez chwile panowala cisza. Moje slowa najwyrazniej poruszyly od-
powiednig strune.

- Bylo ci tu chyba nieZle... - odezwal sie po chwili, trudno jednak bylo
zdecydowac, czy zadawal pytanie, czy tez stwierdzal fakt.

- Poradzimy sobie. - Ojciec potrzebowal mojego zapewnienia, wiec logika
podpowiadala, by mu je zagwarantowaé. - Przeciez niezle nam szlo, prawda?
No i zawsze mdwile§ mi, ze nie wolno sie w zyciu poddawaé. Pamietasz, tato?
Twierdziles, ze nie wolno pozwoli¢ zadnym dupkom, zeby nami pomiatali?

Znowu cisza - tym razem tak gleboka, ze mozna by sie w niej zatracié¢. A
potem, niespodziewanie Smiech ojca - nad wyraz pogodny $miech mtodego
czlowieka, ktory wprawil mnie w niektamane ostupienie.
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- Niech ci bedzie, dzieciaku - wydusil z siebie w koncu ojciec. - A wiec
musimy sie postarac.

I tak, pelni nadziei, wkroczyliémy w sierpien. Do moich urodzin pozostaly
trzy tygodnie, do rozpoczecia nowego roku - zaledwie cztery. Wystarczajaco
jednak duzo czasu, by ojciec zdolal doprowadzié boiska i trawniki do idealne-
go wygladu, dokona¢ najpilniejszych napraw, rozlozy¢ pulapki na myszy i
odmalowaé pawilon gimnastyczny. W zwigzku z tym wstapil we mnie nowy
duch. Tym bardziej ze niewatpliwie ojcu zapadla w pamie¢ nasza rozmowa w
saloniku Wartowni, a wiec z pewnoscia postara sie, zebySmy osiagneli zamie-
rzony cel.

Nagle tez ogarnal mnie wstyd za wczesniejsze dzialania skierowane prze-
ciwko wlasnemu rodzicielowi. Jasne, John Snyde przysparzal mi problemoéow
- ale przynajmniej byl w swoich dzialaniach prostolinijny i szczery. Nie opu-
Scil mnie w potrzebie, a gdy doszlo do najgorszego, nie posunat sie do najniz-
szych chwytow - nie probowal mnie przekupi¢. W poréwnaniu z dzialaniami
matki nawet wyprawy na mecze futbolowe czy propozycja lekcji karate nie
wydawaly mi sie juz tak groteskowe jak w przesztoéci. Teraz objawialy mi sie
raczej jako nieporadna, niemniej autentyczna proba zadzierzgniecia przyjaz-
ni z wlasnym dzieckiem.

Cbz wiec mi innego pozostalo, niz tylko pomagac ojcu: sprzataé, praé, a
nawet zmusza¢ go, zeby sie golil. Niespodziewanie okazalo sie, ze potrafie byé¢
potulnym, postusznym dzieckiem - wrecz przepelnionym miloScia. Bo nagle
to mnie zaczelo zaleze¢, zeby John Snyde utrzymat posade; jego stala praca
byla moja jedyna bronia przeciwko Sharon - moja przepustka do Swietego
Oswalda i towarzystwa Leona.

Leon... To wprost niebywale, jak obsesje wyrastaja jedna z drugiej i kar-
mig sie soba nawzajem, prawda? Najpierw byl Swiety Oswald, buiczuczne
podjecie wyzwania, rado§¢ z mistyfikacji, potrzeba odnalezienia wlasnego
miejsca na ziemi, przeistoczenia sie w kogo$ innego i lepszego niz dziecko
Johna i Sharon Snyde. Teraz natomiast najwazniejszy stal sie Leon, jego
bliskos¢ i przyjazn, i przedziwna che¢ zawladniecia jego osoba w sposob,
ktory wowcezas byl jeszcze dla mnie zupelnie niepojety. Nie istnialo jedno
konkretne uzasadnienie mojej obsesji. Owszem, Leon byl atrakcyjny pod
kazdym wzgledem i na swdj sposdb rowniez zyczliwy. Pokazal mi, w jaki spo-
s6b odegrac sie na moim wrogu i prze§ladowcy, Brayu. I do tego pojawil sie w
czasie, gdy w moim zyciu dominowaly samotno§é¢, bezbronno$c i desperacja.

Nie to jednak bylo gléwna przyczyna mojego zauroczenia. Chodzilto o to,
ze w czasie naszego pierwszego spotkania w Srodkowym Korytarzu, gdy Leon
stal w nonszalanckiej pozie z wlosami opadajacymi na czolo i obcietym ko-
niuszkiem krawata wychylajacym sie znad swetra na podobienstwo bezczel-
nie wywalonego jezora, spadly mi nagle tuski z oczu i stalo sie dla mnie jasne,

203



zZe teraz moja czasoprzestrzen zacznie sie dzieli¢ wyraznie na dwa okresy - na
ten sprzed i po Leonie - i Ze od tej pory juz nic nie bedzie takie samo.

Wiekszo$¢ dorostych utrzymuje, ze mlodziencza miloé¢ jest nieistotna, ze
owe chwile goracego gniewu i zapieklej nienawisci, zaklopotania i przeraze-
nia, poczucia beznadziejnos$ci i odrzucenia sa burza hormonéw, z ktorej sie
bezbolesnie wyrasta - proba generalng przed nadej$ciem Prawdziwego Uczu-
cia. W moim wypadku tak nie bylo. Gdy ma sie trzynascie lat, wszystko jest
istotne - wszystko nabiera ostrych, wyrazistych konturéw i moze okaleczy¢
na reszte zycia. Niektore narkotyki sa w stanie przywola¢ owa mlodziencza
zarliwo$¢ uczué, ale zazwyczaj wraz z osiggnieciem dojrzalosci nasze zmysly
ulegaja stepieniu, a wszelkie barwy blakng w zetknieciu z rozumem i umie-
jetnos$cia racjonalizacji lekoéw. Niemniej w wieku trzynastu lat rzeczywisto$c¢
wciaz jest oszalamiajaco kolorowa i pelna kontrastow. Stad owego lata nie
ulegato dla mnie watpliwoSci, czego pragne - i nic ani nikt nie bylby mnie w
stanie powstrzymac¢ od zazartej walki o spelnienie marzen. Od walki az do
$mierci. Jedno wiec nie ulegalo watpliwoéci. W zadnym razie nie pojade do
Paryza. I za nic nie porzuce Swietego Oswalda.



Prywatna Szkota dla Chtopcow im. Sw. Oswalda,
poniedzialek 25 pazdziernika

Ogolnie rzecz biorgc, nie najlepszy poczatek drugiej polowy semestru.
PaZdziernik pokazal niespodziewanie groZzne oblicze: brutalnie odzieral
drzewa ze zlotych lisci i zarzucat dziedzince kolczastymi lupinami kasztanow.
Wietrzna pogoda i deszcz oznaczaja, ze dluga przerwe chlopcy - nadpobudli-
wi w czasie takiej pogody - musza spedzac w sali, a po tym, co sie wydarzylo
ostatnio, gdy przez moment pozostali bez nadzoru, nie o$§mielilbym sie ich
spusci¢ z oka. Dla Straitleya nie ma wiec teraz chwili wytchnienia - nawet
drobny antrakt na wypicie herbaty nie wchodzi w gre - stad nic dziwnego, ze
chodze nieustannie zirytowany, wyladowuje swoja zlo§¢ na wszystkich, kto-
rzy nawing mi sie pod reke, nawet na moich Brodie Boys, do niedawna roz-
bawiajacych mnie w najbardziej ponurych momentach.

W rezultacie, pomimo wietrznej aury, chlopcy siedza na moich lekcjach z
opuszczonymi glowami, potulni jak trusie. Ukaralem dwdch czwartoklasi-
stow odsiadka po lekcjach za brak pracy domowej, ale poza tym nawet nie
musze podnosié glosu. By¢ moze chlopcy co§ wyczuwaja w powietrzu - smuz-
ke ozonu zwiastujgca burze, ostrzegajaca, ze nie jest to najlepszy czas na zy-
wiolowe popisy.

Jesli zdolalem sie zorientowaé, pokdj nauczycielski stal sie ostatnio areng
drobnych, cierpkich potyczek. Jakie§ zamieszanie z ocenami hospitacyjnymi,
problemy z komputerem w sekretariacie, kldtnia pomiedzy Pearmanem i
Scoonesem na temat programu nauczania francuskiego. Tuz przed przerwa
semestralng Roach zgubil karte kredytowa, a obecnie utrzymuje, ze wine
ponosi Jimmy, bo z pewnoScia po zajeciach nie zamknal na klucz drzwi do
pokoju nauczycielskiego. Doktor Tidy o$wiadczyl, Ze teraz bedziemy musieli
placi¢ za kawe i herbate (do tej pory oferowane za darmo), wypada 3,75 funta
tygodniowo na lebka. Natomiast doktor Devine, jako specjalista od BHP,
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zlozyl formalne podanie o zainstalowanie czujnikéw dymu w Srodkowym
Korytarzu (w nadziei ze zdola mnie wykurzy¢ z mojej palarni w starej biblio-
tece).

Jest tez i jasny punkt - Strange nie wrocil do sprawy Pooleya i jego roze-
rwanej marynarki. Musze przyznaé, ze mnie to nieco dziwi - spodziewalem
sie, ze w przegrodce bedzie juz na mnie czeka¢ drugie ostrzezenie, lecz albo
Bob zapomnial o incydencie, albo zdecydowal sie zlekcewazy¢ cale zajécie.

Poza tym jest wiele spraw wazniejszych od jakiej$ naderwanej podszewki.
Odrazajacy Light stracil prawo jazdy - tak przynajmniej twierdzi Kitty - na
skutek pewnego incydentu na mieScie. Sprawa jest dos¢ zawila i zlozona, ale
z powodu mojego wymuszonego pogoda zestania w Dzwonnicy rzadko by-
wam w pokoju nauczycielskim, a wiec znajduje sie poza gléwnym nurtem
obiegu plotki i stad, gdy chodzi o pozyskiwanie informacji, jestem zdany na
chlopcow.

Oni, jak zwykle, méwia duzo i chetnie. Kto§ utrzymuje, ze policja areszto-
wala Lighta po anonimowym donosie. Kto§ inny twierdzi, ze Light dziesie-
ciokrotnie przekroczyl dopuszczalng dawke alkoholu; uslyszalem tez, ze gdy
go zatrzymano, w samochodzie byli takze uczniowie Swietego Oswalda, a
nawet - ze to jeden z chlopcow siedzial za kierownica.

Prawde moéwiac, z poczatku te wszystkie rewelacje nie wywarly na mnie
szczegblnego wrazenia. Od czasu do czasu w kazdej szkole pojawia sie na-
uczyciel pokroju Lighta - arogancki bufon, ktéremu udaje sie oszukaé system.
Trafia taki do zawodu, bo wydaje mu sie, ze to fatwy kawalek chleba gwaran-
tujacy dlugie wakacje. Z reguly podobne typy nie zagrzewaja dlugo miejsca w
szkole. Jezeli nie wykoncza ich chlopcy, dobija ich co$ innego, wiec znikaja i
wszyscy szybko o nich zapominaja.

Niemniej w miare uplywu dnia zaczelo do mnie docieraé, ze wokoél dzieje
sie co$ powazniejszego - ze nie chodzi tylko o wykroczenie drogowe Lighta. W
znajdujacej sie obok klasie Gerry'ego Grachvogela panowal o wiele wiekszy
harmider niz zwykle. W czasie swojego pierwszego okienka wetknglem glowe
w drzwi i ujrzalem wiekszo$é¢ 3 S, miedzy innymi Knighta, Jacksona, Ander-
tona-Pullitta i moich pozostalych gagatkéw, pochlonietych rozmowami mie-
dzy soba, podczas gdy Grachvogel wgapial sie w okno z tak nieszczeSliwg
ming, ze powsciagnalem swoj pierwszy odruch - by zareagowaé - i po cichu
wrocitem do wlasnej sali.

Tam juz czekal na mnie Chris Keane.

- Czy przypadkiem przed przerwa miedzysemestralna nie zostawilem tu
notesu? - zapytal na moj widok. - Niewielkiego, w czerwonej oprawie. Pro-
wadze w nim rozmaite zapiski.

Po raz pierwszy wygladal na nieco wzburzonego, ale kiedy przypomniatem
sobie niektore jego komentarze, wcale mnie to nie zdziwilo.
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- Tuz przed przerwa znalazlem taki notes w pokoju nauczycielskim. My-
Slalem, Ze go pan juz wzial.

Keane pokrecil przeczaco glowa. Zastanawialem sie, czy nie powinienem
mu powiedziec, ze zerknaglem do $rodka, gdy jednak ujrzalem jego sploszony
wyraz twarzy, postanowilem tego nie robié.

- Plany zajec? - spytalem niewinnym tonem.

- Niezupelnie - odparl Keane.

- Prosze zapytaé o ten notes panne Dare. Ona tez uczy w mojej sali. Moze
go znalazla i odlozyla w jakie$ specjalne miejsce.

Odnioslem wrazenie, ze Keane nieco sie zasepil. C6z, biorac pod uwage
zanotowane tam uwagi, to raczej naturalne. Niemniej zachowal doé¢ zimnej
krwi, by rzucic:

- Och, niewazne. Z pewno$cia wczesniej czy poézniej zguba sie znajdzie.

A tak swoja droga to zadziwiajace, jak wiele przedmiotéw zaczelo ostatnio
znika¢. Na przyklad pidra; teraz notes Keane'a i karta kredytowa Roacha.
Niekiedy sie to zdarza. Przy czym rozumialbym, gdyby chodzilo o portfel, ale
doprawdy nie moge pojaé, po co kto§ mialby kras¢ stary kubek czy moj
dziennik, ktéry notabene do tej pory nie wyplynal na powierzchnie. Chyba ze
zlodziejowi zalezalo na wyprowadzeniu mnie z rownowagi - a w takim razie
cel zostal osiggniety. Zaczalem sie zastanawiac, czy jeszcze jakie§ drobiazgi
nie poginely w ostatnich dniach i czy owe tajemnicze znikniecia nie byly
przypadkiem ze soba powigzane. Podzielilem sie swoimi spostrzezeniami z
Keane'em.

- Ostatecznie jesteSmy w szkole - odparl. - W szkolach ciggle co$ znika.

By¢ moze, pomy$lalem. Ale nie u Swietego Oswalda.

Gdy Keane zbieral sie do wyjscia, zobaczytem na jego ustach ironiczny
u$mieszek, jakbym nie§wiadomie wypowiedzial na glos swoje mysli.

Po zajeciach skierowalem sie raz jeszcze do sali Grachvogela w nadziei, ze
dowiem sie, co go trapi. Gerry to na swdj sposob calkiem przyzwoity chlop,
moze nie najbardziej utalentowany nauczyciel, ale za to czlowiek o zacieciu
naukowym, entuzjastycznie podchodzacy do swojego przedmiotu, wiec mar-
twilo mnie, ze czyms$ sie tak bardzo gryzie. Jednak gdy zajrzalem do jego
klasy o czwartej po potudniu, Gerry'ego tam nie zastalem. To juz bylo nie-
zwykle. Gerry zawsze zostaje dtugo po godzinach - majstruje co$ przy kompu-
terze lub pieczolowicie przygotowuje swoje stynne pomoce wizualne, a na
dodatek chyba pierwszy raz w zyciu zdarzylo mu sie pozostawi¢ sale nieza-
mknieta na klucz.

W lawkach siedziato kilku moich uczniéw i przepisywalo co$ z tablicy. Nie
zdziwil mnie widok Andertona-Pullitta, bardzo pracowitego chlopca, czy tez
Knighta, ktory pilnie pochylal sie nad zeszytem i udawal, ze nie wie, co sie
dookola dzieje, choé kpiacy pélusmieszek jasno zdradzal, ze Knight doskona-
le zdaje sobie sprawe z mojej obecnosci.
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- Witaj, Knight - zwrécilem sie w jego strone. - Czy pan Grachvogel po-
wiedzial, kiedy wroci?

- Nie, sir - odparl bezbarwnym tonem.

- Wydaje mi sie, ze juz poszed}l do domu, sir - wtracil Anderton-Pullitt.

- Ach tak. Wobec tego pakujcie sie szybko, chlopcy. Nie chce, zeby ktory$
z was sp6znil sie na autobus.

- Janie jezdze autobusem, sir. - Ponownie Knight. - Mama po mnie przy-
jezdza. W dzisiejszych czasach po $§wiecie chodzi zbyt wielu zboczehcow.

No wiec sprawa przedstawia sie nastepujgco - zawsze staram sie byé
uczciwy. Naprawde sie staram. Prawde mowiac, nawet sie tym szczyce - swo-
ja sprawiedliwo$cia, rzetelnoécia sadéw. Bywam surowy, ale zawsze fair.
Nigdy nie rzucam grézb, ktérych nie moglbym wprowadzié w zycie, ani nie
skladam obietnic, ktérych nie zamierzam dotrzymac. Chlopcy o tym wiedza i
wiekszo$¢ z nich mnie za to szanuje. Ze starym Quazem wiadomo, na czym
sie stoi. Z wiekiem robie sie coraz bardziej sentymentalny, ale staram sie, by
to nie kolidowalo z moimi obowigzkami.

Niemniej w trakcie wielu lat pracy kazdemu nauczycielowi zdarza sie raz
czy dwa zatraci¢ obiektywno$c. Kiedy teraz patrzylem na Knighta, wciaz po-
chylajacego sie nad zeszytem, nerwowo rzucajacego ukradkowe spojrzenia na
prawo i lewo, przypomnialem sobie o swojej ulomnosci. Nie ufam temu chlo-
pakowi; prawde méwiac, jest w nim co$ takiego, co wzbudza we mnie wstret.
Wiem, ze tak by¢ nie powinno, ale nawet nauczyciele sa tylko ludZzmi. Mamy
swoje preferencje. Oczywiscie, ze je mamy. Natomiast za wszelka cene po-
winni§my unikaé niesprawiedliwo$ci.

I tak staram sie postepowac, chociaz mam $wiadomo$¢, ze w mojej klasie
Knight jest Judaszem, odmiencem, Jonaszem, dzieckiem, ktore zazwyczaj
posuwa sie za daleko, myli poczucie humoru z bezczelnoécia, a psote ze zlo-
§liwo$cig. Jest to ponury, rozpaskudzony, wymoczkowaty géwniarz, ktory za
wlasne niepowodzenia wini wszystkich wokél, tylko nie siebie. Mimo to trak-
tuje go tak samo, jak pozostalych; czesto nawet z wieksza wyrozumialo$cia,
bo mam $wiadomoé¢ swojej stabosci.

Dzisiaj jednak w jego zachowaniu bylo co$ takiego, co obudzilo we mnie
autentyczny niepokéj. Jakby skrywal nieprzyjemna tajemnice, ktéra go pod-
niecala, a jednoczesnie przyprawiala o mdlosci. Rzeczywiscie, pomimo zado-
wolonej z siebie miny wygladal bardzo niezdrowo - na bladej twarzy pojawil
sie nowy wysyp tradziku, brazowe, cienkie wlosy powlekala blyszczaca war-
stewka tluszczu. Zapewne za sprawg testosteronu. Tak czy owak nie mogltem
oprze¢ sie wrazeniu, ze ten chlopiec coé ukrywa. Ze wie o czyms$, o czym ja
nie mam pojecia. W wypadku Sutcliffa czy Allena-Jonesa wystarczyloby za-
pytac, a juz podzieliliby sie ze mna informacja (czegokolwiek by dotyczyla).
Ale gdy chodzi o Knighta...
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- Czy co$ szczegblnego zaszlo dzisiaj na lekcji pana Grachvogela?

- Sir? - Twarz Knighta pozostala nieruchoma.

- Slyszalem krzyki.

- To nie ja, sir- odpart Knight.

- Nie. OczywiScie, ze nie ty.

Beznadziejna sprawa. Knight niczego mi nie powie. Wzruszylem ra-
mionami, zszedlem z Dzwonnicy i ruszylem na pierwsze po przerwie zebranie
Katedry. Na pewno nie zabraknie na nim Grachvogela - prawdopodobnie
wiec uda mi sie zamienié z nim kilka stow. Knight moze poczekaé, zdecydo-
walem w duchu. Przynajmniej do jutra.

Grachvogel nie pojawil sie na zebraniu. Byli tam wszyscy pozostali, co
utwierdzilo mnie w przekonaniu, ze Gerry musial sie rozchorowaé. On nigdy
nie opuszcza zadnych zebran. Uwielbia wewnetrzne szkolenia, $piewa z zapa-
lem na apelach i zawsze pilnie przeprowadza repetytoria. Dzisiaj jednak go
nie bylo, a gdy zagadnglem na ten temat Devine'a, zareagowal tak lodowato,
ze pozalowalem swojego kroku. Pewnie wcigz sie wscieka za ten gabinet;
jednak jego dezaprobata byla dzisiaj wyrazniejsza niz kiedy indziej. Ogoélnie
rzecz biorac, dosy¢ mnie to przygnebilo i w czasie zebrania gléwnie przebie-
galem w my$lach ostatnie wydarzenia, zastanawiajgc sie jednoczeénie, czym
tym razem moglem rozjuszyc¢ tego starego durnia. Pewnie nikt by na to nie
wpadl, ale w gruncie rzeczy calkiem go lubie - jest jedna z nielicznych stalych
wartoéci w naszym zmiennym $wiecie, a wiec zjawiskiem coraz rzadszym.

Zebranie ciagnelo sie niemilosiernie. Pearman i Scoones spierali sie o0 me-
rytoryczne kwalifikacje roéznych cial egzaminacyjnych; Devine wodzil po
wszystkich lodowatym wzrokiem; Kitty zdawala sie nienaturalnie przygaszo-
na; Isabelle pilowala paznokcie; Nationowie siedzieli wyprezeni jak struny;
Dianne Dare za$ przygladala sie wszystkiemu z tak zafrapowana ming, jakby
zebrania Katedry byly najbardziej fascynujacymi spektaklami na Swiecie.

Kiedy zebranie dobieglo konca, na dworze panowaly ciemnosci, a szkola
byta wyludniona. Nawet sprzatacze juz znikneli. Tylko Jimmy pracowal jesz-
cze na parterze, powoli i starannie wodzac froterka po parkiecie.

- Dobranoc, szefie - powiedzial na méj widok. - Kolejny dzien z glowy,
co?

- Ty za$, jak widze, jeste§ zawalony praca. - Od zwolnienia Fallowa Jim-
my przejal wszystkie obowiazki Portiera, a to dla niego wielkie obcigzenie. -
Kiedy ten nowy czlowiek ma zaczaé prace?

- Z dwa tygodnie - odpart Jimmy, a na jego pelnej twarzy pojawil sie sze-
roki uémiech. - Shuttleworth. Tak sie nazywa. Jest kibicem Evertonu. Ale
mimo to chyba sie dogadamy.
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- Wiec nie chciale§ sam objaé tej funkcji? - spytalem, odpowiadajac
uSmiechem na u$miech.
- Nie, szefie - zdecydowanie pokrecil glowa. - Za duzo zachodu.

Kiedy znalazlem sie na wysokoéci szkolnego parkingu, lungl rzesisty
deszcz. Samochdd Ligi Narodéw wlasnie ruszal z miejsca. Eric nie jezdzi
samochodem - ma zbyt slaby wzrok, zeby prowadzi¢, poza tym mieszka do-
slownie o dwa kroki od szkoly. Pearman i Kitty zostali jeszcze w gabinecie
katedry, by zajaé¢ sie jakimi§ papierami - od czasu choroby Zony Pearman
coraz bardziej zdaje sie na Kitty. Isabelle Tapi poprawiala makijaz -i Bog
jeden wie, ile czasu to mialo potrwaé. Nie moglem tez liczy¢ na doktora De-
vine'a - on z pewno$cia nie podrzucitby mnie do domu.

- Panno Dare, czy bylaby pani tak mila...

- OczywiScie. Prosze wsiadaé.

Podziekowalem jej i usiadlem w malej corsie. Juz dawno temu zauwa-
zylem, ze samochod, podobnie jak biurko, czesto odzwierciedla stan umystu
posiadacza. W aucie Pearmana panuje niewyobrazalny balagan. Liga Naro-
déw ma na zderzaku naklejke z napisem: NIE PODAZAJ ZA MNA, PODA-
ZAJ ZA JEZUSEM. Isabelle trzyma na desce rozdzielczej malego pluszowego
misia.

Natomiast samoch6d Dianne jest uporzadkowany, czysty i funkcjonalny.
Nigdzie w zasiegu wzroku nie ma zadnej maskotki czy humorystycznej na-
Kklejki. Podoba mi sie to - §wiadczy o chlodnym, logicznym umysle. Gdybym
ja mial auto, zapewne przypominaloby wygladem sale 59: duzo debowych
paneli w érodku i zakurzonych zielistek.

Gdy powiedzialem o tym pannie Dare, wybuchnela §miechem.

- Nigdy wczeéniej o tym nie pomys$lalam - powiedziala, skrecajac w
glowng ulice. - To tak jak z psami i ich wlascicielami.

- Lub nauczycielami i ich kubkami.

- Doprawdy? - Najwyrazniej jeszcze na to nie wpadla. Sama korzysta z
kubka standardowo fasowanego przez nasza kuchnie: bialego, z waskim nie-
bieskim szlaczkiem na gorze. Brak zamilowania do wymy$lnych fanaberii jest
zadziwiajacy u tak mlodej kobiety (chociaz musze przyznac, ze nie dysponuje
zbyt rozleglym materialem poréwnawczym), co jednak dodaje jej szczeg6lne-
go uroku. Mam wrazenie, ze szybko moglaby znalez¢ wspolny jezyk z mlo-
dym Keane'em - tez wyjatkowo rzeczowym i opanowanym, jak na poczatku-
jacego nauczyciela - ale kiedy zapytatem, jak jej sie ukladaja stosunki z inny-
mi nowicjuszami, jedynie wzruszyla ramionami.

- Jest pani zbyt zajeta, zeby znaleZ¢ czas na zycie towarzyskie? - pod-
sunglem.

- Wiekszo$¢ z tych ludzi jest nie w moim typie. Wsiadanie po pijanemu
do samochodu i jeszcze zabieranie ze sobg uczniow? Co6z za piramidalna ghu-
pota.
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Amen. Ten idiota Light rzeczywiécie paskudnie zabagnil sobie kartoteke
glupim wybrykiem na mieScie. Easy tez nalezy do ludzi, ktérych latwo zasta-
pi¢ kim$ innym. Gdy za$ chodzi o Meeka - c6z, to tylko kwestia czasu, kiedy
sam zlozy rezygnacje.

- AKeane? - zapytalem.

- Jeszcze nie mialam okazji z nim porozmawiac.

- Powinna pani. To miejscowy chlopak. I co§ mi podpowiada, ze méoglby
sie okazaé w pani typie.

Wspominatem juz, ze staje sie sentymentalny. A panna Dare w jaki$ nie-
wytlumaczalny sposéb wzmaga we mnie ten sentymentalizm. Jest bez wat-
pienia poczatkujagca Smoczyca (chociaz wyglada duzo lepiej niz wiekszo$c
Smoczyc, jakie widzialem w zyciu) i bez trudu moge ja sobie wyobrazi¢ za
trzydzieSci czy czterdziesci lat. Bedzie zapewne przypomina¢ Margaret Ru-
therford z filmu ,,The Happiest Days of Your Life” - oczywiScie nie doré6wna
jej tusza, ale zapewne nabierze podobnego poczucia humoru.

Bo w tym fachu latwo sie zatracié. U Swietego Oswalda obowigzuja inne
prawa niz w otaczajacym $wiecie. Na przyklad czas - tutaj biegnie o wiele
szybciej niz gdzie indziej. Wystarczy spojrze¢ na mnie - za chwile zostane
centurionem, a tymczasem gdy patrze w lustro, widze tego samego chlopca,
jakim bylem przed trzydziestu laty, tyle ze posiwialego, z wielkimi worami
pod oczami, nieznacznie nadajacymi mi rysu hulaki, starego klasowego
klowna.

Chcialem wyjasni¢ te kwestie Dianie Dare. Ale dojechaliémy juz niemal
pod mdj dom, deszcz przestal padaé, wiec poprosilem ja, zeby wysadzita
mnie na koncu Dog Lane, tlumaczac, ze chce obejrzec plot - upewnié sie, ze
miloénik graffiti nie zaatakowal ponownie.

- Po6jde z panem - zaoferowala, przystajac przy krawezniku.

- Nie ma takiej potrzeby - odpartem, ona jednak nalegala i wowczas zda-
tem sobie sprawe, ze - o ironio - ona sie 0 mnie martwi. A moze tez tknelo ja
jakie$ przeczucie, bo gdy tylko weszliSmy w uliczke, natychmiast zobaczyli-
$Smy nowe ,dzielo” (zreszta nie sposéb bylo przeoczy¢ co$ tak duzego) - tym
razem juz nie klasyczne graffiti, ale portret: mdj, z charakterystycznym wasi-
kiem i swastyka, olbrzymi, wymalowany wielokolorowymi sprayami.

Przez dluzsza chwile po prostu stalem i gapitem sie. Farba jeszcze na do-
bre nie wyschla. A potem ogarnela mnie istna furia - wszechpotezna, jakiej
do$wiadczylem zaledwie trzy albo cztery razy w zyciu. Dalem jej upust na-
tychmiast, nie posuwajgc sie nawet do wyrafinowanych lacinskich form; swo-
je emocje wyrazitem soczyScie i dobitnie w ogb6lnie zrozumialym jezyku An-
glosasow. Teraz tez nie mialem najmniejszych watpliwoéci, kto za tym stoi -
kto jest winowajca.
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Styl byl mi juz dobrze znany. Identyczny z rysunkiem, ktéry usunalem z
tablicy ogloszen klasy 3 S. Juz wtedy podejrzewalem, ze kryje sie za tym Kni-
ght.

- Knight? - zdumiala sie panna Dare. - Toz to taka cicha, potulna mysz.

Mysz czy nie mysz, teraz juz wiedzialem swoje. Chlopak zywil do mnie
uraze, nienawidzil mnie, a postawa matki, Nowego, gazet i Bog jeden wie
jakich jeszcze malkontentéw dodata mu odwagi. Niewidzialny paluch znowu
zaczal mnie dZga¢. Krew dudnila mi w uszach, a wéciekloé¢, niczym Smier-
cionoény narkotyk, sprawila, ze otaczajacy Swiat zatracit wszelkie barwy.

- Panie Straitley? - Dianne spojrzala na mnie z bardzo przejeta mina.

- Czy dobrze sie pan czuje?

- Doskonale. - Powoli dochodzilem do siebie. Trzastem sie jeszcze na ca-
lym ciele, ale juz my$lalem trzezwo. I wowczas, tuz przy plocie, dojrzalem
maly srebrzysty przedmiot. - Prosze tylko na to spojrzeé - powiedzialem.

- Pibro, sir - odrzekla Dianne.

- Nie takie zwykle piéro.

Kt6z mialby to wiedzieé lepiej ode mnie. Ostatecznie szukajac owego dro-
biazgu, strawilem sporo czasu, zanim odnalazl sie w skrytce w Portierni. Oto
przy moim plocie lezalo piéro Colina Knighta - ni mniej, ni wiecej, tylko pre-
zent z okazji bar micwy, wedle slow jego matki, wartoSci ponad 500 funtéow.
W oczy wyraznie rzucaly sie wygrawerowane inicjaly

- CNK - niepozostawiajgce nikomu cienia watpliwosci, kto jest jego pra-
wowitym wladcicielem.



Mistrzowskie posuniecie. Mam na mysli piéro. To Mont Blanc - jeden z
tanszych modeli, ale i tak poza moim zasiegiem. Choé¢ gdyby kto§ na mnie
teraz spojrzal, nigdy by na to nie wpadl Niezdrowa blado$¢, lichota, tandeta -
caltkowicie zniknely, zostaly wyparte przez gladkie wyrafinowanie, nieprze-
nikniona, blyszczaca powloke - podpatrzona u Leona. To jedna z wielu po
nim pamiatek - podobnie jak zamilowanie do Nietzschego i lemoniady z
wodka. A skoro juz o Leonie mowa - zawsze zachwycaly go moje murale. Sam
pozbawiony artystycznego zaciecia, nie mogt wyjé¢ z podziwu, ze kto$§ w jego
wieku potrafi tworzy¢ rownie doskonale portrety.

Oczywi$cie on nie miat tak wielu okazji do podpatrywania wyktadowcow
jak ja. Mnie natomiast przez pare lat udalo sie zapelni¢ wiele zeszytéw roz-
licznymi przydatnymi szkicami - co wiecej, podrobienie czyjegokolwiek pod-
pisu nie stanowilo dla mnie najmniejszego problemu, a to oznaczalo, ze i
Leon, i ja mogliSmy sie postugiwac bezczelnie i otwarcie r6znymi notkami
roznych nauczycieli, zezwalajacymi na opuszczenie terenu szkoly badz zwal-
niajacymi z zajec.

Ciesze sie, ze wcigz mam ten talent. Wymalowanie portretu na plocie bylo
$miesznie latwe. Wystarczylo sie wymknaé¢ ze szkoly w czasie przerwy na
lunch. Poza tym cale przedsiewziecie nie wiazalo sie ze szczegélnym ryzy-
kiem. Rzadko kto pojawia sie na Dog Lane - tylko od czasu do czasu dzieciaki
z Sunnybank. U Swietego Oswalda natomiast nikt nawet nie zwrécil uwagi na
moja nieobecno$é. Jedynie polgtowek Jimmy zauwazyt mdj powrot, bo aku-
rat malowal brame wjazdowa - ale skonczylo sie na tym, ze idiotycznie wy-
szczerzyl zeby i pomachal mi reka.

Powoli dochodze do wniosku, ze musze zabra¢ sie do Jimmy'ego. Och, on
oczywiscie w zadnym razie mnie nie rozpozna, ale luzne konce zawsze nalezy
starannie wigzaé¢, a ten koniec juz za dlugo sie paleta po katach. Poza tym
Jimmy mnie wkurza. Fallow byl leniwy i tlusty, ale 6w polglowek ze swoim
durnym u$miechem jest na swdj sposob jeszcze gorszy. Cud, ze uchowal sie
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tak dlugo. Wprost nie do wiary, ze u Swietego Oswalda, gdzie tak obsesyjnie
dba sie o reputacje, w ogo6le toleruja podobnego osobnika. O ile sobie przy-
pominam, przyjmowano go pod haslem ,Szkola troszczy sie o najslabsze
warstwy spoleczne”. Jimmy jest tani i mozna sie go w kazdej chwili pozbyc¢.
W kazdej chwili - to kluczowe stowa w tym wypadku.

W czasie lunchu udalo mi sie takze dokonaé trzech drobnych kradziezy.
Moim lupem padta tubka smaru do instrumentéw detych (podebrana z szafki
Niu, chlopca pochodzenia japonskiego grajacego na puzonie); Srubokret - ze
skrzynki z narzedziami Jimmy'ego; oraz oczywiscie stynne piéro Colina Kni-
ghta. Nikt mnie nie przylapal na goracym uczynku; nikt tez nie widzial, do
czego w odpowiednim czasie postuzyly mi te przedmioty.

Drobiazgowe rozplanowanie dzialan w czasie - to jeden z najwazniejszych
warunkéw powodzenia akcji. Ogblnie wiadomo, ze Straitley i pozostali lin-
gwiSci spedza popotudnie na zebraniu (poza Grachvogelem, ktérego dopadla
migrena po wyjatkowo niemilym przestuchaniu u Dyrektora). Potem wszyscy
szybko rozejda sie do domoéw, z wyjatkiem Pata Bishopa, ktory zazwyczaj
siedzi w szkole do 6smej czy dziewiatej. On jednak nie pokrzyzuje moich
planéw - jego gabinet znajduje sie przy Dolnym Korytarzu, dwa pietra poni-
zej katedry jezykowej, mato wiec prawdopodobne, aby cokolwiek uslyszal.

Ponownie ogarnelo mnie rozkoszne wrazenie, ze jestem w sklepie z cu-
kierkami, a przede mng prawie nieskonczona mozliwo§é wyboru. Naturalnie
moim gléwnym celem jest Jimmy, gdyby jednak plan powiéd} sie w pelni,
przy okazji jaki§ nauczyciel jezykoéw moglby takze pa$¢ moja ofiara. Pytanie,
kto mialby to by¢? W zadnym razie nie Straitley - jesteSmy jeszcze na zbyt
wczesnym etapie rozgrywki, zeby go otwarcie zaatakowaé. Poza tym do roz-
prawy ze Straitleyem opracowuje specjalng taktyke. A wiec kto? Scoones?
Devine? Tapi?

Z przyczyn oczywistych musi by¢ to kto§ pracujacy w Dzwonnicy; kto$
samotny, bez rodziny - kto$, czyja nieobecno$c¢ nie zostanie szybko zauwazo-
na. A przede wszystkim bezbronna istota - slaba gazela nienadazajaca za
stadem, kto$ delikatny - moze wiec kobieta? - ktorej nieszczeScie wstrzas$nie
opinig publiczng.

Tylko jedna osoba odpowiadata powyzszym wymaganiom. Isabelle Tapi,
zawsze w obcislych sweterkach i na wysokich obcasach. Isabelle - regularnie
korzystajaca ze zwolnien lekarskich z powodu zespolu napiecia przedmie-
sigczkowego i umawiajgca sie na randki doslownie z kazdym nauczycielem
plci meskiej, jesli nie skonczyl jeszcze pietdziesiatki (z wyjatkiem Gerry'ego
Grachvogela, oczywiscie, ktory ma calkiem inne preferencje).

214



Jej sala znajduje sie w Dzwonnicy, nad salg Straitleya. To dziwaczne w
ksztalcie, male pomieszczenie - gorace latem, bardzo chlodne zima - z okna-
mi wychodzacymi na cztery strony $wiata i trzema waskimi kamiennymi
schodkami wiodacymi od drzwi do wnetrza. Za czaséw mojego ojca byl to
stryszek, zwykla graciarnia, bo jest tu tak niewiele miejsca, ze z trudem udaje
sie usadzi¢ chlopcow. Poza tym telefony komodrkowe traca tutaj zasieg, wiec
nie mozna $ciaggnaé nikogo na pomoc. Jimmy nienawidzi tego miejsca; uni-
kaja go réwniez sprzatacze, bo bardzo trudno wciagna¢ odkurzacz po waskich
stopniach, a wiekszo$¢ nauczycieli - méwie oczywiscie o tych, ktérzy nie maja
zaje¢ w Dzwonnicy - nawet nie zdaje sobie sprawy z istnienia takiej sali.

Byla wiec idealna dla moich celéw. Wystarczylo poczekac na koniec zajec.
Przed zebraniem Isabelle nie odmoéwilaby sobie przeciez kawy (i chwili flirtu
z odrazajacym Lightem), a to dawalo mi pie¢ do dziesieciu minut. Az nadto
jak na moje potrzeby.

Najpierw trzeba bylo zakraéc sie do pustej salki. Potem usigé¢ na stop-
niach, ze $rubokretem, tak by tuz przed oczami mie¢ klamke. To banalnie
prosty mechanizm, zasadzajacy sie na niewielkim trzpieniu lgczacym klamke
z zamkiem. Naciska sie na klamke, trzpien sie obraca i zamek sie otwiera.
Proste, prawda? Gdy jednak usunie sie trzpien, mozna do $mierci ciggnac i
naciska¢ klamke - zamek ani drgnie.

Wystarczylo wiec szybko odkreci¢ klamke. Potem wsunaé stope w drzwi,
zeby skrzydlo sie nie zatrzasnelo, usungé trzpien i przymocowac klamke na
miejsce. Od zewnatrz drzwi otworza sie bez problemu. Gdy jednak ofiara juz
znajdzie sie w $rodku...

Oczywiscie nigdy nie wiadomo, czy plan sie powiedzie w pelnej roz-
cigglosci. Niespodziewanie sprzatacze moga sie wykaza¢ zdumiewajaca pil-
noécig; Jimmy moze z niezrozumialych powoddéw zajrze¢ do tego po-
mieszczenia. Mnie wydawalo sie to jednak malo prawdopodobne. Lubie my-
§le¢, ze niewielu ludzi zna tak dobrze Swietego Oswalda jak ja - ostatecznie
malo kto mial okazje rownie doglebnie poznaé zwyczaje panujace w szkole. Z
drugiej strony, odrobina niepewnos$ci dodaje tylko dreszczyku emocji. A jeze-
li co$ nie posztoby po mojej my$li, jutro jest przeciez nowy dzien, prawda?



Prywatna Szkota dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda,
$roda 27 pazdziernika

Fatalnie spalem tej nocy. By¢ moze z powodu wichury lub perfidnego wy-
stepku Knighta, lub poteznej ulewy, ktéra rozpetata sie tuz po péinocy i wali-
la o szyby z hukiem artyleryjskiej kanonady, czy tez snéw - wyjatkowo pla-
stycznych i niepokojacych.

Naturalnie zanim sie polozylem, wypilem kilka kieliszkow clareta - wat-
pie, czy spotkaloby sie to z aprobata Bevansa, podobnie jak wolowina z pusz-
ki, ktérg zapijalem winem - wiec o trzeciej nad ranem obudzilo mnie palace
pragnienie, rwacy bol glowy i przykre prze$wiadczenie, ze najgorsze dopiero
przede mna.

Wybralem sie do szkoly wczedniej niz zwykle, zeby przewietrzy¢ umyst i
obmysli¢, w jaki sposéb powinienem postgpi¢ z Knightem. Wcigz padalo,
wiec gdy dotarlem do bramy Swietego Oswalda, méj plaszez i kapelusz ocie-
kaly deszczem.

Jeszcze nie bylo 6smej, wiec na parkingu dla wykladowcow stato niewiele
samochodéw - auto Nowego, Pata Bishopa oraz mala, blekitna mazda Isabel-
le Tapi. To mnie zdziwilo, Isabelle bowiem z reguly zjawia sie dopiero przed
dziewiatg, jednak nie mialem czasu sie nad tym zastanowi¢, bo w tej samej
chwili kolejny samochéd wjechal z wizgiem opon na parking. Odwrécitem sie
i ujrzalem ostro hamujace, stare volvo Pearmana pozostawiajace na asfalcie
§lad palonej gumy. W fotelu pasazera siedziala Kitty Teague. Oboje wygladali
na zdenerwowanych - kiedy wysiedli, Kitty kryla sie za zlozong gazeta, Pear-
man za$ ruszyl przed siebie nienaturalnie szybkim krokiem.

Przyszlo mi na mys$l, Ze moze pogorszylo sie Zonie Pearmana, Sally. Od
czasu terapii widzialem ja tylko raz i cho¢ usmiechala sie dzielnie, jej blados¢
i wychudzenie rzucaly sie w oczy. Nie moglem sie takze uwolni¢ od prze-
Swiadczenia, zZe jej brazowe wlosy to peruka.

216



Kiedy jednak Kitty i Chris doszli do drzwi, wiedzialem juz, ze sprawa jest
znacznie powazniejsza. Twarz Pearmana byla zapadnieta, wzrok nie-
przytomny. Nie odpowiedzial na moje powitanie - przeszed! obok, jakby
mnie w ogoble nie zauwazyl. Dla odmiany, gdy podazajaca za mm Kitty napo-
tkala moj wzrok, natychmiast wybuchnela placzem. Zanim ochtonglem na
tyle, by zapyta¢, co doprowadzilo ich do takiego stanu, Pearman zniknal w
czelusciach Srodkowego Korytarza, zostawiajac za sobg jedynie mokre §lady
butéw na wypolerowanym parkiecie.

- Wielkie nieba, co sie stalo? - wykrztusitem.

Kitty zaslonila twarz dlonmi.

- Chodzi o Sally - odparla. - Kto$ przyslal jej list poranna poczta. Sally
otworzyla go przy $niadaniu.

- List? - Wiedzialem, ze Sally i Kitty przyjaZznia sie od dawna, mimo to az
taka rozpacz z powodu jakiego$ pisma wydala mi sie przesadna. - Jaki list?

Przez dluzsza chwile milczala, jakby nie byla w stanie udzieli¢ odpowiedzi.
W koncu oderwala dlonie od twarzy, na ktorej 1zy mieszaly sie z tuszem do
rzes i powiedziala cichym glosem:

- Anonim. O mnie i Chrisie.

- Naprawde? - W pierwszym momencie nie dotarlo do mnie, o czym ona
wlasciwie mowi. Kitty i Pearman?! Pearman i panna Teague?!

Chyba rzeczywiscie sie starzeje, pomys$lalem. Nigdy wczesniej nie przyszlo
mi to do glowy. Wiedzialem, oczywiécie, ze sie przyjaznia, ze Kitty wspiera
Chrisa - czesto z wiekszym poSwieceniem, niz wymagaly tego obowigzki. Ale
romans? Kitty zaczela wyrzucaé z siebie szybko slowa, choé¢ préobowalem ja
powstrzymac. Powiedziala, ze spotykali sie za plecami chorej Sally, Ze mieli
nadzieje pobra¢ sie pewnego dnia, no a teraz. .. a teraz...

Zabralem Kitty do pokoju nauczycielskiego. Zrobilem jej herbaty. Czeka-
tem z kubkiem przez dziesie¢ minut pod drzwiami damskiej toalety. W koncu
Kitty wyszla z zaczerwienionymi oczami i §wieza warstwa pudru na twarzy,
jednak gdy tylko zobaczyla herbate, ponownie wybuchnela placzem.

Kitty byla ostatnig osoba, po ktorej spodziewalbym sie podobnej reakcji.
Pracujemy razem od o$miu lat i nigdy nie widzialem, zeby chociaz jedna lza
zakrecila jej sie w oku. Podalem jej chusteczke, znowu potrzymalem kubek,
czujac sie jak ostatnia niezdara i samolubnie modlac sie w duchu, zeby na
horyzoncie pojawila sie jaka$ osoba, majaca lepsze kwalifikacje do radzenia
sobie z podobnymi sytuacjami - na przyklad panna Dare.

- Czy juz w porzadku? - (Idiotyczny gambit kierujacego sie jak najlep-
szymi intencjami mezczyzny).

Kitty pokrecila energicznie glowg. Oczywiscie, ze nic nie bylo w porzadku,
doskonale sam zdawalem sobie z tego sprawe, jednak Tweedowe Marynarki
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maja powazne braki w savoir faire - szczegblnie w kontaktach z kobietami. Z
drugiej strony, przeciez musialem co$ powiedziec.

- Czy chcialabys, zebym kogo$ tu Sciagnal?

Prawde méwigc, mialem na mysli Pearmana. Jako kierownik sekeji powi-
nien rozwigza¢ ten problem. Szybko jednak dotarlo do mnie, Ze to idiotyczny
pomyst. W takim razie najlepszy bylby Bishop - to on zazwyczaj zajmowat sie
emocjonalnymi kryzysami personelu. Albo Marlene - tak jest! - ogarnela
mnie ulga i przyplyw cieplych uczué, gdy przypomnialem sobie, jak sie mna
zaopiekowala, kiedy zaslablem, jak zyczliwie zawsze odnosila sie do chlop-
cow. Nasza niezastagpiona Marlene, ktora nie zalamala sie ani po rozwodzie,
ani w dniach zaloby po zmarlym dziecku. Ona bedzie wiedziala, co robié. A
nawet jezeli nie bedzie wiedziala, zna odpowiednie kody - obce mezczyznom,
acz niezbedne, zeby skutecznie komunikowac sie z kobietg tongca we lzach.

Kiedy dopadtem do jej biurka, akurat wychodzita z gabinetu Bishopa.

- Marlene, czy bylaby$ tak dobra... - zaczalem.

Przybrala teatralnie gniewna mine.

- Panie Straitley... - Marlene zawsze zwraca sie do mnie per ,panie Stra-
itley”, mimo Ze z wiekszoScia nauczycieli od lat jest po imieniu. - Jak przy-
puszczam, nie udalo sie panu odnalez¢ dziennika.

- Niestety. Bardzo zaluje.

- Hm. Tego sie obawialam. O co wiec chodzi tym razem?

Szybko przedstawilem jej sytuacje, nie wdajac sie przy tym w szczego6ly.

Marlene szczerze sie zatroskala.

- Jak juz sie wali, to na calego - powiedziala znuzonym glosem. - Czasami
zastanawiam sie, czemu w ogole zawracam sobie glowe tg szkola. Pat zaha-
rowuje sie na $§mieré¢, wszyscy panikuja z powodu zblizajacej sie inspekcji, a
teraz na dodatek podobna historia...

Przez chwile miala tak zgnebiong mine, ze ogarnely mnie wyrzuty su-
mienia. Moze jednak nie powinienem jej w to mieszac.

- Nie, nie. Wszystko w porzadku - zapewnila mnie, gdy spostrzegla wyraz
mojej twarzy. - Zaraz sie tym zajme. Katedra Jezykow juz i bez tego tonie w
problemach.

Jak zwykle miala racje. Okazalo sie, ze tego dnia do pracy zdolne sa w Ka-
tedrze praktycznie cztery osoby: ja, panna Dare i Liga Narodéw. Doktor
Devine nie mogl prowadzié¢ lekcji z powodu jakich$ pilnych administracyj-
nych zaje¢; Grachvogel nadal byl nieobecny; a ja w czasie porannego okienka
musialem niespodziewanie przejaé piecze nad pierwszoroczniakami, ktorzy
powinni mie¢ wlasnie francuski z Isabelle Tapi (i nie wiadomo czemu wta-
Sciwie nie mieli), nad trzecioklasistami Pearmana, a do tego i$¢ na hospitacje
- tym razem na lekcje do b6lu poprawnego Easy'ego.
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Knight nie pojawil sie w szkole, nie moglem wiec przeprowadzi¢ z nim
rozmowy na temat graffiti wymalowanego na moim plocie czy tez piéra zna-
lezionego na miejscu przestepstwa. W zamian szczegbélowo opisalem incy-
dent w specjalnym raporcie i dostarczytem jedna jego kopie do gabinetu Bis-
hopa, druga za$ - do gabinetu Bearda, ktory nie tylko byl kierownikiem Sekcji
Komputerowej, ale takze Opiekunem Rocznika obecnych trzecioklasistow.
Cbz, co sie odwlecze, to nie uciecze. Teraz, gdy dysponuje dowodem niecnych
postepkéw Knighta, chetnie sobie poigram z tym dowcipnisiem. Zemsta
odlozona i tak dalej.

W czasie przerwy pelilem na korytarzu dyzur za Pearmana, natomiast po
lunchu dozorowalem klase Grachvogela, Tapi i swoja wlasng, zgromadzone w
auli, na dworze bowiem nieustannie lalo. Zauwazylem przy okazji, ze do po-
lozonego naprzeciwko gabinetu dyrektora pielgrzymuje nadzwyczaj duza
liczba 0s6b - ledwo kto$§ wyszedl, natychmiast wchodzita kolejna osoba. Nie
mialem jednak ochoty roztrzasa¢ powodow tak zdumiewajacej aktywnoSci
Nowego.

Pie¢ minut przed konicem zaje¢ Marlene przyniosta mi wezwanie od Pata.
Siedzial ze zgnebiona ming w gabinecie w towarzystwie Pearmana i panny
Dare. Kiedy uSmiechnela sie wspdlczujaco na moéj widok, wiedzialem juz, ze
znowu mamy klopoty.

- Zapewne chodzi o Knighta? - rzucitem.

Szczerze moéwiagc, bylem zdziwiony, gdy nie ujrzalem chlopaka pod
drzwiami gabinetu Pata, ale niewykluczone, ze Pat juz z nim rozmawial. Cho-
ciaz z drugiej strony, zgodnie z przepisami, nie wolno przepytywaé ucznia,
zanim wykladowca nie przedstawi Drugiemu Mistrzowi swojego punktu wi-
dzenia.

Pat sprawial wrazenie, jakby nie pojmowal, o czym moéwie, ale po chwili
pokrecil energicznie glowa.

- Och, nie. Sprawa Knighta zajmie sie Tony Beard. Ostatecznie jest Opie-
kunem Rocznika, prawda? Poprosilem cie tu w zwiazku z wypadkiem, do
ktorego doszto wezorajszego wieczoru po zebraniu Katedry Jezykowe;.

Pat wbil wzrok we wlasne dlonie, jak zwykle, gdy tracit grunt pod nogami.
Mimowolnie zakonotowalem, ze jego paznokcie sa w strasznym stanie - ogry-
zione niemal do zywego miesa.

- Zjakim wypadkiem?- spytatem.

Przez chwile nie patrzyl mi w oczy.

- Zebranie zakonczylo sie tuz po szostej. - To nie bylo pytanie.

- Owszem. Panna Dare podwiozla mnie do domu.

- Wiem. Niemal wszyscy wyszli o tej samej porze, z wyjatkiem panny Te-
ague i pana Pearmana, ktorzy zostali jakie§ dwadzieScia minut dtuze;j.

Wzruszylem ramionami. Nie mialem pojecia, do czego zmierza Bishop i
czemu jest tak cholernie formalny. Zerknalem na Pearmana, ale wyraz jego
twarzy w zaden sposob mnie nie o$wiecil.
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- Panna Dare powiedziala, ze gdy wychodzites, natknales$ sie na Jimmy-
'ego Watta w Dolnym Korytarzu - podjal Pat. - Podobno froterowal podloge i
czekal, az wszyscy wyjda, zeby zamknaé szkole.

- Rzeczywiscie. Czy co§ sie stalo?

To moglo wyja$niac¢ zachowanie Pata. Jimmy, podobnie jak Fallow, zostal
zatrudniony za wstawiennictwem Drugiego Mistrza, wiec gdy wybuchla afera
z Portierem, cze$¢é krytyki spadla i na Bishopa. Jimmy zazwyczaj dobrze wy-
wigzywat sie z obowigzkow. Nie odznaczal sie intelektem, to nie ulega wat-
pliwoéci, ale zawsze byl lojalny, a to cecha najwyzej ceniona u Swietego
Oswalda.

- Jimmy Watt zostal zwolniony z powodu wypadku, ktory wydarzyl sie
wcezorajszego wieczoru.

Wprost nie moglem uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Jakiego wypadku?

- Okazuje sie, ze Jimmy nie sprawdzil przed wyjSciem wszystkich sal -
poinformowala mnie panna Dare. - Isabelle jakim$ cudem zatrzasnela sie w
swojej klasie, wpadla w panike, po$liznela sie na schodkach i ztamala noge w
kostce. Zostala uwolniona dopiero o szostej rano.

- Czy dobrze sie miewa?

- A czy o niej kiedykolwiek mozna co$ podobnego powiedzie¢?

Parsknalem $émiechem. Jakze typowa farsa dla Swietego Oswalda. Na do-
datek ponura mina Drugiego Mistrza czynila jg jeszcze zabawniejsza.

- Dobrze ci sie §miac - rzucil ostro Pat. - Tymczasem wplynelo formalne
zazalenie. Plus oskarzenie, ze zlamano zasady BHP. - Co oznacza, ze Devine
aktywnie ruszy do dzialania. - Podobno kto$ co$ rozlal na schodkach w tej
salce - jaki$ smar czy olej.

- Ach tak. - A wiec to jednak mniej Smieszne, niz mi sie zdawalo. - Ale
chyba mozesz z nig porozmawiaé. Zatatwié sprawe polubownie.

- Robilem, co moglem - westchnat ciezko Pat. - Panna Tapi utrzymuje
jednak, ze to co§ powazniejszego niz tylko niedopatrzenie ze strony Jimm-
y'ego. Uwaza, ze smar rozlano umysSlnie. I wierz mi, ta kobieta $wietnie zna
przystugujace jej prawa.

Oczywiscie, ze zna. Jak wszyscy ludzie jej pokroju. Devine ja reprezentuje
z ramienia Zwigzkéw i zapewne juz dokladnie jej wylozyl, czego moze sie
spodziewa¢. Odszkodowanie za wypadek w czasie pracy, pelne wynagrodze-
nie za okres zwolnienia lekarskiego (ostatecznie nikt przy zdrowych zmystach
nie moze oczekiwac, ze bedzie uczy¢ ze ztamana noga), plus - odszkodowanie
za niedopelienie obowigzku przez pracownika szkoly oraz stosowna rekom-
pensata za psychiczny stres. Tapi wystawi nam rachunek za wszystko, co w
zwiazku z ta sprawa przyjdzie jej do glowy - traumatyczne przezycia, bole
plecow, chroniczne zmeczenie i pewnie wiele innych dolegliwo$ci. A co naj-
gorsze - przez nastepnych dwanascie miesiecy to ja bede musiat prowadzié¢ za
nig zastepstwa.
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No i dojdzie nam jeszcze problem prasy - gdy ,,Examiner” zwgcha sprawe,
bedzie mial nie lada uzywanie. Zapomnijcie o Knighcie. Tapi ze swoimi dlu-
gimi nogami i ming dzielnej cierpietnicy z miejsca go zakasuje.

- Jakby$my nie mieli do$¢ klopotéw w zwiazku z nadchodzaca inspekcja.
- Z tonu Pata przebijala gorycz. - Powiedz mi, Roy, czy szykuja sie jeszcze
jakie$ kolejne skandale, o ktérych powinienem wiedzieé?



Dobry stary Bishop. Zabawne, ze przyszlo mu do glowy takie pytanie.
Prawde moéwige, ja wiem o co najmniej dwoch czekajacych szkole kata-
klizmach. Jeden juz nadcigga z nieuchronnoscia fali tsunami, drugi za$ znaj-
duje sie w ostatniej fazie przygotowan.

W literaturze mozna znalez¢é mnéstwo sentymentalnych bzdur na temat
umierania. Ci, co gasng, s3 pono¢ pogodzeni z zyciem i bliZnimi. Wyrozumia-
li i sklonni do wybaczenia. Z moich do§wiadczen natomiast wynika, ze umie-
rajacy potrafig by¢ rownie podli i zapiekli w nienawiéci, jak ci, ktérych tak
niechetnie opuszczaja. Sally Pearman nalezy do takich wlasnie oséb. Z powo-
du ghlupiego listu (cho¢ nieskromnie przyznaje, byt on jednym z moich maj-
stersztykow) wprawita w ruch calg trywialng machine wyswiechtanych rytu-
alow - powymieniala zamki w drzwiach, zatrudnila adwokata, wyslala dzieci
do swojej matki, a na koniec wyrzucila ubrania meza na trawnik. Pearman
naturalnie nie potrafi klamac. Wrecz zachowuje sie tak, jakby od dtuzszego
czasu pragnal, zeby cala historia wyszla na jaw. Na twarzy ma wypisane cier-
pienie, ale i wyraz wielkiej ulgi. Jakie to katolickie. Jemu jednak przynosi
ukojenie.

Z Kitty Teague sprawy przedstawiaja sie inaczej. Teraz nie ma przy niej
nikogo, kto mdglby ja pocieszy¢. Pearman, przygnieciony masochistycznym
poczuciem winy, praktycznie sie do niej nie odzywa. W duchu obwiniaja za
cale nieszczeScie - ostatecznie zgodnie z jego Swiatopogladem wine zawsze
ponosi kobieta-kusicielka. Im szybciej zas§ w wyobrazeniach Pearmana Sally
zanurza sie w mgielce tesknoty zaprawionej rozkosznymi wyrzutami sumie-
nia, tym wyraziSciej do Kitty zaczyna docieraé, ze nigdy nie zdota konkuro-
wa¢ ze wspomnieniem o drogiej zonie.

Dzisiaj nie przyszla do szkoly. Zapewne z powodu stresu. Pearman pro-
wadzi swoje lekcje, ale jest rozkojarzony i bez Kitty zatrwazajaco zdezorgani-
zowany. W rezultacie wszystko mu sie miesza. Zapomniat przyj$¢ na hospita-
cje, zapomnial zjawié sie na dyzurze w czasie lunchu, cala dluga przerwe
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spedzil na poszukiwaniu esejow szostoklasistow, ktore gdzie$ zapodzial (tak
naprawde znajduja sie w szafce Kitty, w Sali Cichej Pracy; wiem, bo udalo mi
sieje tam niepostrzezenie podlozyc).

Nie zrozumcie mnie Zle. OsobiScie nie mam nic przeciwko temu czlo-
wiekowi. Ale musze prowadzi¢ swoja rozgrywke, a o wiele latwiej rozprawiac
sie po kolei z Katedrami - likwidowaé systematycznie cale formacje, jesli
wolicie, niz rozpraszacé sie i atakowaé na chybil trafil pozycje obronne wroga.

Jezeli za$ idzie o moje pozostale plany... Przykra przygoda Tapi nie trafila
dzi$ do gazet. To dobry znak - jasno sugeruje, ze ,Examiner” chce zachowaé
ten kasek na weekend. Napisza, ze panna Tapi przezyla niewyobrazalny stres,
ze wini szkole za swoja katorge (a Pata Bishopa w szczegdlnoéci, nie okazal
jej bowiem do$¢ wspdlczucia w krytycznej chwili) i oczekuje pelnego poparcia
ze strony Zwiazkoéw oraz szczodrego odszkodowania, i wszystko jej jedno,
czyjego wysoko$¢ zostanie ustalona na drodze postepowania sadowego czy
tez pozasadowej ugody.

Grachvogel rowniez sie dzisiaj nie pojawil. Podobno biedak ma sklonno$c
do migren, ale wierzcie mi, jego obecna absencja ma o wiele wiecej wspo6lne-
go z przykrymi telefonami, ktore ostatnio musi odbiera¢, niz z jego stawet-
nymi bdlami glowy. Od wieczoru spedzonego w pubie z Lightem i uczniami
chodzil wyraZznie przygaszony. OczywiScie zyjemy w czasach pelnego réwno-
uprawnienia - nie moze by¢ mowy o dyskryminacji z powodu pochodzenia,
wyznania czy preferencji seksualnych (ha!) - niemniej Grachvogel zdaje sobie
sprawe, ze gej w szkole dla chlopcoéw jest narazony na rozliczne ataki, i teraz
bez watpienia zadaje sobie pytanie, w jaki sposob i przed kim sie zdradzil.

W normalnej sytuacji pewnie zwrocilby sie do Pearmana z prosba o po-
moc, ale Pearman ma teraz do§¢ wlasnych klopotéw, natomiast doktor Devi-
ne, formalnie szef sekcji, nigdy by nie zrozumial jego problemu. No, ale c6z...
Grachvogel sam $ciagnal na siebie nieszcze$cie. Powinien mie¢ doé¢ rozumu,
by nie zadawac sie z typami pokroju Lighta. Co on sobie w ogdle wyobrazal?
Bratajac sie z uczniami, Light nie naraza sie na zadne ryzyko. Testosteron az
z niego paruje. Tapi $wietnie to wyczuwala, chociaz ciekawe, jak zareaguje,
gdy skonstruowana przeze mnie afera ujrzy Swiatlo dzienne. Na razie Light
wspiera Tapi, jak moze. Jest aktywnym Zwiazkowcem i uwielbia sytuacje
bedace wyzwaniem dla systemu. To dobrze. Cho¢ jeszcze nie powiedziane,
czy ta dzialalno$¢ w niedlugim czasie nie obroci sie przeciwko niemu. Z moja
drobng pomocg, oczywiscie.

A Jimmy Watt? Jimmy juz na zawsze pozegnal sie ze szkolg. Zastapila go
ekipa sprzataczy pracujacych na zlecenie specjalistycznej agencji. Nikogo to
tak naprawde nie obchodzi z wyjatkiem Kwestora (sprzatacze kontraktowi sg
kosztowni, poza tym znaja doskonale swoje prawa i pracujg w idealnej zgo-
dzie z przepisami) i moze Bishopa, ktéremu mieknie serce na widok zyciowych
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nieudacznikéw (patrz - przyklad mojego ojca). Nie ulega watpliwoéci, ze gdy-
by zalezalo to tylko od Drugiego Mistrza, dalby Jimmy'emu jeszcze jedna
szanse. Czego nie mozna powiedzie¢ o Dyrektorze, ktory pozbyl sie potgtowka
w zdumiewajgcym (i nie do konica zgodnym z prawem) tempie. Zapewne Kret
chetnie podejmie ten watek, gdy tylko sprawa Tapi zejdzie z wokandy. Tak
czy owak Nowy od dwdch dni nie wysuwa nosa ze swojego gabinetu, a ze
Swiatem zewnetrznym porozumiewa sie jedynie za pomoca interkomu lub
przez posérednika, Boba Strange'a, jedynego przedstawiciela szkolnej wladzy,
ktory zdaje sie kompletnie niewzruszony ostatnimi incydentami.

Gdy za$ chodzi o Roya Straitleya - c6z, wlaSciwie nieustannie o nim myéle.
Dodatkowe obowiazki sprawiaja, ze jest dzien w dzien niebywale zapracowa-
ny, co akurat bardzo mi odpowiada. Wole, by pochlanialy go gtéwnie sprawy
uczniéw, dopoki rozgrywka nie wejdzie w decydujaca faze. Chociaz jednocze-
$nie pilnuje, zeby nie zaznal spokoju. Po lunchu udalo mi sie wyrwaé do
Kompleksu Komputerowego i wtedy przypadkowo wpadla mi w ucho intere-
sujgca rozmowa pomiedzy Straitleyem i Beardem, dotyczaca: (a) Adriana
Meeka, nowego nauczyciela w sekeji informatycznej, i (b) Colina Knighta.

- Alez ja nie napisalem niepochlebnego raportu po hospitacji na jego lek-
cji - protestowat Straitley. - Po zajeciach wypelilem standardowy arkusz i w
ogledny sposé6b przedstawilem swojg opinie. To wszystko.

- Calkowita niezdolnoé¢ do panowania nad klasg... - zaczal odczytywaé
Beard. - Chaotyczny spos6b prowadzenia zaje¢. Brak charyzmy... I to ma by¢
wywazona opinia?

Przez chwile panowato milczenie - zapewne Straitley studiowal formularz.

- Jatego nie napisalem - o§wiadczyt w koncu.

- Mnie sie natomiast wydaje, ze to twoj charakter pisma.

Nastgpila kolejna, tym razem dluzsza przerwa. Korcilo mnie, zeby wyjsc z
sali komputeréw - tylko po to, aby popatrze¢ na mine Straitleya, jednak osta-
tecznie zdrowy rozsadek zwyciezyl. Nie nalezy zwraca¢ na siebie zbytniej
uwagi, szczegoblnie w miejscu, ktére wkrotce stanie sie glbwna areng zbrodni.

- Jatego nie napisalem - powtoérzyt stanowczo Straitley.

- Kto w takim razie to zrobil?

- Nie mam pojecia. Zapewne jaki§ dowcipnis.

- Roy... - W glosie Bearda zabrzmial podszyty zniecierpliwieniem, jednak
swoiScie pojednawczy ton, jaki sie przybiera, zwracajac do potencjalnie nie-
bezpiecznych szalencow. - Postuchaj, Roy. Wiem, Ze istnieje co$ takiego jak
sprawiedliwa, niemniej surowa krytyka, i tak dalej. Zdaje tez sobie sprawe, ze
Meek nie nalezy do najblyskotliwszych nowicjuszy, jacy do nas trafili...
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- Rzeczywiscie - wszedl mu w stowo Straitley. - Nie nalezy. Nigdy jednak
nie podlozylbym mu takiej §éwini. A poniewaz nie ja jestem autorem raportu,
nie masz prawa dolaczac go do oficjalnych dokumentow.

- OczywiScie, ze nie, Roy, ale...

- Ale co? - W glosie Straitleya pojawila sie irytacja. Kontakt z Garni-
turami nigdy nie sprawial mu przyjemnosci, i teraz juz wyraznie sie wy-
czuwalo, Ze ta cala sprawa wzbudza w nim gniew.

- Czy jeste$ absolutnie pewien, ze po prostu... nie zapomniales, jakie
uwagi umiescite$ w raporcie?

- ,Zapomniale§”?!

Beard wyraznie sie zawahat.

- No, wiesz... Moze sie spieszytes lub...

Z trudem udalo mi sie zdusi¢ §miech. Beard to nie pierwszy wykladowca
sugerujacy, ze Roy Straitley, uzywajac wyrazenia Bishopa, ,traci pare”. Po-
sianie tego trujgcego ziarna to moje dzielo - a wymuszenie na Straitleyu kilku
pozornie irracjonalnych reakcji przydalo prawdopodobienstwa podobnej
teorii.

- Panie Beard, cho¢ wkrétce zostane centurionem, wciaz daleko mi do
starczego otepienia - zareagowal ostro Straitley. - Moze wiec przestaniemy
zajmowac sie glupotami i przejdziemy do spraw bardziej wazkich... - Cieka-
we, jak zareaguje Meek, gdy mu powiem, ze dla Straitleya sprawa oceny jego
zajet jest jedynie glupota. - Mam nadzieje, ze pomimo nawalu zaje¢ znalazl
pan czas, by przeczyta¢ moj raport dotyczacy Colina Knighta.

Teraz juz nie udalo mi sie powstrzymac od uémiechu.

- A...Knight.

No wlaénie, Knight.

Wiecie juz, ze latwo mi przychodzi identyfikowac sie z chlopcem pokroju
Knighta. Cho¢ w gruncie rzeczy dziecko Johna Snyde'a, nie méwiac juz o jego
drugim wcieleniu, Pinchbecku, nie mialo z nim wiele wspolnego - bylo
znacznie twardsze, bardziej zaciete, sprytniejsze i zionace checia odwetu -
niewykluczone, ze gdyby mialo bogatszych i lepszych rodzicéw upodobnitoby
sie do tego nieudacznika.

Niemniej w Knighcie drzemia glebokie poklady nienawiSci, ktére moga sie
okaza¢ przydatne dla moich celow. A jego posepnoéc i wyobcowanie sprawia-
ja, ze poza mna nie znajdzie innych powiernikéw - przynajmniej do chwili,
gdy nie bedzie juz dla niego odwrotu. Jego gléwnym wrogiem jest w tej chwili
Straitley - gdyby wzrok mogl zabijaé, tacinnik juz dawno padiby trupem. Tak
czy owak w obecnej sytuacji mam okazje udzielaé¢ Knightowi cennych lekcji
(wykraczajacych poza oficjalny program nauczania oczywiScie) i musze
stwierdzi¢, ze w wybranym przeze mnie zakresie okazal sie wyjatkowo zdol-
nym uczniem.
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Co wiecej, nie wymagalo to szczegbdlnego wysitku z mojej strony. Za-
zwyczaj wystarczala drobna zacheta - niekiedy nawet jedno slowo. ,,Wyobraz
sobie, ze to ja jestem twoim wychowawca” - to byl z mojej strony czesty wstep
do rozmowy, gdy lazil za mna na przerwach niczym zagubiony szczeniak.
sWiec jezeli masz jaki§ problem, ktérego z réznych wzgledéow nie mozesz
omowié z panem Straitleyem - przyjdz do mnie”.

I Knight przychodzil. Przez trzy tygodnie wylewal przede mng swoje
Smieszne, gorzkie zale. Nikt go nie lubi, nauczyciele sie go czepiaja, koledzy
wyzywaja od frajerow i dupkow. Ogdlnie rzecz biorac, Knight czuje sie glebo-
ko nieszczesliwy - z wyjatkiem tych nielicznych chwil, gdy ma okazje cieszy¢
sie cudzym nieszcze$ciem. Oczywidcie szybko udalo mi sie wykorzystac te
jego slabosé. To wladnie Knight odegral kluczowa role w rozpowszechnieniu
paru soczystych plotek, miedzy innymi na temat nieszczesnego Grachvogela,
ktorego nieobecno$c wzbudzala wérod ucznidw powszechne zainteresowanie.
Kiedy zalosny germanista powroci do szkoly - jezeli w ogble powrdci - naj-
prawdopodobniej natknie sie na epizody ze swojego prywatnego zycia, od-
powiednio ubarwione przez chlopieca wyobraznie, uwiecznione na tawkach i
Scianach toalet.

Przede wszystkim jednak Knight rozkoszuje sie uzalaniem nad wlasnym
losem, a ja wysluchuje go uwaznie, okazujac nalezyte wspolczucie. I chociaz
teraz juz rozumiem doskonale, czemu Straitley nie znosi tego gnojka, musze
przyznaé, ze zachwycajg mnie postepy mojego ucznia. Jezeli chodzi o prze-
bieglosé, skrywana podloéc i zawisé - nie ma sobie réwnych.

Na swdj sposob zaluje, ze trzeba sie go bedzie pozby¢. Ale - jak to mawial
moj ojciec: ,,Nie da sie usmazy¢ omletu bez kilku krwawych ofiar”.



Prywatna Szkota dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda,
piqtek 29 pazdziernika

Céz za osiol z tego Bearda. C6z za kompletny osiol. Jak w ogéle komus
moglo przyjé¢ do glowy, ze taki duren nadaje sie na Opiekuna Rocznika?
Najpierw, w dyskusji na temat idiotycznego raportu z hospitacji Meeka, nie-
mal wprost oskarzyl mnie o starczy uwiad mozgu, potem za$ mial czelnosé
kwestionowaé¢ zasadno$é moich zarzutdéw pod adresem Colina Knighta. Za-
zadal dodatkowych dowodéw. Chcial wiedzieé¢, czy przepytalem delikwenta
na te okoliczno$¢.

Czy go przepytalem? OczywiScie, ze to zrobilem. I jezeli kiedykolwiek wi-
dzialem wiekszego klamce... Wystarczy spojrzeé mu w oczy: bez przerwy
ucieka spojrzeniem w lewo, jakby ujrzal tam co$ frapujacego - na przyktad
kawalek papieru toaletowego na moim bucie, czy tez wielka kaluze, ktdra
trzeba przeskoczy¢. I te jego potulne zapewnienia. ,Alez doprawdy, sir” i
~Przysiegam, sir” - trzeba by by¢ idiota, zeby nie zorientowac¢ sie, ze chlopak
skrywa jaka$ tajemnice.

Oczywi$cie wiedzialem, ze ta maskarada dobiegnie konca, gdy tylko poka-
ze mu pibro. Z poczatku pozwolilem mu sie wygadaé - zarzekaé sie, przysie-
gac na grob matki i na wszystkie $§wietoSci - potem za$ wyciggnalem corpus
delicti - polyskliwego mont blanca z jego inicjalami, znalezionego na miejscu
przestepstwa.

Najpierw rozwart usta ze zdumienia. Potem twarz mu sie zapadla. Byli-
$my sami w Dzwonnicy w czasie przerwy na lunch. Na dworze §wiecilo jasno
slonice i chlopcy biegali po boiskach, $cigajac sie z jesiennym wiatrem. Dobie-
galy mnie ich wysokie glosy, przypominajace krzyk mew niesiony bryza od
morza. Knight tez je slyszal i z utesknieniem zwroécil sie nieznacznie w strone
okna.

- No wiec co masz mi do powiedzenia? - Bardzo sie staralem, zeby na
mojej twarzy nie pojawil sie wyraz chelpliwej satysfakcji. - To przeciez twoje
pioéro, czyz nie, Knight?
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Cisza. Knight stal przede mna z rekami w kieszeniach i drzal na calym cie-
le. Wreszcie dotarlo do niego, ze sprawa jest powazna - ze moze nawet do-
prowadzi¢ do wydalenia ze szkoly. Plama na jego Zyciorysie; rozczarowanie
matki; wécieklo$é ojca; zaprzepaszczenie szans na przyszlosé.

- Czyz nie, Knight?- powtoérzytem.

Milczaco pokiwal glowa.

Wystalem go do gabinetu Opiekuna Rocznika, Knight jednak nigdy tam
nie dotarl. Wkroétce potem Brasenose ujrzal go na przystanku autobusowym,
ale w zasadzie sie tym nie zainteresowal. Moze Knight miat wizyte u dentysty,
a moze wymykal sie do sklepu z plytami lub kafejki. Nikt inny nie widzial go
tego dnia. Nikt nie spostrzegl chlopca o cienkich, przylizanych wtosach, w
mundurku szkoly Swietego Oswalda, z czarnym nylonowym plecakiem na
plecach i taka mina, jakby nagle §wiat zwalil mu sie na glowe.

- OczywiScie, ze go przepytalem. Niewiele mial mi jednak do powie-
dzenia. Szczegblnie po tym, jak pokazatem mu piéro.

Beard wyraznie sie zatroskal.

- Ach tak. A co wlaciwie powiedziale$ temu chlopcu?

- Uswiadomilem mu niestosowno$c¢ jego zachowania.

- Czy kto$ jeszcze byl obecny przy tej rozmowie?

Mialem juz po dziurki w nosie tej idiotycznej indagacji. OczywiScie, ze ni-
kogo nie bylo. W piekny, wietrzny, jesienny dzien tysigc chlopcow gremialnie
wyleglo na boiska.

- O co wlasciwie ci chodzi, Beard? Czyzby rodzice zlozyli kolejne za-
zalenie? Znowu oskarzaja mnie o prze$ladowanie syna? Czy moze wreszcie
do nich dotarlo, ze ten chlopak to bezwstydny klamca i ze tylko ze wzgledu na
reputacje szkoly nie zlozylem jeszcze doniesienia na policje?

Beard westchnat gleboko.

- Mysle, ze to nie jest najodpowiedniejsze miejsce do prowadzenia tej
dyskusji - mruknal zmieszany (dla porzadku - jeszcze nie bylo 6smej, a my
znajdowali$émy sie przed Kompleksem Komputerowym, na Dolnym Koryta-
rzu, praktycznie calkiem wyludnionym). - Chcialbym, zeby Pat Bishop wystu-
chal, co masz do powiedzenia, a w tej chwili nie ma go w gabinecie, nie udalo
mi sie takze zlapac go pod telefonem. Och, na Boga... - zaczal nerwowo sku-
ba¢ swoje rzadkie wasy - ...chyba sam rozumiesz, ze ta rozmowa powinna
odby¢ sie w obecnos$ci odpowiednich czynnikdéw administracyjnych...

Wlaénie mialem poczynié cierpka uwage na temat Opiekunéw Roku i
»odpowiednich czynnikéw”, gdy niespodziewanie dolaczyt do nas Meek. Po-
stal mi jadowite spojrzenie, po czym zwrdcil sie w strone Bearda:
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- Mamy pewien problem - oznajmil typowym dla niego, bezbarwnym
glosem. - Sadze, ze powinienes rzucic na to okiem.

Na twarzy Bearda pojawil sie wyraz az nadto wyraznej ulgi. Problemy
komputerowe to jego zywiol. Nie ma mowy o odrazajacym kontakcie z inny-
mi istotami ludzkimi; nie ma mowy o rozbieznoéciach pogladéw czy ktam-
stwach. Nic, tylko maszyny do zaprogramowania. Wiem, ze od poczatku ty-
godnia mamy ciggle problemy z komputerami - pono¢ za sprawg jakiego$
wirusa - dzieki czemu, ku mojemu zachwytowi, zrezygnowano z wysylania
jakichkolwiek e-maili, cala za§ Katedre Informatyczng relegowano do glow-
nej biblioteki.

- Prosze wybaczy¢, panie Straitley... - Znowu to spojrzenie, spojrzenie
skazanca, wobec ktorego w ostatniej chwili zastosowano prawo laski. - Obo-
wiazki mnie wzywaja.

Pod koniec przerwy na lunch znalazlem w swojej przegrodce notatke (od-
reczng) od Bishopa. Przykro mi, ale dopiero wtedy, chociaz Marlene p6zZniej
mi powiedziala, ze polozyla ja tam przed apelem. Jednak od samego rana
pietrzyly sie problemy: Grachvogel wcigz nieobecny; Kitty w depresji; Pear-
man udajacy, ze wszystko z nim w porzadku, lecz blady, z sificami pod ocza-
mi i w wymietym ubraniu. Dowiedzialem sie od Marlene (a ona zawsze jest o
wszystkim $§wietnie poinformowana), ze Chris ostatnia noc spedzil w szkole;
najprawdopodobniej nie byl w domu od wtorku, kiedy to - za sprawa anoni-
mu - wyszla na jaw jego wieloletnia niewiernoéc¢. Kitty pono¢ ma wyrzuty
sumienia; wydaje jej sie, ze zawiodla Pearmana; zastanawia sie, czy to nie jej
wina, ze tajemniczy informator odkryl prawde.

Pearman zaprzecza, ale jest w stosunku do niej chlodny i zdystansowany.
Jak typowy mezczyzna - twierdzi Marlene. Zbyt pochloniety samym soba, by
zauwazyc¢, ze Kitty cierpi.

Jestem za stary, zeby pozwala¢ sobie na komentarze w tej sprawie. Nie
opowiadam sie po zadnej ze stron. Mam tylko nadzieje, ze Pearman i Kitty
beda po tej historii mogli nadal ze soba pracowaé. Nawet nie chce my$lec, ze
moglbym ktores z nich stracié, szczego6lnie teraz, gdy zly los wyraznie sprzy-
siagl sie przeciwko nam.

W tym calym nieszcze$ciu jest jeden jasny punkt. Niespodziewanie Eric
Scoones okazal sie opoka w §wiecie, ktory nagle i gwaltownie zaczal sie roz-
pada¢. Cho¢ na co dzien czesto niezno$ny, obecnie pokazuje sie od jak naj-
lepszej strony i przejmuje na siebie obowiazki Pearmana bez jednego slowa
skargi (a wrecz z widoczng przyjemnoscia). Oczywidcie zawsze marzyl, zeby
zostaé kierownikiem sekcji. Moglby nawet w pelni sprawdzi¢ sie na tym sta-
nowisku - chociaz brakuje mu osobistego uroku Chrisa, z drobiazgowa sta-
rannoS$cia podchodzi do spraw organizacyjnych. Niestety, zgorzknial z wie-
kiem, i tylko w owej chwili kryzysu dostrzegam w nim dawnego, prawdziwego
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Erica Scoonesa - chlopaka, ktérego znam od przeszlto trzydziestu lat. Pilnego,
energicznego, niestrudzonego organizatora, demona wéréd wykladowcow,
pelnego nadziei mlodego wilka.

Swiety Oswald wysysa z nas wszystko co najlepsze - energie, ambicje i
marzenia. O tym wlasnie rozmysélalem, gdy na pie¢ minut przed koncem
przerwy na lunch siedzialem w pokoju nauczycielskim z brazowym kubkiem
w jednym i zlezalym herbatnikiem w drugim reku (3,75 funta od osoby na
tydzien! - chyba powinienem dostawaé co$ lepszego za te pieniadze). O tej
porze zawsze jest tutaj tloczno - niczym na terminalu dworcowym wypluwa-
jacym pasazeréw w rbzne strony $wiata. Dzi§ tez nie bylo inaczej. Roach,
Light (dziwnie przygnebiony) i Easy - wszyscy trzej ostatnie pie¢ minut przed
rozpoczeciem popoludniowych zajeé spedzajacy za plachtami ,Daily Mirror”.
Monument pograzony w drzemce. Penny Nation wraz z Kitty usadowione w
~dziewczecym” kacie. Panna Dare czytajaca ksiazke. Chwile péZzniej wpadl do
pokoju mlody Keane, by ztapa¢ oddech po dyzurze.

- O, sir- zwr6cil sie do mnie niemal od progu. - Pan Bishop pana po-
szukuje. Zdaje sie, ze wystal panu wiadomo$c.

Wiadomo$¢? Zapewne e-mail. Ten facet nigdy niczego sie nie nauczy.

Bishop siedzial w swoim gabinecie, przed ekranem komputera, z oku-
larami do czytania na nosie. Zdjal je, gdy tylko wszedlem do Srodka - jest
przewrazliwiony na punkcie swojego wygladu, a na dodatek uwaza, ze grube
szkla przystoja podstarzalemu akademikowi, ale nie bylemu rugbiscie.

- Cholernie dlugo tutaj szedles.

- Przepraszam - powiedzialem miekkim tonem. - Musialem przeoczyé¢
twoja wiadomos§é.

- Bzdura! Nigdy nie sprawdzasz swojej skrzynki e-mailowej. Mam juz te-
go po dziurki w nosie, Straitley. Niedobrze mi sie robi, gdy musze cie wzywaé
do siebie i traktowa¢ niczym jakiego$§ uczniaka z nizszych klas, uporczywie
uchylajacego sie od odrabiania lekcji.

Nie moglem powstrzymac sie od uSmiechu. Naprawde bardzo lubie tego
faceta. Nie jest Garniturem - chociaz, bogowie, stara sie, jak moze - a kiedy
sie zlo$ci, przebija przez niego szczero$c, jakiej ze $wieca nie uswiadczy sie u
ludzi pokroju Nowego.

- Vere dicis? - spytalem uprzejmie.

* fac. Vere dicis? - Czy jest tak, jak mowisz? (przyp. red.).

- Na poczatek podaruj sobie te lacinskie wisty - zachnal sie Bishop. -
Wpadli$my w niezle gébwno i to przez ciebie.

Spojrzalem na niego uwaznie. Pat nie zartowat.
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- O co chodzi tym razem? Kolejna skarga?

Natychmiast pomys$lalem o Pooleyu i jego rozerwanej marynarce. Ale
przeciez Bob Strange nie podarowalby sobie przyjemno$ci osobistego roz-
prawienia sie ze mna pod tym pretekstem.

- Duzo gorzej - oznajmil Pat. - Chodzi o Colina Knighta. Zwial. Zapadl sie
pod ziemie.

- Co takiego?!

Pat spiorunowal mnie wzrokiem.

- Zniknagl po waszej wczorajszej rozmowie. Zabral plecak, wyszed} ze
szkoly i nikt, ale to absolutnie nikt - ani zaden z kolegéw, ani rodzice, ani
zadna zywa dusza - wiecej nie ujrzal go na oczy.
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Niedziela 31 pazdziernika

Wigilia Wszystkich Swietych. Halloween. Moje ulubione §wieto. Wole je
zdecydowanie od Dnia Spisku Prochowego i towarzyszacych mu kiczowatych
rozrywek. Poza tym jest co$ zdecydowanie niesmacznego w zachecaniu dzie-
ciakow do celebracji makabrycznej $§mierci czlowieka, ktérego jedyna prze-
wing byta ambicja, ponoé nieprzystojna ludziom jego stanu.

Owszem, przyznaje. Mam pewng stabo$¢ do Guy Fawkesa. Moze dlatego,
ze znajduje sie w podobnej sytuacji: potajemnie snuje swoja intryge i przed
poteznym adwersarzem moge sie obronié, jedynie przewyzszajac go prze-
myS$lnoScia. Guy Fawkes zostal zdradzony przez wspolspiskowcow. Ja nie
mam sprzymierzencéow, nikogo, kto znalby moje plany, wiec zdradzi¢ mnie
moze jedynie wlasna lekkomy$lnoéc - lub ghupota.

Ta Swiadomos$¢ podnosi mnie na duchu, bo czesto brakuje mi bratniej du-
szy - kogo$, z kim mozna by dzieli¢ rado$¢ triumfu czy niepokoje zwigzane z
codzienna dywersja.

W tym tygodniu dobiegla konca pierwsza faza mojej kampanii. Nadszed}
czas, by porzuci¢ role pikadora; teraz na arenie musi zjawi¢ sie matador
krwawo konczacy dzielo.

Na pierwszy ogien poszed} Knight.

Na swoj sposob zaluje, ze trzeba go byto poswiecié. Bardzo mi sie przystu-
zyl. Niestety, wczeéniej czy pdzniej musial zniknaé ze sceny. I nie bylo w tym
nic osobistego - po prostu wiedzial zdecydowanie za duzo (choé¢ niekoniecz-
nie mial tego §wiadomo$¢), by nadal uczestniczyé w rozgrywce.

Naturalnie musialo doj$¢ do kryzysu. Jak wszyscy artySci, lubie pro-
wokacje, szczegblnie gdy przynosza efekty, i to wspanialsze od oczekiwanych
- jak reakcja Straitleya na moje graffiti na jego ptocie. Nie ulegalo dla mnie
watpliwoséci, Ze lacinnik znajdzie piéro i wyciagnie pozornie logiczne w tej
sytuacji wnioski.
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Od dawna powtarzam, ze wykladowcy Swietego Oswalda s3 do bélu prze-
widywalni. Naci$nij odpowiedni guzik, przekre¢ odpowiedni przelacznik, a
zadzialaja zgodnie ze schematem. Straitley jest juz doé¢ dobrze rozmiekczo-
ny. Kilka paczek cameli wystarczylo, by dzieciaki z Sunnybank zgodzily sie
podsycac¢ paranoje starego nauczyciela. O, ja dobrze wiem, jak podsycac cu-
dze obsesje - z Colinem Knightem poszlo mi doskonale. Wszystkie figury
stoja juz na wladciwych pozycjach - najwazniejsi protagonisci sa gotowi do
walki. Wkrotce wiec musi doj$é do ostatecznej rozprawy.

Nie ulegalo watpliwosci, ze Knight sie u mnie zjawi. ,,WyobraZ sobie, ze to
ja jestem twoim wychowawca”, slyszal wielokrotnie - i to wlasnie sobie wy-
obrazil. W czwartek, tuz po lunchu, przybiegl zalany lzami i opowiedzial o
swoim dramacie.

- Uspokdj sie, Colin. - Pare subtelnych manewréw wystarczylo, by we-
pchnaé go do niewielkiego, rzadko uzywanego gabinetu w Srodkowym Kory-
tarzu. - O co dokladnie oskarza cie pan Straitley?

Opisal mi przebieg rozmowy, lkajac, smarkajac i uzalajac sie nad wlasnym
losem.

- Achtak.

Puls gwaltownie mi przyspieszyl. A wiec ofensywa ruszyla na dobre i nie
bylo juz odwrotu. M6j gambit okazal sie skuteczny. Teraz pozostalo tylko
spokojnie czeka¢, az Swiety Oswald rozpadnie sie w proch, kawalek po ka-
watku.

- I co ja teraz zrobie? - Knight byt bliski histerii. - On powie mojej ma-
mie, zawiadomi policje. Moga mnie nawet wyrzucic ze szkoly...

A, relegacja. Najgorszy dyshonor. W hierarchii straszliwych konsekwencji
stoi nawet wyzej niz rodzicielski gniew czy sankcje policji.

- Nikt cie nie wyrzuci.

- Wecale nie wiadomo!

- Colin. Popatrz na mnie. - Knight zaczal histerycznie kreci¢ glowa. - Po-
patrz na mnie.

W koncu podnibst wzrok i chociaz ciagle sie trzasl, histeria powoli uste-
powala.

- Posluchaj mnie, Colin. - Krétkie zdania, kontakt wzrokowy, sila per-
swazji - wszyscy nauczyciele stosujg ten trik. Podobnie jak lekarze, ksieza i
iluzjoniSci. - Posluchaj uwaznie. Nie zostaniesz wyrzucony ze szkoly. Zréb
tak, jak ci powiem, a wszystko bedzie dobrze.

Czekal na mnie, zgodnie z instrukcjami, na przystanku autobusowym w
poblizu parkingu dla nauczycieli. Dochodzila czwarta i juz zapadala ciem-
noéc¢. Taktyka nakazywala mi, by (ten jeden jedyny raz) wyjsé z klasy dziesieé¢
minut przed konicem zajeé - ale dzieki temu na ulicy nie bylo zywego ducha.
Knight wskoczyl szybko na siedzenie pasazera z twarza pobladlg ze strachu,
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a jednocze$nie ming pelna nadziei.
- Wszystko w porzadku, Colinie. Zawioze cie do domu.

W moich pierwotnych planach nie bylo takiego posuniecia. Naprawde. To
zapewne nieroztropne z mojej strony, ale choé juz wjezdzaliémy w gléwna
ulice, rozmazana w kroplach pazdziernikowego deszczu, tak wytrawny stra-
teg jak ja wciaz nie calkiem wiedzial, co poczaé z Colinem Knightem. Niewat-
pliwie naleze do perfekcjonistow. Zawsze staram sie zabezpiecza¢ na wszyst-
kich frontach, dopracowaé wszelkie szczeg6ly. Niekiedy jednak nalezy zdac
sie na instynkt. Leon mnie tego nauczyl. I rzeczywiscie, pewne z moich naj-
genialniejszych posunie¢ narodzily sie z czystego impulsu - nieoczekiwanego
przeblysku geniuszu.

Tak tez bylo w wypadku Colina Knighta. Kiedy mijaliSmy miejski park,
nagle splynelo na mnie o§wiecenie.

Jak juz wiecie, mam sentyment do Halloween. Od dziecinstwa przed-
kladam ten dzien nad plebejskie obchody Wieczoru Ognisk z ich komer-
cjalizmem, cukrowa wata i chéralnymi, radosnymi okrzykami na widok mon-
strualnego grilla. A juz najgorsze uczucia budzilo we mnie w dziecinstwie
Miejskie Ognisko - co roku budowane w lokalnym parku, gdzie zacni obywa-
tele mogli sie zebraé en masse i popatrze¢ na pozoge o alarmujacej skali oraz
na bardzo mizerne fajerwerki. Czesto nieopodal organizowano co$ bedacego
skrzyzowaniem odpustu z wiejskim jarmarkiem, gdzie domoro$li rzemies$lni-
cy i wszelkiej masci domokrazcy wystawiali swoje towary i zawsze mozna
byto liczyé na: budke z hot dogami; kramik z grami i zabawami towarzyskimi
(SPRAWDZ SWOJA SILE -WSZYSCY WYGRYWAJA); strzelnice, gdzie tro-
feami byly, powieszone za szyje, pluszowe misie przezarte przez mole; han-
dlarza lukrowanymi jabtkami (pod czerwona cukrowa otoczka zawsze roz-
mieklymi i nadpsutymi); a takze pokazna rzesze kieszonkowcow, przemyka-
jacych zwinnie wérdd $wietujacych thumow.

Od dziecka nienawidze bezplatnych masowych imprez. Halas, odér potu,
motloch, zarlocznosé plomieni - zawsze mnie odrzucaja. Bo wierzcie lub nie,
ale ja gardze gwaltem i przemoca. Przede wszystkim dlatego, ze sa tak calko-
wicie wyzute z wyrafinowania i elegancji. Stanowia jaskrawy przejaw kary-
godnej glupoty. M6j ojciec kochal Miejskie Ognisko z tych samych powodow,
ktore we mnie budzily wstret. W trakcie takich imprez czul sie naprawde
szczesliwy. Z butelka piwa w reku, z twarza purpurowa od zaru i dziwacznymi
czutkami UFO na glowie (niekiedy bywaly to rogi diabla), wbijal w niebo
wzrok i z zapartym tchem obserwowat race wybuchajgce na zaciagnietym
dymem niebie.

237



Ale to dzieki temu wspomnieniu splynal na mnie blyskotliwy pomyst -
rozwigzanie tak perfekcyjne, ze az wywolalo na mojej twarzy u$miech. Leon
bylby ze mnie naprawde dumny. Nagle, za jednym zamachem, udalo mi sie
rozwigzaé problem wyslania Knighta na tamten $wiat i usuniecia wszelkich
dowodéw zbrodni.

SkreciliSmy w strone parku. Wielka brama stala otworem - jest to bowiem
jedyny okres w roku, kiedy mozna do Srodka wjechaé¢ samochodem - i ruszy-
liSmy w glab gléwna aleja.

- Dlaczego tu przyjechaliémy? - zainteresowal sie Knight. Po jego strachu
nie pozostalo ani §ladu. Wsuwal czekoladowego batona i gral w jaka$ gre
zainstalowang w komorce - jednym z najnowszych i najdrozszych modeli
telefonow.

- Musze co$ tutaj zostawit. Niepotrzebne $mieci do spalenia. Pomozesz
mi?

To jedyna korzy$¢ z organizowania Miejskiego Ogniska. Kazdy moze sie
pozby¢ niepotrzebnych gratéw. Najbardziej pozadane jest drewno, palety,
czasopisma i kartony, ale oczywiscie wszystko, co mozna spalié, jest mile
widziane - opony, rozklekotane kanapy, stare zabawki takze sie przydaja,
wiec dobrzy obywatele sg energicznie zachecani, by przynosic, co sie tylko da.

Naturalnie ognisko zostalo juz skonstruowane - w sposéb naukowy i z
wielkg starannoécia. Piramida wznoszgca sie na czterdzieSci stop - za-
chwycajaca swoja struktura: warstwa po warstwie zuzytych mebli, zabawek,
papierzysk, ubran, workdéw pelnych $mieci, skrzyn i skrzynek oraz - by za-
do$cuczynié tradycji - kukly Fawkesa. Dziesigtki kukiel: niektére z gruba
ciosane, inne niesamowicie upodobnione do istot ludzkich, siedzace i stojace,
badZ porozkladane w najrézniejszych pozach, czekajace na calopalenie na
tym ogromnym stosie. Obszar w zasiegu piecdziesieciu jardow od ogniska
zostal starannie odgrodzony - gdy stos zaplonie, przebywanie w tym obszarze
groziloby natychmiastowym spopieleniem.

- Robi wrazenie, prawda? - Zaparkowali$my najblizej odgrodzonego ob-
szaru.

- Ujdzie - zgodzil sie laskawie Knight. - A co mamy tam zanie$¢?

- Zaraz sam zobaczysz. To nie jest zbyt ciezkie, ale niewygodne do nie-
sienia. Jedna osoba nie dalaby rady.

Knight wysiadl, nawet nie zadajac sobie trudu wyjecia stuchawki z ucha.
Przez chwile mial taka mine, jakby chcial zaprotestowaé, potem jednak za
mna ruszyl. Czekajac, az otworze bagaznik, patrzyl beznamietnie na potezny
stos.

- Fajny telefon. - Komplementy zazwyczaj usypiaja czujnosé.

- Uhm - mruknal Knight.
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- Lubie takie wielkie ogniska. A ty?

- Uhm.

- Mam nadzieje, Ze nie lunie deszcz. Jak by to wtedy zapalili? Chociaz
pewnie uzywaja czego$ na rozpalke - benzyny, jak sadze - zeby uniknaé klo-
potoéw. Zazwyczaj bowiem plomienie tak szybko buchaja w powietrze...

Taktyka kazala mi ustawic sie tak, zeby go bez trudu zlapaé, gdyby zaczat
uciekaé. Mo6j trud byl jednak calkiem zbedny. Knight nie nalezal do bystrych
chlopcow. Gdy teraz o tym mysle, dochodze do wniosku, Ze usuniecie kogo$
takiego jest prawdziwa przysluga dla ludzkoSci - fatalne geny nie zostang
przekazane kolejnym pokoleniom.

- No dobrze. Rusz sie, Colin.

Podszed! i zajrzal do bagaznika.

Wtedy wystarczylo tylko chwycié¢ go za kark i lekko popchna¢ do przodu.
Przypomnial mi sie jarmarczny kramik z czasoéw dziecinstwa (SPRAWDZ
SWOJA SILE - WSZYSCY WYGRYWAJA). Nagle widze, jak unosze wysoko
mlot, dobiega mnie zapach prazonej kukurydzy, smroéd gotujgcych sie paro-
wek i smazonej cebuli; przed oczami staje mi ojciec z idiotycznymi czutkami
na glowie, szczerzacy zeby od ucha do ucha, a zaraz potem Leon, z camelem
pomiedzy uwalanymi atramentem palcami i z zachecajacym uémiechem na
twarzy...

Teraz trzeba bylo tylko zatrzasna¢ z calej sily klape bagaznika. Gdy do-
biegt mnie specyficzny trzask, trzask pekajgcych chrzastek i kosci, dotarlto do
mnie natychmiast, ze znowu jestem zwyciezca.



Polalo sie sporo krwi.

To bylo oczywiécie do przewidzenia, jednak mimo podjetych przeze mnie
srodkoéw ostrozno$ci, ubranie raczej trzeba bedzie odda¢ do czyszczenia.

Nie. W zadnym razie nie sprawilo mi to przyjemnosci. Wszelka przemoc
jest dla mnie odrazajaca, wiec zdecydowanie bardziej przypadloby mi do
gustu, gdyby Knight spadl z duzej wysokoéci badz zadlawil sie fistaszkiem -
wszystko byloby lepsze od tego prymitywnego rozwigzania. Niemniej trudno
zaprzeczy¢, ze to wyjatkowo dobre rozwiazanie. Skoro Knight zdecydowat sie
wzia¢ udzial w rozgrywce, nie moégl w zadnym razie pozostaé przy zyciu. Poza
tym wlasnie martwy Knight jest mi potrzebny do dalszej rozgrywki.

W roli przynety, jesli was to interesuje.

Potrzebny jest mi takze jego telefon. Po wylgczeniu i wytarciu mokra tra-
wa, wyladowal w mojej kieszeni. Nastepny ruch to naciagniecie na twarz
Knighta czarnego, plastikowego worka (zawsze woze je w bagazniku, tak na
wszelki wypadek) i zamocowanie go elastyczna taSmg. Nastepnie to samo
nalezalo zrobi¢ z rekami. Udalo mi sie usadzi¢ martwego dzieciaka na jed-
nym z polamanych foteli i zasztauowaé duza paczka starych czasopism prze-
wigzanych sznurkiem. Gdy moja praca dobiegla konca, Colin wygladal jak
jedna z rozlicznych kukiel powtykanych w palenisko, cho¢ moze mniej reali-
styczna w formie od wielu pozostalych.

W trakcie dokonywania przeze mnie ostatnich poprawek nadszedl mez-
czyzna wyprowadzajacy psa na spacer. Starszy pan pozdrowil mnie uprzej-
mie, pies warknat pare razy, po czym obaj poszli w swojg strone. Ani pies, ani
jego wlasciciel nie zwrocili uwagi na krew na trawie, gdy za$ chodzi o cialo...
Cbz, juz dawno temu zycie mnie nauczylo, ze jezeli czlowiek nie zachowuje
sie jak morderca, nikomu nie przyjdzie do glowy, Ze nim jest, nawet jezeli
istnieja na to dowody. Jeéli kiedykolwiek postanowie sie zajaé napadami na
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banki (a niewykluczone, ze tak sie stanie; lubie urozmaicenie i nowe wyzwa-
nia), bede maszerowac po ulicy w masce na twarzy i w krzykliwej marynarce,
na ramie za$ zarzuce torbe z napisem LUP. Kazdy, kto mnie zobaczy, uzna
bez wahania, ze wybieram sie na bal przebierancéw i nawet dobrze nie za-
pamieta tego faktu. Bo ludzie, ogdlnie rzecz biorac, sa wyjatkowo malo spo-
strzegawczy, szczegblnie gdy chodzi o wydarzenia, ktore rozgrywaja sie do-
slownie pod ich nosem.

Ten tydzien nalezalo uczci¢ ogniem. Ostatecznie to stara tradycja o tej po-
rze roku.

Wartownia palila sie zadziwiajaco ochoczo, biorac pod uwage problem
wiecznie panujacej tam wilgoci. Szkoda tylko, ze nowy Portier - zdaje sie
nazwiskiem Shuttleworth - nie zdazy! sie tam jeszcze wprowadzi¢. Z drugiej
strony, brak Portiera i zwolnienie Jimmy'ego wyjatkowo ulatwily mi zadanie.

Teren Swietego Oswalda jest do pewnego stopnia monitorowany, chociaz
wiekszo$¢ kamer nakierowano na brame wjazdowa i imponujacy fronton.
Malo prawdopodobne, by monitoring obejmowal takze Wartownie czy Por-
tiernie. Przezorno$¢ jednak nakazala mi wciagngé luzna bluze z kapturem.
Jezeli bylaby tam kamera, zarejestrowalaby jedynie zakapturzona postac z
nieoznakowanymi puszkami w dloniach, ze szkolnym plecakiem przerzuco-
nym przez ramie, biegngca wzdluz muru w strone wartowni.

Wlamanie sie do Srodka nie sprawilo mi najmniejszych trudnosci. Trud-
niej byto uporac sie ze wspomnieniami saczacymi sie ze $cian: zapachem
ojca; kwasnym odorem tytoniu; fantomowym aromatem cinnabaru. Wiek-
szoé¢é mebli nalezala do Swietego Oswalda. Weigz staly tu te same, dobrze
znane mi sprzety: kredens, stary zegar i ciezki, typowo jadalniany st6} z kom-
pletem krzesel, na ktérych nigdy nie siadali§my. Wcigz widniejacy na tapecie
w saloniku wyblakly czworokat w miejscu, gdzie ojciec zawiesil obrazek (sen-
tymentalny oleodruk przedstawiajacy dziewczynke z malym pieskiem), gwal-
townie $cisnal mnie za serce.

I w tej samej chwili niespodziewanie, absurdalnie stanal mi przed oczami
dom Roya Straitleya, z rzedami fotografii uémiechajacych sie chlopcow w
wyblaklych mundurkach, z pelnymi nadziei twarzami mtodych poleglych. To
bylo straszne. A nawet gorzej. Banalne. Wydawalo mi sie, ze bede dzialac¢
powoli, rozkoszujac sie chwila. Starannie poleje benzyng stare dywany, an-
tyczne meble, i sprawi mi to nieklamang przyjemno$¢. Tymczasem co$§ mi
kazalo zalatwi¢ sprawe szybko, w niemal ukradkowym pospiechu, i przy tym
caly czas ogarnialo mnie nieprzyjemne wrazenie, ze jestem szpiegiem, ohyd-
nym intruzem. To samo prze$wiadczenie, ktérego do$wiadcezylo dziecko Joh-
na Snyde'a, gdy po raz pierwszy spojrzalo na szkole Swietego Oswalda - na
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ten cudowny budynek z oknami blyszczacymi w sloficu, budzacy niezwykle
pragnienia.

To bylo co$, czego Leon po prostu nie pojmowal. On nigdy tak naprawde
nie dostrzegal uroku Swietego Oswalda - jego dostojefistwa, majestatu trady-
cji, aroganckiej szlachetnos$ci. Dla Leona byta to jedynie zwykla szkola - law-
ki, ktére mozna nieustannie kancerowac, Sciany, ktére mozna pokrywacé graf-
fiti, nauczyciele, ktorych mozna wykpiwaé i lekcewazyé. C6z za pomylka,
Leonie. C6z za dziecinna, fatalna pomylka.

Tak wiec udalo mi sie podpali¢c Wartownie. Plomienie tanczyly, ogien
trzaskal rado$nie, tymczasem zamiast oczekiwanej euforii mnie podstepnie
opadly wyrzuty sumienia - najbardziej bezuzyteczne i obezwladniajace z
uczud.

Szybko jednak trzeba bylo wziac sie w gar§é. Bluza z kapturem zostala
zamieniona na bardziej odpowiednie ubranie i gdy zjawila sie policja, usly-
szala ode mnie to, co miala uslysze¢ (wyrostek, zakapturzony, uciekajacy z
miejsca przestepstwa). Zgodnie z moimi zamierzeniami funkcjonariusze bez
trudu odnalezli duze puszki i porzucony plecak. Kiedy po chwili nadjechali
strazacy, nie mieli juz wiele do ratowania.

Sztubacki wybryk, tak zawyrokuje ,,Examiner”. Uczniowski halloweenowy
dowcip, ktéry nieoczekiwanie przerodzil sie w akt kryminalny. Tego wieczoru
szampan zdawal sie nieco zwietrzaly, niemniej trudno mi bylo przesta¢ go
saczy¢. Telefon Knighta postuzyt mi do odbycia kilku rozméw, podczas gdy z
dotu, z ulicy, dobiegaly huki fajerwerkow i krzyki mlodych przebierancéow -
czarownic, upioréw i wampirow.

Jezeli usiadzie sie przy moim oknie pod odpowiednim katem, mozna doj-
rze¢ Dog Lane. Ciekawe, czy Straitley tez siedzi dzisiaj gdzie$ blisko okna,
przy zaciagnietych zastonach i przyémionym $wietle. Z pewnoécia przeczuwa,
ze czekaja go przykrosci. Ze strony Knighta - lub dzieciakdéw z Sunnybank czy
niewyraznie majaczacych zjaw. Straitley wierzy w duchy - i slusznie - tym
bardziej ze dzisiejszej nocy duchy i upiory przeszlosci grasuja po $wiecie,
polujgc na $miertelnikow.

I niech poluja. Umarli nie maja wielu rozrywek. Moje dzisiejsze dzialania
pewnie uciesza niektérych z nich. Upadek Swietego Oswalda wydaje sie juz
nieunikniony. Nazwijcie to ofiara, jesli chcecie. Ofiarg krwi. A jezeli to nie
wystarczy, to juz nie ma takiej rzeczy, ktora zdolalaby te duchy zaspokoic.



Prywatna Szkota dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda,
poniedziatek I listopada

Co za spustoszenie. Co za niewyobrazalne spustoszenie. Oczywiscie wi-
dzialem ogien wczorajszego wieczoru, uznalem jednak, ze to ognisko z okazji
Dnia Spisku Prochowego - rozpalone kilka dni wczeéniej i w nieco innym
miejscu niz zazwyczaj. Potem jednak uslyszalem wycie wozoéw strazackich i
nagle poczulem, ze musze natychmiast sprawdzi¢, co sie stalo. Obudzily sie
we mnie wspomnienia z przeszloéci - dzwiek syreny w ciemno$ciach, Pat
Bishop z megafonem w reku, przywodzacy na mysl oszalatego rezysera...

Na dworze panowalo przenikliwe zimno. Pogratulowalem wiec sobie, ze
wlozylem cieple palto i starannie zamotalem wokél szyi szalik w kratke -
bozonarodzeniowy prezent od jednego z uczniéw z czaséw, gdy chlopcy jesz-
cze miewali takie odruchy. W powietrzu unosil sie przyjemny zapach -dymu,
gestej mgly i strzelniczego prochu, i chociaz bylo juz p6zno, grupka malych
przebierancow biegla uliczka z torbami pelnymi wyproszonych stodyczy.
Jeden z nich, maly duszek, rzucil na ziemie $émiec - zdaje sie opakowanie po
minisnickersie, wiec automatycznie sie schylilem, zeby je podnies¢.

- Hej, ty! - odezwalem sie tonem z Dzwonnicy.

Duszek - drobny chlopiec w wieku o§miu, dziewieciu lat - natychmiast sie
zatrzymal.

- Zdaje sie, ze co$ upusciles - powiedzialem, wreczajac mu papierek.

- Co takiego?! - Duszek spojrzal na mnie, jakbym byt szaleficem.

- Co$ upuscile$ - powtdrzylem cierpliwie. - Tam niedaleko stoi kosz na
$mieci - wskazalem na pojemnik oddalony od nas o kilka metréw. - 1dzZ i
wrzué papier, gdzie nalezy.

- Co takiego?

Dzieci stojace za nim zaczely poszturchiwaé sie i chichota¢. Zza jednej z
tanich plastikowych masek wydobyt sie nawet kpiagcy §miech. Uczniowie
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Sunnybank, westchnalem w duchu, przyszli mlodociani chuligani, latorosle
mieszkancow osiedla Abbey Road. Bo ktd6z inny by pozwolil, zeby oSmio- czy
dziewiecioletnie dzieci wldczyly sie bez opieki dorostych o wpot do dwunastej
w nocy?

- Zanie$ to do kosza, prosze - powiedzialem raz jeszcze. - Mama na pew-
no cie uczyla, ze nie nalezy §mieci¢ na ulicy.

Us$miechnalem sie przyjaznie. Pél tuzina matych twarzy unioslo sie w gore
w zdumieniu. Byl wéréd nich wilk, trzy duchy, umorusany wampir z ciekna-
cym nosem i niezidentyfikowana postaé¢ rownie dobrze mogaca by¢ upiorem,
jak i protagonista jakiej$ hollywoodzkiej produkeji tylko dla dorostych.

Duszek spojrzal na mnie, potem na papierek.

Juz mialem go pochwalié, bo postgpil w strone §émietnika.

Jednak w tym samym momencie chlopiec uSmiechnat sie szeroko, ukazu-
jac zeby tak sczerniale, jak u palacza-weterana.

- Odpieprz sie! - wykrzyknat i ruszyl biegiem uliczka, rzucajac za siebie
papierek po snickersie. Pozostali rozbiegli sie na wszystkie strony, rozsypujac
wokol opakowania po stodyczach. Juz niemal znikneli w lodowatej mgle, a do
mnie wciaz dobiegaly ich §miechy i przeklenstwa.

Wlaéciwie nie powinno mnie to obchodzi¢. Jestem nauczycielem i juz
wszystko widzialem w zyciu, choéby u Swietego Oswalda - jakkolwiek pa-
trzeé, szkoly dla uprzywilejowanych. Uczniowie z Sunnybank to zupelnie
inna kasta. W osiedlach komunalnych pienig sie: alkoholizm, narkomania,
bieda i przemoc. Przeklenstwa i lekcewazenie zasad przychodza tym dzieciom
rownie latwo, jak innym slowa ,Dzieni dobry” czy ,Do widzenia”. Niemniej
ten incydent poruszyl mnie na swdj sposob - zapewne bardziej, niz powinien.
Sam dzisiejszego wieczoru rozdaltem trzy miski slodyczy - byly wéroéd nich
takze minisnickersy.

Przygnebiony, podniostem papierek i wrzucitem do kosza. Starzeje sie, ot
co. Moje oczekiwania wzgledem mlodziezy (i rodzaju ludzkiego w ogblnosci)
sa zdecydowanie staro$wieckie.

Chociaz podejrzewalem - moze nawet w glebi serca wiedzialem - ze ogien,
ktéry widzialem z okna, jest w jaki§ sposob powigzany ze Swietym Oswal-
dem, nie chcialem w to uwierzy¢. Absurdalny optymizm, bedacy moja naj-
gorsza wadg i najwieksza zaleta zarazem, nie pozwala mi patrzeé¢ defetystycz-
nie na $wiat. Dlatego w pewnym sensie ogarnelo mnie szczere zdumienie,
gdy po dotarciu do szkoly ujrzalem uwijajacych sie strazakow i Wartownie
stojaca w plomieniach.

Moglo by¢ duzo gorzej. Pastwa ognia mogla pasé biblioteka. Juz kiedys sie
to zdarzylo - dawno temu, w 1845 - i wowczas splonelo ponad tysiac ksigzek,
wérdd nich bardzo rzadkie i cenne woluminy. Najprawdopodobniej kto$ za-
pomnial zgasi¢ Swiece. W kazdym razie w archiwach szkolnych nie ma
wzmianki o jakimkolwiek celowym dzialaniu.
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Tym razem bylo inaczej. Z raportu dowddcy akcji ga$niczej wynikalo, ze
uzyto benzyny. Naoczny $wiadek zeznal, ze widzial zakapturzonego chtopca
uciekajacego z miejsca przestepstwa. Najbardziej jednak wstrzasnelo mna
co$ innego - plecak Knighta znaleziony w poblizu Wartowni, lekko nadpalo-
ny, ale wcigz latwy do rozpoznania, pelen ksiazek starannie oznakowanych
jego nazwiskiem i symbolem klasy.

Oczywi$cie Bishop juz byl na miejscu. Bral energiczny udzial w gaszeniu
pozaru, wiec w pierwszej chwili wziglem go za strazaka. Nagle jednak wynu-
rzyl sie z masy gestego dymu i stanal nade mng z zaczerwienionymi oczami,
wlosami sterczacymi na wszystkie strony, purpurowy na twarzy od apoplek-
tycznego zaru.

- Na szczeScie nikogo nie bylo w §rodku - wydyszal i wowczas zauwazy-
tem, Ze taszczy zegar pod pacha, niczym gracz w rugby szykujacy sie do biegu
przez boisko. - Pomy$lalem, ze ocale kilka sprzetow.

Po czym znowu ruszyl w strone Wartowni. Jego potezna postaé odcinala
sie patetycznie od jaskrawego tla plomieni. Krzyczalem, zeby go po-
wstrzymac, ale mdj glos utongl w huku i trzasku ognia. Kilka chwil pdzniej
zobaczylem, jak usiluje przepchaé wielka komode przez plonace drzwi.

Jak juz powiedzialem - straszne spustoszenie.

Rankiem pogorzelisko bylo ogrodzone policyjng taSmg. Zgliszcza wciaz
jeszcze zarzyly sie i dymily, wiec po szkole snul sie zapach jak w Wieczor
Ognisk. Chlopcy nie méwili o niczym innym. Znikniecie Knighta, a teraz ten
pozar daly asumpt do rozpowszechniania tak nieprawdopodobnych plotek,
ze Nowy nie mial innego wyjécia jak tylko zwola¢ kryzysowe zebranie nauczy-
cieli i przedyskutowac¢ linie dzialania.

On sam byl zawsze zwolennikiem wyparcia i zaprzeczania. Wystarczy
spojrze¢ na te historie z Johnem Snyde'em. Nawet w wypadku Fallowgate
zaprezentowal idiotyczne dementi; teraz podobng taktyke chcial zastosowac
w sprawie Knightgate (okreslenie Allena-Jonesa), tym bardziej ze ,Exami-
ner” zglosil sie z lista wyjatkowo impertynenckich pytan - zapewne w nadziei
ujawnienia nowego skandalu.

Oczywi$cie do jutra juz bedzie hucze¢ na miescie. Jaki$ uczen co$ chlapnie
- chlopcy zawsze sa gadatliwi - i wiec¢ sie rozniesie lotem blyskawicy. Znika
jeden z uczniow. Wkrétce nastepuje atak na szkole, zapewne wywolany che-
cig zemsty. Niewykluczone jednak, ze chlopiec zostal sprowokowany cigglymi
przesladowaniami przez kolegdéw i gnebieniem przez nauczycieli. Nie znale-
ziono zadnej notatki, zadnego listu. Chlopak ciagle sie ukrywa. Gdzie? I dla-
czego?

Podobnie jak inni wykladowcy z gbry zalozylem, ze obecno$é policji zwia-
zana jest ze sprawa Knighta. Przybyli o wpét do dziewiatej. Pieciu funkcjona-
riuszy, trzech w cywilu. Jedna kobieta, czterech mezczyzn. Nie bylo wéréd
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nich naszego policjanta lacznikowego, Ellisa (prawdziwego weterana, mistrza
PR i specjalisty od meskich rozméw w cztery oczy), i juz to samo powinno mi
uswiadomié, ze dzieje sie co$ niezwyklego. Ale tak bardzo pochlanialy mnie
wlasne sprawy, ze prawde moéwiac, nie zwrécitem na ten fakt baczniejszej
uwagi.

Nie bylem zreszta wyjatkiem. I istnialy ku temu racjonalne powody. Stan
osobowy Katedry Jezykow stopnial o polowe. Komputery padly z powodu
jakiego$§ Smiertelnego wirusa. Chlopcy byli rozgoraczkowani i sklonni do
rewolty, a wszyscy wykladowcy - wyprowadzeni z réwnowagi, niezdolni do
skoncentrowania sie na obowigzkach. Od ubieglego wieczoru nie widzialem
Bishopa. Od Marlene dowiedzialem sie, ze pogotowie sie nim zajelo, podej-
rzewajac lagodne zaczadzenie. Bishop jednak nie zgodzil sie, by zabrano go
do szpitala, co wiecej, reszte nocy spedzil na terenie szkoly, szacujac straty i
odpowiadajac na pytania policji.

Naturalnie panuje powszechne przekonanie (przynajmniej wsrdd kie-
rownictwa), ze to ja ponosze wine za cala te afere. Powiedziala mi o tym Mar-
lene, bo miala okazje rzuci¢ okiem na robocza wersje listu podyktowanego
przez Strange'a swojej sekretarce, a przedlozonego Bishopowi do akceptacji.
Nie mialem okazji przeczytac tego pisma, jednak z latwoécia moge sobie wy-
obrazi¢ jego styl i treS¢. Bob Strange jest specjalista od bezkrwawych coups
de grdce - ostatecznie w swojej karierze skomponowal co najmniej tuzin
podobnych listéw. ,W Swietle ostatnich wydarzen... z wielka przykroscia, lecz
zmuszeni okolicznoéciami... nie wolno nam lekcewazy¢... urlop z pelnym
uposazeniem, az do czasu...”.

Znajda sie tez wzmianki na temat mojego nieracjonalnego zachowania,
narastajacego roztargnienia, dziwacznego wypadku Andertona-Pullitta, nie
wspominajac juz o arkuszu hospitacyjnym Meeka, marynarce Pooleya i in-
nych drobnych potknieciach, nieuniknionych w zyciu kazdego wykladowcy,
za to skrzetnie zanotowanych, zliczonych i zarchiwizowanych przez Boba
Strange'a, by zrobié z nich uzytek wlasnie w takich okolicznos$ciach.

Potem pojawi sie co$ na oslode, niechetnie dorzucona fraza w rodzaju:
strzydzieéci trzy lata lojalnej shluzby...”, oraz oszczedne w slowach za-
pewnienie o powszechnym szacunku. Podtekst bedzie jednak oczywisty dla
wszystkich - ,Zaczynasz przynosi¢ nam wstyd”. Podsumowujac, Strange za-
bral sie do warzenia cykuty.

Och, sklamalbym, gdybym powiedzial, ze jestem tym calkowicie za-
skoczony. Jednak w swojej naiwnoSci wyobrazalem sobie, ze skoro przez te
wszystkie lata tak wiele z siebie dalem Swietemu Oswaldowi, to moze kto$
potraktuje mnie wyjatkowo. Ale c6z, nie wolno karmié sie mrzonkami. Ma-
china stanowigca sile napedowa Swietego Oswalda jest réwnie bezduszna i
bezwzgledna jak ukochane komputery Strange'a. I tak jak w wypadku kom-
puteréw, nie ma tu mowy o zadnych osobistych animozjach - liczy sie jedynie
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prosta, matematyczna kalkulacja. Jestem juz stary, kosztowny, malo wydaj-
ny. Przypominam wyrobiony trybik w przestarzalym mechanizmie - skadinad
juz od jakiego$ czasu zupeklie bezuzytecznym. Gdyby rzeczywiscie wybuch-
nat skandal, kt6z lepiej nadawalby sie na kozla ofiarnego? Strange doskonale
wie, ze nie wszczalbym prawnej awantury. Po pierwsze, uwlaczatoby to mo-
jemu poczuciu godno$ci. Poza tym nie $ciggnalbym na Swietego Oswalda
dodatkowego odium. Scenariusz wyglada wiec nastepujaco: szczodra odpra-
wa na dodatek do wysokiej pensji; mile dla ucha przeméwienie Pata Bishopa
wygloszone w pokoju nauczycielskim; wzmianka o moim szwankujacym
zdrowiu i nowych horyzontach, jakie otworza sie przede mng po przejSciu na
emeryture. Jednym slowem - czarka cykuty przemyslnie ukryta pomiedzy
laurami.

A niech diabli porwa tego Strange'a. Zaczynam niemal wierzy¢, ze plano-
wal to wszystko od poczatku roku. Inwazja na méj gabinet, usuniecie mojego
nazwiska z broszury reklamowej, jego interwencja na moich zajeciach. Tylko
dlatego jeszcze nie wreczyl mi tego listu, ze nie moze ztapaé¢ Bishopa. Dosko-
nale wie, Ze zanim wyda na mnie wyrok, musi przeciagna¢ Drugiego Mistrza
na swoja strone. I nie ulega watpliwo$ci, ze mu sie to uda. Lubie Pata, ale nie
mam co do niego zadnych zludzen. Jest lojalny przede wszystkim wobec
szkoly - Swiety Oswald stoi najwyzej w hierarchii jego wartoéci. A Dyrektor?
Nic nie sprawi mu wiekszej przyjemnosci jak przedstawienie mojej sprawy na
zebraniu Zarzadu. Potem doktor Pooley wykona czarna robote. I tak na-
prawde kogo to bedzie obchodzi¢? A co z zaszczytnym tytulem centuriona? W
tej chwili dzielily mnie od niego cala lata Swietlne.

W czasie lunchu dotarla do mnie notatka od doktora Devine'a i to tym ra-
zem odreczna (co oznacza, ze komputeréw wcigz nie udalo sie reanimowac).
Przyniost ja jeden z jego piatoklasistow.

R. S. Przyjdz natychmiast do gabinetu. M. R. D.

Zaczalem sie zastanawiaé, czy on przypadkiem réwniez nie przylaczyt sie
do spisku. Z pewnoscia nie mialby zadnych skrupuléw. Postanowilem wiec,
ze kaze mu czekaé. W zwigzku z tym poprawilem spokojnie kilka prac domo-
wych, wymienilem uprzejmosci z moimi uczniami, wypilem herbate. Dziesiec¢
minut pézniej Devine wpadl do sali na podobienstwo oszalalego derwisza, a
gdy zobaczylem jego mine, odprawilem chlopcoéw zdecydowanym gestem
dloni i skoncentrowalem sie na germani$cie.

Z niektérych moich uwag mozna by wysnu¢ przypuszczenie, ze prowadze
jakas wendete przeciwko staremu Kwasnogronowi. Nic bardziej mylnego;
prawde moéwiac, uwielbiam nasze drobne starcia, mimo Ze nie podzielam
zamitlowania Devine'a do przepisow BHP i sterylnej higieny oraz nie popieram
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jego polityki wobec uczniéw - ciaglego dyscyplinowania i czepiania sie dro-
biazgow.

Wiem jednak doskonale, gdzie lezy granica zartu, i wszelka my$l o pod-
puszczaniu tego starego idioty opuécila mnie, gdy tylko spojrzalem mu w
twarz. Devine wygladal na chorego czlowieka. I nie chodzilo tu o typowa dla
niego blado$¢ - jego skdra nabrala dziwnej, zéttawej woskowatoSci, policzki
sie zapadly, nagle postarzal sie o wiele lat. Mial przekrzywiony krawat, a jego
wlosy - zawsze nienagannie ufryzowane - sterczaly mu na wszystkie strony,
niczym u czlowieka miotanego podmuchami nawalnicy. Nawet w jego cho-
dzie, zazwyczaj tak zwawym, co$ sie nagle zacielo. Szedl w moja strone jak
mechaniczna zabawka, po czym opadl ciezko na najblizsza lawke.

- Co sie stalo?

W moim tonie nie bylo ani cienia kpigcej nuty. Pierwsza my$l, jaka przy-
szta mi do glowy, to ze kto§ umarl. Jego Zona; jeden z chlopcow; najblizszy
przyjaciel. Bo tylko niewyobrazalna katastrofa mogla doprowadzi¢ doktora
Devine'a do takiego stanu.

O jego stresie Swiadczyl juz fakt, ze nie skomentowal mojej opieszaloéci w
reakcji na jego wezwanie. Siedzial milczaco na lawce, przyciskajac waska
piers do swoich sterczacych kolan.

Wyjalem gauloise'a, zapalilem i wyciagnalem w jego strone.

Devine od niepamietnych czaséw nie pozwalal sobie na zadne slaboéci,
tym razem jednak bez stowa przyjal papierosa.

Ja tymczasem cierpliwie czekalem. Nie slyne ze swojego savoir faire,
wiem jednak, jak obchodzi¢ sie z udreczonymi chlopcami, a w moich oczach
Devine byl wlasnie teraz kim$ takim - siwowlosym, bardzo udreczonym
chlopcem, o twarzy $ciagnietej przerazeniem, siedzacym z kolanami przyci-
$nietymi do piersi w desperackim, ochronnym gescie.

- Policja - sapnat w koncu.

- Policja?

- Aresztowali Pata Bishopa.

Zajelo mi sporo czasu, zeby co$ z niego wydusi¢. Przede wszystkim Devine
sam niewiele wiedzial. Aresztowanie Pata mialo co$§ wspdlnego z kom-
puterami, chociaz nikt nie znat blizszych szczegdltow. Policjanci wspomnieli
co$ na temat Knighta; teraz za$ przestuchiwali chlopcow z klasy Bishopa, ale
wlasciwie nikt nie mial pojecia, jakie zarzuty postawiono Patowi.

Ja natomiast w lot zrozumialem, dlaczego Devine wpadl w taka panike.
Zawsze staral sie wkra$¢ w laski wladz, i teraz naturalnie sie przerazil, ze
moze zostac¢ wplatany w nowa, blizej nieokreslona afere. Okazalo sie, ze poli-
cjanci dlugo przestuchiwali i Kwadnogrona - bardzo ich zainteresowat fakt, ze
Pat kilka razy zapraszal do domu panstwa Kwaénogronéw. Na koniec oznaj-
mili, ze w nastepnej kolejnosci przeprowadza przeszukanie w gabinecie Bis-
hopa, by zabezpieczy¢ dalsze dowody.
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- Dowody! - zaskomlil Devine i zdusil w popielniczce swojego gauloise'a.
- Co spodziewajg sie znalez¢? Gdybym tylko wiedzial...

P6l godziny p6zniej dwaj funkcjonariusze odjechali i zabrali ze sobg kom-
puter Bishopa. Marlene zapytala dlaczego, nie uzyskala jednak zadnej odpo-
wiedzi. Pozostala tréjka policjantow nadal urzedowala w szkole, , by prowa-
dzi¢ dalsze czynno$ci dochodzeniowe”, gldéwnie w Kompleksie Komputero-
wym, teraz zamknietym dla wszystkich nauczycieli i uczniéw. Na 6smej lekcji
weszla do mojej sali policjantka i zapytala, kiedy ostatni raz korzystalem ze
swojego terminalu. Gdy poinformowatem ja sucho, ze nigdy nie uzywam
komputeréw, bo nie interesuja mnie elektroniczne zabawki, zakrecila sie na
piecie i wymaszerowala z klasy z ming inspektora szkolnego, szykujacego sie
do sporzadzenia bardzo niepochlebnego raportu.

Po tym incydencie nie sposdb juz bylo zapanowaé nad chlopcami, wiec
przez ostatnie dziesie¢ minut lekcji graliémy w wisielca (oczywiscie po laci-
nie), podczas gdy niewidzialny paluch dZgal mnie w mostek z coraz wieksza
natarczywoscig.

Kiedy zajecia dobiegly konca, udalem sie na poszukiwania Bearda, w na-
dziei ze czego$ sie dowiem. On jednak rozmawial ze mna w bardzo wymijaja-
cy sposob, a po chwili zaczal sie rozwodzi¢ na temat wiruséw w szkolnej sieci,
terminali komputerowych, hasel ochronnych i Sciagania plikéw z Internetu -
kwestii réwnie dla mnie fascynujacych, jak dziela Tacyta dla Bearda.

W rezultacie nie dowiedzialem sie niczego. W koncu zmuszono mnie do
opuszczenia szkoly - po godzinie bezskutecznego czekania pod gabinetem
Boba Strange'a w nadziei, ze w konicu z niego wyjdzie. Ogarnela mnie wiec
frustracja i jak najgorsze przeczucia. Chociaz zaczal sie dopiero listopad, nie
moglem sie oprzeé wrazeniu, ze oto nadciggaja idy marcowe.



Wtorek 2 listopada

Z duma donosze, ze mdj zdolny uczen znowu trafit do gazet - i to tym ra-
zem do ogo6lnokrajowych. OczywiScie Kret sie do tego nieco przyczynit, cho-
ciaz i bez Kreta Knight weze$niej czy pdzniej znalazlby sie w orbicie zaintere-
sowan najwiekszych mediow.

»Daily Mail” obarczyl wina rodzicow; ,Guardian” uznal chlopaka za ofia-
re; natomiast ,Telegraph”, w duzym wstepniaku, ujal sprawe w szerszym
kontekscie wandalizmu i probleméw jego zwalczania. Wszystkie te teksty
dostarczyly mi wiele satysfakeji; nie méwiac juz o matce Knighta, ktéra wy-
stapila w telewizji i w lzawym tonie zwrdcila sie bezposrednio do Colina, za-
pewniajac, ze nic mu nie grozi, i blagajac, by wroécil do domu.

Bishop zostal zawieszony w obowigzkach na czas dochodzenia. Wcale
mnie to nie dziwi - materialy, ktére znaleZli w jego komputerze musialy im
da¢ wiele do myslenia. Gerry Grachvogel zapewne tez juz siedzi pod kluczem,
a wkroétce posypia sie nastepne aresztowania. A wszystko to dzieki bombie z
op6znionym zaplonem, ktéra udalo mi sie podlozy¢ w trakcie przerwy mie-
dzysemestralne;j.

Wirus unieruchamiajgcy systemy ochronne. Odpowiednio skomponowa-
ny wykaz polaczen pomiedzy skrzynka e-mailowa Colina Knighta a niekto-
rymi witrynami internetowymi, z ktérymi takze laczono sie ze szkoly. Intere-
sujacy zbior materialdow wizualnych, glownie zdjeé¢ obfitujacych w pikantne
zblizenia, ale takze dosadnych, krotkich filmikéw, wystanych pod adresy e-
mailowe wybranych wykladowcow i zapisanych na twardych dyskach ich
komputeréw w plikach zabezpieczonych hastem.

Oczywiscie istnienie owych plikoéw nie wyszloby na jaw, gdyby policja nie
zainteresowala sie korespondencja e-mailowa Colina Knighta. Ale w dobie
czat-roomoéw i dewiantéw polujacych na niewinne owieczki w wirtualnym
Swiecie funkcjonariusze musieli zajgé sie komputerem chlopaka.
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Knight idealnie odpowiadal charakterystyce typowej ofiary - samotny,
zamkniety w sobie chlopak, odrzucony przez kolegow. Nie ulegalo dla mnie
najmniejszej watpliwo$ci, ze policja wezeéniej czy p6Zniej zacznie badaé ten
trop. Okazalo sie, ze zabrali sie do tego od razu. Sprawie rowniez przystuzyt
sie Beard - pilnie badajac system po ataku wirusa, zaczal sie natykaé na nie-
pokojace $lady.

Cbz, oto lekcja, ktorej musza sie wreszcie nauczyé wykladowey ze Swiete-
go Oswalda - lekcja, ktora dziecko Johna Snyde'a przerobilo wiele lat temu.
Ludzie ze szkoly sa tak zadowoleni z siebie, tak wyjatkowo aroganccy, a jed-
noczeénie naiwni. Czas, by wreszcie zrozumieli to, co mnie udalo sie zrozu-
mie¢ pod tablica z napisem OBCYM WSTEP SUROWO WZBRONIONY:
funkcjonowanie wszelkich przepiséw i regut tego Swiata podtrzymuje jedynie
delikatna tkanka blefu i zadufania; kazdy zakaz mozna zlamaé; kazde po-
gwalcenie prawa ujdzie plazem - byle tylko nie da¢ sie przylapaé. To byla
istotna lekcja, odebrana przeze mnie w bardzo mlodym wieku, a - jak zwykt
mawia¢ moj ojciec - edukacja to najcenniejsza rzecz na $wiecie.

Dlaczego zadaje sobie tyle trudu? - zapewne chcieliby$cie wiedzie¢. Nie-
kiedy ja tez stawiam sobie to pytanie. Czemu to robie? Skad ta zawzieto$¢ po
tak wielu latach?

Najzwyklejsza che¢ zemsty? Ach, zeby to bylo rownie proste! I ja, i wy
wiecie juz zapewne, ze to o wiele bardziej zlozona kwestia. Zemsta jest tylko
jej czeScia. Przede wszystkim zemsta za Juliana Pinchbecka - za to skamlace,
plaszczace sie dziecko, chylkiem przemykajace w cieniu, desperacko pragna-
ce staé sie kim$ innym.

A czy rowniez za moje dzisiejsze ja? Nie sadze. Teraz dobrze sie czuje we
wlasnej skorze. Jestem osoba szanowana. Udalo mi sie dosta¢ dobrg prace -
prace, do ktorej, jak sie okazalo, mam prawdziwy talent. By¢é moze nadal
jestem Niewidzialnym Czlowiekiem w murach Swietego Oswalda, ale moja
rola jest teraz zdecydowanie bardziej wyrafinowana - trudno mnie nazwac
zwyklym uzurpatorem. I po raz pierwszy zaczynam sie zastanawiac, czy przy-
padkiem nie przedluzy¢ swojego pobytu w tym miejscu.

To duza pokusa. Juz udalo mi sie pokaza¢ z jak najlepszej strony, a w cza-
sach rewolucji oficerzy liniowi szybko awansuja. Niewykluczone, ze okaze sie
takim oficerem. Niewykluczone, ze w moim zasiegu znajdzie sie wszystko, co
Swiety Oswald ma do zaoferowania - bogactwo, stawa i chwala.

Czy przypadkiem z tego nie skorzystac? Musze sie zastanowic.

Pinchbeck nie wahalby sie ani przez moment. OczywiScie Pinchbeck za-
dowalat sie niewidzialnoScia - cho¢ nie byl przy tym szczesliwy. Ja juz jednak
nie jestem Pinchbeckiem.

Czego wiec pragne?
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Gdyby chodzilo tylko o zemste, wystarczyloby - zamiast pali¢ Wartownie -
podlozy¢ ogien pod gléwny budynek i pozwoli¢, by to cale gniazdo os poszlo z
dymem. Mozna bylo wsypa¢ arszenik do termosu z herbata w pokoju nauczy-
cielskim czy kokaine do soku pomaranczowego chlopcow. Ale co z tego za
frajda? Kazdego byloby sta¢ na tak banalna akcje. Nikt jednak nie zdolalby
zrobic tego, co ja - nikt nigdy czego$ podobnego nie dokonal. Niemniej w tym
tableau nadal brakuje jednego elementu. Mojej twarzy. Twarzy artysty wérod
tlumu statystoéw. I w miare uplywu czasu coraz bardziej mi to doskwiera.

Od dziecka pragne, zeby kto$ wreszcie mnie zauwazyl. Zeby nie by¢ jedy-
nie pochwycona katem oka twarza, wiecznym rezerwowym w wielkiej grze
Dzentelmendw i Graczy. Nawet Niewidzialny Czlowiek moze rzucac cien; ale
moj cien, wydhuzony przez lata, zagubil sie gdzie§ w mrokach korytarzy Swie-
tego Oswalda.

I to sie zmieni. Rozgrywka weszla w decydujaca faze. Niedawno znowu
pojawilo sie nazwisko Snyde. A takze Pinchbeck. Zanim gra dobiegnie konca,
zanim Swiety Oswald runie w otchlan, wiele os6b wreszcie mnie dostrzeze.
To jedno wam obiecuje.

Na razie zadowala mnie rola bakatarza. Tyle ze z przedmiotu, ktérego
ucze najchetniej, nie organizuje sie egzaminéw. Jedynym miarodajnym te-
stem jest przetrwanie. Oczywiécie doSwiadczenie pomoglo mi osiggnac¢ mi-
strzostwo - szkola Sunnybank Park czego$ mnie jednak nauczyla - ale chetnie
wierze, ze sukces zawdzieczam gléwnie wrodzonemu talentowi. Gdyby zda-
rzylo mi sie pochodzi¢ z innej rodziny i zostaé uczniem Swietego Oswalda,
ten moj talent zostalby subtelnie wyrugowany - zastapiony lacina, Szekspi-
rem i wszystkimi wygodami uprzywilejowanego éwiata. Bo Swiety Oswald
przede wszystkim uczy przystosowania do regul, gry zespolowej i ducha fair
play. Pat Bishop jest najzagorzalszym adwokatem tych wartoSci - zastuzyt
wiec, by zosta¢ moja pierwsza liczaca sie ofiara.

Juz chyba slyszeliécie, ze aby doprowadzié¢ do upadku Swietego Oswalda,
nalezy zadac szkole cios w serce. A tym sercem jest wlaénie Bishop - uczciwy,
szczery, peten jak najlepszych intencji, szanowany i kochany zaré6wno przez
uczniéw jak i pracownikéw. Przyjaciel dla zgnebionych; silne ramie dla po-
trzebujacych wsparcia; emanacja kolektywnego sumienia; zrédlo inspiracji.
Mezczyzna nad mezczyznami: sportsmen, dzentelmen, czlowiek, ktory nie
spycha na nikogo obowiazkow, ale pracuje z zapalem i radoécia ku chwale
Swietego Oswalda. Oczywiécie nigdy sie nie ozenil. Podobnie jak w wypadku
Straitleya, jego poSwiecenie dla szkoly nie pozwala na zalozenie normalnej
rodziny. Nikczemnicy mogliby go posadza¢ o odmienne preferencje seksual-
ne. Szczegblnie w dzisiejszych czasach, gdzie juz sama cheé pracy z dzieémi
budzi rozliczne podejrzenia. Ale Bishop? Bishop?!

Pozornie nikt w to nie wierzy, a jednak w pokoju nauczycielskim za-
rysowaly sie interesujace podzialy. Niektorzy glosno i z oburzeniem odrzucaja
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oskarzenia jako absurdalne - do nich przede wszystkim nalezy Straitley. Inni
- Bob Strange, Liga Narodéw, Jeff Light, Paddy McDonaugh - konferuja w
kacie przyciszonymi glosami. Wyswiechtane truizmy: ,Nie ma dymu bez
ognia”, ,Nie wszystko zloto, co sie §wieci”, ,Nie ma idealéw na tym Swiecie”,
»,Co$ podejrzanie Ignal do chlopcoéw, sami wiecie, co mam na mysli” - wsialy
ciezko nad pokojem nauczycielskim na podobienstwo dymnych sygnalow.

Wprost trudno uwierzy¢, jak szybko strach czy wlasny interes odarly cc
poniektoérych z gladkiej politury kolezenskiej solidarno$ci; jak szybko do-
mniemani przyjaciele zmienili front. Dla mnie to nic nowego. I zapewne ta
Swiadomos$¢ powoli zaczyna docierac¢ do Bishopa.

Reakcja na podobne oskarzenie jest zazwyczaj trzystopniowa. Najpierw
wyparcie. Potem gniew. W koncu - kapitulacja. M4j ojciec, naturalnie, od
poczatku sprawial wrazenie winowajcy. Nieelokwentny, kipiacy furia, zdezo-
rientowany. Pat Bishop z pewnoScia dal lepszy popis. Drugi Mistrz szkoly
imienia §w. Oswalda nie jest czlowiekiem, ktérego latwo mozna zastraszy¢.
Problem w tym, ze policja dysponowala niezaprzeczalnymi dowodami. Wy-
kazami polaczen pomiedzy okreSlonymi czat-roomami a zabezpieczonym
haslem pecetem Bishopa w szkole. SMS wyslany z telefonu Knighta na ko-
morke Drugiego Mistrza w wieczor pozaru. Zdjecia przechowywane na twar-
dym dysku. Wielka liczba zdjeé, a na wszystkich chlopcy - niektérzy oddajacy
sie praktykom, o ktorych Pat - niewinny, naiwny Pat - nawet nigdy w zyciu
nie slyszal.

Oczywiscie wszystkiemu zaprzeczyl. Najpierw z ponurym rozbawieniem.
Potem pojawily sie: szok, oburzenie, wscieklos§é, a wreszcie lzawe zazenowa-
nie, ktére pograzylo go bardziej niz wszystkie materialy znalezione przez
policje.

Przeszukali jego dom. Zabrali wiele fotografii, w ich mniemaniu mo-
gacych stanowi¢ dowdd w sprawie. Szkolne zdjecia u$miechajacych sie ze
Scian druzyn rugby; fotografie wielu rocznikow jego wychowankow; uwiecz-
nione na kliszy szkolne wycieczki, wyjazdowe mecze, ostatnie dni przed wa-
kacjami. I na wszystkich fotografiach chlopcy. Chlopcy pluskajacy sie w wa-
lijskim strumieniu, chlopcy rozebrani do pasa na wycieczce nad morze, usta-
wieni w szeregu, z gladkimi ramionami, rozwichrzonymi wlosami, szeroko
uSmiechajacy sie do obiektywu.

Tak wielu chlopcow na zdjeciach, powiedzieli. Czy to przypadkiem nie jest
odrobine... niezwykle?

Oczywi$cie Bishop zaczal protestowaé. Byl przeciez nauczycielem - wszy-
scy nauczyciele przechowuja podobne pamiatki. Straitley pierwszy o tym
zaSwiadczy - zaswiadczy, ze po wielu latach wcigz sie pamieta swoich
ucznidéw, ze niektére twarze nieoczekiwanie prze$laduja nas we wspo-
mnieniach. Tysiace, tysigce chlopcow, zmieniajacych sie jak pory roku.
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To zrozumiale, ze czlowieka ogarnia tesknota; a jeszcze bardziej natural-
ne, ze skoro nie ma wlasnej rodziny, zaczyna darzy¢ te dzieci szczegdlnym
uczuciem, uczuciem i na dodatek...

A, uczuciem. Ale jakim? Tu wlasnie krylo sie co§ brudnego, plugawego.
Pomimo protestow Pata policjanci zaczeli go okraza¢ niczym stado hien.
Bishop zaprzeczal wszystkiemu z obrzydzeniem. Oni przez caly czas zacho-
wywali sie uprzejmie. Mowili o stresie, o zalamaniu nerwowym, nawet ofe-
rowali pomoc.

Jego komputer byl zabezpieczony haslem. Oczywiscie kto$ teoretycznie
mogl zdoby¢ to haslo. Mogl postuzyé sie pecetem Pata. Mogl nawet Sciagnaé
zdjecia. Jednak zaplacono za nie karta kredytowa Bishopa. Bank potwierdzil,
ze doszlo do takiej transakeji, a Pat nie umial w zaden spos6b wy tlumaczyc¢,
jakim cudem kto$ inny mogt wykorzystaé jego karte do Sciggniecia setek fo-
tografii, ktore sie znalazly na twardym dysku komputera zainstalowanego w
jego gabinecie.

~Bardzo chcielibyémy panu poméc, panie Bishop. Prosze nam na to po-
zwolic”.

Ha! Wreszcie trafili na jego piete achillesowa. Nie byla to lubieznos$¢, jak
podejrzewali, ale cecha nieskonczenie bardziej niebezpieczna - potrzeba po-
wszechnej akceptacji. Samobojczy przymus przypodobania sie wszystkim
wokol.

»~Opowiedz nam o chlopcach, Pat”.

Wiekszo$¢ ludzi nie dostrzega tej jego ulomnosci. Widza jedynie im-
ponujaca posture, site ciala i ducha, gigantyczne poSwiecenie. Za tym wszyst-
kim kryje sie jednak zalosna istota: pelna lekéw, niepewna, pokonujgca nie-
skonczong liczbe okrazen na biezni, by zaspokoi¢ odwieczne pragnienie, by
weigz prze¢ do przodu.. Ale Swiety Oswald to wymagajacy, pamietliwy wlad-
ca. Nic nie zostaje zapomniane, nic - podarowane. A nawet w karierze kogo$
takiego jak Bishop zdarzaly sie wpadki; bledy w ocenie sytuacji. On to wie, i
ja takze. Ale chlopcy byli dla niego zawsze wentylem bezpieczenstwa. Ich
radosne twarze przypominaly mu, ze mimo wszystko odni6slt sukces. Ich
mlodosé stymulowala...

Lubiezny chichot zza kulis.

Nie, on zupekie nie to mial na myéli.

W takim razie co? Zaczeli go coraz gwaltowniej opada¢ - niczym sfora
psOw nieruchawego niedzwiedzia. Niczym popiskujacy chlopcy, w tanecz-
nych podrygach doskakujacy do mojego ojca, gdy przeklinajac pod nosem,
zasiadal na kosiarce, a jego niedzwiedzi tylek wylewat sie na boki siodelka.

»~Opowiedz nam o chlopcach, Pat”.

»~Opowiedz nam o Knighcie”.

- C6z za kretynizm - oznajmil dzisiaj Roach w pokoju nauczycielskim. - To
znaczy, jak mozna by¢ takim glupcem, zeby przy podobnych transakcjach
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korzysta¢ z karty kredytowej wystawionej na wlasne nazwisko?

Cho¢ Roach jeszcze o tym nie wie, nad nim juz tez zebraly sie czarne
chmury. Do niego réwniez prowadza niewidzialne nitki. A jeszcze dodatkowo
obcigza go dobrze wszystkim znana zazylo$¢ z Jeffem Lightem i Gerrym
Grachvogelem. Biedny Gerry, doszly mnie shuchy, Ze i on stal sie obiektem
dochodzenia policji, chociaz jego obecny rozstr6j nerwowy bardzo utrudnia
przestuchania. Na twardym dysku jego komputera takze znaleziono materia-
ly pornograficzne, ktore optacono karta Gerry'ego.

- Zawsze uwazalem, ze Bishop to pokrecony facet - poinformowal nas Li-
ght. - Za bardzo kleil sie do chlopakéw, rozumiecie, co mam na mysli?

Roach madrze pokiwat glowa.

- Cala ta historia jasno dowodzi, ze w dzisiejszych czasach nikogo nie
mozna by¢ pewnym - zawyrokowal.

Swiete slowa. Gdy tylko padly, ogarnelo mnie ironiczne rozbawienie.
Dzentelmeni ze Swietego Oswalda to prostoduszne plemie. Zostawiaja klucze
w kieszeniach marynarek przewieszonych przez krzesta; trzymaja portfele w
gbrnych szufladach biurek; zazwyczaj nie zamykaja gabinetéw na klucz. Sko-
piowanie numerdéw karty to dziecinna igraszka. Nie wymaga zadnych szcze-
gblnych umiejetnosci. I zabiera bardzo malo czasu, wiec karte mozna spokoj-
nie odlozy¢ na miejsce, zanim wlasciciel w ogble sie zorientuje, ze przez chwi-
le jej brakowalo.

Tylko karty Roacha nie udalo mi sie podrzuci¢ z powrotem - poin-
formowat o jej zaginieciu, nim udalo mi sie zareagowac - ale Bishop, Light i
Grachvogel nie moga sie zaslaniaé podobng wyméwka. Zaluje jedynie, ze nie
mozna bylo wrobi¢ w ten sam sposéb Roy a Straitleya - jakze eleganckim
posunieciem byloby wyslanie ich wszystkich do diabla za jednym zamachem
- ale ten stary, szczwany lis w ogole nie ma karty, a poza tym nikt by nie
uwierzyl, ze on potrafi cho¢by uruchomic¢ peceta.

Cbz, nic straconego. Decydujaca faza rozgrywki dopiero sie rozpoczela, a
ostatecznie zbyt duzo pracy kosztowalo mnie strategiczne przygotowanie do
rozprawy ze Straitleyem, zZeby zada¢ mu mata tak szybko i prosto. Jego zwol-
nienie jest juz w zasadzie przesadzone. Wcigz pozostaje wykladowcea tylko
dlatego, ze Drugi Mistrz jest nieobecny, no i ze dramatyczny niedobdr na-
uczycieli w katedrze czyni go - ale tylko na czas kryzysu - niezbednym ogni-
wem.

W piagtek bedzie mial urodziny. W Wieczoér Ognisk. Zapewne wzdraga sie
na sama mys$l o tym - starzy ludzie zawsze tak reaguja na dzien urodzin. Mo-
ze nalezaloby mu wyslaé¢ prezent - co$§ mitego, zeby odwrdci¢ jego uwage od
przykrych wydarzen tego tygodnia. W tej chwili zaden odpowiedni podaru-
nek nie przychodzi mi do glowy, wciaz bowiem zaprzata mnie zbyt wiele wia-
snych problemoéw.

Ale to tylko kwestia czasu - na pewno wkrétce na co$§ wpadne.



Nie lubie urodzin. Zabawki, tort, okoliczno$ciowe kartki, papierowe cza-
peczki i przyjecie dla przyjaciél - to w czasach dziecihstwa byly moje nie-
spelnione tesknoty, podobne do marzeh o Swietym Oswaldzie z jego godna
pozazdroszczenia patyna bogactwa i szacownos$ci. W urodziny Leona rodzice
zabierali go, wystrojonego, do restauracji, gdzie pozwalali mu pi¢ wino. Dla
mnie, do trzynastego roku zycia, wnetrze restauracji byto rownie egzotyczne,
jak odlegle krainy. ,Strata forsy”, utrzymywat John Snyde. Nawet zanim ode-
szla mama, moje urodziny nie byly obchodzone jako$ szczegdlnie uroczyscie.
Na stole ladowat kupny tort z tandetnymi $wieczkami, ktére po zdmuchnie-
ciu odkladano starannie do starej puszki po tytoniu (z kawalkami zeszlorocz-
nego lukru wciaz przylepionymi do pastelowej stearyny), by je wykorzystaé
przy nastepnej okazji. Prezenty nigdy nie byly ladnie opakowane - rodzice
dawali mi je w plastikowych torbach Woolwortha, i na wszystkich wciaz jesz-
cze widnialy metki z cena. Niekiedy $piewali$émy ,,Sto lat” - ale cicho i z za-
wstydzeniem typowym dla klasy pracujace;.

Kiedy matka odeszla, nawet takie obchody sie skonczyly. Jezeli ojciec
przypomniat sobie o moich urodzinach, dawal mi w prezencie pieniadze,
mowige: ,Kup sobie co$, czego ci potrzeba”. Nigdy jednak nie bylo zadnych
przyje¢ ani zadnych urodzinowych kartek. Pewnego razu Pepsi sie wysilila -
powtykala §wieczki w duza pizze i upiekla czekoladowe ciasto, ktore z jednej
strony calkiem sie zapadlo. Ale zamiast wdziecznoSci pojawila sie zlosé, ze los
znowu ze mnie zakpil. W pewnym sensie idiotyczny wyczyn Pepsi byt jeszcze
gorszy, niz gdyby nic nie zrobila. Jezeli nikt nie podejmowal zadnych wysil-
kéw, przynajmniej udawalo mi sie zapomnied, jaki to akurat dzien.

Tego roku jednak wszystko sie zmienilo. Ow sierpien - pamietam go weigz
z nadnaturalng ostroscia, jak niekiedy pamieta sie ba$niowe sny - byt goracy,
stodki, pachnacy mieta i prochem strzelniczym, zywica i trawg. Frenetyczny,
straszny czas o$§wiecenia. Do moich urodzin pozostaly dwa tygodnie i ojciec
szykowal dla mnie niespodzianke.
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Nie powiedzial tego wprost, ale nietrudno bylo sie zorientowaé. Chodzil
podniecony, stremowany, tajemniczy. W jednej chwili denerwowalo go
wszystko, co robie, w nastepnej - opadala }zawa melancholia. Méwil mi wte-
dy, ze dorastam. Czestowal piwem. Wyrazal nadzieje, ze gdy pewnego dnia
wyfrune z domu, nie zapomne o starym biednym ojcu, ktéry zawsze mial na
wzgledzie tylko moje dobro.

A co najdziwniejsze, zaczal szastaé¢ pieniedzmi. John Snyde - ktory posu-
wal sie nawet do recyklingu wlasnych petéw i z resztek pozostalego w nich
tytoniu robil cienkie skrety co piatek - odkryl w konicu uroki nabywania doébr.
Nowy garnitur - na rozmowy kwalifikacyjne, jak twierdzil. Zloty lancuch z
medalionem. Paleta puszek Stella Artois - cho¢ cale zycie utrzymywal, ze
pogardza importowanym piwem - a do tego sze$¢ litrowych butelek whisky
single malt, ktore trzymal w szopie za Wartownia, przykryte stara, kordon-
kowa kapa. Kupowal zdrapki - dziesiatki zdrapek; w domu pojawila sie tez
nowa sofa, ubrania dla mnie (bo rosne), a dla niego bielizna, T-shirty, plyty i
buty.

Potem zaczely sie rozmowy telefoniczne. P6Zno w nocy, gdy sadzil, ze juz
$pie. Do mnie docieral jednak wyraznie szmer jego przyciszonego glosu -
niekiedy przez pare godzin. Wowczas wydawalo mi sie, ze dzwoni na seksli-
nie - albo moze do Pepsi, zeby ja odzyskaé. W jego chrapliwym szepcie bylo
bowiem co$ ukradkowego. Pewnego razu udalo mi sie go podstuchac i cho-
ciaz dobieglo do mnie zaledwie kilka sléw, natychmiast wryly mi sie w pa-
miec¢ i wzbudzily niejasny niepokdj.

- A wiec ile? - Pauza. - W porzadku. Tak bedzie najlepiej. Dzieciak po-
trzebuje matki.

Matki?

Moja matka pisywala codziennie. Przez pie¢ lat nie dawala znaku zycia, a
teraz nagle przechodzila sama siebie - zasypywala nas listami, pocztowkami,
paczkami. Wiekszo$¢ z nich tkwila nierozpakowana pod moim t6zkiem. Bilet
do Paryza, zabukowany na wrzesien, lezal w zaklejonej kopercie. Widzac
takie moje reakcje, ojciec na pewno zrozumial, ze jego dziecko nie chce ni-
czego od Sharon Snyde; nie chce niczego, co mogloby przypominaé o zyciu
sprzed ery Swietego Oswalda.

A potem przesylki nagle przestaly przychodzi¢. To dopiero powinno mnie
powaznie zaniepokoi¢, obudzi¢ moja czujnosé, bo moglo sugerowaé, ze mat-
ka co$ knuje - co$, co chce utrzymaé przede mna w tajemnicy.

Ale mijaly dni i nic sie nie dzialo. Telefony tez sie skonczyly - niewy-
kluczone jednak, ze ojciec po prostu stal sie bardziej ostrozny. W kazdym
razie wieczorami nie dochodzil mnie dzwiek jego przyciszonego glosu, a moje
mysli znoéw sie zwrocily, niczym igta kompasu, ku mojej wlasnej, magnetycz-
nej poéinocy.

Leon, Leon, Leon. Wciaz stawal mi przed oczami. Po wyjezdzie Franceski
stal sie zdystansowany, zamkniety w sobie. Moje wysilki, zeby pobudzi¢ go
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do zycia, zazwyczaj okazywaly sie daremne. Pogardliwie odnosil sie do na-
szych wszystkich niedawnych zabaw; jego nastroj z euforycznego gwaltownie
i nieoczekiwanie przechodzil w posepny i gniewny; a co najgorsze - irytowata
g0 moja inwazja na jego samotno$c¢. Pytal kpigco, czy nie mam zadnych in-
nych kumpli, by im zawraca¢ glowe; wciaz szydzil z mojego wieku i braku
zyciowego do$wiadczenia.

Gdyby tylko wiedzial! Tak naprawde byl lata $wietlne w tyle w stosunku
do mnie. Ale chociaz udalo mi sie pokona¢ Braya, a w glowie rodzily sie $mia-
e pomysly kolejnych pogroméw, przy Leonie ogarnialo mnie przekonanie, ze
jestem beznadziejnym nieudacznikiem, zalo$nie zebrzacym o jego wzgledy.
Wyczuwal to doskonale i stawal sie okrutny. Byl w wieku, kiedy wszystko
zdaje sie wyraziste, nowe, a jednocze$nie oczywiste; kiedy doroéli robig wra-
zenie bandy glupcow; kiedy przestrzega sie tylko wlasnych regul i lekcewazy
wszystkie inne, a zabojcza mieszanka hormon6éw nadaje emocjom koszmarna
intensywno$c¢.

Mnie jednak najbardziej przerazato co innego - Leon byl zakochany. Nie-
przytomnie, do bélu zakochany we Francesce Tynan, ktora powroécita juz do
swojej szkoly w Cheshire i z ktéra codziennie prowadzil sekretne, wielogo-
dzinne rozmowy przez telefon, nabijajgc rachunek do zawrotnej wysoko$ci.

- Nic sie nie moze z tym réwnaé¢ - oznajmil pewnego dnia, nie po raz
pierwszy zreszta. Byl w swojej maniakalnej fazie, a to oznaczalo, ze za mo-
ment obudzi sie w nim sarkazm lub jawna pogarda. - Mozesz gadac¢ o seksie,
jak wszyscy wokol, ale tak naprawde nie masz pojecia, czym jest seks. A ja
wiem. I wiem co$ jeszcze - w twoim wypadku jedyne seksualne do$wiadcze-
nie, na jakie mozesz liczy¢, to obmacywanie z jednym ze swoich kumpli z
klasy za zalomem boksu z szafkami.

Nie pozostalo mi nic innego jak wykrzywi¢ sie glupawo i udac, ze biore je-
go slowa za zart. Cho¢ z pewnoscia nie byly one zartem. W takich momentach
w Leonie budzila sie dziwna zjadliwo$¢, niemal zwierzeca drapiezno$c. Wlosy
opadaly mu na oczy, cialo wydzielalo jaki§ kwaény odoér, a wokol ust niemal
na zawolanie pojawialy sie pryszcze.

- Zaloze sie, ze o tym wlasnie marzysz, pedziu. Marzysz o tym, Krélewno,
prawda? - Spojrzal na mnie ze zlowrogim blyskiem w szarych oczach. - Kro6-
lewna - powtorzyl z obrzydliwie szyderczym u$mieszkiem, ale juz chwile po6z-
niej jakby wiatr rozproszyl ciemne chmury i Leon znowu stal sie uroczym
Leonem. Zaczal opowiada¢ o koncercie, na ktory miat sie zamiar wybraé; o
grze $wiatla na miekkich jedwabistych wlosach Franceski; o nowym filmie z
Bondem. Wéwczas prawie udalo mi sie uwierzyé, ze rzeczywiScie zartowal.
Szybko jednak przypominal mi sie wyraz chlodnej inteligencji w jego oczach i
zaczelo dreczyc bolesne pytanie - jaki gest, jakie stowo mnie zdradzilo?
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Nie ulega watpliwosci, ze wtedy wlaénie nalezalo zakonczy¢ znajomoéé z
Leonem. Ze moje polozenie zacznie sie tylko pogarszaé. Niestety, jakis irra-
cjonalny impuls kazal mi wierzy¢, ze jeszcze uda mi sie go nawrocié - spra-
wic, ze zndw bedzie taki jak kiedy$. To byl jedyny jasny punkt na moim ska-
dinad czarnym horyzoncie. No i fakt, ze Leon mnie potrzebowal. Przynajm-
niej do Bozego Narodzenia nie mogl sie spotkaé z Francesca, co dawalo mi
piec¢ miesiecy - cale pie¢ miesiecy - zeby wyleczy¢ go z milosnej obsesji, by
wyssac te trucizne zatruwajaca naszg przyjazn.

Oczywiécie cel mozna bylo osiggnac¢ tylko w jeden sposob - nalezalo po-
zwala¢ mu na wszystko, folgowaé jego wszelkim zachciankom. Nawet tym,
ktore mogly go drogo kosztowaé. Ale cdz, nikt nie jest tak brutalnie bez-
wzgledny jak zakochani - no, moze oprdocz $miertelnie chorych, z ktérymi
porazeni miloScia dziela wiele niesympatycznych cech. I jedni, i drudzy sa
egoistyczni, zamknieci w sobie, manipulacyjni, niezrbwnowazeni, rezerwuja-
cy mile odruchy tylko dla obiektu swych uczué (lub siebie samych) i rzucajacy
sie na przyjaciél niczym wéciekle psy. Tak wlasnie zachowywal sie Leon. A
mimo to byl mi wowcezas wyjatkowo bliski, bo wreszcie dzielil moje duchowe
cierpienie.

Rozdrapywanie ran moze dostarcza¢ perwersyjnej przyjemnosSci. Za-
kochani robig to nieustannie. Szukaja Zrédla intensywnego cierpienia i tapla-
ja sie w nim z obsesyjnym upodobaniem, skladajac siebie na oltarzu w imie
miloéci z idiotyczna uporczywoscia, ktora poeci blednie biora za altruizm. W
wypadku Leona tym ciaglym biczowaniem sie byly opowiesci o Francesce. W
moim - wyshuchiwanie jego wynurzen. Po pewnym czasie jednak sytuacja
stala sie nieznos$na. Milo$¢, jak nowotwor, zaczyna dominowa¢ w zyciu swo-
ich ofiar tak znaczaco, ze po pewnym czasie nieszcze$nicy nie sa w stanie
rozmawiac na zaden inny temat (skadinad $miertelnie nudny dla stuchaczy) -
w koncu wiec podjalem desperacka probe wyrwania Leona z tej nuzacej ob-
sesji.

- Tchorzysz czy dzialasz? - Staliémy przed sklepem z plytami, gdy to ode
mnie uslyszal. - No juz, oSmielisz sie? Masz jeszcze jaja?

Spojrzal na mnie zdumiony, potem ponad moim ramieniem zerknal na
witryne. Przez twarz przebiegl mu cien - by¢ moze minionych radosnych
zabaw. W koncu u$miechnat sie szeroko i wowczas w jego oczach udalo mi
sie dojrze¢ stabe odbicie dawnego, beztroskiego, niezakochango Leona.

- Ty wyzywasz mnie? - rzucit kpiaco.

I tak zaczeliSmy nasza gre - jedyna, ktéra Leon nadal akceptowal. Ta gra
miala by¢ ,terapig” - niemila, moze nawet brutalng, ale konieczna, podobnie
jak agresywna chemia w wypadku walki z nowotworem. W nas tez bylo wow-
czas wiele agresji - chodzilo o to, zeby skierowa¢ ja na zewnatrz, a nie prze-
ciwko sobie.
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Zaczeli$émy od kradziezy. ZwijaliSmy plyty, ksiazki i ubrania, ktére znosili-
$my do naszej kryjowki w lesie, za Swietym Oswaldem. Potem nastapila eska-
lacja naszych wyczynéw. SzpeciliSmy mury i éciany graffiti, demolowaliSmy
wiaty na przystankach autobusowych. ObrzucaliSmy kamieniami przejezdza-
jace samochody, niszczyliémy nagrobki na starym cmentarzu, wyzywaliSmy
od najgorszych starszych ludzi wyprowadzajacych psy na spacer na terenie,
ktory uznaliSmy za wlasne dominium. Podczas tych dwéch szalonych tygodni
ogarnialo mnie na przemian poczucie glebokiego nieszczescia i euforycznej
radosci. Znowu byliémy razem - Butch i Sundance - i w chwilach naszych
wariactw, przynajmniej na kilka minut, Francesca popadala w zapomnienie.
Dreszcz rozkoszy zwiazany z jej osobg wypieraly silniejsze, bardziej niebez-
pieczne doznania.

Ten stan nigdy jednak nie trwal dlugo. Moja terapia byla czysto pa-
liatywna - lagodzila symptomy, nie leczyla przyczyny i w koncu dotarlo do
mnie, ze pacjent potrzebuje coraz silniejszej dawki adrenaliny lub przestanie
w ogoble reagowaé na leczenie. A tymczasem z coraz wiekszym trudem przy-
chodzilo mi wymys$lanie mrozacych krew w zytach wyczynow.

- Sklep z plytami?

- Eeee.

- Cmentarz?

- Banalne.

- Muszla koncertowa?

- Juz bylo.

Rzeczywiscie, bylo. Poprzedniej nocy wdarliSmy sie do miejskiego parku i
roztrzaskaliémy wszystkie plastikowe krzesla stojace przed muszla, a takze
kilka otaczajacych ja barierek. Ten nasz wybryk wyjatkowo nie sprawil mi
przyjemnosci - w dziecinstwie mama czesto zabierala mnie do parku, wlasnie
latem, gdy w powietrzu unosily sie dzwieki gorniczej orkiestry detej oraz
zapach $wiezo skoszonej trawy, hot dogéw i cukrowej waty. Przed oczami
stanela mi Sharon Snyde siedzaca na jednym z tych niebieskich plastikowych
krzesel, palaca papierosa i przygladajaca sie swojemu dziecku defilujacemu
przed nig, tam i z powrotem, wystukujacemu rytm na wyimaginowanym
bebenku - i nagle ogarnelo mnie poczucie straszliwej samotnoéci. Dziecko z
niewidzialnym bebenkiem to ja w wieku szeéciu lat, gdy jeszcze byla przy
mnie matka pachnaca dymem tytoniowym i cinnabarem, gdy muszla koncer-
towa i orkiestra wydawaly sie najwspanialsze na $wiecie i gdy w moich wy-
obrazeniach tylko bardzo Zli ludzie rozbijali krzeselka.

- Co jest, Pinchbeck? - W $wietle ksiezyca twarz Leona byla blyszczaca,
pociemniala, wszechwiedzaca. - Masz juz dos¢?

Owszem. Zdecydowanie do$¢. Ale Leon nie mogl sie o tym dowiedzieé.
Ostatecznie to moim pomysltem byla ta terapia.
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- No juz. Bierz sie do roboty - ponaglil.

Kazal mi zniszczy¢ podium. W zamian musial poprzywigzywaé¢ puszki do
rur wydechowych wszystkich radiowozoéw stojacych przed posterunkiem.
Nasze wybryki stawaly sie coraz bardziej skandaliczne, czasem niemal surre-
alistyczne (sznury martwych golebi poprzywiazywane do ogrodzenia parku;
wielkie kolorowe murale na Scianach ko$ciola metodystow). Kazdy kawatek
muru szpecili$my graffiti, wybijali$my szyby, terroryzowaliémy male dzieci w
roznych dzielnicach miasta. W koncu pozostalo tylko jedno miejsce, na kto-
rego teren praktycznie sie nie zapuszczaliSmy.

- Swiety Oswald - rzucit Leon.

- Nie ma mowy.

Do tej pory omijaliSmy szkole (nie liczgc kilku drobnych artystycznych
dokonan na $cianie pawilonu gimnastycznego). Zblizaly sie moje urodziny, a
wraz z nimi tajemnicza, dlugo wyczekiwana niespodzianka. Ojciec staral sie
trzymac fason, cho¢ nie ulegalo watpliwosci, ze kosztuje go to sporo wysitku.
Przede wszystkim nie pil; zaczal éwiczy¢; w domu panowal idealny porzadek,
a na jego twarzy czesto pojawial sie ironiczny u$émiech, maskujacy wewnetrz-
ne emocje. Wygladal wtedy jak Clint Eastwood w filmie ,MsSciciel” - gruby
Clint, jednak z tym samym spojrzeniem zwezonych oczu i koncentracja przed
ostateczng, apokaliptyczng rozgrywka. Podobal mi sie ten jego nowy stosu-
nek do zycia - $wiadczyl o zdecydowaniu i determinacji. Nie lezalo teraz w
moim interesie psucie tego wszystkiego jakim$ idiotycznym wybrykiem.

- No co$ ty, Pinchbeck. Fac, ut vivas. Trzeba korzystac z zycia.

- E tam. - Nie wolno mi okaza¢ zbytniej niecheci, aby Leon nie pomy$lal,
ze oblecial mnie strach. - Przeciez juz kancerowaliémy &éciany Swietego
Oswalda milion razy.

- Nie mam na mys$li écian. - Oczy blyszczaly mu z podniecenia. - Udo-
wodnij, ze nie jeste$ §mierdzacym tchorzem i wejdz na dach Kaplicy.

UsSmiechnal sie triumfujgco i woéwczas niespodziewanie objawila mi sie
futurystyczna wizja Leona - doroslego mezczyzny o podstepnym uroku osobi-
stym i zarazliwym poczuciu humoru. Miloé¢ do niego porazila mnie swoja
gwaltownoscia, a jednoczesnie byla jedynym czystym uczuciem czas6w mojej
ponurej mlodoSci. W owym momencie stalo sie dla mnie jasne, ze gdyby
kazal mi skoczy¢ z wiezy Kaplicy, nic by mnie od tego nie powstrzymalo.

- Nadach?

Skinat glowa.

- W porzadku, nie ma sprawy. - C6z za zabawna historia. Z trudem udalo
mi sie powstrzymac Smiech. - Przyniose ci stamtad drobna pamiatke.

- Nie musisz - rzucil szybko. - Sam ja sobie przyniose. No co? - spytal,
widzgc moje zdumienie. - Chyba nie sadziles, ze p6jdziesz tam sam?



Prywatna Szkolq dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda,
$roda 3 listopada

Minelo pieé¢ dni, a Knight wcigz nie dawal znaku zycia. Podobnie jak Bi-
shop, ktorego wezoraj przypadkiem spotkalem w Tesco. Bladzac wokol nie-
widzacym wzrokiem, pchal przed soba wozek zapchany puszkami kociej
karmy (do tej pory nawet nie przyszlo mi do glowy, ze Pat w ogole ma kota).
Pozdrowilem go serdecznie, ale nie odpowiedzial. Wygladal na czlowieka
znajdujacego sie pod wplywem silnych lekow i prawde moéwige, nie mialem
odwagi wdawac¢ sie z nim choéby w banalna rozmowe.

Niemniej skadingd wiadomo mi, ze Marlene dzwoni do niego kazdego
dnia, by podnie$¢ go na duchu. To kobieta wielkiego serca - czego nie mozna
powiedzie¢ o Dyrektorze, ktory stanowczo zabronil wszystkim pracownikom
jakichkolwiek kontaktéw z Bishopem do czasu wyjasnienia sprawy.

Trzech policjantoéw przez caly dzien krecilo sie dzisiaj po Swietym Oswal-
dzie. Przepytywali uczniow, nauczycieli i sekretarki z mechaniczna sprawno-
$cig typowa dla szkolnych inspektoréw. Uruchomiono kryzysowa linie telefo-
niczna, zachecajac jednocze$nie chlopcow, zeby dzwonili i anonimowo wery-
fikowali ustalone fakty. Wielu naszych uczniéow skorzystalo z propozycji -
gléwnie po to, by w swoich telefonach przekonywadé, ze pan Bishop nigdy nie
zrobil niczego zlego.

Cala ta sytuacja sprawia, ze trudno zapanowa¢ nad uczniami. Moi chlopcy
nie chca rozmawia¢ o niczym innym, ale poniewaz jasno dano mi do zrozu-
mienia, ze jakiekolwiek dyskusje na temat sprawy moga zaszkodzi¢ Patowi,
zdecydowanie nalegam, bySmy wszyscy zachowali pow$ciagliwo$é w wypo-
wiedziach. Wielu uczniéw jest bardzo przygnebionych. Tego popoludnia w
toalecie Srodkowego Korytarza, natknalem sie na Bresenose'a lejacego lzy. I
nawet Allen-Jones oraz McNair, ktorzy zazwyczaj sa w stanie dostrzec ko-
miczng strone kazdej, choéby najbardziej dramatyczniej sytuacji, sa przygaszeni
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i zaniepokojeni. Podobnie jak cala reszta moich wychowankéw. Anderton-
Pullitt zachowuje sie jeszcze dziwaczniej niz zazwyczaj: do jego listy niezwy-
klych dolegliwo$ci teraz niespodziewanie doszlo utykanie.

Wedle najnowszych poglosek Gerrym Grachvogelem tez juz zaintere-
sowala sie policja, i najprawdopodobniej wkrotce zostang mu postawione
zarzuty. Po szkole kraza jeszcze inne, o wiele bardziej szokujace plotki, tak ze
teraz kazdy nieobecny wykladowca jest uznawany za kolejnego podejrzanego
W sprawie.

W tym kontek$cie coraz czeSciej pojawia sie nazwisko Devine'a, ktory rze-
czywiscie jest dzisiaj nieobecny, chociaz to tak naprawde niczego nie oznacza.
Cala ta afera jest absurdalna. We wczorajszym ,Examinrze” ukazal sie arty-
kul cytujacy ,zrédla zblizone do szkoly” (najprawdopodobniej chodzilo o
chlopcow), insynuujacy, ze grupa pedofilow od dawna i na niespotykana
skale grasowala w ,uéwieconych murach” [sic! ] Swietego Oswalda.

Jak juz wspomnialem - kompletny absurd. Ucze w tej szkole od trzy-
dziestu trzech lat, wiec dobrze wiem, co méwie. Podobna afera nigdy nie
moglaby u nas sie wydarzy¢. Nie dlatego, ze uwazamy sie za lepszych od in-
nych (bez wzgledu na sugestie ,Examinera”), ale z tej prostej przyczyny, ze u
Swietego Oswalda niczego dhugo nie uda sie utrzymaé w sekrecie. No, moze
przed Bobem Strange'em, przyro$nietym do fotela w swoim gabinecie, czy
przed innymi Garniturami, ktére nie dostrzegaja niczego poza wiadomo-
Sciami otrzymywanymi w e-mailach. Ale przede mna? Czy przed uczniami?
Nie ma mowy.

Och, oczywiscie przewijali sie przez szkole wykladowcy odbiegajacy od,
nazwijmy to, normy. Na przyklad doktor Yehu, absolwent Oksfordu, ktory
okazal sie panem Yehu - licencjatem Uniwersytetu Durham. Dzialo sie to
wiele lat temu, gdy podobne historie nie trafialy do gazet, wiec 6w jegomosé
zostal odprawiony bez rozglosu i skandalu. Czy tez pan Tythe Weaver, ktory
wprowadzil na zajeciach sztuki pozowanie au naturel. Lub pan Groper, an-
glista - ten z kolei mial nieszczeécie zapalaé goracym afektem do swojego
czterdziesci lat mlodszego ucznia. Nie wspominajac o naszym Grachvogelu -
wszyscy chlopcy wiedzg, ze jest homoseksualistg, zreszta calkowicie nieszko-
dliwym - ktory drzy z przerazenia na mysl, ze Zarzad szkoly dowie sie o jego
preferencjach. Gerry jednak w zadnym razie nie jest zboczencem, jak sugeru-
je ,Examiner”. Light z kolei moze by¢ nieokrzesanym oslem, ale z pewnoScia
nie wykazuje zadnych innych dewiacji. A Devine? To dopiero niedorzecz-
noé¢! Natomiast gdy chodzi o Bishopa... C6z, ja doskonale znam Pata. A
przede wszystkim Swietnie znaja go uczniowie i darza autentycznym uwiel-
bieniem. Gdyby co§ w jego zachowaniu bylo niepokojacego, pierwsi by to
wywachali. Chlopcy maja instynkt w takich sprawach, a w szkolach w rodzaju
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Swietego Oswalda plotki rozprzestrzeniaja sie w tempie pandemii. Sprawa
jest prosta - ucze razem z Bishopem od przeszlo trzydziestu lat, i gdyby w
tych oskarzeniach bylo choé¢ ziarno prawdy, dawno bym o tym wiedzial.
Chlopcy by mi powiedzieli wieki temu.

Niemniej w pokoju nauczycielskim poglebia sie polaryzacja pogladow.
Wielu nauczycieli w ogole nie chce méwié o sprawie, boja sie bowiem uwi-
klania w skandal. Niektorzy (cho¢ niewielu) z oburzeniem odrzucaja oskar-
zenia. Inni skwapliwie korzystaja z okazji, by po cichu, w tonie chrzescijan-
skiej troski, szerzy¢ oszczerstwa.

Jedng z tych os6b jest Penny Nation. Przypomniala mi sie jej charak-
terystyka z notesu Keane'a - ,stodka trucizna” - i w $wietle jej obecnych za-
chowan zaczatem sie zastanawiaé, jak moglem, pracujac z Penny od tak wielu
lat, nie zauwazy¢, ile w niej zjadliwej malostkowoéci i obludy.

- Drugi Mistrz, podobnie jak premier rzadu, powinien obowiazkowo
mieé zone - oznajmila dzi§ w przerwie na lunch. - Zyé w szczeéliwym stadle,
podobnie jak ja z Geoffem - postala uémiech swojemu ,,Capitaine”, dzi§ ubra-
nemu w granatowy tenisowy garnitur, kolorystycznie zgrany ze spdédnica i
swetrem zony. W jego klapie widniala mala srebrna ryba. - Wéwczas nie daje
sie ludziom najmniejszych powodéw do podejrzen, czyz nie? - szczebiotala
dalej Penny. - A poza tym, jezeli pracuje sie z dzie¢mi... - wypowiedziala to
stowo przestodzonym glosem zywcem wyjetym z kreskdwek Disneya, jakby
na samg mysl o dzieciach natychmiast ogarnialo ja roztkliwienie... - to przede
wszystkim nalezy mie¢ wlasne potomstwo, prawda?

I znowu ten u$émiech. Ciekawe, czy oczami duszy juz widzi swojego meza
obejmujacego posade Pata. Z pewno$cig sam Geoff ma takie ambicje. Jest
poza tym zarliwie praktykujacym chrzeécijaninem, czlowiekiem rodzinnym,
zawodnikiem z druzyny Dzentelmenow, weteranem rozlicznych kursow.

- Zaloze sie o kazde pieniadze, ze to jaka$ koszmarna pomytka - rzucil
Monument. - Te komputery... w ogole nie mozna na nich polegac. Bez prze-
rwy sie psujg. I na dodatek 6w... jak go nazywacie? ... spam. No wlasnie. Je-
stem pewien, ze Patowi kto§ przystal 6w spam, a on nawet nie mial pojecia,
co to jest. Gdy za$ chodzi o Grachvogela, na razie nie zostal aresztowany.
Tylko zadano mu kilka pytan. Poproszono o pomoc w dochodzeniu.

Eric chrzaknal znaczaco.

- Pozyjemy, zobaczymy - powiedzial. (I to kto? On?! Facet, ktéry ma mniej
wiecej takie samo pojecie o komputerach jak ja?). - Twoj problem polega na
tym, ze jeste$ zbyt latwowierny. Przypomnij sobie, co opowiadaja ludzie,
kiedy ni z tego, ni z owego jaki$ szaleniec lapie za strzelbe i na autostradzie
zabija dziesieciu Bogu ducha winnych ludzi. Zawsze uslyszysz wtedy: , Byl
takim milym czlowiekiem, takim kulturalnym”. Albo gdy jaki$ podstarzaly

264



skaut przez lata obmacuje malych chlopcéw, powtarzajg z uporem: ,Dzieci go
wprost uwielbialy, co§ podobnego nigdy nie przysztoby mi do glowy”. I wla-
$nie w tym problem. Pewne rzeczy nigdy nikomu nie przychodza do glowy.
Nikt nie chce wierzy¢, ze na jego wlasnym podwoérku mogloby sie dziaé cos
paskudnego. Poza tym co my tak naprawde wiemy o Bishopie? Och, oczy
wiScie jest gladki i dba o pozory. Ale co tak naprawde mozemy o nim powie-
dzie¢? O nim czy o jakimkolwiek innym z naszych kolegéw, gdy juz o tym
mowa?

Jego slowa gleboko mnie poruszyly. Eric przez te wszystkie lata czesto
Scieral sie z Patem, ale zawsze sadzilem, ze - jak w wypadku moich potyczek z
doktorem Devine'em - nie ma w owych starciach nic osobistego. Scoones jest
naturalnie zgorzknialym czlowiekiem. I choé nieco staro$wieckim, jednak
dobrym nauczycielem. Z pewnoScia bylby §wietnym Opiekunem Rocznika i
bez watpienia powierzono by mu te funkcje, gdyby lepiej ulozyt sobie stosun-
ki z dyrekcja. Zawsze jednak uwazalem go za lojalnego czlowieka. Gdybym
mial wezeéniej zgadywac, kto z moich kolegdéw chetnie wbiltby Bishopowi néz
w plecy, nigdy na mys$l nie przyszedlby mi Eric. Ale to, co dzisiaj dojrzalem w
jego twarzy, powiedzialo mi wiecej, niz mialbym ochote sie dowiedzie¢ o
Ericu Scoonesie. Zawsze chetnie plotkowal, jasne. Trzeba jednak bylo tych
wszystkich lat, zebym dojrzal w oczach starego przyjaciela filuterne Schaden-
freude.

W jednym natomiast musze sie z nim zgodzi¢. Co my w gruncie rzeczy
wiemy o naszych kolegach? Minelo ponad trzydziesci lat, a wcigz tak na-
prawde sie nie znamy. Dzisiaj, na przyklad, dokonalem calkiem nowego,
przykrego, odkrycia - i wcale nie dotyczylo ono Pata, ale pozostatych moich
wspolpracownikéw. Scoonesa. Ligi Narodéw. Roacha, ktéry jest przerazony,
ze jego zazylo$¢ z Lightem i Grachvogelem zaszkodzi mu w oczach policji.
Bearda - postrzegajacego te sprawe jako afront wobec calej Katedry Kompu-
terowej. Meeka, bezmy$lnie potakujacego Beardowi. Easy'ego, zachowawczo
opowiadajacego sie po stronie wiekszosSci. Nie wspominajac juz o McDonau-
ghu, ktéry oznajmil w czasie dlugiej przerwy, ze jedynie zboczeniec mogh
zatrudnié¢ na stanowisku nauczyciela pedzia w rodzaju Grachvogela. Najgor-
sze w tym wszystkim jest to, ze prawie nikt sie nie burzy przeciw tym wszyst-
kim oszczerstwom. Nawet Kitty, ktora zawsze przyjaznie sie odnosila do
Gerry'ego i wielokrotnie zapraszala Pata do siebie na kolacje, nie odezwata
sie ani slowem a jedynie ze zdegustowang mina wbijala wzrok we wlasny
kubek. Ma teraz inne problemy na glowie, zdaje sobie z tego sprawe. Nie-
mniej wolalbym nie by¢ tego $wiadkiem. Jak juz zapewne wspominalem -
zawsze mialem staboé¢ do Kitty Teague.

Na szczeScie zdarzaja sie jeszcze jednostki, ktérym nie odjelo rozumu.
Chris Keane i Dianne Dare naleza do tych nielicznych, wciaz niedotknietych
zarazg. Stali przy oknie, kiedy nalewalem sobie herbaty i glo$no wyrzekalem
na kolegdw, ktorzy tak pochopnie osadzili Bishopa.
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- Kazdy ma prawo do przedstawienia wlasnego punktu widzenia i uczci-
wej obrony - powiedzial Keane. - OczywiScie nie znam dobrze pana Bishopa,
ale moim zdaniem w zadnym razie nie wyglada na pedofila.

- Zgadzam sie - wlaczyla sie panna Dare. - Poza tym chlopcy auten-
tycznie za nim przepadaja.

- W rzeczy samej - rzucilem glo$no, posylajac mordercze spojrzenie w
strone moralnej wiekszo$ci. - To musi by¢ jaka$ paskudna pomylka.

- Lub przemyslnie skonstruowana pulapka - dorzucil Keane.

- Pulapka?

- Czemu nie? - Wzruszyl ramionami. - Zastawiona przez kogo$ zywiacego
do pana Bishopa gleboka uraze. Niezadowolonego ekspracownika. Dawnego
ucznia. Kogokolwiek. To w gruncie rzeczy prosta sprawa. Wystarczy mieé
dostep do szkoly i dysponowac pewna wiedza o komputerach oraz sieci...

Komputery. Zawsze utrzymywaltem, ze nie przyniosa nam niczego dobre-
go. Slowa Keane'a gleboko mnie poruszyly - prawde powiedziawszy, zaczalem
sie zastanawiaé, czemu sam nie wpadlem na ten pomysl. Nic nie jest w stanie
bardziej zaszkodzi¢ szkole niz skandal seksualny. Czyz co§ podobnego nie
wydarzylo sie swego czasu w Sunny-bank Park? I czy sam nie bylem tego
Swiadkiem za czasoéw Starego Dyrektora?

Shakeshafte naturalnie nie gustowal w chlopcach, ale w mlodych se-
kretarkach. A takie afery rzadko wychodza poza stadium niejasnych poglosek
- poza tym s3 zalatwiane miedzy dorostymi i w zasadzie nigdy nie wychodza
poza mury szkoly.

Teraz jednak sytuacja przedstawiala sie inaczej. Gazety jaki$ czas temu
oglosily sezon polowan na profesje majace zwigzek z dzie¢émi. W tabloidach
roi sie od skandali pedofilskich. Nie ma tygodnia, by - przynajmniej w prasie
- nie pojawily sie nowe oskarzenia. Pod adresem nauczycieli, przewodnikow
skautéw, policjantow, duchownych. Wszyscy stali sie zwierzyna lowna.

- To rzeczywiscie mozliwe - odezwal sie niespodziewanie Meek, pilnie
Sledzacy nasza rozmowe. W Zyciu bym sie nie spodziewal, ze wlaénie on wy-
rwie sie z wlasng opinig; do tej pory ograniczal sie do energicznego potaki-
wania za kazdym razem, gdy Beard otworzy! usta. - Jestem pewien, ze mno-
stwo ludzi moze zywié uraze do Swietego Oswalda - ciggnal cicho Meek. - Na
przyktad Fallow. Lub Knight.

- Knight? - W pokoju nagle zapanowala cisza. W obliczu potezniejszego,
grozniejszego kryzysu sprawa mlodocianego uciekiniera calkiem umknela mi
z glowy. - To niemozliwe. On z pewnoscig nie kryje sie za obecna afera.

- Czemu nie? - spytal mnie Keane. - Jak najbardziej odpowiada profilowi
psychologicznemu.
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Owszem. Odpowiada. Zobaczylem cien przemykajacy przez twarz Erica.
Uwaznie przystuchiwal sie naszej wymianie zdan. Teraz juz wszyscy moi ko-
ledzy jej sie przystuchiwali.

- Ostatecznie bez trudu mozna zdoby¢ hasla zabezpieczajace komputery
wykladowcow. - To znowu Meek. - Wystarczy wlamaé sie do panelu admini-
stracyjnego...

- Co6z za niedorzeczno$c! - sprzeciwit sie Beard. - Hasla sa pilnie chro-
nione i objete $cisla tajemnica.

- Panskie to AMANDA. - Keane zwrdcil sie w jego strone z uémiechem. -
Imie ukochanej corki. Pana Bishopa - GO-JONNY-GO. Nie trzeba wielkiej
wyobrazni, zeby sie domysli¢, jak brzmi haslo tak zapalonego rugbisty. Jezeli
za$ chodzi o Gerry'ego, bedzie to zapewne co$ $ciéle zwigzanego z ,Archiwum
X”. Moze MULDER lub SCULLY...

Panna Dare parskneta Smiechem.

- Jeste$§ zawodowym szpiegiem czy to tylko niewinne hobby?

- Wystarczy odrobina spostrzegawczosci - odpart Keane. Scoones jednak
wciaz zdawal sie nieprzekonany.

- Zaden z naszych uczniéw nie powazylby sie na taki krok - oznajmil. - A
w szczegblnoéci ten maly pokurcz.

- Ato dlaczego? - zainteresowal sie Keane.

- Bo nie - rzucil pogardliwie Scoones. - Trzeba mie¢ jaja, zeby przypusci¢
atak na Swietego Oswalda.

- Lub by¢ przebieglym i inteligentnym - odpar} Keane, po czym potoczyt
po nas zdumionym wzrokiem. - Jak to? Chcecie mi panstwo powiedziec, ze
do tej pory nikt jeszcze czego$ podobnego nie probowal?



Czwartek 4 listopada

Wyjatkowo niefortunnie rozwinela sie ta rozmowa. I to w momencie, gdy
juz prawie udalo mi sie dobié Bishopa. Dla higieny psychicznej nalezalo sobie
szybko poprawi¢ humor. Poszlo gladko. Wystarczylo p6j$¢ do najblizszej
kafejki internetowej i z adresu Knighta (zapewne teraz pilnie mo-
nitorowanego przez policje) wysla¢ kilka bardzo obrazliwych e-maili do wy-
branych wykladowcéw Swietego Oswalda. To mi pozwolilo daé upust wécie-
klosci, a jednocze$nie podtrzymaé we wszystkich przekonanie, ze Knight
nadal przebywa wsrod zywych.

Po powrocie do domu wiekszo$¢ czasu uplynela mi na komponowaniu
nowego e-mailu od Kreta do ,Examinera”. Potem nalezalo wystaé SMS z
komoérki Knighta do Devine'a, a takze zadzwoni¢ ze stacjonarnego telefonu
do Bishopa, oczywiscie odpowiednio zmieniajac glos. Nastr6j od razu mi sie
poprawil - to wprost niewiarygodne, jak przyziemne, nuzace czynnos$ci moga
przywrdcit¢ czlowiekowi rownowage.

Bishop nie najlepiej zareagowal na ciezkie dyszenie w sluchawce i ja-
dowite pogrozki.

Jego glos byl nieco chrapliwy, jakby on sam znajdowal sie pod wplywem
silnych lekéw. Z drugiej strony, dochodzila juz péinoc, niewykluczone wiec,
ze telefon wyrwal go ze snu. Ja sypiam niewiele - zazwyczaj wystarczaja mi
trzy, cztery godziny drzemki - i bardzo rzadko miewam senne wizje. Stad
nieodmiennie dziwig mnie ludzie, ktorzy sa nieprzytomni, jezeli nie prze$pia
w nocy o$miu godzin. A jeszcze wieksze ogarnia mnie oszolomienie, gdy sie
dowiaduje, ze przez wiekszo$¢ tego czasu migaly im przed oczami jakie§ ma-
jaki - bezuzyteczne i absurdalne, ktoérych treScig potem namietnie zameczaja
bliznich. Bishop zapewne spal co noc jak zabity, miewat kolorowe, plastyczne
sny, ktére nastepnie poddawal drobiazgowej, freudowskiej analizie. Dzisiaj
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jednak moze sie pozegnac z tg bloga rutyna. Juz ja sie o to postaram.

Kolejny raz telefon zadzwonil u niego godzine pdzniej. Teraz gltos Bishopa
byt réwnie belkotliwy, jak gtos mojego ojca po nocy na miescie.

- Czego, do cholery, chcesz? - ryknal w stuchawke.

- Dobrze wiesz, czego chcemy. - To drobne my. Zawsze pomaga podkre-
ci¢ paranoje. - Chcemy sprawiedliwoéci. Chcemy, zeby$ dostal za swoje, ty
parszywy zboczencu.

Oczywiécie w tym momencie powinien sie bez stowa rozlaczyé. Ale Bishop
nie jest zbyt lotny, wiec w zamian zaczal sie gniewnie jakac i wdal w idiotycz-
na wymiane zdan.

- Anonimowe telefony? Tylko na to was sta¢? Posluchajcie wiec...

- Nie, Bishop. To ty postuchaj. - M6j glos, cienki i drzacy, ostro przebijal
sie przez szumy tla. - Dobrze wiemy, co wyrabialeS. Wiemy tez, gdzie miesz-
kasz. Wiec tak czy owak cie dorwiemy. To tylko kwestia czasu.

Klik. Koniec rozmowy.

Jak wiec widzicie - nic szczego6lnie finezyjnego. Jednak ta banalnie prosta
taktyka zdzialala cuda w wypadku Grachvogela, ktéry teraz juz na dobre wy-
laczyl telefon. Dzisiaj nawet co§ mnie tknelo, zeby wybrac sie pod jego dom.
Sprawdzi¢, jak sie sprawy majg. W pewnym momencie wydawalo mi sie na-
wet, ze kto§ wyglada zza zaslony w saloniku, ale wcale mnie to nie obeszlo.
Bo i c6z moglby ten kto$ zobaczy¢? Jedynie zakapturzong, przygarbiona po-
sta¢ w grubych rekawicach na dloniach.

Po kolejnej godzinie nadszed! czas, by jeszcze raz zadzwoni¢ do Bishopa.

- Jestedmy coraz blizej.

- My, to znaczy kto? - Tym razem zdawal sie wyprowadzony z réw-
nowagi. W jego glosie pojawila sie nuta paniki. - I czego chcecie, do diabta?

Trzask stuchawki.

A potem juz nadszed! czas, zeby na cztery godziny potozyé sie do t6zka.

I tej nocy, wyjatkowo, nawiedzity mnie sny.



- Co jest, Pinchbeck?

Dwudziesty trzeci sierpnia. Wigilia moich trzynastych urodzin. Stali$my
naprzeciwko pseudos$redniowiecznej, opuszczanej kraty w bramie - preten-
sjonalnego dodatku z dziewietnastego wieku, holdujacego neogotyckiej mo-
dzie, prowadzacego do biblioteki i Kaplicy. To byl jeden z moich ulubionych
zakatkow w szkole, jakby zywcem wyjety ze stron powiesci Waltera Scotta.
Powyzej widnial czerwono-zloty herb szkoly oraz jej motto: Audere, agere,
auferre - wbrew pozorom calkiem §wiezy dodatek, jednak robiacy piorunuja-
ce wrazenie na placacych grube pieniadze rodzicach, tylko dlatego ze byl po
lacinie.

Leon uSmiechnal sie szyderczo.

- Noi co, Krélewno? Wysoko, prawda?

Najwazniejsze to zlekcewazyé podobne uwagi. Na razie jego kpiny byly
do$¢ niewinne, ale symptomatyczne. Wystarczyloby okazaé irytacje, da¢ mu
do zrozumienia, ze nie podoba mi sie nowa, idiotyczna ksywka, a zabilby
mnie szyderstwem i pogarda.

- RzeczywiScie, wymaga odrobiny wspinaczki. Ale nieraz juz tam wcho-
dzilem. To w gruncie rzeczy calkiem proste.

- Co ty powiesz? - Widaé bylo, ze mi nie wierzy. - W takim razie prowadz.

Wszystko sie we mnie wzburzylo na te sugestie. Dorobione klucze ojca by-
ly sekretem, ktorego nikt (a przede wszystkim Leon) nigdy nie mial poznaé. A
jednoczesnie ich pek palil mnie zywym ogniem, gdy tkwil gleboko wcisniety
w kieszen dzinsow, kuszac - nagabujac - by przekroczy¢ te ostatnig, zakazang
granice.

Leon patrzyl na mnie jak kot, niepewny, czy powinien pobawié sie z my-
sza, czy natychmiast wyzre¢ jej wnetrznoSci. Mnie natomiast stanat przed
oczami Leon z Francesca, trzymajacy sie za rece, podczas gdy $wiatlocien
tanczyl na ich twarzach. To byla taka piekna, zlocista dziewczyna. Nic dziwnego,
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ze Leon sie zakochal. Pod kazdym wzgledem bila mnie na glowe. A poza tym
laczyl ja z Leonem cudowny sekret, spajajacy ich w szczeg6lny sposéb. Mnie
nigdy sie nie uda tak go do siebie przyciagnac. A moze jednak... moze... jezeli
sie postaram...?

- Ale numer! - Na widok kluczy Leon az wytrzeszczyl oczy ze zdumienia.
- Skad, do diabla, je wytrzasngles?

- Zwinalem z biurka Grubego Johna pod koniec semestru. - Wyraz twa-
rzy Leona wywolal u mnie mimowolny u$miech. - Dorobilem w czasie prze-
rwy na lunch, a potem szybko podtozytem z powrotem na miejsce. - Ta rela-
cja mniej wiecej zgadzala sie z faktami; nie byla to jednak pora lunchu, tylko
nieco p6zniejsza, gdy ojciec lezal ciezko pijany w swoim pokoju. - TtuScioch
nigdy sie nie polapatl.

W oczach Leona pojawil sie podziw i szczegblny ogien, wprawiajacy mnie
w dziwng konsternacje.

- No, no... - mruknal w konicu. - I pomysleé, Ze mialem cie jedynie za ma-
tego fiuta z nizszych klas bez jaj i wyobrazni. Czy kiedykolwiek wspomniale$
komus o tych kluczach?

- Nie.

- To doskonale - szepnat Leon, a jego twarz rozjaénil ujmujacy, niemal
czuly uémiech. - W takim razie bedzie to tylko nasza tajemnica.

W dzieleniu wspoélnych sekretow jest co$ nieskonczenie magicznego. Do-
tarto to do mnie, gdy pod moim przewodnictwem Leon poznawal tajne za-
kamarki Swietego Oswalda. Jednoczeénie ogarnal mnie bolesny smutek.
Dawno zapomniane przejécia i nisze, balkoniki i schowki piwniczne u Swie-
tego Oswalda przestaly naleze¢ tylko do mnie. Teraz zawladngl nimi takze
Leon.

Najpierw przezornie wylgczyliémy alarm anty wlamaniowy w odpo-
wiednim sektorze szkoly, potem przez okno Gérnego Korytarza wyszliémy na
dach. Bylo juz doé¢ p6zno, dobrze po jedenastej, co oznaczalo, ze ojciec daw-
no temu skonczyl obchéd. Nikt wiec nie zjawi sie teraz w szkole. Nikt nie
odkryje naszej obecnosci.

Okno w korytarzu wyprowadzilo nas na dach biblioteki. Moje ruchy byly
zwinne i pewne - Leon, z szerokim u$émiechem na twarzy, postepowal za mna
do$¢ chwiejnym krokiem. Przed nami widniala tagodna pochylos§é grubych,
pokrytych mchem lupkowych dachéwek, a pod nimi gleboka rynna wylozona
olowiem. Wzdluz rynny wiodla wyplaszczona niby-drézka, pozwalajaca Por-
tierowi na swobodne przemieszczanie i wymiatanie z rynny liSci i innych
$mieci. Oczywiécie z powodu leku wysokosSci moj ojciec nigdy nie wywigzywal
sie z tej powinnoéci. W zwigzku z tym w rynnach zalegala gruba warstwa
podmoklego szlamu i gnijgcej organicznej materii.
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Na niebie wisial ksiezyc, niemal w pelni, zdajacy sie magicznym tworem
na tle ciemnofioletowego nieba. Od czasu do czasu przestanialy go smuzki
oblokéw, jednak blask ksiezyca byt dosé jasny, by kazdy komin, kazda kra-
wedz czy dachowka odcinaly sie od tla polyskliwym indygo. Za moimi pleca-
mi Leon jeknal cicho:

- Jeeezu!

Tuz pod nami widniala Wartownia, o§wietlona niczym bozonarodzeniowa
choinka. Tam teraz znajdowal sie ojciec - ogladal telewizje lub robit pompki
przed lustrem. Od jakiego$ czasu nie zwracal uwagi na moje skandalicznie
p6zne powroty do domu - praktycznie kilka ladnych tygodni temu przestat
sie interesowac, gdzie i z kim jego dziecko spedza cale wieczory.

- Jeeezu! - powtdrzyl Leon zaaferowany.

Ogarnela mnie kretynska duma, jakby konstrukcja dachu byla dzielem
moich wlasnych rak. Za pomoca liny zamocowanej przeze mnie wiele miesie-
cy wezeéniej wzniesliSmy sie o poziom wyzej. Kominy wystrzeliwaly w niebo
na podobienstwo wyniostych wladeow z ciezkimi koronami odcinajacymi sie
ostro od fioletowego tta. Ponad nimi poblyskiwaly miriady gwiazd.

Leon z trudem za mna nadazal.

- Pospiesz sie!

Noc zdawala sie mnie otulaé, garnaé mi sie w ramiona. Zdawalo mi sie, ze
jak tylko rozloze szeroko rece, to uda mi sie ulecie¢ ku roziskrzonemu niebu.

Na pobladlej twarzy Leona malowal sie wyraz dzieciecego zachwytu.

- Jeeezu!

- Jeszcze mamy kawatek do Kaplicy.

Pomykali§my po dachu jak dwa duchy. W pewnym momencie Leon chwy-
cil mnie za reke, potulny, podazajacy za mna bez slowa sprzeciwu, z ramie-
niem wyciagnietym na bok, jakby balansowal na cienkiej linie.

- 0d jak dawna tu przychodzisz? - zapytal w koncu.

Od jakiegos$ czasu.

- Jezu.

- Podoba ci sie tutaj?

- Jasne. Rewelacja.

Po godzinie wspinaczki znalezZliSmy sie na plaskim parapecie ponad da-
chem Kaplicy. Ciezki, gruby tupek zarlocznie absorbowal promienie stonca,
wiec mimo tak péznej pory dachowki weiaz byly cieple. Rozlozyliémy sie wy-
godnie, spogladajac na gargulce przycupniete ponizej naszych stép. Leon
wyciagnal paczke papieroséw i zapaliliSmy jednego na spotke, podczas gdy
przed nami rozciggalo sie migoczace §wiattami miasto.

- To fantastyczne. Czemu wczeéniej sie z tym nie zdradzile$? Czemu mi
nie powiedziale§?
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- Powiedzialem ci teraz.

- Hm.

Lezal obok z rekami zalozonymi za glowe. Jednym z lokci dotykal mojej
reki, a mnie sie wydawalo, Ze to rozzarzony wegielek.

- Wyobrazasz sobie, jak rewelacyjnie byloby w takim miejscu uprawia¢
seks? - spytal po chwili. - Mozna by sie tu kochaé przez cala noc, i nikt nigdy
by sie o tym nie dowiedzial. - W jego glosie pojawil sie cien tesknoty. Zapew-
ne znowu przyszla mu na my$l Francesca.

- Uhm.

On i ta piekna dziewczyna spleceni w uscisku - to ostatnia rzecz, o jakiej
chcialo mi sie teraz mysleé. Blisko§¢ Leona zdawala sie nie do zniesienia -
cale cialo pieklo mnie niczym wysmagane pokrzywami. Dobiegal do mnie
zapach potu, dymu papierosowego i lekko pizmowy aromat tlustawych, przy-
dlugich wlos6w Leona. Leon, z zadarta glowa, wpatrywal sie w aksamitne
niebo, a w jego oczach odbijaly sie gwiazdy.

Moja reka powedrowala w jego strone. Leon nie zareagowal. Moja otwarta
dlon przesunela sie na jego ramie, potem na piers. Z glowy ulecialy mi wszel-
kie mysli - moja reka zyla wlasnym zyciem.

- Tesknisz za nia? To znaczy za Francesca? - Glos mi tak drzal, ze na
konicu pytania piskliwie zazgrzytal.

Leon uSmiechnal sie szeroko. Przeszedl mutacje juz kilka miesiecy wcze-
$niej, wiec czesto i chetnie naSmiewal sie z mojej niedojrzatosci.

- Ach, Pinchbeck, z ciebie jeszcze straszny dzieciak.

- Tylko zapytalem.

- Straszny dzieciak.

- Zamknij sie, Leon.

- Naprawde myélisz, ze traktowalem to wszystko powaznie? Uwierzyle$
w te ckliwe dyrdymaly - blask ksiezyca, milo$é¢, sentymentalny romans? Jezu,
Pinchbeck, nie przypuszczalem, ze jeste$ az tak banalny.

- Zamknij sie, Leon. - Twarz palila mnie zywym ogniem. Zamarzy}l mi sie
chldd odleglych gwiazd, zimna woda gorskiego strumienia, mrozaca gtadkosé
lodu.

- Przykro mi, ze musze cie rozczarowaé, Krolewno - za$mial sie gloéno
Leon.

- O co ci chodzi?

- O te nonsensy o miloSci, na Boga. Francesca to byla tylko panienka do
rzniecia.

To mnie zaszokowalo.

- Nieprawda. - Stanela mi przed oczami zlotowlosa dziewczyna — jej dlu-
gie wlosy, smukle nogi. A zaraz potem Leon i wszystkie moje po$wiecenia -
dla niego, jego romansu, uskrzydlajacego poczucia, ze meczy nas podobna
namietno$é. - Dobrze wiesz, ze byla kim$ znacznie wiecej. I przestan wreszcie
nazywaé mnie Krélewna.
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- Bo co? - Usiadl gwaltownie, a w jego oczach pojawil sie niebezpieczny
blysk.

- Daj spokoj, Leon. Przestan zalewac.

- Naprawde mys$lales, ze byla moja pierwsza? - Wyszczerzyl zeby w kpia-
cym uémiechu. - Rany, Pinchbeck. Doroénij wreszcie. Zaczynasz gadaé¢ zu-
pelnie tak samo jak ona. To znaczy... spdjrz na siebie. Nakrecasz sie jak idio-
ta, probujesz uleczy¢ moje zltamane serce. Czy rzeczywiscie sadzisz, ze jaka-
kolwiek dziewczyna moglaby mnie cho¢ troche obchodzié?

- Ale sam mowiles...

- Podpuszczalem cig, ty kretynie. Jeszcze na to nie wpadles?

Leon szturchnat mnie w ramie, tym razem calkiem przyjaznie.

- Och, Krdlewno. Niepoprawny z ciebie romantyk. Francesca jest na swoj
sposob slodka, chociaz to tylko dziewczyna. Ale nie byla pierwszym ani,
prawde powiedziawszy, nawet najlepszym kawalkiem dupy, jaki mialem w
zyciu. I z pewno$cig - z cala pewno$cig - nie ostatnim.

- Nie wierze ci. - Tylko tyle udalo mi sie wykrztusic.

- Nie wierzysz? No to posluchaj. - Parsknal $émiechem i nagle jakby
wstapila w niego nowa energia. - Czy mowitem ci kiedy$, czemu mnie wylali z
poprzedniej szkoly?

- Nie. A czemu?

- Bo sie pieprzylem z wykladowca, Krélewno. Z niejakim Weeksem, od
prac technicznych. W warsztacie, po zajeciach.

- No co ty? - Wyznanie bylo tak skandaliczne, Ze jednocze$nie wy-
buchneli$émy $miechem.

- Twierdzil, ze mnie kocha. Durny sukinsyn. Pisal do mnie listy.

- Nie! - Oczy zrobily mi sie wielkie jak spodki. - Powaznie?

- Nikt zlego stowa nie powiedzial pod moim adresem. Uznali, ze padlem
ofiara knowan niebezpiecznego zboczehca. Swego czasu rozpisywaly sie na
ten temat wszystkie gazety, utajnili jednak moje dane, zeby chroni¢ niewinne
dziecie.

- Ale jaja. - Nie ulegalo juz dla mnie najmniejszej watpliwoéci, ze Leon
moéwi prawde. Ta historia tak wiele wyjaéniata - jego obojetno$c, przedwceze-
$nie rozbudzona seksualnosé¢, jego brawure. Przede wszystkim brawure. - I co
sie potem stalo?

- Pactum factum. Trafiony, zatopiony. Kutas dostal siedem lat. Bylo mi
go nawet troche zal. - USmiechnal sie poblazliwie. - W pewnym sensie go
lubilem. Zabieral mnie do klubow, i w ogoéle. Tyle ze paskudnie wygladal.
Mial wielki, thusty brzuch. No i byl stary - skonczyl juz trzydziestke...

- Jezu, Leon!

- Hm, cbz... Ostatecznie zawsze mozna zamkna¢ oczy. No i obsypywal
mnie prezentami - pieniedzmi, plytami CD. Nawet dal mi zegarek za ponad
piec setek...
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- Powaznie?

- Tak czy owak mamie kompletnie odbilo. Wyslala mnie na terapie i ta-
kie tam dyrdymaly. Uznala, ze ta chryja mogla mnie okaleczy¢ na cale zycie.
Ze moze juz nigdy nie zdolam otrzasnaé sie z koszmaru.

- Ajakto... - W glowie krecito mi sie od tych rewelacji. - Jak to...

- Chcesz wiedzie¢, jak to jest? - USmiechnal sie szeroko i przyciagnal
mnie do siebie. - Chcesz wiedzie¢, co sie wtedy czuje?

Niespodziewanie wymiar czasu przestat istnie¢. Do tej pory o czyms takim
zdarzalo mi sie jedynie czytaé w powiesciach przygodowych: ,Czas sie za-
trzymal na kilka chwil, gdy kanibale podkradali sie ku bezsilnemu chlopcu”.
Teraz dla mnie czas stangt jak wryty - niczym pociag ekspresowy hamujacy
nagle przed przeszkoda. I po raz kolejny moje cialo oddzielilo sie od woli i
rozumu - rece unosily sie i opadaly, usta przywieraly do ust Leona. Jakim$
cudem udalo mi sie jeszcze zarejestrowac, ze jego palce bladza po moim ciele,
ze z powolna determinacja $ciagaja ze mnie ubranie.

Leon nie przestawatl sie Smiaé¢. Leon - ten chlopiec utkany z mroku i $§wia-
tla, niczym niematerialna zjawa. Ogarnal mnie blogostan, rozkosz i przeraze-
nie zarazem - jaka$ deliryczna, irracjonalna rado$¢. Po pewnym czasie poczu-
cie zagrozenia zniknelo. Za to na mojej skorze jakby sie pojawily miliony
nowych receptoréw. Przez glowe przebiegaly mi chaotyczne, oderwane od
siebie mys$li.

Leon nigdy nie kochal Franceski.

Miloé¢ jest strasznie banalna.

Leona nigdy nie obchodzila Zzadna dziewczyna.

Jego nie podniecaly dziewczyny.

On wolal zupelnie inny seks.

On...

Leon... Leon...

Zrzucil z siebie koszule. Zaczalt szarpa¢ sie z zamkiem mojego rozporka.
Tymczasem we mnie ataki Smiechu walczyly o lepsze z wybuchami placzu.
Leon natomiast $§mial sie bez przerwy i wyrzucat z siebie jakie$ slowa, jednak
nie udalo mi sie ich wychwyci¢, wszystkie dzwieki bowiem zagluszalo teraz
dzikie walenie mojego wlasnego serca.

I nagle rece Leona zamarly.

Swiat jakby stanal w miejscu.

Stop-klatka. Nasze na wpol nagie ciala. Moje - w cieniu rzucanym przez
komin, jego - skapane w blasku ksiezyca, przywodzace na mysl lodowa statue.
Jin i jang. Moja twarz roz$wietlona, Leona - pociemniala ze zdumienia, szo-
ku, wéciekloéci.

- Leon...

- Jezu!
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- Leon, przepraszam. Wybacz. Juz dawno temu...

- Jezu! - Odsunal sie gwaltownie i z obrzydzeniem, wyciagajac przed sie-
bie rece, jakby chcial mnie odepchna¢. - Jezu, Pinchbeck...

Czas wciaz nie ruszal z miejsca. Teraz moje pole widzenia wypelniala tylko
twarz Leona wykrzywiona nienawiécia i obrzydzeniem. Gdzie§ w dalszych
rejonach jego dlonie odpychaly mnie w ciemno$ciach.

Slowa cisnely mi sie na usta, ale nie mogly sie wydoby¢ na zewnatrz. Nie-
spodziewanie z powodu utraty rownowagi rzucilo mnie na pobliski komin.
Weciaz jeszcze nie udawato mi sie wydobyé choéby jednego dzwieku, zaplakaé
czy pograzyc sie w gniewie. To wszystko mialo przyj$¢ dopiero péZnie;j.

- Ty zboczencu! - W glosie Leona wciaz pobrzmiewalo niedowierzanie. -
Ty pieprzony, maly zboku!

Pogarda i nienawi$¢ w jego glosie powiedzialy mi wszystko. Z moich ust
wyrwal sie skowyt - desperacki, dlugi skowyt wyrazajacy gorycz i cierpienie, a
potem nagle co$ pchneto mnie do ucieczki. Moje trampki szybko przesuwaly
sie po omszalych dachéwkach, po parapetach i wzdluz nadrynnowej $ciezki.

Leon pedzil za mna, kipigc wécieklo$cig, miotajgc straszne przeklenstwa i
obelgi. Nie znal jednak dobrze dachu, potykal sie wiec raz po raz, kruszyt w
biegu tupkowe plytki, ktore sypaly sie jedna po drugiej na dziedziniec, roz-
trzaskujgc sie z hukiem mozdzierzowego pocisku. W pewnym momencie
Leon padl jak dlugi i tylko komin uchronit go przed upadkiem w doét. Dach
jakby caly zadrzal. Mnie uratowalo rachityczne drzewko czarnego bzu, dzieki
ktoremu udalo mi sie wydzwignaé na wyzyny. Leon wcigz jednak mnie gonil i
nadal wyrzucal z siebie przeklenistwa.

To instynkt kazal mi ucieka¢. W tym momencie zadna dyskusja z Leonem
nie mialaby najmniejszego sensu. Jego furia przypominala napady szatlu
mojego ojca. Nagle ja - a raczej Pinchbeck byl znowu dziewiecioletnim dziec-
kiem, uchylajacym sie desperacko przed ciosem poteznej piesci. By¢ moze za
kilka godzin uda mi sie wszystko wyjaéni¢ Leonowi. Za kilka godzin - gdy
przyjaciel juz zdota ochlongé. Teraz jednak trzeba bylo trzyma¢é sie od niego
jak najdalej.

Powrdt do okna biblioteki zabralby mi zbyt wiele czasu. Dzwonnica znaj-
dowala sie duzo blizej - ze swoimi balkonikami nadgryzionymi przez porosty
i zalegajace od niepamietnych czaséw guano golebi. Dzwonnica byla jeszcze
jednym chwytem marketingowym Swietego Oswalda, bo, o ile mi wiadomo,
w tej dziwacznej strukturze nigdy nie wisiat Zaden dzwon. Z jednej strony, w
dole, majaczyta gleboka rynna odprowadzajaca wode do studni poloZzonej
pomiedzy budynkami. Z drugiej - otwierala sie spadzista przepasé. W owym
miejscu jedynie waziutki parapet dzielil dach od oddalonego o dwieécie stop
dziedzinca.
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Tuz pode mna znajdowala sie sala Straitleya i okno wychodzace na roz-
chwierutany balkonik. Znowu pokierowal mna czysty instynkt - krotki bieg
wzdhluz parapetu, potem skok i juz balkon stal sie moim schronieniem.

Okno, zgodnie z moimi przypuszczeniami, z tatwoscia otworzylo sie od
zewnatrz. Gdy jednak udalo mi sie przecisnac przez jego waski otwor, nie-
spodziewanie rozlegl sie sygnal alarmowy - ogluszajace, wysokie wycie, ktore
mnie nagle catkiem zdezorientowalo.

Panika kazala mi tg sama drogg wycofa¢ sie na dach. Ponizej, na dziedzin-
cu, rozblysly jupitery, wiec nie pozostalo mi nic innego jak tylko skry¢ sie za
zalomem, glo$no przeklinajac zly los.

Wszystko potoczylo sie jak najgorzej. Wezeéniej wraz z Leonem unie-
ruchomiliSmy alarm w innym sektorze, w tym zamieszaniu wylecialo mi jed-
nak calkiem z glowy, ze system w Dzwonnicy nadal jest aktywny. Teraz wiec
syrena wyla dziko i ostro - tak ostro, ze moj ojciec z pewnoscig jg ustyszy. Co
gorsza, gdzie$ na gorze wciaz jeszcze tkwil Leon - Leon, niemajacy pojecia o
mozliwych drogach ucieczki...

Nie pozostalo mi nic innego jak tylko wréci¢ na dach. Wezeéniej jednak
co$ mi kazalo zerkna¢ w dol, na jasno oéwietlony dziedziniec. Staly tam dwie
osoby, zadzierajac glowy w gore, a ich wielkie cienie rozmywaly sie wachla-
rzowato, na podobiefistwo trzymanych w dloni kart. Udalo mi sie blyska-
wicznie skryé w cieniu Dzwonnicy, potem za$ podpelznaé w przéd wzdluz
rynny i raz jeszcze zerkna¢ w dol.

W strone dachu spogladal Pat Bishop, a u jego boku stal mdj ojciec.



- Tam na gobrze. Przy Dzwonnicy.

Z oddali dobieg} trzask rozmowy prowadzonej przez radio. Cho¢ instynkt
natychmiast kazal mi sie ukry¢ w cieniu, Bishop dostrzegl zarys mojej glowy
na tle przejrzystego nieba.

- Na dachu s3 jacy$ chlopcy.

Chlopcy. To naturalne, ze tak wlasnie zatozyl.

- Ilu chlopcow?

Bishop byl wéwczas duzo mlodszy - energiczny, wysportowany, tylko nie-
znacznie rumiany na twarzy.

- Nie wiem, sir. Przynajmniej dwoch.

Ojciec wcigz wpatrywal sie w gore. Bishop natomiast niezwlocznie rzucit
sie do dzialania. Wtedy byl jednym wielkim splotem mie$ni. Ojciec podazal
za nim duzo wolniejszym krokiem, a alarmowe jupitery wyolbrzymialy ab-
surdalnie jego juz i tak potezny cien. Zbyt niebezpiecznie byloby dluzej ich
obserwowaé. Tym bardziej ze nie ulegalo dla mnie najmniejszej watpliwosci,
dokad kieruja swoje kroki.

Ojciec wylaczyl alarm. Megafon byt pomyslem Bishopa - uzywal go w cza-
sie Dni Sportu i éwiczen przeciwpozarowych.

- Chlopcy! - Jego glos zdawal sie nienaturalnie nosowy i niést sie oglu-
szajacym echem. - Pozostancie na miejscu! Nie probujcie schodzi¢ na wlasng
reke! Pomoc jest juz w drodze!

Tak wlasnie Bishop zachowywal sie w chwilach kryzysu - niczym bohater
hollywoodzkiego filmu akcji. Najwyrazniej podobna rola sprawiala mu przy-
jemno$¢. Byt §wiezo mianowanym Drugim Mistrzem, czlowiekiem czynu,
zbawca Swiata.

Przez ostatnich pietnaScie lat niewiele sie zmienil- nadal otacza go ta sa-
ma aura przekonania o wlasnej moralnej wyzszosci i efektywnoSci.
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Nawet w owej chwili §wiecie wierzyl, ze megafon i kilka gladkich stow
szybko i bezproblemowo zalatwia sprawe.

Dochodzilo wpét do drugiej, ksiezyc juz zniknal za horyzontem. Jednak o
tej porze roku niebo nigdy nie pograza sie w calkowitej ciemnoSci i teraz na-
bralo $wietlistej, granatowej przejrzystosci. Gdzies nade mna, na dachu Ka-
plicy, czait sie Leon - opanowany, chlodny, czekajacy na przejécie burzy. Kto$
zadzwonil po straz pozarna. Juz z oddali dopplerowska falg przyblizalo sie do
mnie wycie syreny. Jeszcze troche, a zostaniemy osaczeni.

- Podajcie swoja pozycje! - To znowu Bishop, energicznie wywijajacy
megafonem. - Powtarzam, podajcie swoja pozycje!

Leon nie dawat znaku Zycia. Czyzby zdolal na wlasna reke dotrzeé do okna
biblioteki? Moze juz znalazl sie we wnetrzu szkoly i teraz przebiegal korytarze
w poszukiwaniu awaryjnego wyjécia?

Chwile p6zniej nad moja glowa zagrzechotala dachowka. Potem rozlegt
sie cichy dzwiek - jakby osuwania sie tenisowek po olowianej wyscidtce ryn-
ny. W koncu udalo mi sie dojrze¢ zarys glowy Leona, wystajacej poza parapet
Kaplicy. Nie minelo wiele czasu - a glowa zaczela sie przesuwaé w strone
waskiego przejécia, prowadzacego do Dzwonnicy.

Logiczne dzialanie. Leon musial do tej pory zrozumie¢, ze opcja bi-
blioteczna jest juz zamknieta - gdyby probowat przebiec przez lagodnie opa-
dajacy dach Kaplicy, dostrzegliby go mezczyzni stojacy na dziedzincu.
Dzwonnica lezala wyzej, ale mozna sie bylo skry¢ w jej cieniu. Niemniej ja i
Leon znaleZliSmy sie teraz po przeciwnych stronach. Nie mogliémy sie pola-
czy¢, biegnac w linii prostej, bo znalezliby$my sie w polu widzenia Bishopa.
Jedyna bezpieczna droga do Leona wiodla przez dach Obserwatorium - a gdy
juz znajdziemy sie razem, zdotam mu pokazaé, gdzie najlepiej sie schowaé.

- Chlopcy! Postuchajcie mnie uwaznie! - Glos Drugiego Mistrza poniost
sie tak gloSnym echem, zZe trzeba bylo zastoni¢ dlomi uszy. — Nie spotkaja
was zadne przykre konsekwencje! - Z trudem udalo mi sie zdusié¢ §miech. Ton
Bishopa brzmial tak przekonujaco, ze pewnie niewiele brakowalo, a sam
uwierzylby we wlasne slowa. - Nie ruszajcie sie wiec z miejsca! Powtarzam,
pozostancie tam, gdzie sie obecnie znajdujecie!

~Nie spotkaja was zadne przykre konsekwencje”. Slyszac to kolosalne
klamstwo, Leon pewnie zwijal sie ze §miechu. Jaka szkoda, ze wspdlnie nie
mozemy sie ponabijaé ze slow Bishopa. Jakze byloby pieknie, gdyby$my w
owej chwili byli znowu razem, ramie przy ramieniu. Butch i Sundance zlapa-
ni w putapke na dachu - dwaj buntownicy stawiajacy czolo Swietemu Oswal-
dowi i sitom porzadku publicznego.

Niemniej teraz... Nagle dotarto do mnie, ze Leon nie moze wpas¢ w rece
wladzy. Wystarczy jedno jego stowo i Pinchbeck bedzie musiat znikna¢ na
zawsze. Oczywiécie z technicznego punktu widzenia sprawa przedstawialaby
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sie banalnie prosto - ostatecznie tylko Leon wiedzial, ze Pinchbeck jest kim$
wiecej niz zjawa, niz szmaciang kukla wypchang trocinami. Tyle ze trudno
przyszloby mi pozegnac sie z moim alter ego...

Ogolnie rzecz biorac, nie ulegalo watpliwos$ci, ze nikomu nie uda sie mnie
pochwycié. Nikt nie znal dachu tak dobrze jak ja, wiec jezeli tylko sprytnie sie
ukryje, zywa dusza nie wpadnie na moj trop. Ale jezeli Leon zostanie ztapany
i wygada sie w glupi sposob przed moim ojcem, jezeli ktéremus$ z nich nasu-
nie sie jakie$ skojarzenie...

Nie uzurpacja jako taka Sciggnelaby na mnie gromy, ale bezczelnie rzu-
cone wyzwanie - Swietemu Oswaldowi, systemowi, wszystkim ogélnie przyje-
tym wartoéciom. Przed oczami stanelo mi ewentualne Sledztwo, tytuly w
lokalnej popotudniéwce, szydercze artykuly w ogélnokrajowej prasie.

Wizja kary wcale mnie nie przerazala - bo i co mozna ostatecznie zrobic
trzynastoletniemu dziecku?! Tym, co wzbudzalo we mnie panike, byto wy-
stawienie sie na $mieszno$§¢ i kpiny. Choé¢ najbardziej - a moze przede
wszystkim - nie dawalaby mi spokoju §wiadomoéé, ze Swiety Oswald jednak
mnie pokonal.

Ponizej, na dziedzincu, stal przygarbiony ojciec, niepewnie zerkajacy w
strone dachu. Byl wyraznie skonsternowany - nie tylko z powodu ataku na
szkole, ale i czekajacego go teraz zadania. John Snyde nie nalezal do rzutkich
ludzi, ale zawsze byt staranny i drobiazgowy, wiec zapewne juz postanowil, co
w takiej sytuacji powinien uczynié.

- Musze i$¢ po nich. - Jego glos dotarl do mnie z czelusci dziedzinca.

- Co takiego? - Bishop tak sie zapedzil w swojej hollywoodzkiej roli, ze
umknelo mu najprostsze rozwigzanie problemu.

- Musze iS¢ po te dzieciaki. To nalezy do moich obowiazkéw. - Glos ojca
stal sie bardziej stanowczy i donoény. Portier u Swietego Oswalda musi byé
silnym, zdecydowanym czlowiekiem. W tym momencie rozlegly sie w mojej
glowie pouczenia Bishopa: ,,Liczymy na ciebie, John”, ,Swiety Oswald wierzy,
Ze nienagannie wywiazesz sie ze swoich obowigzkow”.

Bishop zerknal w goére, szacujac wysokosé. Chlopcy znalezZli sie na dachu.
On byt na dziedzificu razem z Naczelnym Portierem. Bishop sam mialby
wielka ochote wdrapa¢ sie na gore - oczywiscie, ze tak - gdyby jednak zszedl z
posterunku, kto zastapilby go przy megafonie? Kto zorganizowalby akcje
strazakow? Przejal kontrole nad calo$cig?

- Tylko ich nie przestrasz. Nie podchodz zbyt blisko. I uwazaj, dobrze?
Odetnij im droge do drabinek przeciwpozarowych. A ja juz do nich odpo-
wiednio zagadam.

»Ja do nich odpowiednio zagadam”. Jakze typowo bishopowskie. Nikt tak
jak on nie pragnalby wej$¢ na dach Kaplicy, by potem - najlepiej z nieprzy-
tomnym chlopcem w ramionach - lekko i bez wysitku opusci¢ sie w glorii
chwaly na dziedziniec. Jednak w zastanej sytuacji nie mial wyjécia - musial
przystac na propozycje ojca.
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Rozsadek zawsze kazal mi omijaé¢ przezarte rdza drabinki przeciwpo-
zarowe. Moje trasy wiodly wiec przez okno Biblioteki, balkoniki Dzwonnicy
albo $wietlik w studiu artystycznym, przez ktory szybko mozna byto sie do-
sta¢ na dach Obserwatorium.

John Snyde nie mial pojecia o tych drogach na dach, a nawet gdyby je
znal, zapewne nie zrobilby z nich uzytku, bo nawet tak drobne dziecko jak ja
mialo problem z balansowaniem na szklanym dachu czy z przedzieraniem sie
przez gestwine bluszczu oplatajacego parapety. Przez te wszystkie lata pracy
w charakterze Naczelnego Portiera ojciec nigdy nie zapuscil sie w niebez-
pieczny obszar szerokich, glebokich rynien, lezacych ponizej miejsca mojej
obecnej kryjowki. Nie ma wiec mowy, zeby do mnie trafit.

Moéj wzrok powedrowatl w strone przeciwpozarowych drabinek - szkieletu
dinozaura zawieszonego nad stromizng dachu. Przez warstwe farby przebija-
ly bable rdzy. Czy ojciec odwazy sie tam wej$c? A jezeli tak, co wtedy zrobie?

Moje wyprawy na dach nie poszly na marne. Co najmniej tuzin drog
ucieczki przyszlo mi natychmiast do glowy. W mojej kieszeni spoczywaly
klucze do wszystkich pomieszczen szkoly - do kazdego schowka, korytarza
czy wyjScia awaryjnego. Razem z Leonem mozemy jeszcze bez problemu
wymknaé sie oblawie. Niespodziewanie ogarnelo mnie niezwykle podniece-
nie. Wyobraznia juz podsuwala kuszace obrazy - w obliczu wielkiej, groznej
przygody nasza przyjazn znoéw wracala do poprzedniego cudownego sta-
dium...

Teraz wiec musze jak najszybciej polaczy¢ sie z Leonem. I niewazne, ze
kto$ mnie dojrzy z dotu. Tak naprawde ryzyko bylo zadne. Nie sposdb prze-
ciez rozpoznac kogokolwiek z tak duzej odlegloSci w mroku nocy.

- Pozostancie na swoich pozycjach! Pomoc jest juz w drodze! - Oczy-
wiScie dotarly do mnie wrzaski Bishopa, nie ulegalo jednak watpliwosci, ze
nas tak naprawde nie widzial. Tymczasem udalo mi sie dotrze¢ do kalenicy.
Nie bylo tu jednak Leona. Zapewne wiec ukrywal sie za zalomem Dzwonnicy.
To dobre miejsce - jezeli nie wysunie glowy, nikt go tam nigdy nie wypatrzy.

Po kilku malpich susach Dzwonnica byla moja. Nie udalo mi sie wy-
patrzyé ojca. Ani Leona. Teraz czekal mnie tylko jeden skok przez studnie, by
znalez¢ sie w cieniu kaplicznej iglicy.

- Leon!

Zadnej odpowiedzi.

- Leon!

Nagle udalo mi sie go dojrzeé - rozplaszczonego na parapecie, jakie§ dwa-
dzie$cia stop przede mna, wyciagajacego groteskowo szyje, by Sledzi¢, co sie
dzieje na dole.
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- Leon.

Teraz juz mnie uslyszal, ale nie raczyl sie odwrécic. Nie pozostalo mi wiec
nic innego jak poczolga¢ sie w jego strone. Ciggle jeszcze mieliSmy szanse na
ucieczke, wciaz jeszcze byt czas, zeby go poprowadzi¢ do miejsca, gdzie mo-
glibySmy przeczeka¢ awanture, a potem spokojnie opuéci¢ szkole jednym z
awaryjnych wyjéé. Zeby tylko chcial mnie postuchaé.

Z dotu dobiegaly ogluszajace wrzaski z megafonu. Nagle niebieskie i czer-
wone $wiatla omiotly dach. Przez sekunde cienn Leona mignal nad dachem.
Potem mdj przyjaciel pad} na plask, klngc pod nosem.

- Leon.

Nadal nie reagowal. Zdawat sie przyklejony do parapetu. Tymczasem z
dolu dobiegal huk okraglych samoglosek, bombardujacych nas na po-
dobienstwo gigantycznych glazow.

- Chlopcy! Nie ruszajcie sie! Zostanicie na pozycjach!

Nadjechaly wozy strazackie i radiowozy. Wokoét Pata Bishopa zaroito sie
od ciemnych sylwetek innych ludzi.

Twarz Leona byla nieruchoma, niczym mroczna, kamienna maska.

- Ty cholerne, male gbwno - wysyczal w koncu.

- Daj spokoj, Leon. Jeszcze mamy czas...

- Czas? Czas na co? Na maly numerek?

- Leon, prosze cie. To nie tak, jak myslisz.

- Doprawdy? - wybuchnal szyderczym §miechem.

- Prosze cie, Leon. Wiem, jak mozemy sie stad wydosta¢. Ale musimy sie
pospieszy¢, bo moéj tato juz tu idzie...

Odpowiedziala mi ciezka, grobowa cisza.

- Twdj tato? - odezwat sie w konicu Leon.

W tej samej chwili nad naszymi glowami rozlegt sie trzask wlazu, a zaraz
potem pojawila sie sylwetka mezczyzny blokujacego droge ucieczki. Dzielilo
go od nas dobre pieédziesiat stop i chociaz parapet byl szeroki, mezczyzna
trzasl sie i stapal tak niepewnie, jakby sie znalazl na waskiej linie. Z zaci$nie-
tymi pieéciami, twarza zastygla w maske koncentracji, cal po calu przesuwat
sie w nasza strone.

- Nie ruszajcie sie - zarzadzil. - Zaraz was stad wyprowadze.

Owym mezczyzna byt John Snyde.

Naturalnie nie mogl dojrzeé naszych twarzy. I mnie, i Leona skrywatl cien.
Wiec wciaz jeszcze mogliSmy uciec. Studnia oddzielajaca Kaplice od Dzwon-
nicy byla gleboka, jednak doé¢ waska u wlotu. Po moich rozlicznych wypra-
wach na dach udaloby mi sie skoczy¢ na druga strone z zamknietymi oczami.
Ojciec nigdy nie odwazylby sie za nami podazyé. My moglibyémy z kolei po
spadzie dosta¢ sie na parapet nad Dzwonnicg, z niego za$ opuéci¢ sie na bal-
konik, a gdy juz znalezliby$émy sie wewnatrz szkoly, nikt nie zdolalby wpasé
na nasz $lad.
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A wiec ja i Leon znowu mieli$§my szanse staé¢ sie Butchem i Sundance'em -
kultowymi bohaterami, przyjaciélmi na Smieré i zycie. Wystarczyt tylko jeden
skok - skok ponad studnig.

Wmawiam sobie, ze moje 6wczesne dzialanie bylo w jakiej$ mierze podyk-
towane rozumem, a nie jedynie zwierzecym instynktem popychajacym do
ucieczki. Ale prawde powiedziawszy, wszystko to, co nastgpilo po pojawieniu
sie Portiera, zapadlo sie w czarng dziure niepamieci. By¢ moze wlasnie wtedy
oérodek snu zablokowal sie w moim moézgu czy tez - w owej chwili przesunely
mi sie przed oczami wszystkie mozliwe sny, by nie pojawi¢ sie juz wiecej.

Chociaz wowczas wydawalo mi sie, ze doSwiadczam wielkiego prze-
budzenia. Przebudzenia po niezliczonych latach zycia we $nie. Dziwne obrazy
przesuwaly sie przed moimi oczami z predko$cia meteoréw przecinajacych
sierpniowe niebo.

Leon - roze$miany, z ustami tuz przy moich wlosach.

Leon i ja - razem na ciezkiej, zdezelowanej kosiarce.

Leon i Francesca - dziewczyna, ktorej moj przyjaciel nigdy nie kochal.

Wojna ze Swietym Oswaldem - i moja bliska wiktoria.

Czas znéw stanal w miejscu. Sila grawitacji przestala dziala¢ - wydawalo
mi sie, ze unosze sie w powietrzu. Z jednej strony - Leon. Z drugiej - moj
ojciec. Jak juz slyszeliscie, chetnie sobie wmawiam, ze zadzialal rozum.

Moéj wzrok powedrowat ku Leonowi.

Leon odpowiedzial mi porozumiewawczym spojrzeniem.

I chwile p6zZniej skoczyliémy w dot.
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Prywatna Szkota dla Chlopcéw im. Sw. Oswalda

Pamietaj, pamietaj o pigtym listopada,
Pamietaj o prochu, spisku i zdradach.

No wiec wreszcie nadszed! ten dzier opromieniony krwawg chwaly. Swie-
tego Oswalda dotknela zaraza anarchii. Chlopcy uciekaja z zaje¢, na lekcjach
panuje chaos, wielu nauczycieli nie przychodzi do pracy. Devine zostal zawie-
szony na czas policyjnego dochodzenia (dzieki czemu odzyskalem swdj gabi-
net, cho¢ jeszcze nigdy wiktoria nie byla dla mnie tak gorzka), podobnie
Grachvogel i Light. Wciaz trwaja przestuchania innych wykladowcéw, miedzy
innymi Robby'ego Roacha, ktory na oslep rzuca nazwiskami kolegow, byle
tylko odsuna¢ od siebie podejrzenia.

Bob Strange dal jasno do zrozumienia, iz wciaz tu pracuje tylko dlatego,
ze znalezlisémy sie w kryzysowej sytuacji. Allen-Jones, ktérego matka zasiada
w Zarzadzie, wyjawil mi, ze na ostatnim zebraniu dlugo dyskutowano o mojej
przysztoSci, a doktor Pooley stanowczo sie domagal mojego natychmiastowe-
g0 zawieszenia, utrzymujac, ze czynnie ,napadlem” na jego syna. Z powodu
ostatnich wydarzen (a glownie z powodu nieobecnosci Pata Bishopa) nie
znalaz! sie nikt gotowy stana¢ w mojej obronie; Bob Strange natomiast obie-
cal, ze gdy tylko kryzys zostanie zazegnany, osobiScie poczyni wobec mnie
stosowne kroki.

Oczywiscie kazalem przysiac Allenowi-Jonesowi, ze zachowa te rewelacje
w tajemnicy, co oznacza, ze o calej sprawie juz teraz wie przynajmniej p6t
szkoly.

I tylko pomysleé, ze jeszcze kilka tygodni temu wszyscy przejmowali sie
jedynie inspekcja. Teraz mamy szkole pograzona w chaosie. Wciaz kreca sie
tu policjanci i nie wyglada na to, by szybko mieli sie wynie$¢. Poza tym jeste-
$my odcieci od $wiata. Nikt nie odbiera telefondéw, nie opréznia koszy na
$mieci, nie odkurza i nie froteruje podl6g. Shuttleworth, nowy Portier,
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odmoéwit podjecia obowiazkéw do czasu, az szkola zapewni mu zastepcze
lokum. Bishop zalatwilby problem od reki - niestety, teraz nie moze tego
zrobié.

Chlopcy wyczuwaja nadciagajaca katastrofe. Sutcliff zjawit sie na apelu z
kieszeniami wypchanymi fajerwerkami i, naturalnie, wywolal drobne pan-
demonium. Niewiele oséb spoza Swietego Oswalda wierzy, ze uda nam sie
przetrwac obecng burze. Szkole zawsze ocenia sie po konicowych rezultatach,
wiec o ile szybko nie wydostaniemy sie z tego apokaliptycznego dotka, czarno
widze wyniki koficowych egzaminéw naszych uczniéw w tym roku.

Moi piatoklasiéci pewnie jako$ sobie poradza, juz w zeszlym roku bowiem
przerobiliSmy caly obowigzkowy material. Ale Niemcy fatalnie ucierpieli w
tym semestrze. Francuzi - teraz, gdy zabraklo dwdjki wykladowcow (Tapi
odmawia powrotu do pracy, poki nie zostang do konca ustalone sprawy od-
szkodowania, Pearman natomiast wzialt urlop okolicznoéciowy) - prawdopo-
dobnie nie zdaza nadgoni¢ programu. W innych katedrach pojawily sie po-
dobne problemy - w wypadku niektérych przedmiotow wypadly cale segmen-
ty tematyczne, a obecnie nie ma komu uczy¢, bo wielu nauczycieli przezornie
sie rozchorowalo. Dyrektor siedzi zamkniety w swoim gabinecie i rzadko
wysuwa stamtad nos. Bob Strange natomiast przejal obowigzki Bishopa,
jednak z wyjatkowo marnym skutkiem.

Na szczeScie wciaz jest z nami Marlene i to dzieki niej wszystko jeszcze ja-
ko$ funkcjonuje. Marlene wyglada teraz mniej zmystowo, bardziej przypomi-
na rzeczowg bizneswoman - $cigga mocno wlosy w praktyczny koczek, odsta-
niajac delikatng twarz o wysokich kosciach policzkowych. No i obecnie nie
ma czasu na plotki - wiekszo§¢é czasu spedza na przyjmowaniu skarg od ro-
dzicow, udzielaniu informacji prasie i §ledzeniu postepow Sledztwa.

Jak zawsze - radzi sobie doskonale. To niezwykle twarda kobieta. Nic nie
jest w stanie wyprowadzi¢ jej z rownowagi. Kiedy zginal jej syn - gdy rozpadta
sie jej rodzina, a w zyciu pojawila wyrwa nie do zasypania - zaproponowali-
$my jej prace i od tamtej pory Marlene jest nieslychanie lojalna w stosunku
do Swietego Oswalda.

Duza role w tej sprawie odegral Pat Bishop. To wyjasnia przywigzanie
Marlene do Bishopa i fakt, ze jednak zgodzila sie tu pracowac. Z pewnoscia
musialo by¢ jej ciezko. Nigdy tego jednak po sobie nie pokazala. W ciagu
pietnastu lat nie opuécila ani jednego dnia. Ze wzgledu na Pata. Dla Pata.
Pata, ktory swego czasu okazatl jej wielka pomoc i zyczliwo$c.

Od Marlene dowiedzialem sie, ze Pat jest w szpitalu - zeszlej nocy mial ja-
ki$ atak, prawdopodobnie wywolany stresem. Zdolal sam dojecha¢ do szpita-
la, ale zemdlat w poczekalni oddzialu ratunkowego i przewieziono go na kar-
diologie, na obserwacje.
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- Najwazniejsze, ze jest w dobrych rekach - westchneta Marlene. - Gdyby
widzial go pan ostatniej nocy... - Urwala i tepo zapatrzyla sie przed siebie, a
ja nagle zdalem sobie sprawe, ze niewiele brakuje, by zaczela plakac. - Po-
winnam byla przy nim zostaé. Ale sie nie zgodzit.

- Tak. Hm... - Odwrocilem sie, lekko skonsternowany. Naturalnie fakt, ze
Bishopa z jego sekretarka lacza stosunki daleko wykraczajace poza relacje
czysto zawodowe, byl od wielu lat tajemnicg poliszynela. I prawde powie-
dziawszy, nikogo z nas to nie obchodzilo. Jednak Marlene zawsze zachowy-
wala pozory, prawdopodobnie obawiajac sie, ze biurowy romans moglby
zaszkodzi¢ Patowi. To, ze zrobila teraz aluzje -chocby mglista - do swojego
zwiazku z Patem, §wiadczylo, bardziej niz cokolwiek innego, jak daleko zaszly
pewne sprawy.

W szkole takiej jak Swiety Oswald nawet drobiazgi maja znaczenie. I nie-
spodziewanie ogarnagl mnie zal nad tymi z nas, ktorzy jeszcze pozostali na
placu boju - nad Stara Gwardia, dzielnie tkwigca na posterunku, chociaz
szeroka lawa nadciaga wroga przyszlosc.

- Jezeli Pat odejdzie, to ja tez - powiedziala w koncu Marlene, krecac na
palcu pierScionkiem z okazalym szmaragdem. - Zatrudnie sie w kancelarii
prawniczej lub innym biurze. Albo po prostu zostane emerytka - ostatecznie
w przyszlym roku stuknie mi szeS¢dziesiatka.

A to dopiero nowina! Od kiedy siegam pamiecia, Marlene miala czterdzie-
$ci jeden lat.

- Ja tez rozwazam przejScie na emeryture - powiedzialem. - Wraz z kon-
cem roku szkolnego zostane centurionem - to znaczy, o ile uda mi sie pokrzy-
zowac plany Strange'a...

- Co takiego? Quasimodo mialby opusci¢ swojg Dzwonnice?

- Podobna mys$l przemknela mi przez glowe. - Szczerze moéwiac, w trak-
cie ostatnich tygodni nawet co$ wiecej niz tylko przemknela. - Dzisiaj sa moje
urodziny. Mozesz uwierzy¢? Wlaénie skonczylem sze$édziesiat pie¢ lat.

Marlene u$miechnela sie melancholijnie.

- Gdziez podzialy sie te wszystkie lata?

Z powodu nieobecno$ci Pata Bob Strange postanowil poprowadzi¢ dzi-
siejszy apel trzecioklasistobw. Od poczatku uwazalem, ze to nie naj-
szczeSliwszy pomyst. Ale poniewaz tak wielu starszych wykladowcow bylo
nieobecnych lub nieosiggalnych, Bob postanowil osobiécie wyprowadzi¢ na-
sza fregate na spokojniejsze wody. Powazny blad. Niestety - z niektérymi
ludZmi nie spos6b dyskutowad.

Oczywiscie wszyscy zdajemy sobie sprawe, ze Strange nie ponosi od-
powiedzialno$ci za zawieszenie Pata. Akurat nikt go za to nie obwinia. Chtop-
com jednak nie podoba sie, ze tak ochoczo wsliznal sie na stanowisko Bisho-
pa. Poza tym gabinet Pata, zawsze dla wszystkich stojacy otworem, teraz
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przypomina twierdze. Zainstalowano tam takie samo urzadzenie, jak na
drzwiach Devine'a. Z tego centrum administracyjnego Strange bezkrwawo,
szybko i sprawnie ordynuje odsiadki po lekcjach i inne kary, brak mu jednak
ciepta i humanitaryzmu Bishopa.

Chlopcy wyczuwaja to natychmiast, nienawidza Strange'a i wymyslaja co-
raz genialniejsze sposoby zamanifestowania swojego nieposluszenstwa. W
odréznieniu od Pata nasz Bob nie jest czlowiekiem czynu. Doskonale dowio-
dla tego afera z garScia rac wrzuconych pod podium w auli. W rezultacie
wszyscy trzecioklasiéci przesiedzieli polowe ranka na podlodze w gldownym
holu, Bob zarzadzil bowiem, ze nie rusza sie stamtad, dopoki winowajca nie
przyzna sie do winy.

Gdyby na jego miejscu byl Bishop, zartowni$ ujawnilby sie w ciagu pieciu
minut, bo po prostu wiekszo$¢ chlopcow zrobilaby wszystko, byle tylko spra-
wic Patowi przyjemnos$é¢. Natomiast Bob Strange, ze swoja chlodna wyniosto-
$cig i nazistowskimi metodami, staje sie dla nich latwym celem atakow.

- Sir? Kiedy wroci pan Bishop?

- Powiedzialem: ,Siedzie¢ w milczeniu”, Sutcliff. Chyba ze masz ochote
pomaszerowac do Dyrektora.

- Dlaczego, sir? Czy Dyrektor zna odpowiedz na moje pytanie?

Bob Strange od ponad dekady nie uczyt chlopcoéw w wieku gimnazjalnym,
nie mial wiec pojecia, jak sobie poradzi¢ z tak frontalnym atakiem. Na doda-
tek nie u$éwiadamia sobie, ze ta sztywna, oficjalna maniera natychmiast zdra-
dza jego brak pewnosci siebie, a krzyki tylko pogarszaja sprawe. Strange mo-
ze i jest sprawnym administratorem, ale w roli pasterza naszej trzody popel-
nia katastrofalne bledy.

- Sutcliff, za kare zostaniesz po lekcjach.

- Tak jest, sir.

Mnie natychmiast zaalarmowalby radosny uémiech Sutcliffa - ale Strange
nie zna tych chlopcéw, wiec z uporem godnym lepszej sprawy zaczal sie jesz-
cze bardziej pograzac.

- Ponadto jezeli uczen, ktory rzucil te race, nie wstanie w tej sekundzie,
by przyznaé sie do winy, wszyscy trzecioklasisci beda zostawaé po lekcjach
przez miesigc.

Przez miesiac?! To nonsensowna i niewykonalna grozba. Zawista niczym
gradowa chmura ponad holem, a wokét rozlegly sie zduszone szepty.

- Licze do dziesieciu. Jeden. Dwa...

Podczas gdy Strange popisywal sie matematycznymi umiejetnoSciami,
przez rzedy siedzacych chlopcéw znowu przetoczyla sie fala szeptow. Sutcliff i
Allen-Jones spojrzeli po sobie znaczaco.

- Trzy. Cztery.

Po czym obaj wstali.
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Nie minela chwila, a podniosla sie cala moja klasa.

Strange wytrzeszczyl oczy i odebralo mu glos z wrazenia. Chlopcy spisali
sie na medal -3 S - jak jeden maz - utworzyta mala, zwarta falange. Sutcliff,
Tayler, Allen-Jones, Adamczyk, McNair, Brasenose, Pink, Jackson, Niu, An-
derton-Pullitt i wszyscy pozostali. Wszyscy moi uczniowie.

Chwile p6zniej uczynila to samo 3 M (klasa Monumenta).

Kolejnych trzydziestu chlopcow stanelo na bacznoé¢, niczym zokierze, i
patrzylo prosto przed siebie w milczeniu.

Nastepnie podniosta sie 3 P (Pearman). Potem 3 KT (Teague), a w konficu
3 R (Roach).

Teraz stali juz wszyscy trzecioklasi$ci. Nikt nie odzywal sie slowem.
Wszystkie oczy wpatrywaly sie w drobnego mezczyzne stojacego na pod-
WyZszeniu.

Strange przez moment tkwil w miejscu.

Po czym odwrdcil sie i wyszed} jak niepyszny.

Po tym wydarzeniu nie bylo sensu zabierac sie do uczenia czegokolwiek.
Chlopcy wyraznie potrzebowali rozmowy, wiec sie na to zgodzilem i tylko od
czasu do czasu wyskakiwalem do klasy Grachvogela, gdzie nauczycielka przy-
slana z agencji na zastepstwo, niejaka pani Cant, miala powazne problemy z
utrzymaniem dyscypliny. Oczywiscie glownym tematem dyskusji byta sprawa
Bishopa. W mojej sali jednak nie zarysowala sie zadna polaryzacja pogladow
- wszyscy chlopcy niezachwianie wierzyli w niewinnoé¢ Pata. Zgodnym choé-
rem twierdzili, ze zarzuty sa absurdalne; ze w sadzie to nie przejdzie; ze
wszystko jest jaka$ kosmiczng pomylka. Podnie§li mnie na duchu - bardzo
bym sobie zyczyl, zeby niekt6érzy z moich kolegéw okazali rownie niezlomna
wiare.

W czasie lunchu zostalem w sali. Pogryzajac kanapke, poprawialem prace
uczniéw. Nie mialem najmniejszej ochoty na wizyte w pokoju na-
uczycielskim, nawet jezeli oznaczalo to rezygnacje z kubka herbaty i lektury
~Timesa”. Prawde powiedziawszy, teraz we wszystkich gazetach wprost sie
roi od opiséw skandalu u Swietego Oswalda. Gdy zaé rano zmierzamy do
pracy, musimy przedefilowac przed szpalerem dziennikarzy i fotografow.

Wiekszo$¢ z nas nie zniza sie do komentarzy, chociaz niewykluczone, ze w
§rode Eric Scoones udzielil wywiadu reporterom z ,,Mirror”. Bez watpienia
ich artykul miatl w sobie co$ z retoryki Scoonesa - szczegblnie te wzmianki o
bezdusznej dyrekcji i oskarzenia o nepotyzm na najwyzszych szczeblach wia-
dzy. Mimo to jako$ nie moge uwierzy¢, by wlaénie mdj stary druh byl bez-
czelnym Kretem, ktorego felietoniki - bedace mieszanka satyry, insynuacji i
oszczerstw - od kilku tygodniu trzymaly w napieciu czytelnikow ,Examinera”.
Z drugiej strony, musze przyznac, ze frazeologia Kreta wzbudzala we mnie
poczucie déja vu; odnosilem dziwne wrazenie, ze styl autora jest mi dobrze
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znany, a przewrotne poczucie humoru - bliskie moim gustom.

Raz jeszcze przyszedl mi na myél mlody Keane. Bystry obserwator i, jak
sie zdawalo, autentyczny talent literacki. Czyzby to on byt Kretem? Nie podo-
balo mi sie owo przypuszczenie. Do diabla, zdazytem wyjatkowo polubié tego
chlopaka. Przypomnialy mi sie jego uwagi wygloszone pare dni temu w poko-
ju nauczycielskim - wskazywaly na wysoka inteligencje i duza odwage. Nie, z
pewnoscia Keane nie jest Kretem. Ale jezeli nie Keane, to kto?

Ta kwestia nie dawala mi spokoju przez cale popoludnie. Z tego powodu
uczylem marnie; dalem sie wyprowadzi¢ z rbwnowagi grupie czwartoklasi-
stow, ktorzy mieli klopoty z koncentracjg; na koniec za$ zatrzymatem w kozie
szostoklasiste, ktérego jedyna zbrodnia - jak zdalem sobie poniewczasie
sprawe - bylo wytkniecie mi niewlasciwego uzycia trybu w przekladzie jedne-
go z tekstow. Na 6smej lekcji w koncu podjalem decyzje. Po prostu zwroce sie
bezposrednio do Keane'a i zapytam go szczerze o Kreta. Chlubie sie swoja
umiejetno$cia trafnej oceny ludzkich charakteréw, wiec skadinad jestem
przekonany, ze gdyby Keane naprawde byt Kretem, dawno temu juz bym to

odkryl.

Kiedy jednak natknalem sie na niego w pokoju nauczycielskim, prowadzit
ozywiong rozmowe z panng Dare. Oboje u§miechneli sie na méj widok.

- Podobno ma pan dzi§ urodziny, panie Straitley - rzucil rado$nie Keane.
- Mamy dla pana torcik.

Byla to czekoladowa muffinka podana na spodeczku - i jedno, i drugie
zrabowane ze szkolnej stolowki. Kto§ wetknal z6ttg $wieczke w Srodek ba-
beczki, a brzeg udekorowal strzepiastymi $wiecideltkami. Samoprzylepna
karteczka przytwierdzona do brzegu spodka glosita: ,Panie Straitley, wszyst-
kiego najlepszego z okazji 65. urodzin”.

Cbz, w takim wypadku sprawa Kreta musiala poczekad.

Panna Dare zapalila $wieczke. Wykladowcy jeszcze krecacy sie w pokoju o
tej pdznej godzinie - Monument, McDonaugh i paru mlodszych kolegow -
zaczeli klaska¢ w dlonie. Bylem tak poruszony, ze niewiele brakowato, bym
sie rozplakal.

- Do diabla - mruknalem zrzedliwie. - Zamierzalem utrzymaé to w ta-
jemnicy.

- Ale po co? - spytala panna Dare. - Prosze postucha¢, ja i Chris wy-
bieramy sie dzi§ wieczorem na drinka. Moze zechcialby sie pan do nas przy-
laczyé? Popatrzymy na ognisko w parku, zjemy jablka w cukrze, puécimy
pare fajerwerkow... - RozeSmiala sie glo$no, a ja w tym momencie uswiado-
milem sobie, jaka tadna jest ta dziewczyna o czarnych wlosach i rézanej cerze
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porcelanowej lalki. Pomimo swoich wczeéniejszych podejrzen co do tozsamo-
Sci Kreta - ktore notabene teraz juz zdawaly mi sie kompletnie niedorzeczne -
cieszylem sie, ze Dianne i Keane wreszcie zapalali do siebie sympatig. Nikt
tak jak ja nie zdawal sobie sprawy z podstepnych mocy Swietego Oswalda.
Czlowiekowi wydaje sie, ze ma przed sobg cale zycie - ze zdazy jeszcze poznac
dziewczyne, ozeni¢ sie, moze mieé¢ dzieci (o ile owa dziewczyna tak zechce),
az niespodziewanie odkrywa, ze go to wszystko bezpowrotnie ominelo - ze
spo6znil sie o dekade lub nawet dwie. Zdaje sobie wowczas sprawe, Ze nie jest
juz Mloda Strzelba, ale Tweedowa Marynarka, na dobre i zle poslubiona
Swietemu Oswaldowi - temu zakurzonemu, staremu potworowi, ktory bezli-
toénie pozera ludzkie serca.

- Dziekuje za zaproszenie - odparlem. - Ale planuje spedzié ten wieczoér w
domu.

- W takim razie prosze sobie pomy$lec jakie$ zyczenie - zarzadzila panna
Dare.

- A!To z pewno$cig moge zrobic.



Biedny stary Straitley. Przez tych kilka ostatnich tygodni prawie udato mi
sie go pokochac¢ za jego nieuleczalny optymizm i idiotyczne idiosynkrazje. To
nieprawdopodobne, jak zarazliwy potrafi by¢ 6w optymizm. Wzbudza na-
dzieje, ze mozna jednak zapomnie¢ o przeszloSci (tak jak zapomnial o niej
Bishop), na zawsze wyzby¢ sie goryczy i ze obowiazek (wzgledem szkoly natu-
ralnie) moze by¢ rownie stymulujacy, jak milo$¢, nienawisé czy zadza zemsty.

Tego popoludnia nadszed! czas na wyslanie ostatnich e-maili. Od Roacha
do Grachvogela - pograzajacy ich obu. Od Lighta do Devine'a - w tonie nara-
stajacej paniki. Oraz od Knighta do nich wszystkich - e-mail lzawy i pelen
pogrozek. Na koniec za$ - moj coup de grace: wiadomos$é do Bishopa, na jego
komorke i na komputer - ostatnia, blagalna, rozpaczliwa wiadomo$¢ od Coli-
na Knighta wyslana z jego telefonu.

Ogolnie rzecz biorac - doskonala robota. Pieciu wykladowcow zmie-
cionych z szachownicy jednym, eleganckim ruchem. Bishop jest juz na dobra
sprawe skonczony. Dopadnie go wylew albo rozlegly zawal wywolany stre-
sem. A jezeli nawet wymknie sie $§mierci, ja i tak pozostane w blogim prze-
$wiadczeniem, Ze jego czas u Swietego Oswalda definitywnie dobieg} konca.

Czy moje dzialania na pewno doprowadza do zalozonego celu? Myéle, ze
tak. Prawde powiedziawszy, nawet interwencja policji nie byta do tego po-
trzebna. Wystarczy cien podejrzenia o niestosowne zachowania seksualne, by
zrujnowac kariere nauczyciela. Reszte z pewnoS$cia zalatwi za mnie opinia
publiczna podsycana podejrzeniami, zawiScia i artykulami ,,Examinera”. Juz
udalo mi sie puéci¢ machine w ruch. Nie zdziwi mnie wiec, gdy kto§ wkrotce
przejmie ode mnie paleczke. Moze dzieciaki z Sunnybank. A moze opici pi-
wem mieszkancy osiedla Abbey Road. Zaczna sie podpalenia i ataki na sa-
motnie podazajacych ulica wykladowcow. W pubach i klubach miasta plotki
szybko nabiora waloru skandalicznej rzeczywisto$ci. Najlepsze jest to, ze od
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pewnego momentu sytuacja nie bedzie juz wymagac¢ mojego aktywnego dzia-
lania. Jeden drobny ruch - i posypig sie kostki domina.

Oczywiscie zostane tutaj najdluzej jak to mozliwe. Wielka przyjemnoéé
sprawia mi przygladanie sie owocom wlasnej pracy - chociaz nie wykluczam,
ze moze trzeba bedzie wyjechac¢ nagle i szybko. Najwazniejsze, ze nikomu juz
sie nie uda odwrocié¢ katastrofy. Cala, bardzo wazna katedra, znalazla sie w
calkowitej rozsypce, wielu innych nauczycieli zostalo uwiklanych w afere,
reputacja Drugiego Mistrza legla w gruzach. Zaczyna sie powolny odplyw
uczniéw ze szkoly - w tym tygodniu odeszlo ich dwunastu - wkroétce jednak
ten strumyczek przemieni sie w powodziowa fale. Poziom nauczania ostatnio
gwaltownie sie obnizyl; warunki BHP wolaja o pomste do nieba, do tego
szybkimi krokami zbliza sie termin inspekeji, po ktorej Swiety Oswald z pew-
no$cia zostanie zmuszony do zamkniecia na zawsze swoich podwojow.

Podobno przez caly zeszly tydzien Zarzad zbieral sie co wieczér na kryzy-
sowych zebraniach. Dyrektor, marny negocjator, drzy o swoja posade. Doktor
Tidy martwi sie, ze obecna sytuacja fatalnie wplynie na finanse szkoly. Bob
Strange zrecznie za$ obraca wszystko, co méwi Dyrektor, na swoja wlasng
korzy$¢, zachowujac przy tym pozory politycznej poprawnosci i pelnej lojal-
nosci.

Jak dotad (pomijajac pare drobnych faux pas w rozwiazywaniu pro-
bleméw z dyscypling) calkiem niezle radzi sobie na stanowisku Bishopa.
Niewykluczone, ze uda mu sie zosta¢ Dyrektorem. I wladciwie czemu nie?
Jest sprytny i inteligentny (przynajmniej na tyle, by przed czlonkami Zarzadu
nie sprawia¢ wrazenia zbyt inteligentnego), kompetentny i elokwentny, o
wystarczajaco mdlej osobowosci, by §piewajaco przej$c przez psychologiczne
testy, aplikowane wszystkim pracownikom Swietego Oswalda.

Ogolnie rzecz biorac, bardzo mnie ciesza dotychczasowe rezultaty roz-
grywki. Zostal jeszcze tylko jeden drobny problem, ktéry zamierzam rozwia-
zat dzisiejszego wieczoru, w parku, w trakcie obchodéw Wieczoru Ognisk.
Potem przyjdzie czas na fetowanie - mam butelke szampana z wypisanym na
niej nazwiskiem Straitleya. To ona wlasnie zostanie otwarta dzisiejszego wie-
czoru.

Ognisko ma by¢ rozpalone o sibdmej trzydzie$ci. O wp6l do 6smej caly
stos bedzie buchal plomieniami. Do parku Sciagna tysiace ludzi; z glo$nikow
poplynie ogluszajaca muzyka; do tego dojda krzyki i piski dzieciakow; o wpot
do dziewiatej zacznie sie pokaz sztucznych ogni - powietrze zasnuja sypiace
sie iskry i kleby dymu.

Wymarzone miejsce mordu, nie sadzicie? Ciemno$é, thumy, zamieszanie.
Idealnie sprawdzi sie zasada staruszka Edgara Poe - przedmiot umieszczony
na widoku najdtuzej pozostaje niezauwazony. Potem wystarczy spokojnie sie
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oddali¢, by jaki$ nieszcze$nik odnalazl cialo. Albo jeszcze lepiej - osobiscie
podnie$¢ alarm, a nastepnie wtopié sie w thum gapiow.

A wiec jeszcze jedno morderstwo - tego trzeba mi do szczeécia. Jedno...
no, najwyzej dwa.

Weiaz przechowuje zdjecie Leona, wyciete z ,Examinera” - teraz pozolkle,
kruche jak wyschniety li§¢ i poznaczone plamami ze starosci. To fotografia
zrobiona owego roku w szkole, bardzo ziarnista, bo nienaturalnie powiekszo-
na na potrzeby pierwszej strony gazety. Niemniej to wciaz twarz Leona: jego
zawadiacki u$miech, jego przydlugie wlosy i krzywo obciety krawat. Obok
fotografii duzy napis:

TRAGICZNY UPADEK UCZNIA Z DACHU SZKOLY.

PORTIER PRZESLUCHIWANY PRZEZ POLICJE.

Cbz, tak przedstawiala sie oficjalna wersja wydarzen. Skoczyliémy razem.
Leon spadl. Juz gdy moje stopy dotykaly sasiedniego komina, nie ulegalo dla
mnie watpliwoéci, ze Leon runie w dot - dobiegl mnie szurgot trampek po
olowiu i trzask dachéwek lecacych po rynnie.

Co sie stalo? Pewnie powinela mu sie noga. A moze wahatl sie o utamek
sekundy za dtugo lub krzyk z dolu go zdekoncentrowal. W kazdym razie za-
miast wyladowaé obok mnie, zahaczyt kolanem o brzeg rynny. Zaczal sie
zsuwaé oflizlym lejem, rzucit sie jeszcze do tylu, po czym zawist nad krawe-
dzig, trzymajac sie wylotu konicami palcéw - z jedna noga desperacko wycig-
gnieta, by zaczepi¢ sie o komin, druga bezwladnie dyndajaca w powietrzu.

- Leon!

Pomimo wysitkow nie udalo mi sie go dosiegnaé. Skok za$ nie wchodzit w
gre - przy gwaltownym ruchu moglaby sie obluzowa¢ jaka$ dachéwka. Naj-
gorsze, ze rynna byla w tak fatalnym stanie - krucha, w kazdej chwili grozaca
zawaleniem.

- Trzymaj sie, Leon.

Spojrzal na mnie z twarza pociemniala od strachu.

- Nie ruszaj sie, synu. Zaraz cie zlapie.

Jakie$ trzydzieSci stop nade mna, na parapecie, stal John Snyde. Twarz
mial zastygla w kamienna maske, oczy jak dwie czarne dziury. Trzasl sie na
calym ciele. Wydzielal strach wszystkimi porami. Ale sie przesuwal - powoli i
z uporem. Cal po calu podpelzat coraz blizej, z oczami zwezonymi - niemal
zamknietymi z przerazenia. Jeszcze chwila, a mnie zobaczy, musze wiec ucie-
ka¢, a tymczasem Leon weigz tkwil ponizej, zlapany w potrzask...

206



Nie pozostalo mi nic innego jak tylko cofna¢ sie w cien Dzwonnicy. Kolo-
rowe stroboskopy $wiatel wozéw strazackich ostro przecinaly ciemnoéc,
wkroétce na dachu zaroi sie od ludzi.

- Trzymaj sie, Leon.

Nagle ogarnelo mnie dziwne, przerazajace wrazenie, ze kto§ mnie ob-
serwuje. Moje spojrzenie powedrowalo w gore i wlosy zjezyly mi sie na glo-
wie.

W oknie Dzwonnicy, kilkana$cie stop nade mna, stal Roy Straitley w swo-
jej starej, tweedowej marynarce. W jego oczach widaé byto niezmierne zasko-
czenie, usta wygiely mu sie w tragikomiczng maske.

- Pinchbeck?

W tej samej sekundzie pod nami rozlegl sie chrobot - gluchy, charczacy
odglos, jakby gigantyczna moneta zostala wciggnieta w rure odkurzacza... A
zaraz potem - straszny trzask. Rynna nie wytrzymala.



W uszach jeszcze dudnil mi huk ciala uderzajacego o asfalt, ale nogi niosty
mnie juz przed siebie w pelnym pedzie. Kierowala mna pod$wiadomo$¢ -
idealnie wryta w pamie¢ topografia dachu. Tylko dzieki temu udalo mi sie z
kocig zwinnoécia przeskoczy¢ z parapetu na drabinke przeciwpozarowa,
stamtad wéliznaé przez okno do Srodkowego Korytarza, a potem, przez bocz-
ne drzwi, wypa$¢ na tylny dziedziniec.

Kierowal mna instynkt - przemozna wola przetrwania. Na zewnatrz wciaz
blyskaly niebiesko-czerwone $wiatla wozéw strazackich zaparkowanych
przed Kaplica.

Nikt nie spostrzegl dziecka wymykajacego sie z gmachu. Nikt mnie tez nie
gonil. A wiec mi sie udalo. Policjanci i strazacy znajdowali sie z drugiej stro-
ny, pilnowali gapiéw zbierajacych sie na podjezdzie Swietego Oswalda. Udalo
mi sie. Udalo! Nikt mnie nie zauwazy! - nikt, précz Roya Straitleya.

Teraz instynkt kazal ostroznie skradaé sie w kierunku wartowni - w strone
domu. Dom to bezpieczenstwo. W domu zawine sie w koc i wpelzne pod 16z-
ko, jak w kazda sobotnig noc zamkne drzwi na klucz i ssac kciuk bede czekaé
na powrdt ojca. Pod l6zkiem, w ciemnosci, wreszcie poczuje sie bezpiecznie.

Drzwi Wartowni staly otworem. Z kuchennego okna sgczylo sie §wiatlo. W
szybie saloniku odbijaly sie $wiatla samochodéw, a od nich odcinaly sie syl-
wetki - Bishopa, wcigz z megafonem w dloni, i policjantéw, blokujacych pod-
jazd.

Nagle w polu mojego widzenia pojawila sie inna postaé - kobieta w futrze.
Kobieta, ktorej twarz nagle przywolala jakie§ wspomnienia...

Kobieta spojrzala w moja strone, a jej pociggniete mocna szminka usta
ulozyly sie w idealne ,,0”.

- 0, kochanie! O, mdj skarbie! - wykrzyknela i rzucila sie ku mnie, po-
stukujac obcasikami.
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Bishop juz sie odwracal, zeby zobaczy¢, dokad biegnie kobieta, jednak w
tym samym momencie jeden ze strazakow wykrzyknat:

- Panie Bishop, sir! Prosze tutaj!

Kobieta przecinala trawnik z rozwianymi wlosami i rozpostartymi ra-
mionami przywodzacymi na mys$l skrzydla nietoperza, w ktére po chwili
mnie pochwycila. Zdawalo mi sie, ze sie kurcze. Futro laskotalo mi twarz, a
do oczu naplynely lzy - gorace lzy, bo wszystko powrdcilo falg zalu i bolu.
Leon, Straitley, mdj ojciec - nagle wyparowali z mojej pamieci; zostali daleko
z tylu, podczas gdy kobieta wprowadzala mnie do domu, do bezpiecznego
schronienia.

- To nie mialo tak wygladac, skarbie. - Glos wyraznie jej drzal. — To mia-
ta by¢ niespodzianka.

W mgnieniu oka wszystko stato sie dla mnie jasne. Bilet na samolot. Szep-
tane rozmowy telefoniczne. ,Ile? - Pauza. - W porzadku. Tak bedzie najle-
piej”.

Ile za co? Za zrzeczenie sie praw do dziecka? Ile loterii-zdrapek, ile sze-
Sciopakow piwa i taniej pizzy obiecali mu, zanim sie zgodzil daé im to, czego
chcieli?

Z moich oczu znowu trysnely lzy, ale tym razem wécieklosci - na ich
wspolnie ukartowana zdrade. Matka przyciskala mnie do siebie, a wokol
unosily sie opary jakiego$ kosztownego, zupelnie mi nieznanego aromatu.

- Och, moéj najdrozszy skarbie. Co sie stalo?

- Mamusiu!

Futro tlumilo moje tkanie. Matka przycisnela usta do moich wlosoéw i
wowczas dobiegl mnie zapach dymu papierosowego oraz pizma, a co§ w mo-
im wnetrzu wyciagnelo drobng, zwinna dlon i z calej sily $cisnelo mi serce.



Chociaz pani Mitchell uparcie twierdzila, ze Leon nigdy samotnie nie wy-
bralby sie na dach, najlepszego przyjaciela jej syna - chlopca o nazwisku Ju-
lian Pinchbeck - nigdy nie odnaleziono. Przeanalizowano wszystkie doku-
menty szkolne; przepytano uczniéw i polowe miasta - wszystko na nic. Praw-
dopodobnie nie zadano by sobie nawet tyle trudu, gdyby pan Straitley nie
upieral sie, ze feralnej nocy widzial Pinchbecka na dachu Kaplicy, ale ze -
niestety - udalo mu sie zbiec.

Policjanci byli delikatni i wspoblczujacy - ostatecznie panig Mitchell do-
tknelo wielkie nieszczeScie - jednak w duchu sadzili, ze biedaczka zaczyna
traci¢ zmysly, gdy tak w kotko opowiadala o nieistniejgcym chlopcu i nie
chciala sie pogodzi¢ z faktem, ze $émier¢ jej syna byta tragicznym wypadkiem.

Sprawy pewnie przybralyby inny obroét, gdyby matka Leona przypadkiem
mnie jeszcze kiedy$ ujrzala, ale na szczeScie tak sie nie stalo. Trzy tygodnie
p6zniej Sharon Snyde zabrala swoje Swiezo odzyskane dziecko do Xaviera, do
Paryza. I nikt z ich tréjki nie pokazal sie w Anglii przez siedem kolejnych lat.

Zanim jednak doszlo do wyjazdu, matka doprowadzila do mojej catko-
witej transformacji. Brzydkie kaczatko zaczelo sie szybko zmieniaé i nawet
nie probowalo sie temu przeciwstawia¢. Po §mierci Leona Pinchbeck nie mial
szans na przetrwanie. Mnie pozostalo tylko jak najszybciej pozbyé sie mun-
durka Swietego Oswalda i reszte pozostawi¢ w rekach matki.

W swoim pierwszym licie nazwala to ,druga szansa”. Juz nazajutrz, po
wypadku, co$ kazalo mi przeczytaé wszystkie jej liSciki i pocztowki, a takze
wyjaé spod t6zka nierozpakowane paczki i zrobic uzytek z ich zawartoéci.

Po tych tragicznych wydarzeniach John Snyde i jego dziecko juz sie wiecej
nie ujrzeli. Sledztwo w sprawie wypadku bylo czysta formalnoscia, ale Portier
zachowywal sie tak dziwnie, ze wzbudzil tym podejrzenia policji. Tak naprawde
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nie istnialy zadne poszlaki wskazujace na czyjekolwiek intencjonalne dziata-
nie. Ale Snyde w czasie przestuchania reagowal na wszystko agresja; badanie
alkomatem wykazalo, ze tego wieczoru bardzo duzo wypil; natomiast jego
opis zdarzen byl tak niespojny i nieprzekonujacy, jakby nie bardzo w ogoble
wiedzial, co sie z nim dzialo. Roy Straitley potwierdzil obecno$¢ Portiera na
dachu i zeznal, ze John wykrzyknat do jednego z chtopcow: ,Zaraz cie zlapie”.
Policja p6zniej przyczepila sie do tych stow, i chociaz Straitley upierat sie, ze
John Snyde biegl chlopcu na pomoc, musial jednoczes$nie przyznaé, ze w
chwili wypadku Portier byl zwrécony do niego plecami, wiec dokladnie nie
widzial, co sie stalo. Policja szybko ustalila, ze Snyde nie cieszyl sie dobra
reputacja. Pod koniec semestru otrzymat oficjalng nagane za atak na jednego
z ucznibw na terenie Swietego Oswalda, a jego wybuchy zloéci byly po-
wszechnie znane wsrdéd pracownikéw szkoly. Potwierdzit to doktor Tidy;
Jimmy réwniez dorzucil swoje trzy grosze.

Pat Bishop, ktéry niewatpliwie mdglby pomoéc ojcu, nie kwapil sie do
wstawienia w jego obronie. CzeSciowo wine za to ponosil Nowy Dyrektor,
ktory jasno wylozyl Patowi, ze przede wszystkim ma mysle¢ o najlepiej poje-
tym interesie Swietego Oswalda i ze im szybciej policja rozprawi sie ze Snyd-
e'em, tym szybciej szkola bedzie sie mogla zdystansowaé od tej nieszczesnej
afery. Poza tym Bishop znalazl sie w niewygodnej sytuacji. Sprawa Snyde'a
mogla zagrozi¢ jego nowej funkcji i rodzacej sie zazytoéci z Marlene Mitchell.
Ostatecznie to dzieki niemu John Snyde wciaz jeszcze pracowal w szkole. Juz
jako Drugi Mistrz podtrzymywal Portiera na duchu, wstawial sie za nim u
Kwestora i Dyrektora, traktowal niemal po przyjacielsku, cho¢ wiedzial, ze
John wielokrotnie stosowal przemoc wobec mojej matki, wobec mnie, a
ostatnio nawet podniést reke na jednego z uczniow Swietego Oswalda, a to
uprawdopodobnialo teorie, ze - rozwécieczony do bialosci - Portier stracit
glowe i tak dlugo écigal Leona Mitchella po dachu, az dzieciak runat w dét.

Nigdy nie pojawily sie dowody mogace potwierdzi¢ te teze. Roy Straitley z
uporem sprzeciwiat sie podobnej wersji. Poza tym czyz Portier nie cierpial na
lek wysoko$ci? Ale gazety zaczely drazy¢ temat. Pojawily sie anonimowe listy,
telefony z obelgami i pogrézkami oraz ogblne oburzenie spoleczne, narasta-
jace przy okazji takich spraw. Tak naprawde nikt o nic formalnie nie oskarzyt
Johna Snyde'a. Mimo to powiesil sie w pokoju jednego z tanich hotelikow na
trzy dni przed naszym wyjazdem do Paryza.

Nawet wowcezas nie ulegalo dla mnie watpliwosci, kto ponosi wine za te
wszystkie nieszczeScia. Nie Bishop - choé nie byt calkiem bez skazy. Nie Stra-
itley, nie gazety, nawet nie Nowy Dyrektor. To Swiety Oswald zabil mojego
ojca. Tak samo jak Swiety Oswald zabil Leona.
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Swiety Oswald z ta swoja bezduszna biurokracja, pycha, $lepota i uprze-
dzeniami.

Teraz, pietnascie lat pdzniej, nikt nie pamieta o tych dwoch ofiarach. Sa
jedynie nazwiskami na LiScie Zazegnanych Kryzysow.

Tym razem jednak kryzys nie zostanie zazegnany. Tym razem Swiety
Oswald za wszystko zaplaci.



Pigtek, 5 listopada, godz. 18.30

Po szkole wybralem sie do szpitala z bukietem kwiatéw i ksiazka dla Pata
Bishopa. Nie zeby Pat chetnie i duzo czytal, cho¢ pewnie wyszloby mu na
zdrowie, gdyby bylo inaczej. Nieraz mu przeciez powtarzalem, ze najwyzszy
czas, by zaczal sie oszczedzaé.

Oczywi$cie ani mu to w glowie. Kiedy sie zjawilem, byl wlasnie w trakcie
gwaltownej sprzeczki z ta sama pielegniarka o r6zowych wlosach, ktéra jesz-
cze niedawno miala mnie pod opieka.

- Chryste, jeszcze jeden? - jeknela na mo6j widok. - Prosze mi powiedzieé,
czy wszyscy nauczyciele ze Swietego Oswalda s3 tak nieznoéni jak wy, czy po
prostu to ja mam pecha?

- Ile razy mam pani powtarzaé, ze czuje sie juz doskonale - upieral sie
Bishop, ktory wygladal na ciezko chorego czlowieka. Jego cera przybrala
lekko sinawy odcien i Pat wydawal sie jaki§ mniejszy - jakby to cale bieganie
uczynilo go bardziej kompaktowym. Gdy przeniost na mnie wzrok, zauwazyt
kwiaty. - Na Boga jedynego, jeszcze nie umarlem.

- Daj je Marlene - zaproponowalem. - Przyda jej sie co$§ na poprawe hu-
moru.

- Dobra mysl. - USmiechngl sie szeroko i wéwczas przez ulamek chwili
znow wygladal jak stary dobry Bishop. - Zabierz ja do domu, dobrze, Roy?
Nie chce sie stad ruszyé¢, a jest wykonczona. Wydaje jej sie, ze jesli choc¢by
jedna noc prze$pi jak Bég przykazal, mnie na pewno przytrafi sie co$ okrop-
nego.

Marlene, jak sie okazalo, udala sie do kafeterii na herbate. Poszedlem tam
do niej, wczesSniej wymusiwszy na Bishopie obietnice, ze pod naszg nieobec-
no$¢ nie wypisze sie na wlasna prosbe ze szpitala.

Marlene zdziwila sie na mo6j widok. W dloni trzymala pomieta chusteczke,
a jej twarz - ktorej nigdy przedtem nie widzialem bez makijazu - byla zaczer-
wieniona i lekko obrzeknieta od placzu.
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- Pan Straitley! Nie spodziewatam sie, ze...
- Marlene Mitchell - odezwalem sie surowo. - MySle, ze po tych pietnastu
latach nadszedl najwyzszy czas, by$ zaczela sie zwraca¢ do mnie po imieniu.

ProwadziliSmy przyciszona rozmowe nad polistyrenowymi kubkami z
herbata o dziwnie rybim zapachu. To niezwykle, ze koledzy, z ktorymi spe-
dzamy w zyciu wiecej czasu niz z najblizszymi krewnymi, sa dla nas zazwy-
czaj enigma. Kiedy o nich myslimy, staja nam przed oczami tacy, jakimi wi-
dujemy ich w pracy - ubrani w garnitury lub garsonki, zasadniczy (lub nie),
kompetentni (lub nie), jakby$my wszyscy byli satelitami tego samego, ocieza-
tego ksiezyca.

Kolega w dzinsach wydaje sie nie na miejscu; kolezanka we 1zach to widok
niemal nieprzyzwoity. Skrawki prywatnego zycia naszych wspolpracownikow
- podchwycone przypadkiem poza murami Swietego Oswalda - wydaja sie
rownie nierealne jak sny.

Jawa jest tradycja i wiecznotrwaloéé Swietego Oswalda. Nauczyciele przy-
chodza i odchodza. Niekiedy umierajg. Niekiedy nawet chlopcy umieraja. Ale
Swiety Oswald pozostaje niewzruszony, i im staje sie starszy, tym bardziej koi
mnie ta $wiadomo$c.

Marlene, jak mi sie zdaje, ma inne odczucia. Moze dlatego, ze jest kobieta
- zyciem kobiet rzadzg inne priorytety. A moze widzi, do jakiego stanu Swiety
Oswald doprowadzil Pata. Czy moze raczej z powodu syna, ktérego twarz do
dzi$§ mnie przesladuje.

- Nie powiniene$ tu przychodzi¢, Roy - powiedziala, ocierajac lzy. -
Przeciez Dyrektor wszystkim zakazal...

- Chrzani¢ Dyrektora. Jest juz po godzinach pracy, moge wiec robi¢, co
mi sie zywnie podoba - oznajmilem, po raz pierwszy w zyciu przyjmujac reto-
ryke Robbiego Roacha. Zgodnie z moimi oczekiwaniami rozbawito to Marle-
ne. - Tak lepiej - zdecydowalem, wpatrujgc sie w resztki herbaty. - Stuchaj,
Marlene, moze ty mi powiesz, czemu szpitalna herbata zawsze zalatuje ryba?

UsSmiechnela sie. Kiedy sie uémiecha, wyglada duzo mlodziej - mlodziej i
nie tak wagnerowsko.

- Cudownie, ze sie zjawile$, Roy. Nikt inny nie przyszedl odwiedzi¢ Pata.
Ani Dyrektor, ani Bob Strange czy chocby jeden z jego kolegow. Jakze to w
stylu Swietego Oswalda. Przypuszczam, ze senatorowie byli réwnie taktowni,
gdy wreczali Cezarowi kubek z cykuta.

Zapewne miala na my$li Sokratesa i dobrych obywateli Aten, nie uznalem
jednak za stosowne ja poprawiac.

- Pat wyjdzie z tego wszystkiego obronng reka - sklamalem. — Jest twar-
dy, poza tym wszyscy doskonale wiedzg, ze zarzuty pod jego adresem sg nie-
dorzeczne. Zobaczysz, wkrotce cztonkowie Zarzadu beda go blaga¢ na kola-
nach, zeby wrocit do szkoty.
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- Mam nadzieje. - Pociggnela tyk zimnej herbaty. - Ja w kazdym razie nie
pozwole, zeby wyciszyli jego sprawe tak, jak sprawe Leona.

Po raz pierwszy od pietnastu lat Marlene wspomniala przy mnie o swoim
synu. Padla kolejna bariera, ale co dziwniejsze - przeczuwalem, ze tak sie
stanie. W ostatnich tygodniach ta stara sprawa natretnie narzucala sie moim
myS$lom i odnosze wrazenie, ze Marlene do$wiadczyla czego$ podobnego.

Oczywi$cie paralele same sie nasuwajg - szpital, skandal, niewiadomy los
jednego z chlopcoéw. Leon nie zgingt na miejscu, chociaz nigdy nie odzyskal
Swiadomosci. Zanim nadszed} nieuchronny koniec, byto dtugie czuwanie przy
szpitalnym 16zku; straszna tortura miotania sie pomiedzy rozpacza a nadzie-
ja; procesje bliskich i zyczliwych - kolegéw, rodziny, dziewczyny, nauczycieli i
duchownych.

Nigdy nie udalo nam sie odnalez¢ tajemniczego chlopca, a przekonanie
Marlene, ze przyjaciel Leona na pewno byl swiadkiem jakiego$ dziwnego
wydarzenia, uwazano za histerie matki, usitujacej nadac jaki$ sens tragedii.
Jedynie Bishop staral sie jej pomdc. Przekopywal szkolne dokumenty, prze-
rzucal setki zdjeé, az w koncu kto$ (najprawdopodobniej Dyrektor) upomnial
go, ze dalsze rozgrzebywanie sprawy z pewnos$cia zaszkodzi wizerunkowi
Swietego Oswalda. Oczywiécie w ostatecznym rozrachunku wysilki Pata i tak
do niczego by nie doprowadzily. Niemniej chodzil rozdarty i nieszczesliwy.

- Pinchbeck. Tak brzmiato jego nazwisko - mruknatem.

Jakze moglbym je zapomniec. Bylo z pewnoscia falszywe, ale ja nie zapo-
minam nazwisk i twarzy. Ten chlopiec zapadl mi w pamie¢ juz w dniu nasze-
go pierwszego spotkania na korytarzu, gdy krecil sie pod moim gabinetem
pod jakim$ wymySlonym pretekstem. Leon wéwczas tez tam byl, pomysla-
fem.

- Owszem, Julian Pinchbeck. - USmiech Marlene nie byl teraz przyjem-
ny. - Nikt nie uwierzyl w jego istnienie. Poza Patem. No i poza toba, oczywi-
Scie. To ty go ostatni widziates... wtedy... na dachu...

Zaczalem sie zastanawiaC, czy rzeczywisScie mozna to nazwac ,widze-
niem”. Ja nigdy nie zapominam twarzy chlopcéw - w ciggu trzydziestu trzech
lat ani razu mi sie to nie zdarzylo. Wszystkie te mtode buzie, zatrzymane w
czasie. Wszyscy oni wierza, ze dla nich czas zrobi wyjatek, ze nigdy sie nie
zmienig. Ze na zawsze pozostana czternastolatkami...

- Widzialem - potwierdzilem. - A przynajmniej tak mi sie zdawalo... - Jak
sztuczka prestidigitatora: chlopiec-widmo, ktéry rankiem rozwiat sie, niczym
nocny opar. - Woéwczas bylem tego pewien...

- Wszyscy troje byliémy - wirgcila Marlene. - Ale w dokumentach szkoly
nie znalezliémy zadnego Pinchbecka, nie znalezliémy jego nazwiska nawet na
formularzach aplikacyjnych. Chociaz to juz i tak nikogo nie obchodzilo. M6j
syn zmarl. Zycie w szkole musialo toczyé¢ sie dalej.
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- Tak mi przykro - mruknalem.

- To przeciez nie twoja wina. Poza tym... - poderwala sie krzesla z typowa
dla siebie energia - ...nic juz nie wskrzesi Leona, prawda? Teraz Pat potrze-
buje mojej pomocy.

- SzczeSciarz z niego - powiedzialem i naprawde w to wierzylem. - Sa-
dzisz, ze mialby co$ przeciwko temu, Zebym cie dokads zabral? Mam na my$li
jedynie drinka oczywiScie... dzisiaj sa moje urodziny, a i tobie, jak mi sie zda-
je, przydaloby sie co$§ mocniejszego niz herbata.

PostanowiliSmy wiec, ze wyskoczymy razem na godzinke, nie dluzej,
wczesniej jednak przykazaliSmy Patowi, zeby lezal spokojnie i czytal swoja
nowa ksigzke. Piechota powedrowali§my do mnie do domu. Na dworze pa-
nowal juz mrok, a w powietrzu unosil sie zapach prochu. Kilka przedwcze-
snych rac pojawilo sie nad osiedlem Abbey Road. Wieczér byl mglisty, ale
przyjemnie bezwietrzny. W domu miatlem pierniki i stodkie korzenne wino.
Napalilem w kominku i znalaztem dwa kieliszki od kompletu. W blasku ognia
moje fotele nie wydawaly sie tak zniszczone, a dywan tak bardzo wytarty. Ze
Scian spogladaly na nas twarze moich utraconych ucznidéw, rozciagniete w
radosnych u$miechach wiecznej mtodosci.

- Alez tu duzo chlopcéw - szepnela Marlene.

- Moja galeria duchéw - powiedzialem. I natychmiast sie zreflektowalem.
- Wybacz, Marlene. To nie bylo zbyt taktowne z mojej strony.

- Nie przejmuj sie - powiedziala z uémiechem. - Juz nie jestem tak wraz-
liwa jak kiedyS$. Inaczej nie moglabym przeciez pracowaé. Oczywiscie gdy
przyjmowatam te posade, bylam przekonana, ze w szkole uknuto spisek, zeby
ukry¢ niewygodna prawde. Ze pewnego dnia natkne sie na tego chlopaka w
idiotycznych, opadajacych na nos okularach, wlokacego za soba worek gim-
nastyczny... Jednak nigdy wiecej go nie ujrzalam. Zreszta po pewnym czasie
zupelnie przestalam o nim mysleé. I gdyby pan Keane nie wrdcil do tej smut-
nej historii po tak wielu latach...

- Keane? - wszedlem jej w slowo.

- Owszem. OmowiliSmy 6wczesne wydarzenia. On jest bardzo zain-
teresowany historig Swietego Oswalda. Zdaje sie, ze zamierza napisaé o na-
szej szkole ksigzke.

Skinagtem glowa.

- Tak, wiem, Ze sie nami interesuje. Ma mnoéstwo notatek, zdjecia...

- Moze takie jak to?

Z portfela Marlene wyjeta malenki portret, bez watpienia wyciety z foto-
grafii wiekszego formatu. Natychmiast rozpoznalem to ujecie, mimo ze w
notesie Keane'a byla to marna reprodukcja, dlatego postac, ktéra zakreslit
czerwong kredka, nie wzbudzila we mnie Zadnych emocji.
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Jednak teraz natychmiast rozpoznalem chlopca stojacego z baseballowka
naci$nieta na cienka grzywke - te bladg, wymizerowana twarz i okulary upo-
dabniajace ja do mordki szopa pracza.

- To Pinchbeck.

Skinela glowa.

- Nie najlepsze ujecie, ale ja poznalabym go wszedzie. Godziny strawilam
nad tg fotografia, przypasowujac nazwiska do twarzy. Wszystkich chlopcow
udalo mi sie zidentyfikowaé. Wszystkich, oprécz niego. Kimkolwiek byl, nie
nalezal do grona naszych uczniéw. A jednak widnieje na tym zdjeciu, Roy.
Dlaczego?

Znowu ogarnelo mnie dziwne déja vu, wrazenie, ze kawalki jakiej$ zawilej
tamiglowki zaczynaja sie powoli ukladaé w sp6jna calosé. Ale obraz wciaz byt
mglisty. Bardzo mglisty. Co$ w tej drobnej, nieuksztaltowanej jeszcze twarzy
nie dawato mi spokoju. Odnositem dziwne wrazenie, ze podobne rysy widzia-
tem calkiem niedawno.

- Czemu nie pokazala$ policji tego zdjecia?

- Odnalazlam je za p6zno. John Snyde juz nie zyt.

- Alez chlopiec byl waznym $wiadkiem.

- Roy, musialam sie zajaé praca. Myéle¢ o Pacie. Sprawa juz byla za-
mkKknieta.

Zamknieta? Moze i tak. Mnie jednak zawsze sie wydawalo, ze ta ponura
historia nie znalazla swojego zakonczenia. Nie umialbym wyjasni¢, czemu
zaczalem o niej mysle¢ po tak wielu latach - ale od kilku tygodni nie dawala
mi spokoju.

- Pinchbeck. - W znaczeniu stownikowym to ,,tombak”, ,co$ falszywego”.
- Zmy$lone nazwisko.

- Wiem. - Marlene skinela glowa. - Wcigz ogarnia mnie niepoké6j na
my$l, ze w mundurku Swietego Oswalda przemierzal korytarze z naszymi
chlopcami, rozmawial z nimi, zartowal, nawet - na Boga! - ustawil sie do
wspolnej fotografii. Nie moge uwierzy¢, ze nikt sie nie zorientowal...

Ja moglem. Co wiecej - nie widzialem w tym nic dziwnego. Tysiac
uczniéw; wszyscy identycznie ubrani; dlaczego kto§ mialby podejrzewad, ze
jeden z nich jest intruzem z innego §wiata? Przeciez to absurdalne.

- Czemu posunal sie do tak niesamowitej mistyfikacji?

- Bo to bylo nieslychane wyzwanie - odparlem. - Chcial poczué dreszcz
emocji. Sprawdzic¢, czy co$§ podobnego jest w ogole mozliwe.

Teraz temu chlopcu przybylo pietnascie lat, zblizal sie wiec do trzy-
dziestki. Naturalnie urést i zmeznial. Niewykluczone, ze jest wysokim, dobrze
zbudowanym mezczyzng. Ze zamiast okularéw nosi szkla kontaktowe.

Bezradnie pokrecilem glowg. Do tej pory nie u$wiadamialem sobie, jak
bardzo chcialem wierzyé¢, ze to Knight - i tylko Knight - jest odpowiedzialny
za dopadajace nas ostatnio nieszcze$cia. Knight byl winowajca. Knight
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surfowal (jezeli to odpowiednie stowo) po Internecie w poszukiwaniu najgor-
szych brudéw, a potem wysylal e-maile wykladowcom. Knight oskarzyl Bis-
hopa i pozostalych nauczycieli. Knight spalil Wartownie. Ze wstydem zdalem
sobie sprawe, ze prawie uwierzylem, iz to Knight stal za artykulami podpisa-
nymi ,,Kret”.

Teraz zrozumialem, ze byly to z mojej strony niebezpieczne urojenia. Te
przestepstwa przeciwko Swietemu Oswaldowi daleko wykraczaly poza sztu-
backie wybryki. Zaden chlopiec nie zdolalby ich popelnié. Ow szpieg w naszej
szkole - kimkolwiek byl - zamierzal prowadzi¢ rozgrywke do konca za wszel-
ka cene.

Pomyslatem o Grachvogelu, bojacym sie wytknaé nos z domu.

O Tapi, zatrzaénietej w Dzwonnicy.

O Jimmym, ktéry (podobnie jak Snyde) zostal obarczony wing za wypa-
dek.

O Fallowie, ktorego sekret wyszedl na jaw.

O Pearmanie i Kitty - jak wyzej.

O Knighcie, Andertonie-Pullitcie, graffiti na moim plocie, spalonej War-
towni, kradziezach, piérze Mont Blanc, drobnych aktach dywersji i w koncu o
wienczacym dzielo zestawie - Bishopie, Devinie, Lighcie, Grachvogelu i Ro-
achu, za jednym zamachem wypchnietych z orbity...

I znowu pomyslalem o Chrisie Keanie z jego inteligentng twarza i ciemna
grzywka; a takze o Julianie Pinchbecku, ktéry w wieku dwunastu lub trzyna-
stu lat powazy! sie na tak bezczelna mistyfikacje, ze przez pietnascie lat nikt
nie mogt w nig uwierzyc.

Czy Keane byl Pinchbeckiem? Keane?!

I czy Pinchbeck raz jeszcze odwazylby sie na podobny wyczyn? To klécilo
sie z logika i intuicja, a mimo to latwo moglem sobie wyobrazié, jak to zrobil.
Swiety Oswald kieruje sie doéé szczegélng polityka rekrutacji nowych na-
uczycieli - oparta bardziej na osobistych impresjach niz na dokumentach.
Stad teoretycznie istnieje mozliwo$é, ze kto§ bardzo inteligentny przecisnal
sie przez sito majace odsiewaé niepozadane elementy (naturalnie w prywat-
nym sektorze nie wymaga sie rutynowego prze$wietlenia kandydata przez
policje). Bylo to tym latwiejsze, ze mozliwo$¢ rzucenia szkole tak zuchwalego
wyzwania nigdy nie przysztaby nam do glowy. JesteSmy niczym straz na po-
sterunku wysunietym w glab sojuszniczego kraju - paradujemy w mundurach
zywcem z opery komicznej, defilujemy farsowym krokiem i padamy jak mu-
chy w razie nieoczekiwanego ostrzatu. Nigdy do tej pory nie spodziewali$my
sie ataku. Na tym polegal nasz blad. I teraz kto§ bezkarnie dziesiatkowal na-
sze szeregi.

- Keane? - zdumiala sie Marlene. - Ten uroczy mlody czlowiek?

Podalem jej garé¢ faktoéw na temat tego uroczego mtodego czlowieka. No-
tes. Hasla komputerowe. A przede wszystkim — otaczajaca go subtelna aura
kpiny i arogancji, jakby uczenie byto jedynie zabawna rozrywka.
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- A coz Knightem? - spytala Marlene.

Duzo nad tym ostatnio rozmyélalem. Oskarzenie przeciwko Bishopowi
zbudowano na podstawie sprawy Knighta. SMS-y z komoérki chtopca na ko-
morke Fata mialy podtrzymaé iluzje, ze Knight uciek! - najprawdopodobniej
ze strachu przed dalszym wykorzystywaniem...

Ale jezeli nie Knight byl winowajca, to w takim razie kto?

Zaczalem szybko analizowac sytuacje. Gdyby nie telefony z komérki Kni-
ghta, incydent z Wartownia i e-maile wysylane ze skrzynki chtopca, to czy
wowczas zrodzilyby sie jakie§ podejrzenia, czy szkole ogarnelaby panika?

- Sadze, ze Knight nie zyje - odpartem. - To jedyny logiczny wniosek.

- Po co jednak zabija¢ Knighta?

- Zeby podnieéé stawke - powiedzialem w zamysleniu. - Mieé pewnoéé,
ze nikt i nic nie zdota oczyéci¢ Pata i pozostalych.

Marlene wpatrywala sie we mnie blada jak plétno.

- W zadnym razie nie uwierze, ze co$ podobnego zrobil Keane - oznajmi-
la. - Jest taki czarujacy. Nawet postaratl sie dla ciebie o symboliczny torcik...

Bogowie!

Zupelnie wypadl mi ten torcik z pamieci, a co najgorsze - zapomniatem
takze o zaproszeniu Dianne, by wspoélnie popatrze¢ na fajerwerki, wychyli¢
drinka, Swietowac...

Czyzby co$ w jej zachowaniu zaalarmowalo Keane'a? Moze przeczytala je-
go notatki? Zdradzila sie jaka$ nieopatrznie rzucong uwaga? Przypomnialy
mi sie jej stowa, wypowiedziane lekko kpigcym tonem: ,Jeste$ zawodowym
szpiegiem czy to tylko niewinne hobby?”.

Poderwalem sie z krzeslta zbyt energicznie i poczulem natarczywe dzganie
niewidzialnego palucha - zdajace sie nakazywaé, zebym natychmiast usiadl z
powrotem. Zignorowalem jednak ostrzezenie.

- Marlene. Musimy w tej chwili i§¢ do parku. Spieszmy sie.

- Ale dlaczego do parku?

- Bo tam jest Keane - odparlem, w przelocie chwytajac palto. - A razem z
nim Dianne Dare.



Mam dzi$ randke. To ekscytujace, prawda? Pierwsza od wielu lat. Bo po-
mimo wysitkéw matki i optymizmu mojej terapeutki, jako$ nigdy nie udalo
mi sie wykrzesa¢ wiekszego entuzjazmu do plci odmiennej. Nawet teraz, gdy
mySle o miloSci, pierwsza rzecza, jaka przychodzi mi na mysl, sa gniewne
slowa Leona - ,,Ty maly zboczehcu!” - i huk ciala spadajacego na asfalt.

Oczywiscie nikomu sie z tego nie zwierzam. W zamian zabawiam tera-
peutke opowiastkami o ojcu - o jego okruciefistwie, agresji i biciu. Ja to sa-
tysfakcjonuje, a i mnie niekiedy zdarza sie uwierzy¢ w legendy. Ba, nawet
czasami udaje mi sie wymazac z pamieci widok Leona skaczacego z parapetu
1 jego twarz w kolorze sepii - jakby wynurzajacej sie z zamierzchlej przeszlo-
Sci.

»10 nie twoja wina”. Przez wiele dni po wypadku te slowa nieustannie
dzwieczaly mi w glowie. A mimo to ciagle trzesto mng wewnetrzne zimno i
meczyly mnie koszmarne sny. Do tego zalewala fala rozpaczy i strach przed
zdemaskowaniem. Do dzi§ uwazam, ze wtedy na jaki§ czas ogarnelo mnie
szalenstwo. Matka ochoczo zabrala sie do transformacji swojego dziecka,
ktore z kolei rzucilo sie w ten wir przemiany z zarliwoscia religijnego zeloty,
byle tylko jak najszybciej wyzby¢ sie wszelkich cech Pinchbecka.

Naturalnie te wszystkie obsesje sa juz za mng. Poczucie winy, jak twierdzi
moja terapeutka, jest naturalna reakcja rzeczywistej ofiary. Od dawna pilnie
pracuje nad wyzbyciem sie owego poczucia i, jak mi sie zdaje, robie satysfak-
cjonujace postepy. Moja terapia dziala. Oczywiscie nie zamierzam wtajemni-
czaé psycholozki w prawdziwg nature mojej terapii; najwazniejsze, ze w jej
opinii juz niemal udalo mi sie zwalczyé kompleks winy.

By osiggnaé katharsis, musze wykonadé jeszcze jedno drobne posuniecie.

Ale na razie - ostatni rzut oka w lustro przed randka.

Wygladasz $wietnie, Snyde. Doprawdy doskonale.
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Pigtek, 5 listopada, godz. 19.30

Normalnie droge od domu do parku pokonuje w pietnascie minut. Tym
razem dotarliémy tam z Marlene w pie¢. Mgla nieco opadla, ksiezyc otaczalo
piekne okazale halo, a wystrzeliwane od czasu do czasu fajerwerki rozblyska-
ly na niebie niczym blyskawice.

- Ktéra godzina?

- Wpol do 6smej. Juz zapewne szykuja sie do rozpalenia ogniska.

Przyspieszylem kroku, okrazajac grupke dzieci ciagnaca na wozku kukle
do spalenia.

- Da pan funciaka na Guy - zagadnely.

Funciaka? Za moich czas6w prosilo sie o pensa. Lekcewazac dzieci, jesz-
cze zwawiej ruszyliémy z Marlene w mrok nasycony dymem i roz$wietlany
ognistymi skrami. Magiczna noc - jak za czaséw mojego dziecinstwa prze-
sigknieta zapachem dymu i jesiennych li$ci.

- Nie jestem pewna, czy akurat my powinniSmy zajmowac¢ sie ta sprawa.
- Zdrowy rozsadek, jak zwykle, nie opuszczal Marlene. - Moze raczej naleza-
loby i$¢ na policje i o wszystkim im opowiedzie¢?

- Myslisz, ze by uwierzyli? W ogole sie tym zainteresowali?

- Moze nie. Niemniej uwazam...

- Posluchaj, Marlene. Chce z nim jedynie porozmawia¢. Jezeli mam racje
i Keane rzeczywiscie jest Pinchbeckiem...

- Absolutnie w to nie wierze.

- Ale gdyby tak bylo, Dianne Dare groziloby powazne niebezpieczenstwo.

- Jezeli tak byloby w istocie, to niebezpieczenstwo grozitloby przede
wszystkim tobie, stary glupcze.

- Naprawde? - Do tej pory podobna my$l nawet nie zaswitala mi w glo-
wie.

- Przy bramie stoja radiowozy - powiedziala Marlene rzeczowo. - Pjde
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porozmawiaé z kims$, kto tu dowodzi, ty natomiast spréobuj odnalez¢ Dianne.
Jezeli sie okaze, ze jeste§ w bledzie - a jestem pewna, ze jeste$ - wOwczas
wspolnie oddamy sie Swietowaniu, dobrze? I po tych slowach sie rozeszlismy
- kazde w swoja strone.

Dojrzeli$my jasna po$wiate z ulicy, jeszcze zanim przekroczyliSmy bramy
parku, przy ktéorych stal niewielki tlumek. Bileterzy dwoili sie i troili w
przyjmowaniu drobnych za wstep. Za brama natomiast zgromadzily sie tysia-
ce ludzi - masa anonimowych glow i twarzy.

Pod stos juz podlozono ogien - wkrotce bedzie to wieza ognia wyciggajaca
sie ku jesiennemu niebu. Kukla, usadzona na zdezelowanym fotelu, mniej
wiecej w polowie wysokoSci stosu, zdawala sie dominowaé nad calg sceneria
niczym Krol Karnawatu.

- Nigdy ich tu nie znajdziesz - szepnela Marlene. - Jest za ciemno, a poza
tym... spéjrz tylko na te thumy...

Przyznaje, w tym roku do parku $ciggnela niebywala liczba ludzi - nigdy
nie przypuszczalem, ze wspolne obchody Wieczoru Ognisk staly sie teraz tak
popularne. Wokét glownie wida¢ bylo rodziny - mezczyzn niosacych male
dzieci na ramionach; nastolatkéw w maskaradowych strojach; mtodych ludzi
z dziwnymi czulkami na glowach i z neonowymi ré6zdzkami w dloniach, zaja-
dajacych sie cukrowa watg. Za ogniskiem rozciagala sie strefa jarmarcznych
uciech - automaty do gry, strzelnica, basenik z gumowymi kaczkami do zlo-
wienia na wedke, Wieza Grozy, karuzele i diabelski miyn.

- Znajde ich z pewnoScia - o§wiadczylem. - Ty zajmij sie policjg.

Po przeciwnej stronie niewielkiej polany, niemal niewidocznej z powodu
nisko Scielacego sie oparu, za moment mial sie rozpocza¢ pokaz sztucznych
ogni. Owo miejsce otaczal szeroki kordon dzieci. Trawa pod moimi stopami
byla powleczona warstwa blota. Wokdl rozbrzmiewat gwar rozmoéw i dzwieki
kilku réznych rodzajéw muzyki, za moimi plecami za$ szalal ognisty zywiol.
Z}ozone na stosie palety co rusz gwaltownie wybuchaly, wydzielajac przy tym
ogromne ilosci ciepla.

Chwile pb6zniej rozpoczal sie spektakl. Rozlegly sie pojedyncze oklaski, a
zaraz po nich pelne zachwytu: Ooooo!, gdy race rozkwitaly w gorze i gwal-
townie roz$wietlaly mgle czerwono-niebieska lung. Przeciskalem sie w thu-
mie, przygladajgc sie twarzom skgpanym teraz w neonowych kolorach. Z
trudem powldczylem stopami po blocie, w gardle zaschlo mi od dymu. Swiat
wokdl zdawal sie oblednie surrealistyczny - niebo plonelo ogniem, a w jego
blasku ludzkie twarze przypominaly renesansowe demony.

Gdzie$§ wsrdd tych ludzi jest Keane, pomySlalem. I w tym samym mo-
mencie ogarnelo mnie przygnebiajace zwatpienie - zupelnie - nietypowa dla
mnie niewiara we wlasne sily. Przypomnialo mi sie, jak gonilem chlopcow z
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Sunnybank, jak stare nogi mnie zawiodly, a chlopcy umkneli z szyderczym
$miechem, zwinnie przeskakujac przez plot. PomysSlalem o Pooleyu i jego
przyjaciotach z Zarzadu oraz o swoim zaslabnieciu w Srodkowym Korytarzu,
tuz pod gabinetem Dyrektora. A takze o slowach Bishopa - , Tracisz pare”, i
mlodym Bevansie - prawde moéwigc, teraz juz nie takim mlodym - oraz o
delikatnym, ale ciaglym dZganiu niewidzialnego palca. Mam sze$cdziesiat
piec lat, powiedzialem sobie w duchu, jak dlugo jeszcze zdolam zachowywac
pozory? Zaszczytne miano centuriona oddalalo sie ode mnie w zawrotnym
tempie - dzielily mnie od niego eony, ziejace lodowata czernia nieskoniczono-
Sci.

Po dziesieciu minutach zdalem sobie sprawe, ze moja misja jest bez-
nadziejna. Proba odnalezienia konkretnej twarzy w tym chaosie byla niczym
oprdznianie pelnej wanny lyzeczka. Katem oka pochwycilem Marlene - stala
jakie$ sto jardow ode mnie i prowadzila powazna rozmowe ze znekanym
funkcjonariuszem.

Kazda tego typu impreza zapowiada ciezkg noc dla naszych miejscowych
sit prawa i porzadku. Bojki, wypadki i kradzieze mnoza sie jak grzyby po
deszczu; w tlumie i pod oslong nocy w zasadzie wszystko moze sie zdarzyc.
Mimo to Marlene musiala by¢ przekonujaca, bo znekany funkcjonariusz sie-
gnal po walkie-talkie. Niestety, nie widzialem, co sie wydarzylo potem, bo
nieoczekiwanie duza grupa ludzi zastonila mi tych dwoje.

Nagle zdalem sobie sprawe, ze nie najlepiej sie czuje. Moze z powodu go-
raca bijacego od plomieni, a moze wczeéniej wypitego korzennego wina. W
kazdym razie z przyjemnoScia oddalilem sie od ogniska. W poblizu drzew
byto chlodniej, ciemniej i mniej haladliwie. I mimo ze dZganie niewidzialnego
palca lekko zapieralo mi dech, od razu poczulem sie lepie;j.

Mgla znowu sie podnosila, a rozjasniona fajerwerkami stala sie mlecznie
Swietlista, wiec $wiat woko6l przypominal wnetrze chinskiego lampionu. Te-
raz niemal kazdego mlodego mezczyzne bralem za Keane'a. Ale tymczasem
okazywalo sie, ze to zupelnie inny czlowiek - tyle ze tez o wyrazistych rysach i
z ciemng grzywka. Wszyscy oni obrzucali mnie szczegblnym spojrzeniem, po
czym odwracali sie ku zonie (dziewczynie, dziecku). Mnie jednak wcigz nie
opuszczalo przekonanie, ze Keane jest gdzieS w poblizu. Podpowiadal mi to
instynkt czlowieka, ktory trzydziesci trzy lata swojego zycia spedzil na wy-
krywaniu bomb z maki nad drzwiami i tropieniu autoréw graffiti wyrytych na
blatach lawek. Keane tu byt. Niemal fizycznie wyczuwalem jego obecno$é.

Po trzydziestu minutach pokaz dobiegat konca. Jak zwykle organizatorzy
zatrzymali najefektowniejsze race na koniec. W niebo wystrzelily wiec roz-
iskrzone bukiety, fontanny i wirujace kola, ktére rozjarzylyby niebo nawet w
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najbardziej mglista i ciemna noc. Raz po raz opadata ku mnie kaskada dia-
mentowego deszczu, tak oSlepiajacego, ze niemal po omacku przesuwalem
sie w tlumie. Bolala mnie lewa noga i przez calg lewa strone mojego ciala
przebiegal dziwny prad, jakby moje tkanki sie rozlazily - niczym szew w boku
starego pluszowego misia, wypluwajacy trociny.

Chwile po6zniej, w blasku apokaliptycznego $wiatla, dojrzalem panne Da-
re, stojacg samotnie, nieco na uboczu. W pierwszej chwili pomys$lalem, ze
pewnie znbéw sie pomylilem, ale watpliwos$ci zniknely, gdy zwrocila ku mnie
twarz, na pol zaslonieta przez czerwony beret, mimo to o$wietlona jaskra-
wym blekitem.

Jej rysy wzbudzily we mnie jakie$ niejasne, ale naladowane emocjami
wspomnienie i ogarnelo mnie prze$wiadczenie, Ze zaraz stanie sie co$ strasz-
nego. Ruszylem biegiem w strone dziewczyny, §lizgajac sie na mazistym blo-
cie.

- Panno Dare! Gdzie jest Keane?

Miala na sobie dopasowany czerwony plaszcz, w tym samym kolorze co
beret. USmiechnela sie figlarnie, gdy - zziajany - stanaglem u jej boku.

- Keane? - zdziwila sie. - Musial odejsc.



Pigtek, 5 listopada, godz. 20.30

Przyznaje, ze gdy nie zobaczylem Keane'a u boku Dianne, poczulem sie
kompletnie zbity z tropu. Tak mnie to zdumialo, ze przez dtuzsza chwile z
idiotyczng ming wpatrywalem sie w blada twarz dziewczyny i wsluchiwalem
w ogluszajace bicie swojego serca.

- Czy cof$ sie stalo? - spytala w konicu panna Dare.

- Och, nie. Jedynie stary duren zabawia sie w detektywa, to wszystko.

Uémiechnela sie, slyszac moje stowa.

Teraz wystrzeliwano juz ostatnie fajerwerki. Tym razem w odcieniu tropi-
kalnej zieleni - w pieknym, kojacym kolorze, zmieniajacym wszystkich wokot
w Marsjan. Byla to przyjemna odmiana po wcze$niejszych blekitach, ktore
wzbudzaly we mnie niepokéj, bo przypominaly niebieskie §wiatla ambulan-
su, natomiast czerwienie...

Ponownie obudzilo sie we mnie jakie$ niejasne wspomnienie. Miato zwia-
zek z kolorowymi §wiatlami, ich migotaniem na jakiejs twarzy...

- Panie Straitley - odezwala sie Dianne miekkim glosem. - Nie wyglada
pan najlepie;j.

Prawde moéwiac, rzeczywiscie nie czulem sie dobrze - zapewne z powodu
tego dymu i zaru. Nie mialem jednak ochoty sie nad tym zastanawia¢. Teraz
bardziej interesowala mnie stojaca obok mloda kobieta, ktorej - jezeli wierzy¢
mojemu instynktowi - nadal grozito niebezpieczenstwo.

- Prosze postuchaé, Dianne. - Chwycilem jg za ramie. - Musze koniecznie
o czyms$ pani opowiedziec.

Zaczalem od notesu. Potem przeszedtem do Kreta i Pinchbecka, wyjaéni-
tem okolicznosci $émierci Leona Mitchella i Johna Snyde'a. Cale moje rozu-
mowanie opieralo sie jedynie na poszlakach, ale im dluzej o nich myélatem i
moéwitem, tym moje hipotezy ukladaly sie w coraz spojniejsza calosé.
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Keane sam mi powiedzial, Ze byl uczniem Sunnybank Park. Az trudno so-
bie wyobrazi¢, jakim pieklem podobna szkola musiala by¢ dla inteligentnego,
rozmilowanego w ksigzkach chlopca. Nauczyciele zapewne nie lubili go nie-
mal tak samo jak uczniowie. Zobaczylem go oczami wyobrazni - smutne,
samotne dziecko, nienawidzace szkoly, nienawidzace réwieénikdéw, najchet-
niej uciekajgce w $wiat fantazji.

By¢ moze z poczatku bylo to rozpaczliwe wolanie o pomoc. A moze zart
lub odruch buntu przeciw prywatnej szkole i reprezentowanym przez nig
warto$ciom. Gdy chlopiec odwazyl sie na pierwszy krok - reszta zapewne juz
byla prosta. Kiedy mial na sobie mundurek, wszyscy traktowali go jak jedne-
go z naszych uczniéw. Juz widze, jak emocjonujace musialo byé¢ dla niego
wcielenie sie w Niewidzialnego Czlowieka - przechadzanie sie starymi, maje-
statycznymi korytarzami, zagladanie do klas czy wtapianie sie w thum chlop-
cow. Wciaz czul sie samotny, bo z nikim nie mog} sie dzieli¢ tym dreszczem
emocji - emocji wszechogarniajacej, ktora wkrotce przerodzila sie w mroczng
obsesje.

Dianne stuchala mnie w milczeniu. Oczywiscie nie miatem zadnych do-
wodbéw na potwierdzenie swoich stoéw, ale intuicja i do§wiadczenie podpo-
wiadaly mi, ze mam racje. Im dluzej snulem swojg opowiesé, tym wyrazniej
widzialem Keane'a-dziecko, czutem i rozumialem koszmar jego zycia.

Zastanawialem sie, czy Leon Mitchell znal prawde. Marlene w kazdym ra-
zie dala sie nabraé na mistyfikacje Juliana Pinchbecka - podobnie zreszta jak
ja.

Wyjatkowo opanowany ten Pinchbeck - szczegblnie jak na tak mtodego
chlopca. Nawet wtedy, na dachu, zachowal zimng krew - umknal zwinnie jak
kot, rozplynal sie w mroku. I pozwolil, zeby oskarzono Johna Snyde'a, byle
tylko unikna¢ zdemaskowania.

- Byt moze sie wygtupiali. Wiadomo, jacy sa chlopcy. Idiotyczna zabawa,
ktora zaszla zdecydowanie za daleko. Leon spadl Pinchbeck uciekl. Konse-
kwencje ponidst Portier, wiec zapewne chlopak od pietnastu lat zmaga sie z
poczuciem winy.

Az strach pomy$lec, jakie spustoszenie podobne wydarzenia moga spo-
wodowaé w psychice dziecka. Ponownie przywolatem przed oczy obraz Kea-
ne'a - probowalem odnaleZ¢ choéby cien zgorzknienia w jego twarzy. Nada-
remno. Dostrzegalem nieznaczne lekcewazenie, ledwo skrywang ironie -
szczegblnie w wyglaszaniu sadéw. Ale jad i zlo - prawdziwe zlo? W Zadnym
razie. A jednak... Jezeli nie Keane byl Pinchbeckiem, to kto?

- Igra z nami jak kot z mysza - powiedzialem pannie Dare. — Taki jest je-
go styl. Swoiste poczucie humoru. Prowadzi te sama rozgrywke co przed laty,
tyle ze tym razem postanowil doprowadzi¢ partie do konca. Juz nie wystarcza
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mu przemykanie po katach i krycie sie w cieniu. Chce ugodzié Swietego
Oswalda w najczulsze miejsce - zadac¢ szkole Smiertelny cios.

- Ale dlaczego?

Westchnalem i nagle poczulem sie strasznie zmeczony.

- Lubilem go - powiedzialem ni z gruszki, ni z pietruszki. - I nadal lubie.

Przez dluzsza chwile oboje milczeli$my.

- Czy zawiadomil pan policje? - spytala w koncu Dianne.

- Marlene to zrobila.

- W takim razie z pewno$cia go znajda - odparta. - Prosze sie nie mar-
twié, panie Straitley. Zdaje sie, ze jednak uda nam sie dzisiaj wychyli¢ wspol-
nie tego drinka z okazji panskich urodzin.



Nie musze chyba nadmienia¢, ze moje urodziny owego roku przebiegaly w
zalobnej atmosferze. Ale c6z, nalezalo odprawic ten rytual i siegnaé po pre-
zenty wciaz lezace pod l6zkiem, opakowane w jaskrawe bibulki. Tam tez
znajdowaly sie listy - wszystkie listy wczeSniej przeze mnie pogardliwie od-
rzucone. Teraz nadszed! czas, by je przeczytaé - obsesyjnie skoncentrowac sie
na kazdym stowie - na kazdej nonsensownej frazie.

Kochany Skrzacie,
Czy dotarty do Ciebie ubrania, ktore Ci wystatam? Mam nadzieje,

ze wszystkie sq w dobrym rozmiarze! Tutaj, w Paryzu, dzieci strasz-
nie szybko doroslejq, a ja chce, zeby moje dziecko wyglgdato najpiek-
niej, gdy przyjedzie z wizytq. Jakze ten czas szybko leci. Wprost nie
moge uwierzyé, ze dobiegam juz trzydziestki. Lekarz twierdzi, ze nie
bede mogla mieé wiecej dzieci. Dziekuje wiec niebiosom, ze wciqz
jeszcze mam Ciebie, moj najdrozszy skarbie. To tak, jakby pan Bbég
dal mi w zyciu drugq szanse.

W paczkach znajdowalo sie cale mndstwo ciuchow - dziecko Johna Snyd-
e'a nie mialo ich tyle w calym swoim zyciu. Lezaly tam eleganckie komplety z
Printemps i Galerii Lafayette, swetry w pastelowych kolorach, dwa plaszcze
(czerwony na zime, zielony na wiosne i jesien) oraz mnoéstwo T-shirtéw, blu-
zek i szortow.

Policjanci obeszli sie ze mng bardzo delikatnie. I trudno, zeby bylo inaczej
- mieli przed soba przerazonego dzieciaka w autentycznym szoku. Przyslali
mila funkcjonariuszke, i zeby ja zmiekezy¢, wystarczylo moéwié¢ prostymi zda-
niami i od czasu do czasu uroni¢ pare tez. Poza tym w kotko kto§ mi powta-
rzal, ze zachowuje sie bardzo dzielnie. Matka byla ze mnie dumna; mila funk-
cjonariuszka byla ze mnie dumna - oznajmila, ze mam tylko szczerze odpo-
wiada¢ na pytania i niczego sie nie bac.

Wedlug oficjalnego komunikatu szkoly byt to tragiczny wypadek. Sa-
mobojstwo ojca, ku zadowoleniu wielu stron, definitywnie zamknelo sprawe.
Po swojej Smierci John Snyde doczekal sie nawet kilku pochlebnych i pelnych
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wspolczucia artykuldéw w gazetach. Uznano, ze targnal sie na swoje zycie, nie
mogt bowiem sobie wybaczy¢, iz tak tragiczny wypadek zdarzyl sie akurat
wtedy, gdy szkola znajdowala sie pod jego wylaczna opieks, natomiast inne
szczegdly - lacznie z obecnoécig na dachu tajemniczego chlopca - szybko
uznano za nieistotne.

Pani Mitchell, ktéra mogla wielu osobom przysporzy¢ problemoéw, otrzy-
mala wyjatkowo wysokie odszkodowanie i oferte pracy w charakterze sekre-
tarki Bishopa, z ktorym sie blisko zaprzyjaznila po §émierci Leona. Tymcza-
sem Bishop - $wiezo mianowany na eksponowane stanowisko - uslyszal
wprost od Dyrektora, ze dalsze Sledztwo w sprawie owego nieszczesnego
incydentu zaszkodzi zaréwno reputacji Swietego Oswalda, jak i dalszej karie-
rze Drugiego Mistrza.

Zostal wiec tylko Straitley. Wowczas byl niemal taki sam jak dzisiaj -
przedwczesnie posiwialy, lubujacy sie w absurdalnym humorze, troche
szczuplejszy niz obecnie, jednak juz wtedy niezdarny w ruchach - powléczacy
nogami Quasimodo w przykurzonej todze. Leon nigdy nie darzyl go takim
szacunkiem jak ja - uwazal go za dobrotliwego bufona, sympatycznego, na
swoj sposob inteligentnego, ale zupelnie niegroznego. Tymczasem to Stra-
itley byl najblizszy odkrycia prawdy i tylko jego arogancja - arogancja tak
typowa dla Swietego Oswalda - uczynila go §lepym na oczywiste fakty.

To powinno wzbudzi¢ we mnie ulge i swoista wdzieczno$¢. Problem w
tym, ze kto$ tak utalentowany jak ja pragnie by¢ doceniony, wiec ze wszyst-
kich zniewag, jakie mnie spotkaly ze strony szkoly, te pamietam najbardzie;j:
zdziwienie w oczach Straitleya, potem pelne protekcjonalnoéci spojrzenie i
zdecydowang odprawe - juz po raz drugi w moim zyciu.

Oczywiscie w pierwszych dniach po wypadku wszystko macilo mi sie w
glowie. Przygniataly mnie wyrzuty sumienia, rozpacz i strach. Zycie jeszcze
mnie nie nauczylo, Ze poczucie winy - jak wszystko inne - z czasem blednie i
znika. Moze owego wieczoru moim marzeniem bylo, zeby mnie kto$ jednak
zdemaskowal; udowodnil, ze Porzadek wecigz rzadzi §wiatem; by mit Swiete-
go Oswalda pozostal nietkniety, a przede wszystkim - by po tych pieciu latach
wreszcie znalez¢ sie w Swietle jupiterow.

A Straitley? W moich wyobrazeniach to zawsze on, a nie Dyrektor, byt
kroélem - przywodca wrogiej armii. Kroél jest powolny i ociezaly, ale to potezny
i grozny przeciwnik. Niemniej moze go obali¢ nawet drobny pionek, pod
warunkiem ze ustawi sie na strategicznie dogodnej pozycji. Ale nie takie byly
wowcezas moje marzenia. Choé¢ brzmi to absurdalnie, nie zalezalo mi na zde-
tronizowaniu starego lacinnika, ale zasluzeniu sobie na jego szacunek, jego
akceptacje. I na wyzwoleniu sie z roli Niewidzialnego Czlowieka - ducha
przemykajacego po korytarzach Swietego Oswalda. Moim najwiekszym pra-
gnieniem bylo, Zeby Roy Straitley wreszcie mnie dostrzegl i przyznal, ze w
rozgrywce ze mna przegral - albo najwyzej zremisowal.
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Oczywiscie w koncu przyszedl do Wartowni - w dniu moich urodzin, spe-
dzonym gléwnie na zakupach z matka i omawianiu mojej przyszloSci.

Kiedy tylko rozleglo sie pukanie do drzwi, nie ulegalo dla mnie wat-
pliwosci, kto za nimi stoi. Bo widzicie, niewiele 0s6b znalo Straitleya tak do-
brze jak ja - mimo Ze przyszlo mi go oglada¢ i stuchaé tylko na odleglosé. Bylo
dla mnie jasne, ze on w zadnym razie sie nie zgodzi na zatuszowanie wypad-
ku. Surowy, ale sprawiedliwy - taki jest Roy Straitley. Nie wierzyl w wine
Portiera, nie interesowala go reputacja Johna Snyde'a; na dodatek komplet-
nie lekcewazyl ledwie zawoalowane pogrozki Nowego oraz spekulacje w
~Examinerze”. Przede wszystkim chcial wyjasnié¢, co naprawde sie stalo - nie
baczac na fakt, ze prawda moglaby zaszkodzi¢ Swietemu Oswaldowi. Leon
byt uczniem Straitleya, dla ktérego nic nie liczylo sie tak bardzo jak jego
chlopcy.

Z poczatku matka nie chciala go wpuscié. A przychodzit tu juz dwu-
krotnie. Za pierwszym razem - gdy dziecko Sharon wciaz jeszcze spato, za
drugim - gdy goraczkowo pozbywalo sie mundurka Pinchbecka i przebieralo
w nowe paryskie ubrania wyjete z pieknie opakowanych pudel.

- Pani Snyde, prosze tylko, zeby przez moment pozwolila mi pani po-
rozmawiac...

Stali w salonie. Przez drzwi prowadzace do kuchni dobiegal mnie glos
matki. Jej teraz elegancko zaokraglane samogloski wcigz brzmialy dla mnie
obco.

- Mowilam juz panu, ze to byl dla nas bardzo ciezki dzien, wiec sadze, ze
nie...

Wyraznie wyczuwalo sie, ze Straitley czul sie niepewnie w towarzystwie
kobiet. Stal w drzwiach, na tle wieczornego mroku, z opuszczona glowa i
rekami wci$nietymi w kieszenie starej tweedowej marynarki.

Naprzeciwko niego - moja matka. Gotowa do konfrontacji, bardzo pary-
ska w pastelowym blizniaku i z perlami na szyi. Kobieco$¢ deprymowala
Straitleya. Zdecydowanie wolalby rozmawia¢ z moim ojcem i bez zbednych
ceregieli przej$¢ do sedna sprawy.

- Moze jednak mogltbym zamieni¢ kilka stow z dzieckiem.

Zerkniecie w gladka stal czajnika, zeby sprawdzic, jak wygladam.

Wysilki matki nie poszly na marne. Blyszczace, §wiezo obciete i ulozone
wlosy, kosztowne nowiutkie ubranie. Wystarczy, ze zdejme okulary, a z pew-
noécia zdam test celujaco.

- Panie Straitley, obawiam sie, ze w niczym nie mozemy...

Kiedy uslyszal skrzyp kuchennych drzwi, przeniést na mnie wzrok. Po raz
pierwszy spojrzal na mnie, nie na Pinchbecka. Matka doskoczyla do mojego
boku, w kazdej chwili gotowa broni¢ mnie jak lwica. Roy Straitley podszed}
blizej i wowczas dobiegl mnie kojacy zapach pytu kredowego i dymu gaulo-
ise'6w. Kusilo mnie, zeby powitaé go po lacinie, w pore jednak przypomniato
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mi sie, ze teraz odgrywam nowa role. Czy Straitley mnie pozna pomimo tak
innego kostiumu?

Przez chwile wydawalo sie, ze tak. Wyjatkowo bacznie mi sie przygladal
lekko zwezonymi oczami. Potem u$cisngl delikatnie moja wyciggnieta dlon.

Przesliznal sie wzrokiem po mojej idealnie domytej twarzy, pastelowym
swetrze, blyszczacych butach. Po jego minie widaé bylo, Ze nie spodziewal sie
takiego widoku, i z trudem udalo mi sie sttumié chichot. Matka tez dostrzegla
jego zdziwienie i udémiechnela sie szeroko, dumna ze swojego dziela. A trzeba
przyznaé, ze dokonala cudu.

- Dobry wieczor. Przepraszam za najécie. Nazywam sie Straitley, jestem
wychowawca Leona Mitchella.

- Milo mi pana poznad, sir. Ja nazywam sie Julia Snyde.
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Chcialo mi sie $§mia¢. Od tak wielu lat nie my$lalam o sobie jako o Julii.
Przede wszystkim nigdy jej nie lubilam - mdj ojciec tez jej nie lubil - wiec
fakt, ze teraz stalam sie nig naprawde, wzbudzal we mnie dziwne uczucia.
Wiedzialam, ze pod wieloma wzgledami przerostam Julie, tak jak przerostam
Sharon. Moja matka zdolala stworzy¢ siebie na nowo. Czemu mnie nie mia-
laby sie uda¢ podobna sztuka?

Straitley, oczywiécie, nie zorientowal sie w sytuacji. Dla niego kobiety sa
istotami innej rasy, ktére nalezy podziwia¢ z bezpiecznej odlegloSci. Bardzo
swobodnie i bezpos$rednio odnosi sie do chlopcow; w obecnoéci Julii lekko sie
speszyl i zesztywnial.

- W zadnym razie nie chcialbym cie niepokoi¢ - powiedzial.

Skinelam glowa.

- Musze jednak spytaé, czy znasz chlopca o nazwisku Julian Pinchbeck?

Ogarnelo mnie uczucie ulgi, ale i rozczarowanie. Bo czego$ wiecej spo-
dziewalam sie po Straitleyu. Praktycznie mial rozwigzanie przed oczami. A
jednak go nie dostrzegal. Zaslepiala go arogancja - specyficzna, meska aro-
gancja stanowiaca fundament Swietego Oswalda.

Julian Pinchbeck.

Julia Snyde.

- Pinchbeck? - powt6rzylam. - Nie znam nikogo takiego, sir.

- Mniej wiecej w twoim wieku. Chudy, ciemnowlosy, w okularach o me-
talowych oprawkach. Niewykluczone, ze jest uczniem Sunnybank Park. Mo-
glas go tez spotykaé w poblizu Swietego Oswalda.

Pokrecilam stanowczo glowa.

Przykro mi, sir.

Wiesz, dlaczego cie o to pytam, prawda, Julio?

Tak, sir. Podejrzewa pan, ze ten chlopak byl tutaj zeszlej nocy.

- Jawiem, ze byl - rzucil ostro Straitley. Ale szybko odchrzaknat i podjat
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duzo lagodniejszym tonem: - My$lalem, ze ty moze tez go widzialas.

- Nie, sir. - Kolejne potrzasniecie glowa. Ta cala sytuacja byla niesa-
mowita. Jakim cudem Straitley mnie nie rozpoznal? Czy dlatego, ze jestem
dziewczyna? A moze - bo jestem holota, proletem? Czy mozliwe, by tak wia-
$nie my$lat o Julii Snyde?

- Jeste$ pewna? - spojrzal na mnie przenikliwie. - Widzisz, ten chlopiec
jest waznym $wiadkiem. Byl na dachu. Widzial dokladnie, co sie stato.

Whbilam wzrok w blyszczace czubki swoich lakierkéw. Mialam wielka
ochote wszystko mu opowiedziec¢ - tylko po to, zeby zobaczy¢ wyraz jego twa-
rzy. Ale on zapewne zaczalby wypytywac o Leona, a o Leonie w zadnym razie
nie moglam z nim rozmawiaé. Zbyt wiele poswiecilam dla tej sprawy. Dla niej
tez bylam gotowa przetkna¢ dume.

Spojrzalam na niego i pozwolilam, by oczy napekily mi sie lzami. W za-
istniatych okoliczno$ciach nietrudno byto zmusi¢ sie do ptaczu. Pomyslalam
o Leonie, o moim ojcu i o mnie samej, i 1zy zaczely lecie¢ po policzkach.

- Bardzo mi przykro. Ja go nie widzialam.

Teraz stary Straitley wygladal na mocno skonfundowanego - dokladnie
tak samo jak pare tygodni temu, gdy Kitty Teague przechodzila drobny kry-
zys w pokoju nauczycielskim.

- No juz... juz.. - mruknal, podajac mi wielka, lekko przybrudzona
chustke do nosa.

Matka spiorunowata go wzrokiem.

- Jest pan zadowolony? - rzucila i objela mnie ramieniem. - Po tym
wszystkim, przez co to biedne dziecko musialo przejsé...

- Pani Snyde, ja doprawdy...

- Mysle, ze na pana juz czas.

- Julio, prosze, jezeli wiesz cokolwiek o...

- Panie Straitley, prosze wyjs¢.

Z powrotem wlozyl rece do kieszeni i niechetnie ruszyl w strone drzwi,
rozdarty pomiedzy poczuciem winy a podejrzeniami.

Bo miat jakie$ podejrzenia - zdradzaly to jego oczy. Byt bardzo daleko od
rozwiklania zagadki, ale lata nauczania wyczulily go na zachowania dzieci -
mial w sobie jaki$ szczegblny radar, ktéry co§ w moim zachowaniu musialo
zaalarmowac.

- Julian Pinchbeck. Jeste$ pewna, ze nigdy o nim nie styszala$?

W milczeniu pokrecilam glowg, ale w §rodku trzestam sie ze §miechu.

Przygarbil sie, a gdy matka otworzyla przed nim drzwi, odwroécil sie gwal-
townie i spojrzal mi w oczy - nastepnym razem mial to zrobi¢ dopiero po
pietnastu latach.
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- Nie chcialem cie zdenerwowaé - powiedzial. - Wszyscy bardzo martwi-
my sie losem twojego taty. Rzecz w tym, ze Leon Mitchell to jeden z moich
uczniéw. Jestem odpowiedzialny za moich chtopcow...

Raz jeszcze skinelam glowa.

- Vale, magister. - To byl ledwie slyszalny szept, ale gotowa bylabym
przysiac, ze dobiegly go moje stowa.

- Shlucham?

- Dobranoc, sir.
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Niedlugo po tym wyjechalyémy do Paryza. Nowe zycie - tak mawiala moja
matka. Nowe zycie dla jej malej dziewczynki. Ale sprawy wcale nie potoczyly
sie gladko. Przede wszystkim - nie polubilam Paryza. Tesknilam za dawnym
domem, za lasami i za zapachem §wiezo skoszonej trawy rozwiewanej tagod-
na bryza po boiskach. Matka nie znosila mojego malo dziewczecego sposobu
bycia i oskarzala ojca, ze zrobil ze mnie chlopczyce. Nigdy nie chciat corki,
utyskiwala. Lamentowala z powodu moich kroétkich wloséw, plaskiej piersi,
odrapanych kolan. Utrzymywala, ze z winy Johna bardziej przypominam
niedomytego chlopaka niz subtelna panienke z jej wyobrazen. Ale to wkrotce
mialo sie zmienié - tak przynajmniej zapowiadala. Po prostu potrzebuje cza-
su, zeby rozkwitnac.

Bog mi $wiadkiem, zZe sie staralam. Spokojnie znositam niekonczace sie
wyprawy po zakupy, przymiarki u krawcowej, wizyty u kosmetyczki i wiza-
zystki. Kazda dziewczyna marzylaby o takiej transformacji - och, by¢ jak Gigi
czy Eliza Doolittle, przeistoczy¢ sie z brzydkiego kaczatka w pelnego gracji
labedzia. Takie w kazdym razie byly ambicje Sharon. I teraz energicznie usi-
lowala wprowadzic je w Zycie.

Dzisiaj pozostalo niewiele §ladéw po owej dzialalnoéci matki. Jestem te-
raz duzo bardziej wyrafinowana i mniej ostentacyjna w stroju. Dzieki czterem
latom spedzonym w Paryzu méwie plynnie po francusku, i chociaz nie spehi-
tam nadziei Sharon, uwazam, ze mam specyficzny styl i szyk. Mam tez nie-
zwykle wybujale poczucie wlasnej wartoéci - a przynajmniej tak twierdzi mo-
ja terapeutka - podobno miejscami ocierajace sie o patologie. By¢ moze. Ale
jesli nie ma sie rodzicow, gdzie szukac aprobaty jak nie u samej siebie?

Kiedy skonczylam czternasScie lat, matka wreszcie u§wiadomila sobie, ze
nigdy nie bede pieknoScia. Nie mialam odpowiedniego typu urody. Un style
tres anglais - jak czesto mawiala wizazystka (wredna suka!). Minisp6dniczki
iurocze sweterki - ktore tak pieknie lezaly na francuskich dziewczynkach
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- sprawialy, ze wygladalam jak dziwadlo. Szybko wiec z nich zrezygnowalam i
wrocitam do dzinsow, sportowych bluz i adidasow z lat swojego dziecinstwa.
Nie chcialam sie malowac i zawsze krotko obcinalam wlosy. Nie wygladatam
juz jak chudy, niedomyty chlopak, ale dla wszystkich stalo sie oczywiste, ze
Audrey Hepburn to ze mnie tez nie bedzie.

Matka nie byla tak bardzo rozczarowana, jak mogloby sie wydawaé. Po-
mimo jej wybujalych oczekiwan nie udalo nam sie zaprzyjaznié i stworzyé
rodzinnych wiezoéw. Mialy$émy ze soba niewiele wspolnego, i w koncu jej ode-
chcialo sie stara¢. A przede wszystkim razem z Xavierem dokonali niemozli-
wego - w sierpniu, w rok po moim przyjezdzie do Francji, urodzilo im sie
dziecko.

To przesadzilo sprawe. Z dnia na dzien stalam sie klopotliwym ciezarem.
Ow cud z nieba - dali mu na imie Adeline - wyrugowal mnie z rynku i zaréw-
no matka, jak i Xavier (ktéry notabene nie mial na zaden temat wlasnego
zdania) przestali sie interesowaé dziwaczna nastolatka. I tak raz jeszcze sta-
tam sie niewidzialna.

Och, sklamalabym, gdybym powiedziala, Ze mnie ta sytuacja zmartwila.
Nie mialam nic przeciwko Adeline - ktéra dla mnie wygladala jak popi-
skujacy kawal r6zowej plasteliny. Tym, co mnie wkurzalo, byla obietnica -
obietnica czego$, co zanim na dobre zostalo mi podarowane, niespodzie-
wanie sprzatnieto mi sprzed nosa. Fakt, ze tego czego$§ w gruncie rzeczy nie
chcialam, nie miatl Zadnego znaczenia. Natomiast znaczenie miala nie-
wdzieczno§¢ matki. Przeciez ja sie dla niej poSwiecitam. To dla niej zrezy-
gnowalam ze Swietego Oswalda. Teraz, bardziej niz kiedykolwiek, Swiety
Oswald zdawal mi sie Edenem - rajem utraconym. Zapomnialam, jak bardzo
go nienawidzilam; jak przez lata prowadzilam z nim wojne; zapomniatam, ze
za jednym zamachem pozbawil mnie przyjaciela, ojca i dziecinstwa. Calymi
godzinami rozmyslalam o Swietym Oswaldzie i wydawalo mi sie, ze tylko w
jego murach zytam naprawde. Tam snulam $miate marzenia, tam poznalam,
co to rado$¢ i pozadanie. Tam bylam bohaterem, dzielnym buntownikiem.
Tutaj - kolejnym ponurym nastolatkiem z ojczymem zamiast ojca i matka
nieustajaco klamiaca na temat swojego wieku.

Dzisiaj juz wiem, ze Swiety Oswald stal sie moim nalogiem - $émiertelnie
uzalezniajacym narkotykiem. Tesknilam za nim dniami i nocami i gdzie mo-
glam, wynajdywalam marne substytuty. OczywiScie szybko mnie nudzily.
Moje lycée bylo bezbarwnym miejscem, gdzie najodwazniejsi buntownicy
posuwali sie jedynie do drobnych, typowych dla nastolatkéw grzeszkow: tro-
che seksu, nie$miale wagary i eksperymenty z miekkimi narkotykami. Ja i
Leon, juz lata wczeéniej, mieliSmy o wiele $émielsze wyczyny na swoim koncie.
Wiec wciaz mi bylo malo. Chcialam lamaé wszystkie zakazy, przekraczac
wszelkie granice.

W owym czasie nie zauwazylam, ze swoim zachowaniem zaczynam S$cig-
gat na siebie uwage. Bytam mloda, gniewna, odurzona. Mozna powiedzie¢,

326



ze Swiety Oswald mnie rozpaskudzil. Czulam sie jak student, ktérego na rok
wysylaja z powrotem do przedszkola, zeby sobie do woli psul zabawki i wy-
wracal lilipucie stoliki. Najwieksza przyjemno$é sprawialo mi deprawowanie
rowiesnikow - wywieranie tak zwanego zlego wplywu. Wagarowalam na po-
tege, wykpiwalam nauczycieli, pilam, palilam, uprawialam szybki (i dla mnie
pozbawiony przyjemno$ci) seks z wieloma chlopakami z rywalizujacej z nami
szkoly.

Wszystko wydalo sie w banalny sposéb. Matka i Xavier - ktérzy w moich
wyobrazeniach byli zbyt pochlonieci swoim cudem, zeby zwraca¢ uwage na
bardziej przyziemna istote - obserwowali mnie duzo baczniej, niz mi sie zda-
walo. Przeszukanie w moim pokoju dostarczyto im pretekstu, ktérego szuka-
li, cho¢ tak naprawde nie znalezli nic szczegblnie szokujacego - ot, piecio-
gramowy kawatek haszyszu, paczke kondomoéw i cztery ekstazki zawiniete w
kawalek papieru.

Dziecinne, niewinne drobiazgi, to wszystko. Wszyscy normalni rodzice
natychmiast pusciliby cala sprawe w niepamie¢, tymczasem Sharon zaczela
co$ gledzi¢ na temat mojej nieciekawej przeszlosci, zabrala mnie z owego
liceum i - co bylo najgorsza zniewaga - wystala do psychologa dzieciecego,
ktory mial mnie ponoé¢ szybko sprowadzi¢ na wlaéciwa droge.

Teraz juz chyba nikt z was nie ma najmniejszych watpliwoéci, ze z natury
nie jestem zawzieta i m$ciwa. Jezeli sie na kim$ kiedykolwiek odgrywalam, to
tylko na skutek nieprawdopodobnie paskudnej prowokacji. Chodzi o to, ze
teraz matka zdecydowanie przebrala miare. Nie tracilam jednak czasu na
wykrety i protesty. W zamian, ku zdumieniu Sharon, poszlam na pelna
wspolprace. Psycholozka dziecieca, ktéra miala na imie Martine i nosila w
uszach wiszace kolczyki zakonczone malymi srebrnymi kotkami, donosila, ze
robie stale postepy, ja natomiast codziennie ochoczo uczestniczylam w se-
sjach, az w koncu catkowicie udalo mi sie okreci¢ jg sobie dookota palca.

Cokolwiek powiedzie¢ o mojej niekonwencjonalnej edukacji, trzeba przy-
zna¢ jedno - dysponuje rozlegla wiedza ogdlna. Zawdzieczam to bibliotece
Swietego Oswalda, Leonowi i filmom, ktére weigz ogladalam z ojcem. Tak czy
owak wiem dostatecznie duzo na temat probleméw psychicznych, by bez
trudu poradzi¢ sobie z rozkochana w kotkach psycholozka dziecieca. W zasa-
dzie zalowalam, Ze poszlo mi z nig az tak latwo - prawde powiedziawszy, bar-
dziej usatysfakcjonowatoby mnie powazniejsze wyzwanie.

Psycholodzy. W gruncie rzeczy wszyscy sa tacy sami. Mozesz z nimi roz-
mawia¢ na dowolny temat, i tak w konicu sprowadza rzecz calg do seksu. Po
godnym Oscara odegraniu oporéw i zahamowan oraz tworczym opisie kilku
wyjatkowo freudowskich snéw, nadszed! czas na wielkie wyznanie: uprawia-
tam seks z moim ojcem. Nie, nie z Johnem, ale z moim nowym tatg, co prze-
ciez byto w porzadku, bo nie laczyly nas wiezy krwi - a przynajmniej on tak
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utrzymywal, chociaz przyznaje, ze mnie niekiedy nekaly watpliwosci.

Nie zrozumcie mnie Zle. Nie mialam nic przeciwko Xavierowi. To nie on,
ale moja matka mnie zdradzila, i to matke chcialam boleénie zranié. Xavier
byt tylko uzytecznym narzedziem. Poza tym tak przedstawilam cala sytuacje,
by wygladalo na to, ze niemal wyrazilam na seks zgode. Uznalam, ze dzieki
temu moj ojezym otrzyma lzejszy wyrok - moze nawet w zawieszeniu.

No i wszystko poszlo gladko. Moze nawet za gladko. Wymy$lilam kilka
jeszcze innych sndéw - jak juz méwitam, ja nigdy nie énie, ale na szczeScie
mam bardzo bujna wyobraznie - i przyswoilam sobie kilka ekscentrycznych
manieryzméw podpatrzonych u jednej z bardziej wrazliwych kolezanek ze
szkoly.

Badanie lekarskie dostarczylo dowodu. Xavier zostal w ekspresowym
tempie wyekspediowany z domu, przyszla rozwbédka otrzymala pisemne zo-
bowiazanie wyplaty wyjatkowo hojnych alimentéw, ja natomiast (w duzej
mierze za sprawa swojej fantastycznej gry aktorskiej) zostalam umieszczona
przez kochajaca matke - oraz Martine z kotkami w uszach - na trzy lata w
zakladzie psychiatrycznym, zadna z nich bowiem nie dala sie przekonaé, ze
dla siebie samej nie stanowie zagrozenia.

Jak wiec widzicie, istnieje co$ takiego jak zbyt perfekcyjnie wykonane za-
danie.
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Pigtek, 5 listopada, godz. 19.15

- No c6z. Tak wlasnie przedstawiaja sie sprawy - podsumowal Straitley.
Obchody Wieczoru Ognisk mialy sie ku koncowi i tlumy sie rozchodzily,
zmierzajac ku furtkom i bramie. Polana, z ktérej jeszcze niedawno wystrzeli-
wano sztuczne ognie, tez szybko pustoszala. Jedynym $ladem po fajerwer-
kach byl teraz zapach prochu wiszacy w wilgotnym, jesiennym powietrzu.

- Chyba powinni$émy sie uda¢ na poszukiwanie Marlene. Nie chce, zeby
samotnie wyczekiwala na mnie w ciemnosciach.

Kochany stary Straitley. Od poczatku do konca dzentelmen w kazdym ca-
lu. T teraz juz tak bliski rozwigzania zagadki - z pewnoécia duzo blizszy niz
moja matka, moja terapeutka czy cale grono psychiatréw i psychologéw usi-
lujacych zrozumie¢ mechanizm dzialania mojego nastoletniego umystu.
Oczywi$cie jeszcze nie dostrzegal kilku waznych elementéw, ale jedno nie
ulegalo watpliwosci - weszliémy juz w ostateczna faze rozgrywki i gdy to sobie
w pelni u$wiadomilam, serce zaczelo mi bi¢ przyspieszonym rytmem. Wiele
lat temu podjelam walke, bedac zaledwie pionkiem. Teraz wrogim silom wy-
zwanie rzucala krolowa.

Us$miechnelam sie pod nosem i powiedzialam cicho:

- Vale, magister.

- Stucham?

Odwrocita sie w moja strone. W poblysku dogasajacego ogniska, w tym
swoim czerwonym berecie i z plonacymi zywo oczami wygladala wyjatkowo
mlodo.
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- Przeciez dobrze pan wie, co powiedzialam. Wtedy tez mnie pan usly-
szal, prawda, sir?

Wtedy? Niewidzialny palec bodl mnie delikatnie, niemal wspdlczujaco. Z
trudem oparlem sie pokusie, zeby usia$¢ dokltadnie tam, gdzie stalem.

- W odpowiednim czasie wréca wspomnienia, sir — oznajmila Dianne,
wcigz z uSmiechem na ustach. - Przeciez to pan nigdy nie zapomina zadnej
twarzy.

Przygladalam sie pilnie, jak wytezal pamie¢. Mgla gwaltownie gestniala -
teraz z trudem dostrzegalam linie pobliskich drzew. Ognisko za naszymi ple-
cami bylo juz jedynie sterta czerwonego zaru, je$li choé¢ nie zacznie padaé
deszcz, szczatki beda sie tli¢ jeszcze przez pare dni. Straitley marszczyt w
wysitku czolo, a w mdlym blasku pogorzeliska przypominal poznaczony
bruzdami czasu poganski totem. Minela minuta. Potem dwie. Zaczal narasta¢
we mnie niepokoj. A jezeli byt juz za stary? Jezeli jednak zapomnial? I co
zrobie, gdy jeszcze raz zawiedzie moje nadzieje? Po dluzszej chwili jednak sie
odezwal.

- Julie... Julie, prawda?

Prawie dobrze, starcze.

- Julia, sir. Julia Snyde.

Julia Snyde.

Minelo wiele lat od czasu, gdy uslyszalem to imie. Od dnia, gdy pierwszy i
ostatni raz mys$lalem o malej Julii. A tymczasem teraz znbéw stala przede
mna, wygladala identycznie jak Dianne Dare, patrzyla na mnie czule i ze
szczypta rozbawienia w blyszczacych ciemnych oczach.

- Zmienila pani nazwisko? - spytalem w koncu.

- Tego wymagaly okolicznoéci - odparla z uSmiechem.

To bylo zrozumiale. Przypomniatem sobie, Ze wyjechata do Francji.

- Zdaje sie, ze przeniosla sie pani do Paryza? To tam nauczyla sie pani
francuskiego.
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- Zawsze bylam zdolng uczennica.

Ledwo uslyszalem te slowa, wrécilo do mnie wspomnienie owego wie-
czoru w Wartowni. Jej ciemne wlosy byly duzo krotsze niz teraz. Miala na
sobie schludny, bardzo dziewczecy strdj - plisowang spodniczke i pastelowy
sweterek. USmiechala sie do mnie, ale w jej oczach czaila sie tajemnica. Nie
ulegato dla mnie watpliwosci, ze ona co$§ wie na temat wypadku...

Spojrzalem na nig raz jeszcze i wprost nie moglem uwierzyc, ze wczesniej
jej nie rozpoznalem. Zastanawialem sie, po co przyszla dzisiaj do parku i
jakim cudem z corki Portiera przeobrazila sie w tak pewna siebie, mloda
kobiete. A przede wszystkim interesowato mnie, jak wiele wiedziala i czemu
ukrywala przede mna rézne fakty - zaré6wno teraz jak i przed laty.

- Znala pani Pinchbecka, prawda?

W milczeniu skinela glowa.

- Co w takim razie z Keane'em? - spytalem.

- Jak juz méwilam, musial odej$¢ - odparta z uSmiechem.

Dostat za swoje - maly, podstepny szpicel. Skoniczyl podobnie jak jego
cholerny notes. Od pierwszej chwili, gdy spotkalam go u Swietego Oswalda,
powinnam mie¢ sie na bacznoSci. Te zapiski, rysuneczki, satyryczne komen-
tarze na temat zwyczajow i historii Swietego Oswalda. Rozwazalam nawet,
czy nie rozprawi¢ sie z nim na samym poczatku, ale wowczas zaprzatato mnie
zbyt wiele spraw, a on ostatecznie nie dysponowal niczym, co mogloby mnie
pograzy¢. Niczym, poza jednym zdjeciem.

Poczatkujacy literaci powinni adorowa¢ swoja muze, a nie babra¢ sie w
tak zamierzchlej przeszloSci. Keane chodzil kiedy$ do Sunnybank, ale skoro
byt trzy lub cztery lata wyzej ode mnie, powigzanie faktow musialo mu zabraé
nieco czasu.

Sama go z poczatku nie rozpoznalam, jednak w konicu sie zorientowalam,
z kim mam do czynienia. Spotkalam go, zanim jeszcze trafitam do Sunny-
bank. Przypomnialam sobie, jak po zajeciach otoczyla go banda kolegdow;
przypomnialam sobie jego porzadne ubranie - niezwykle u dzieciakéw z Sun-
nybank - a przede wszystkim ksiazki z biblioteki pod pachg, ktére byly Zro-
dlem jego probleméw. Wowcezas od razu zrozumialam, ze réwnie dobrze ja
moglabym sie znajdowaé na jego miejscu.

333



Tamten incydent stanowil dla mnie cenng lekcje. Nie wolno ci sie wy-
rozniaé, ostrzegalam sie w duchu. Sprawia¢ wrazenia inteligentnej. Nosié
przy sobie ksiazek. A gdyby sytuacja wzbudzala twoje watpliwos$ci, zwiewaj co
sil w nogach. Keane nie uciekal. Na tym polegat jego problem.

W pewnym sensie jest mi przykro, ze musialo sie to az tak drastycznie
skonczy¢. Jednak gdy tylko przejrzalam notes, wiedzialam, Ze nie moge pozo-
stawié Keane'a przy zyciu. Mial zdjecie ze Swietego Oswalda, zdazyl poroz-
mawia¢ z Marlene, ale najgorsza byla ta nieszczesna fotografia, wytrzasnieta
nie wiadomo skad, z Dnia Sportu w Sunnybank, z nizej podpisana siedzaca w
tylnym rzedzie (dzieki czemu grzmotogacie na szczeScie nie zostaly uwiecz-
nione). Gdyby Keane uwaznie przeanalizowal zdjecie (a zrobilby to predzej
czy pozniej), wystarczyloby, ze pogrzebalby w archiwach Sunnybank, a znala-
zIby to, czego szukal.

N6z kupilam pare miesiecy temu w sklepie z militariami. Kosztowal 24,99
funta i byl idealny do moich celéw - bardzo ostry, obosieczny i niezwykle
$miercionoény. Podobnie jak ja. Zaluje, ze musialam zostawié¢ ten noéz -
prawde moéwige, kupowalam go z mysla o Straitleyu - ale odzyskanie go bylo-
by zbyt klopotliwe, a poza tym nie mialam ochoty paradowaé po parku z za-
krwawionym narzedziem zbrodni w kieszeni. O odciski palcow natomiast nie
musialam sie martwi¢, bo ani na moment nie zdjelam rekawiczek.

Szlam za Keanem w strone polany - akurat zaczynali pokaz fajerwerkow.
DoszliSmy do drzew, gdzie mrok byl duzo gesciejszy. Oczywiscie, dookola
krecilo sie wiele 0sob, ale niemal wszyscy wbijali wzrok w niebo, nikt wiec nie
zwrocil uwagi na drobny dramat rozgrywajacy sie w nienaturalnym blasku
sztucznych ogni.

Nie uwierzycie, jak wielkich umiejetnoéci wymaga skuteczne dzgniecie
czlowieka miedzy zebra. Problem stanowia mieénie miedzyzebrowe - kurcza
sie gwaltownie, wiec trzeba dysponowa¢ duza silg i doskonalg technika, zeby
je przebi¢. Mierzenie w serce jest takze ryzykowne, na przeszkodzie bowiem
stoi mostek. Metoda najbardziej pewna jest wbicie ostrza w rdzen, pomiedzy
trzeci i czwarty kreg, powiedzcie mi jednak, jak mialam zlokalizowaé to miej-
sce po ciemku u faceta ubranego w gruba kurtke z kapturem?

Oczywiscie moglam poderzna¢ mu gardlo, jednak ci z nas, ktoérzy tego
wlasnorecznie probowali, wiedza doskonale, ze wcale nie jest to tak proste,
jak wyglada na filmach. Zdecydowalam sie wiec na cios wyprowadzony w
gobre z okolic wlasnej przepony - ugodzitam go ponizej obojczyka. Potem rzu-
cilam Keane'a pod drzewa. Ktokolwiek go tam zobaczy, uzna, ze to pijany, i
pojdzie dalej. Jak wiecie, nie jestem nauczycielka biologii, wiec moge tylko
spekulowaé na temat ewentualnej przyczyny $mierci - uplyw krwi, a moze
zapad pluca - jedno natomiast wiem na pewno. Keane byl bardzo zaskoczony
tym, co sie stato.
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- Zabila go pani?

- Owszem, sir. Nie bylo w tym jednak nic osobistego.

Odnioslem wrazenie, ze jestem powaznie chory - ze to wszystko, co sie
wlasnie rozgrywa przed moimi oczami, jest jakas chora gra wyobraZni, moé-
wiaca wiecej o mojej pod$wiadomosci, niz mialbym ochote wiedziec. Jedno
bylo pewne - w zyciu miewatem sie juz duzo lepiej. Co$ gwaltownie ugodzito
mnie pod lewa pache. Niewidzialny paluch zamienil sie w piesé¢, z trudem
zaczalem lapaé ustami powietrze.

- Panie Straitley? - W tonie panny Dare pojawil sie autentyczny niepokoj.

- To tylko skurcz - odparlem i zdecydowanie usiadlem na ziemi. Bloto,
cho¢ miekkie, byto zaskakujaco zimne. - Zabila go pani? - spytalem raz jesz-
cze, wcigz nie dowierzajac wlasnym zmyslom.

- Zawsze trzeba wigzaé luzne konce. Dlatego, jak juz wspomnialam, mu-
sial odejsé.

- IKnighta tez?

- Tez - przyznala po chwili wahania.

Na moment doslownie zaparto mi dech w piersiach. Nigdy nie lubilem te-
go chlopca, ale byl moim uczniem i pomimo wszelkich poszlak mialem jed-
nak nadzieje...

- Panie Straitley, nie mam teraz czasu na takie ceregiele. No juz, prosze
wstac... - Wsunela ramie pod moja pache - byla o wiele silniejsza, niz moglo-
by sie wydawac - i pociggnela mnie w gore.

- Knight nie zyje?

- Prosze sie nie przejmowadé, sir. Smier¢ byla szybka. - Wsparla sie bio-
drem o moje Zebra i niemal postawila mnie na nogi. - Przede wszystkim po-
trzebowalam ofiary, cho¢ w zadnym razie nie ciala. Musialam skonstruowac
wiarygodna historyjke, rozpalajaca emocje i wyobraznie pospdlstwa. Martwy
chlopiec moze trafi¢ na pierwsza strone gazety - o ile danego dnia nie wyda-
rzy sie nic bardziej interesujacego - ale juz nazajutrz wszyscy o nim zapomna.
Natomiast zaginiony chlopiec przez dtuzszy czas nie schodzi z taméw. Akcje
poszukiwawcze, spekulacje, lzawe apele zrozpaczonej matki, wywiady z przy-
jaciélmi. A potem - gdy nadzieja zaczyna umieraé - przeszukania stawow i in-
nych zbiornikdbw wodnych. Wystarczy, ze znajdzie sie fragment ubrania, a juz
wszyscy znani policji pedofile zostaja poddani testom DNA. Wie pan, jak to
jest, sir. Niby wszyscy wiedza, ze juz po chlopaku, ale tak naprawde nie maja
pewnosci. A dopoki nie potwierdza swoich podejrzen...
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Potezny skurcz w lewym boku sprawil, ze mimowolnie jeknalem. Panna
Dare natychmiast urwala swoja opowiastke.

- Prosze wybaczyd, sir - rzucila miekkim glosem. - W tej chwili nie jest to
najwazniejsze. Knight moze poczekac. Ostatecznie nigdzie nie ucieknie,
prawda? Prosze oddychac gleboko i powoli stawiaé kroki. I, na Boga, prosze
mi sie uwaznie przygladaé. Nie zostalo nam juz wiele czasu.

Oddychalem wiec, przygladalem sie i stawialem powolne kroki. Po chwili
§lamazarnie, powl6czac nogami, ruszyli§my w strone drzew.



Pigtek, 5 listopada, godz. 21. 30

Pod drzewami stala tawka. DowlekliSmy sie do niej po pokrytej blotem
trawie i opadlem na siedzenie, jednak tak gwaltownie, ze moje stare serce
zaczelo drgaé niczym galazka na gwaltownym wietrze.

Panna Dare probowala mi co$ powiedziec. Ja usilowatem jej wytlumaczy¢,
ze w tej chwili mam inne rzeczy na glowie. OczywiScie wszystkich nas wcze-
$niej czy p6zniej czeka koniec - nie wyobrazalem sobie jednak, ze nadejdzie
on na blotnistej polanie w $rodku takiego szalenstwa. Keane nie zyl. Knight
nie zyl. Panna Dare byla kim$ innym, natomiast ja juz nie moglem dluzej
udawaé przed soba, ze to, co wpijalo sie w moj bok, bylo jedynie skurczem.
Staro$¢ jest tak pozbawiona godnosci, pomyslalem. Nie dla nas laury senatu,
ale pospieszne zejsécie ze sceny w pedzacym ambulansie lub - jeszcze gorzej -
popadanie w otepienie i bezwlad. A mimo to nadal walczylem. Slyszalem, jak
moje serce powoli traci sily, jak juz nie daje rady napedzac¢ dluzej mojego
starego ciala i zadawalem sobie pytanie: Czy kiedykolwiek jestesmy gotowi
na ten moment?

- Prosze, panie Straitley. Musi sie pan skoncentrowac.

Skoncentrowac¢? To zaiste paradne!

- Przykro mi, ale w tej chwili jestem do$é zajety moim zblizajacym sie
zejéciem z tego padotu. Moze wiec péZniej...

W tej samej chwili jednak ponownie zaczelo sie wynurza¢ na po-
wierzchnie nekajace mnie od jakiego$ czasu niejasne wspomnienie - bylo juz
teraz blisko, tak blisko, ze niemal moglem je pochwycié. Jaka$ twarz o$wie-
tlona niebiesko-czerwona po$wiata, zwracajaca sie w moja strone... mloda
twarz, Sciagnieta rozpacza, ale i zdeterminowana... twarz, pochwycona raz,
pietnascie lat temu...

- Szszsz... - szepnela panna Dare. - Czy teraz mnie pan rozpoznaje?

I nagle... owszem... rozpoznatem.

337



Wszystko zobaczylem z nienaturalng ostroscia - kostki domina sypiace sie
z turkotem ku mistycznemu centrum, bialo-czarne obrazki loteryjki uklada-
jace sie w wyrazny obraz. Zludzenie optyczne - wazon nie jest wazonem, a
dwojgiem kochankéw; znajoma twarz kryje w sobie rysy zupelnie innej po-
staci.

Spojrzalem uwazniej na Dianne i ujrzalem Pinchbecka - zadzierajacego
glowe, patrzacego na mnie z przestrachem, w okularach odbijajgcych strobo-
skopowe $wiatla wozu strazackiego. I jednoczeénie zobaczylem Julie Snyde
zjej starannie przystrzyzona grzywka, a takze szare oczy panny Dare wyziera-
jace spod przepisowej czapki Swietego Oswalda, blyski fajerwerkow oéwietla-
jacych jej twarz i nagle, tak po prostu, wszystko stalo sie dla mnie jasne.

»Czy teraz mnie pan rozpoznaje?”.

Oczywiscie, ze tak.

Nie umknal mi ten doniosly moment. Mimowolnie rozdziawil usta. Twarz
mu sie zapadla. Jakbym ogladala film poklatkowy rejestrujacy fazy rozkladu.
Nagle wygladal duzo starzej niz na swoje sze$c¢dziesigt pie¢ lat - w rzeczy
samej w owej chwili wygladat jak na centuriona przystalo.

Katharsis. Moja terapeutka wciaz gledzi na ten temat - ale dopiero teraz
zrozumialam, co ma na mysli. Uczucie byl fantastyczne. I ta mina Straitleya!
Zrozumienie - przerazenie - a gdzies$ takze, jak mi sie zdawalo, litos¢.

- Julian Pinchbeck. Julia Snyde.

USmiechnelam sie cieplo i odniostam wrazenie, ze nagle kto$ zdjal mi z
ramion ciezar tych wszystkich lat.

- Mial pan prawde tuz przed oczami, sir. I nie umial jej pan dostrzec.

Westchnal ciezko. Z kazda minuta wygladal coraz gorzej. Twarz po-
krywaly mu krople potu. Oddech stawal sie charczacy i nierdwny. Pocie-
szalam sie, ze tak zaraz nie wyzionie ducha. Bo przeciez tak dlugo czekalam
na ten moment. Och, naturalnie niedlugo bedzie musial umrze¢ - nawet bez
swojego noza z latwoScia go zalatwie - ale zanim to nastapi, Straitley musi
wszystko zrozumie¢, wyzby¢ sie wszelkich watpliwoS$ci.

- Rozumiem - powiedzial. (Chociaz wcale nie rozumial). - To rzeczywiScie
byla straszna sprawa. - Zgadza sie, byla. - Czemu jednak postanowila sie pani
méci¢ na Swietym Oswaldzie? Na Pacie Bishopie, Grachvogelu, Keanie, Lighcie?
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I dlaczego zabila pani Knighta - byl przeciez jeszcze dzieckiem...

- Potrzebowalam Knighta do roli przynety - odparlam. - Smutne to, ale
nie mialam wyjécia. Jezeli za$§ chodzi o pozostalych... prosze mnie nie roz-
$mieszaé. Bishop? Przerazajacy hipokryta, umykajacy z placu boju na sama
mySl o skandalu. Grachvogel? Wcze$niej czy pdzniej by go to spotkalo, nawet
bez mojej pomocy. A Light? Wszystkim bedzie bez niego lepiej. Natomiast
Devine... praktycznie zrobilam panu przysluge. A swoja droga, czyz to nie
frapujace, jak historia lubi sie powtarza¢? Prosze spojrze¢, jak szybko Dyrek-
tor pozbyl sie Bishopa, gdy tylko sie okazalto, ze skandal méglby zaszkodzié
szkole. Teraz Bishop wreszcie zrozumial, jak musial sie czué¢ moj ojciec. Nie-
wazne, czy ponosil wine w tej sprawie czy nie. Nawet nikogo nie obchodzito,
ze jeden z uczniow stracil zycie. Najwazniejsze - i wowczas, i obecnie - by za
wszelka cene chroni¢ Swietego Oswalda. Chlopey przychodza i odchodza.
Podobnie jak Portierzy. Ale Boze bron, by cokolwiek polozylo sie cieniem na
reputacji szkoly. Nieprzyjemny incydent? Zignorowaé, pogrzebaé, zapo-
mnie¢. Takie w gruncie rzeczy jest motto Swietego Oswalda. Czyz nie mam
racji? - Odetchnelam gleboko. - Ale do$é juz tego! Wreszcie mnie poznaliscie.

Straitley wydatl z siebie chrapliwy dzwiek, ktéry zapewne mial by¢ $mie-
chem.

- RzeczywiScie - powiedzial. - Czy jednak, zamiast tak sie fatygowaé, nie
mogla nam pani po prostu przysta¢ pocztowki?

Drogi stary Straitley. Do konca pozostal klaunem.

- On pana lubil, sir. Zawsze pana lubil.

- Kto taki? Pani ojciec?

- Nie, sir. Leon.

Zapadlo dlugie, mroczne milczenie. Wyraznie slyszalam bicie jego serca.
Thumy opuécily park, wiec na tle luny pogorzeliska majaczyly juz tylko poje-
dyncze sylwetki. ByliSmy sami - otaczaly nas jedynie odglosy jesieni: mono-
tonny skrzyp galezi i szelest opadlych liéci pod tapkami jakiego$ niewielkiego
zwierzecia - szczura albo myszy.

Milczenie niebezpiecznie sie przeciagato. Zaczelam sie obawiac, Ze stary
tacinnik zapadl w sen lub, co gorsza, udal sie w rejony, do ktérych nie zdotam
za nim podazy¢. W koncu jednak ponownie westchnal i wyciagnal reke w
moja strone. Poczulam jego lodowate palce na swojej dloni.

- Leon Mitchell - wycedzit z wolna. - I to wszystko z jego powodu?
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Leon Mitchell. Powinienem sie domyslié. Powinienem zgadna¢ dawno te-
mu, ze gdzie§ za owymi nieszcze$ciami kryje sie Leon. Jezeli istnieje co$ ta-
kiego jak diabel wcielony, byl nim wtaénie ten chlopak. Ze wszystkich moich
duch6éw on nigdy nie spoczat w spokoju. I ze wszystkich moich utraconych
chlopcow on przesladuje mnie najczeécie;j.

Swego czasu rozmawialem na jego temat z Patem Bishopem, prébujac
zrozumieé, co sie tak naprawde stalo i czy moglem co$ zrobi¢, by zapobiec
tragedii. Pat zapewnil mnie, ze nie. W tamtym krytycznym momencie stalem
w balkonowym oknie. Chlopcy znajdowali sie nizej, na dachu Kaplicy. W ich
strone zmierzal Portier. Skoro nie jestem Supermanem i sfruniecie w dét nie
wchodzilo w rachube, nie ma mowy, bym byt w stanie cokolwiek zmienic.
Wydarzenia potoczyly sie bardzo szybko. W zasadzie nikt juz nie mo6gl pomoc
Leonowi. A jednak refleksyjne spojrzenie wstecz bywa niekiedy podstepne -
anioly zmieniajg sie w demony, dumne tygrysy w klaunéw. W miare uplywu
lat przeszle przekonania rozplywaja sie jak dojrzaly ser; zadne wspomnienie
nie jest bezpieczne.

Czy moglem zmieni¢ bieg wydarzen? Trudno zliczyé, ile razy zadawalem
sobie to pytanie. I niekiedy nad ranem, gdy leze w ciemno$ciach, wszystko
wydaje sie mozliwe. Raz po raz wraca do mnie obraz spadajacego czternasto-
latka. Chlopiec leci w dél, a ja go obserwuje - stoje na balkonie niczym opasta
Julia. W tych bezsennych godzinach éwitu ostro widze Leona Mitchella z
przerazeniem w oczach wpijajacego sie polamanymi paznokciami w kruszacy
sie kamien.

,Pinchbeck?”.

Moéj glos wzbudza panike w chlopcu. Glos autorytetu, niespodziewanie
rozbrzmiewajacy w ciemnos$ciach nocy. Podnosi na mnie wzrok - zwalnia
uchwyt dloni. By¢é moze co$ krzyczy, probuje jeszcze zahaczy¢ noga o zardze-
wialg drabinke.
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A potem, najpierw powoli, a potem niewyobrazalnie szybko, zaczyna spa-
da¢ - leci ku strasznej, ostatecznej czerni.

Fragmenty wspomnien przesuwaja sie po ciemnym ekranie.

Kostki domina stoja w dlugim rzedzie, a we mnie narasta przekonanie, ze
to ja pchnalem pierwsza z nich - ze moze gdybym nie zawolal akurat w owym
momencie, to niewykluczone... niewykluczone...

Spojrzalem na panne Dare i zobaczylem, Ze mierzy mnie uwaznym wzro-
kiem.

- Prosze mi powiedzieé¢, kogo wlaSciwie obwinia pani za te tragedie?

Milczala.

- Chcialbym uslysze¢ pani opinie.

Lewa strone ciala $ciskaly bezlitosne kleszcze, ale - mimo ze uplynelo tak
wiele lat - ta niepewno$¢ byla dla mnie duzo bardziej bolesna. Raz jeszcze
spojrzalem na dziewczyne - tak opanowana, tak blogo spokojna, ze jej twarz
przywiodla mi na mysl renesansowe wizerunki Madonny.

- Przeciez pani byla na tym dachu - wydyszalem z wysilkiem. — Czy to z
mojej winy Leon runal w do6}?

Och, jakze jest pan madry i przebiegly, pomy$lalam. Moja terapeutka mo-
glaby sie nauczy¢ od pana kilku sztuczek. Trzeba nie lada tupetu, by tak grac¢
na moich sentymentach, pewnie w nadziei, ze uda sie zyska¢ na czasie...

- Prosze - powiedzial. - Musze to wiedziec.

- Dlaczego?

- Byljednym z moich chlopcow.

Tak proste. I tak powalajace. ,Jeden z moich chlopcow”. Nagle zaczetam
zalowa¢, ze w ogole sie tu pojawil lub ze nie rozprawilam sie z nim od razu,
jak z Keane'em, szybko i bezstresowo. Straitley rzeczywiscie byl w fatalnym
stanie, ale to mnie nagle zabraklo tchu. Czulam sie tak, jakbym widziala su-
naca w swoja strone lawine. Chcialo mi sie $miaé, a jednocze$nie naplynely
mi do oczy lzy. Czy to mozliwe, ze po tych wszystkich latach Roy Straitley
obwinial o $mier¢ Leona samego siebie? Jakze niesamowite. I przerazajace
zarazem.

- Jeszcze chwila, a uslysze, ze byl dla pana jak syn. - Drzenie mojego glo-
su przeczylto szyderczej wymowie stow. Prawde mdwiac, bytam wstrzasnieta.

- Chlopcy, ktorych przedwczesnie utracitem... - podjal, zupelnie mnie
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lekcewazac. - TrzydzieSci trzy lata nauczania, a ja wcigz pamietam kazdego z
nich. Ich zdjecia wisza w moim domu, nazwiska widnieja w starych notesach.
Hewitt - zmarl w siedemdziesiatym drugim. Constable - w osiemdziesiatym
szostym. Na tej liScie znajduja sie poza tym Jamestone, Deakin, Stanley,
Poulson... Knight... - zawiesil na moment glos. - No i oczywiScie Mitchell.
Jakze moglbym zapomnie¢ o tym paskudnym gnojku?

Nie sposob lubi¢ ich wszystkich - chociaz trzeba za wszelka cene sie sta-
raé, zeby wszystkich traktowaé¢ jednakowo. Ale niekiedy pojawia sie taki
chlopiec jak Mitchell czy jak Knight - ktorego po prostu nie sposéb darzyé¢
chocby cieniem sympatii, nawet gdyby czlowiek nie wiem jak sie staral.

Leon Mitchell. Wydalony z poprzedniej szkoly za uwiedzenie nauczyciela,
zepsuty do szpiku koéci, nieprawdopodobnie rozpuszczony przez rodzicow,
klamca, manipulator, emocjonalny wampir. O, byt przy tym inteligentny i
nawet potrafil - jesli chcial - by¢ zniewalajaco uroczy. Ja jednak dokladnie
wiedzialem, jaki jest w istocie, i nie omieszkalem podzieli¢ sie moja opinia z
Dianne. Zatruwal jadem i zlem wszystko i wszystkich wokol.

- Myli sie pan, sir. Leon byl moim przyjacielem. Najlepszym, jakiego
mialam w zyciu. Zalezalo mu na mnie - wrecz mnie kochat - i gdyby tylko pan
sie wtedy nie wtracil, gdyby nie wrzasnatl akurat w tym momencie...

Glos zaczal jej sie tama¢ i - po raz pierwszy, od kiedy ja znalem - nabral
histerycznych tonéw. Wéwcezas nagle do mnie dotarlo, ze ta kobieta mnie
zabije - absurdalne, przyznaje, bo przeciez gdzie§ w racjonalnej warstwie
wiedzialem, ze nie ujde z zyciem od chwili, gdy wyznala mi swoja tozsamo$c.
Pewnie powinien ogarnaé mnie strach - a tymczasem pomimo tej §wiadomo-
$ci, pomimo strasznego boélu w boku odczuwalem jedynie irytacje - taka sama
jak wtedy, gdy zdolny, inteligentny uczen popelnia podstawowy blad grama-
tyczny.

- Prosze wreszcie dorosnaé - rzucilem gniewnie. - Leon dbal jedynie o
siebie i na nikim innym mu nie zalezalo. Najwieksza przyjemno$é sprawialo
mu wykorzystywanie bliznich, podpuszczanie ich, nakrecanie niczym mecha-
niczne zabawki. Wcale bym sie nie zdziwil, gdyby sie okazalo, ze ta wyprawa
na dach byta jego pomyslem.
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Weciagnela gleboko powietrze, wydajac przy tym syk rozwscieczonego ko-
ta, i zrozumialem, ze posunglem sie za daleko. Po czym niemal natychmiast
wybuchnela §miechem, jakby nagle odzyskala zimng krew.

- Pan sam jest wyjatkowo makiaweliczny, sir.

Uznalem to za komplement i nie omieszkalem jej o tym powiedziec.

- RzeczywiScie, sir. Ja zawsze darzylam pana szacunkiem. Nawet teraz
patrze na pana jak na przeciwnika, nie wroga.

- Prosze uwazac¢, panno Dare. Jeszcze dwa stowa, a strace dla pani glowe.

Ponownie sie rozeSmiala.

- Nawet wtedy, przed laty, chcialam jedynie, zeby mnie pan zauwazyl i
docenil - wyznala z blyszczacymi oczami. - Chcialam, zeby pan wiedzial... -
Opowiedziala mi, jak przystuchiwala sie moim lekcjom, grzebala w moich
dokumentach, budowala wlasne zycie z okruchéw spadajacych ze stohu Swie-
tego Oswalda. Mowila o wagarach, pozyczanych z biblioteki ksigzkach, pod-
kradanych cze$ciach mundurkéw; lamaniu regut i przekraczaniu barier. Ni-
czym myszy, wila sobie gniazda w Dzwonnicy i na dachu. Karmila sie wiedza,
kiedy tylko mogla. A byla na te wiedze wyjatkowo lasa - pochlaniala ja wrecz
zartocznie. Ja za$ - nie majac o tym najmniejszego pojecia - stalem sie jej
mistrzem. Wybrala mnie w chwili, gdy odezwalem sie do niej w Srodkowym
Korytarzu; teraz za$§ postanowila mnie obarczyé odpowiedzialnoscig za
$mier¢ przyjaciela, samobdjstwo ojca i wszystkie zyciowe porazki.

Kazdy z moich kolegdéw swego czasu padl ofiara obsesji jakiego$ na-
stolatka. Taka juz jest cena za uprawianie tej profesji. Oczywiscie kobiety
pracujace w naszym zawodzie spotykaja sie z przejawami niepozgdanego
afektu na co dzien; my, dziekowaé bogom, do§wiadczamy tego jedynie oka-
zjonalnie. Chlopcy od zawsze sa tacy sami. Niekiedy ogarnia ich niezdrowa
fiksacja na punkcie ktérego$ z nauczycieli czy ktorejs z nauczycielek - i cza-
sami te dzieciaki nazywaja to nawet mitoSciag. Mnie to spotkalo, spotkato to
Kitty, a nawet starego Kwasnogrona, ktérego onegdaj darzyl atencja niejaki
Michael Smalls. Chtopak wynajdowal najdziwaczniejsze wymoéwki, by prze-
bywa¢ w towarzystwie Devine'a, by monopolizowa¢ kazda chwile jego wolne-
go czasu, a gdy w koncu Kwasnogron zawiod} oczekiwania mlodzienca, zaczal
on z réwna gorliwo$cig dyskredytowaé swego niedawnego idola przed panig i
panem Smalls, ktérzy w konicu przeniesli syna do innej szkoly (po fatalnych
rezultatach koncowego egzaminu gimnazjalnego), gdzie natychmiast sie za-
kochal w mtodej nauczycielce hiszpanskiego.

Teraz ja sie znalazlem w podobnej sytuacji. Nie jestem znawca teorii
Freuda, niemniej nie mialem watpliwo$ci, Ze ta nieszczesna kobieta wybrala
mnie na takiej samej zasadzie, jak Smalls wybral Kwasnogrona: przypisala
mi cechy, ktorych nie mialem, i obarczyta odpowiedzialnoS$cia za swoje
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nieszczeScia zupelnie nieproporcjonalng do odegranej przeze mnie roli. Co
gorsza, na tej samej zasadzie przywiazala sie do Leona Mitchella, a po $mierci
ustawila go na piedestale i obdarzyla tak romantycznymi walorami, ze zadna
zyjaca osoba - chocby byla §wieta - nie miala szans sie z nim réwnac. Bo i jak
mozna wygrac¢ potyczke z duchem?

Niemniej irytacja mnie nie opuszczata. To bylo takie bezsensowne marno-
trawstwo. Panna Dare jest mloda, inteligentna, utalentowang osoba, zastugu-
jaca na dobre, szczeSliwe zycie. Tymczasem ona postanowila przyku¢ sie,
niczym stary centurion, do wraku, jakim jest Swiety Oswald. A takze do po-
zlacanej statuy Leona Mitchella (ze tez ze wszystkich musiala wybra¢ wlaénie
jego!), chlopca odznaczajacego sie jedynie wyjatkowa miatkoécig i glupim
zmarnotrawieniem mlodego zycia.

Probowalem jej to wytlumaczy¢, ale nie chciala mnie stuchac.

- Mogl zostaé kim§ wybitnym - powtarzala z uporem. - Leon byl niezwy-
kly. Inny niz wszyscy. Nadzwyczaj inteligentny. Byt wolnym duchem. Nie
podporzadkowywal sie schematom. Zapisalby sie na zawsze w ludzkiej pa-
mieci.

- Zapisalby sie w pamieci? To bardzo mozliwe. Nie znalem nikogo, kto
pozostawilby za sobg takie spustoszenie i tyle ofiar. Biedna Marlene. Dobrze
znala prawde, ale Leon byl jej synem, kochala go goraco, wiec wszystko mu
wybaczala. A ten nieszczesny nauczyciel w poprzedniej szkole? Kompletny
idiota, przyznaje. Ale Leon go zniszczyl, gdy tylko znudzily mu sie jego aten-
cje. Zrobil to, bo mial taki kaprys. A co z zona tego czlowieka? Takze byla
nauczycielka, a w tym zawodzie czlowiek staje sie winny przez asocjacje. Za
jednym zamachem Leon zlamat dwojgu ludziom kariere. Mezczyzna poszedt
do wiezienia. Malzenstwo leglo w gruzach. A ta dziewczyna? Jakze to jej bylo
na imie? Nie miala pewnie wiecej niz czternascie lat. Wszyscy padli ofiarg
paskudnych gierek Leona. Podobnie jak teraz ja oraz Bishop, Grachvogel,
Devine i... pani, panno Dare. Na jakiej bowiem podstawie ubzdurala sobie
pani, ze czyms$ sie od nas wszystkich r6zni?

Urwalem, by zaczerpna¢ oddechu, i wokdl zapanowala cisza. Cisza tak
idealna, ze pomyslalem nawet, iz Dianne sobie poszla. W koncu jednak sie
odezwala cichym, niemal drewnianym glosem.

- Jaka dziewczyna?



5 listopada, godz. 21. 45

Straitley spotkal ja w szpitalu - tam, gdzie nie mialam odwagi sie udaé.
Och, niczego bardziej nie pragnelam, ale matka Leona siedziala caly czas przy
jego 16zku, a na takie ryzyko nie moglam sobie pozwoli¢. Ale Francesca sie
tam zjawiala. Podobnie jak jej rodzice, jak Bishop i oczywicie Straitley.

Doskonale zapamietal Francesce. Bo i trudno jej bylo nie zapamietaé.
Pietnastoletnia i juz piekna uroda, ktéra lamie mezczyznom serca. Najpierw
rzucily mu sie w oczy jej wlosy opadajace na twarz niczym pasma surowego
jedwabiu. Zdawala sie zagubiona, ale i podekscytowana rozgrywajacym sie
przed jej oczami dramatem - najprawdziwsza tragedia, w ktorej odgrywala
jedna z glownych rél. Ubrala sie na czarno, niczym na pogrzeb, ale tak na-
prawde tylko dlatego, ze wyjatkowo do twarzy bylo jej w tym kolorze. Bo
przeciez Leon w zadnym razie nie mégt umrzeé¢. Skadze znowu. Na Boga,
mial zaledwie czternadcie lat, a gdy sie jest czternastolatkiem, to umiera sie
jedynie w filmach.

Straitley nie rozmawial z Francesca. Zabral natomiast Marlene do ka-
feterii na herbate, by tam przeczekaé najazd odwiedzajacych Leona. Przyjrzal
sie baczniej dziewczynie, gdy juz wychodzila - zapewne zafascynowany wlo-
sami przesuwajacymi sie po jej placach na podobienstwo dzikiego, gibkiego
zwierzecia - i wowczas dotarlo do niego, ze zaokraglenie jej brzucha nie jest
pulchnoscia typowa dla nastolatek. Wyraznie przeczyly temu dtugie, szczupte
nogi i waskie ramiona, a wiec ta ciezka linia talii musiala..,

Zaczetam oddychaé¢ powoli i gleboko, tak jak uczyla mnie terapeutka.
Wdech na pie¢, wydech na dziesie¢. Nagle zapach dymu i gnijacych lisci stal
sie dla mnie nie do zniesienia. Para z moich ust, przecinajaca mgle, zdala mi
sie ogniem ziejacym z paszczy smoka.

Straitley klamal. To nie ulegalo watpliwosci. Leon by mi sie zwierzyl,

- Klamiesz, starcze.
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Jego dziecko mialoby teraz czterna$cie lat - a wiec tyle samo, ile Leon, gdy
zgingl. Chlopiec czy dziewczynka? Z pewnoscig chlopiec. O szarych oczach
Leona i zlocistej cerze Franceski. Nie, to niemozliwe, powtarzalam sobie w
duchu, a jednak obraz pieknego dziecka nie chcial mnie opu$cié. Obraz
chlopca - wyimaginowanego chlopca - z wysokimi ko§émi policzkowymi Le-
ona i pulchna gérna warga jego dziewczyny... Nagle przyszlo mi na mysl, ze
moze on nie mial pojecia o tym dziecku. Czy to mozliwe, ze nic o nim nie
wiedzial?

A jesli nawet? Francesca nic dla niego nie znaczyla. Byla tylko dziewczyna
- sam mi to powiedzial. Zwyklym kawalkiem dupy - nie pierwszym i nawet
nie najlepszym. A jednak - utrzymywal jej stan w sekrecie. Przede mna, przed
Pinchbeckiem, przed swoim najlepszym przyjacielem. Dlaczego? Czy sie
wstydzil? A moze ogarnal go strach? Zawsze uwazalam, ze Leon jest ponad
tak banalne sprawy. Leon - wolny duch. A mimo to...

- Prosze powiedziec, ze to klamstwo, a pozwole panu zachowaé zycie.

Nie odpowiedzial. Z miejsca, gdzie siedzial, dobiegl mnie tylko taki od-
glos, jakby stary pies przewracal sie na bok we $nie. A niech go diabli, pomy-
§lalam. Akurat w momencie, gdy mialam wykrzyknaé: ,Mat”, jemu udato sie
zasia¢ we mnie ziarno niepewnoéci, zwatpi¢ w celowo$¢ nastepnego posunie-
cia. To mnie wkurzalo. Wywolywalo poczucie, ze walka ze Swietym Oswal-
dem przestala by¢ beznamietnym rewanzem za moje zmarnowane zycie, ale
bardziej mroczng i zdecydowanie mniej szlachetng kampanig.

- Janie zartuje - zagrozilam. - Gra dobiegla konca.

Bol w Kklatce piersiowej zaczal ustepowaé na rzecz wszechogarniajacego
mnie zimna. W ciemno$ciach, gdzie§ nad moja glowa, rozlegalo sie gloéne
sapanie panny Dare. Zastanawialem sie, czy zamierza zabi¢ mnie wla-
snorecznie, czy raczej pozwoli¢, by natura dopehila za nig dziela. I nagle
odkrylem, ze juz mnie to nie obchodzi - najzwyczajniej w $wiecie bylo mi
wszystko jedno.

Przyznaje jednak, ze nie bardzo ja rozumialem. Moja opinia na temat Le-
ona nie wywarla na niej wiekszego wrazenia, natomiast opis ciezarnej dziew-
czyny najwyrazniej gleboko nig wstrzasnal. A wiec panna Dare nie miala
pojecia o dziecku. Ciekawe, jak to moglo Wplyna¢ na moje polozenie.
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- Klamie pan - powto6rzyla. W jej glosie nie pobrzmiewalo juz po przednie
rozbawienie; zdawal sie zlowieszczo beznamietny. - Leon by mi o tym powie-
dzial.

Potrzasnalem z przekonaniem glowa.

- W zadnym razie. Byl Smiertelnie przerazony cala sytuacja. Przerazony,
ze to zrujnuje jego przyszla kariere uniwersytecka. Najpierw probowal sie
wypierac¢, ale matka w koncu wydusila z niego prawde. Jeéli za§ o mnie cho-
dzi - nigdy nie rozmawialem z tg dziewczyna. Nie poznalem takze jej rodzi-
cow. Ale bylem wychowawca Leona, wiec musieli mi wyzna¢ calg prawde.
Oczywi$cie i Leon, i dziewczyna byli niepelnoletni. Jednak Mitchellowie i
Tynanowie przyjaznili sie od wielu lat, a z pomoca rodzicéw i przy akceptacji
Ko$ciola z pewnoscia jako$ by sobie poradzili.

- Pan to wszystko zmysla. - Jej glos byl zimny i bezbarwny. - Leon mialby
to wszystko w nosie. Mowil mi, ze historia z ta dziewczyna byla zenujaco
banalna.

- Wyjatkowo lubit to stlowo, prawda? Pretensjonalny szczeniak. Sadzil, ze
ogoblnie przyjete normy jego nie dotycza. Owszem, to byto banalne, i owszem,
przerazalo Leona. Ostatecznie miat zaledwie czternascie lat.

Ponownie zapadla cisza. Panna Dare stala nade mna nieruchoma - niczym
kamienny monolit.

- Chlopiec czy dziewczynka? - spytala po chwili.

A wiec jednak mi uwierzyla. Zaczerpnalem gleboki oddech i tapa $ci-
skajaca serce jakby lekko poluzowata chwyt.

- Nie mam pojecia. Przestalem §ledzi¢ rozwdj sytuacji. Zdaje sie, ze po
$mierci Leona zaczeto co$ méwié o adopcji. Ale Marlene nigdy mi nie powie-
dziala, jak potoczyly sie losy dziecka, a ja sam tez o to nie spytalem. Mysle, ze
kto jak kto, ale pani powinna zrozumiec¢ dlaczego.

Znowu chwila milczenia, a potem przyciszony $émiech Dianne. Potrafilem
ja zrozumieé. To rzeczywiScie tragiczne. I idiotycznie komiczne zarazem.

- Czesto konfrontacja z prawda wymaga hartu ducha. Trzeba odwagi, ze-
by chlodno i obiektywnie spojrze¢ na naszych idoli oraz wrogéw i zobaczy¢
ich takimi, jacy byli naprawde. A tak a propos, panno Dare. Czy wtedy, gdy
pono¢ wszyscy uwazali panig za niewidzialng istote, byla pani w stanie od-
waznie spojrzeé na sama siebie?

- Co pan ma na mysli?

- Dobrze pani wie.

Chciala uslyszeé prawde, wiec ja uslyszala, cho¢ wciaz nie moglem zrozu-
miec, po co i dla kogo przechodzilem przez te meke. Dla Marlene? Dla Bisho-
pa? Dla Knighta? A moze po prostu dla Roya Straitleya, ktory swego czasu
uczyt chlopca nazwiskiem Leon Mitchell. Mialem goraca nadzieje, ze nie
traktowatem go inaczej niz pozostalych, choé¢ niekiedy budzily sie we mnie
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mroczne podejrzenia, ze w pewnym sensie nie zapobiegltem jego upadkowi,
bo przede wszystkim chcialem zlapa¢ drugiego chlopca - tego, ktory go ze-
pchnal.

- Chciala pani prawdy? Prosze bardzo. To pani zepchnela go w dél, cho-
ciaz pozniej sie zreflektowala i probowala mu poméc. Jednak okazalo sie, ze
ja jestem w Dzwonnicy, wiec wazniejsze bylo dla pani, by uciec...

Bo tak naprawde to wlaénie ujrzalem ze swojej perci na Dzwonnicy.
Dwoch chlopcéw, jeden zwrdcony do mnie twarza, drugi plecami, a gdzie$
miedzy nimi sylwetka Portiera, a w kazdym razie kladacy sie na dachy jej
dlugi cien.

John Snyde co$ wykrzyknal i chlopcy zaczeli uciekaé. Jeden skoczyl §mia-
lo przed siebie, ladujac niemal naprzeciwko mnie, w mrocznym cieniu
Dzwonnicy. Drugim byl Leon. Rozpoznalem go od razu w éwietle jupiterow,
tuz zanim dolaczyt do kolegi stojacego blisko skraju rynny.

Moglem - a wlaéciwie powinienem - zareagowaé wlasnie wtedy. Ale zale-
zalo mi, by zidentyfikowaé¢ drugiego winowajce. Wiedzialem juz, ze nie byl
zadnym z moich uczniéw. Doskonale znalem swoich chlopcoéw i kazdego z
nich rozpoznalbym nawet w egipskich ciemnoéciach. Obaj teraz balansowali
na skraju studni - strumien kolorowych $wiatel dobiegajacy z dziedzinca
barwil wlosy Leona na czerwono i niebiesko. Ale drugi chlopiec wcigz pozo-
stawal w cieniu. Jedna reka osltanial twarz, jakby nie chcial by¢ dostrzezony
przez Portiera. Chlopcy najwyrazniej klocili sie zawziecie, jednak przyciszo-
nymi glosami.

Trwalo to dziesie¢ sekund - moze nawet mniej. Nie slyszalem, co do-
kladnie moéwili, chociaz wylapywalem pojedyncze slowa i dzwieki. ,Skacz” i
sPortier”, a potem wysoki, nieprzyjemny $§miech. Teraz juz ogarnal mnie
prawdziwy gniew - taki sam, jaki kilka tygodni temu zawladnal mna, gdy
zobaczylem intruzéw w ogrodzie i skandaliczne graffiti na plocie. Wtedy,
przed pietnastu laty, nie chodzilo nawet o pogwalcenie regut czy fakt, ze mu-
sialem sie pofatygowaé¢ do szkoly w érodku nocy (prawde moéwiac, zjawitem
sie z wlasnej, nieprzymuszonej woli, gdy uslyszalem wycie alarmu). Nie. M§j
gniew byl o wiele glebszy. Chlopcy lamia dyscypline - to oczywisty fakt. Cho-
dzilo o to, ze jeden z nich byt moim uczniem. W owym momencie zapewne
poczulem sie tak samo jak Meek, gdy interweniowalem w czasie jego lekgji.

Zeby zachowaé twarz, musialem odkryé¢ tozsamo$é obu chlopcéw. Natu-
ralnie wiedzialem juz, ze na dachu znajduje sie Leon. Znalem go tez na tyle,
by nie mieé¢ watpliwosci, ze rano natychmiast powie mi, kto byl tam razem z
nim. Ale do rana pozostalo jeszcze wiele godzin. I zanim rozpocznie sie apel,
pol szkoly zdazy sie dowiedzieé, ze nie udalo mi sie powstrzymaé intruzéw.
Oczyma duszy juz widzialem ich reakcje na méj gniewny krzyk - z szyder-
czym $§miechem znikneliby za najblizszym kominem. Nastepnego dnia
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oczywiscie stono by za to zaplacili. Ale do tej pory narodzilaby sie juz legenda
- nikt nie zapamietalby miesiecznego obowiazku sprzatania $mieci w czasie
przerw, ale kazdemu dobrze zapadlby w pamie¢ fakt, ze jaki§ smarkacz rzucit
wyzwanie staremu Quazowi na jego wlasnym gruncie i ze - przynajmniej
przez pare godzin - uchodzilo mu to na sucho.

Czekalem wiec i wytezalem wzrok, by rozpoznaé rysy nieznanego mi
chlopca. Nawet udalo mi sie w pewnej chwili ujrzeé jego twarz w niebiesko-
czerwonym $wietle. Mial jednak dziwnie wykrzywione usta, oczy zwezone w
szparki i tak gniewny wyraz twarzy, ze nie zdolalem go zidentyfikowaé. Mimo
to nie ulegato dla mnie watpliwoéci, Ze juz gdzie$§ widzialem te twarz. A wiec
byl to uczen Swietego Oswalda.

Tymczasem Portier szybko zblizat sie do chlopcoéw - swoimi szerokimi
plecami czeSciowo zasltonil mi obraz - mimo to, w kolejnym rozbtysku $wia-
tla, wyraZnie ujrzalem reke Pinchbecka popychajaca ramie Leona. I chwile
p6zniej obaj chlopcy znikneli mi z oczu.

Oczywi$cie to nie bylo dokladnie tak, jak przedstawil Straitley. Przynaj-
mniej z mojego punktu widzenia, Chociaz rzeczywiécie, starcze, to ja po-
pchnelam Leona, a gdy zawolate$s mnie po nazwisku, zrozumialam, ze widzia-
1e$, co zrobilam.

Moze tak naprawde nawet chcialam, zeby kto§ to zobaczyl. Zeby kto$
wreszcie zdal sobie sprawe z mojego istnienia. Jednocze$nie jednak bylam
zagubiona i przerazona wlasnym postepkiem, zachwycona wlasna odwaga,
ale réwniez przygnieciona poczuciem winy, strachem i sila swojej milosci.
Oddalabym wszystko, zeby wydarzenia potoczyly sie tak, jak opisywalam je
wczesniej - Butch i Sundance na dachu Kaplicy, ostatnie porozumiewawcze
spojrzenie, a potem skok ku wolnos$ci. Ale wydarzenia nie przebiegly w ide-
alnej zgodzie ze scenariuszem. A wla$ciwie nie mialy z nim wiele wspo6lnego.

- Twdj tato? - powtorzyt Leon.

- Skacz! - wykrzyknelam. - No juz, stary, skacz!

Leon jednak wpatrywal sie we mnie uporczywie, a na jego twarzy migotaly
czerwono-niebieskie blyski.

- A wiec to tak - rzucil paskudnym tonem. - Ty jeste$ corka Portiera.

- Pospiesz sie - wysyczalam. - Zaraz nas dopadnie.

Ale Leon juz zdolal poja¢ wymowe sytuacji i na jego twarzy pojawil sie wy-
raz, ktoérego serdecznie nienawidzilam.
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- Dla czego$ takiego warto dac sie zlapaé¢ - powiedzial, wykrzywiajac
kpiaco usta. - Juz widze te ich miny, juz stysze komentarze...

- Zamknij sie, Leon.

- Bo co, Krélewno? - Wybuchnal zimnym, kpigcym $§miechem. - Bo co mi
zrobisz?

Poczulam w ustach ohydny smak - kwasny, metaliczny - i wowczas zda-
tam sobie sprawe, ze przygryztam warge do krwi. Po brodzie, waska struzka,
spltywala mi krew.

- Leon, prosze cie...

Ale Leon wcigz sie zasémiewal w ten typowy dla niego, afektowany sposob.
Natychmiast przypomnialy mi sie dzieciaki z Sunnybank: Peggy Johnsen i
Jeffrey Stuarts, Harold Mann i Lucy Robbins - a potem wszyscy pozostali,
ktorym nigdy nie uda sie wyrwaé z osiedla Abbey Road, ktérzy na zawsze
pozostana holota i proletami, a co najgorsze, nagle ujrzalam siebie - siebie
taka, jaka bylam naprawde.

I wlasnie wtedy go popchnelam.

Szczerze moéwiac, niedokladnie pamietam 6w moment. Czesto wiec wma-
wialam sobie, ze byt to jednak wypadek. Niekiedy nawet udaje mi sie w to
uwierzy¢. By¢ moze naprawde bylam pewna, ze mu sie uda. Ostatecznie Spi-
derman bez najmniejszego wysitku pokonywal wieksze odleglosci jednym
lekkim skokiem. Leonowi jednak sie nie udalo. Leon rungl w dét.

Nagle wyraznie ujrzalam swoja reke na jego ramieniu.

I zn6éw uslyszatam ten huk.

Moéj Boze, byt naprawde straszny.



5 listopada, godz. 21.55

A wiec w konicu poznale$ prawde, stary czlowieku. Zatuje, ze odbylo sie to
w takim czasie i miejscu. Prawde moéwiac, cieszylam sie na Boze Narodzenie
u Swietego Oswalda, nie wspominajac juz o stynnej inspekeji. Tak czy owak -
wszystkie wrogie pionki i figury zniknely z szachownicy. Kroél zostal sam.
Wiec po raz pierwszy i ostatni mogliSmy stanac¢ do bezposredniej konfronta-
cji.

Chce wierzy¢, ze mnie polubile$. Ze zasluzylam na twdj szacunek. Tego
tak naprawde najbardziej pragnelam.

- Sir? Sir?

Otworzyl oczy. Jakze mi ulzylo. Przez chwile balam sie, ze juz mnie opu-
Scil. Pewnie humanitarniej byloby go dobié¢, ale nagle zrozumialam, ze nie
jestem w stanie tego zrobic. Straitley w konicu mnie dostrzegl. Wreszcie po-
znal prawde.

Gdybym go teraz zabila, tobym przegrata.

A wiec remis, magister. Nie mam nic przeciwko temu.

Poza tym musialam poznaé odpowiedZ na jeszcze jedno pytanie - inaczej
nie moglabym uznaé rozgrywki za zakonczona. Ogarnialo mnie niemile wra-
Zenie, ze nie spodoba mi sie to, co uslysze. A jednak - musialam sie odwazy¢.

- Sir, skoro widzial pan, ze zepchnelam Leona, czemu pan tego nikomu
nie wyjawil? Czemu pozwolil pan, by uszlo mi to bezkarnie.

Wiedzialam, jakiej pragnelam odpowiedzi. Przykucnelam szybko obok
Straitleya i przysunelam ucho do jego ust.

- Prosze mi powiedzie¢, sir. Dlaczego nikomu pan o tym nie powiedzial?

Przez chwile slyszalam jedynie jego plytki, charczacy oddech i dziwne
dlawienie w gardle. Zaczelam sie zastanawia¢, czy przypadkiem nie za dlugo
zwlekalam z tym pytaniem, czy przypadkiem Straitley nie zamierza skonaé

351



akurat w tym momencie - oczywiscie tylko po to, zeby zrobi¢ mi na zloé¢. W
koncu jednak dobiegl mnie jego szept - bardzo cichy, niemniej wyrazny.
- Zrobilem to dla Swietego Oswalda.

Powiedziala: ,Zadnych klamstw”. A wiec uslyszala prawde. Przynajmniej
taka prawde, jaka znalem, chociaz do konca nie bylem pewien, co w gruncie
rzeczy udalo mi sie gloéno wypowiedzie¢, a co jedynie majaczylo w mojej
glowie.

W kazdym razie wyjawilem szczerze, czemu przez tyle lat skrywalem wie-
dze o wydarzeniach owej nocy i czemu pozwolilem, by cala afera umarla ra-
zem z Johnem Snyde'em. Juz sam fakt, ze Leon zginal na terenie szkoly, byt
straszny. Samobojstwo Portiera dodatkowo pogorszylo sprawe. Gdybym
jednak wlaczyl w to jeszcze drugie dziecko - oskarzyl innego chlopca o $§mieré
kolegi - wybuchlby niewyobrazalny skandal, dlugo podsycany zainteresowa-
niem brukowcéw. Swiety Oswald nie zastugiwal na taki los. Musialem myéleé¢
o swoich kolegach, o swoich uczniach - az trudno sobie wyobrazié, jaki wplyw
mialoby to na ich zycie.

A poza tym co ja w istocie widzialem? Niewyrazny zarys twarzy w zdra-
dliwych, ostrzegawczych S§wiattach wozu strazackiego. Jaka$ reke na ramie-
niu Leona. Szerokie plecy Portiera, zaslaniajagce widok w najistotniejszej
chwili. To bylo za malo.

Pozwolilem wiec, by sprawa umarla $miercia naturalng. Wmawialem so-
bie, ze w tym wypadku nawet trudno moéwié o nieuczciwoséci - prawde powie-
dziawszy, sam owego wieczoru nie dowierzalem wlasnym oczom. Teraz
prawda w konicu mnie dopadla - nadciggnela na czarnym rydwanie i stala sie
niszczaca sila miazdzaca mnie, moich przyjaciét - wszystko, co staralem sie
chronié - swoimi okutymi zelazem, poteznymi kotami.

- Dla Swietego Oswalda - powtoérzyta cicho w zamyéleniu.

Skinatem glowa, zadowolony, ze zrozumiala. Ale czy moglaby nie zrozu-
mie¢? Znala szkole rownie dobrze jak ja - znala jej rytualy i mroczne sekrety;
wzloty i drobne snobizmy. Wlaéciwie nie sposob objaéni¢ fenomen Swietego
Oswalda. Ta szkola ma w sobie niezwykla moc przyciggania - ci, ktérzy za-
czynaja w niej uczy¢, zazwyczaj nie potrafia odej$¢ z wlasnej woli. Trwaja
dopéty, dopoki Swiety Oswald ich nie wypluje. Ja spedzilem tu tyle lat, ze
Swiat zewnetrzny przestal dla mnie istnie¢. Poza kolegami z pokoju nauczy-
cielskiego nie mam zadnych innych znajomych; moje wszystkie nadzieje
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zwiazane s z chlopcami, wiec nie wyobrazam sobie zycia poza...

- Dla Swietego Oswalda - powtérzyla raz jeszcze. - Oczywiscie. Cho¢ mia-
tam przez chwile nadzieje, ze zrobil to pan dla mnie.

- Dla pani?! A niby czemu?

Cos$ delikatnie rozprysnelo sie na mojej dloni - moze rosa opadla z drzew,
a moze kropla czego$ calkiem innego. I nagle zalala mnie fala lito$ci - z pew-
noécia uczucia nieadekwatnego do sytuacji, z ktérego jednak nie umialem sie
otrzasnaé.

Czyzby ona naprawde sobie wyobrazala, ze milczalem przez te wszystkie
lata ze wzgledu na jaki$ laczacy nas zwiazek, bedacy czystym wytworem jej
wyobrazni? To wyja$nialoby wiele kwestii: czemu wciaz podazala moim tro-
pem, czemu miala tak ogromna potrzebe akceptacji i czemu posuwala sie do
wrecz barokowych ekscesow, byle tylko zwrécié na siebie moja uwage. Och,
naturalnie byla potworem - w tym momencie jednak moglem jej jedynie
wspolczué, wiec niezdarnie wyciggnalem ku niej dton w ciemnosci.

Chwycila ja w mocnym u$cisku.

- Cholerny Swiety Oswald. Cholerny wampir.

Rozumialem, co miala na my$li. Mozna dawaé, dawaé i dawaé, a Swiety
Oswald wciaz pozostaje nienasycony, pozera wszystko, co moze - milo$c,
zycie, lojalno$¢ - i nieustannie zada kolejnej ofiary.

- Jak pan moze to znosi¢, sir? I co pan z tego ma?

Doskonale pytanie, panno Dare. Prawda jest jednak prosta - nie mam in-
nego wyboru. Jestem jak matka-kwoka stojaca naprzeciw monstrualnego,
wiecznie glodnego pisklecia.

- Wielu z nas, przynajmniej ze Starej Gwardii, klamaloby, a nawet odda-
lo zycie za Swietego Oswalda, jezeli tego wymagalyby okolicznoéci.

Nie dodalem, ze ja by¢ moze wlaénie za te sprawe umieram tu i teraz, ale
nie zrobilem tego tylko dlatego, zZe kompletnie zaschto mi w ustach. Nieocze-
kiwanie za$miala sie pod nosem.

- To panskie zamilowanie do dramatyzowania! Prawde moéwige, bylam
niemal gotowa spelnié¢ panskie Zyczenie i pozwoli¢ panu umrzeé za Swietego
Oswalda, zeby zobaczyé¢, jaka spotka pana wdzieczno$é za to po$wiecenie.

- Nie ma mowy o zadnej wdziecznoSci - odparlem. - Ale wreszcie nie mu-
sialbym placi¢ podatkow.

To byl marny dowcip, jak na Stynne Ostatnie Slowa, niestety nie udalo mi
sie zdoby¢ na lepszy.

- Niech sie pan nie zachowuje jak stary osiol, sir. Nie umrze pan tak
szybko.

- Skonczylem sze$c¢dziesiat pieé¢ lat. Moge robi¢, co mi sie podoba.

- Iwimie glupiej zachcianki zrezygnowac z tytulu centuriona?
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- Najwazniejsza jest gra, nie gracze - odparlem, parafrazujac stynne po-
wiedzenie.

- Al To juz zalezy tylko od tego, po ktorej sie stoi stronie, sir.

Parsknaglem $miechem. Dianne to doprawdy wyjatkowo blyskotliwa
dziewczyna.

- Musze sie zdrzemna¢ - powiedzialem. - Scis, quid dicant...*.

* fac. Scis, quid dicant... - Wiesz, co méwia... (przyp. red.).

- Nie, sir. Jeszcze nie wolno panu zasypiac.

- Bo co? - zapytalem i zamknatem oczy.

Po dluzszej chwili dobiegl mnie jej glos - oddalajacy sie, podobnie jak
echo jej krokow.

- Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, magister.

Jej stowa - dochodzace z dali - zabrzmialy bardzo ostatecznie w gestym
mroku. Zaslona opadla, powiedzialem sobie w duchu. Teraz juz w kazdej
chwili spodziewalem sie ujrzeé Tunel Swiatla, o ktérym tak czesto rozprawia-
la Penny Nation, a wzdluz niego niebianskie cheerleaderki dopingujace mnie
do biegu.

Szczerze powiedziawszy, zawsze sadzilem, ze koncept $wietlistego tunelu
jest doé¢ upiorny, teraz jednak wydawalo mi sie, ze naprawde dostrzegam
Swiatlo - tajemniczg, zielonkawa po$wiate - i slysze glosy zmarlych przyjaciol,
szeptem powtarzajacych moje imie.

- Panie Straitley!

Zabawne. Mozna by sadzic, ze niebianskie byty zwracaja sie do Smiertel-
nikéw przechodzacych na druga strone w duzo mniej formalny sposéb. Ale
szept byl teraz bardzo wyrazny, a dzieki zielonawej poswiacie widzialem, ze
panny Dare nie ma nigdzie w poblizu, wiec to nie ona sie do mnie zwracala.
Po pewnej chwili zorientowalem sie tez, ze co$, co bralem za duza galaz, jest
tak naprawde skulonym czlowiekiem lezacym na ziemi, zaledwie kilka me-
trow ode mnie.

- Panie Straitley! - skulona posta¢ przemoéwila do mnie ponownie, glo-
sem réwnie chrapliwym - i rownie ludzkim - jak méj wlasny.

Wrytezylem wzrok i dojrzalem wyciagnieta reke, fragment twarzy wy-
chylajacy sie z obszytego futrem kaptura i zielonkawe $wiatelko, ktore sie
okazalo wyéwietlaczem telefonu komoérkowego. Twarz wydawala mi sie do-
brze znajoma, wykrzywil ja jednak grymas bolu, gdy posta¢ powoli, ale upar-
cie zaczela pelznaé¢ w moja strone, $ciskajac telefon w dloni.

- Keane?!



Paryz. Pigta Dzielnica,
piqtek 12 listopada

Zadzwonilam po karetke. W Wieczor Ognisk, w poblizu parku, zawsze
znajduje sie jaki§ ambulans, po raz ostatni wiec skorzystalam z komérki Kni-
ghta, poinformowalam, ze zaslabl starszy czlowiek i podalam im instrukcje,
jak do niego dotrzeé - dosé klarowne, by bez trudu go znalezli, jednak nie
przesadnie precyzyjne, zebym mogla spokojnie zatrzeé za sobg $lady.

Nie zabralo mi to wiele czasu. Przez te wszystkie lata stalam sie ekspertem
od znikania. O dziesiatej znalazlam sie w swoim wynajetym mieszkanku,
pietnaScie minut pdzniej bylam spakowana i gotowa do drogi. Zostawilam
wypozyczony samochod (z kluczykami w stacyjce) na terenie osiedla Abbey
Road. Nie ulegalo dla mnie watpliwoéci, ze nie minie nawet pét godziny, a
kto$ go sobie przywlaszczy i po szalonej przejazdzce puéci z dymem. Jeszcze
przed wyjsSciem do parku starannie wytartam komputer i usunelam twardy
dysk, a reszte sprzetu porozrzucalam wzdhuz linii kolejowej w drodze na sta-
cje. Kiedy tam dotarlam, mialam juz tylko niewielka walizke z ubraniami
nalezacymi do panny Dare. Wrzucilam jg do specjalnego pojemnika jednej z
organizacji charytatywnych, ktéra w przeciagu paru dni starannie wypierze
odziez i wyéle do krajow Trzeciego Swiata. W koncu pozbylam sie kilku
ostatnich dokumentéw opiewajacych na przybrane nazwisko, kupitam bilet
kolejowy i na te ostatniag noc wynajelam pokoj w tanim motelu nieopodal
stacji.

Musze przyznaé, ze stesknilam sie juz za Paryzem. Gdyby pietnascie lat
temu kto§ mi powiedzial, ze polubie to miasto, nigdy bym nie uwierzyla. Te-
raz jednak czuje sie tu doskonale. Jaki§ czas temu uwolnilam sie od matki
(jaka tragedia, mloda kobieta wraz z kilkuletnig cérka zginely w pozarze
mieszkania), i w rezultacie, jako jedyna zyjaca krewna, otrzymalam calkiem
przyjemny spadek. Zmienitam nazwisko - jak poprzednio moja matka - i od
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dwoch lat ucze angielskiego w lycée na zamoznym przedmieéciu. Ostatnio
wzielam krotki urlop naukowy, by zakonczy¢ pewne badania, dzieki czemu z
pewnoscia szybko awansuje. Poniewaz niebawem w szkole wybuchnie matly
skandal (wkrotce wszyscy sie dowiedza, ze moja bezpos$rednia przelozona jest
uzalezniona od hazardu via Internet), wiec zwolni sie odpowiednie dla mnie
stanowisko. Naturalnie owej szkole daleko do Swietego Oswalda, ale od biedy
ujdzie w ttoku. Przynajmniej na razie.

Gdy za$ chodzi o Straitleya - c6z, mam nadzieje, ze przezyt. Nikt poza nim
- ani zaden nauczyciel, ani psycholog, nie wspominajgc juz o rodzicach - nie
nauczyt mnie niczego pozytecznego. By¢ moze wlaénie dlatego pozostawitam
go przy zyciu. A moze w ten sposob chcialam sobie udowodnié, ze w konicu
udalo mi sie przescignaé mojego starego mistrza. Jezeli przezyje, nie sposob
przewidzieé¢, jak jego zeznania wplyna na rozwdj wydarzen u Swietego
Oswalda. Jezeli Straitley zechce uratowaé swoich kolegdéw i oczysci¢ ich z
podejrzen, bedzie musial przywola¢ duchy zwigzane z afera Snyde'a. Niekto-
rym nie bedzie przyjemnie. No i, naturalnie, wyplynie moje imie.

Oczywiécie wcale sie tym nie przejmuje. Dobrze zatarlam za soba $lady,
wiec w odrdznieniu od Swietego Oswalda wyjde z tego wszystkiego nieskazo-
na. Z drugiej strony, szkola juz kilkakrotnie radzita sobie ze skandalami, i
cho¢ obecna historia przysporzy jej niepozadanego rozglosu, sadze, ze zdola
przetrwac. W pewien perwersyjny sposob mam nadzieje, ze tak sie wlasnie
stanie. Ostatecznie Swietemu Oswaldowi oddalam spora czeéé duszy.

W tej chwili siedze w swojej ulubionej kafejce (o nie, nie podam wam jej
adresu) nad malg czarna i croissantami, i podczas gdy listopadowy wiatr goni
szerokim bulwarem - raz chichoczac, raz tkajac lzawie - czuje sie, jak na wa-
kacjach. W powietrzu wisi jaka$ obietnica; w glowie rodza mi sie nowe $miate
plany. Z pewnoécia bede sie dobrze bawi¢. Przede mna jeszcze dwa miesiace
urlopu, nowy, ekscytujacy projekt, ale najwazniejsze i najdziwniejsze z tego
wszystkiego - wreszcie czuje sie wolnym czlowiekiem.

Po raz pierwszy tez od wielu lat lapie sie na myslach o Leonie. Wiem, ze
brzmi to absurdalnie - czyz nie byl przy mnie przez te wszystkie lata? - ale
teraz staje mi przed oczami prawdziwy Leon, a nie postaé, ktora wykreowa-
tam w swojej wyobrazni. Teraz zblizalby sie do trzydziestki. Przypomniato mi
sie nagle, jak kiedy$ powiedzial: , Trzydziesci lat, to juz staroé¢. Zabij mnie,
zanim tego dozyje”.

Teraz, rowniez po raz pierwszy, moge sobie wyobrazi¢ Leona w tym wieku
- zonatego, tyjacego, obarczonego dzie¢mi i regularng praca. I wreszcie udaje
mi sie dostrzec, jak zwyczajnie, jak banalnie wyglada zredukowany do kilku
zdje¢ o wyblaklych barwach, w komicznie niemodnych ciuchach - na Boga,
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czy ludzie kiedy$ naprawde sie tak ubierali? - i nagle, jak idiotka, wybucham
placzem. Nie. Nie placze nad Leonem ze swoich wyobrazen i wspomnien, ale
nad samg sobg, nad matg Krélewna, teraz dwudziestoo§mioletnia, pedzaca w
zawrotnym tempie ku nie wiedzie¢ jak mrocznej przyszlosci. Czy udzwigne
ten ciezar? I czy kiedykolwiek zdotam sie zatrzymac?

- Hé, la Reinette. Ca va pas?

To André Joubert, wlasciciel kafejki - ciemnowlosy, chudy jak patyk
sze$tdziesieciokilkulatek. Znamy sie - a przynajmniej jemu tak sie wydaje -
wiec na widok moich zaplakanych oczu na jego koScistej twarzy pojawia sie
wyraz zatroskania. Macham wiec nonszalancko reka. - Tout va bien - odpo-
wiadam, rzucam kilka monet na winylowy stolik i ruszam wzdluz bulwaru, by
wiatr osuszyt mi lzy. By¢ moze opowiem o tym swojej terapeutce przy naj-
blizszej okazji. Cho¢ bardziej prawdopodobne, Ze nie zjawie sie na nastepnej
sesji.

Moja terapeutka ma na imie Zara, nosi grubo dziergane swetry i per-
fumuje sie 1'Air du Temps. Nie ma pojecia, kim jestem naprawde, bo od po-
czatku serwuje jej zmys$lone opowiesci, ona natomiast ordynuje mi ho-
meopatyczne leki na bazie sepii i jodyny, majgce koi¢ moje nerwy. Bardzo mi
wspolczuje z powodu ciezkiego dziecinstwa i tragedii, ktére w tak mlodym
wieku pozbawily mnie najpierw ojca, a potem matki, ojczyma i malej sio-
strzyczki. Niepokoi ja moja nieSmialo§é, moéj chlopiecy sposéb bycia oraz
fakt, ze nigdy w zyciu nie zwigzalam sie z zadnym mezczyzna. O wszystko
oskarza mojego ojca - ktoremu nadalam wyglad i wiele cech Roya Straitleya -
i naklania mnie, bym szukala katharsis i jasno zdefiniowanego celu w zyciu.

Gdy patrze na druga strone bulwaru, Paryz zdaje sie radosny i wyrazisty w
ksztaltach, obnazony do naga przez listopadowy wiatr. Jego podmuchy
wzbudzaja we mnie dziwne tesknoty - pragne sie wyrwac, lecie¢ przed siebie,
sprawdzié, co jest za horyzontem.

Podmiejskie liceum jest banalne w poréwnaniu ze Swietym Oswaldem. I
gdy teraz mysle, ze mialabym tam zostaé na dluzej, przyja¢ awans, wpasowac
sie w gotowg nisze, dochodze do wniosku, ze to nie dla mnie. Po Swietym
Oswaldzie wszystkiego mi malo. Wcigz chce dziala¢ zgodnie z jego maksyma
- audere, agere, auferre - odwazyc¢ sie, zrobi¢, osiggnac. Nawet Paryz wydaje
sie juz za ciasny dla moich ambicji.

Gdzie wiec sie uda¢? Moze do Ameryki. To ziemia obiecana, ziemia no-
wych ludzi, gdzie kazdy moéwiacy z angielskim akcentem automatycznie zy-
skuje status Dzentelmena. Kraj bialo-czarnych wartosci i interesujacych kon-
trastow. Tam na tak zdolnego gracza jak ja zapewne czekaja wspaniale na-
grody. O tak. Ameryka zapewne przypadnie mi do gustu.

Ale niewykluczone, ze najpierw udam sie do Wloch, gdzie kazda katedra
przywodzi na myél Swietego Oswalda, a powietrze jest pelne zlocistego pytu,
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ktory tworzy wyjatkowa aure w tych zapuszczonych, ale cudownie starozyt-
nych miastach. Nie wykluczam takze wizyty w Hiszpanii czy Portugalii, a
nawet w bardziej egzotycznych miejscach, jak Indie czy Japonia. Jedno na-
tomiast nie ulega dla mnie watpliwoéci - pewnego dnia wszystkie moje po-
drbze i tak zaprowadza mnie pod bramy Swietego Oswalda i stane sie jak ten
waz oplatajacy ziemie, trzymajgcy w paszczy wlasny ogon.

To nieuniknione. Naturalnie nie wybiore sie tam w tym roku - moze na-
wet nie w tej dekadzie - ale w koncu znowu sie zjawie przed szkola, toczac
wzrokiem po boiskach do rugby i krykieta, po dziedzincach i podcieniach,
kominach i opuszczanych kratownicach bram Prywatnej Szkoly dla Chlop-
céOw imienia Swietego Oswalda. To wyjatkowo kojaca mysl. Gdy do mnie
wraca, ogarnia mnie wrazenie, ze przemijanie czasu jest niczym wiecej niz
przeplywaniem oblokéw nad dlugimi, wyzloconymi sloncem, lupkowymi
dachami. Nikt mnie nie rozpozna. Lata stwarzania na nowo wlasnej tozsamo-
Sci sprawily, ze umiem przybiera¢ barwy ochronne, niczym kameleon. Tylko
jedna osoba moglaby mnie zdemaskowa¢. Moja noga jednak nie postanie w
poblizu Swietego Oswalda, dopdki sie nie upewnie, ze Roy Straitley juz od
paru ladnych lat przebywa na emeryturze. W pewnym sensie zaluje, ze tak
wladnie by¢ musi. Chetnie rozegralabym z nim decydujaca partie. Niemniej
kiedy znowu znajde sie w murach szkoly, przede wszystkim poszukam jego
nazwiska na Tablicy Honorowej Centurionéw. I co§ mi podpowiada, Zze na
pewno je tam znajde.



14 listopada

Wydaje mi sie, ze to niedziela, ale nie jestem pewien. Znowu jest tu piele-
gniarka o r6zowych wlosach - wlasnie porzadkuje sale - mam tez niejasne
wrazenie, ze jaki§ czas temu widzialem Marlene, siedzgca przy moim 16zku,
zatopiona w lekturze. To pierwszy dzien, gdy czas plynie dla mnie w natural-
nym tempie, gdy minely napady utraty przytomnosci, od tygodnia wyznacza-
jace rytm moich nocy i dni.

Panna Dare, jak sie zdaje, ulotnila sie jak kamfora. Jej mieszkanie bylo
calkiem puste, wynajety samocho6d znaleziono spalony w poblizu Abbey Ro-
ad, a pensja za ostatni miesigc nadal czeka w Kwesturze. Marlene, dzielaca
czas miedzy szkole a oddzial kardiologiczny, powiedziala mi, ze wszystkie
dyplomy i referencje dziewczyny, zlozone w okresie rekrutacji, okazaly sie
sfalszowane, i ze ,prawdziwa” panna Dare, ktéra pie¢ lat temu ukonczyla
lingwistyke na Uniwersytecie Cambridge, pracuje w niewielkim wydawnic-
twie w Londynie i nigdy nawet nie slyszala o Swietym Oswaldzie.

Oczywi$cie rozeslano list gonczy. Ale wyglad mozna latwo zmienié¢, po-
dobnie jak tozsamos$¢, wiec co§ mi podpowiada, ze panna Dare - czy tez pan-
na Snyde, jezeli to nadal jej nazwisko - jeszcze przez dlugi czas bedzie sie
nam wymykac.

Niestety, nie moglem poméc policji tak, jak tego oczekiwali. Wiedzialem
jedynie, ze Dianne zadzwonila po karetke i ze przezytem tylko dzieki pomocy
udzielonej mi przez ratownikéw jeszcze w parku. Nastepnego ranka mloda
kobieta, podajaca sie za moja corke, przyniosta dla mnie pieknie opakowany
prezent i zostawila go w dyzurce oddziatu. W §rodku znaleziono srebrny kie-
szonkowy zegarek, z pieknym grawerunkiem na kopercie.

Nikt nie zapamietal twarzy owej kobiety. Jedno wszakze nie ulegalo naj-
mniejszej watpliwo$ci - nie mam coérki ani zadnej krewnej, mogacej choé¢ w
przyblizeniu odpowiadac opisowi dziewczyny. Tak czy owak ona nigdy wiecej
sie nie pokazala, a zegarek nie wyr6znia sie niczym szczeg6lnym - jest wiekowy,
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lekko podniszczony, o cyferblacie, ktory moze nie zachwyca uroda, ale jest
zdecydowanie stylowy.

To nie jedyny prezent, jaki otrzymalem w tym tygodniu. Jeszcze nigdy w
zyciu nie widzialem tylu kwiatoéw naraz - mozna by pomysleé, ze nie leze w
szpitalu, ale juz na marach. Moi Brodie Boys przynieéli bardzo kolczastego
kaktusa i dolaczyli do niego karteczke z doé¢ bezczelnym tekstem: ,,Prosze sie
pospieszy¢. Czekamy”. Kitty przystala fiolka afrykanskiego, Pearman - zlote
chryzantemy, Jimmy - szkarlatne niecierpki, grupa mlodszych nauczycieli -
olbrzymi bukiet mieszanych kwiatéw, $wietoszkowata Liga Narodéw - floksy
(odmiane zwana ,Drabing Jakubowa”), Monument - zielistke (pewnie, by
zajela miejsce tych usunietych z gabinetu jezykow klasycznych), od Devine'a
natomiast dostalem wielkiego rycynusa, ktorego blyszczace liScie tkwia nade
mna z wyrzutem, jakby chcialy zapytaé, czemu wlaéciwie do tej pory nie wy-
zionglem ducha.

Niewiele brakowalo - a przynajmniej tak mi powiedziano.

Gdy za$ chodzi o Keane'a - jego operacja trwala wiele godzin i wymagala
transfuzji kilku litrow krwi. Niemniej nie dalej jak wczoraj chlopak mnie
odwiedzil. Co prawda pielegniarka nie pozwolita mu wsta¢ z fotela na kol-
kach, ale dla mnie i tak wygladal wprost kwitnaco jak na czlowieka, ktory
tylko cudem wymknal sie $§mierci. Znéw prowadzi dziennik - tym razem pe-
ten szkicow pielegniarek i satyrycznych opisow zycia pacjentéw i zachowan
lekarzy. Utrzymuje, ze pewnego dnia napisze na ten temat ksigzke. Coz, cie-
sze sie, ze dramatyczne wydarzenia nie stepily jego kreatywno$ci, powiedzia-
lem mu jednak, ze jeszcze zadnemu nauczycielowi nie udalo sie przedzierz-
gnac¢ w geniusza literatury, wiec moze byloby dla niego lepiej, gdyby trzymat
sie fachu, do ktérego ma talent.

Pat Bishop zostal juz zwolniony ze szpitala. Pielegniarka o r6zowych wio-
sach (notabene o imieniu Rosie) utrzymuje, ze od razu jej ulzylo. ,Trzech
Ozzich za jednym zamachem? Jeszcze troche, a bym osiwiala”, jeknela te-
atralnie, chociaz zauwazylem, ze traktuje mnie duzo lagodniej niz onegdaj i
po$wieca mi wiele wiecej czasu niz innym pacjentom. To zapewne skutki
uboczne czaru Bishopa.

W $wietle nowych dowoddéw Pata oczyszczono z zarzutéw, chociaz nadal
jest zawieszony w obowigzkach na mocy zarzadzenia wydanego przez Nowe-
go. Moi pozostali koledzy byli w lepszej sytuacji - nigdy ich formalnie o nic
nie oskarzono, mogli wiec w odpowiednim czasie wroci¢ do szkoly. Jimmy
zostal przywrocony do pracy - oficjalnie na czas okre$lony, dopdki nie zosta-
nie znaleziony wlasciwy fachowiec, ale znajac zycie, Jimmy zostanie juz u nas
na zawsze. Z jakich§ wzgledow ubzdural sobie, ze to mnie zawdziecza swoja
druga szanse, chociaz kilkakrotnie mu powtarzalem, ze nie mam z tym nic
wspolnego. Zamienilem tylko pare stow z doktorem Tidym - to wszystko.
Najwazniejszym motywem przywrocenia go do lask byla niewatpliwie
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zblizajaca sie inspekcja i fakt, ze bez naszej mato bystrej, ale manualnie ge-
nialnej zlotej raczki wiele drobnych, ale waznych trybikéw Swietego Oswalda
przestaloby w ogole funkcjonowac.

Gdy za$ chodzi o moich pozostalych kolegéw, doszlo do mnie, ze Isabelle
juz nie wréci do pracy. Light takze nas opuécil - pono¢ ma zaczaé jaki$ kurs
zarzadzania, bo uznal, Ze nauczanie jest zbyt wyczerpujace. Pearman znowu
przewodzi katedrze ku cichemu rozczarowaniu Scoonesa, natomiast Kitty
Teague ubiega sie o posade Opiekuna Roku u Swietego Henryka i jestem
pewien, ze ja dostanie. Bob Strange nadal w wolnych chwilach peli obo-
wiazki Drugiego Mistrza i, jak wie$¢ gminna niesie, nie moze sobie poradzic z
dyscyplina. Doszly mnie tez plotki, ze zdecydowano sie zaoferowaé¢ Patowi
niezwykle wysoka odprawe, byle tylko zatrzymacé go z dala od szkoly.

Marlene sadzi, ze Pat powinien walczy¢ - Zwiazki bez watpienia by go po-
parly - ale skandal jest skandalem, wiec z pewnoScia zawsze znajdg sie ludzie
powielajacy absurdalne pomoéwienia. Biedny Pat. Przypuszczam, ze sa szkoly,
ktore ochoczo zaproponowalyby mu posade dyrektora albo jeszcze lepiej -
glownego egzaminatora - ale jego serce nalezy do Swietego Oswalda, i teraz
mu je zlamano. Nie uczynilo tego policyjne dochodzenie - funkcjonariusze
ostatecznie wykonywali tylko swoja prace - ale tysiagce drobnych incydentow:
milczenie znajomych, szybko odwracane na ulicy twarze, dezercja przyjaciol,
gdy tylko wyczuli, skad wieje wiatr.

- Moglbym wrocié - powiedzial mi, gdy zbieral sie do opuszczenia szpita-
la. - Ale juz nigdy nie byloby jak dawniej. - Wiedzialem, co mial na mysli.
Magiczny krag, raz zerwany, traci swoja moc. - Poza tym - podjal po chwili -
nie moégtbym tego zrobi¢ Swietemu Oswaldowi.

- Zupehie nie pojmuje dlaczego - wtracita Marlene, czekajaca, az Pat sie
spakuje. - Ostatecznie gdzie byl Swiety Oswald, gdy ty potrzebowale$ wspar-
cia i pomocy?

Pat tylko wzruszyl ramionami. Tego nie spos6b wytlumaczy¢ - szczeg6lnie
kobiecie. Nawet tak niezwyklej jak Marlene. Mam nadzieje, ze otoczy Pata
serdeczna opieka. Mam nadzieje, ze pojmie, iz pewnych rzeczy nie da sie
zrozumied.

A Knight?

Knight nadal oficjalnie figuruje na liScie os6b zaginionych, chociaz wszy-
scy - z wyjatkiem rodzicow - sa przekonani, ze nie Zyje. Pan Knight zamierza
poda¢ szkole do sadu i juz zaangazowal sie w kilka kampanii, szeroko naglo-
$nionych przez prase. Domaga sie wprowadzenia tak zwanego Prawa Colina,
moéwigcego miedzy innymi o tym, ze wszyscy pracujacy z dzieémi mieliby
obowiazek poddawaé¢ sie badaniom DNA i rozmaitym testom psy-
chologicznym, a policja musialaby wnikliwie bada¢ ich przeszlo$¢. Wszystko
po to, by - jak twierdzi Knight senior - zadnego innego chlopca nie spotkat los
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jego syna (jakikolwiek by}). Pani Knight natomiast ubylto kilograméw, przy-
bylo natomiast bizuterii. Jej wizerunki w gazetach i codziennych telewi-
zyjnych biuletynach ukazuja krucha postaé¢ niczym wyrzezbiona z chinskiej
laki, niemal niezdolng do dZwigania na szyi i dloniach niezliczonej ilo$ci tan-
cuszkow, pierscionkéw i bransoletek, upodabniajacych ja do bozonarodze-
niowej choinki. Watpie, czy kiedykolwiek sie dowiemy, co naprawde spotkalo
jej syna. Przeszukiwanie stawdw i innych zbiornikéw wodnych nie dalo zad-
nych rezultatow. Gorace apele do spoleczenstwa spotkaly sie z odzewem wie-
lu wspolczujacych dusz, pokazem dobrej woli - ale na tym wlasciwie sie skon-
czyto. ,Wciaz jeszcze jest w nas nadzieja”, glosi pani Knight z ekranu, ale
powodem, dla ktérego telewizje wciaz jeszcze sa zainteresowane tym te-
matem, nie jest los chlopca (ktoérego juz i tak wszyscy spisali na straty), ale
widowisko, jakie zapewnia pani Knight, sztywno opieta zakietem Chanel i
opancerzona brylantami, nieustajaco karmigca sie uluda. To nawet lepsze od
»Big Brothera”. W dawnych czasach jej nie lubilem, i teraz tez nie wzbudza
we mnie sympatii - niemniej na jej widok zawsze ogarnia mnie lito$¢. Marle-
ne miala przynajmniej prace i miloé¢ do Pata. A przede wszystkim - corke,
Charlotte, ktéra co prawda nie mogla zastapi¢ Leona, byla jednak promykiem
nadziei, obietnicg lepszej przyszloéci. Pani Knight niczego nie ma - niczego
poza wspomnieniami, ktére z dnia na dzieh coraz bardziej rozmijaja sie z
rzeczywistoscia. Juz teraz legenda Colina Knighta zyje wlasnym zyciem. Jak
kazda ofiara nieznanej zbrodni, Knight zaczyna funkcjonowa¢ w zbiorowe;j
pamieci jako chlopiec niezwykle popularny wérod réwieénikow, uwielbiany
przez nauczycieli, otoczony gronem wiernych, stesknionych za nim przyja-
ciol. Fotografie w gazecie sa reprodukcja jego wizerunku z dnia jedenastych,
gbéra dwunastych urodzin. Widzimy wiec u$émiechnietego od ucha do ucha
chlopca (nigdy w Zyciu nie widzialem, zeby sie uémiechal), ze Swiezo umyty-
mi wlosami, o cerze jeszcze nieskazonej pryszczami. Ledwo go poznalem na
tej fotografii, cho¢ przyznaje, ze teraz juz nie ma znaczenia, jaki byl napraw-
de. To Colin z pierwszych stron gazet pozostanie w naszej pamieci - uroczy
chlopiec, zaginiony bez §ladu.

Niekiedy zastanawiam sie, co Marlene sadzi na ten temat. Ostatecznie ona
tez stracila syna. Zapytalem ja o to dzisiaj, gdy czekala na Pata pakujacego
manatki (roéliny doniczkowe, okolicznoSciowe kartki i przyprawiajaca o za-
wro6t glowy liczbe balonéw). Zadalem jej tez pytanie, ktére powinienem zadaé
przed wielu laty. Trzeba jednak bylo kolejnego morderstwa, bym sie w koncu
na to zdobyl.

- Marlene, a co z dzieckiem?

Stala przy moim t6zku w okularach do czytania na nosie i studiowata ety-
kietke na jednej z roslin doniczkowych. Oczywiscie mialem na mysli dziecko
Leona i Franceski, o czym Marlene dobrze wiedziala, bo nagle jej twarz steza-
ta i nabrala wyrazu, ktéry natychmiast przywi6d! mi na mysl pania Knight.
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- Ta roélina jest bardzo przesuszona - powiedziala. - Wymaga natych-
miastowego podlania. Na Boga, Roy, nigdy nie zdolasz zadba¢ nalezycie o te
wszystkie kwiaty.

- Marlene. - Spojrzalem na nia surowo.

To przeciez byloby jej wnucze. Dziecko Leona, nowa nadzieja. Zywy do-
wod na to, ze Leon istnial, ze zycie toczy sie dalej, Ze po zimie zawsze przy-
chodzi wiosna. Beznadziejne komunaly, zdaje sobie z tego sprawe, ale to
wlasdnie takie oczywisto$ci sa drobnymi trybikami, napedzajacymi te wielkie i
najwazniejsze tryby naszego zycia. Co wiec bySmy bez nich poczeli?

- Marlene - powtorzylem.

Powedrowala wzrokiem w strone Bishopa, oddalonego od nas o kilka me-
trow, pochlonietego rozmowa z Rosie.

- Chcialam go wychowywa¢ - powiedziala po chwili. - Byl przeciez synem
Leona, to naturalne, ze chcialam go mieé¢ przy sobie. Ale bylam rozwbédka w
Srednim wieku, zbyt stara, zeby wydano zgode na adopcje. Poza tym mialam
corke, ktéra mnie potrzebowala. Niewazne, ze formalnie bylam babka tego
dziecka - nigdy by mi go nie dali na wychowanie. Wiedzialam tez, ze gdybym
cho¢ raz rzucila na niego okiem, musieliby mi wydrze¢ to dziecko sila.

Chlopczyk zostal oddany do adopcji. Marlene nigdy nie probowala sie
dowiedzie¢, jak potoczyly sie jego losy. Nie znala nazwiska ani adresu adop-
cyjnych rodzicow. MogliSmy nawet natkna¢ sie na jej wnuka - nie majac po-
jecia, kim jest - na miedzyszkolnym meczu krykieta, w pociagu czy na ulicy.
Rownie dobrze dziecko moglo umrze¢ - c6z, niekiedy to sie zdarza - jak i
mieszka¢ gdzie§ w poblizu, zaledwie kilka przecznic dalej. Bylby to teraz
czternastoletni chlopiec wéréd tysiaca innych chlopcéw, o dziwnie znajomej
twarzy, kosmyku opadajacym w szczegdlny sposéb na czolo, o charaktery-
stycznym spojrzeniu...

- Musialo by¢ ci ciezko.

- Dalam rade.

- A co teraz?

Milczala przez chwile. Pat byl juz gotowy do wyjscia. Podszedl do mojego
l67ka - jakze mi obcy w dzinsach i T-shircie (wykladowcey u Swietego Oswalda
zawsze nosza koszule z krawatem i marynarki) - po czym u$miechnat sie
ciepto.

- Poradzimy sobie - odparla Marlene i chwycila Pata za reke. Po raz
pierwszy zrobila to publicznie i w tym momencie u$wiadomilem sobie, ze
zadnego z nich juz nigdy nie zobacze w murach Swietego Oswalda.

- Powodzenia - powiedzialem, choé tak naprawde my$lalem ,Zegnajcie”.

Przez chwile stali przy moim 16zku i przygladali mi sie w ciszy.

- Dbaj o siebie, staruszku - powiedzial w konicu Pat. - Do rychtego zoba-
czenia. Do diabla, prawie cie nie widac zza tych cholernych kwiatow.



Poniedziatek 6 grudnia

Zdaje sie, ze nie jestem najmilej widziang osoba w szkole. W kazdym razie
to mniej wiecej dal mi do zrozumienia Bob Strange, gdy ujrzal mnie dzisiej-
szego ranka.

- Na Boga jedynego, Roy! Chlopcom nie stanie sie krzywda, jesli ominie
ich kilka godzin laciny!

Moze i nie. Mnie jednak zalezy, zeby moim uczniom udalo sie osiaggnaé na
egzaminach jak najlepsze wyniki, zalezy mi na przyszloSci i pozycji jezykow
klasycznych w tej szkole, a poza tym - czuje sie juz duzo lepiej.

Naturalnie mdj lekarz powiedzial mi to, co zazwyczaj mowia lekarze. Ale
ja znam Bevansa od czasu, gdy byl malym, pulchnym uczniem w mojej klasie,
gdy mial zwyczaj nieustannie $ciaga¢ z nogi jeden but w czasie zajeé, wiec
szybciej diabli mnie porwa, niz pozwole, zeby ten mlokos mi teraz rozkazy-
wal.

Dowiedzialem sie, ze piecze nad moja klasa objal Meek. Sam bym na to
wpadl, gdy tylko uslyszalem ten harmider dobiegajacy z gory do Sali Cichej
Pracy. Przedziwna, jakze znajoma mieszanka dzwiekéw - wérdéd nich peroro-
wanie Andertona-Pullitta i rezonujace buczenie Brasenose'a. Od czasu do
czasu slyszalem takze wybuchy $miechu i przez moment wydawalo mi sie, ze
czas stangl w miejscu - §miech chlopcéw nidst sie korytarzem, przerywany od
czasu do czasu nie$mialymi protestami Meeka. W powietrzu krélowal zapach
kredy i przypalonych tostow. Po chwili za$ rozleg} sie dzwiek dzwonka, a po
nim - trzaskanie drzwi, galop chlopiecych stop i jedyny w swoim rodzaju
szurgot workdw gimnastycznych wleczonych po wyfroterowanych podlogach.
Uslyszalem tez stukot obcas6w nauczycieli spieszacych do gabinetéw lub na
jakie$ zebranie, i przed oczami stanal mi wyzlocony sloficem kurz Dzwonni-
cy..
Wciagnatem gleboko powietrze.
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Z jednej strony zdawalo mi sie, ze nie bylo mnie tu od lat, z drugiej - czu-
tem juz, jak wydarzenia kilku ostatnich tygodni zapadaja sie w nico$¢ niczym
dawno $niony sen. Przede mng i przed Swietym Oswaldem nowe bitwy i wy-
zwania. Trzeba nadal prowadzié¢ zajecia, wdrazaé chlopcéw w subtelnosci
Horacjanskiej frazy i ostrzega¢ przed rafami narzednika. Syzyfowa praca, z
ktorej jednak - poki moge sta¢ na wlasnych nogach - nie zamierzam dobro-
wolnie rezygnowa¢. Z kubkiem w dtoni, z ,,Timesem” pod pacha (otwartym
na stronie z krzyzéwka) ruszylem w strone Dzwonnicy, zamiatajac podloge
brzegiem zakurzonej togi.

- Al Straitley - rozleglo sie za moimi placami.

Bez watpienia Devine. Trudno nie pozna¢ tego suchego, pelnego dezapro-
baty glosu.

Oto i on, tkwiacy tuz przy schodach - szary garnitur, §wiezo odprasowana
toga, niebieski jedwabny krawat. Wykrochmalony to nie do$¢ adekwatne
stlowo, by zobrazowac jego sztywnoéc. Oczywiécie po aferze z panng Dare ma
wobec mnie dlug wdziecznoéci, co tylko dodatkowo pogarsza sprawe.

Tuz za nim dwéch mezezyzn ustawilo sie na podobienstwo surowych war-
townikow. Ach, tak. Inspektorzy szkolni. W tym calym zamieszaniu zupelnie
wylecialo mi z glowy, ze na dzisiaj zapowiedzieli swoja obecnoéé. Choé natu-
ralnie powinienem sie domysli¢, kim sg, gdy zobaczytem, z jakim dystansem i
jak szarmancko powitali ich dzisiaj chlopcy. Poza tym na parkingu pojawily
sie trzy stanowiska dla niepelnosprawnych - a bylbym gotéw przysiac, ze nie
byto ich tam jeszcze wczorajszego wieczoru.

- 0! Inkwizycja - rzucilem lekkim tonem i podniostem reke do czola w
komicznym salucie.

Kwasénogron postal mi natychmiast jedno z tych swoich slynnych spoj-
rzen.

- To jest pan Bramley... - powiedzial, wskazujac z wielka rewerencja na
jednego z mezczyzn - ...a to jego kolega, pan Flown. Beda dzisiejszego ranka
obserwowa¢ twoje zajecia.

- Rozumiem. - Devine nie bylby Devine'em, gdyby nie zafundowal mi
podobnej atrakcji pierwszego dnia po powrocie do pracy. No, ale ostatecznie
facet, ktéry nie waha sie odwolywac¢ do przepisow BHP, gdy chce co$ dla sie-
bie zalatwi¢, nie cofnie sie przed niczym. Poza tym ucze u Swietego Oswalda
zbyt dlugo, zeby daé sie zastraszy¢é dwém Garniturom z notatnikami w re-
kach. Poczestowalem ich jednym ze swoich najserdeczniejszych uSmiechow.

- Coz, wlasnie jestem w drodze do Gabinetu Jezykéw Klasycznych -
oznajmilem, rzucajac Kwasnogronowi zloéliwe spojrzenie. - To bardzo waz-
ne, zeby mie¢ swoj wlasny kat, nie sadzicie, panowie? Och, prosze nie zwra-
ca¢ na niego uwagi - zwrocitem sie do Inspektoréow, gdy Devine zaczal umy-
ka¢ korytarzem niczym sploszony jelen. - Ma sktonno$¢ do egzaltacji.
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Pie¢ minut p6Zniej znalezliémy sie w gabinecie. To przytulne pomiesz-
czenie, musze przyznac. Zawsze je lubilem, a teraz, gdy ekipa Devine'a je
odmalowala, wyglada jeszcze przyjemniej. Moje zielistki powrdcily na swoje
miejsce, wyciagniete z jakiego$ kata, w ktorym wyladowaly po inwazji Kwa-
$nogrona, natomiast za moimi plecami, w réwnych rzedach staly ksigzki
ustawione wedlug serii wydawniczych. Najbardziej jednak podobato mi sie
to, ze na miejscu tabliczki z napisem ,Gabinet Germanistow”, pojawila sie
elegancka plakietka, na ktorej wygrawerowano jedynie: ,,Jezyki Klasyczne”.

Cbz, jednego dnia sie przegrywa, drugiego wygrywa. Musze przyznac, ze
ogarnelo mnie poczucie pelnego zwyciestwa, gdy wkroczylem do sali 59 i
zobaczylem, jak Meek rozdziawia usta ze zdumienia, a chlopcy milkna jak
jeden maz.

Ten stan trwal przez kilka sekund - potem za$ zaczal narastaé¢ gloény
dzwiek, przypominajacy wycie startujacej rakiety. Zanim sie obejrzalem,
wszyscy moi uczniowie poderwali sie na rowne nogi - zaczeli klaskaé, §miac
sie, wiwatowa¢. Pink i Niu. Allen-Jones i McNair, Sutcliff i Brasenose, a takze
Jackson, Anderton-Pullitt, Adamczyk, Tyler, Sykes i cala reszta. Gdy tak
wszyscy stali i wykrzykiwali moje imie, zobaczylem, ze Meek takze podnosi
sie z miejsca, a na jego twarzy pojawia sie szczery, szeroki uSmiech.

- To Quaz!

- On zyje!

- Wrbcil pan do nas, sir!

- Czy to znaczy, ze nadal nie bedziemy mieli nauczyciela z prawdziwego
zdarzenia, sir?

Wyciagnglem swoj kieszonkowy zegarek, sprawdzilem godzine i za-
trzasnatem koperte.

Na wierzchu wygrawerowano motto szkoly:

Audere, agere, auferre.

Odwazy¢ sie, zrobié, osiagnad.

Oczywi$cie nie istnieja dowody na to, ze 6w zegarek podarowala mi panna
Dare, ale w gruncie rzeczy nie mam co do tego najmniejszych watpliwo$ci.
Zastanawiam sie niekiedy, gdzie - i kim - teraz jest. Tak czy owak, nie moge
wyzby¢ sie przekonania, ze jeszcze o niej uslyszymy. Kiedy$ podobna mysl
pewnie by mnie zaniepokoila - teraz jednak juz sie nie przejmuje. W prze-
szloéci tez stawaly przed nami powazne wyzwania i ktopoty, a przeciez udalo
nam sie zwyciezy¢ i przetrwaé. Nie zlamaly nas wojny, zgony, skandale.
Chlopcy i wykladowey przychodza i odchodza, ale Swiety Oswald tkwi nie-
wzruszony w swoich posadach. Jest naszym malym skrawkiem wieczno$ci.

Czy dlatego Julia-Dianne rzucila szkole wyzwanie? To bardzo mozliwe. W
kazdym razie wywalczyla sobie miejsce w sercu Swietego Oswalda- zaledwie
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w trzy tygodnie stala sie legenda. Ale co teraz? Czy wréci do niewidzialnosci -
do zwyklego zycia, pracy, moze nawet rodziny? Czy tak wlasnie postepuja
monstra, gdy heroséw dopada staroé¢?

Pozwolitlem, by przez chwile halas narastal. Teraz stal sie juz ogluszajacy -
jakby nie trzydziestu, ale trzystu chlopcow wrzeszczalo na cale gardlo.
Dzwonnica cala drzala, Meek zdawal sie zafrasowany, i nawet golebie pode-
rwaly sie z balkoniku w trzepocie skrzydel. Ta chwila na zawsze pozostanie w
mojej pamieci. Promienie zimowego slonica ostrym skosem wpadaly do sali,
muskajac poprzewracane krzesla, poznaczone bitewnymi bliznami lawki i
plecaki rozsiane po splowiatej, drewnianej podlodze. W powietrzu unosil sie
zapach kredy i kurzu, drewna i skéry, myszy i ludzi. A w §rodku tego wszyst-
kiego - chlopcy. Chlopcy z szeroko rozwartymi oczami, szczerzacy zeby w
u$miechu. Podskakujacy w goére, tupiacy nogami, wybuchajacy $émiechem
zloczyncy, o palcach poplamionych atramentem, z koszulami wyciagnietymi
na wierzch i w wywrotowych, jaskrawych skarpetkach.

Zazwyczaj najskuteczniejszy jest zlowieszczy szept. Zdarzaja sie jednak
szczegoblne, rzadkie wypadki, kiedy nalezy wrzasnaé¢ na cale gardlo.

Otworzylem usta, lecz nie wydobyl sie z nich zaden dzwiek.

Nie bylem w stanie wyprodukowa¢ choéby Zalosnego pisku.

Rozlegl sie dzwonek zwiastujacy rozpoczecie sprawdzania obecnos$ci - da-
lekie brzeczenie, ktore raczej wyczulem, niz uslyszalem, w tym niesamowi-
tym zgielku. Nagle ogarnelo mnie przerazajace przekonanie, ze oto wlasnie
nadszed! juz méj koniec. Ze nie tylko stracilem glos, ale i zdolnoéé panowania
nad Kklasa. Ze chlopcy, zamiast wyprezy¢ sie przy lawkach na bacznoéé, wy-
padna chaotycznie z klasy i potraktuja mnie jak Meeka - zmusza do niemra-
wych protestéw w obliczu swego nieokielznanego buntu. Przez moment w to
wszystko wierzytem, gdy tak stalem przy drzwiach z kubkiem kawy w dloni,
patrzac, jak wokol mnie chlopcy radosnie popadaja w anarchie.

Chwile p6zniej jednak ruszylem stanowczo przed siebie, stanatem na po-
kladzie podwyzszenia, wsparlem sie dlohmi o blat biurka i postanowilem
przetestowaé swoje pluca.

- Panowie, cisza!

Ach, jednak instynkt mnie nie zawi6d}.

Czysto i dono$nie - jak zwyKkle.



PODZIEKOWANIA

Po raz kolejny winna jestem wyrazy wdzieczno$ci duzej grupie ludzi -
agentom, redaktorom, wydawcom, korektorom, ekspertom od reklamy i
marketingu, zecerom i handlowcom, ktérzy ciezko sie napracowali, by ta
powies¢ mogla znaleZ¢ sie na polkach ksiegarskich. Specjalne miejsce na
Tablicy Honorowej nalezy sie kapitanowi druzyny hokejowej - Serafinie Clar-
ke. Honorowe wyrdznienia: kapitanowi druzyny koszykarskiej - Brie Burke-
man, organizatorce meczéw wyjazdowych - Jennifer Luithlen, redaktorce
magazynu szkolnego - Francesce Liversidge oraz, za promocje szkoly - Louise
Page. Dodatkowe punkty przyznaje sie: szkolnej sekretarce Anne Reeve oraz
szefowi sekcji IT Markowi Richardsowi. Medal za osiagniecia artystyczne
wedruje do Stuarta Haygartha, natomiast nagroda za postepy w jezyku fran-
cuskim - do Particka Jansona-Smitha. Odznaki prefektéw otrzymuja: Kevin i
Anouchka Harris, a specjalny tytut ,radosnego mistrza tkactwa” trzeci rok z
rzedu przypada w udziale Christopherowi Fowlerowi.

Na koniec chcialam zlozy¢ serdeczne podziekowania moim wlasnym
~Brodie Boys”, mojej dawnej 3 H, czlonkom Roleplay Club i wszystkim kole-
gom z LGS - zbyt licznym, zeby ich wszystkich wymieni¢ tu z nazwiska. Jezeli
sie obawiacie, ze odnajdzie sie na kartach tej ksiazki, uspokajam: NIKOGO Z
WAS TU NIE SPORTRETOWALAM.



